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VIIK 371.334(076)(100)

MEHA KOMMYHUKATUBHBIX POJIEA
KAK KOHCTUTYTUBHAS KATEI'OPUSA IUCKYPCA

H K. Kpasuenxo, ookm. ¢unon. nayxk (Kuee)

CraThs TOCBSIICHA WCCIIEOBAHUI0 MEHBI KOMMYHUKATUBHBIX pOJed Kak 0a3MCHOW KaTeropuu TUCKypca
Y KOMMYHUKaIu. MeHa porei u3y4yaercs B IByX OCHOBHBIX aCIIEKTaX: KaK MTPOEKT U ITPOAYKT JIOKATbHBIX MHTEPAKLIUH,
00yCIIOBTICHHBIH HHPPACTPYKTYpOl peYeBbIX OOMEHOB. BBISBISIFOTCS MEXaHU3MbI TUCKYPCHBHON pean3alui MEHbI
poieit, a Takke KOTHUTHBHAS TIPUPOJIA dTOro PeHOMeHa.

KuroueBsble cj10Ba: IUCKypc, JIOKabHAS HHTEPAKIIUS, MEHA KOMMYHUKAaTUBHBIX POJei, pedeBoii OOMEH.

Kpapyenko H.K. MiHa KoMyHikaTHBHHUX poJieii SIK KOHCTUTYTHMBHA KaTeropiss auckypey. CrarTio
MIPUCBSIUCHO JOCIIKEHHIO MiHM KOMYHIKaTUBHUX PONIeH sSIK 6a31CHOI KaTeropii ANCKypcCy 1 komyHikanii. Mina poneit
BUBYAETHCA B JIBOX ACMEKTaX: SIK MPOEKT 1 MPOAYKT JIOKAJILHUX 1HTEepakKIiliii, 00yMOBIeHUH 1HPPACTPYKTYPOIO
MOBJICHHEBUX OOMiHiB. BUSBIIAIOThCA MEXaHI3MHU IMCKYPCUBHOI peati3allii MiHH pOJie, a TAKO)K KOTHITUBHA TIPUPOa

BOTO (peHOMEHY.

Kirouogi ciioBa: quckypc, NoKajgbHA iHTEpaKIlisl, MiHa KOMyHIKaTHBHUX PONeii, MOBIEHHEBUH OOMiH.

Kravchenko N. K. Turn-taking as constitutive category of discour se. The article deals with the investigation
of Turn-taking as the basic category of discourse and communication. Turn-taking is studied both as the project
and the product of local interactions due to exchanges infrastructure. The mechanisms of Turn-taking discoursive
realisation is revealed as well as the cognitive nature of this phenomenon.

Key words: discourse, exchanges, local interaction, turn-taking.

Teopusi KOMMYHMKAaTUBHBIX POJIEH SABIAETCA
HOBBIM U IIEPCHIEKTUBHBIM HAIIPaBJICHUEM COBPEMEH-
HOMW JTCKYPCOJIOTHH, YTO OOYCIIOBJICHO 3HAYEHUEM
(dheHOMEHa pONU B TpoOIleccax TEKCTOOOpa30BaHMS
U IMCKYPCUBHOW UHTEPAKIIMH, CTPYKTYPHO-COAEpKa-
TEJIbHOM yOPSA04EHHOCTH JUATIOrHYe€CKOM U MOHO-
JIOTUYECKOM PEYH.

B coBpemeHHO TUHTBUCTHKE UCCIIEIOBAHUE KOM-
MYHHKAaTUBHBIX posel (oKycupyercs: mpenmyiie-
CTBEHHO Ha KOTHUTHBHOM U MHTEPAKIIMOHAJIHLHOM
COCTABJISIOIINX TOr0 (peHOMEHa: B paKypce Koppe-
JISILIAH POJIEBOTO ITOBEJIEHUS C SI3BIKOBBIM M KOMMYHH-
KaTHBHBIM CO3HAHMEM MHTEPaKTaHToB [2—7; 11-13;
17] viu B acrieKTe BO3ACHCTBIS BRIOOPA pOJIeii Ha MH-

(bpacTpyKTypy JOKaTbHBIX HHTEPAKIIN#i (KOHBEpCaIl-

© Kpasuenko H.K., 2013

6

OHHBII aHaU3, “ aHAJIN3 WICHCTBA KATETOpU3aIuu”
I". Cakca, atHOoMeTonosorust [15; 16; 18-21]).

B 10 e Bpems nuIIb OTAENbHBIE PabOTHI
[1; 8-10; 14] B oTeYECTBEHHOM U POCCHUHCKOM SI3bI-
KO3HAHUU [TOCBSIIIEHBI AKTYaIbHON M MAJIOU3Y4EHHON
npoOiieMaTuKe MEHbl KOMMYHUKAaTUBHBIX POJIeil
(maee mo Texcry — MKP) kak kareropuaibHOM xa-
PAKTEpUCTUKHU AUCKypca 1 0a3uCHON KaTerOpUH KOM-
MYyHHKAIIUH.

B cBs13u ¢ 3TUM, aKTyaabHOCTbh CTaTbU OIpe-
JeTsieTcs 3Ha4eHNEeM 3aTPOHYTON B Hel mpobiema-
THKH JUIS 3]1a9 COBPEMEHHON JMCKYPCOIOTHH U JTUC-
Kypc-aHa/In3a, CBSI3aHHbIX C OIpe/IeTIeHHEM ITapaMeT-
POB, COCTaBJIAIOLIUX U KATETOPUI JUCKYypca, OTHON
n3 koTopbIx sBisieTcss MKP.
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Ifenb cTaThu —BBIABUTH KATETOPHAIIBHYIO CIIE-
11 (pUKY MEHbI KOMMYHHKATHBHBIX pOJIeH KaK KOHCTH-
TYTUBHOM KaTeropuu IUCKypca. 3aa4aMu HCCIIe0-
BaHUsI CIIY>KUT OIpe/ieIeHrne OCOOCHHOCTEH 1 Mexa-
HU3MOB JUCKypcuBHOU peasmsaumu MKP, BeisiBiieHne
JIMHTBOKOTHUTUBHOM ITPUPOJIBI 3TOro (heHOMEHa.

OOBEKT cTarbu —MeHa KOMMYHHKATHBHBIX PO-
JIeil B COBPEMEHHOM MOHOJIOTHYECKOM U JUaJIoru4ec-
KOM JIUCKYypCe.

I[Ipenmet craThbu —KaTeropuagbHas crieliugpu-
Ka MEHBI KOMMYHUKATHBHBIX POJICH U IUCKYPCUBHBIE
MEXaHU3MBbI €€ pealn3aliu.

HoBu3Hna crarsi —B 000CHOBaHUY KOHCTUTYTHB-
Hot pynkmu MKP B nuckypce Kak MposiBIEHUS:
a) “ MexXaHM3Ma YWICHCTBA KATETOPH3AI|H” , TO3BOJIS-
FOILIETO MOSICHUTH JIMHT BOKOT HUTUBHYIO IPHPOITY OXKHU-
JTAHUM MHTEPAKTAaHTaMH ONPEIEICHHBIX CLIEHAPHEB
POJIEBOTO MOBEJICHHSI M MX PEAKIIH HA HEKOHBEHIIHO-
HaJIbHBIE BAPUAHTHI OIIEPATUBHBIX poJiel codeceTHU-
Ka; 0) KOHBEPCALMOHHO-aHATU THYECKOrO PUHITHIIA
YHOPSIZIOUEHHOCTH €CTECTBEHHOM peyH B paKkypce pe-
aJIM3alK KaTeropuy pejeBaHTHOCTH, IPEIoararo-
111e# KOOPIMHALMIO JIEATeIbHOCTH FOBOPSIINX B pa3-
JIMYHBIX KOHTEKCTAaX.

MeHa KOMMYHHKaTHBHBIX poJiel —ojiHa U3 6asuc-
HBIX KOMMYHUKaTUBHBIX KaTeropui, 00o0maromas
KOOPJIMHALIUIO PEUYEBBIX JIEHCTBUM KOMMYHUKAHTOB
TI0 COITIACOBaHUIO CIIEHAPHEB POJIIEBOTO ITOBE/ICHHUS U
KOHCTPYHPOBAHMIO “ 00IETO” 3HAYECHHS B THTEPAKLIH.

Kareropunansnas cnenuduxa MKP BoisiBisieTcs
B KOHCTUTYTHBHOM, ()OPMAITBHO-CTPYKTYPHOU M COTEP-
KaTeJIbHON (PYHKIIMH 3TOTO IUCKYPCUBHOI'O MEXaHN3-
Ma KaK OCHOBBI YIIOPSIIOYCHHOCTHU U pa3BUTHS pa3ro-
BOpPHOT0 AMcKypca. CoracHO KOHBEpCAlHIOHHOMY aHa-
mu3y [15; 16; 19-21] u “MexaHu3My WICHCTBA KaTe-
ropusarmu” I. Cakca [18], opreHTHpOBaHHOCTH y4a-
CTHHKOB Ha MCIIOJIb30BaHIE KOMMYHHUKATUBHBIX POJIEH
00yCIJIOBIIMBAET UX PEUEBBIC XOABI U IIPOrHO3UPYET
HaIlpaBJieHHE U GOpMAIBLHO-COZleprKaTeIIbHbIE XapaK-
TEPUCTUKH pa3roBopa B 1iesioM. COBMECTHOE KOHCT-
pYMpOBaHUE AUCKYpCa HHTEPAKTAHTAMH OCHOBAHO
Ha MKP u ynporieHHo MOXXeT ObITh IPEICTABICHO
CIIETYFOTIIM 00pa3oM: poith (ee naeHTH(DUKAIINS yda-
CTHHKamMH / caMOMICHTU(UKALIUS) — PEIYCBON XO/I

B IIOZIIEPKKY POJIA —PEUEBOH X0 B IPOTUBOICHCTBUE
pOJM —U3MEHMBILIASICS POJIb — HOBBIN PEYEBOM X0 —
u 1.1. [Ipensnoxxenue coOCTBEHHOTO POJIEBOrO CLICHA-
pUs M OKUJIaHUE OT COOECEeTHUKA OTBETHBIX POJIEBBIX
aeiictBuil (MapHbIX, BCTPEYHBIX POJieii) OCHOBAHO
Ha C110co0ax KaTeropru3aluy ToOBOPAILIMY ce0sl U JpY-
rux. Mbl cuntaeM, 4To TEOpPETUIECKHM 0OOCHOBaHHU-
eM aucKypceusHoro norexuana MKP ciryxut koHuen-
s [ Cakca “aHanu3 4ieHCTBa KaTeropu3aluu’
(membership categorization andysis), xotst cam uccire-
JI0BaTe b HUKOT/a HE pacCMaTpUBA ITPEAIOKESHHBIH
UM HHCTPYMEHT KOHBEPCAI[HIOHHOT0 aHAJIN3a B JAUC-
KypcuBHOM acmnekrte. Teopusi Obuia paspaborana
C 1171610 000CHOBAHUSI STHOMETOZIOIIOr NUECKOTO IIPHH-
LIMI1A CTPOTOM YHOPSII0OYEHHOCTH €CTECTBEHHOM peyH,
OJIHAKO ITO3BOJISIET, Ha HAIll B3IJISA, BBISBUTD JIMHIBO-
KOTHUTHUBHYIO IIPUPOY OKUIAaHUH HHTEpaKTaHTaMH
OIIPEJICTICHHBIX CIIEHAPHEB POJIEBOI0 IOBEACHUS —
0co0eHHO IpuHKUMasi BO BHUMaHue, uto MKP siBiser-
Csl OCHOBOH YTIOPSII0OYE€HHOCTH JUATIOTHYECKOTO M C-
Kypca.

“MexaHuU3M 4YJEHCTBA KaTeropu3anuu’
(membership categorization device) Bxirouaer
JIBa KOMITOHEHTA: COBOKYITHOCTB Kareropuii (collection
of categories) u nmpasuna npumenenus (rules
of gpplication). Kaxxnas kareropus mpejmonaraeT ori-
pelneneHHbIi Habop KaTeropraIbHO CBI3aHHBIX JICH-
cteuii (category bound activities) u xapakrepucTuk —
ecrecTBeHHBIX npeaukaros (Natural predicates). Ha-
NPUMED, CYLIECTBYIOT KOHBEHIIMOHATIbHBIE O)KUIaHUS
OTHOCHUTEJIbHO HOPMAJIBHOI'O TIOBE/ICHHSI YJacCTHHKA
JMCKypca B KOMMYHHUKATHBHOM posti “ MomkHUK” (pe-
YeBbIe XOIIbI  TIPOCHOBI” , “ 000CHOBaHUS”, “ OIIpaB/Ia-
HUS W Jpyrue AeUCTBUA “TTOOTYETHOTO  XapaKTe-
pa). B To e Bpemst OTCYTCTBHE TaKHX " KaTeropu-
aJIbHO CBSI3aHHBIX JICUCTBUI OyIeT MapKHPOBAHHBIM
B MHTEPAKIINHU, HY)XJasCh B JIONOJIHUTEIHLHOM 00BsIC-
HEHHH, — HaIIPUMED, €CJIN 3aeMILUK HaYHET BhIIOI-
HATb KOMMYHUKATUBHBIA CLIEHApUU, 0XKHIaeMBbIil
OT poiH “KpeauTopa” 1M “ crioHcopa” .

HopmaruBHOCTB peun Kak 0CHOBHOM IOCTYJIAT KOH-
BEPCAIMOHHOI0 aHAJIM3a IPEONpeessieT, YTo poie-
BbI€ CYOBEKTBI SBJISFOTCS IPE/ICTABUTEISIMH KaTero-
pwid, “ moaxomsmmX” st OCYIIECTBIICHHS OIIPEIEICH-
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HOU maphl JecTBHi (IpencKasyeMbie HaOOPHI KOM-
MyHHUKATHUBHBIX poJieii): “ 0OBUHUTEIb —xkepTBa” , * 00-
BHHUTEIH —O00BHHSIEMBIN , “ OOBUHUATEIL —BUHOBHBINA
“pebeHok —B3poCIbIi”, “ HaaTbHUK —TTOYMHEHHBIA .
ITpaBuI0 yropsii04eHHOCTH MAPHBIX POJIEBUX AEH-
CTBHI B BUJIE IPOUT PbIBAHUS “ BCTPEUHBIX  POJIEH CITy-
KUT IPOSIBIICHHUEM YHOPSIOYEHHOCTH “ €CTeCTBEHHON "
JIMATIOTMYECKON PedH 1, IUPE, IPHHIINIIA PEIeBAaHTHO-
CTH, IIPEIIONIAral0IIUM ONPEIETICHHYFO KOOPUHALIO
JESTENbHOCTH F'OBOPSIIUX.

KonctutyruBnas ¢ynkuus MKP BwisBisercs
KakK B JUAJIOT'MYECKON, TAK K B MOHOJIOTMUECKOU PEeUH,
OTJIMYASICh PA3IMYHBIMUA MEXaHU3MaMH peaIn3aliu.
B MoHOIOTe —3T0 MEHA KaTeropuaibHbIX posiei (po-
JIEBUX MHBAaPHAHTOB) WJIM HX PaCICIICHUE Ha oriepa-
THUBHBIE TIO3UIMH Ha OCHOBE OOIITHOCTH KOHLIETITYaJIb-
HBIX XapaKTePUCTHK HHBAPHAHTA U BAPHAHTOB POJIU.
B nuanoruyeckoit peun ynopsiiounBaromast GyHKIus
MKP peasnuzyercst mOCpeaCTBOM: a) Habopa BCTped-
HBIX poJIel C OOLIMMU POTIEBUMH OKUJAHUSMH KOM-
MYHHMKAHTOB OTHOCUTEJIBHO CIIEHapHeB KOMMYHHKa-
THBHOT'O [IOBE/ICHHS; 0) IPOrHO3HPOBAHHSI PEUEBBIX
XOJIOB MHTEPAKTAHTOB KaK Pe3yJIbTara peUIoKeHu,
NPUTIHCHIBAHHS, IOATBEP)KACHHS, NTHOPHPOBAHUS,
OIPOBEP>KEHMS, IEMOHCTPALIMH POJIH, YTO OIPEIes-
€T HalpaBJIeHHE MHTEPAKIIUH, BBIOOP OCHOBHBIX U JI0-
TIOJIHUTEJILHBIX TEM Pa3roBopa.

Paccmorpum crienupuky MKP kak mexanuszma
obecrieueHus coaeprkaTebHON U (OpMaTbHO-CTPYK-
TYPHO# CBSI3HOCTH MOHOJIOT MYECKOTO M TMAJIOTHYeC-
KOT'O TEKCTOB. Tak, B MOHOJIOT'aX IICUXOJIOTUYECKOr0
pomana Coma bernoy “I'ep3or” poneBoii nHBapHaHT
IJIAaBHOTO TIEPCOHakKa “Tpodeccop-uHTEIIICKTYal
OIIPEIENISeTCsl yPOBHEM er0 00pa3oBaHust (MHTEIUICK-
Tyau), pogoM jaesitenbHocTH (podecop, dumocod)
¥ COLIMOTICUXOIOTMYECKUM THUITOM (MHTYHTHBHO-JIOTH-
YECKOr0 MpPaIMOHATIEHOrO MHTpaBepTa). B 1o ke Bpe-
MsI OTHMM M3 ONIEPaTUBHUX BapUAHTOB KaTeropuasib-
HOU poru “ mpodecop-UHTEIUIEKTYall SIBIISETCS POJTh
“pebenok” . [oMOreHHOCTh OIepaTUBHOIO BapuaHTa
Y pOJIEBOT0 MHBAPHAHTa 00ECIIEYMBALCTCS OOIITHOCTHIO
MIPOTO3UIINI KOHIENTYaJIbHOTO IIJIaHa 3TUX POJIeHi:
“OecrioMoIHOCTE”, “ TOBEPUMBOCTH” “HAMBHOCTH
“oTcyTcTBHE MpakTUIIM3MA” , “ HECTIOCOOHOCTD MPH-

us11h penierne” [6, €. 23-30]. MKP B Buze peanusa-
LIY KaTerOpUaIbHOM POy “podeccop-UHTEIIIEKTY-
aj” B ONEPaTHBHOM POJICBOM BapuaHTe “peOeHOK”
CTaHOBHUTCS MEXAaHHW3MOM aKTyaJH3al[MH CMBICIIA,
000CHOBBIBAOILIETO IICUXOJIOIUYECKYO Ipamy IJIaB-
HOro repost pomana. Takum o6pa3oM, “ HEeKOHBEHIINO-
HaJIbHBIM" CLIEHApHii POJICBOTO OBE/ICHHS IEPCOHA-
’Ka 3a/1aeT pa3BUTHE AUCKypca B HAIpaBJIEHUH pac-
KPBITHS OOIIHOCTH KOHIIETITYaJIbHBIX XapaKTePUCTHK
MPOUTPHIBAEMOI UM KaTeropHabHOM PO U ee or1e-
PaTHBHOTO BapHaHTA.

B auanoruueckoit peun MeHa poJyiei UMeeT HHOE
00OCHOBaHME U CIY)KUT CPEIICTBOM ‘IO-XOI0BOI”
YIOPSI0YEHHOCTH TTAPHBIX POJIEBUX TIO3HULIUIH U CBSI-
3aHHBIX C HUMH PEYEBBIX IEHUCTBUI COOECETHUKOB.

Tak, eciii B pe4eBOM CUTYaIluH “ KOHCYJIBTAIUS”
OJIMH U3 NHTEPAKTAHTOB, BHICTYITAIOIINIA B HHCTHTY-
MOHAIBHO O0YCJIOBICHHOU poiu “mpodeccopa’,
B/PYT HAYMHAET IPOUTPHIBATH “ HE CTATyCHYIO" Cy-
OOpAMHAIIMOHHYIO POJIb “pebeHKa” ¢ UCIIOIb30BaHU-
€M >KaHPOB KaJI00bI WJIH KBECUTUBOB-TIPOCHO, NHU-
LHUUPYIOIIUX OT coOeceaHHKa pedeBoe JeiicTBIE
“moMomu B BUAE coBeTa” W T..I., TAKOE POJIEBOE
MOBE/ICHUE, “HEHOPMAaTHBHOE" C TOYKH 3PEHHS
“MexaHn3Ma YWICHCTBA KaTerOpu3amuu’ , HyK/1aeT-
cs B 00bsicHeHnu. Hanboree BeposTHEIM 000CHOBA-
HHEM HEKOHBEHIIMOHAJILHOT' O OIIepaTUBHOTIO BapHaH-
Ta OyrieT “ HeBBIOIHEHHE” UHTEPAKTAHTOM “ Iipodec-
copa” BCTPEYHOM MHCTUTYLIMOHAIBLHOM POJIH B TIape
“mpodeccop —cTyaeHT” U IpenIokeHNUE BMECTO Hee
“OpITOBOI” ponu “ coBeT4yrKa”, “ COUYBCTBYIOILETO”
(omepaTHBHBIX BapUAHTOB POJICBOrO MHBApHAHTA
“B3pocibiii”). BeiOOp JToMUHAHTHOW pont (Harpumep,
B CHITY MEXKJIMYHOCTHOT'O JIOMHHUPOBAHM S HHTEPAK-
TaHTA B [ICUXOAMOILIMOHATBHOM, pe)epeHTHOM HJIH JIp.
OTHOILICHUH) OTPEICIISCT HaBsA3bIBAHHE COOCCETHHU-
Ky “mapHO#” cyOopauHaIoHHo poiu. lanee aua-
jor OyfeT pa3BHUBaThCS JIMOO B HAIPaBICHUU CO-
TIPOTUBIICHUS STOU POJTH, JTMOO COTIacHsI C HEH, orpe-
7ienisisi BBIOOp HaIpaBIeHHs pa3roBopa, OCHOBHBIX
U JIOTIOTHUTENIBHBIX TEM, MOPSIKa MOCTPOCHHUS
U Pa3BUTHUS CEKBEHLUH, copepKaTeabHyIo U (op-
MaJIbHYIO OpPTraHH3aIlHi0 KOMMYHHUKAaTHBHBIX XO/I0B
MHTEPaKTaHTOB.
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Takum oOpa3oM, MEHa KOMMYHUKAaTHBHBIX PO-
JIel —0/IHa U3 KOHCTUTYTUBHBIX KaTerOpuil IMCKypCa,
MEXaHN3MOM PEATH3ALIIH KOTOPOH SIBIISETCS (PyHKIIN-
OHHMPOBAHHUE BCTPEUHBIX POJIEH C OOLIMH POJIEBBIMU
O)KMJJAHUSIMA KOMMYHHUKaHTOB OTHOCUTENBHO CLIEHA-
pHEB KOMMYHHKAaTUBHOIO [TOBEJICHMS, YTO BO3JIEHCTBY-
eT Ha (OopMaIbHO-COIEPKATEIbHbIE XapaKTePUCTH-
KH TMAJIOT0B; PACILEIUIEHNE POJIEBBIX HHBAPUAHTOB
Ha OIepaTUBHBIC BAPHAHTHI HA OCHOBE OOIIIHOCTH KOH-
LENTYyaJIbHbIX XapaKTEPUCTUK NHBApUAHTA U BapUaH-
TOB POJIY; IPOrHO3MPOBAHKE PEYEBBIX XOI0B MHTEPAK-
TAHTOB KaK pe3ylisTara peUI0KEeHUs], IPUITMChIBAHUS,
MOJATBEPKICHUSI, UTHOPUPOBAHHUS, OIIPOBEPIKEHUS,
JEMOHCTpPALMH POJIU, YTO ONPEEISIET HAIPaBICHUE
MHTEPAKIMH, BBIOOP OCHOBHBIX U JIONOJIHUTEIIBHBIX TEM
pasrosopa.

[TepcnexkTuBOM NanbHEHIIEro UCCIEIOBAHUS
CITY’KWT, Ha Halll B3IV, U3y4E€HUE KOMMYHUKATUBHBIX
pOJIel M NX MEHBI B PAKYpCE pealn3alui KaTeropuu
HMHTEPTEKCTYAIbHOCTH U UHTEPCEMUOTHYHOCTH I C-
Kypca —B acriekre B3auMocBsi3u MKP ¢ kynbTypHbI-
MH MaKkpOCLEHAPHUAMH POJIEBOr0O IIOBEICHHUS, A TAKKE
COBMECTUMOCTH B IMAJIOre poriell y4aCTHUKOB, aCCO-
LUMPOBAHHBIX C PA3IMYHBIMUA UHTEPIPETATUBHBIMU
perepryapamMu (MaKpOCKOKETHBIMH JTHHHUSIMH).
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PEAKIIMU AAPECATA HA ITPOITIO3ULIUIO
HEUCKPEHHEI'O PEUEBOI'O AKTA

E.H. Babuu, kano. ¢unon. nayx (Xapoxos)

CraThsl MOCBAILICHA aHANM3Y HEHCKPEHHEro TUAJIOTHYECKOTO AMCKypca Ha MaTepHaie HEMeEIKOS3BIYHON
XyZILOXKECTBEHHOM JINTEpaTyphl. YCTaHABIMBAIOTCA IParMaceMaHTUUECKHUE TUIIbI PEaKIUil apecaTa Ha IPOIO3ULIUI0
HEUCKPEHHETO PEYEBOr0 akTa, KOTOPbIM B JaHHOM CIIydae SIBJISETCSl HEyAaYHbIM, TaK Kak I'OBOpsIIEMY HE yIaércs

BBCCTHU aJpecaTa B 336J'Iy)KILeHI/Ie.

KuroueBsble cji0Ba: TUCKYpC, peaklliy Ha MPOMO3UIUI0, HEMCKPEHHOCTD, PEYECBOM aKT.

Ba6uy O.M. Peaxuii aapecaTa Ha Npono3uLil0 HEIMPOIro MOBJIEHHEBOI0 aKTy. CTaTTs IPHUCBSIUCHA aHATIZY
HEIIMPOTo TiaJOoriyHoro AMCKYpCy Ha Marepiani HIMEI[bKOMOBHOI XYJOXHBOI JIiTepaTypu. BcTaHOBIIOIOTHCS
IparMaceMaHTHU4Hi TUITK peakiiif aapecaTa Ha MPOIO3HUIII0 HEIIUPOr0o MOBICHHEBOT'O aKTa, IKUH B ITbOMY BUIIAIKY €
HEBJIAJIMM, TOMY III0 MOBIITIO HE BAAETHCS BBECTH aJ[pecaTra B OMaHy.

Kirouogi ciioBa: quckypce, peakiiii Ha IPOMo3HIIi0, HEIUPICTh, MOBICHHEBUH aKT.

Babych O.M. Addressees reactions to the proposition of an insincere speech act. The article focuses on
analyzing aninsinceredialogical discourseon thefactual basisof German fiction. There have beenreveal ed pragmatic
and semantic types of addressees’ reactions to the proposition of an insincere speech act that in this case proves to
be a failure since the addresser fails to deceive the addressee.

Key words: discourse, insincerity, reactions to a proposition, speech act.

B pycie coBpeMeHHOM JUCKypCUBHOM ITapaAur Mbl
JIMHTBHCTHYECKOT0 3HAHUS aKTyallbHBIM IPE/ICTaB-
JSIeTCSl PACCMOTPEHUE 0COOCHHOCTEN SI3BIKOBOTO BBI-
pakeHHsI CMBICIIOB IIPH peaIn3alliy PEUYEBBIX aKTOB
(mamee PA) ¢ HapyliieHHEM YCIOBHS HCKPEHHOCTH
[14, c. 174; 20, c. 41]. Ocoboe 3HaUEHHE TIPH ITOM
HMMeeT U3yueHre peakyii Ha Takue PA, mockombKy He-
MCKPEHHOCTB FOBOPSIIIIET0, HE pacIiO3HaHHasl ajpeca-
TOM, B SI3BIKOBOM OTHOIIICHHH SIBIISIETCS HETIOKA3aTeb-
HOU. AHanu3 KOHKpeTHOro PA He MOXeT He yuuThI-
BaTh PEAKIUIO Ha HETO, YTO HEOTHOKPATHO IOI9ep-
kuBanocs emé J1. Byanepnuxom: “Kaxnoe pedeBoe
JeHCTBHUE TPOUCXOIHUT HE OJHOCTOPOHHE OT FOBOPSI-
IIEro K CIYIIAIOIIEMy, a TOIBKO TOTa CTAHOBUTCS
3HAYMMBIM JUTS1 [ATbHEHIIIETO MPOTEKaHNs KOMMYHH-
KalliH, KOT/[a CyIIAONINI MPUHUMAET ero BO BHIMa-
HHE, YTO, B KOHIIEC KOHIIOB, O3HAYAET, 4TO OH (CITyIIaro-
it —E.B.), co cBoeii cTopoHsI, 6epéT Ha cebst ompe-
nenéunble obs3arenscra’ [20, €. 22].

© babowuu E.H., 2013

Hccnenosatenu peakuuii Ha HEUCKPEHHOCTb MO
YEpKHMBAIOT YaCTOTHOCTh PEarupoBaHUs ajapecara
Ha JIOKHYIO, HEZIOCTOBEPHYIO IIPOIIO3ULIUIO HEUCKPEH-
Hero PA [12; 18, ¢. 522]. OnHako, porno3uiinoHaIb-
HBIE XapaKTEPUCTUKN HEMCKPEHHETO PA HeMelKosA3bI4-
HOT'0 JUAJIOrMYECKOro TUCKYpCa, OABEPratoIecs
OLICHKE Ha HCTUHHOCTB / IOXKHOCTH CO CTOPOHBI a/Ipe-
cara U sIBJIAIOLIMECS OCHOBAaHUEM JIJISl €r0 HEraTUB-
HOU PEaKLIMH, OCTAIOTCSI HEN3yUEHHBIMHU.

I{enpr0 NaHHOH CTATHU SABIAETCS CUCTEMAaTH3a-
L(Us1 [IParMaceMaHTUYECKUX PEaKLi Ha IPOIO3HLIUI0
PA c HapymieHuem ycioBusi MCKDEHHOCTH.

OO0BEKTOM HCCIIEIOBAHUS SIBIISIFOTCS HEMCKPEH-
Hue PA, peanusyromuecss B HEMELKOS3bIYHOM JHa-
JIOTUYECKOM JUCKYypce, IPEAMETOM — PEAKLUU
azipecara Ha IPOIO3ULIUI0 HEUCKPEHHETO PEYEBOT0
aKTa, KOTOpbIE U3y4aroTCsl HA MaTepuallie pedu
MEPCOHAXKEH HEMELKOSI3bIYHON XYN0KECTBEHHOMN
JIUTEPATYpPBL
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OCHOBHBIM OITPEIEIISIFOIIMM CBOXCTBOM JTHATIOTH-
YECKOI'0 IMCKypCa SIBISCTCS MeHa KOMMYHUKATUBHBIX
poJIeii: B OTIIMYHME OT MOHOJIOT'a, T7I€ OAMH KOMMYHHU-
KaHT IOCTOSIHHO BBICTYIIAeT B POJIM T'OBOPSILETO,
a Ipyrov — B pOJIM ajjpecara, B JUAIOre KOMMYHU-
KaHTBI 110 O4Y€PEH BBIOIHSIIOT POJIU FOBOPSILErO
u agpecara[7, c. 17; 11; 17]. [Tpu 3TOM KOITHYECTBO
KOMMYHHUKAHTOB B THaJIOre HEe 00513aTeIbHO IOIKHO
PaBHSTBCS IByM, OTHAKO B HEUCKPEHHEM JTHAIOrM4ec-
KOM JIUCKYpCE HEUCKPEHHUI TOBOPSALIMI Yalle BCEro
OJlMH, A aJJPECcaTOB MOXKET ObITh HECKOIBKO. MBI pH-
HUMaeM BO BHUMaHHE TO 00CTOATEIILCTBO, YTO €CIIH
PA oOmenuBaroTcs 1Ba 1 6oiiee HEMCKPEHHUX TOBO-
PSILIUX, TO OHU 10 OYEPEaN CTAHOBSATCS a/ipecaTaMu.
Astop PA ¢ Hapy11eHHEM YCII0BHSI ICKPEHHOCTH UMe-
HyeTCsl HSUCKPEHHHUM TOBOPALINM, a TOT YYaCTHUK
KOMMYHHUKALIUH, Ha KOTOPOT'o HaIlpaBJieHa €ro KoMMy-
HHUKaTHBHAS HHTEHIINS, — €r0 apecaToM (B T.4. KOJ-
sekTuBHbIM). OIHAKO, AHATTH3HUPYSI PEaKTHBHBIH PA,
MBI CTAJIKUBAEMCS CO CITy4aeM, KOTia OJJH U TOT 5Ke
YYaCTHUK KOMMYHHUKAIIUHU SIBISIETCS M aipecaTroM
HeuckpenHero PA, u rosopsmmm. Tem He MeHee,
MBI YCJIOBHO Ha3bIBAEM €TO0 a/[PecaToOM B OTHOLICHUH
nepsoro PA [y coxpaHeHHs TEPMUHOIOTHYECKON
IIOCJIEI0BATENBHOCTH.

Marepuai o3BossieT CUCTEMATU3UPOBATH PEAKLIN
Ha [poro3uinio PA ¢ HapyiieHreM yCIIoBUsI ICKPEHHO-
CTH, KOTOPBIH B TJAHHOM CITy4ae SIBJISIeTCS HEYIadHbIM,
T.K. TOBOpSILLIEMY He yTa&Tcsi BBECTH afipecaTa B 3a0-
syxnenwe [20, C. 22]. C touku 3peHus Crieliu )UK s3b1-
KOBOTO BBIPayKEHHS1, 3HAYMMOH ITPEICTaBIsIeTCs Hera-
TUBHAs peaKLys, KOIzia aipecar paclio3HaET BBEICHHUE
B 3a0JTy>K/IEHHUE U J]A€T 3TO OHSATH COOECETHUKY B CBO-
ém peaktuBHOM PA. Bricka3bIBaHue agpecara HEUCK-
penHero PA, pacrio3HaBILErO CKPHITbIE HAMEPEHUS I'O-
BOPSILIETO, CUTHAJTM3UPYIOT 00 €r0 OTHOIICHUH K JIOXK-
HOM, Ha ero B3IJIsi I, IPOTIO3ULIMH.

[Ipono3utius sBNsIETCS CMBICIOBBIM siipoM PA,
9TO “ cCeMaHTUYeCKasi CTPYKTYpa, CIIOCOOHAs BXOIUTh
B MOAIBHYIO paMKy” [4, ¢. 34], “ 0600méHHas 00beK-
TUBUPOBAaHHAs CXEMa OTHOLLIEHUI B CHHTaKCHYECKON
€IMHMIIE Ha YPOBHE KJIACCOB ApT'yMEHTOB U IIPEANKa-
TOB, HE OTPAHUYEHHBIX B IPOCTPAHCTBE U BPEMEHU "
[9, c. 120], a ¢ mo3uIHii KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHB-
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HOI MapaiuTMbl — KOHIIEN TYaIbHas CTPYKTypa, Xpa-
HSIIASICS B ONIEPATUBHON MTAMSITH U aKTUBU3UPYIOIIA-
sicst B peun [19, c. 91].

Peaxnus anpecara Ha nponozutuo PA ropopsiiie-
T'0 SIBJSIETCS PE3YJILTATOM €€ OILIEHKH Ha HCTHHHOCTE /
IoXHOCTh. “Ilon OIleHKOW MMOHHMMAaeTcs CyKIECHUE
0 IIEHHOCTH 0003HAYaeMOT0 B IIEJIOM HJTH OTAETBHOTO
ero coiicta (00bekT orenkn)” [15, €. 109]. Ouenka
BBICKA3bIBaHHSI HA UCTHHHOCTH / JIOKHOCTD SIBJISICTCSI
BHJIOM OOIIIEH OIEHKH U OTIPEIEIISeTCs KaK Bepudu-
kaust [1; 3; 5, . 34; 16].

B.M. Tpy0 paccmarpuBaeT O1H U3 CIIOCOOOB BbI-
PaKEHHS OI[EHKU HCTUHHOCTH / IOXKHOCTH BBICKa3bIBa-
HUSI —HETaTUBHYIO OLICHKY HICTUHHOCTH KaK IIPOU3BO/I-
HOT'0 BBICKA3bIBaHUS, TOIyYEHHOT0 B PE3YJIBTaTe MPH-
MEHEHUS OTepaTopa OTPUIIAHUS K KOMMYHUKATHBHO
Ooree paHHeW IPONO3UINH. Takas OlleHKa BhIpaKaeT-
Csl TIPU TIOMOIIN JIEKCEM NPABUTIbHO, HeNPABUIbHO,
cosepuienHo @epHo, cnpagedauso, X owubcs,
X npas, X nenpas [16, c. 44]. 3ameTum, OIHAKO,
4T10 cioBa, koropsie B.M. Tpy0 orHOCHT K omneparo-
paM UCTUHHOCTH, MOTYT BBITIONTHSATH HE TOIBKO (hYHK-
UM OTIepaTopa, HO ¥ CITYKUTh IIPOCTO MTOITBEP KICHH-
€M COTJIacHs aJjpecara ¢ BRICKa3bIBAHUEM TOBOPSIIIIe-
ro: “ AneuIsIys K MCTHHHOCTH HE3aMETHO MEPEXOIUT
B aNeJUISIIMEO K COITIACHIO WM 07I00peHwto. B perumke-
PEaKIINHU TIOATBEPKICHUE UCTHHHOCTH COOOIICHHS Tpa-
HUYHUT C CONMIapU3aIiieii, a OTPUIIaHUE HCTUHHOCTH
YaCcTO BOSHHUKACT U3 JKETAHHS TIPOTHBOPEUUTH HIIU TTPO-
THBOITOCTABHTH ceOst cobecequuky” [3, c. 8]. “ Boioop
BBIP)KEHHS ICTHHHOCTHOM OIIEHKH B 5KHUBOM OOIIIEHUH
00yCTIOBJIEH MHOTOYHCIICHHBIMH (DaKTOpaMu: IPUCYT-
CTBHEM B CUTYaIlUH “ HOCHTEIISI ICTHHBI (TOBOpSIIIIe-
I'0) U €r0 ajpecara, OTHOIICHUSIMH MLy HUMH, HC-
TOYHUKOM MH(OPMAITHH, BEITEKAIOIIAMH U3 COOOIIICHHS
CIIEJICTBHUSIMH, 3aTPOHYTOCTHIO HHTEPECOB COOECETHH -
KOB VJTH OJTF3KHX MM JTUII, HAMEPEHHUSIMU TOBOPSIIIETO,
CTYIIEHBIO BEpUPHUIIPYEMOCTH COOOIIEHUS, TUTIOM
BBIPQKEHHOT'O B HEM CyXIIeHHsI, 00bEMOM OIIEHUBAE-
MO HH(OpPMAIIH, MECTOM B BbICKa3bIBaHUH, (DYHKIH-
el periku B quasore u ap.” [3, ¢. 7).

Bepudukarus mporo3uiimm 0CHOBBIBAETCS Ha CTe-
MIeHN 00BbEKTHBUPOBAHHOCTH MTPOTIO3UIINHY P B co3Ha-
HHH aJIPECAHTA ¥ CTETICHN O0bEKTUBHUPOBAHHOCTH ITPO-
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no3unuH Py TOBOPSIIIETo ¢ TOYKHU 3pEHHUS aapecara.
CreneHb 00BEKTHBUPOBAHHOCTH HEKOTOPOTO 3IEMEH-
Ta nH(opManuy B CO3HaHUM yyacTHUKa PA npexncra-
€T KaKk Mepa OCO3HaHHsI UICTUHHOCTHU 3TOH HH(pOopMa-
[IMH, KaK CBOETO pozia COOCTBEHHAs MOJIEIh OTpaxke-
HUSI ISHCTBUTEIIFHOCTH B COOCTBEHHOM CO3HAHMH [ 13,
c. 31]. B HeuckpeHHeM MCKypee BeprpHKaIus mpo-
TIO3ULIMH COMPOBOXKIAETCSI OLIEHKOW KOTHUTUBHOI'O CO-
cTostHUsI cobecetHuKa. Ha ocHoBaHMM cCOOCTBEHHOM
OLIEHKH TTPOIO3ULIMH, TMCKYPCUBHOIO KOHTEKCTA, BEpP-
OaTbHBIX 1 HeBepOATbHBIX CUTHAJIOB HEUCKPEHHOCTH
ajipecar JieJiaeT BbIBOJ] O HEMCKPEHHOCTH I'OBOPSIIIIe-
ro. B ceoém peakruBaom PA anpecar na€ér nonsats
TOBOPSIIIEMY, UTO OH PACIIO3HaJ €r0 HEUCKPEHHOCTb.

CemanTuka Takux PA cBoauTcs K CledyroluM
Pa3HOBHUAHOCTSIM (BBICKA3bIBAHMS, PEATU3YIOIINE He-
HCKpPEHHHE PEUeBbIe AKTbI, MOAUYEPKHYTHI CILIOIIHON
JIMHUEH, a peaklys ajjpecaTa Ha HEeUCKPEHHUH peye-
BOIi aKT — ITyHKTHPHOM):

Otpunanue npono3uuuu. [1pu 3Tom umeercs

B BU/Ty HE [PaMMAaTH4€eCKOE, a JIOTHYEeCKOE OTPULIAHHE
[8, c. 239]. ToBopsimwii MoxkeT orpurars P i ~P:
(1),, Du hast Hartmut getroffen.”

» Er hat mich getroffen”, sagte Katharina nach

einiger Zeit kiihl.

» Er hat esmir erzahlt.” Ein Anflug von Triumph

lag in Susannes Simme.

» DU hast recht” , sagte Susanne schlieflich. ,, Er
hat es mir nicht erzihlt. Ich weif es von einer
Nachbarin.” (Busch: Mord stinkt zum Himmel,
c. 161-162)

(2) ,, Du mupt mich ja auch nicht immer ansehen
bel der Sellel”
. Ich habe dich gar nicht angesehen!

» Das hdttest du ja gar nicht sehen konnen, da

du mir bel dieser Selle den Riicken zukehrst.”

» Ich habe es gespiirt, wie du mir von hinten ins

Genick schielst! Das habe ich gespuirt!*

» lchwerdedir nicht mehr von hinten ins Genick

schiglen!* (Goetz, Martens: Memoiren, c. 70)
Vka3zanue Ha (pakThl, OMPOBEPTaIOIINE TOTOXKE-

HUE €1, BIPpAXKaEMOC HpOHOSPIIlPIeP'IZ

(3) ,, Na gut. Ich kannte den Wachtmann nicht.”

(E;abson: Der Tod kam auf Samtpfoten, c. 125)
(4) ,, Ich hatte mit dem \er storbenen keinen Streit.”

auf Samtpfoten, c. 29)
Vka3zaHnue Ha IMPOTUBOPCUNBOCTD IOJIOKCHU L
JIeJ1, BBIPA)KaeMOr0 IPOITO3ULIMEH
(5) ., So, keinen Pfennig, aber die Schule hast du
gestern und heute geschwdnzt. Ich werd
erzihlen, daf du nicht krank bist.”
» Aber Kartoffeln mupte ich lesen.”

» Na, dann ... kommich eben mit.“ (Strittmatter:
Tinko, ¢. 20)
(6) , Mailand, fiir ein paar Tage.”

Gepdck dabel .
Se war enfach ungeschickt im Ligen. (Prinz:
Mode, Mord und Models, ¢. 188)

VYkazaHue Ha TO, 4TO aJgpecar HE BEPUT, YTO
BI)Ipa)KeHHOG TIOJIOKCHUEC OS] HICTUHHO. B 3TOM CJIy-
qyae ynoTpeOsioTcs BBICKa3bIBaHUS C IJIarojaoM
glauben + orpuranue:

(7) , Na also!“ Er rieb zirtlich seine Nase gegen
dieihre. , Ndchstes Jahr haben wir eins, darauf
kannst du dich verlassen.”

Se wurde ganz rot. , Dann haben wir zwei,
Konrad. Martina ist auch unser Kind. Ich fiihl’s
doch. Dumu/st morgen mit zum Richter kommen!*

Vkazanue Ha TO, YTO BBIPAXKCHHOC ITOJIOKCHUC

A€JI HC COOTBCTCTBYCT HeﬁCTBHTeHLHOCTI/I IIpH IIOMO-
M BBICKa3bIBaHul Tuna ESsist nicht wahr, Esist nicht
moglich, Quatsch, Absurd, Unsinn, Wahnsinn u ..
Takue BbICKa3bIBaHUS HOCAT KaTErOPUYHBII XapaKTep:
(8) ,, Ja, ich habe die Tiir aufgebrochen, ich wollte
in das Theater, was mir nicht zustand, aber ...
Wir _haben doch heute vormittag dariber
gesprochen, ich wollte noch einmal den Ortihrer
Grof3e betreten. ... Zu ihrem Andenken ein Gebet
sprechen, auf der Biihne, die sie gro und noch
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anbetungswiirdiger gemacht hdtte, wenn ...“

Lorettas letzter \Vbrhang, c¢. 230)

Wcnpasnenune ropopsiero. Ynorpeoisis Bbic-
kaspiBanus Tia Dasist nicht richtig, Sehabennicht
Recht, Seirrensich, Dasisten Irrtumu t.o., aape-
CaT BBICKA3bIBACT, HA €10 B3IJIA 1, MICTUHHYIO IIPOIIO-
61510171 (0N
(9) , Patricia, dieser Kunde interessiert sich fiir ein

Sneatshirt” .

» Semissen entschuldigen, aber meine Freundin
hat eine ziemlich offensive \erkaufsstrategie.”
» und ich bin sicher, das diesem jungen Mann
das Sneatshirt gut stehen wiirde.”
, unsinn, es ist nicht sein Sil.“ (Prinz Mode,
Mord und Models, ¢. 19)
3MOHI/IOH3.HI>H06 BLIpa)KeHPIe HCBO3MOXHOCTU
TOJIOXKCHUA ACI, IEPECAABACMOI0 Hp0H03I/IHI/IeI712
(10),, Tu doch nicht so!* schrie Peter jetzt ohne alle
Beherrschung. ,, Das ist doch ein abgekartetes
Soiel! Glaubst du, ich weifs nicht, worauf das
Ganze hinzielt? Ihr wollt Sabine und mich
auseinanderbringen!”
. DaB Gisela in Boston Architektur studieren
wird, ist doch nur Zufall..."
Peter bemerkte diekleine Unsicherheit znischen
den Worten seines Vaters. ,, Gisela und Zufall!

\erbotene Liebe, ¢. 121)
[ToGyxieHre He MCKaXaTh MOJOKEHHE JIel,
HanpuMmep.
(11),, Es mup im Oktober 1959 gewesen sein!
Damals erhielt ich den ersten furchtbaren
Schrecken!“

\ersuchung in Rom, ¢. 309)

PeaxrrBHbIe PA B HEMELIKOSI3bIYHOM HEUCKPEHHEM
JMCKYPCEe MOT'YT OTHOCUTBCS M K UIMIUIMLUTHBIM IIPO-
MO3ULUAM: IPECYNITO3ULIMSAM U UMILUIMKaTypaM. Per-
JIMKY, OPMEHTUPOBAHHBIE HA PECYIIO3ULIN U UIMILTH-
katypsl PA, oGecrieunBaroT CMBICIOBYIO CBSI3HOCTb
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JIajIora, XoTs Takas peaklys HapylacT nporpamMmy

auasora [2, ¢. 57; 6; 10, ¢. 311-312]. Crnenyromuii

JIMCKYPCUBHBIN (PparMeHT WILTIOCTPUPYET PEAKITHIO

Ha JIO)KHyI-O HpeCYHHOSI/IIII/II-O BBICKA3bIBAHM S, KOT opa;I

OZHOBPEMEHHO BBICTYIIAET B POJIU IMCKYPCUBHON UM-

IJIMKATYPBI, IOCKOJIBKY IepenaéTcs roBOpsIIyM Ha-

MepeHHO. [0BOpst 0 TOM, 4TO aKTEPHI MHOTO €3/I5T

(aro camo 1o cebe ABIISIETCS HCTHHHBIM YTBEPIKIC-

HI/IeM), TOBOPSIIIHUI BKJIAJIBIBAET B CBOE BHICKA3bIBa-

HUE JIOKHYIO MTPECYIITO3UIIHIO O TOM, YTO OH SIKOOBI

aKTEP U II0O3TOMY BBIHYKIEH MHOI'O €3/IUTh; a[{pecar

HaCMEIUINBO pearupyeT Ha Takoe 0axBaIbCTBO:

(12) ,, Als Schauspieler kommt man unheimlich viel
herum® , sagte er. ,, Heute kleines Fernsehspiel
in Hamburg, morgen Theater in Minchen.”
Seine Zuhorer schienen beeindruckt.

als Komparse verpflichtet” , flisterte ich in sein

O.U. I'epacumMoBa 0TMEUAET, UTO PEAKLIMSI HA UM-
IUIMUMTHBINA PA nipefnonaraer JJIorndeckuii mpruopuTer
OyKBaJIHHOTO CMBICTIA, T.€. O0JIee YaCTOTHOM SBIISCT-
CsI peaKIus Ha SKCIUTHIUTHBIN cMbIci PA [6, c. 48].
OpnHaxo, 310 KacaeTcs ToNIbKO uckpeHHux PA. B ciry-
Yae )K€ HEraTUBHOM PeaKIMy Ha HEMCKPEHHUM UMILITH-
muTHBINA PA oHa kacaeTcs UMIUITUIIMTHOIO CMBICIIA,
KOTOPBIN BepUPUIIUPYETCS aApecaToM Kak JIOKHBIN
Y CHTHAIM3UPYET O HEMCKPEHHOCTH T'OBOPSIIIIETO.

Kak BuiHO 13 mprMepoB, HETaTHUBHAS PEAKITUS Ha
MIPOMO3HIIMIO0 KMEET MECTO Yallle BCEro B CITydae He-
uckpennux acceptuBos (1, 3,4, 6,7, 8,10, 12), Ho Bo3-
MOYXHO TaKKe TAKO€ pearupoBaHre Ha HEMCKPEHHUE
JTUPEKTHBHI (B ipuMepe 9 3T0 KOCBEHHOE HEUCKPEH-
Hee MOOYK/IEHHE MOKa3aTh MOKYMATEN0 [HKEMITED)
Y Ha HeMCKpeHHHUe onpasaanus (2, 5). bonpmmHcTBO
PA, mpezacTaBisonux HeraTUBHYIO peakifio Ha Ipo-
no3unyio PA ¢ HapylieHneM ycioBHsl HCKPEHHOCTH,
NpUHAIIeKAT K accepTuBHoMy THy (1, 3,4, 6,7, 9),
BCTPEYAIOTCS TAKKE PeaKTUBHBIE KBecuTHBHI (5), u-
pexrussl (11) u sxcnipeccussi (2, 8, 10, 12).

Takum 00pa3zoM, aHAIM3 HETATUBHBIX PEAKIIHIA
Ha HeuckpeHHue PA mokasai, 4To Ha OCHOBaHHH CO0-
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CTBEHHOM OIIEHKH TIPOTIO3UITHH, IMCKYPCUBHOTO KOHTEK-
CTa, BepOaTbHBIX 1 HeBEPOAIbHBIX CUTHAJIOB HEUCK-
PEHHOCTH aJipecar JIeJIaeT BEIBOJ O HEHCKPEHHOCTH
TOBOPSIIIIETO M BBIPAYKAET ATOT BBIBOJI, UCIIPABJISIS TO-
BOPAIIETO, TOOYX/1asi €r0 He UCKaXaTh MOJIOKEHUE
JIe71, TIepeiaBaeMoe MPOTO3UIIHEH, OTPHUIIAst 3TO MOJIO-
YKEHHE JIeJ1, yKa3bIBasi Ha OMPOBEPTaroIue ero hak-
ThI, Ha €70 MPOTUBOPEYNUBOCTD, Ha CBOE HEZOBEPHE,
Ha TO, YTO OHO HE COOTBETCTBYET JCHCTBUTEIILHOCTH
WJIU SIBJISIETCS HEBO3MOKHBIM.

K mepcmexTuBam ucciie0BaHusi OTHOCHM pac-
CMOTpPEHHE peaKiiii Ha WJUTOKYIUIO U TIepiioKyLuio PA
C HapyIlIEHUEM YCIIOBUSI HCKPEHHOCTH B HEMEIIKO-
SI3BIYHOM JIHAJIOTHYECKOM JTCKYpCE.
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HUSI KaK HEraTUBHOMU orieHKH uctuauoctd / B.M. Tpy6 //
Bomnpocs! sa3piko3Hanus. —1994. — Ne 1. — C. 44-61. 17.
Hundsnurscher F. Dialoganalyse und
Literaturbetrachtung / F. Hundsnurscher // Concepts of
Dialogue: Considered from the Perspective of Different
Disciplines. — Tiibingen : Niemeyer, 1994. — P. 77-105.
18. Liedtke F. Performativitit, Sprechhandlung,
Wahrheit / F. Liedtke // ZPSK. — 1990. — Heft 43. — S.
515-533. 19. Schwarz M. Einfithrung in die kognitive
Linguistik / M. Schwarz. — Tibingen : Franke, 1990. —
219 S. 20. Wunderlich D. Zur Konventionalitit von
Sprechhandlungen / D. Wunderlich // Linguistische
Pragmatik. — Frankfurt am Main : Athendum, 1972. —
S. 11-59.
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HOPIBHAJIbHUM AHAJII3 IIOHSATTEBOI'O ATIAPATY
AKAJIEMIYHOI'O JIUCKYPCY B YKPATHCHKIN TA AHIIIHCHKIA MOBAX

(ua 0a3i BeO-pecypciB BH3 YKpaiHu Ta aHIJIOMOBHHMX KPaiH)

T.K. Bapenko, kano. ned. nayx (Xapkie)

CrarTs mpuCBSYEHA MOPIBHSUIBHOMY aHAaJli3y MOHSITTEBOIO amapaTy akaJeMiuHOro AMCKYpCy B aHDIIHCBKiN
Ta YKpaiHCBhKiM MOBaxX Ha MpeAMET MOIIYKY TePMIHOJIOTIYHMX BiJIOBIAHUKIB y KOHTEKCTI 3a0e3MeYECHHS €HOCTI
aKaeMigyHOI TepMIHOMIOTI] 7151 BUKOPHCTAaHH Ha BeO-pecypcax BUIMX HABUAIBHUX 3aKJIaAiB YKpaiHH.

KirouoBi ciioBa: akaneMiqHH AUCKYpC, aHIJIOMOBHHH akaJAeMiuHIH TUCKypC, BEO-PEeCypCcH BUIIIMX HABYATIbHUX
3aKJIa/liB, MOHATTEBUH amapar akaJeMiqHOr0 JUCKYpCY, YKpaiHOMOBHU akaJieMiuHUH UCKYpC.

Bapenxo T. K. CpaBHuTe/1bHBII aHAIN3 NOHATHITHOTO ANNAapPaTa aKaJeMHu4yeCKOro JUCKYPca B YKPAHHCKOM
U aHIVIMIICKOM sI3bIKaxX Ha 0a3e BeO-pecypcoB BY30B YKPaHHbI U aHIVIOSI3bIYHBIX cTpaH. CTaThs MOCBAIICHA
CPaBHUTEIBHOMY aHAJIM3Y IIOHATHIHOIO anmapara akaJieMU4eCcKoro IUCKypca B YKPauHCKOM U aHIJIMHCKOM s13bIKaX
Ha IpeAMET MOMCKa TEPMUHOIOTHYECKUX COOTBETCTBHI B KOHTEKCTE BBIPAOOTKH SIMHCTBA aKaJEMUYECKON
TEPMHMHOJIOTHH UL UCIIONIB30BAaHUS Ha BeO-pecypcax BBICIIMX yUeOHBIX 3aBEICHUN YKPAaUHBI.

KiroueBble cjI0oBa: akageMHUUECKUH UCKYPC, AHITIOS3BIYHBIN aKaJJeMUYEeCKUI TUCKypC, BEO-PeCypChl BRICIINX
y4eOHBIX 3aBEJICHUH, MOHATUITHBIHN anmapar akaJIeMUIeCKOro TUCKypCa, YKpanHOS3BIYHBIH aKaIeMHUEeCKUil JUCKYPC.

Varenko T. K. Compar ative Analysis of Academic Discour se Notional Apparatusin English and Ukrainian
based on Websites of Higher Educational Institutions of Ukraine and English-speaking countries. The
article provides a comparative analysis of the notional apparatus of academic discourse in Ukrainian and English for
the purpose of finding terminological equivalents in terms of elaborating a uniformity of terms to be used on

websites of higher educational institutions of Ukraine.

K ey wor ds. academic discourse, academic discourse notional apparatus, English academic discourse, Ukrainian
academic discourse, websites of higher educational institutions.

AXTyanbHICTH IILOTO JOCHIKEHHS, BAKOHAHO-
ro B MeXax MDKHAPOIHOTO MPOEKTY AUCTAHLIHHOT
OCBITH, 3yMOBJIEHA 3POCTAIOYOI0 KLTHKICTIO aHTJIOMOB-
HHX Bepciii BeO-pecypciB BUILLMX HABYATBHUX 3aKIIaIIB
VKpaiHu Ta BIICYTHICTIO KOIHUX €IMHUX CTAHapTIB
AHIJIIACHKOI JIOKATI3aIlii KOHTEHTY TaKUX BeO-pecypciB
K B YKpaiHi, Tax 13a il MexxaMu.

MeToo 1BOro IOCTIHKEHHS € MOPIBHAJIbHHM
aHaJII3 MOHATTEBOIO arapaTy akaJeMIuHOTO TUCKYp-
Cy B YKpaiHCBKIi Ta aHIVIIHCHKIM MOBax Ta BUIIPALIIO-
BaHHSI [IPAKTUYHUX PEKOMEHTALIIH 1110710 JIEKBaTHOTO
BUKOPHCTaHHsI Ta 3a0€31e4eHHsI € THOCT1 TEPMIHOMOT i,
BKHMBAHOI y MEKaX aHTJIOMOBHHUX BEPCiii BeO-pecypciB
BUIIMX HABYAITLHUX 3aKJIa/IiB YKpaiHH.

© Bapenko T.K., 2013
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OO0’ eKT HOCHIIKEHH — aKaZeMIYHUN TUCKYpC
YKpalHOMOBHHX Ta aHIJIOMOBHHX BepCiii BeO-pecypciB
BUIMX HABYATLHUX 3aKJIAIIB.

IIpeameT nocmiKeHHs —TOHATTEBI i TEPMIHO-
JIOT14H1 BiTOB1THOCTI aKaJIEMIYHOT'O TUCKYPCY B YK-
paiHCBKill Ta aHIMIIMCBbKIH MOBaxX Ha BeO-pecypcax
BHUIIMX HAaBUAJIbHUX 3aKJIa/1iB YKpaiHU Ta aHTJIOMOB-
HUX KpaiH.

Martepianom pocmimpkenns craiu 100 Be6-
pecypciB YKpaiHChKMX BUIIIUX HABYATHHHX 3aKJIa liB
ta 100 BeG-pecypciB MPOBITHUX BUIIUX HABYATLHUX
3aKJIaJ]iB aHIJIOMOBHUX KpaiH. BuOip y sikocTi opieHTH-
Py YHIBEPCUTETIB CaMe aHITIOMOBHUX KPaiH 3yMOBJIe-
HUH THM, 1110, [TO-TIepIIIe, aHIIIIHChKa MOBa Y IUX Kpa-
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fHaX € piTHOLO, TOMI SIK aHTTIOMOBHI Bepcii BeO-pecypciB
BHUIIMX HAaBYAJIbHUX 3aKJIA/1iB HEAHITIOMOBHUX KpaiH
€ TIePEeKIIaIOM 3 JIOKAJBbHUX MOB, a MO-JIpyre, came
BH3 aHITIOMOBHHX KpaiH (30kpema, CIIIA, Bemikoi bpu-
Tanii Ta Kanau) 3aiiMaroTh poBiIHI MO3UIII y MbKHA-
pOmHUX perTHHraxX. 30Kpema, y peiituary WWebometrics
cepen nepmmx 100 BUIIMX HaBYATBHUX 3aKJIAIIB
72 3naxonsathes y CIIA, Benukiit bpuranii ta Ka-
Ha/Ii, mpudoMy cepen nepmux S0 iX 4rciio CTAHOBUTh
42, 3 ssxux niepii 18 mo3uiiiii HaieskaTh came YHiBep-
cureram CHIA ta Benukoi bpuranii.

AHaJi3 yKpaiHCHKOr0 aKkaJIeMIYHOT0 IMCKYPCY BeO-
pecypciB YKpaiHCBKUX YHIBEPCHUTETIB JO3BOJIHB 3PO-
OUTH BICHOBOK, I110 B YKpaiHi BiICyTH1 Oy/b-sIKi €JUH1
CTaHJApTU YM BUMOTHU JI0 IPE/ICTaBICHHS KOHTEHTY
TaKHX BeO-pecypciB aHIIIIHCHKOK MOBOIO, 1110 IPU3BO-
JIMTH 10 HEOMHO3HAYHOTO PO3YMIHHS €JIEMEHTIB aHT-
JIOMOBHHX BEpCii HEYKpaiHOMOBHMMH Bi/IBilyBauaMu
TaKHUX BeO-pecypciB.

Taxk, HarprKIIa/1, Ha TPOAHATI30BAHUX YKPATHCHKUX
BeO-pecypcax BHUSBIIEHI CyTTEB1 O€3CHCTEMHI PO3-
OLKHOCTI y TpaHCIiTepaIlii IPi3BHIIL T iMEH 0ci0 1 MicIie-
BUX reorpai4Hux Ha3B YKPaiHCHKOTO ITOXOKEHHS,
xou4a, BimnoBinHo 10 [Tocranosu Kabinety MiHicTpiB
Vkpaian Ne 55 Bin 27 ciuns 2010 p. “IIpo Bnopsiaky-
BaHHS TPaHCIITepaIlii yKpaiHCHKOTo aniaBiTy JTaTHHH-
1Ie10”, BOHM TMOBUHHI TPaHCIITEPyBaTUCS HUISIXOM
BIITBOPEHHSI KOYKHOI JIITEPH JIATUHUIICIO 32 € TTHUM
3pa3KoM, HaBEICHHUM Y BUII€3a3HaYCHil MOCTaHoBi [2].
BnacHi Ha3BM iH03eMHOTO TTOXOPKEHHS HE TPAHCJIITe-
PYIOTBCS 32 LIUMHU ITPABUIIAMH, & 1T iXHBOT'O BIITBO-
PEHHSI aHITIIHICBKOI0 BUKOPUCTOBYIOTHCS BIATIOBITHUKI
MOBU OpUTiHATY YH IXHI yCTaJIeH1 aHIJIOMOBHI Bi/ITIO-
BITHUKH, SIKIIIO MOBA OPUTTHAITY HE BAKOPHCTOBYE JIITEP
JATUHCHKOTO anaBiTy, Hanpukiaa: Auxa Jlanepys —
Anne Laperrouze, Bouyex Bowcocex —\Wojciech
Wrzosek, Enopro Yomxei — Andrew Wathey, Iabpi-
ene baymann — Gabriele Baumann, €xcu Tonons-
cokuti — Jerzy Topolski, An [panam — Jan Granat,
Vuisepcumem Xoxxaiioo — Hokkaido University,
Vuisepcumem imeni Aoama Miykesuua — Adam
Mickienicz University.

I pwn HanvcaHHI aHDTIACHKOO YKPATHCHKHX TIPI3BHILL,
1o 0aThKOBI Ta IMEH CITiJ BPaXOBYBAaTH, 110 B IHO3EM-

HHX KpaiHax 110 0aTbKOBI, SIK PaBUJIO, HE BUKOPUCTO-
BYETBCS, OTKE Y IIEPEKIIA/Il PEKOMEH Y€ ThCSl 3ATUILIATH
JIMILE iM’ 5 Ta IPI3BUIIE, IPHUOMY caMe y Takiil 1mo-
CIIIZIOBHOCTI: CIIOYATKY M’ 51, @ TIOTIM Ipi3BHILE, Ha-
npuknan. Kamepuna Bonooumupisna Apmiowienko
(K. B. Apmiowenxo ) — Kateryna Artiushenko. Kpim
TOTO, IMEHA Ta MPI3BUINA CIIi TIepenaBaTH aHTIIiN-
CBKOIO MOBHICTIO, 03 ckopoueHb. [Ipu ribomy, sIKIIo
M 51 CyIPOBOIKYETHCSI TIOCA IO Ta/abo BACHUM 3BaH-
HSIM, 3BaHHS CTOITh Iepe]l IMEHEM, a mocajia — miciis,
HaIpUKIaA. oupexmop Llenmpy midxcnapoonozo
cnigpobimnuymsa, ooyenm O. O. lllanosanosa —
Associate Professor Olena Shapovalova, Director
of the Center for International Cooperation.

Ha3Bu cTpyKTypHHUX MiAPO3AUTIB B YKPAiHCHKIH
Ta aHMIIHCHKIA MOBaX TaKOK MalOTh MEBHI 0CO0IN-
BOCTI, Ha SIK1 CJIijl 3BEpHYTH yBary.

Tak, y Ha3BaxX IIeHTPIB, IHCTUTYTIB, YHIBEPCUTETIB
YKpaiHCHKOO MOBOIO 3 BEJTMKOI JTITEPH MUIIETHCS JIUILIE
TIepIie CIOBO, B TOM Yac sSIK B aHTIIIMCHKI MOBI y Ta-
KHX Ha3Bax 3 BEJIMKOI JTITEPU MUIIYTHCS YC1 3HAUNMI
JaCTHHHU MOBH (IMEHHHKH, IPUKMETHHKH, JTIECIIOBA,
NPUCITIBHUKH, 3aiMEHHUKH), @ 3 MAJIOi — JIMIIIE J10-
HOMDKHI YaCTHHH MOBH (4aCTKH, IPUIMEHHHKH, KPiM
THX, [0 CKJI3IAI0ThCs 3 5 Ta OlblIiie JiiTep), HaIpUK-
nan: [{enmp midxcuapoonoco cnispobimnuymea —
Center for International Cooperation, Hayxoso-
oocnionuil incmumym acmponomii — Research
Institute of Astronomy, Xapxkiscekuii nayionanrbruil
yuisepcumem imeni B. H. Kapazina —V. N. Karazin
Kharkiv National University. Kpim Toro, B aur-
JIACHKIN MOBI y Ha3Bax (paKynbTeTiB, Kadenp, BB,
J1aboparopiii Ta yCix HIINX CTPYKTYPHUX ITiIPO3IUTIB
BCl 3HAYMMI1 YaCTHHU MOBHU TAKOX ITHUIITYTHCS 3 BEJIU-
KOI JTITepH, 110 HE MPUTAMAHHO IXHIM YKPailHOMOBHUM
BITIOBITHUKAM, HAIIPUKIIAI: (haKyibmem iHO3eMHUX
moe — School of Foreign Languages, kageopa
mixcnapoonozo npasa — Department of
International Law, opuouunui eiooin — Legal
Department.

VY Ha3Bax CTPYKTYpHHUX I1JIPO3/LTiB, IKi Ha3BaHI
IMEeHaMH1 BUJIATHUX 0C10, B yKpaiHCHKili MOBI BJIacHe
M’ 51 CTAaBUTBCS ITICIISt HA3BH BIIOBITHOTO TPO3ILUTY
Ta BBOAUTHCS CJIOBOM “iIMEHI”, B TOH Yac SIK Y aHIJIO-
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MOBHUX BIJITIOBITHUKAX BJIAaCHE IM' s Ilepeye Ha3Bi
TPO3/IiTY, @ CJIOBO “IMEeHI” B3arali Hislk He TIepe/IacTh-
cs1, Hanpukuiaa: Abraham Lincoln University — Vui-
sepcumem imeni Aspaama Jlinkorvna, Benjamin
Franklin Institute of Technology — Texronoziunuii
incmumym imeni Benoowcamina @panknina, kageo-
pa meopemuyHoi a0epHoi hizuku ma suwoi mame-
mamuku imeni O. I. Axiezepa — A. |. Akhiezer
Department of Theoretical Nuclear Physics and
Higher Mathematics, Xapriecoruii nayionanrvruil
yuisepcumem imeni B. H. Kapazina —V. N. Karazin
Kharkiv National University; Ilenmp xkpaesnas-
cmea imeni I1. T. Tponvka —P. T. Tronko Center for
Area Sudies.

SIK CBImUMTH aHAITI3 aHTIIOMOBHOT'O MaTepiairy oc-
TaHHBOTO JIECATUIIITTS, BIIOBITHUKAMU YKPAiHCHKHX
“Paxynprer” Ta “Kadenpa”’ yHiBepcuTeTYy HalvacTi-
e BuctynaroTh School ta Department BinmosinHo,
HAnpUKIam: ximivnutl ¢paxyremem — School of
Chemistry, ¢haxyromem inosemnux mos — School of
Foreign Languages, opuduunuil ¢paxyromem —
School of Law; kagedpa cenemuxu ma yumono-
2ii — Department of Genetics and Cytology, kageo-
pa npuxiaonoi ncuxonozii — Department of Applied
Psychology, xageopa ykpainoznascmea —
Department of Ukrainian Studies. Cin 3ayBakuTy,
110 anriiceke “faculty”, ciB3ByuHe 3 yKpalHCHKUM
“(axynpTer”, K NpaBUIIO, Ma€ 3HaYECHHS “mpode-
COPCHKO-BUKJIAAIIbKUI CKIIaA 1 TOMY HE PEKOMEH-
JYETHCS 10 BUKOPUCTAHHS Y SKOCTI aHTJIOMOBHOT'O
BIAIIOBIIHHUKA [IBOT'O ITOHTTS.

SIK CBITUMTE aHAJII3, AaHITIOMOBHUM BIIIIOBITHIKOM
yKpaiHceKkoro “1ieHTp” BucTynae Center, mpu yomy
y ckiazi repminy Center cToirh Ha moJaTky Ta BKU-
BAETHCS 3 MPUHMEHHUKOM fOr, SIKII0 y CKJ1a 1l Ha3BH
nepeBakHa OUTBIITICTh IMCHHHKIB, 200 HAPUKIHITI
Ha3BH, AKIIO0 BOHA CKJIAJa€ThCS IEPEBAYKHO 3 IPUK-
METHHKIB, HAPUKIAA. [[enmp enrekmpoHHo20 Ha-
suanns —Center for eLearning, [{enmp miscnapoo-
Ho2o cniepobimuuymea — Center for International
Cooperation, Vkpaincerko-nimeyvkuil akademivnuil
yenmp — Ukrainian-German Academic Center.

[11e onHi€ero 3HaYHOO BIIMIHHICTIO Cy4aCHOT'O aHT -
JIOMOBHOTO aKa/IEMI9HOI'0 IUCKYPCY € T€, IO B aHT -
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TACHKUX Ha3Bax BiIUILTIB, MMiIPO3/LUTIB, YACTHH TOIIIO,
Ha BiZIMiHY BiJl IXHIX YKPaiHCbKMX BIIIIOBITHHUKIB, CJIO-
BO ‘BT B3araii BiZICyTHE, TOOTO Ha3Ba CKIIAA€Th-
sl BUKJTFOUHO 3 (DyHKIIIOHATbHOI Ha3BH AISTTBHOCTI,
SIKOFO 3afMA€THCSI BIITOBITHUM TIIPO3/ILT, BT, Ya-
CTHHA TOIIO, HANIPHUKIAM. 8i00in kadpie — Human
Resources, 8i0din mixchapoonux npoepam ma axa-
Ooemiunoi mobinenocmi — International Programs
and Academic Mohility, siodin memodis 0bpodKu
306padicens —mage-Processing Techniques, 6idoin
meopemuynoi ximii ma acmpoximii — Theoretical
Chemistry and Astrochemistry. Kpim toro, st anr-
JIACHKUX HA3B MITPO3/IUTIB OUTBII XapaKTEPHUM € BXKH-
BaHHs IMEHHHKIB Y MHOXKHHI, TO/1 SIK IXH1 YKpaTHCBK1
BIIOBITHUKH BIIJIAIOTH [T€pEBAry OHUHI, HAPHKIIAJ!
apxie — Archives, 6yxeanmepis — Accounts, iddin
kadpie — Human Resources.

AHAJIOTIYHO 10 Ha3B CTPYKTYPHUX ITiPO3ILIIB, O~
cazu, AKi HaJIeXKaTh JI0 BUIIIOTO aIMiHICTPAaTUBHOTO
arapary, B aHIJTIHCHKIii MOBI ITUIITYTHCS 3 BEJIMKO] JIiTe-
pu, Hanpukiax: Pexmop — President, ITepwuii npo-
pexmop — First ice-President. Kpim toro, st anr-
JIHCHKOI MOBH, Ha BIIMIHY Bifl yKpaiHCBKOI, XapakKTep-
HO 3 BEJIMKOI JIITEPH MTUCATH TIOCAH, SIKi 001HMaIOTh
KEpIBHUKH CTPYKTYPHHX ITIPO3/IUTIB Ta IXHI 3aCTYITHU-
KU, HAPUKIIAJ. OeKaH MeOudyHo20 pakyibmemy —
Head of the Department of Medicine, zacmynnux
oexana 3 nayxkoeoi pobomu — Associate Dean for
Research, oupexmop Ilenmpy misxcnapoonoi ocsi-
mu — Director of the Center for International
Education, nauanrvnux 6iodiny xkaopie — Head of
Human Resources.

Crin TakoX BIAMITUTH, IO B YKpaiHCHKiA MOBI
Ha3BU [T0CA/T BIPI3HAIOTHCS BiJl iXHIX BIJIIOBITHUKIB
B aHDJIIHACHKIN THM, 1110 B AHTITIHACHKii MOBI 715 OTIHICY
MIEBHOT'0 BUTY ASUTBHOCTI, OB’ I3aHOT'O 3 BI/IIOBITHOO
MOCaJI0K0, HE BUKOPHCTOBYETHCS CIOBO “pobora”,
1110 € PO3TIOBCIOKEHOIO MPAKTUKOIO B YKPAiHCHKIN aKa-
JIeMIYHIN TepMIHOCHCTEMI. AHTITIHCHKI Ha3BH ITOCA],
SIK IIPABUJIO, BKA3YIOTh Ha (PYHKIIIOHATbH1 000B’ SI3KU
ocobH, sika 001iMae Ty 4M 1HIITY 110CaLy, HalpUKIaI;
3aCMYNHUK 0eKaHd 3 HABYANbHO-MEemOOUUHOI po-
6omu — Associate Dean for Academics and Methods
of Teaching, npopexmop 3 nayrkoeo-nedacozciunoi
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pobomu — Vice-President for Research and
Teaching.

Oco0iuBe Mic1ie B akaIleMiYHOMY TUCKYPC Hajle-
KHUTh TepMiHaM-Ha3BaM HAyKOBHUX CTYIIEHIB, HE BCl
3 SIKMX MAIOTb I3€PKaJIbHI BIATIOBITHUKY B yKpaiHCHKII
Ta aHMIINCHKIN MoBax. Tak, ykpailHCbKUM CTYIIEHSAM
OakanaBpa Ta MaricTpa BiNOBIAAIOTh AHTJIHCHKI
Bachelor’s degree Ta Master’s degree. Tepwminu,
10 O3HAYAIOTh HAYKOBI CTYINEHI “KaHIUAaT HayK’
Ta “ IOKTOp HAayK" SIK peatii yKpaiHChKOTO aKaJeMiu-
HOTO JMCKYPCY, € OUTBII CKJIQAHUMH 3 TOUYKH 30pY
iI00py aHTIIOMOBHUX BIIITOBITHHKIB. | X0ua B aHTIIO-
MOBHOMY aKaJIeMIYHOMY JTUCKYpPCl ICHYIOTb CXOXI1
peauii PhD (Doctor of Philosophy) Ta DSc (Doctor
of Science), BoHu He € epeKIIaioM yKPaiHChKUX “ KaH-
munaT Hayk” Ta “ TOKTOp Hayk’, ajpke, sIK BiOMO,
peastii He HepeKIaaaoThCs IHIUMH PEATIIMH, a YK-
paiHChKI CTyIeH] “ KaHuaaT HayK” Ta “ IOKTOp HayK”
HE € TTOBHUMH BiNNoOBimHAKaMU aHDIiicekux PhD
ta DSC. Ilo-niepire, e 0OyMOBIEHO TUM (DAaKTOM,
1110 YKpaiHOFO ITiIHCaHO YTOIH ITPO B3a€MOBU3HAHHS
BHIINX HAYKOBHUX CTYIICHIB PiBHSI KaHM1aTa Ta TOK-
TOpa HayK Jiniie 3 22 nepskaBaMu, OUTBIIICTh SKHX
€ KpaiHaMH ITOCTPaTHCHKOTO ITPOCTOPY, KOIHA 3 SIKUX
He HaJISKUTh /10 aHITIOMOBHHUX KpaiH. [lo-npyre, y ne-
SKUX QaHIJIOMOBHHX KpaiHax iCHY€ JIMIIIE OIMH BULLIUI
HaykoBuii crymins (PhD), a He 1Ba, sik B VkpaiHi.
[To-Tperte, 3 yaciB PagsHcpkoro Coro3y B aHTIIOMOB-
HOMY aKa/IeMIYHOMY JTUCKYPCl ICTOPUYHO 3aKpinuia-
cst npaktika Bukopuctanus Candidate of Sciences
ta Doctor of Sciences nyist mo3Ha4YeHHs CTyIeHIB KaH-
JiaTa Ta JIOKTOpa HayK BIATIOBIAHO SK peatiil aka-
JEMIYHOTO AUCKYpCY KpaiH HHHI IOCTPASTHCHKOIO
npoctopy [1, c. 188-189]. Takum unHOM, aJeKBaTHI
BIIIOBIIHUKY YKPAiHCHKUX CTYIEHIB KaHAWJATa
Ta JIOKTOpa HayK BBA)KAIOTHCS CaMe OCTaHHI aHIJIO-
moBHi Bapiantu Candidate of Sciencesta Doctor of
Sciences, mpuyoMy CITi 3ayBaKHTH, L0 JIEKCeMa

“mayk” (“ Sciences’) B aHIJIOMOBHHUX Bi/IITOBITHHKAX
MaiiKe He 3yCTpIuaeThCs, a 31e0LUIbII0r0 BUKOPUCTO-
BYETHCS JIMIIIE Ha3Ba BIIMOBIIHOI HAYKW B OJHUHI,
HANPUKIAL Kanouoamlookmop apximexmypHux
nayk — Candidate/Doctor of Architecture, xkanou-
oamldoxmop 6Gionoziunux nayx —Candidate/Doctor
of Biology, kanouoamlookmop exonomiunux
nayx —Candidate/Doctor of Economics, kanouoam/
ookmop icmopuunux nayk — Candidate/Doctor of
History, kanouoamlookxmop meouunux nayx —
Candidate/Doctor of Medicine. Kpim toro, BapTo
BIIMITHTH, 1110 AHTJIOMOBHUM BIIITOBIIHUKOM IIOHSTTS
“ KaH U 1aT/ IOKTOp MeIarorivHux Hayk” y OUTBIIOCTI
sunajkie € Candidate/Doctor of Education, a ne
Candidate/Doctor of Pedagogy un Candidate/
Doctor of Pedagogical Science.

[1le ofHUM LIKaBUM CIIOCTEPEKEHHSIM € crienudi-
Ka [pe/ICTaBJICHHS HAIIPSIMIB MIJITOTOBKH (haxiBIliB.
[To-niepite, 11 yKpaiHOMOBHOTO aKaJeMIYHOT'O JHC-
KypcCy XapaKkTepHa OuTbIla AeTani3ais, KOJIu Ipy 3a-
3Ha4YeHHI HAIIpsSMY IT1ITOTOBKH, OKPIM Oe310CcepeHbO
HaIpsMy BKa3ylOTh TaKOX CIIELIaJIbHICT Ta cIiellia-
mizanito, Hanpukinan: Hanpaw: ¢inonoeia, Cne-
yianvHicms: nepexnao, Cneyianizayis. mosa i nime-
pamypa (icnancoeka mosa ma aimepamypa). AHT-
JIOMOBHOMY aKaJIEMIYHOMY TUCKYpCY NMpUTaMaHHA
OlbIIa CTYIIIHB FeHepaIizallil Tpy 3a3Ha4eHH1 Hanpsi-
MY HIITOTOBKH, aJIe KOYKHOMY HaIpsMy 3a3BHYai 11e-
pelnye YTOuHEeHHsI, 32 SKUM KBaJTi(iKaIiitHUM piBHEM
1Ieil HanpsIM M1ATOTOBKHU peasi3yeThesl, HalpUKIa:
B.S in Business Communication, M.S in Mental
Health Counseling, M.S. in Archeology, Ph.D. in
Public Policy and Administration.

[IpoBenene HOCTiKEHHS TAKOXK JTO3BOJHIIO BHSI-
BUTH JICSKI BIINOBITHUKY HA3B HaBIrAIliiHIX €IIEMEHTIB
TEPMIHOCHCTEMH aKaJeMIYHIX BEO-pecypciB yKpa-
fHCHKOIO Ta aHTITIHCHKOK MOBAMH, IO ITiICYMOBaHi
y Tabm. 1.
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Tabnuys 1

YkpaincbKo-aHIilicbKi BiTNOBITHUKH
HaBiramiiHux ejleMeHTiB BeO-pecypcis BH3

Ha3pa naBiraniiiHoro ejxemMeHry

Ha3spa naBiraniiiHoro ejxemMmeHry

YKPaiHCbKOI0 AHIJIICBKOI0
Mara caiity SteMap
T'onoBHa (cTopiHka) Home
ITpo (dpaxynsrer/kadenpy) About
Haguanns/HaBuanbraa pobora Academics
Hayka/HaykoBi nocimipreHHst Research
Aoitypienty Admissons
Crynenty Current Students
AcmipanTypa Postgraduate Programs
JIoKTOpanTypa Doctord Programs
[HHOBaIIiiHA poOOTa Innovations
Kepisuaunreo (yaiBepcurery/ hakyisrery) Administratior/Leadership
Hanpsimu miiroToBKn Maors
[TepcrieKTHBY ITicIst HAaBYAHHS Prospects after Graduation
[Mepconanpumuii ckaaf (pakynsrery/kadempu) (School/Department) Faculty
CrienianizoBaHa BYeHa pajia ThesisCommittee
BuxoBHa po6ora Character Building
KynbrypHe )KUTTS Cultural Life

CrTyneHTChKe )UTTS/ I03BULIS

Student Life/Leisure

DakyIbTeT y COIATBHUX MEpekKax

School in Socid Media

[TixGuBarouu migCyMKH JOCIIKEHHS, 3a3HAYMMO,
1110 OKpeMi OHSTTS yKPaiHOMOBHOT'O Ta aHIJIOMOBHO-
rO aKaJeMIuHOro JHMCKYpCY, BimoOpaskeHi Ha BeO-
pecypcax BUIIMX HaBYATbHUX 3aKIa/IiB YKpaiHu Ta aH-
TJIOMOBHHX KpaiH, HE 3aB)K1 MArOTh [TOBHI BI/IMOBI-
HukuU. CriocTepiraeThes crienrdika akaaeMigHol Tep-
MIHOCHCTEMH, 1110 3yMOBJIEHA OCOOIMBOCTSMH BifIIO-
BiTHOI MOBH, YCTAJICHOIO [IPAKTHKOIO BXKMBAHHSI Ta/abo
ICTOpUYHO 3aKPIMVICHUMH 3pa3KaMu Iiepeziadi peatii
aKaJIeMIYHOT O TUCKYPCY.

3BaXkaro4uM Ha Te, 110 Y MeXax I[i€l cTaTTi aHai3
YKpaiHChKO-aHIJIIMCHKUX BIATIOBITHUKIB HE € BUUEPIT-
HUM 1 HE OXOIUTIOE BC1 aCMIEKTH Ta 0COOTMBOCTI YKpa-
THOMOBHOTO Ta AHIJIOMOBHOT'0 aKaIEMIYHUX TUCKYP-
ciB Ha BeO-pecypcax BUIUX HABYAIBHUX 3aKIIAIIB
VKpaiHu Ta aHINIOMOBHHUX KpaiH, NE€pCHEeKTHUBa
JOCIDKEHHS BOAYAEThCs, ITO-TIepILIe, Y PO3IINPEHH]
CIIEKTPY AOCIIDKEHHS YKPATHChKO-aHIJIIHCHKHX BIZIIO-

20

BITHHMKIB aKaJIeMi9HOTO AUCKYpCYy Ha BeO-pecypcax
BUIIMX HABYAIBHUX 3aKJIa/1IB, ITO-Ipyre, y opMyBaHH1
Ha IXHi OCHOBI IPAKTUYHUX PEKOMEHIALTiH, TOCIOHUKA
a00 MOBiAHUKA /1711 3a0€311e4eHHS €THOCTI TepPMiHO-
JIOT1i, B)KMBAHOI B aHTTIOMOBHUX BEPCIsSIX BEO-peCypciB
YKpaTHCHKUX BUIIUX HABYATIHHUX 3aKJIA/IIB, 1, IO-TPETE,
y 3a0e3MeueHHi CTaHAapTU3aLlI] TEPMIHIB JUTs peajti-
3arii KOMYHIKaTUBHHUX 3B’ 53KIB Ta iH(opMmaliiHo-
JOKyMEHTAIIITHOI AisUTbHOCT1 BUIIMX HAaBYAJbHUX
3aKJIa/1IB aHIJIHCHKOIO MOBOIO.

JIUTEPATYPA

1. [Toyeu /[I. ITocobue mo nenarornyeckoil TepMHHOIIO-
ruu [ J1. Toysu, . Yo : y4e6. mocobue ; 2-¢ U3,
ucnp. u gon. — M. : Beicm. mk., 1982. — 239 c.
2.Ilocranosa Kabinery MinicTpiB Ykpainu Bix 27 cidss
2010 p. Ne 55 “IIpo BropsiIKyBaHHS TpaHCIIiTepaii yk-
paincekoro andasity marunuieto” [Emexrponnuit pe-
cype]. — Pexxum moctymy : http://zakon2.rada.gov.ua/
laws/show/55-2010-n
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VK 65.012.124 (045)

IPOBJIEMA POJILOBOI JU®EPEHIIALIII KOMYHIKAHTIB
Y CYHACHUX JUCKYPCUBHUX JOCJ/IZKEHHAX

T.A. ITacmepnax, kano. ginon. nayx (Kuie)

VY cTaTTi BUCBITIIOETHCS IIpobieMa posiboBoi AuepeHIiallii KOMyHIKaHTIB B IHCTUTYLIHHUX Ta HEIHCTUTYIIIHHUX
TUCKypcax. 3MiMCHIOEThCA MOPIBHSUIBHUI aHalli3 KOHCTPYKTHBICHKOI Ta KOHBEpCAIliifHO-aHATITHYHOI Teopiit
KOMYHIKaTHBHHX poJeil B paKypci JUCKyPCUBHUX JOCIiIKEHb.

KirouoBi cnoBa: muckypce, KOMyHIKaTUBHA POJIb, POJIBOBA KAaTEropis, Teopist poneit.

Iactepnak T.A. Ilpodnema ponesoii 1uddepeHIHALNNT KOMMYHUKAHTOB B COBPeMEeHHBIX JUCKYPCHBHBIX
uccaegoBaHusAX. B craTbe paccMmaTpuBaercs npobneMa poneBoi nudQepeHIHanud KOMMYHHUKAHTOB
B MHCTUTYLIMOHAJIBHBIX ¥ HEMHCTUTYLIMOHAIBHBIX IMCKypcax. IIpoBoauTcs cpaBHUTENBHBIN aHAIN3 KOHCTPYKTUBUCTCKOM
1 KOHBEPCAIIMOHHO-aHAJIUTUYECKOU TEOPHI1 KOMMYHUKAaTUBHBIX POJIEH B paKypce IUCKYPCUBHBIX UCCIIEN0BaHUH.

KiroueBble cj10Ba: TUCKypc, KOMMYHUKaTHUBHAs POib, POJIEBAs KATEropysl, TEOPHs POJIEH.

Pasternak T.A. The problem of role positioning of communicants in modern discursive studies.
The article deals with the problem of communicative roles of interactants both in institutional and non-institutional
discourses. The comparative analysis of constructive and analytical-conversational theories of communicative roles

in discourse studies is carried out.

Key words. communicative role, discourse, role category, role theory.

VY cydacHiii IHTBICTHII TPOOJIEMY POTHOBOI Arhe-
PpEeHITialii KOMyHIKaHTiB BUCBITIIFOBAJIM TaKi JIOCITITHH-
ku, sk C. Bonkep, B.I. Kapacuk, FO.H. Kapaysnos,
H.K. Kpasuenko, B.B. Kpacuux, T.B. Pan3ieBcbka,
K.®. Cenos, I'. Cakc, LI1. Tapacosa, J[>x. XepiTemxk,
€. lllernos ta iHm. OHaK, MONPH YUCIEHH] HAyKOB1
mpari, BIACYTHIN MOPIBHSUIBHUM aHaii3 iCHYIOUHMX
IIXO/IIB Ta TEOPiil KOMYHIKaTHBHHX POJIH B IHCTUTY-
HIHHUX Ta HEIHCTUTYLIMHHUX IUCKypcax. AKTY-
albHICTH 3a3HAYEHOI TEMATHKH BU3HAYAETHCS THM,
1110 POJIbOBHI aHAJII3 KOMYHIKATUBHUX CyO’ €KTIB J1a€
MOMKJIUBICTD EpeA0auNTH BapiaHTH JFOJICHKOT ITOBE/I-
HKH y Ipo1ieci IHTepaKILii Ta BU3HAYUTH KIIFOUOB1 0CO-
OucTicHl Ta mpodeciiiHi XapaKTepUCTHUKHU IHTEepaK-
TaHTiB. OO’ €KT aHaNI3y — IOCTIPKEHHS Cy4aCHUX
BITYM3HSIHUX Ta 3apyODKHUX HAYKOBIIIB, 1110 3aiiMaIn-
cs mpo0IeMoro poiiboBoi mudepentiamii. [Ipeqmet
JOCIIIIKEHH S — KOMYHIKaTHBHI1 pOJli y4aCHUKIB JAUC-
Kypcy, pOTbOBE TIO3UIIIFOBAaHHS, MEXaH13MHU PO3ITOILT

© Ilacrepnak T.A., 2013

poneii. MeTa cTarTi —NpoaHasi3yBaTH Ta OPIBHA-
TH ICHYIOU1 ITIXO/IU Ta TeOpii KOMYHIKaTUBHUX POJIEH,
BU3HAYUBLIY IOHATTS KOMYHIKAMUBHOIL POJI.

OCHOBOIOJIOKHUKaMU TE€Opii posiel BBaXKAIOThCs
aMeprKaHChKHH corianbHui rcuxonor Jx. Min Ta aH-
tponosor P. JIiHToH, 1110 30cepemKyBain CBOI 10CITi-
JUKEHHS Ha BUBYEHHI MDKOCOOHMCTICHOI B3acMOZil
IHIUBIIB, B PE3YNIBTATI KOI OPOPKYBAINCS Ta 3a-
KPITUTIOBAIKCS, @ 3Tr0I0M ITOBTOPIOBAJIMCSI COLIIANTbHI
POJIi SIK OYiKYBaH1 MOZIETi TOBEAIHKU. Y TTOJAITBIITNX
JOCIDKEHHSX COLIAIbHO-KOMYHIKaTHBHI POITi po3Iis-
JAMCsl y TPhOX acrekTax [12]:

1) cycnineHOMY (pOJb SIK CHCTEMaA 3arajbHHUX
VABJICHB Ta O4IKYBaHb CTOCOBHO ITOBEIIHKHU JIFOIHH,
1110 MA€ TIEBHUM COIiaJIbHUH CTaTycC Ta 3aiiMae MeBHE
TIOJIOXKEHHSI, 10 BIHOILIEHHTO [0 JIFOEH 3 IHIIIME CO-
[iaJIbHUMH CTaTyCaMH);

2) ocobucTicHO-opieHTOBaHOMY (POJIb SIK CHCTEMa
NEBHUX CNenu(pIUHUX OYIKYBaHb IO BITHOIICHHIO
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710 BIIaCHOi 0cO0M 3 OOKY JTFOMHH, 1110 3aiiMae TeBHE
cTaHOBHIIE / CTATyC y CYCIUIBCTBI i MPEACTABIISE
BJIACHY ITOBE/IIHKY Y B3aEMO/Ti 3 IHIIIHMH JIFOIbMH );

3) inTepakTuBHOMY (POITH SIK TIPOSIB TOBEIIHKH,
B TOMY YFICJTi KOMYHIKAaTHBHOT, JTEOIIFHH, I1I0 3aiiMa€ MeB-
HE CTAHOBHIIIE / CTAaTyC y CYCIUIBCTBI).

3a3HaueHi COIIONOrIYHI XapaKTepUCTHKU POl
B110OpaKeH1 y JIHTBICTUYHIM KOHIIETIIIii KOMyHIKATHB-
HO1 0COOHMCTOCTI, fIKa , PO3MICTITIOETHCS Ha Pi3HO-
MaHITHI iltocTaci U1 peanizallii KOMyHIKaTUBHHUX po-
neii [7]. O.B. Tapacosa 3a3nadae, 0 KOMyHIKaTHBHA
0COOHCTICTD MPOSIBISETHCA HA TPHOX PIBHSX, KOTPi
BIZIMIOBIZJAFOTh OCHOBHUM KOMYHIKaTHBHUM KOHTEK-
CTaM: MIKPOKOHTEKCTY MIKOCOOH CTICHOT'O CIIUIKYBaH-
H$l, COLIIOKY/JIBTYPHOMY KOHTEKCTY 1 METaKOHTEKCTY
KOHIICTITYaJIbHOI CHCTEMH, 110 BimoOpaxae OauyeHHs
CBITY, SIKE CKJIAJIOCS B CYCITUTBCTBI, JI0 SIKOTO HAIEKUTh
CriBpo3MOBHUK [8]. Poitb po3riisiiaeThest CydacHO0
JIHTBICTUKOIO SIK CHCTEMa KOMYHIKaTHBHUX MPOSIBIB
IHIMBIA, IUTA SIKOT XapaKTepHi ,, ITa0JIOHHICTE ' B3a€EM-
HUX IPaB 1 000B’ S3KiB, POJILOBE ,, O4IKYBaHHS , ,, (PiKCO-
BaHICTh" KOMYHIKATHBHOI OBEIIHKH, 00yMOBJIEHICTb
COLIIAJIbHUMH XapaKTePUCTUKAMU: COLIATIbHIM CTaTy-
COM, BIKOBUM, T€H/ICPHUM Ta IHITUMHA YHHHUKAMH.
Ha nymKy neskrx BYSHUX, COLIIAIbHUMN CTaTyC KOMY-
HIKaHTIB CITY>KHTb OJTHIEIO 3 [IEHTPAJIbHUX TUCKYPCHB-
HUX KaTeropii, OCKUIbKH ,, KOMyHIKaHT HEpiIKo Oepe
y4acTh y CIIUIKYBaHHI HE SIK T7100a71bHa OCOOUCTICTD,
a K MapaMeTpu30BaHa, 10 BUIUISLE OHY 31 CBOIX
COLaJIbHUX poJiei abo AOMIHYIOUYy cepes IHIIHX
[5, c. 166].

Cepen HAMTUIIOBIIIMX XaPAKTEPUCTUK POIHOBOT
B3a€MOIii TOCITHUKYA BUOKPEMIIIOIOTh I1€BH1 TUITH
BITHOCUH Y KOMYHIKaTUBHIH TIapi , aIpecant —aape-
car”, a caMe:

a) aCHMETPHYHI B3a€MOBITHOCHHH (POJIb ITEPIIIOro
IHTE€paKTaHTa € JJOMIHAHTHOIO I10 BITHOLIEHHIO JI0 pOJi
JPYroro iHTepaKTaHTa; POk OAHOTO 3 IHTEPAKTAHTIB
€ CyOOpIMHALIHOKO);

0) cuMeTpHUYHI POJIBOBI o3HIIil (poiti 060X yJac-
HUKIB iHTEpaKILii € piBHOMpPaBHUMH) [ 3)].

PiBHONPaBHICTH KOMYHIKATHBHUX POJICH YUACHUKIB
CIIUIKYBaHHS BU3HAYAETHCS BIICYTHICTIO 3aI€KHOCTI
MK HUMH. KoMyHIKaTHBHA POJIb OJJHOIO 3 YUaCHHUKIB
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CHIJIKYBaHHS € JOMIHAHTHOIO y TOMY BHIAJKY,
SIKILO Bil HHOTO SKUMOCh YHHOM 3QJICXKUTh JAPYTUI
IHTepakTaHT. B iIHCTUTYLIIHOMY AHCKYpCI criocTepi-
raeThCsl aCUMETPUYHICTh poJiel YIaCHHKIB, /i€ CTa-
TyCHA POJIb MPEICTAaBHUKA IHCTUTYTY BHUIIA 32 CO-
LiaJIbHY pOJIb HOr'0 CIIIBPO3MOBHHKA. Y BHUIAAKY
CTIUTKYBAaHHS MK JJBOMA PIBHOCTaTYCHHMHU IIPEICTAB-
HUKaMH OJTHI€T 200 PI3HUX IHCTUTYIII MOYKITUBE PIBHO-
IpaBHE POJILOBE MO3UIIIFOBAHHS.

JlocmimkeHHs poiboBOi qudepeHIianii BpaxoBye
TaKOX 1HIII YUHHUKH, cepen sikux €.D. Tapacos Bu-
JIIISIE THITH POJIbOBOI KOMYHIKartii, a came [9]:

3a 03HAKOK BU3HAYEHOCTI, (PIKCOBAHOCTI POJILOBOL

CTPYKTYpPH: pOiTi HOpMOBaHi (CITIKyBaHHS KOMaH-

JMpAa 1 MiIEersIoro HoMy conara) i HeHOPMOBaHi

(cTinKyBaHHS TEPECIYHUX TPOMAJISH Ha BYJIHIL);

3a O3HAKOKO JIOTPUMAaHH / HSIOTPUMAHHSI COLTiaITb-

HUX (€THYHHX) HOPM: POJIi, CAHKITIOHOBaHI CYCITiTh-

CTBOM (CITUTKYBaHHSI IIPOIABLIS 1 ITOKYIILSI B Mara-

3WHi), Ta HECaHKIIIOHOBaHi (, 0ecima” rpabiKHIKA

3 )KEPTBOIO TIOrPalyBaHHS);

32 03HAKOIO THIIOBOCTI JJIsI TIEBHOT'O CYCITUIbCTBA:

pouti cTaHAapTHi (CIIUTKYBAHHSI JIKAPSI 3 TTAIIEHTOM)

iHecTanmapTHi (MOBYAHHS JOPOCIHX I TITKOM).

VY pakypci cy4acHOi JIIHTBICTUYHOI TEOpii KOMYHi-
KaTMBHHX POJICH iCHYE JIBa OCHOBHUX ITiIXO/A /10 BU-
BUCHHS KOMYHIKaHTIB / iX posieii B iHTepakiisx: Tpa-
JMIIHHAN Ta KOHBEpCaIlIiHO-aHATITHYHHI (€THOME-
TozonoriuHuit). TpauiiiHM#l Maxiza € 3a CBOEIO CyT-
HICTFO 1iep(hOPMATUBHUM, KOHCTPYKTUBICHKIM (3 BEK-
TOPOM aHaJi3y Bil MAKpOJUCKYPCUBHUX KaTeTropii
710 TX BTUICHHSX Y JIOKQJIbHUX IHTEPAKIIsIX ). 3TTHO
3 UM M1X0/IOM COILliaIbHA POJIb KOMYHIKAHTa BU-
IUIMBAE 3 HOTO OUTBINI-MEHII HOCTIHHOTO CTaTyCy, BU-
3HAYar04X THIT KOMYHIKaTUBHOI ITOBEIIHKH Y KOHKPET-
HOMY CIIUIKYBaHHI 3 ypaxyBaHHSM OYIKyBaHb Cy-
CITUTHCTBA BiZTHOCHO JIFOJIMHHU, sIKa Ma€ BiMIOBIHY CO-
nianbHy ¢yHKuito. Le 6inpr abo MeHm ¢ikcoBaHi
CTAHJAPTH MOBEIHKH 1 TISTIBHOCTI, 10 aKTYaII3yIOTh
B3a€MO3B’ 130K COIIaJIbHUX XapaKTEPUCTHK OCOOHC-
TOCTI 111 MOBH. [HIIIMMY CITOBaMU JIFOMHA ,, BUKOHYE”
(performs) posb y BiIMOBIAHOCTI 10 IEBHOTO HAOOPY
CBOIX COIIIaJIbHUX XapaKTEPUCTHK, 110 BU3HAYAIOTh-
csl 11 COIIaJIbHUM CTaTyCOM.
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3riTHO 3 TPAAULIHIM MTiIX00M KOMYHIKATHBHI PO
MOJUISIFOTHCS Ha CTaTYCHI, O3UIIIHHI Ta CUTYaIIHHI.
CrarycHa posib KOMyHIKaHTa BU3HA4Ya€ HOTo BITHOCHO
MIOCTIHHUH CTaTyC, KW BiH Ma€ BiJ HAPOIKEHHS
SIK HAJISKHICTh JI0 IEBHOI CTAaTi, BIPOCTIOBIAaHHS, €T-
HOCY: yKpaiHenn / ykpaiHka, KaToJIUK / KaTOINYKa,
iHka / 9onmoBik. [To3uiiiiHa posb € 30BHIIIHBO 00Y-
MOBJIEHOIO Ta HAOyTOIO 3aBJIIKU OCOOUCTHM 3yCHJI-
JISIM 1 BITIOBITa€ MICIIFO JIFOJIMHU B CYCIIUTBCTBI (11po-
ecii, coliaTbHOMY CTaTyCy: JIiKap, rojoBa CUTbpaIy,
BostoHTep). CutyariiiHa poiib € BapiaTUBHOIO i 3aj1e-
’KHUTb BiJl KOHKPETHOI CUTYALIi: MOKYIellb, Hacaxup,
MiIerHi, ApyT, *xkepTBa Toto 6, ¢. 167]. CuryartiitHi
pouti oAUIsIIOThCs Ha crienndivni Ta gudysHi (oco-
OucTicHi). YMOBOIO , liporpaBanHsi” crieluiaHuX po-
JIeli € IeBHI 30BHIILIHI yMOBH, B MEKaX SIKUX BiIOyBa€Th-
Cs1 3aCBOEHHSI IIPABJI CIIUIKYBAHHS . TACXUP, IVIsI1a4,
Bi/IBiTyBa4 My3eto Ta iHili. J{ndy3Hi poti BU3HAYar0Th-
CsI I{IHHICHUMH / MOPQJTBHUMH OPIEHTALIIIME 0COOHC-
TOCTI: JIPYT, BOPOT, IOPsITHA JTFOAWHA Ta 1H1I. B Mexkax
TaKUX posieit popMyIOTHCsI IIIHHICHI Opi€HTALli{, 3aCBO-
IOI0ThCSI MOPaJIbHI IIIHHOCTI CYCIIUTHCTBA.

HeuitkicTs TpaaumiitHOi Kiacudikarii i, BIIIOBI -
HO, CKJIQJIHICTh BiZIMEXKYBaHHS 1i KOMITOHEHTIB, TIOJISI-
rae, Ha HaIll OIS, Y TOMY, IO 3TiHO 3 ICHYIOUUMHU
Ne(IHIIISIMU CTATYCy SIK CTIMKOrO MOJIOKEHHS y CO-
iaTbHIMi ccTeMi, HaOyTOTO Bijl HAPOIDKEHHS a00 B pe-
3yNBTaTi BIACHUX 3ycuiib [1, ¢. 168-169], Oynb-sKy
POJIb MOYKHA BBaXKaTH cTaTycHoro. Hanpukian, mosu-
1iifHa poIb , BUMTEINS” a00 CUTYaIliliHa pOJIb ,, TTOKYII-
s € CTAaTYCHUMH, OCKUTBKHU PeasTi3ytoTh COIliajbHE
MIOJIOXKEHHS KOMYHIKaHTIB, HA0yTe B pe3y/IbTari 0co-
6ucToi abo koorepoBaHoi AisTbHOCTI. KpiM Toro, Oymib-
sIKa OCOOUCTICTH € HOCIEM KUTBKOX, IHOIII B3aEMOTIPO-
TUJISKHHUX 200 CIIOPITHEHHX CTaTYCIB, OCKUTBKY € dJie-
HOM PI3HHX I'pyIl, 00’ €THAHb YU IHCTUTYTIB, B AKUX
3aliMae MeBH1 MO3HUILIi.

[H1IIAM ,, CTTAOKMM” MiCIIEM TPaIHIIIHHOTO TIXOLy
€, Ha HAIlly TYMKY, T€, 110 aHAJTI3yI04H pOITi IHTepaK-
TaHTIB, JOCIIHKK anpiopi BpaxoBye ix corfianbHi /
TOCTIHHI XapaKTEPUCTUKH 1 IPOrHO3YE POJT, SIKI MOKYTh
HUMH BUKOHYBATHUCS, IPyHTYFOYHCh Ha BIIACHUX 3HaH-
HSX 1 YSIBJIGHHSX PO XapaKTEPUCTUKHU COLIaTbHUX
Kareropii 1 BOauaro4H ix B IHTEPaKIIfX.

OOMexeHICTh TpauLiiHOT Ki1acu(ikaiil y 3a3Ha-
YEeHOMY aCIIeKTi HaMaraeThCs MOAONATH BiIOMUMN
pociiicekuit nocnigauk B.1. Kapacuk, skuii y cBoiit
MO/IeJ1i MOBHOT 0COOMCTOCTI MIZKPECIIOE CTATyCHY
CYTHICTB Oy/1b-IKO1 poJIi. 3 O3HIIII COIiaIbHO-CTATyC-
HOTO MOJIEIOBaHHSI KOMYHIKaTHBHOI 0COOMCTOCTI
BiH MPOTHUCTABJIsE CTabIIbHI 1 BapiaTUBHI (CTaTyCHI
i CTaTyCHO-POJIBOBI) XapaKTEePUCTUKU CYO EKTIB.
Jlo crarycHux (cTabUTHHUX) BiH BiIHOCHTB OIOTIOr4HI
Ta COILliaJIbHI XapaKTEPUCTHKH, 10 CTaTyCHO-POJIBO-
BuX (BapiaTMBHUX) — MO3UIIIHI, EMOIilHi Ta CUTya-
THBHI 03HaKH (HANPHUKIIAJ, JIOANHA, [0 HAKA3YE;
CXBHUJIbOBAHA; BIAMOBIA€ HA AOMHUTI i T. 1.). Bapi-
aTHBHI XapaKTEPUCTUKH BiH PO3yMI€E K yTOUHEHHS
MOCTIHUX CTaTyCHUX XapakTepucTuK. JIromuHa nes-
HOI CTaTi Ta BIKY, IEBHOIO OCBITHHOI'O Ta MalfHOBOT'O
piBHS, 1[0 HAJEXHUTh J0 MEBHOI €THOKYIBTYpPHOI
Ta COLIaJIbHOI TPYIH, 3 IKOI0 BOHA Ce0E acoIliloe,
MOBOAAUTUMETHCS B PI3HUX KOHKPETHUX CUTYALIAX
BIJIMIOBITHO /IO CTEPEOTHITIB IIOBEIIHKH, IPUTAMaHHUX
il SIK HOC10 IOCTIMHUX CTaTyCHUX XapaKTEPUCTHK.
OnHak y pealbHOMY CITUTKYBaHHI OCOOMCTICHO-1H U -
BilyaJIbHE Ta CTaTyCHO-TIPECTaBHUIIbKE HEPO3PUB-
HO ITOB’ S13aH1: TaCayKUp, OKYIEIlb, MAII€HT, MIITOXi
Ha BYJIHIlI peali3yloTh cebe B Ha3BaHHX POJISX,
MHMOBUILHO BUSIBIISIFOUH SIK OCOOMCTICHI, TaK i cTa-
TYCHO-POJTOB1 XapaKTEPUCTUKH y CITUTKYBaHHI 3 IHIIIH-
MU JIFOnBMHE 2, ¢. 12].

Cxoxy kiacudixartiro ponei portonye JLIT. Kpucin,
BUOKPEMITIOFOYH TTIOCTIiiHI 200 IOBrOYacHi i CUTYaTUBHI
poi. 30Kkpema, TOCTITHUK 3ayBaXye, 1110 epIla Ipy-
na posneit 00yMOBJIeHa HE3MIHHUMHU XapaKTepUCTHKA-
MU JTFOAMHHE (BIK, CTaTh, OJIOKEHHS B POJMHI, TIPO-
decist, piBeHb OCBIYE€HOCTI), Ipyra — XapaKTepucTH-
KaMH KOHKPETHOI CUTYaIli1 CIIUIKyBaHHsI (porti rmartieH-
Ta, macaxupa Tomo). Y [HbOMY BiIHONICHHI
JLII. Kpucin po3rasiaae , kiacudikaiiiiHi” 03HaKH,
1110 B1I0Opa’KaroTh MOCTIiHI MOBJIEHHEBI XapaKTepHc-
TUKH Ti€l 4M 1HIIOI poJi: ,TOBOPHUTH, K BUUTEND ,
,» OOJIHIII CBi¥i IPOKYPOPCHKUH TOH , ,, KDHUYUTB, SIK Oa-
3apHa 6aba” Ta in. [4, c¢. 134]. Cuin 3a3HaunTH,
110 portsoBa Tunonoris JLIT. Kpucina e Bapiantom tpa-
JIIIAHOTO MMiIXOLY 10 PO3TIONUTY POJieid Ha CTaTyCH,
MO3UIIIIHI 1 CUTYaTHBHI — 3 TI€I0 PI3HHULIEIO, 110 epIiIi
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B TPYIIN y3arajJbHEHi B O/IHY KaTeropito 3a KpUTepieM
,TIOCTiiHOCTI” (CTaTyCHI posti) if ,, JOBrOTPUBAIOCTI”
(mo3uITiiHi).

Ha BinmiHy Bin TpaauIiitHOT0, KOHBEpCaIliiHO-aHa-
mirraawi migxin (. Cake, H. @etiproray, k. Xepitemk,
€. llermoB), opieHTOBaHHI HAa MIKpOAHAIII3 POJICH
y IMcKypcuBHOMY oTodeHH1. KonBepcaniitnux anasi-
THKIB IIKaBUTb HE CTUTLKH T€, STK CaMe BUKOHYETHCS
POITb, CKUTHKH T€, TKAUM YMHOM i peaizaitis, 00yMOB-
JIFO€ CaMy IHTEPAKIIitO 1 MOBJICHHEBI KPOKH IHTEPaK-
TaHTiB. JlocimKEeHHS 30cepeKeH] Ha caMuX yJac-
HUKaX HTEepakKllii, TOOTO Ha TOMY, SIKi pOITi BOHH 00U~
ParoTh JUTA peasizaiii HeBHUX LIeH, sIKi POl MATPH-
MYIOTBCSI HUMH, & SIKi BIIXUJISIFOTHCS / CITPOCTOBYFOTh-
Cs1 SIK HepeJIeBaHTHI JIs JTAHOT'O MOMEHTY MOBJICHHE-
BOr0 0OMIHY. 3a3HaUEHUH MTIIXII] y3TOKYETHCS 3 1ICET0
€. 'opmana mpo Te, 110 B pealbHOMY CIUIKYBaHHI,
B TOMY YHCITi IHCTUTYLIIITHOMY, PO3BHTOK (DaKTOPIB OCO-
OHCTICHOI B3aEMO/I], 1110 ITOCTIHO 3MIHFOIOTHCS 3AIEXK-
HO BiJT KOHKPETHOI CUTYaltii / Xoy B iHTEpaKIlii, BU3Ha-
Yae CBIJIOMHI Y1 HECBIIOMUM BUOIp IHTEPAKTAHTAMH
Ti€1 91 1HII0T KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii Ui TaKTUKH,
a Takox MaHepu criikyBans [ 10]. TooTo, Bubip xo-
MYHIKaTHBHHX pOJiel yJaCHUKaMH IHCTUTYLIHHOTO JiviC-
Kypcy Oyzie BU3Ha4aTUCS HE JIUIIIE iX iHCTUTYLIHHIM
CTaTyCOM, 3aJJaHUM CHTYALII€IO0 CITUIKYBaHHS, a i KOH-
KPETHUMU XOZIaMH IHTEPaKTAHTIB, 110 MIEPECITIAYIOTh
JIOKaJIbH1 IHTEpaKLiiHI 111 3a3Ha4eH]1 {11l MOXKYTh
BHUHHKATH B IIPOIIEC IHTEpaKIlii 1 CTOCyBaTHCs Pi3HO-
MaHITHHUX c(ep IHTepeciB 0COOMCTOCTI, BIAMIOBITHO,
BOHHU HE MOXYTb OyTH Harepes] 3aIuIaHOBaHUMH 1 04i-
KyBaHMMHU. B Mexkax KoHBepcaliiiHO-aHAIITHYHOTO
nigxomy I. CakcoM po3poOieHa KOHIEMIIiS aHaIi3y
POITEOBUX KAaTETOPii, 3T1IHO 3 KOO BUAUISIOTHCS TPU
rpymu (abo kateropii) posiei: KaTeropialibHi, orepa-
THBHI Ta CIIOPiAHEHi / pOIUHHI a00 peJIsALIiiHi poJti.

KareropianbHi poni BU3Ha4al0Th IPUHATIEKHICTD
KOMYHIKaHTa JI0 TIEBHOI COIIOKYJIETYPHOI TPYIIHN 1aC0-
L{FOKOTHCS 3 OCTIMHUMH XapaKTepUCTUKAMU ,, y3arajib-
HEHHUX KOMYHIKaTHBHUX OCOOMCTOCTEH: ,, IEeMOKpat”
(sTromMHA 3 TPOrPECHBHUMH 1/ICSIMHU Ta ITOITISIAMHE Ha
YKUTTS Ta CYCTIUTHCTBO; MPEICTABHUK MOMITHYHOI ITapTii,
1110 3aXHII[A€ Ta MPOIIOBIIYE JIEMOKPATHYHI [IIHHOCTI),
,MLTiToK” (Monoma ocoba Bikom Bix 13 10 19 pokis).

24

OmnepaTHBHI poJli BUHUKAIOTh Ta 3MIHIOIOTHCS
B IIPOLIEC] IHTEPAKIII] 1 € MEHIII CTAOUTBHUMH Ta pery-
JSIPHUMH, BUKOHYIOUH ITPOMDKHY (QYyHKIIiFO (TOOTO,
YMOBHO Ka)Ky4H, OII€paTUBHI POJIi BU3HAYAIOTh MOB-
JICHHEB1 KPOKH IHTEPAKTaHTIB, a KaTeropiaabHi— (op-
MaJIbHO-3MICTOBHI XapaKTEPUCTUKH IHTEPAKLIII B IILIO-
My). CriopiiHeHi poJti BKa3yroTh Ha BITHOCHHH PITHHX
a00 ONM3BKUX JIFOJIEH , MaTH —A04Ka” , ,, IPYT —ApyT”
,» 4OJIOBIK — pyxkuna” [11].

Po3mozin yuacHUKIB iHTepaKIii Ha IEBHI KaTeropii
BiZIOyBa€THCS 3a MPUHIIUIIOM ,, KaTeropii wieHcTsa”
(member ship categorization), onucanum I'. Cakcom.
KoxxHa ponmpoBa Kareropiss MiCTUTh IEBHHMI Halip
KaTeropiaJlbHO OB’ SI3aHUX il 1 XapaKTepUCTHUK,
III0 ACOIIIOIOTHCS 3 AiSIMH, O3HAKAMH T4 MOTHBAMH
cy0’ eKTIB-4IEHIB KaTeropii, B TOMy YMCJIi 13 CLIeHapi-
SIMU KOMYHIKaTHBHOI TOBe[iHKH. Hanpukia, icCHyroTh
KOHBEHIIIHI O4IKyBaHHSI CTOCOBHO CTaHJAPTHUX
JIifl y9aCHUKIB MpalleBIalITyBaHHS: KaHUIAT [0/
Ha PO3IJISi/I CBOE PEe3IOMe, IPAIIBHUK BIILTY Ka/IpiB
fioro aramnizye. HopmanbHa moBeiHKa, 110 O4iKyeTh-
¢Sl BT KaHUIaTa Ha CIIiBOECi ], BKIIIOUAE. BBIUIINBE,
» CIIyXHSIHE” TIOBOJPKEHHS 3 IHTEPB’ F0epOM, 000B’ 13-
KOBI BiIITOBI1 HA MOCTaBIeH1 3annTands. HaBmakw,
HEMPHUCTOMHA MOBE/IIHKA Ta BiJMOBAa BiAIOBIIATH
Ha 3alMTaHHA Ha CIIIBOECi/Ii Tpy IpuioMi Ha poOoTy
Oyzme BBa)KaTUCs ,HE OB’ S3aHOI0 3 KaTeTopicro”
1 MiUIAraTy NOsICHEHHIO. TaKMM YMHOM, caMi KaTe-
ropii € HoCiIMH iH(EpeHLIHHOr0 3HAaHHSI JUIs IHTep-
nperanii KOMyHIKaTHBHOI MOBEIIHKH MOBIIiB.
Tax, AKI10 OIMH 3 YYaCHUKIB IHTEPAKIIil TPOITOHYE
cebe y Kareropii ,, TOProBIis”, TO BiJ HBOTO OyAyTh
O4IKyBaTH TaKi KOMyHIKaTHBHI KPOKH, SIK ,, IPOTIO3H-
uisi”, ,, Topr”, ,,OLIHIOBaHHS , , peKyama” Ta IHIIi Aii,
NOB’ s3aH1 3 KYIIBJIEIO Ta mpojaaxeMm. BoxHouac,
BIJICYTHICTh CXO)KOTO CI[€HApil0 KOMYHIKaTHBHOI
MIOBEIHKY Oy/ie BBXKATUCS KOMYHIKATUBHIM 300€M
Ta moTpeOyBaTH MOSICHEHHS, 1110 MiICTUTHCS Y MOB-
JICHHEBUX KPOKaxX IHTEPAKTAHTIB, CHPSIMOBYIOUH
HaIIPsIM IOJAJIBIIOI PO3MOBH.

OTxe, mexaHi3Mm Kareropii wieHnctBa I. Cakca
J1a€ 3MOT'Y OOTPYHTYBATH OIMH 3 OCHOBHHUX PUHIIHITIB
€THOMETOIOJIOT 11, SIKHI MOJISATAE Y TOMY, 1110 CHHOHTaH-
HE JiaJIOr iYHEe MOBJIEHHSI € YKOPCTKO BITOPSIKOBAHUM,
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a poJIbOBa KaTeropu3allist WieHIB IHTepaKiii 00yMOB-
JIFO€ 11 PO3BUTOK y IEBHUX HAIIPAMKAX.

ITopiBHIOKOYH TUIONOTIF0 KOMYHIKATUBHUX POJIEH
I'. Cakca 3 TpaguItiifHOO KITaCU(IKAITER0, MU MOKEMO
BII3HAUUTH, 1110 KaTEropiajibHi POl MOXKYTh ITO€IHY-
BaTH XapaKTEPUCTUKH BCIX TPHOX PONbOBUX rpy (cTa-
TYCHUX, TIO3UIIIHHUX Ta CUTYaliiHIX). BaxxmuBum
€ HE CTUIbKUM MPHUHAJIEKHICTh 7O MEBHOTO THILY,
sIKa € JIOCUTh YMOBHOIO, a ()YHKIIISl pOITbOBOT KaTeropii
y KOHKPETHiit iHTepaKiii (K cy0’ €KT CIIBBIIHOCHUTBCS
3 KaTeTOpI€r0 1 SKUM YHHOM TaKe CITIBBIITHOIICHHS
HIITPUMYETBCS, CIIPOCTOBYETHCS IHIIIMMHU IHTEpaKTaH-
TaMu a00 aKTUBYE IHIITI POIT).

BpaxoByroun BuIe3a3Ha4Y€H1 TapaMeTpU Ta YHUH-
HUKH, T KOMYHIKAMUSHOI POJLII0 MU PO3YMIEMO
CKJIaJIHY ITparMaJliHrBICTUYHY KaTeropito, 00yMoBIIe-
HY COLIaTbHIMH (COLIQTBHUIA CTATYC, TUIT COLIIATBHIX
BITHOCHH), KY/IETYPHUMH (TpaInLiil), ocoOrCTHMH (BIK,
CTarb) YNHHUKAMH, BIiAIIOBIIHUMH KOTHITHBHHUMH
CKJIQTHUKAMH, 3yCTPIYHOIO POJLTIO 1 B3aEMHHMM T103H-
LIFOBAHHSIM 13 CITUTBHUMH POJIbOBUMH OYIKyBaHHSIMHU
3 OIVISI Ty HA KOHKPETHY KOMYHIKaTHBHY CUTYAIIIFO 1 TUTT
KOMYHIKALIii.
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MOJITUYHUMN JIO3YHI SIK KYJIbTYPHUM APTEDAKT
I.M. Pyouk, kano. ¢inon. nayx (AKumomup)

[Insxom aHamizy CIOBHUKOBUX AC(iHIIII y cTaTTi BCTAaHOBIEHO OCHOBHI O3HAKH JIO3YHTY. CTUCIICTh, BIUIUB
Ha ajpecara, MOJITHYHO, COMIaIbHO UM 1/ICONIOTIYHO 3HAYMMHMA XapakTep, Haka30BicTh a0 omiHHicTh. Ha ocHOBI
BHOKPEMJICHIX O3HAK 3alIPONIOHOBAHO BU3HAUCHHS JIO3YHTY. J10 hakTOpiB AIEBOCTI EPEABUOOPUOro JIO3YHTY BiIHECEHO
Horo BiMOBIIHICTH KYIBTYpPHUM HOpMaM, c(pOpMOBAaHUM y JAAHOMY COILiyMi. 3a OCHOBY B35TO HOALI KyJIBTYp
Ha KOJIEKTUBICTCHKI M 1IHANBIAyaTiCTHYHI.

KirouoBi ciioBa: iHnuBigyasisM, KOICKTUBI3M, KylIbTypa, JIO3YHT.

Pynux U.H. IToanTuye cKuii 103yHr Kak KyJabTYPHbIii apTedakT. C IIOMOIIBI0 aHAIN3a CJIOBAPHBIX TS MHHUIINIA
YCTaHOBJICHBI OCHOBHBLIC IIPU3HAKH no3yHra: KpaTKOCThb, BOS}IGﬁCTBI/IG Ha agpecara, MOJIUTUYECKU, COLITMaJIbHO UJIN
HJICOJIOTUYCCKHU 3HAYMMBII XapakTep, HOGYJII/ITGJ'H)HOCTL J'II/I6O OLCHOYHOCTB. Ha ocHoge BBIJACJICHHBIX MTPU3HAKOB
paspabotaHo ompeseneHue Jo3yHra. K unciy (hakTopoB JeiiCTBEHHOCTH MPEABBIOOPHOIO JIO3YHT'a OTHECEHO €Tro
COOTBETCTBHE KYJBTYPHBIM HOpMaM, COPMUPOBABIIMMCS B JAHHOM COLIMYME. 32 OCHOBY B35TO pa3lelieHUE KYIbTYP
Ha KOJIJICKTUBUCTCKUEC U MHAUBUYAJIUCTUICCKUEC.

KitoueBble cji0Ba: HHIUBUAYAIU3M, KOIJIEKTUBU3M, KyJIBTypa, JIO3YHL.

Rudyk .M. Palitical slogan as cultural artifact. The paper analyses dictionary definitions to single out the
basic features of slogans: those of briefness, i nfluence on the addressee, political, social or ideol ogical meaningfulness,
imperative or evaluative character. The features yielded by the analysis are incorporated into the definition of slogan.
Among factors determining slogan effectiveness the article views its compliance with cultural norms shaped by the
society as a dominant one. Cultural analysis is based on classifying cultures into collectivistic and individualistic.

K ey words:. collectivism, culture, individualism, slogan.

B omuiii 31 cBoix HemonasHix crareii [.I°. [Touen-
1IOB YBOAMTH MOHATTS “CMUCJIOBO] BiliHH” , BU3HA-
Yaro4H i SIK JIii, CIIpSIMOBaH1 Ha 3MiHY KOTHITUBHUX ITPO-
IIECIB YCIX CETMEHTIB HAaCeJICHHs Yepe3 3MiHy HasiB-
HUX y HIX MEXaH13MiB 00po0KH iH(popmaltii 3a 1omo-
MOT'0FO KOHIIETITYJIbHOTO Tiepekstay [3]. ABTOp Bimok-
PEMIIIOE CMHUCIIOBY BiifHY, 3 0IHOrO OOKY, Bij1 iH(op-
ManiifHol, METOIO SKOi € 3MiHa caMUX iH(pOpMaITiii-
HHX MTOTOKIB, 2 HE MEXaHI3MIB iX IHTepITpeTaltii; a3 iHIIo-
0 — B BIMHY HUBLIi3amiiiHoOI, IKa HOCUTH [IaCUB-
HHUIA, 00’ €KT-00' EKTHHIA XapaKTep, Ha BiZIMiHY BiJl BIitHU
CMHUCJIOBOI —aKTHBHOI, 3 YITKO BUPAKEHUM CYO' €KT-
00’ EKTHUM XapaKTepOoM.

[oromxyrouucs 3 I'.I'. [loyenioBum y Tomy, 110
y BUIAIKy CMHUCJIOBO] BIHU B X1/1 MOXKYTb ITH i He-
BepOasbHi pecypcH (sK, HapuKIa, 3pa3kd MacoBOI
KYJIBTYpH: irpaIiku, MeOii, Hka, Ofisr), BBXKa€MO OfI-
HaK, 1110 came BepOaIbHIM pecypcaM HaJIeXHUTh Ipo-
Bi/IHA POJIb Y IHCTAIIALI] Ta TpaHCc(hOpMAaLlil MEHTaJIb-

© Pymuk M., 2013
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HUX CTPYKTYp. IlinTBeprKeHHS 11i€l JyMKH 3HaX0AuU-
MO I y KyJIBTypoJIora, OoJiTos0ra, JOKTopa (hitocod-
CcbKUX Hayk, npodecopa P/AT'Y L.I. SIkoBeHka,
SIKAH BUOKPEMJTIOE [1Ba 3ac00u (ITOTOKK) TpaHchop-
Mallil MEHTIFHOCTI: CAaMOOPTaHi3allifo COLIIOKYIBTYp-
HOTO IIUIOT0 i CHCTEMaTHYHY pOOOTY COLIaTbHHUX 1110~
JTHYHUX THCTUTYTIB [ 6]. J{0 mepioro noToky aBTop
BIZTHOCHTH KOMIIETEHTHUH aHaJi3, BIIOIp 1 yKIIaaHHs
KOpIIYCY JIiTepaTypu B IIUIOMY M Ka30K 30Kpema,
KU 61 (popMyBaB HEOOX1HI MAaTPHULII CBIJOMOCTI.
B mexax apyroro notoky inerbcs npo podory aep-
KaBHHX 1 HEJCPXKaBHHUX IHCTUTYTIB (Hacamrepern,
OCBITHIX), CIPSIMOBaHy Tepe/lyciM Ha MOJICPHI3ALIII0
SK €JIITH, TaK 1 CYCIUIbCTBA B IiyioMy. O4eBHIHO,
0 PYLIIIHOIO CHUJIOK0 B 000X 3a3HAYEHUX IMOTOKAX
€ CJIOBO — SIK OyIiBeNbHUI MaTepiai JiTepaTypHOro
TBOpY Ta OCBITH B3araii. ToMy Mporiec CTBOpEHHS
HOBHX KYJIBTYPHHX IIHHOCTEH (TpaHchopManii MeH-
TajabHOCTi — B TepMminonorii L.I. SIkoBenka, ta
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cMucJI0Boi BiitHu —B Tepminonorii [T [TouemnioBa)
CIIMPAETHCS 37€0UIBIIOrO Ha BepOaJIbHI pecypcH.
“Thinking differently requires speaking differently”, —
zayBaxxye /Ix. Jlakodd, ananizyrouu siBuiie pedpeii-
MIHTY sIK 3MiHH MEHTaJIbHUX CTPYKTYp (hpeitmis)
3a JI0roMororo MoBH [8, ¢. XV].

Cripobu pedperiMiHTY MarOTh MICIIE T/ 9ac KOXK-
HHX BUOODIB, OCKUIBKH YYaCHHUKY TepeIBHOOPHHUX T1e-
PErOHIB NParHyTh c(OpMyBaTH BUT1IIHI U1 cede MaT-
PHII CB1IOMOCTI €JIEKTOpaTy. YCHILIHICTh LUX CIIPO0
3QJICKHUTH HE JIUIIE B1JI BUTPAUYSHUX Ha ITepeIBHOOpUY
KaMITaHit0 KOIITIB. 3arajibHOBIIOMO, 110 3HAYHA POJTh
TYT HAIKUTH BJIAJI0 C(OPMYITbOBAHOMY ITepeBUOOD-
YoMy JIO3YHTY (crorany). [TomiTidHi T03yHI M BHKOHY-
0T (DYHKIIIT, aHAJIOT 1YHI (QYHKIIISIM JIO3YHT 1B peKJIaM-
HUX: IH)OPMYIOTh BUOOPLIIB PO KaHIUIATA, OyIyIOTh
acOIIALIiF0 MK KaHIAIATOM 1 HOr'0 ITOJIITUYHUMH 116~
aJlaMM, TO3ULIOHYIOTh I[I0 11€0JIOTII0 SIK PYLIIHHY
9y “MOJHY" Ha MOJITUYHOMY PHUHKY, i pOOJISTH
11 BITI3HAHOIO, BIMMIHHOFO B1JT IHIIINX.

Po3rnsaaroun nmuTaHHs Mpo Te, 110 came poOUThH
JIO3yHT Y €(peKTUBHOIO (hOPMOFO TIOTITUIHOT KOMYHIKAITii,
3BepHEMOCs /10 (PyHIaMEHTAIbHOTO JIOCITIIPKEHHS
NPUHLHUIIB Cy4acHOI PUTOPHUKH, IIPOBEIEHOT0 BU1AT-
HUM POCICHKIM (itooroM, ¢hiocodom i KyabTypo-
norom 1O.B. PoxnectBencekum. IlincymoByroun
KYJIBTYPHHUH 1 MOBIIEHHEBUH TOCB1I MUHYJIOTO TUCSYO-
JITTS, BUCHUH CTBEPIUKYE, 10 TEXHIYHUI PO3BUTOK
CHCTEMH MOBJICHHEBUX KOMYHIKaIlii TPU3BIB 10 HAJl-
MIPHOTO i YaCTO HEKOHTPOJILOBAHOT O 3pPOCTAHHS  MOB-
JICHHEBOTO HABaHTAXXEHHs  — 4acy, 3aTpadeHoro
Ha MOBJICHHS, Y TIOPIBHSIHHI 3 YaCOM, SIKHI BUTPa4a€Th-
CsI Ha iHIITl, HEMOBJICHHEBI CEMIOTHYHI Jii. 32 TPOTHO-
30M [O.B. PoxniecTBeHCHKOTO, 3 TOAAJIBIINM YCKIIA/I-
HEHHSIM CYCIIUTBHOT'0 JKUTTS i BUPOOHNUOI chepy MOB-
JICHHEBE HAaBAHTA)KCHHS 1 HaJjajIi CTPIMKO 3pOCTaTH-
Me (10 BBaKAEMO IIIJIKOM JIOTTYHMM, OCKLIEKH caMe
MOBJICHHSI € TIPOBITHIM BHIOM COIIIATBHOI TiSUTHOCTI
JIFOIMHH). 32 TAKUX YMOB BOYKJIMBOCTI HAOYBA€ SKICTh
MOBJICHHEBOI'O HABAHTAKEHHS [4].

Takum unHOM, 00’ €KTOM MPEACTABICHOTO JI0C-
JIHHKEHHSI € TIOJIITHYHI JIO3YHT |, TPEeIMETOM —IX CTH-
JICTUYH1 0COOIMBOCTI, c(OPMOBaHI ITiJ] BIUTUBOM I1€B-
HUX KyJIBTYpHUX O3HAaK. MeTa CTaTTi ossrae y BCTa-

HOBJICHHI BIITOBITHOCTEH MDK CTHITICTUYHO-TIparma-

TUYHUMH XapaKTEPUCTUKAMH TIOJIITHYHHUX JIO3YHTIB

1 KyJIbTYpHUMH HOPMaMH, C(HOPMOBAHUMH B IAHOMY

coriymi. JlocniKeHHs Takoi KOpesii CTAHOBUTD

aKTyaJbHUN HANpPsSMOK Cy4acHOI JIIHI'BICTHKH,

OCKLUIBbKH JI03BOJISIE ITIMOIIIE 3pO3yMITH MEXaHI3M MOB-

JIEHHEBOT'0 BIUTMBY HA MACOBOTO aJipecara B IOJITHYHIN

KOMyHIKarii. MaTepiasl JOCHIIKeHHS CKJIAJAI0Th

TEKCTHU MOMITHYHHX JIO3YHTIB (YKpalHCHKOIO Ta aHT-

JCHKOKO MOBaMH), BUKOPHCTAHUX ITiJT Yac MpPe3HICH-

tehkux BuOopiB y CIIA (1950-2012 pp.), TaiiBaHro

(1996 p.) i napirameHTChKHX BHOOPIB B Ykpaini (2012).
Ha novartky nocnimkeHHsI BHOKPEMHUMO OCHOBHI

O3HAKH JIO3YHTY HIISIXOM aHaJIi3y HOTro CJIOBHUKOBUX

nediHiii, 3apeecTpoBaHUX IBOMA aBTOPUTETHUMHU

W 3araJbHOBH3HAHUMHU TIIYMAauHUMHU CIIOBHHUKAMH

Cy4acHO{ aHIIIIHChKOI MOBU — OKCPOPACHKUM CIIOB-

HHUKOM aHIJIIHChKOi MOBU i AMEPUKaHCHKUM CJIOBHHU-

KOM aHTJIiChKOi MOBH Meppiam-Yeberep. 3a ix aa-

HUMH, JT03yHT (Sogan) —1ie:

A: aword or phrasethat is easy to remember, used
for example by a political party or in advertising
to attract people€'sattention or to suggest anidea
quickly [10];

B: 1. a: awar cry especially of a Scottish clan

b : a word or phrase used to express a
characteristic position or stand or a goal to
be achieved

2: a brief attention-getting phrase used in

advertising or promotion [9].

Taxkum YMHOM, XapaKTEpHUMH O3HAKaMH JIO3YHTY
e cruciicte (a word or phrase; brief, quickly),
BILIHB Ha ajpecata (easy to remember, to attract
peopl€e’s attention, to suggest an idea, attention-
getting), a TaKOX MOJIITHYHO YH COLiATBHO 3HAYY-
muii xapakrep (a political party, promotion,
advertising).

Busnauenns, 3arponoHoBane AKaJeMIdHUM TIIy-
Ma4yHHMM CIIOBHHKOM YKpaiHCHKOI MOBH, Bi10OpaXkae
AHAJIOTYH1 O3HAKH JIO3YHTY.

1. Bucnosnena y cmucnii gpopmi ioes, nonimuuna
8UMO2A, 3A80AHHS; 3AKIUK.

2. VYmosHuil 3nax 0ns Oii; nonepeodicenHs, CuSHa

[5, c. 39].
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BomHouac, HaBeieHe BUSHAUSHHS I03BOJISIE BUOK-
PEMUTH I11€ JB1 03HAKH JIO3YHT'y — HOT'0 11€0JIOT TYHUI
xapakrep (idest) Ta Haka30BiCcTh (6umo2a) abo OIiH-
HICTh (3aKIUK).

Ha ocHOBi npoBeZieHOr0 aHaii3y BU3HAYaEMO
JIO3YHT $IK i/1€e0JIOTIYHO, MOJITUHYHO Y COLiaJIbHO
3HAYYIIHUH TeKCT, 0pOpMJICHUI IK KOPOTKHUIi
HaKa30BUil 200 OLIHHMI BHPa3, METOK AKOIO
€ 3MiHA NMOBeJIHKM Y4 WIHHOCTeH agpecara.

3ayBaKMMO, 110 aHIII. Slogan i ykp. 103yHe ma-
0Th Pi3HY €THMOIIOr'iF0. S 0gan MOXOMTh Bifl IOTIAHI-
cekoro Sluagh-ghairm (sluagh —apwmist, gairm—xpuk)
[9], B T0#1 Hac 5K 103yHE € 3ATO3UUCHHSM 3 HIMEI[BKOI,
1e iMeHHUK Losung mMae, KpimM mpoaHali3oBaHUX 3HA-
YeHb, 1€ ¥ Take TIIyMaveHHs, sk €N vereinbartes
Kennwort (» Parole) [7]. Lle 3HaueHHs BincyTHe
B CY4aCHHX CJIIOBHHMKAX YKPAiHCBKOI Ta POCIHCHKOI
MOBH, asie Horo 3a¢ikcoBaHo B TirymMmauHOMY CIIOBHU-
Ky B.L. Jlans:

JIO3YVHI m. 60en. ¢ Hemeyk. clo6o, 0 Ono3-
HAaHbsl 4aCOBLIMU C80UX, NPU 8X00€ U BbIX00e HO-
ublo U3 Mecma pacnonodicenvs soticka [1, c. 264].

Came 11e BU3HAYCHHS, HA HAIy TyMKY, MICTUTh
MIOCHJTaHHSI Ha OJTHY 3 OCHOBHHMX YMOB YCITIIITHOCTI (200
AIEBOCTI) JIO3YHTY: BiH Ma€ CIIPUIMATHCSI ayIUTOPIEIO
K “cBii” . [HIIMMu crioBaMu, BUpIIIaaIbHUM (haKTOpOM
y Mi€BOCTI mepeaBuOOpYOro cioraHy € Moro Bia-
MOBIIHICTH HOPMaM 1 IIIHHOCTSIM KyJIETYpH —HE CTUIBKH
KOHKPETHO1, OKPEMO B3SITOI KyJIbTYypH, CKUIBKU THILY
KYJIBTYpH.

VY cBoiii MoHOTrpadii , [HHBiTyati3M i KOIEKTHBI3M”
npodecop ncuxonorii yHiBepcurety Lutinoiicy ["appi
Tpianmic BUOKpEMITFOE KOJIEKTUBICTCHKI 1 1HIMBITya-
JicTuaHiI KynsTypH. KonekruBicTcbka KylbTypa Qop-
MYETbCS B CyCHUIBCTBAX, WICHH SIKUX YTBOPIOIOTH
3TypTOBaHi IPYIH, SIKi 3aXHUIIAOTH iX, BAMAararouy Ha-
TOMICTh a0COMOTHY Bimtanicts [12, ¢. 37]. Konekru-
BICTH IIepeyciM 6avarh cebe YaCTHHOO LIUIOrO: CiM 1,
Ppo60Y0TOo KONEKTHBY, TUIeMeH1 a0o Haitii. Hocii koek-
TUBICTCHKOI KyJIBTYPH KEPYIOThCSI 31€0UIBIIIOT0 HOP-
MaMu 1 000B’ I3KaMH, SIK1 HaKJIa1a€ Ha HUX KOJIEKTHB.
KonekTuBicTchKa KylbTypa, SIK 3a3Ha4ae aBTop, Tpa-
JMIIIIHO POPMYETHCS B CIIUTLHOTAX, WICHH SIKUX 3aii-
MAarOThCsI CUIBCHKUM IocTioapcTBOM. J1o KimacuuHux
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KOJIEKTUBICTCHKUX CycruibeTB [ TpiaHic BiTHOCHUTB
Taki Kpainy, sk SAmowis, Kurait, Pocist, @inminmiamg.

[nuBiTyamicTH4HA KyIbTypa GOPMYETHCS B Cy-
CIIUIBCTBAX, SIKI XapaKTEePU3YIOThCS CIIA0KUMU 3B’ 513~
KaMH MK OKpEMHMH WICHaMH, 3BiICH —aKcioMaThuy-
Ha JIJIs TAKOTO THUITY KyJIBTYpH HEOOX1THICTh CaMOMy
mipo cebe TypOyBarucs. Hocisim iHAMBITyaTicTHIHAX
KYJIBTYP BJIaCTHBO K€PYBaTUCS BIACHUMH yIO100aH-
HSIMH, TTOTpe0aMu, TpaBaMH, BIIIAF0YY TIPH LIHOMY TIe-
peBary ocoOHCTHM, a He TpynoBuM HuLsiM. Cepen Tpa-
TUIITHAX 3aHATH HOCIIB 1HAWBITYaICTHYHUX KYITb-
Typ — IIOJIFOBaHHS, puOaIbCTBO, 30MpaHHs ICTIBHUX
npoaykTiB. Jlo KpaiH 3 BUpaKeHUMH 1HAWBITYaTiCTHY-
HUMH KyIbTypamu B fociimkerHi I Tpianica BinHe-
ceno CIIIA, Benmukobpuranito, Himeuunny, @panitiro
[12, c. 26].

Sk Gaummo, B aHai3oBaHii kinacudikamii Kuraii
BIIHECEHO JI0 KJITACHYHHX KOJICKTUBICTCHKUX KYJIBTYP.
VY 11bOMY KOHTEKCTi ClIpoOyeEMO JTOCIIAUTHA OCHOBHI
PHICH TIOJTITUYHIX JIO3YHT 1B, 3aCTOCOBAHUX Y KUTAUCHKIN
npogiHiii TaiiBans. He3Baxkaroun Ha hakTudny (exo-
HOMIYHY i MOMTITHYHY) BigoKpemieHicTs Big Kutaro,
dejure TaiiBanb € KuTalCbKOIO TepHUTOpi€t0. OCHOB-
HOIO MOBOIO B PETiOHI € KHTAaHChKa, 110 TAaKOXK /1€
M1JICTaBU PO3MIIAATH TaBAaHCHKY KyJIBTYpPY K 3HAU-
HOIO MIPOIO CIIOPITHEHY 3 KUTaHCHKOFO, @ TOMY TaKOXK
TPaJMIIIAHO KOIEKTUBICTCHKOIO.

Jixenipep Veit y cBoemy nocmimkenni “Virtual
Missles Metgphorsand Allusonsin Tawanese Political
Campaigns’ aHasti3ye MoJTiTHYHI CJIOraHH, 3aCTOCOBaHI
iz gac BuOopis 23 Gepesns 1996 p. —nepiux nps-
MHUX ITPe3UIeHTChKUX BHOOpIB y TaiiBaHto. 3a pe3yib-
TaTaMu MPOBEAECHOI0 JOCHIIKEHHS, aBTOp POOUTH
BHCHOBOK ITPO T€, 1110 OCHOBHOIO MeTa(OpoIo, sIKa Op-
raHi3oBye nepenBudopunii nuckypc TaiiBano-1996,
€ meradopa BiffHH, 3TiHO SKOI yJaCHUKU BUOODIB
€ BOpOramu, cJIoBa —30pO€10, a BHOOPIIi — COFO3HUKA-
MH, SIKi IPUETHYIOTHCS 70 BilicbkoBUX niii. [lo Hai-
YaCTOTHIIINX JIEKCHYHUX OJJUHUIIb ABTOP BITHOCUTD
imennuku fight i attack [13, c. 18]. Beaxkaemo,
10 TaKa OpPTaHi3allist TUCKYPCY € IILIKOM O4iKyBaHOIO
Y KJITACUYHIH KOJIEKTUBICTCBHKIH KYJIBTYDI, 1€, 3 OTHOTO
OOKY, IIEHTHYHICTh OKpeMOi 0cOOM BU3HAYAETHCS, T1e-
pemyciM, i BXO/PKEHHSIM /10 IEBHOI TPYIIH, a 3 IHILIOTO,
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IPYIH PO3IUICH] YiITKO BU3HAUYEHUMH KoprioHamu. Came
11l KOp/IOHU (PYHKIIIOHYFOT SIK KpUTeEpii ineHTH DiKarlii
IHIMX K “cBOIX” uM “uyxux” . Ha miit miacraBi MOXx-
Ha CTBEPIPKYBATH, 1110 OTO3MLLS “ CBIN-4yXuil” € pu-
TaMaHHOIO TOJIITUYHUM JIO3YHI'aM, OPIEHTOBAHUM
Ha YWICHIB KOJIEKTHBICTCHKHX KYJIBTYD.

Taxa ormo3ullisi akTHBHO IPEICTaBJICHA i B yKpa-
THCHKUX MOJIITHYHUX JIO3YHTraxX: “ Mu ix 3ynunumo”,
“Mu 06’ eonanucsa 3apaou bamvxiewunu’; 0cooIu-
BO XapaKTEPHOIO, HA TyMKY aHAJIITHKIB, BOHA € JJIs
kammaniit FO.B. Tumorirerko [ 2]. @ikcyemo B BiTUM3-
HSHOMY ITOJIITUYHOMY AUCKYpCI i cucTeMaTu4He 3a-
CTOCyBaHHS MeTa(opH BiiiHH, sSKa JO3BOJISIE “ ...3Ma-
JIFOBAJIN YKPATHCHKY MOMITHYHY HEPCIICKTUBY B peati-
CTUYHMX TEpMiHaX 3aTsKHOI BIMCHKOBOI CHTYallii,
SIKa He 00IIIsI€ IIBUIKUX PO3B’ SI30K: BHOOPH —11€ JINIIIE
cripo6a mrypMy GhopTerti, BUpimaibHi OUTBH pO3rop-
TAaTUMYTHCS y ITOCTENEKTOpaIbHUN Yac, a 0opoTh0a
Oyze ckiraqHoro 1 TprBaniorw. KBuTku He BCi oTprMa-
1. Ane BiifHU HiXxTO He yHUKHE. [IepenBudopya kam-
naHis K Oyi1a 4acoM HaBYAIBHUX MaHEBPIB, BUIIPO-
OyBaHb putopuuHoi 30poi” [2]. Tak, ines 60poTsou
3 “HUMU”, BUPOKEHUMH 1HOJI €KCIUTITUTHO, 1HOI
IMIUTIIMTHO, TPOCTEXYETHCS B TAKUX JIO3YHT X, SIK:

Ilosepuymu xkpainy napooy

Pyka ne sopuenemucsa sminumu éce na kopucmao

VKpainyis

Buna nanocomoegi

I'emb waxpais i3 énaou Ta iH.

AHaT3yI04M NOJITHYHI JIO3YHT U, SIKI BAKOPUCTOBY-
BaJIM B CBOIX KaMIaHIAX KaHIUJATHU B MPE3UACHTH
CHIA (s peneBaHTHOCTI OTPUMAaHHX PE3Y/IbTaTIB
3BY3MMO aHAII30BaHUH MEPio A0 APYroi OJOBUHH
XX —noyarky XX| cTOMITTS), 3ayBayKMMO, 110 B HUX
TaKoX (PYHKI[IOHYE 3aiiMEHHHUK WE, aJie BiH 3aBXI1
€ THKJTFO3UBHUM 1 HE BKHBAETHCSI JTsl BUPKEHHS TPO-
THUCTABIICHHS], HAIIPUKJIA]T;

Wesitill like Ike (1956, Dwight D. Eisenhower)

Heismaking us proud again (1976, Gerald Ford)

Change We Need (2008, Barack Obama)

Yes, We Can! (2008, Barack Obama)

@®akTUYHO, W B YCIX HABEICHNX IIPUKJIAIaX MOXK-
Ha 3aMiHUTH Ha AMerica 6e3 )KOIHMX CEMaHTHYHHX
BTpar. Take BXMBaHHS IMIUTIIMUTHO MPUCYTHHOTO

IHKJTFO3UBHOT'0 WE CITOCTEPIraeMo B JIO3yHTaX, HaBe-

JICHUX HIDKYE,

It's morning again in America (1984, Ronald

Reagan)

America Needs a Change (1984, Walter Mondale)

The Better Man for a Better America (1996, Bob

Doale)

Prosperity for America’sfamilies (2000, Al Gore)

Yes, America Can! (2004, George W. Bush)

Believein America (2012, Mitt Romney)

€HIM cepell 03HAYCHUX BUIIIE JIO3YHTB, B KO-

My MPUCYTHSI i1est 60poThOu 3 «HUME», € Give" Em

Hell Harry (1948, Harry STruman).

[Tpu oMy CJTiJT 3ayBasKUTH, 1110 TAYMAauHi CJIOB-
HUKH aHIJTHCHKOI MOBY MAPKYIOTb 11IOMaTHYHHH BU-
pa3 to give someone hell sik po3moBHHI Ta TiTyma-
4aTh SK.

1. to make life unpleasant for someone

2. to shout at or speak angrily to someone [10];

3. something that you say in order to tell someone
who is going to take part in a competition to try
as hard asthey can to win: Remember, you'rethe
best. Now go out there and give them hell! [11].
OTxe, crepra MeTadopa, IPUCYTHS B LILOMY BU-

pasi, € pajiiie CIIOpTUBHOKO, HDK BIHCHKOBOIO; BOHA KOH-

LETITyaII3Ye iX SIK CyIIEpPHUKIB, @ HE BOPOT'iB, & B3aEMO-

TIiF0 MDK Hamu W HUMU — He SIK KpuBaBy OOpOTHOY; a SIK

3MaraHHs1 3a TUTY/I Hal IOCTOMHIIIOTO, HAMCHITGHIIIOTO.

[HII0F0 XapaKTEpHOO PUCOIO JIO3YHTIB, BXKUTHX
y Cy4acCHOMY aMepHUKaHCHKOMY TIOTIITHIHOMY JIUCKYPCi,
€ aKTHBHA ameJIsIiIisl 10 KOKHOrO OKPEeMOro BUOOPIIS,

gepes 3aCTOCYBaHHS 3aiiMEHHHKA IPYTO1 0CO-
ou you:

The stakes are too high for you to stay at home

(1964, Lyndon B Johnson)

In your heart you know he isright (1964, Barry

Goldwater)

Areyou better off than you were four years ago?

(1980, Ronald Reagan)

a00 yepe3 BUKOPUCTAHHS HAKa30BOT'O CLIOCO0Y

Ti€ci10Ba, (hOpMaIbHO HEBUPAKEHNM ITIIMETOM SIKOTO

€ npyra ocoba Yyou:

Go all theway with JFK (1960, John F. K ennedy)

Go clean for Gene (1968, Eugene M cCarthy)
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Don't stop thinking about tomorrow (1992, Bill

Clinton)

Leave no child behind (2000, George W. Bush)

Forward (2012, Barack Obama)

Believein America (2012, Mitt Romney)

OxpecieHi BUILE 0COOIMBOCTI CydaCHUX aMepH-
KaHCBKUX MOJITUYHUX JIO3YHT1B, HA HAIIly TYMKY, 3y-
MOBJIEHI IX OpIEHTALTIEI0 HA aMEPUKAHIIIB SIK HOCIIB KJIa-
CUYHOI IHIUBITYaTICTUYHOI KYJIBTYPH, 3 IPUTAMAaHHH-
MH iM parHeHHSAMH OCOOUCTUX JOCATHEHb 1 yTBEpI-
’KEHHS BJIACHOI BIIMIHHOCTI, HaBiTh YHIKaJbHOCTI
(‘sticking out’), ocobucToi cBOGOIM, MOYKITUBOCTI BH-
oopy.

TakuM 4MHOM, YCHIIIHICTD MOJITUYHOTO JIO3YHTY
nepeyciM 3yMoBJIeHa HOro BiAIOBIAHICTIO HOpMaM
1 IIHHOCTSIM TOTO THITY KYJBTYPH, /10 SIKOT HAJIEXKHUTh
MacoBHH apecar, — IHIUBITyaTICTUYHOTO Y1 KOJIEK-
THBICTCHKOTO.

[TepcnexTuBU IOCTIHKEHHS BOAYaEMO B MOXK-
JUBOCT1 3aCTOCYBAaHHSI OTPUMaHUX pe3yIbTaTiB
710 KOMITJIEKCHOTO aHaJli3y KOMyHIKaTUBHUX CTUJIIB
HOCIIB PI3HUX TUIIIB KYJIBTYD.
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VJIK 811.11+659.1

JIHHI'BOITPA'MATUYHI TA CTUJIICTUYHI BJIACTUBOCTI
PEKJIAMHOI'O JUCKYPCY

Besyena T.A. (Xapkis)

CrarTsd mpUCBSUCHA BUBYCHHIO B3a€MO3B’ 3Ky JIIHI'BOIIPArMaTUYHUX Ta CTUIICTHYHHUX XapaKTEPHCTHUK
HIMEIIbKOMOBHOTO pPEeKIaMHOro AMCKypcy. Peanizanis Ha IpyHTI peKIaMHUX CIIOTaHiB MOBJIECHHEBHUX AKTIB
aCepTHUBHOTO, KOMiCHUBHOT'0, EKCIIPECUBHOTO T AWPEKTUBHOIO JNIOKYTUBHUX THIIIB CYIPOBOIKYETHCS AKTyai3aLli€r0
JCAYKTUBHUX Ta IHIYKTHBHUX KOHBEPCALIHHIX IMIUTIKATyp, IHIUKATOpaMU SKHX € CTHIIICTUYHI 3aCO0H.

KirouoBi cjoBa: iMIikaTypa, iHIUKaTOpP, peKJIaMHUN JUCKYpC, MOBICHHEBUN aKT, pEeKIIaMHUN CIIOTaH.

Be3yrnas T.A. JInHrponparMaTuyeckue U CTHIMCTHYECKHE CBOMCTBA pekJaMHOro auckypca. CraTbs
MIOCBSILIEHA U3YYEHUIO B3aUMOCBS3H JINHI'BOIIPArMaTUYECKUX U CTUIMCTUYECKUX XapaKTEPUCTUK HEMELKOSA3BIYHOTO
PEKIIaMHOTO IMCKypca. Peannsanus Ha OCHOBE pEKIIaMHBIX CIIOTAHOB PEYEBBIX AKTOB 4CCEPTHBHOIO, KOMUCCUBHOTO,
JKCIPECCUBHOIO U AUPEKTUBHOTO WJUIOKYTHUBHBIX THUIIOB COIPOBOXKIAETCS aKTyaJlu3alueil NeNyKTHBHBIX
U UHJIYKTMBHBIX KOHBEPCALIMOHHBIX UMILIMKATYpP, HHIUKAaTOpaMH KOTOPBIX BBICTYIIAIOT CTHIIMCTUYECKUE CPEACTBA.

KitodeBrble cJ10Ba. UMILIMKATypa, MHIUMKATOP, PEKIAMHBINA JUCKYPC, PEKJIaMHBINM CJIOraH, pe4eBOM aKT.

Bezugla T.A. Pragmatic and stylistic properties of advertising discourse. The article researches
interdependence of pragmatic and stylistic characteristics of German advertising discourse. The speech acts of
assertive, directive, commissive or expressive illocutionary type realized with advertising dogans are accompanied by

actualization of deductive and inductive conversational implicatures; certain stylistic means are their indicators.
Key words: implicature, indicator, advertising discourse, advertising slogan, speech act.

3a ocTaHH1 POKH IHTEPEC JIIHTBICTIB 10 BUBUCHHS
pexsiamMu 3Ha4HO 3pic. Lleit pakT obymoBneHuUi
HE TUILKM EKOHOMIYHMMH YHHHHUKAMH, aJI€ 1 SIBUILIEM
camMol peKJIaMH SIK €JIEMEHTa MACOBOI KyJIBTYPH, il 3Ha4-
HHM BIUIMBOM Ha MOBY 3aBJUIKH KPEaTUBHOCTI Ta CMUC-
JIOB1i HAaIIOBHEHOCTI. [HTEHCUBHO BUBYAIOTHCS KYyJIb-
Typosoriui [1; 6], KOTHITUBHI, TparMaTu4Hi i CTU-
JICTUYHI aCIIEeKTH peKiIaMHOro Tekcty [9] i muckypcy,
30Kpema, (perimoBa opraizaitis [8], renaepHi 0ocod-
uBOCTiI [4], 0COONMMUBOCTI IMILTIIIUTHOTO BILTUBY [5; 7;
10]. ITpote, akTyalbHUM 3aJIUIIAETHCS 3’ ACYBaH-
HS B3a€EMO3B’ SI3Ky Ta B3a€EMOBIUIMBY OKPEMHUX JIHT-
BAJILHUX aCTEKTIB PEKJIAMH, 1110 CIIPOMOYKHE ITOSICHHU-
TH 1i BILIMBOBICTH Ha PO3BUTOK MOBU I MOBJICHHSI.

MeTa craTTi —BCTAaHOBJICHHS JIIHI'BOIparMaTHy-
HUX 1 CTJTICTHYHUX OCOOTMBOCTEH PEKIIaMHOTO JIC-
Kypcy B iIXHbOMY B3a€MO3B’ 513Ky Ha mMaTepiaii
TEKCTIB BI3yaJIbHOI pEKJIAMH Cy4aCHUX HIMEIIbKOMOB-
HUX JIPYKOBAaHHX 3aC001B MacoBOi iH(opMallii.

© besyrma T.A., 2013

[Tin pexTaMHAM AUCKYPCOM PO3yMIi€EMO MHCIICH-
HEBO-MOBJICHHEBHIA (DEHOMEH, 10 OXOILTIOE JIB1 CKJTa-
JIOB1 — KOMYHIKaTHBHY B3a€MOJIII0 y cepi MacoBoi
peKJIaMu, CIipsMOBaHy Ha IMPOCYBaHHSI TOBapy abo
TIOCITYTY Ha PUHKY MOBHUMH 3aC00aMH 32 BIICYTHOCTI
KOHTAaKTy KOMYHIKaHTIB, 3 OTHOTO OOKY, Ta peKiIaM-
HUH TEKCT, 3 iHII0r0. B 0CHOBI Takoro po3yMiHHS peK-
JIAMHOT'0 JIMCKYPCY JISKUTH TIPOLIECyaTbHO-PE3Y/IbTa-
THBHE JIHIBICTUYHE BU3HA4YCHHsI icKypey [11, ¢. 17].

VY 1eHTpi Oy1b-sIKOTro JUCKYPCY 3HAXOAUTHCS KO-
MyHiKartis. CKI1ajoBi BepOaabHOI KOMyHIKaIlii chopmy-
moBaB ["aponsx /1. JlaccBenn y BepOanbHiit Momeni
“ Xmo xomy wo ax yomy Hagiwo Koau i oe 2080-
pumd” [17, €. 38]. Y muckypci roBoputs (xmo?) mo-
Bellb 200 aBTOP MUCHMOBOTO TEKCTY (aApecaHT, mpo-
ayueHT) (komy?) ciyxadesi abo unTauesi (aapecary,
peLHITEHTY). Y MPOLIECi KOMyHIKALil BOHU IPOTYKYIOTh
(07?) TexcT (3MICTOBY CYKYITHICTD BHCIIOBIICHB) (5K7)
Yepe3 MOBHUI KaHaI, 32 JIOTIOMOTOFO TIPUPOTHOT MOBH.

31

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

AnpecaHT cniikyeThes 3 aapecarom (uomy? Ha-
6iwy0?), MO0 BIUIMHYTH Ha a/ipecarta MeBHUM YHHOM
B 3QJIEXKHOCTI BiJl CMUCJTy BUCJIOBJIEHHS. BoHU criiiky-
10ThCsI (Kou? 0e?) y IeBHil cuTyartii.

CrienniyHi pricH peKIaMHOTO JUCKYPCY TaKOXK
MOKHA BUPA3UTH 3a goromororo Gpopmym I Jlaccsen-
na. Y pekiIaMHOMY TUCKYpCi TOBOPUTH (xmo?)
M ATPHEM-CTBO-PEKIIAMOJIABEITh (KoM ?) TIOTEHITIHHO-
MY CHOKMBa4€eBi. Y IpoLIeci KOMyHIKallii BOHH ITPOY-
KyIOTb (140?) pexiiaMuuii TeKCT (s1x7) 3a TOMOMOTOFO
npupoaHoi MoBu yepe3 3MI: razetH, )KypHaiu, Tese-
OaueHHs1, iHTEepHET ToIo. [ linmpuremMcTBO-pekIamMoa-
BEIb CIIUTKYETHCS 31 crioskuBadeM (vomy? Hasiuo?),
11100 3100yTH HOro MPUXUIIBHICTH 10 TOBapy abo mo-
ciayru. Bonu criinkyrorses (0e? konu?) Ha puHKy CI1o-
’KMBYMX TOBAPIB 1 TOCIIYT 32 yMOB BIZICYTHOCTI 6e3110-
CEepeTHbOr0 YaCOBOr'0 Ta IPOCTOPOBOTO KOHTAKTY.

PexnamHuuii TeKCT BU3HAYAETHCA SIK 3HAKOBUUI
(eHOMEH, SIKHIi CKIIaIa€ThCA SIK 3 BepOaIbHUX, TaK
13 HeBepOATbHUX 3HAKIB Y IMCHMOBIH a00 ycHilt (hopmi,
IIPOIYKYETHCS y MEXKaxX MacoBOi peKJIaMH Ta Bifo0-
pakae IHTEHIIiO TIPOTYLIEHTA BIUTHHYTH Ha PELIUITIEHTA
TaKUM YHHOM, 11100 TOH Mpua0aB ToBap abo CKOpHC-
TaBcs mocyroro [8, ¢. 63].

Mpu po3risaaeMo peKIaMHHUI TEKCT SIK Kpeoli-
3oBanmii 3a O.€. AnicimoBoro [1], To6TO Takwii,
KU rependadae B3a€MOJIiF0 MOBHUX Ta IKOHIYHHX
3ac00iB (hoTorpadiit, MaTOHKIB, KAPUKATYP TOIIIO).
VY 1eHTpi APYKOBAHOTO PEKIAMHOIO TEKCTY, SIKUI
€00’ €KTOM HAIIIOro JOCIIIKEHHS, 3HAXOIATHCS Ma-
JIFOHOK 1 peKJIaMHHIA CJIOTaH, SIKi y B3aEMOJIii CTBOPIO-
I0Th aTPaKTHBHE YSIBIICHHS [TOTEHIITHOTO CIIOXKHBaYa
npo ToBap abo nociyry. TekcT 1 MaJIFoHOK MatoTh (op-
MaJIbHUH, CeMaHTUYHMI Ta IparMaTUYHUM 3B’ 130K
[12, c. 400].

Pexnamumii cioran € HalBaKJIUBIIIOIO MOBHOIO
CKJIAJIOBOIO PEKJIAMHOT'O TEKCTY, BIH CTAHOBUTD LICHT-
pajbHE BUCJIOBJICHHS Y PEKJIAMHOMY TEKCT1. 3aB/ITKI
CBOIM CTUCIIOCTI Ta JIAKOHIYHOCTI CJIOTaHU ITOCHITIOIOTh
BIUIMB Ha aJjpecara, CIpOIIyIOuH IPOLIEeC 3anam’ siTo-
ByBaHHs iH(opmartii [ 14, c. 45].

Crenudika BIIIMBY peKIaMHUX TEKCTIB MOJIATA€e
B YIIPaBJIIHHI IPYTIOO JIFOJIEH 3a JOITOMOIOF0 MOBHUX
3ac00iB. Y 3B’ 3Ky 3 IIIM BEJIMKOTO 3HAUYEHHS Ha0y-
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BAIOTh IIParMaTHU4Hi BJIACTUBOCTI PEKJIAMHHX TEKCTIB,
110 AOCTI/UKYIOTBCS € ITO3UIIIH Teopii MOBICHHEBUX
aKTiB 1 TEOpIi IMIUTIKATYp 3 ypaxyBaHHSIM CTHIIICTHY-
HHX acreKTiB. TakuM YMHOM, parMaTuKa peKJIaMHo-
TO JMCKYpPCY BII3HAYAETHCS PEaNi3alli€l0 Y HbOMY
MOBJICHHEBHX aKTIB PI3HUX UUIOKYTUBHUX THIIIB, aKTY-
aJTi3ali€ero IMILTIKaTyp 1 BUKOPHCTAHHSM Y PEKJIaMHO-
MY TEKCT1 IParMacTHIIICTUYHUX 3aCO0IB.

HarpyTHi ciiorasiB y pekjiaMHOMY AUCKYpCi pea-
J3YIOTHCS MOBJICHHEB1 aKTH IIEBHUX JUIOKYTUBHUX
TUITIB. BU3Hauar04M UIIOKYTUBHI THUITH ITMX MOBJIICHHE-
BUX aKTiB, MM CHHUpPAEMOCS Ha Kiacudikailiro
JIx. P. Cepisi: “MokHa cKa3aTy KOMYCh, SIKAM € CTaH
peueii (acepTHBHM); MOYKHA CIIPOOYBATH 3MYCHUTH HOTO
3MIFCHUTH LIe CTaH peveii (MPeKTHBH); MOYKHA B3sI-
TH Ha ce0e 30008’ 13aHHS 3/1MCHUTH 1IeH CTaH pedeit
(koMicHBH); MOYKHA BUPA3HTH TIOIYTTs i CTABICHHS
III0J10 IHOT'O CTaHy peveii (EKCIPECHBH); 1 MOYKHA BHE-
CTH 3MiHH B CBIT 3a JOIIOMOI'OFO BUCJIOBIIEHHS (€K~
napaitii)” [20, c. 6].

JU71s1 peKsIaMHOr 0 IMCKYPCY XapaKTEPHUMH € MOB-
JICHHEBI aKTH aCEePTUBH, TUPEKTHUBH, EKCIIPECUBH
Ta komicuBH. CITijl 3a3HAYHUTH, IO YCi pEKIaMHi CII0-
raHu peaji3yioTh NUPEKTHBHI MOBJICHHEBI aKTH,
OCKUIBKU MPOIYLIEHT PEKIaMU 3aBXXIH MA€ Ha MET1
BIUIMHYTHU Ha PELUITI€HTa y TaKuil crociO, mo6 Toit
npuadaB EBHUM ToBap a00 CKOPHCTABCS TOCTYTOIO.
V cnoranax, siki peasisyloTb MOBJICHHEBI aKTH acep-
THUBHOIO, KOMICHBHOT'0 200 EKCIIPECUBHOT'O THITY, /TH-
PEKTHBHA UIIOKYIIiS BUPAYKEHA IMILTIIUTHO.

Haifgacrimie peani3ytoTbCsi MOBIICHHEBI aKTH acep-
THUBH, UUTOKYTHBHA CHJIA SIKUX HOJISITA€ B CTBEP/KEHHI
neBHOro crany peueii [19, c. 31]. Hanpukiias, 3a o-
MIOMOTOI0 KOHCTATallil peKJIaMy€eThCs 3aCTIOKIINBUI
3aci0 ,, Sedacur Forte':

(D) Nicht jeder wird mit dicker Haut geboren.

(Journal fiir die Frau)

Lle# mpukIan UTIOCTPYE TAKOK CTHIIICTUYHUN
NPUIOM MOBIMHOI aKTyasi3alii ()pa3eonoriTHIX O/1-
HHIIb, TOOTO NapasebHy aKTyalli3aliito IepeHOCHOr0
Ta MPSIMOT0 3HAYECHHS OMOHIMIYHUX BUIBHUX CIIOBOC-
NOJTy4eHb. Y HaBeJICHOMY CIIOTaHi aKTyasli30BaHo I1e-
peHocHe 3Ha4eHHs (hpazeornoriaHol omuHu Mit dicker
Haut geboren sein (6ymu cnoxiiinoeo nopogy)
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Ta 1i npsMe 3Ha4eHHs (Mamu moscmy wiKipy).
[m10KyTHBHUI THII KOMICUB BHpaXka€ OOILSHKY

HIAPUEMCTBA-PEKIAMOIaBLIsI AISTH B IHTEpecax

peuumienta [19, c. 33]. [lis Mmoxke OyTu BHpakeHa

nocayror (K y pexiami ciaykOu MomyKy podoTu
dbipmu , TimePartner* (2)) a6o ToBapom (kpem

»Primavera’ (3)):

(2) WIr bringen Farbein Ihr Sudentenleben. (Hugo!
Unimagazin)

(3) Wr legen die Schonheit der Natur in lhre Hdande.
(Freundin)

[TOKyTHBH1 aKTH €KCTIPECHBHOT'O THITY BUPAXKAFOTh
NCHXiuHuUit cTad npozyrenTa [19, c. 34]. V pexiamuo-
MY JIMCKYPC1 BOHU IPYHTYIOTHCS] HA €MOLIHMHIH OIIHII
ToBapy. Lle 3aBxau Mo3uTHBHA OIIHKA: 3aXOIUICHHH,
XBaJIIHHS, 3aXBaT TOILIO, TIPO 1110 CBiT4aTh CJI0BA 3 Bifl-
HOBITHUM 3HaueHH:M, Taki sk himmlisch y pexnami
xasu ,, MOVENPICK Café" (4) i tierisch gut —sxyp-
nany ,JOURNAL fiir die Frau, Lieblingstiere —
Sonderheft” (5):

(49 DER HIMMLISCHE KAFFEE MIT VIEL
SONNTAGSGEFUHL. (Journal fiir die Frau)

(5) TIERISCH GUT! (Journd fiir die Frau)
0Ky TUBHMI aKT JMPEKTHB OB’ sI3aHUM 31 CIIPO-

©0F0 MOBIISI CIIOHYKATH CITyXada 70 TIeBHuX iii [ Searle

1982, c. 32]. Y pexiaMHOMY IUCKYPCI I1€ BUPAKEHO

CIIOHYKaHHSIM CIIOXKHBAa4a J10 Tpu0aHHs ToBapy / 1mo-

CITyr' —HanpukJiaj, npunodaru meomi,, BLOCKHAUS

MOBEL*:

(6) Schneiffeln Se ruhig in unseren Mabeln herum.
Sewerden nur Natur finden! (Der Kernbeifer)
YacTo AMpeKTHBHI MOBJIEHHEBI aKTH Y PEKJIAMHOMY

TIMCKYpPCl peasti3yroThCs Yepe3 CIOHYKAIbHI peYeHHH,

mo mictate miecnosa entdecken, erleben. V taxuit

crioci0 peKIamMyeThCst OIS — SIK, HAIPHUKJIIaI, BUCTAB-

Ka ,, Wissenschaftgahr 2009" (7), abo npunag—DV D-/

Video-CD-/Audio-CD-miporpagad ,, Panasonic” (8):

(7) Entdecke die Wt der Forschung! (Letter)

(8) ERLEBEN SE HORRORFILME, WIE SE SE
NOCH NIE ERLEBT HABEN! (WOM Journd)
SKI1110 MOBJIEHHEBUI aKT BUPAKEHO CTPYKTYPOIO

pEeUeHHsI, He TUTIOBOIO JUTSI BIMOBIAHOTO UTOKYTHB-

HOT'O TUITY, HIETHCS PO HETIPSIMiI MOBJIEHHEB] aKTH

[19, c. 51]. [Tpukitamom Takoro BUMAAKY MOXKe OyTr

puTopryHe MUTaHHA. I PEKIaMHOTO TUCKYPCY

KBECUTHBHI MOBJICHHEBI aKTH HE € XapaKTEPHUMH,

OCKUTHKH TIPOAYIIEHT PEKJIaMU HE Ma€ MOYKJIMBOCTI

OTpUMAaTH BIANOBiAb aapecara. ToX NUTaIbHE

PEYCHHS — PUTOPUYHE TUTAHHS — BUKOPHCTOBYETHCS

U1 3BePHEHHS YBar OTEHLIHHOr 0 MOKYIIIs a00 /1St

BUPaXCHHS CTBEPDKEHHS, SIK, HAIPHKJIIA, Y PEKJIaM-

HOMY TEKCTi Kpemy ,, biotherm*:

(99 JUGENDLICHES AUSSEHEN. FRAGE DES
ALTERS ODER FRAGE DER HAUT?
(JOURNAL fiir dieFrau)

BianoBine Ha MUTaHHS MICTUTBCS Y CAMOMY ITH-
TaHHI: Ma€ThCs Ha yBa3i LIKIpa, sika moTpedye 1ors-
ay. Jugendliches Aussehen — das ist die Frage der
Haut, 3 goro BuBomuthcs iMrutikatypa Pflegen Se
Ihre Haut mit der Creme ,, biotherm", um jung
auszusehen!.

Cnmpatouncs Ha 1yMKy JIx. P. Cepst mpo po3nozin
IOKy1Iii Ha epBUHHI i BTopuHHI [19, ¢. 54], MOxHa
CKa3aTH, 10 YCi1 peKIaMH1 CIOTaHU CIYTYIOTh JUIS
BUPOKEHHS IEPBUHHUX JTMPEKTUBHUX ULTOKYLIN. SKuit
O UIJIOKYTUBHU aKT HE 3711 CHIOBABCsI 3@ JOIIOMO-
OO PEKIIAMHOT'0 CJIOTaHy y BTOPHHHUI crioci6 (To0-
TO OYKBaJIBHO), [IEH CIIOTaH 3aBXK/IN PEaTi3ye IUPEeK-
TUBHY UUTOKYLIIO Y BUIJISL IMILTIKATypU:

() Nicht jeder wird mit dicker Haut geboren +>
Kaufen Se das Beruhigungsmittel ,, Sedacur
Forte"!

(2 WIr bringen Farbe in Ihr Studentenleben +>
Suchen Sie Arbeit mit Hilfe der Firma
, TimePartner*!

(3) WIr legen die Schonheit der Natur in Thre Hande
+> Kaufen Se die Creme,, Primavera*!

(49 DER HIMMLISCHE KAFFEE MIT VIEL
SONNTAGSGEFUHL +> Kaufen Sie Kaffee
» MOVENPICK Café" !

(5 TIERISCH GUT! +> Kaufen Se das Magazin
» JOURNAL fiir die Frau, Lieblingstiere —
Sonder heft* !

V takwii croci6 y pekjlaMHUX TEKCTax IMOBIIOM-
JSIETHCS OUTbIIIE iH(OpPMALIii, HK BUPAKEHO CIIOBAMH.
Ha rpynri BepOasibHuX 3ac00iB (HacamIiepes1, peKiiam-
HHX CJIOTaHiB) Ta 3a IOMIOMOT' 00 HeBepOaIbHUX 3a-
CO0IB y peKJIAaMHOMY JTUCKYPC1 aKTyaJIi3yI0ThCs KOH-
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BepcartiiiHi imrtikarypu [ 13], 1110 MosSICHIOETHCSI BEIH-

KOO JIIEBICTIO HEMPSIMOT'0 BILTUBY Y pekitami [ 7]. Kon-

BepCaIliifHi IMILTIKaTYpH OIUISIOTHCS Ha IS TyKTHBHI

Ta IHAYKTUBHI, PI3HULISI MDK SKUMH 0a3yeThCsl Ha JI0-

TYHOMY YMOBHBOII (IeMyKItist Ta HIyKILis) [2, c. 249].

JlenTyKTUBHI IMIUTIKaTypH yTBOPIOIOTHCS 32 3aKO0-
HaMH JIOTIKH 3T1IHO 3 AeAYKTUBHUM IpuHImoM. Ha-
NPUKIIAJL, 1B BUCIIOBJICHHS HACTYITHOTO PEKJIAMHOTO
TEKCTy Maprapuy , Sanella’ Bupasxarots 1Bi mocui-
KU IIPOCTOTO JIOTTYHOT'O CUJIOT13MY:.

(10) Backen ist Liebe. Sanella ist Backen. (Familie
heute)

VMoBUBII BUpakeHO iMiutiiuTHO: Sanelaist Liebe.

Ha nporuBary f1etyKTHBHUM, 1HTyKTUBHI IMILTIKa-
Typu OyIyrOTHCS HE 32 3aKOHAMU (hOPMAITbHOI JIOTIKH,
a TUIbKY Ha I'PyHT1 OyKBaJIbHOI'O CMUCITY BUCIIOBJICHHS
Ta JUCKyPCUBHOIO KOHTEKCTY. [HIyKTUBHUY THII 1€~
pendavae yMOBHBIA IMIUTIKATypH 32 1HAYKTHBHUM
npuHIUnoM. Hanpuknazn, y pekiiaMHOMY TeKcTi (6)
Schriiffeln Seruhig in unseren Mabeln herum. Se
werden nur Natur finden axryani3yrorbest imMIuTiKa-
typu Unsere Mobe sind aus naturfreundlichem
Soff hergestellt i Kaufen Se unsere Maobel!.

Pexnamui cioranw (2) i (3), 110 HABOMITHCS BUIIE
JUTST UTFOCTpAITii KOMICHBHOTO THITY MOBJICHHEBHX aKTiB,
TAKOX MICTITh IHAYKTHBHI IMIUTIKATypu:

(2) WIr bringen Farbe in Ihr Studentenleben +>
Ihr Studentenleben wird farbig, das heift
interessant sein, wenn Se mit unserer Firma
einen Job finden +> Suchen Se einen Job mit
unserer Firmal

(3) Wir legen die Schonheit der Natur in Ihre Hande
+> lhre Hdnde werden mit unserer Creme
naturhaft schon sein +> Benutzen Se unsere
Creme!

IMmTiKaTypu puB’ s13aH1 10 pPeKJIAMHUX CIIOTaHIB,
aJie ¥ 1HII1 YaCTUHU PEeKJIAMHUX TEKCTIB BiIrparoTh
BA)XJIMBY pOJIb Y iX akTyatizauii. Bep6anbHi 3acobw,
SIKi € IPOSIBAMH IMIUTIIIUTHAX CMHUCITIB Y AIMUCKYPCi, Ha-
3UBAIOTH iXHIMH iHAMKaTOpamu [18, . 192].

VY pexsiaMHMX clIoraHax MpOBITHUMH IHIMKATOpa-
MM IMIUTIKaTyp BUCTYAIOTh PI3HOMAHITHI CTHJIICTUYH1
3aco0H, cepel IKUX HalpO3MOBCIO/DKEHIITUME € M-
tadopa, aro3is, cuiercuc Ta puma. Taki 3acodu ma-
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I0Th [IO3UTUBHUI BIUTUB HA €KCIIPECHBHICTH 1 pHBa0-
JMBICTh PEKJIAMHOI'O TEKCTY Ta CIYTyIOTh aKTya-
JI3arii iMIUTIKaTyp, 0 30UTkIIye BIUIMB CaMOi peKia-

MU Ha CTIOKMBa4Ja. Y TaKWi CIIOCiO CTHITICTUYHI BiIac-

THBOCTI PEKJIAMHOT'0 TEKCTY MiITOPSIKOBAH1 JTIHI'BOIT-

parmMaTur IMCKypCy.

MeradopuyHi IMIUTIKATYPH € HEBII' €MHOIO CKJIa-
JIOBOIO peksiaMHoro auckypcey. 3a Jx. Jlakoddom
i M. xorconom [15; 16, c. 276], y meradopuuniii
MPONO3HLI{ Ha IPYHTI O3HAKH ITOPIBHIOIOTHCS /1BA KOH-
eNTa; KOHIENT-IUTh 1 KOHIenT-mKepero (target-
concept / source-concept). V sikocTi UKy MOX-
Ha HABECTH PEKJIAMHHIA CIIOTaH IyKepoK ,, Y ESNestle':
(11) ... und jeder Tag schmeckt wie Geburtstag!

(JOURNAL fiir dieFrau)

3a 03HAKOK SCHMECKEN IO€ THYFOThCS /1Ba KOHLIEI-
TH — TAG 1 PRALINE. BoHU yTBOpIOIOTE MeTahopUyuHY
MIPOMO3HILIIO TAG IST PRALINE. OKpiM IIbOTO, Y CBiIO-
MOCTI ajjpecara akTUBYIOThCsS (pOHOBI 3HaHHS Der
Geburtstag ist angenehm, Nicht jeden Tag hat man
Geburtstag, sii miamToBXyrOTh HOro 10 BUCHOBKY, ITI0
IyKepKH ,, YES' CMaKyroTh ayxe noope. Y Takuit
Croci0 aKTyanizyeThcsi MeTaQopruYHa IMILTIKaTypa
Essen SePraline, Yes* von Nestle jeden Tag, dann
wird jeder Tag so angenehm wie Geburtstag sein!.

Oco011BO /1i€BOO MeTadopa BUCTYIIAE y TTOETHAHHI
3 anrosieto. [1im anmo3iero po3ymieMo HAaTSK Ha TIperie-
JICHTHUH (peHOMEH — Ha TEKCT, 0CO0Y, KHUT'Y, 3BHUaii
tomo [3, ¢. 157]. Y pexnami ximuuctku ,, Terlinden*
00’ €KTOM aJTtO3ii € PI3NBSHUIA KaJICH Iap, 110 BUCTYITAE
HpeLeIeHTHUM ()eHOMEHOM:

(12) BEI UNS KONNEN SEE JEDEN MONAT 29
TURCHEN MIT UBERRASCHUNGEN
OFFNEN. (Ziircher Christkindimarkt)

Binomo, 110 y pizaBsIHOMY KaJleHapi, CTBOPEHOMY
U AITe, BITUMHSAIOTHCS MAJIEHBKI IBEPIITA 3 IPUXO-
BaHMMH 32 HUMU MTIOHKaMHU, IPUKa3KaMH, COJIOZIONIA-
MM Ta HITUMH HeCTIOliBAaHKaMU. MasisiTa BiTYMHSIOTh
JIBEpIIATA 10 Yep3i MpoTsiroM 24-x mHIB iepe Pi3asom.
[TuTanHs, YoMy B XIMYHCTII BIIKPHBAIOTh He 24,
a 29 BEpILIT, MOSICHIOETHCS Y TEKCTI 1T MAJTFOHKOM:

, Unsere Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter in
den 29 Filialen werden Ihnen auch in Zukunft
mit Rat und Tat zur Seite stehen”.
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VY 11boMy peKJIaMHOMY TEKCTi aKTyasTi3yeThCs MeTa-
dopruna imritikarypa Reinigung ist Adventskalender,
injeder Filialegibt es Uberraschungen ta immmika-
typa Niitzen Se unsere Dienstleistung!.

Cepen CTIITICTUKO-CHHTAKCUYIHHX 3aC00IB 0COOIH-
BY POJIb y aKTyaJli3allii iIMIUTIKaTyp Bilirpae cuien-
CHC — CHHTAaKCHYHE TIOE€THAHHSI CITIB PI3HUX CeMaHUY-
HUX THIIB, SIK Y peKiami Tapudroro many “ O, Handy
Flatrate”:

(13) Die neue O, Handy Flatrate. Behalten Se Ihr
Handy und Ihre Freiheit. (Hugo! Unimagazin)
3a JOMOMOro0 LOI0 CIOTaHy aKTYai3yIThCs
immtikarypu Mit der neuen O, Flatrate fiihlen Se
sich frel +> Benutzen Se diesen Tarifplan!.

Cepen pOHOCTHMITICTHYHUX 3aC001B Y peKIaMHHUX
TEKCTaX YacTO 3yCTPIYAETHCS PUMa — HANPUKIAJ,
y pexJiami po3moity BimxoniB y Jpe3meHi:

(14) Wer nicht trennt, der pennt! (Abfall Aktuell)

VY 1poMy peKIIaMHOMY CIIOTaHi aKTyalli3yloThCs
imrutikarypu Nur die Penner trennen den Hausmill
nicht, weil sie den Sinn der Miilltrennung nicht
kapiert haben Ta Trennen Se den Hausnvill, sonst
sind Se ein Penner, d.h., Se haben den Anschluss
an die Zeit verpasst.

3aBIsIKM BYKMBAHHIO CTHTICTUYHUX 3aC0O0IB Y K-
JIAMHOMY TEKCT1 IIPOIYLIEHT, 3 OTHOT'O OOKY, CTBOPIOE
y MOTEHLIITHOrO CIIO)KMBaya MO3UTHBHE BPasKCHHS
PO SKOCTI TOBapy abo MOCIYyrH, a 3 IHIIOro OOKY,
CHpusie AUCKYPCUBHHUH aKTyasizaulii iMILIIKaTyp,
1110 T MiZICKITIOE TPUXOBAHUH BIUIMB Ha CIOKMBaya
i crioHyKae #oro 710 npuadaHHs TOBapy / OCITyTH.

OTxe, B3a€EMO3B’ 130K JIHTBOMPAarMaTHYHMX 1 CTH-
JICTUYHMX BJIACTUBOCTEHN PEKJIAMHOIO AUCKYPCY BU-
PaKaETHCSI y TOMY, 1110 peatizallis Ha TPyHTI peKiam-
HHX CJIOTaHI1B MOBJICHHEBHX AKTiB aCEPTUBHOI0, KOMi-
CHBHOT'0, EKCIIPECHBHOTO Ta TUPEKTUBHOI'O ULIOKYTHB-
HUX THITIB CYITPOBOIKYETHCS aKTyasTi3aIli€l0 IS TyKTHB-
HUX Ta IHAYKTUBHUX IMIUTIKATyp, IHAUKATOPAMHU SKHX
€ CTHJTICTUYHI 3aCO0H.

[TepcnieKTUBH JOCHIKEHHS OJISATal0Th Y BCTa-
HOBJICHH1 (DOPMAITBHOTO, CEMAaHTHYHOTO 1 TIparMaTHy-
HOT'0 3B’ SI3Ky MIXK IKOHIYHUMH CKJIaIOBUMH PEKIaM-
HOT'O TEKCTY Ta Horo BepOaIbHOK YaCTHHOLO, a Ta-
KOXK pOJI1 IKOHIYHUX 3aC00IB y aKTyasIizallii IMILUTIKATyp.
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Hbix TekctoB) / E.E. AuucumoBa. — M. : U3x. ueHTp
“Axagemus”, 2003. — 128 c. 2. besyrna JI. P. Bepbamni-
3aIlist IMIUTITUTHUX CMUCITIB Y HIMEIIbBKOMOBHOMY J1iajio-
riuaomy auckypei : / Besyrma JI. P. — Xapkis | XHY
imeni B. H. Kapasina, 2007. — 332 c. 3. Kpacusix B.B.
“Coit” cpenn “uyxux”: Mu® HIH peanbHOCTH? /
B.B. Kpacusix. — M. : I'nozuc, 2003. — 375 c. 4. Manu-
mreHko A.O. reHAepHi 0COOIMBOCTI AHITIOMOBHOTO PeK-
JIAMHOTO JUCKYPCY IPYKOBaHMX 3ac00iB MacoBoi iHOp-
Marii : aBroped. auc. ... KaHI. (iION. HAYK : CIEIL.
10.02.04 “Tepmanceki moBu” / A.O. MauineHko |
XHY im. B.H. Kapasina. — Xapkis, 2010. — 20 c.
5. Haropnas E.B. CooTHolleHHEe SKCIUTUIIUTHON ¥ UMTI-
JIUIUTHON HH(POPMAIIHH B PEKIIAMHOM JTHCKypce (Ha Ma-
Tepuae aHTIIOS3bIYHON PEKIIaMBbl) : aBToped. mucc. ...
kauz. ¢unon. Hayk | 10.02.04 “Tepmanckue s3piku” /
E.B. Haropnas ; MIJIY. — M., 2003. — 23 c. 6. Hukutu-
Ha C.B. HammonaneHas criennguka TeKcTa IpoMBIIIICH-
HO# pekIaMbl (Ha MaTepuaie pycCKOSI3bIYHbBIX U aHTIIO-
SI3bIYHBIX EPUOJMUECCKUX U3IaHUH 110 BEIYHCIUTEIBHON
TEXHHUKE) : aBTOped. THCC. ... KaH/. QUIION. HAYK ; CIIell.
10.02.19 “O0uiee A3bIKO3HAHUE, COLMOINHIBUCTHKA,
ncuxonuureuctrka” / C.B. Hukurnna. — BopoHesx,
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U MaHUMyIHpoBaHUs (Ha MaTepHane PKyIaMHBIX
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JIAMHBIX TEKCTOB (Ha MaTephale aHITHHCKOTO S3bIKa)
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JILA. CuerupeBa ; MI'JIY. — Musnck, 2001. — 16 c.
11. llleBuenxo I.C. KorHiTuBHO-KOMYHIKaTHBHA ITapaIvr-
Ma i ananiz guckypey / 1.C. lleuenxko // Tuckypc
SIK KOTHITHBHO-KOMYHIKaTUBHUH (eHoMeH. — X. | Kon-

cranra, 2005. — C. 9-20. 12. Burger H. Mediensprache.

35

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.ae-lib.org.ua/texts/pirogova_
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

Eine Einfithrung in Sprache und Kommunikationsformen
der Massenmedien / H. Burger ; mit eéinem Beitrag von
M. Luginbiihl ; 3., vllig neu bearb. Aufl. —B., N.Y. : de
Gruyter, 2005. — 486 S. 13. Grice H.P. Logic and
Conversation H.P. Grice // ders. Studies in the Way
of Words. — Cambridge (Mass.), L. : Harvard Univ.
Press, 1991. — P 22-40. 14. Janich N. Werbesprache /
N. Janich. — Tiibingen : Narr, 1999. — 247 S.
15. Lakoff G. Metaphors We Live By / G. Lakoff,
M. Johnson. — Chicago : The Univ. of Chicago Press,
1980. — Xlll, 242 p. 16. Lakoff G. Women, Fire and
Dangerous Things. What Categories reveal about
the Mind / G. Lakoff. — Chicago: Chicago University
Press, 1987. — 614 p. 17. Lasswell H.D. Power and
Personality / Harold D. Lasswell. —N.Y. : W. W. Norton
& Company, 1948. — 262 p. 18. Liedtke F. Grammatik
der Illokution: Uber Sprechhandlungen und ihre
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VK 81'271.1-111

OCOBJINBOCTI ®YHKIIOHYBAHHA MOBHOI I'PHA
B CYUACHOMY AHIVTIOMOBHOMY HOBUHHOMY MEJIATEKCTI

IB. Binax (AKumomup)

B crarTi po3misnatoThest pyHKIIT MOBHOI IPH B aHIJIOMOBHOMY HOBUHHOMY MEJIaTEKCTi 3 OIS LY Ha (PyHKIIi1 MOBH
ta 3MI. Busieneni HacTymHi (yHKII{ MOBHOI I'pl B HOBUHHOMY [TOBIJOMJICHHI: MAacKyIO4a, eKCIIPECUBHA, UCKPEUTYIOUa,
CBITOIVISIIHA, €CTETHYHA, PO3BaKaJIbHA, CMUCIOTBOPYA, KOMIIPECHBHA Ta aTPAKTHBHA (DYHKITII.

Kirouogi ciioBa: MoBHa rpa, ¢pynkii 3MI, ¢yHkii MoBH, QyHKLIT MOBHOI IpH.

Buask U.B. OcobenHocTH pyHKIMOHMPOBAHUS A3BIKOBOI MTPhI B COBPEMEHHOM AHIVINCKOM HOBOCTHOM
MenuaTekcTe. B cTathe paccMaTpuBaloTCs (QYHKITUH S3bIKOBOM UIPBI B aHIJIOSN3BIYHOM HOBOCTHOM MEIMATEKCTE B
cere (pyHKuuit s3p1ka 1 CMU. YcTaHOBIEHBI ciienyromue (pyHKIHUN SI3BIKOBONH HTPhl B HOBOCTHOM COOOIICHUU!
MacKHpYyIOIIasi, SKCIPEeCCUBHAs, TUCKPEAUTHPYIOIIAsi, MUPOBBO3PEHUECKAs], ICTCTUYECKAsl, pa3BieKaTeIbHAas,
CMBICII000pa3yroIas, KOMIPECCUOHHAS U (DYHKIIUS IIPUBICYCHUS] BHUMAHHUS.

Kirouesble ciopa: pynkuun CMU, pyHKINY S3bIKa, GYHKIIUU S3IKOBOH UI'PHI, SI3BIKOBASI UTPA.

Bilyak 1.V. Peculiar properties of Language Game functioning in a modern English news mediatext. The
article deals with the problem of Language Game functions in English news mediatext. Language Game functions
are studied against the background of language functions and functions performed by mass media. The paper
outlines the following functions of Language Game in a news mediatext: masking, expressive, discreditable, outlook

shaping, aesthetic, entertaining, semantic, compressive and attractive functions.
Key words: Language Game, Language Game functions, Language functions, Mass Media functions

HocnimkenHs Oyap-sSKoro sBuia 000B’ I3KOBO
nepen0avae po3ris/] Ta aHali3 GyHKIIH, SIKi BOHO BU-
KOHY€ B CHCTEMI COLIJIbHOI TisTbHOCTI. L{e moB’ s13a-
HO 3 THIM, IO MPOIIECH, SIKi BITOYyBAIOTHCS B KOXKHII
CHCTEMI COLaJbHOI MISIBHOCTI, BU3HAYAIOTHCH,
B KIHI[CBOMY PaxyHKY, THM, 1110 BOHA BUKOHY€ IICBHY
¢byHK1LI0 y OLIBII IIHPOKOMY ITisioMy. Tak, BUKopuc-
TaHHSI SIBUIIIa MOBHOI I'PH B MEAIHHUX, 30KpeMa HO-
BUHHHX, TEKCTaX CTAJIO OJTHIEIO 3 HAUSICKPABIIIMX MPUK-
MET Cy4acHOro iH(opMarLiifHOro mpoctopy. Sk 3a3Ha-
gyae C.I. Cmeranina, “Bipyc” Ipu IpocsSK CbOTOJHI
“B iH()OpMaTHBHI Ta AHATITHYHI MaTepiajy Tene0aueH-
st Ta ApykoBanux 3MI” [12]. IIlupoke mpOHUKHEHHSI
IpPU B HOBHHHI MaTepiaju 3MyIIye 3aMHUCIUTHUCS
HaJ THUM, SIKOMY “IparMaTUYHOMY 3aBJAaHHIO"
1e Binnosigae. CripoGa BUPIIINTH 11€ 3aBIaHHS I BUB-
qUTH (YHKILi MOBHOI 'PY B HOBUHHOMY MEJIaTEKCT1
CTQHOBHUTh aKTYyaJIbHICTh HAIIOTO JOCIIHKEHHS.

© bumkl.B., 2013

AHai3 YNCIICHHUX JIIHTBICTUYHUX POOIT, TPHUCBS-
YEeHUX MOBHIH I'pi, T03BOJISIE BUSBUTH PO3MAITTI ITPHU-
TaMaHHUX 11 QyHKIii. BogHouac, ciin 3a3Ha4nTH,
110 JIOCJII/KEHHS BICHUX YaCTO MICTATh PO3pI3HEH1
1l HeBHUEPITH1 BIOMOCTI III0/I0 XapaKTepy i HaliMeHy-
BaHH THX UM IHIIUX (YHKIIIH, a TAKOX BIIOOPKAIOTH
pizHE po3yMiHHSI OiHi€T 1 Ti€T K (yHKILl. Y3araabHeH-
H$I BCIX TIOIIMPEHUX Y JIHTBICTHUIII OIS IIB HA MOBHY
rpy Ta po3poOka BiacHOi kiacugikamii GyHKIIH,
SIKI BUKOHY€ MOBHA I'Pa B HOBUHHOMY ME/IIaTeKCTl,
€ METO0 Haloro fociipkenHs. [Ipeamerom no-
CITipKEeHHS € MOBHA Tpa. O0’ €KTOM IOCTIIHKEHHS
€ (hyHKI1{i MOBHOI I'pH B HOBUHHOMY MOBIZIOMJICHHI.

BusnauenHst (yHKIIIT MOBHOI I'py HEMOXKJIMBE
6e3 posrsiny ¢hyskuii Moy Ta 3MI. Posrsinemo Haii-
OuThII BitoMy Kinacudikartito ¢pyHkiii Mosu P.O. SIko6-
COHa, B SIKIi BUIUISETHCS IITCTh (DYHKIIIH, 3TIAHO 3 yJac-
HUKaMHU i aclieKTaMH HOro K MOJeJi KOMYHIKaIlii.
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Mognens P.O. SIkoO6coHa 3acTOCOBY€EThCS SIK 7SI aHA-
713y MOBHM Ta KOMYHIKAI[IfHUX CHCTEM B IIIOMY,
TaK 1 1711 QYHKIIOHATBHOTO JOCTIHKEHHS OKPEMHX

MOBHUX 1 KOMYHIKATUBHHUX aKTiB 1 KOMyHIKATUBHUX

ToAiH. 3TiAHO 13 33 [yMOM BYEHOTO, KOXKHOMY 3 IIIECTH

eJIeMEHTIB, (pakTOpiB MOBHOI KOMYHIKALIil (BiANPABHHK,

KOHTEKCT, [TOBIIOMJICHHS, KaHaJI, KOJI, a/ipecar) Bifiro-

Bitae ocobmmBa (ynkiis Mou. [Tin “ pyHkiiero MmoBr”

JIOCITITHUK Ma€ Ha yBasi CIPSIMOBAHICTB, “ YCTaHOBKY

a0o npu3HadeHHs (POJTb) CAMOTO MOBIJOMIICHHS CTO-

COBHO IHIIMX (DaKTOPiB MOBHOTO CIITKYBaHHSL. OTxKe,

P.O. SIxo6con BuaUIsIE Taki QyHKILT MOBH:

1. emoTHBHY (€KCIIPECHBHY) — BUPaXKa€ CTABICHHS
asipecaHTa 110 IpeIMeTy MOBJICHH1, HaJ]a€ TIEBHOI
TOHAIBHOCTI BChOMY BHCJIOBIIFOBAHHIO;

2. KOHOTaTHBHY (amnesiiiiHy a00 3aCBOECHHS) —ITOJIs-
rae y 3aJIy4eHH1 yBar iHII0i 0COOH Ta CIIOHYKaHHS
11 10 SIKOICH Il

3. pedepenraTuBHy (KOMyHIKaTUBHY) — TOJIOBHA
(yHKIIsS TOBIIOMJICHHS; CITIBBITHOCUTHCSI 3 TIPEI-
METOM, MPO KWW HAEThCs, Ta BIIHOMIEHHS I10-
BITOMJICHHSI 10 HHOT'O a00 KOHTEKCTY;

4. (armyHy —CIIpsSIMOBaHA Ha BCTAHOBJICHHS KOHTAK-
TY; BCTAHOBIIIOE, IIPOJIOBXKYE a0 3yIUHSIE KOMYHI-
Kalllto;

5. MeTaMOBHY — BCTaHOBJIFOE TOTOXKHICTb BUCIIOBITIO-
BaHHI,

6. moeTHYHY —30CepeKy€E yBary Ha MOBiIOMIICHH1
3apaJ i HbOT0 CaMOro; IpUTaMaHHA TOETUIHOMY
MOBIIOMJICHHIO, B TTOBIJIOMJICHHSX IHIIIOTO TUITY
€ BTOPUHHOIO, IOMTOMDKHOKO [ 13].

Ockinbku 3MI SBISIOTH COO0IO OITOCEPEIKOBAHY
(dbopMy CHiNKyBaHHS, CHeliadbHUN 3aci0 3B’ 3Ky
MDK pI3HUMHA HOCISIMU BIIAJIH, @ TAKOXK MDK JIEPIKaBOIO
irpoMasiHaMu, cepet BUALTeHUX QyHKiii MmoBu 3MI
nepeIycimM pUTaMaHHi peepeHTaTHBHA, KOHOTATHB-
Ha Ta (paTuyHa QYHKII] MOBH.

Pi3HOBHIIOM pedepeHTaTUBHOI (PYHKILii BBAXKAEMO
iH(popMaTUBHY I aHamTHUHY QyHKLIT 3SMI:

iH(opMaTuBHA — nonATae B ToMy, 110 3MI noBo-

JSITH 10 BiZioMa ayquTopii iHopmairito mpo dpaxru

Ta MO/, IKi MAIOTh MiCIIe B )KUTTi CYCITLILCTBA.

L5 dyHKIIsS MpuTaMaHHa 37€0UTHIIIOT O OTIEPATHB-

HHM HOBIZIOMJIEHHSIM PETIOPTaXKHOTO XapaKTepy,

38

aHAJIITUYHA — CYTTIO SIKOI € Te, 1110 3MI ocMucitio-

F0Th, KOMEHTYIOTb (haKTH, TTOii, TeHACHIIii pO3BUT-

Ky TUX UM IHIITHX ITPOLIECIB Y CYCIUIBCTBI.

BuokpemiroBaHi OUTBIIICTIO JOCITHUKIB PEKIIaM-
HY, 11€0JIOTUHY i KyJIbTYpHO-OCBITHIO QyHKIii 3MI
(muB., Hamp., [4; 10]) MokHA BBayKaTH Pi3HOBHIAMU
KOHOTATUBHOI (DYHKIIi{ MOBH:

pexsiamMHa —3MI 3a710BONBHAIOTH YTHIIITApHI IO~

Tpebu rpoMajisH,;

ineosoriyaa —3MI xapakTepHu3yrOThCS IUPOKUM

Jllarla30HOM BIUIMBY — BiJl BUCBITJICHHS (DaKTiB

710 BIJIMBY Ha 3arajbHy JyMKY, IIHHOCTI, i1eanu

Ta CBITOCTIPUHAHSTTS;

KyJITypHO-0CBITHS —3MI popMyIoTh mONMITHYHY

Ta EKOHOMIYHY KYJIBTYpY, 3a0€31e4yI0Th €THIHE

Ta €CTEeTUYHE BUXOBAHHS, NOUIUPIOIOTh 3HAHHS

3 pI3HUX raiy3eil.

lomo daTuunoi (HyHKINI MOBH, BBaXKAEMO, 110
B 3MI BoHa npeicTarieHa KOMyHIKATHBHOFO (DYHKITIEO,
sIKa MOJISIrae B TOMY, 1110 3MI BCTaHOBITIOIOTH KOHTAKT,
HaJIaro/KyIOTh CIIUIKYBaHHS MK PI3HUMH BEPCTaMHU
HaceJIeHHSI.

3MI TakoX BUKOHYIOTH pO3BaKaIbHY (DYHKIIIFO,
OCKUTbKM BOHM BHCTYIAIOTh (DOPMOIO BIIIIOYMHKY,
3HIMaIOTh HAIPY>KEHHS, I03BOJISIIOTH OTPUMATH 33710~
BosieHHs. Ls gpynkuis 3MI, Ha Hamry 1ymMKy, € pi3HO-
BUIOM EMOTHUBHOI Ta TIOETUYHOI (PYHKIIIi MOBH.

3actocyiiMo BHOKpemsieHI (pyHKIlii 0 aHamizy
(YHKIIif MOBHOI T'p¥ B HOBUHHOMY TTOBiTOMJICHHI. MOB-
Ha rpa [IPUITyCKae /1Bl IPUHIIMIIOBO pi3Hi (popMu icHY-
BaHH4. [lo-Tiepire, BoHa MO>ke PYHKITIOHYBaTH B JIiTE-
paTypHUX >KaHpaX, SKi CHeLAJIbHO ICHYIOTh JUIs il pea-
nizanii. [To-npyre, MoBHa rpa Moke (GYHKI[IOHYBATH
Ha CTOPiHKaX TEKCTIB, IS IKUX BOHA HE € 000B’ S13KO0-
BOIO, 0€3yMOBHOIO 03HAKOI0. Tak, IBUIIIE MOBHOI TPH
€ TIPUTAMaHHUM 3/1€0UTBIIOT0 XyI0KHbOMY TEKCTY,
aBTOP SIKOT'0 HAMAra€eThCs IKOMOT'a e(heKTUBHILIE J10-
HECTH JI0 YUTa4a CBOI [yMKH Ta [TOYYTTsI, IPUBEPHY-
TH yBary, IpUHECTH €CTETHYHE 3310BOJICHHS TOLIO.

['0110BHOIO X METOI0 HOBHHHOT'O MEIIaTeKCTy
€ OTIepaTHBHE, TOYHE Ta HEYIEPEIKEHE ITOBIIOMIICH-
Hs1. Tomy, 3 yeix Bunie3asHaueHux ¢pynkuiid 3MI, Ho-
BUHHOMY TOBIJIOMJICHHIO TIEpeAyCiM MpUTaMaHHa
iH(opmaTuBHa QyHKLIA. Bytydn 6a30BuM TekcTOM
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3MI, HOBHHYM BUKOHYIOTH TOJIOBHY (DYHKITiO TIOB1IOM-
JICHHS ¥ OJTHY 3 OCHOBHUX (YHKIIiit MOBH —pedepeH-
taruBHy (3a P. SIkobconom). Peanizartii miei meTu Mae
OyTH MiANOPS/IKOBaHE 1 Y)KMBaHHS B HOBUHHOMY TEKCT1
MOBHOI I'pH, aJ1€, 32 HAILIMMH CIIOCTEePEKEHHAMH, KU~
BaHHS I[bOT'0 MPUHOMY B TEKCTaX HOBHH ITOKJINKAaHE
BUKOHYBAaTH He JIMIIE iHpOpMaTHUBHY, a i 6araro HIIMX
by,

OnHi€ero0 3 0CHOBHUX (DYHKIIIF MOBHOI TpH, SIKY BH-
IUISIFOTE JIIHTBICTH, € KoMIYHa (OYHKIIS. K 3a3Ha4acTh-
cs1 B KOJIEKTUBH1I MoHOTrpadii “ Pociiicbka po3MoBHa

”u

MoBa” , “B pO3MOBHi/l MOBI MOBHA I'pa BHCTYIIA€ 0CO0-
JIMBHUM BUJOM KOMiuHOTO. BOHa Mae BUKJIMKATH 110-
CMIIIKY, CMIX, CTBOPUTH >KapTiBIMBHUI HACTPIii a00 ipo-
Hiure craBieHns’ [5, ¢. 174]. B HOBUHHOMY K IIOBIZIOM-
JIeHH1 151 QyHKITis MOBHOI I'pH HaOyBae AEIIO IHIIOro
Xapakrepy. 3a3BU4ai TOBOPATH PO PyHHYIOUY CHITY
cmixy. bes cymHiBYy, “ cMiX — 0f1HE 3 HAUTOTYKHIIINX
3Hapsiab pyiHyBaHHs" [3]; “cMix — HaiicTpamiHima
30post: 3a IOIIOMOT OO CMiXy MOYKHA BOHTH BCe...” [6].
Bukopucranss 11i€1 BTacTUBOCTI MOBHOI 'Y B HOBHH-
HOMY ITOBIZIOMJICHHI J]a€ 3MOTY TOBOPHTH TTPO IUCKPE-
JUTYIOUY QYHKIIIFO. POOIISTUr sKasTrorHIM, CMIIITHUM,
HEIOCTOMHHUM MPEAMET, SIBHIIE 200 0co0y, 1110 300pa-
KYIOTBCSI, QIPECaHT AUCKPEAUTYE HOro, poOUTH He-

noctoiHUM yBard. L{to ¢pyHKIIiF0 MOBHOT I'pH MOJKHA
BB@)XaTH Pi3HOBUJIOM aHamiTHuHOI PyHKIIT 3MI,
SIKa IMIUTILIUTHO PeaIi3yeThCsl B HOBUHHOMY ITOBIIOM-
JICHHI 3a JOIIOMOT'0}0 MOBHOI I'PH 1 €, B CBOIO YEPTY,
nposiBoM pedepeHTariBHOi (pyHKIii MOBH (3a P. SIk06-
COHOM). ADKE BIIACTHBICTIO CaMe aHATITHYHOI (DYHKIIIT
3MI € BUCYBaHHS CyIKEHHS 1 OLIHOK.

Hacrynauii mpuksiaj € UTIOCTpaLTiero TOro, SIK irpoBa
o0y10Ba CIO’KETyY Ta ipOHIYHA [Toj1ada MaTepiairy 3HH-
KYIOTb 3HAIUMICTB 1 AUCKPEIUTYIOTh IMI/IK ITOJIITHKIB!

Is Haiti election set
for new twist thanks to Aristide?

On Sunday, a grandmother takes on a pop star
for the right to run a country.

It is said to be the strange end to what has been
no ordinary election in an extraordinary year-and-
a-bit for Haiti.

And there could be a further twist to the taleamid

speculation that the country’'sformer president, Jean-
Bertrand Aristide, is set to return from exile in the
coming days.

Mirlande Manigat, a 71-year-old grandmother
of three and a wife of a former president, and
Michel Martelly, a 50-year-old singer known to his
fans as “ Smeet Micky” , are the two left standing
after an election process with all the intrigue of a
soap opera.

Mrs Manigat and Mr Martelly have been cast
in very different roles...

Sweet Micky is a star performer of compa who
likes to drop his trousers on stage. The youngsters
who cheered at his concerts now cheer with equal
passion at his political rallies. (BBC NEWS)

MoBHa rpa B)KHMBA€ThCS TAKOX SIK CITOCIO BUPayKEeH-
HS eMOIIiH, K IHTEeJIEKTyalIbHa MPOBOKAIlisA 3 OOKY
azpecanTa. B Hill IpOSIBIISIFOTHCS €MOIIii, IO CTIOHY-

KalTh MOBHY OCOOMCTICTH A0 MOLIYKY CIIiB,
SIKI HAHOLTBIII TOYHO B110OpaXaroTh eMOLIWHUM CTaH
mronuad [9, ¢. 199]. MoBHa rpa € pe3ylIsTaTtoM rmorpe-
01 MOBHOI OCOOMCTOCTI BUPA3HTH, IaTH PO3PSAKY EMO-
1iIM, TIEpEaTH eMOLIii{HE CTaBJIeHHSI 70 00’ €KTY MOB-
JICHHS, @ TAKOX EMOIIIHO BIUTMHYTH Ha ajipecara [9].
B 1150My KOHTEKCTI MOBHA I'Pa CTA€ MOTY)KHUM OLIIH-
HUM MEXaHI3MOM, SIKHH Kepye TPOMaJICHKOO CBiIO-
MICTIO, SIKIIIO HAETHCS PO BUKOPUCTAHHS L{OTO SIBH-

1112 B MEIIMHUX TEKCTaxX, 30KpeMa ii HOBUHHHUX. 3a 10-
TIOMOT'OFO MOBHOI TP aJIPECAHT MOYKE BUCIJIOBUTH CBOE
Cy0’ €KTUBHO-OLIIHHE CTABJIEHHS /IO TOTO, TIPO 1110 I'O-
BOPHTb, IATH OIIIHKY IPEAMETY MOBJICHHSI, 2 TOMY JI0-
PEYHO TOBOPUTH MPO EKCIIPECUBHY (DYHKITIFO MOBHOT
rpu. g dyHKIis mossirae B ToMy, 100 TEBHUM YHHOM
BHCJIOBUTHU CBOE CTaBJICHHSI 70 MPEAMETY PO3MOBH,
Ha/IaTH TIEBHOI TOHATBHOCTI BCHOMY ITOB1TOMJIEHHIO.

Bk1BaHHSI MOBHOI I'PU B LIbOMY KOHTEKCTI € IPSIMOIO
peaizariiero eMOTUBHOI (DYHKIIIT MOBH, 1110 HE € Oe3110-
CepeTHbOI0 (PYHKITIEX0 HOBUHHOT O TTOBiToMITeHHS. Ctin
3aMUCIUTHUCH, KOMY MParMaTHYHOMY 3aBJAaHHIO
11e Bi/INIOB11a€. BBaxkaeMo BUKOpUCTaHHS MOBHOI TpH
B IIbOMY KOHTEKCTI TAaKOX MPOSBOM aHAJIITHYHOI
¢ynxkuii 3MI. [TopiBHsIIMO, HaNIPHUKIIAA, 3arOJIOBKU
JIBOX PI3HUX BUJIaHb JI0 O/THi€1 HOBUHU:
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G8: Libya's Gaddafi ‘should go’,
say world leaders. (BBC News)
G8 leaders throw weight behind Arab Spring.
(YAHOO! NEWS)

Sk 6aunmo, mepuie BUJAHHS BUKOPHUCTOBYE
HEUTpaIbHUI 3ar0JI0BOK, B TOH 4ac, K pyre BUaH-
Hsl Iepe/ia€ KPUTUYHE CTaBJICHHS 10 O 3a 1010~
MOT'OFO EMOIIIHO-3a0apBIICHOI JIEKCUKH.

[Ile onnum nposiBoM aHanmiTuyHOI QyHKii 3MI,
SIKy B HOBUHHOMY ITOBIZIOMJICHHI BUKOHYE MOBHA I'Da,
€ mackyroda ¢yskiis. B.3. CaHHIKOB CTBEpIKYE,
10 “1151 GYHKITist MOBHOT'O YKapTy Ma€ MparMaTUyHy
OCHOBY — CTOCY€ETBCSI HE 3MICTY TOT'0, 1110 OITHCYETh-

Csl, @ BIIHOCHH MIXK aJJpECaHTOM i ajipecaroM (aape-
caTamu), PUUHATHX HUMH IOMOBJICHOCTEH: MOBHHIA
XKapT I03BOIISIE O0IMTH “IIeH3Ypy KYIBTYypH . 3apa3s,
KOJIN IIOITUT HpHﬁHIOB HaM Ha J0IoOMOry, MU 3HOBY
MOXEMO CMISTUCS HaJl HenpuCTOHNM. MoBeIIb “ xo0-
BA€THCS 32 MOBY . MOBHa I'pa B LIbOMY BUITAJIKy BHC-
Tymae 3aco0oM eB(hemizarlii a0 MPUXOBYBaHHS 3MICTY”
[11, c. 27-28]. Taka 0cOOIMBICTH MOBHOI I'PH € TIPH-
YIHOIO 11 IIUPOKOI'0 B)KUTKY B HOBUHHUX MeI[iaTeKCTaX.
B HaBeneHoMy HIDKUE IPUKITal 6auuMo, SIK 32 JI0TI0-
MOT'OF0 MOBHO1 rpu, a caM€ NpeUCACHTHOIO0 TCKCTY,
aBTOp 3aByaJIbOBAHO IIEPENac KPUTUYHE CTABJICHHSA
IO IO
My Big Fat Gypsy Funeral:
Roads closed and thousands turn
out as fleet of 10 MERCEDES
carry mournersto traveller’s memorial

Traffic was brought to a standstill by the huge
funeral procession of one of the founders of
Europe’s biggest traveller site which featured on
My Big Fat Gypsy Wedding.

Wlliam Saunders, known as Bluey, was carried
in a Rolls Royce hearse followed by a fleet of posh
black Mercedes and cortege of white pick-up trucks,
vans and lorries along the busy A127 dual carriage
from his home at the notorious Crays Hill camp.

Police officers closed off roads in the area and
officers in cars were stationed along the route
leading to the cemetery... (Daily Mail)

Sk Gaunmo, BUIUIEHUH (PparMeHT 3arojoBKy € 11o-
CHJTaHHSIM Ha TTonyssipae peariti-ioy My Big Fat Gypsy
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Wedding, sike TpanciroBaiocst Ha OpUTaHCHKOMY Ka-
Hati Channel 4.

[H11a BaXximBa (hyHKIIist MOBHOI I'pH, TIPO SIKY 3ra-
JYFOTh MaiiKe BC1 IOCTITHUKH, —ecTrernyHa. [TincTa-
BOIO JIJIs1 BAOKPEMJICHHS 11i€1 (DYHKITIT € pO3yMIiHHS MOB-
HOI I'pH SIK BUITY  HEPOAYKTHUBHOI 1ISTBHOCT1, MOTHB
SIKOI ITOJISATa€ He B il pe3yJibTari, a B caMoMy rporieci” .
Ecrern3m nposiBiisieThest B “HOBU3HI OpPMH, B ITepe-
HECEHHI aKIIeHTY 3 TOro, Mpo IO WIAEeThCs, Ha Te,
stk 1po 1ie aetbes” [2]. TotoHUMU 1l QyHKIT,
Ha HaIlly JyMKY, € Taki (QyHKIIii MOBHOI I'pH, SIK IOE€THY-
Ha, BUPA3HOCTI MOBJIEHHS, 300paXkalbHa, IOM’ SKIITY-
104a. SIK 3rajryBanocs BUILE, IPU pO3IIIsAl PyHKIIH
MOBH, €CTETHYHA (DYHKIIisI IpUTAMAHHA JIMIIIE [T0eTHY-
HOMY TBOPY, @ B TBOpax IHIIIOrO XaHPY BOHA MOXeE

OyTH JIUILIe JOTOMDKHOI. B HOBUHHOMY IOBiZIOMJIEHH1
15t yHKIis (i TOTOXHI Tit DyHKILIT) cripsiMOBaHa JHIIe
Ha ONTUMI3aIli0 iHGOPMaNifHOrO BIVIMBY HA YU TA4a.

¥ HacTynmHOMY 3aroJI0BKY CJIOrOBHI IIOBTOP Ta aJIr0-
311 IICUJTIOIOTH €(DEeKT OLIIHKU B 3ar0JIOBKY:
Rupert Murdoch’s humble pie
as legend crumbles (The Scottish Sun)

B crarri ineTscs po cynoBe 3acimaHHs HaJ Of-
HHUM 3 HAalMOT'yTHIIINX Me/lia-MarHariB, MicJIs Ty4HO-
T'0 CKaH/IaJTy 3 IIPOCITyXOBYBaHHSIMH TeJIC(OHHUX PO3-
MOB I'POMAJISIH Ta MOJAJIBIINM 3aKPUTTSIM HOTO Tepi-
ommuHoro Bunanas News of the World. Sk 6aunmo,
3a JIOIIOMOT OO aJTk03i1, 3ar0JI0BOK IIi€T CTATTi Iepenae
MIOYYTTS MarHaTta B TOH 4ac, sIK pyHHYETbCS MOro
iMnepist. CoroBuii MoBTOp, CTBOPEHHH 3a JOIOMOT'O0
JekcHYHuX oquHUIE humbleTa crumble, pobuTs 3a-
TOJIOBOK I1I€ OLTBIII €KCIIPECHBHUM.

CyMDKHOIO €CTeTHYHIHN, Ha Hally yMKY, € pO3Ba-
KajbHa QyHKIA. [ paroun, MOBeIb MOXKe i He CTaBHU-
TH TIepe] COO00 HISIKUX 1HITNX IJIeH, KpiM OHIET —
“He OyTH HYTHMM, JOJATH CIIUIKyBaHHIO HEBUMYIIIE-
HOCTI, pO3BKHUTH ce0Oe i CIIIBPO3ZMOBHHKA, 1 3 IIET0

METOI0 BUCJIOBUTHCS He3BU4HO' [5, ¢. 174]. Bapto
3a3HA4UTH, 1110 BUIIIE3rafiaHa (YHKIIS € TAKOXK 3HaTY-
IIOO ¥ /151 HOBMHHOTO IOBIJOMJICHHS.. MOBHA Tpa TyT
€ 3ac000M 3HIDKEHHS O(DILINHOCTI MOBIIOMICHHS
Ta po3Baru yurada. Tam, je moBiToMIIeHHs 3a0apB-

JIEHE IPOHIYHO-IrPOBUMHU (POPMaMH, BOHO BXKE HE MOYKE
3Bydary O(iriiHo, i TOMY HaHKpaIuM CIIOCOOOM 3HH-
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KeHHS “ 0iLIHOro TOHY” € BKJIFOYEHHS B IIOB1I0M-
JICHHSI pO3BaXKATbHO-IrPoBUX MOMeHTiB [ 8]. [{fo pyHK-
11it0 BBKAEMO PI3HOBUI0M IIOETUYHOT (PYHKILi MOBH.
Hanpuxia;
No kissing please, we're German:
Etiquette group calls for ban
on workplace kissing

A German etiquette group has called for a total
ban on work colleague kissing one another in the
office, claiming a peck on the cheek is a form of
‘terrorism’... (MailOnline)

Hagenennii yprBoK HOBUHHOT'O TIOBIJOMJICHHS UTIO-
CTpYE, SIK IrPOBHI 3ar0JI0BOK HE JIUIIIE IPUBEPTAE YBa-

I'y YATa4a, a i 3HWKYeE opiLiiHICTh TOB1IOMIECHHS.
Ille onmHieto QyHKIIETO, IKy BUKOHYE MOBHA I'pa
B 3MI, 30kpema i B HOBUHHOMY ITOBiIOMJICHH], € aT-
paKkTHBHA 200 KOHTAKTOBCTAHOBIIOKOYA (DYHKIIISA —
CTBOPIOE (BCTAHOBJIIOE) I MIATPUMY€E KOHTAKT MK KO-

MyHikaHTaMH. L{fo GpyHKI11iF0 MOBHOI I'pH MOYKHA BBa-
KaTH MPSIMOIO peatizalliero pexsiamuoi ¢pyHkuii 3MI,
sIKa BIZIIOBITHO € ITPOSIBOM KOHOTaTUBHOI (DYHKIIii MOBH.
B npoMyBunagKy MoBHa rpa € 3aco00M 3aBOIOBAHHS
YuTaya, IPUBEPHEHHS Ta YTPUMaHHSA HOro yBaru
Ta MATPUMKH 3 HUIM HEBUMYILIEHOro KOHTakTy. Ha-
TPUKIIAJ,

Are you a lesbian? Council’s bizarre questions
after grandmother reports missed rubbish
bag collection. (The Scottish Sun)

I1eii 3aronOBOK CIIOYATKY HIOKY€E YUTaYa HEOUIKY-
BaHHM 3aIIUTAHHSM, a IOTIM IHTPHUT'YE CBOIM po3’ sic-

HeHHsAM. [ paroun 3 emoLisiMU YnTa4a, aBTOp HE JIUILE
NpUBEpPTAE HOTo yBary, a if CTBOproe HEOOX1THY aTMOcC-
tepy.

Heo6xiHO BHOKPEMUTH 111€ OJJHY HaJ3BUYANHO
B)XJIMBY (DYHKIII0O MOBHOI I'pH —Mo6omeopuy. B ra-
JIy31 MOBH MOBHA I'pa CIIPUsIE CTBOPEHHIO HOBHX MOB-
HUX €JIEMEHTIB, 110 30aradye CJIOBHUKOBHH CKJIAI.
MoBHa rpa — OIMH 31 NUIAXIB 30araueHHS MOBU
Ta MOBJIeHH:L. L5 hyHKIII MOXe 1o-pi3HOMY IIPOSsIB-
ns1TH cebe. PizHoBHIaMu MOBOTBOPYO] € Taki hyHKILIi
MOBHOI I'PH B HOBUHHOMY ITOBIZIOMJICHH], SIK CMUCJIO-
TBOpYa if kommpecuBHa. i pyHKii monomararoTs pe-
arizartii iH(hopMaTHBHOI (DYHKIIi HOBUHHOT'O IOBIZIOM-
JICHHS, SIKY PO3IJISIA€MO SIK PI3HOBH peepeHTaTHB-

HO1 (hyHK1il MOBH (32 P. SIko6coHOM).

CmucioTBopya (PyHKILS ONATAE Y CTBOPEHH] HO-
BOI'0 3MICTY 32 PaXyHOK OpUTiHAJIbHOI'O BUKOPUCTaHHS
MOBHU. MOBHa I'pa BUCTYIIA€ 3ac000M CTBOPEHHSI HO-
BHX CMHCIIIB, HOBHX aCOLIIATHBHIUX 3B’ I3KIB MDK CMHC-
namu citiB. Hanmpukna:

Forget cappuccino, try camel-ccino

In Dubai café, patrons sip camel-milk lattes,
camel-ccinos and shakes made with camel milk.

The newly opened Café2Go is one of thefirst to
put camd milk onitsmenu and it seamsto be passing
the taste test with intrigued customers. (CNN)

UnenyBaHHS HETIOXITHOT, aJI€ JUTUMOI JIEKCUYHOT
OIMHHMII CAPPUCCINO B 1bOMY BHIAJIKY Ia€ 3MOTY
aBTOPY CTBOPUTH HEOOXiJHE HOMY HOBE CJI0BO Camel-
ccino.

KomnpecuBHa QyHKIIIS peaizye 3aKOH €KOHOMIT
MOBHHMX 3ycHJIb. IrpoBi ipuiiomu, Ha tyMKy €.5. Kyp-
raHoBOI [ 7], JOCHTH YCIILIHO PEaTi3yroTh 10 YHK-
1ir0. AJie TOCTIIHHULIS BUIUTSIE 0 (DYHKITIFO 3 OTTISI Ty
Ha PeKJIAaMHUH TEKCT, JIe “ eKOHOMIS 9acy Ta MpOCTo-
PY € OIHIEIO 3 IEPLIOUEPTOBHX 3aBJIaHb, SIKi BUPIIIYE
KpeaTop B raiy3i pexjiaMu’ . B HOBHHHOMY 5K TIOBITOM-
JIeHH] 111 (PYHKIIisl MOBHOI I'PH ITPOSIBIISIETHCS 3/1€01Th-
IIOTO B 3ar0JIOBKY, /1€ KOPOTKO, BIIyYHO Ta BUPA3HO
NOTPiOHO MOBIOMUTH PO 3MICT NoBinomiieHHs. Ha-
MIPUKJIAJ], IMEHA BIIOMUX I1ap B HACTYITHUX 3aroJIoB-
KaX CKOPOYYIOTBCSI 10 OHOTO IMEHi:

Brangelina plan booze for wedding (The Sun)
TomKat split final (The Sun)

Sk 6aunmo, imena Brad Pitt i Angdlina Jolie ckopo-
9yIOTBCSI 10 oxHOro iMeri Brangelina, mis mo3ua-
JYeHHsI X SIK TIapH, i, aHaorigyso, imerna Tom Cruise
i Katie Holmes — o imeni TomKat.

OpnHi€ero QyHKIIIEIO MOBHOI I'PH, SIKA IPUTAMAaHHA

JUIIe MeaiaTeKCTaM, B TOMY YHCIi i HOBUHHHM,
€ CBITONIsTHA (DYHKILiSI, STKA ITOJIATAE Y 3MaTHOCTI MOB-
HOITpH BIUIMBATH HA LIIHHOCTI, 1/1e€aJIy Ta CBITOCTIPHIA-
HATTA. B 11bOMY KOHTEKCTI MOBHA I'pa € 3ac000M pe-
arizanii ineonoriynoi Gpynkuii 3MI, sika B cBOrO uepry
€ PI3HOBHI0M KOHOTATHBHOI yHKIIii MOBU. 3MI B cy-
YaCHOMY CyCIUILCTBI YTBOPIOIOTH TTI00ATbHE KOMYH-
IKaTUBHE CEPEIOBHUIIIE, B CEPEIMHI SIKOTO YTBOPHIIACS
0co0IMBa KyJIBTYpHO-CBITOIIIsIHA TapaaurMa. Kap-
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THHA CBITY Cy4acHOI JIFOAUHH, il cHCTeMa I[IHHOCTEN
1 MoJIesiel IOBCAKIEHHOT ITOBEIHKHM 0arato B YoMy
3anatoThest 3MI, 1 He B OCTaHHIO Yepry —HOBUHHUMHU
NoBiZIOMJIEHHSIMH. B naHoMy Bumaaky MoOBHa Tpa
31 cBOIM OaraTuM apceHasoM 3aco0iB Ta MPUIOMIB
€ Ni€BUM 3acO00M BIUTUBY. IMOYMHAIOYH 3 BiIOOpY
¢axTiB U1 BUCBITICHHS, IHTEPIpETaLil, KPUTUKU
Ta HaJaHHS OLIHOK 1 3aKiHUYIOUH (OPMYBaHHIM
CBITOIISIy UM TAYA.
Are these shorts too short?
Foreigners told to cover up in UAE

At 23, Asma Al Muhairi has never considered
herself a social activist. But a shopping trip to a
Dubai mall left her so irate that she started the
campaign against revealing clothing and has sparked
a major debate in the United Arab Emirates.

Al Muhairi’s campaign to persuade expats and
tourists to dress more modestly began after she and
her friend Hanan Al Rayes saw a young woman in
shorts that they considered left little to the
imagination... (CNN)

3 HaBE/ICHOT O TPUKJIA Ty 0a4MMOo, SIK irpoBa Ioja4ya
Marepiaiy, a came 3aro3udeHa 3 XyIOKHbOI0 )KaHPY
CTPYKTypa IOOYIOBH TEKCTY, LIIECIPSIMOBAHO I1EPEIAE
crpaBskHi (HeraTHBHI) ITOYYTTs FepOiHi i eMOLIHHO 3a-
Jy4a€ ynuTa4a, THM CaMUM 3MYILIYIOYH 3aMUCIIUTHCh
Ha/I ileaJlaMH Ta IIHHOCTSIMU PI3HUX KYJIBTYp. AJTiTe-
paiiisi B irpOBOMY 3aroJI0BKY He JIMIIIE IPUBEPTAE yBary
YuTaya, a i eMOLIMHO BIUTMBAE I CIIPHSIE 3a11aM’ SITOBY-
BAHHIO SIK CaMOT'0 3ar0JIOBKA, TAK 1 TEKCTY.

Sk 3a3Hauanock Buie, 3MI yrBoproroTh HACKOTOJTHI
1002 IbHE KOMYHIKaTHBHE CePEOBHILIE, SIKE (PYHKITIO-
HY€ Ta PO3BUBAETHCS 3@ CBOIMH BIIACHUMH 3aKOHAMU i
Mae 0cOOJTMBI MEXaH13MH BIUIMBY Ha IPOMAJICBKY TyM-
Ky, COLlIaJIbHI IHCTUTYTH Ta KynsTypy. Came BcepeauHi
IIOTO IMCKYPCUBHOTO CEPEIIOBUIIIA ICHYE CTIMKHI “ TT0-
IIUT Ta [POTIO3HULIIS” Ha MOBHY I'PY SIK Ha OJIMH 3 IHCTpY-
MEHTIB MaCOBOI0 KOMYHIKaTHBHOI'O BILIUBY. 32 JI0I0-
MOT'OF0 MOBHOI I'PY pealli3yroThCsl pI3HOMAHITHI “ripar-
MaTWYHi 3aBJaHHS | TEKCT IIPUBEPTAE yBaTy, OIIHIOE,
HIITPUMY€E KOHTAKT 3 YUTa4eM, EMOLIITHO Ha HbOrO
BIUTMBAE, CIIOHYKAE oro 110 ail. MoBHa Ipa B HOBUHHO-
My TIOB1IOMJICHHI BUKOHYE TaKi BIIACTHBI TS ITOTO THITY
TIOBIIOMJICHB (DYHKIIIT, SIK CMUCIIOTBOPYY; KOMIIPECHUBHY
Ta arpakTHBHY, sIK1 € PI3HOBUaMU pe(hepeHTaTUBHOI Ta
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KOHOTaTHBHOI (PyHKITiHf MOBH BizoBiaHO. KpiM Toro,
MOBHA I'Pa B HOBUHHOMY ITOBIJIOMJIEHHI 3/1aTHA BUKOHY-
Bary iH1i ¢yHkuii 3MI, a came: ecteTrnuHy, eKkcrpecHs-

HY, MaCKyIOuy, TUCKPEIUTYIOTY, CBITOIISIHY. BBarkae-
Mo 111 DyHKIIi pi3HOBHIOM aHaTTHIHOI QyHKIT 3MI, sika,
B CBOIO YEPI'y, € PI3BHOBUI0M pepepeHTaTUBHOI (DYHKITIT
MoBH (3a P. SIko6conom). Anartitnasna yskiis 3MI, B
LIUIOMY; HeIpUTaMaHHA HOBUHHKM HOBIIOMJIEHHSIM, 1110
PO3KpHBAE MAHIIYIITUBHUH ITOTEHIIIAT TAKOTO MeJTia-
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THCTUTYIINHI O3HAKU NAPTAMEHTCBKOI KOMYHIKALIT
€BPOIIEMCHKOI'O ITIAPJIAMEHTY

B.O. I'onoeanv (Kuie)

CrarTs npucBsSYEHa AOCTIHKEHHIO Ta OMUCY IHCTUTYLIHHUX 03HAaK €Bporneichkoro napaameHTy. KomyHikamis
B €BpoIapinaMenTi € IPOsIBOM CIIIJIKYBaHHS B paMKaxX C()OPMOBAHOIO Y CYCILIbCTBI IHCTUTYTY, CTIHKOIO KOMIIJIEKCY
¢dopManbHUX 1 HEQOpPMANbHUX MPABHJI, IPUHIHUIIIB, HOPM, L0 PETYIIOIOTH Pi3HI Cdepu JIOACHKOI AiSIBHOCTI
1 OpranizoBYIOTh iX B CHCTEMY poJeH i cTaTyciB, 110 YTBOPIOIOTH COLIaJIbHY CUCTEMY.

KirouoBi cioBa: €BponeiichbKuii mapiaaMeHT, IHCTUTYIIHHUN TUCKYPC, perIaMEeHTOBaHICTb.

Tonosanp B.O. MHcTUTYyHMOHAJIbHbIC IPU3HAKH NapJlaMeHTCKON komMmMmyHukannu EBpomneiickoro
napjamenTa. CTaThs IOCBAIIEHA MCCIEI0BAHUIO M ONMMCAHUIO MHCTUTYLIMOHAIBHBIX IpU3HaKoB EBpomeiickoro
napnamenTa. Kommynukanus B EBponapnamMente siBnseTcs NposiBICHHEM OOIICHUS B paMKaxX C(OPMHPOBAHHOTO
B 00IIeCTBE MHCTUTYTA, YCTOHYHUBOrO KOMIUIEKCa (pOpMaNbHBIX U He(dOpMaTIbHBIX IPaBUI, MPUHIIUIIOB, HOPM,
PETYIHPYIOIIUX Pa3IHUHbIE C(hEphl YETIOBEUECKOM AEITEIPHOCTH U OPTaHU3YIONINX UX B CUCTEMY pOJIeil U CTaTycoB,
00pa3yromuX COLUAIBHYIO CUCTEMY.

Kirouessle caoBa: EBponelickuii napaaMeHT, HHCTUTYLIHOHAIIBHBIN IUCKYpC, perIaMEHTUPOBaHUE.

Golovan V.O. Institutional features of parliamentary communication of the European Parliament. The
article deal swith research and description of theinstitutional features of the European Parliament. The communication
in the European Parliament is a manifestation of communication within social institute, stable complex of formal and
informal rules, norms, which regulate the various spheres of human activity and organize them into a system of

roles and statuses that form a social system.

Keywor ds: European Parliament, institutional discourse, regulation.

[onirnaanii Ta IHCTUTYLIOHATTBHUM AUCKYPC € che-
POIO TOCIIIKEHHS 0araTboX BITUM3HAHUX 13apyODK-
HUX BueHUX. Lleli iHTepec 3HANIIIOB CBOE BUPAKEHHS
y poboTax, IPUCBSTMEHNX KyJIBTypi OIITHYIHOI TUCKYCIi
[2; 3; 5], crietmdiku momiTrdrHOro McKypey [6-8], MoBr
MOJTITHKY 1 TostiTuKiB [ 1; 4], mapiameHTChKuX ne0ariB
sk MOBHOI (hopmu komyHikartii B rreHymi [9; 10]. Tum
HE MEHIII, 0COOTMBOCTI MapIaMEeHTCHKOTO TUCKYPCY
MDKHapOJIHUX OpraHizalliii € HeI0OCTaTHBO JOCHIIKe-
HUMH.

OO0’ €eKTOM JOCITIPKEHHS € MaplaMeHTChKa KO-
MyHiKa1ist €Bporeiickkoro nmapnameHty. [IpeimeTom
JIOCITIKEHHS € IHCTUTYIIIHHI 03HAKY MapJIaMEeHTChKO-
o AUCKYypCy Ha Marepiai 3aciianb €Bponeicbkoro
napJaMeHTy.

MeTOI0 naHOi CTATTi € BUAUIEHHS OCHOBHUX
O3HAaK IHCTUTYIIOHAJIBHOCTI Ta PErJIAMEHTOBAHOCTI

© Tomnosans B.O., 2013

napJIaMeHTChKOI KoMyHiKarlii €sponeticbkoro I apia-
MEHTY.

MarepianoM JOCHIPKEHHS € CTEHOrpaMH Ta
Bifgeo3anucu aedariB €BpONerchHKOro mapiaMeHry,
mo nyonikyroThes Ha odiniiHoMy caiti http://
www.europarl.europa.eul.

AKTyanbHICTHh JAQHOTO JOCII/KCHHsS BHU3HA-
Ya€THCSI TUM, 1110 IHCTUTYLIOHAIBHICTD ITapJIaMEHT-
CBKOTro AUCcKypey €Bponeiicbkoro [TapiamMeHTy € Bax-
JIMBOIO B OpraHizailii e()eKTHBHOI B3a€MOIii KOMyHi-
KaHTIB 3 OIVISy Ha MDKHAIIOHATTEHAN XapaKTep CITLIKY-
BaHHsI, SIKE IIPU I[bOMY SIBJISIE COOOI0 KOMYHIKAIIIIO
NPEICTAaBHUKIB OKPEMOTr'0 IHCTUTYTY.

€Bponeticekuii [TapnameHT € BaXTMBUM HaHAITI-
OHAJIBHUM opraHoM €Bponericskoro Coro3y 31 3Hay-
HHUM 00CSITOM ITOBHOBAYKEHb, SIKMI Ma€ BayKeJIi BIUIUBY
Ha IpolecH, 10 BiI0yBalOThes He Juie Ha €Bpo-
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NeWChKOMY KOHTUHEHTI, a i y IIiioMy CBiTi. OCHOBHOIO
0COONUBICTIO IAHOT'O MAPIAMEHTCHKOTO TUCKYPCY €
fioro 6araroMOBHICTb Ta MYJIBTUKY/IBTYpHICTh. Hapasi
23 MoBH BH3HAH1 oiliiiHUME B €BporieiicbkoMy Coro3i.
Anriificbka MOBa € piTHOIO JUIs AenyTariB Benukoi
Bbpuranii, I[pnanaii Ta Mansru, To6T0 90 Hemyraris,
3arajgbHa 9acTKa SKMX cTaHoBUTE 12%. TuM He MeHIII,
Y CBOIX BUCTYyIax aHIVIIHChKY MOBY BUKOPHCTOBYIOTh
1IIpeIcTaBHUKY HIIMX KpaiH. [Torpu cBiit MynsTHHA-
LIOHAJIBHUH XapakTep KOMyHiKallis €EBponeicbKkoro
[TapnameHTy € 9iTKO CTPYKTYpOBAHUM IHCTUTYLIIHHIM
BUJIOM CIIUIKYBaHHS, B SIKOMY BCI IIPOMOBLII TaK UM 1HAK-
1I1€ /IaNTYIOTh OCOOIMBOCTI CBOET MOBHOI ITOJIITUIHOT
KYJIBTYpPH 3T1THO perVIaMeHTY 1 IPUHHATUX YMOB CIIUIKY-
BaHHSL.

B 3anexHOCTI BiJf yMOB NPOTIKaHHS MOJITUYHOL
KOMYHIKallil, BOHAa MOXKE Peali30ByBaTUCs BCEPEANHI
IHCTUTYITIOHATILHYX,, HAITIBIHCTUTYIIOHATIEHUX 1 HEIHCTH-
TYLIOHAJIBHUX PAaMOK.

HeincrurtynioHanbHa opraHizoBaHa MoJTHYHA KO-
MYHIKaITis 3HAXOIUTh CBOE BiZIOOpasKeHHS, HAIIPUKJIAT,
y IPOMOBI ITepeABUOOPHOI 00POTHOU, KON BiIOYBAETh-
Csl CIIUTKYBaHHS 3 €JIEKTOPATOM, IPOMaIsTHaMu Oe3-
MIOCEPEIHBO, OOMEsKeHa “ ydacTh” y CIIUIKYBAHHI SIKMX
peaizyeThCsl 3a paXyHOK BUTYKIB 3 MICIIsl, OTUIECKIB,
MPOMDKHUX TIATaHb, IO BIUTMBAIOTH Ha X111 KOMYHIKAITIL.

HaniBiHCTUTYIIIOHATBEHOIO MPUIHSITO BBAXKATH I10JI-
ITHYHY JISUTBHICTB, SIKa OOPOBLIHHO IM1ITOPSIKOBYETh-
CsI HEFO )K CAaMOIO BCTAHOBJIEHUM TIpaBUjIaM. Y YacHU-
K1 KOMYHIKaIlii, STK TIPaBUIIO, € IPEICTaBHUKAMU OJTHI€T
naprii i mapriitHoro 06’ eqHanHs. Lle Moxe OyTH komy-
HIKaIlis Ha 3arajbHUX 300pax sKoi-HeOy/b OpraHizariii
a0o mapriitHoMy 3’ 13111

Haperri, iHCTUTYIIIOHATBHI pAMKH ITOTITHYHOL aK-
TUBHOCTI 0OyMOBJIEH] IEBHUM IHCTUTYTOM, B IKOMY
MPOTIKAa€ KOMYHIKaIlisi MK MTOJMITHYHUMU ISTIaMHU.
[HCTHUTYIIIHO 3aKpilJIeH] TpaBUiIa BU3HAYAIOTh X
KOMYHIKAIIii, HallpHKJIa, 100 PO3MOALTY BUCTYIIIB
1 BIATIOB1/IeH, THUMYACOBOI MPOTSKHOCT1 BUCTYIIIB, Ha-
SIBHOCTI POMDKHHX 3artiTans [ 12].

JlebaTy B mapaMeHTi € BULLMM IPOSIBOM IHCTUTY-
LIMHOI IToJIeMIYHOI Oecian, redaTaMu 3 IEBHOI TEMH
a00 KaJpOBUMY TUTAaHHSMH MK YJICHaMU TIOJTITHIHO-
I'0 OpTraHy.

44

Ha nymxy P. Bonak, HaltOu1b111 CyTTEBUMH Xapak-
TEpUCTHUKAMU IHCTUTYTY € YiTKO BCTAHOBJICH1 IIPaBU-
J1a, poii Ta putyaiu. Po3rismatoun B cBOii mparri xa-
paKTepHi OCOOIMBOCTI IHCTUTYIIIHOT 1 ITOBCSIKIIEHHOT
KOMYHIKaIlii, aBTOp 3a3Hauae, M0 IHCTUTYILIOHAITbHIN
KoMyHiKartii Biactusi [13, c. 38]:

1. lenepconanizartis a00 aHOHIMHICTB IHCTUTYTH
HE BU3HAIOTB HIAKOI ‘5" — opmu 1 ayxe pinko “mMu” —
opmy.

Tak, Hanpukinan, Aaronis [lapkanosa, gemyrar
Bixt bornrapii 4 motoro 2013 poky i yac ne6aTtis npu-
CBSYEHMX OOTOBOPEHHIO PETY/IIOBAHHS IIiH HAa Me/IHY-
HY MPOYKIIIFO TOCTIHHO aIleJIroe /10 3aiiMEeHHHKIB “WE
“our”, “al”:

“ At the same time, the financial sustainability of
national health-care systems has been put under
greater pressure by the combined effect of the
economic crisisand theageing of our population,
of which we have just spoken”.
“We are presenting significant changes to the
initial proposal...”
“QOur objective has been to strike a balance
between the need to set up common transparency
and procedural requirementswhileguaranteeing
legal certainty and flexibility for competent
national authorities with one principle in mind:
accessibility and affordability of medicines for
al’.

YucnenHuil MylbTHHAIIIOHATBHUH ckiaa €Bpo-
nieiicekoro [lapmamenTy 00’ € JHYETHCS € TMHUM ITOHSIT-
TM “Mu”.

2. Puryamizarist i popmaizartis:

Jns nebatiB €BponapiaMeHTy 3 IXHBOIO Xapak-
TEPHOIO PETJIAMEHTOBAHOIO CTPYKTYPOIO 000B’ SI3KO-
BOIO YMOBOIO € CTieltiabHa (iKcarliss 00roBOproBaHUX
teMm. [IpesuneHT abo oro 3acTyImHUKY, TOJIOBYIOU1 B
HapJIaMeHTi, B 000B’ 13KOBOMY ITOPSI/IKY 3aTBEPIKY-
IOTh IIEPEITIK TeM, SIKi IJUIAraloTh OOrOBOPEHHIO Ha
JlaHOMY 3aciianHi. Tak, HalpHKIIal, HOPsAIOK AeHHUI
3aciganHs Big 4 mororo 2013 poky BKITFOYAE HACTYIIHI
TIATaHHS:

- Resumption of session and order of business
- Joint debate — Agriculture in outermost regions
- Specific measuresin favour of agriculturein the
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smaller Aegean islands (Report: Georgios

Papastamkos)

- Specific measures for agriculture in the
outermost regions of the Union (Report: Gabriel
Mato Adrover)

- Elimination and prevention of all forms of
violence against women and girls

- Improving access to finance for SMEs (Report:
Philippe De Backer)

- One-minute speeches
CBIT NHOBCSIKICHHUX ITOHSITH TIOBHICTFO 3aMIHFO€THCS

npodeciiiHoro MoBotO. Lle cTocyeThes sIK yCHOT, Tak 1

NMCBMOBOI KOMYHIKaLIil. €Bporeiicbkuii [TaprmamenT ke-

PYETBCS Y CBOIM ASITBHOCTI OaraTOMOBHHM TE3aypycoM

“EuroVoc”, o okpecittoe OCHOBHY JISKCHKY, 1110 BXKH-

BAa€ThCA B JOKyMeHTax €Bpomnelicbkoro [lapinameHty.

Tak HarTpuKIIa, IesKi JJeKCeMH 3a3HadeHi y cdepi “ Tom-

itrka” micTsTh: National identity, political involvement,

rights of minorities, sociocultural group.

3. MiniTapu3M: CTUCIIICTh, KOMAHHUN TOH Y I10-
€THaHHI 3 THITOBUMH MiTiTApU3MaMu (3BaHHS, TI0Ca-
JI0Ba iepapXist, PUCSITa, TOKOPA, PETJIAMEHT)

[TapnameHTChKi ne6aTu — aiagor piBHOIPAaBHUX
yJacHHUKIB. B manoMy BunajKy piBHOIpaBHICTH O3Ha-
qae, 110 Oyib-IKUi y9aCHUK J1e0aTiB Ma€e piBHi 3 iHIIH-
MU IIaHCH B Oynb-sKUi 4ac B3sATH ciaoBo. OmgHAK
1 IIAHCH TIPSIMO 200 TIOOTYHO PO3MTOUISIFOTHCS KEPiB-
HUKOM Oecii1, B JTaHOMY BUITAJIKy F'OJIOBOIO HIMEIlb-
kuM nomitukoM Maptinom lynsuem a6o ioro 3a-
crynHuKamu. Le BinOyBaeThCs 3a JOITOMOTOFO PETLTIK
npesuii, opranizyrounx xin nebaris: “ | giveaword
to(...)",” I giveafloor to (...)".

4. PartioHarmizartist Ta rapMOHI3aIlist: YTOITis Ta JIEBi3
BCIX IHCTUTYTIB — “00’ €eKTUBHICTH . Bce mae Oytu
MiAICHAHO ITiJ] TIEBHY CXeMY, BUKITIOUEHHS HeOaxaHi,
KOH(QUIIKTH ITPUIYIIYIOTHCS a00 XOBarOThes. Takum
YMHOM, CTBOPIOETHCS “TapMOHIHHA" KapTHHA CBITY,

X04a, 110 LJIKOM IPUPOIHO, IHCTUTYIIIOHAIbHI KOH (-
JIKTU MaoTh Miclie OyTH.

Anronis [lapkanoBa Ha Bxe 3a3Ha4eHOMY 3acCi-
JIaHHI Y 3aKJTI0UHIN JOIOBI, HE 3BayKat0uu Ha KpUTH-
Ky Ta [po0eMu, sIKi ImigiiMaucs mornepeaHivMu npo-
MOBIISIMH, BUCJIOBJIFO€ HAJIIIO Ta CIIOAIBAHHS HA ITij-
TPUMKY Ta 00’ €JTHAaHHS IX Y € IMHOMY HalPsIMKY p000-
TH.

“1 hopethat all the institutionswill be willing to
engage in this direction and that citizens and
patients can count on the European Parliament to
maintain these principles in our future decisions’ .

€BponenchKU MapIaMeHT sIK IHCTUTYIIIS [TPOJIOB-
Kye OyTH €IMHOIO TOYKOKO BIZUTIKY Ta OIIOPH Y BUDI-
IIeHH1 Oy/Ib-SIKMX IIUTaHb Ta pallioHaIi3allil Ta rapMo-
Hi3a1lii MPOMOB JIEMyTaTIB.

3aciganHs €BpoNencbKOro napJaMeHTy Ma€e YiTKO
periiaMeHTOBaHy CTPYKTYpY. st Oynp-axux mapia-
MEHTCBKHUX /1€0aTiB B SIKOCT1 TOJITUYHO] TpobiemMH,
110 MiVISrae BUPIIICHHIO, MOXKE CITY)KUTH Oy/Ib-IKU I
MotuB abo mifcrasa / mpuBin. Bapro Bin3Hauutwy,
10 IPUBOJIY IS TIPOBEACHHS TUICHAPHUX Je0aTiB
BeJIbMU pizHOMaHITHI. CIOTU BITHOCSTHCS HE3AIKHI
MIPOMO3UILil, 3as1BH, 3alIUTH MapJIaMEHTYy, JIOTMOBii
CITITIMX KOMICiH, KoMiTeTiB, mpoektr €C Toro.

B KoHTEKCTI mapiaaMeHTChKOTO JUCKYpCy He-
00XiHICTH BU3HAYECHHSI POOIEMH TIO3HAYAE 1 BUPOO-
JICHHS BIIOB1IHOI TPONIO3UILii I10/I0 1i BUPIIIEHHS —
METa, sIKa IUIIXOM 0OrOBOPEHHS 1 TOJIOCYBaHHS PU-
3BOJIUTH JI0 TIEBHOT'O pitlieHHst / pe3ynbrary. Bech pu-
TOPUKO-apTyMEHTAaTUBHUH IUIaH MapIaMeHTCHKOI0
JIMCKYpCY OyIy€eThCsI BIMOBIHO 0 MParHEeHHS IPU-
BECTH NapTiiiHi / hpaxiiiiHi mo3uiii opaTopis 10 mo-
cTaBJIeHOT MeTH a00 BUCHOBKIB 32 3MICTOM ITpo0JIe-
M. 111 0CHOBOIONOKHI MOMEHTH, 1110 BUSHAYAIOTh BCIO
CTPYKTYpY IapJIaMEHTChbKUX Je0aTiB, MOXKHA MTPe/I-
CTaBHTH y BUIVIS/II CXeMH (1uB. puc. 1).
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I. IToctanoBka MmeTu

1) MotuB nebaris
2) Busnagennsi mpobnemu

3) Mera sk IPOIO3HLList [0 BUPILICHHIO IPOOIEMH

I1. Po3pobka meTtu

1) Jomoizi oparopis / mapriii
2) Pitrensst
3) BuCHOBKH 3a 3MiCTOM

1. JocsraeHas MeTr

1) Pesynbrar gebaris

Puc. 1. CtpykTypa napiameHTChKHX e0aTiB

M

Pimenns oparopa TyT po3ymieThes SIK “3a”, “ripo-
yTpuMaBcs” , 100 TIO3HAYUTH BiATIOBITHI TIO3HITIT

MW

™",
IO BITHOIICHHIO JI0 ITOCTaBJICHOI MeTH. “3a” B 1aHO-
My BUIIJIKy 03Ha4a€ HEOOMEXeHY MIATPUMKY, “ TIpo-
TH’ —HEOOMEeXeHe HECXBAJICHHS METH. ' Y TpUMaB-
cs” 00OMeXye BU3HAHHS METH ITIEBHUMH 3aCTEPEKEH-
HSIMHU. 3MICTOBHA CTOPOHA BOTYMY I10 BiTHOIIICHHIO
IO METH ITO3HAYEHA B I cxeMi sIK “ BUCHOBOK ™ . BoHa
€ EKCIUTILIUTHOIO, a B IEAKUX BAMAAKAX 1 IMIUTIIIATHAM
pe3yabTaToM MapTiiiHOT PUTOPUYHOI apryMEHTAIil.
B sikocTi OKpeMHUX CTyIEHIB BChOTO IPOLIECy nebariB
MO)KHA BUJIUTUTH IOCTaHOBKY, PO3pOOKy MeTH 1 ii J10-
CATHEHHSI.

[lomo Trty normoBineit / ToBiMOMIIEHD CITi pO3pi3-
HSTH I10YaTKOBE, HACTYITHE 3a YEPTOBICTIO 1 3aKJIIOU-
HE MOBIZIOMJIEHHS, IPUYOMY TOMY, XTO BIIKpHBAE€ IO~
BIJIOMJICHHSI, BIITIOBI/IAE, SIK TPABUIIO, PYHKIIS TO3HA-
YeHHs METH 111 00rpyHTyBaHHs1. Pa3zom 3 mepumm “ripo-
TH” BOHO YTBOPIOE OTMO3UIIIHHY paMKy 1e0aTiB, BiIIIO-
BIJTHO JI0 SIKO1 ITOTIM OYyIyIOThCS BCi MoAMQiKaIlii mo-
BIJIOMJIEHB IHIIIMX OPATOPIB.

Buxonsgun 3 npuHIUIIB KJIACUYHOI PUTOPUKH,
110 OyIb-SIKOT0 YCHOT'O TEKCTY MOXe OyTH 3aCTOCOBa-
Ha Tprda3Ha MOJIEIb, sIKa BUALTIE (asy MovaTKy, po3-
poOKH i 3aKiHueHHs poMoBH [ 11].

IToniGHa CTPYKTYpOBaHICTh MOBH Hi B SIKOMY pa3i
HE € HaB' 13aHOI0 000B’ I3KOBOIO YMOBOIO, T1€, IIIBH/I-
111€, 3aIIPOMIOHOBAHA KJIACUYHA CTPYKTYPA, SIKy OpaTop
3a CBOIM Oa)kaHHSIM MO)ke BapitoBatu. Tak, 6arato
JIOTIOBiIa4iB BiJpa3y MepexoasTh 10 CyTi MUTaHHS,
BHUITYCKAIO49H 31 CBOET MOBH (pazy modarky, He poOisTan
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JI0 CBOTO BUCTYITy pO3’ SICHIOBAJbHI 3ayBa)KCHHS.
J10 MOXJTMBOT'O IT1/IBE/ICHHS yBaru CiIyXadiB JI0 cCaMoi
apryMeHTaIlii, ika MiCTUTh BKa31BKH Ha TPUBEICHHS
JIOKa3iB, Mpostericic (repedadueHHst) BACHOBKY SIK T€3H
MPOMOBH, TPUMHUKAE (ha3a po3poOKH METH SIK T'OIOBHA
JacTMHA MOBU oparopa. Ha nanomy erami nonosinay
PO3BHBAE CBOIO TOUKY 30pY LI0/10 IUTAHHS, SIKe 00ro-
BOPIOETHCS, YITKO BITOKPEMITFOIOUH BiJ] HET ONIO3MIIIHHI
1KOHKypyrodi ro3utlii. CTpykrypa hazu po3poOKu MOoXe
BKJIIOYaTH o0H/Bi KaTeropii aprymeHTaitii probatio
(mokas) i refutatio (cipoctyBaHHs1), SIKi MOXYTb CY-
IIPOBOJDKYBATHCS HAPATUBHUMH BUCIIOBIIFOBAaHHSMHU
(narration). 3axirouna (hasa € CUrHAIOM 3aKiHUCHHS
MIPOMOBH 1 MOYKE MICTUTH BUCHOBKH, (DiHAIbH1 BHCHOB-
KH, y3araJbHIOH0Ui 3ayBa)KeHH Ta repcrexTisy [11].

ITpu ananisi pa3u po3poOKH METH BCTaHOBIIFOETh-
Ccsl, IKUM YMHOM aBTOpP BHCJIOBIIIOBAHHS LUISIXOM
MIPUBEACHHS JI0Ka3iB TIOCTYIOBO MiABOJUTH TYMKY
710 MeTH N1e0aTiB, SK BiH Y X0l BUKJIALy PO3BUBAE
BJIACHY KOHIIETIIIIIO 1 PE3IOMYE CBOE PILLIEHH.

Kpim nepepaxoBaHuX O3HAK, YiTKa PEraMeHTO-
BaHICTh KOMYHIKallii, TpUTaMaHHa IHCTUTYIIOHAJILHO-
MY JIUCKYPCY, 3HaXOIUTh CBOE BiZIOOPayKEHHS B CTPYK-
Typi HapJIaMeHTCHKOTO IUCKYPCY, 30KpeMa, B PerLii-
Kax MMPE3uJIii, 0 OPTaHi30BYIOTH 1 HATPABIISIOTH XiJ
nebartiB, cepel SIKNX MOKHA BUIUTUTH:

1. Oprauizariiizi perutiku:

- Bigkpurts 3acimansst: “ 1f | could pleaseask you
to take your seats, Ladies and Gentlemen” , “ | ask
you, please take your seats now” , “ | would like to
open today’'s meeting” ;
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- OFOJIOIICHHSI Ta ONPHJTFOHEHHS TIOPSIIIKY IEHHOTO:
“Welcome everybody. | just will remind you the first
point on the agenda: ..., “ The part session is
resumed that we left on ... The minutes and the
adopted texts of thesitting of ... have been distributed.
Are there objections? No. So the minutes stand
adopted” ;

—iepepuBaHHsl | 3aKiHUeHHS 3acimanss: “ Asusual,
I would like to thank to the interpreters, the
presidency staff and the sitting. Good night” , “ The
session is suspended” , “ The session is closed” ;

- OrOJIOIICHHS HACTYITHOT O 3acimanusi: “ Thenext
session will take place ... from ...to...”;

- OIIPUJIIOAHEHHS MOPAIKY IEHHOIO HACTYIIHOI'O
3acimanns. “ Theagendaincludes...and isavailable
on the website of the European Parliament” .

JlaHi MOBHI [1ii FOJIOBH CIIPSIMOBaH1 Ha OpPraHi3arlito
PpOOOTH TapIIaMEHTY B IJIOMY HE TUTBKH IIPOTSITOM JTHS
3aciJjaHHs, aje i BU3HA4aloTh PPOHT poOOTH 1 KOpEK-
TYIOTb PO3IOPSIOK 3aCiaHb HACTYITHUX HIB. [ Ipu 110~
My MOBa iJie, Ik Mi 0a4iMO, TIPO 3aCiIaHHS B IILJIOMY,
a He mpo JebaTu MO0 OKPEMUM IYHKTaM IOPSIKY
JIEHHOTO.

2. Perutiky, 110 BU3HAYaIOTh CTPYKTYpY Je0ariB
i1 9ac OOrOBOPEHHSI:

- BIZIKPUTTS 13aKpUTTA e0aTIB 110 OTHOMY ITYHKTY
nopsizky aenHoro: “ | nowcall thenextitem:... Mr. ...
is the first to get the floor” , “ The last item in our
agendaisthereport by ...”;

- ocTaHoBKa ruTauk: “ Arethereany objections?” ;

- IMTaHHs 1po GaXkaHHs B3TH cioBo. “ IS there
anyone €else to take the floor....?" ;

- bikcyBaHHs pe3ysbrariB rosocyBanHs: * Whoisin
favour? Who is against? Obstention? Adopted” , “ The
vote is postponed. In favour ..., obstentions... That is
rejected. Thankyou” , “ | openthevote. Haseverybody
voted? | close the vote. It is adopted.” , “ Colleagues,
we are now moving to the explanation of votes” .

3. Peruiku rpe3uaii, 1110 OpraHi3yroTh XiJ 1e0ariB:

- MpOXaHHs AOTpUMYBATUCs Tl / 30epiratu
criokiii: “* 1 need you attention. | really need your
full attention”, “ Please, be seated” ;

- 3BEpHEHHSI [0 IOTIOB1/Ia4a PO 03B LT IIPOMIXKHO-
ro abo momarkoBoro muranus: “ Mr...., will you get a

guestion fromMr....?" ;

- OMPHJIFOAHCHHS 3asiBU Mpe3uii: “ Sncewe are
very late and thereis arisk that we will not be able
to go through all reports and all explanations of
votes requested, | want to tell you in advance that
to do it in half an hour, we will have to move some
explanations of votes for after tomorrow voting” ;

- sayBakeHHs1: “ Pleasemind that...” ;

- mo30aBnieHHst ciosa: “ Mr....thetimeisout” .

Ortxe, MyTBTHKY/IBTYpHA KOMYHIKaLlisi B €Bporap-
JIAMEHTI € TPOSIBOM IHCTUTYIIIHHOIO TUCKYPCY, TOOTO
CIIJIKYBaHHS B paMKaX c()OPMOBAHUX Y CYCHUIBCTBI
IHCTHTYTIB, CTIMKMX KOMILIEKcax (hopMabHUX 1 Hedop-
MaJIbHUX HPaBWI, IPUHIMIIB, HOPM, YCTAHOBOK,
IO PETYIIOITh Pi3HI cepr JIONCHKOI iSTTBHOCTI
1 OPraHi3oBYyIOTh iX B CHCTEMY poOJIel 1 CTaTyciB,
10 YTBOPIOIOTH COIialIbHY cucTeMy. J{7st ycHOT op-
MH KOMYHIKallii B IUIEHYMiI XapakTepHi: pO3MOALI
poJsieil THX, XTO BUCTYNAIOTh y HapJIaMeHTi, iTKO
3aKpITUICHUH TTOPSIOK BUCTYIIIB, YaCOBI OOMEKEHHS
BHCTYIIIB, TEeMAaTHYH1 OOMEXEHHS, MOXKIIUBICTH TIPO-
MDKHUX 3a[IUTaHb, 3MiHa OPaTOpIB, BIUIUB HEBEpOAIb-
HHX CUTYaTUBHUX O3HAK 1 CITIBBITHECEHOCTI 3 TOTIEpEI-
HiMu BUcTynamu. [lepcekTuBy U1 HOAIBIIOrO
JIOCIIJKEHHSI CTAHOBUTH BUBYEHHS OCOOIUBOCTEH
B32€EMOJIiT KOMyHIKaHTIB €BpONEHCHKOTr0 MapIaMeHTy
3 OIJIs1 Ty HA MDKHALIIOHAJIBHUH XapaKTep CIUIKYBaHH,
sSIKE TIPU LIOMY SIBJISIE COOOF0 KOMYHIKALLIFO TPEACTAB-
HHKIB OKPEMOT'0 IHCTUTYTY.
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HNEPIOKYTUBHBIA Y®®EKT PEYEBBIX AKTOB HEOJOGPEHU S
B HEMEIKOA3BIYHOM JUAJTOI'MYECKOM JIUCKYPCE

T.B. /lasvioosa (Xapvkoe)

B craThe paccMOTpeHbl BepOanbHBIE PEakldi Ha PedeBOM akT HeomoOpeHus (mopuilanue, KPUTHKA, YIPeK,
ocyXJeHre, OOBHHEHHE, OCKOPOIEHNUE) B 3aBUCHMOCTH OT HIEPIIOKYTUBHOTO 3¢ (hekTa. Bimensercs Tpu THIIa TAKHX
peaKIyii B HEMEIKOSI3bIYHOM THaJIOTMUECKOM IMCKypCe: COIIacHe, HeCoIache U yKIOHIMBAas peakiust. JJokaspiBaercs,
YTO MHTEpaKIMH “ HeonoOpeHne —coracue” u “ HeofoOpeHrne —Hecontacue” SBISIOTCS JUaorMYeCKUME €IMHCTBAMH.

KnioueBble c/10Ba: qUaIornyeckoe eqUHCTBO, TUCKYPC, HeoH0OpeHue, MepIIoKyTUBHBIN 3(h(heKT, peakiiust, pedeBoil
aKT, COIIacHe.

Jdapugosa T.B. IlepiiokyTHBHUI e(eKT MOBJIEeHHEBUX AKTIB HeCXBAaJeHHSI B HiMEIbLKOMOBHOMY
AiajgorivHOMY AMCKypCi. Y cTaTTi po3misHyTo BepOaibHi peakilii Ha MOBIICHHEBHIT aKT HECXBAJICHHS (I0TaHa, KPHTHKA,
TIOKIp, OCYJT, 3BUHYBAICHHSI i 0OpayKEHHST) 3aJIeKHO Bifl EPIOKYTHBHOTO €(heKTy. BUALISIEThCS TPH TUTIH TAKHX PEaKIIii
Y HIMEIIbKOMOBHOMY J1aJIOTT9HOMY TUCKYpci. JIOBOAMTHCS, 1110 IHTEpaKIIii “ HecXBaleHHs —3rofia” 1 “ HecXBaJleHHS —
He3roaa” € AiaJoTiYHUMHE €HOCTSIMU.

KurouoBi ciioBa: nianoriyHa €1HICTh, AUCKYPC, 3T07Ia, MOBICHHEBUH aKT, HECXBaJICHHS, IEPIOKYTUBHHM €(eKT,
peaxiiisi.

Davydova T.V. Perlocutionary effect of disapproval speech acts in the German dialogical discourse. In
this paper verbal reactions to the disapproval speech act (blame, reproach, critics, censure, accuse, insult) are
drawn depending on their perlocutionary effect. Three types of those reactions are distinguished. It is demonstrated,
that the interactions “ disapproval — agreement” and “ disapproval — disagreement” are dialogical unities.

Key words. agreement, dialogical unity, disapproval, discourse, speech act, perlocutionary effect, reaction.

B nocnenHee Bpemst B LIEHTP MCCIIEA0BATENBCKO-
r'0 MHTEpeca MparMaJIMHIBUCTHUKY ITONAAAeT B3aUMO-
OTHOIIIEHHE PEUYeBbIX akTOB (manee —PA) B nHTEpaK-
TUBHBIX OJTOKaX JUAIOTHYECKOro aucKypca. Ecim pa-
Hee aKIeHT B U3y4EeHUH TUaJIora JIesascs Ha CHHTaK-
CHYECKOH U CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKON COOTHECEH-
HOCTH PEIUINK, 0COOCHHOCTSIX SI3bIKOBOTO BEIPKEHUS
CMBICIIOB B peakTuBHBIX PA [6; 8; 9; 10; 13; 14; 17],
a TaKKe Ha CTPATerMueCKUX LEJISIX B IUATIOrMYECKOM
JIMCKypCe M CPeICTBax ux noctmkenws [ 11], 1o B pyciie
COBPEMEHHON KOTHUTUBHO-KOMMYHUKAaTUBHOM Mapa-
JUTMBI TMHT BUCTUYECKOTO 3HAHMSI Ha TIEPBHIN TIaH
BBIJIBUTAIOTCSI TPOIO3UIIMOHATBHBIC, HJUTOKYTUBHBIE
Y MIePJIOKYTHBHBIE XapaKTEPUCTUKN HHUITUATBHOTO
1 peakTuBHOro PA, naroniyie BO3MOXXHOCTb YCTaHO-

© Jasreinosa T.B., 2013

BUTbH 3aKOHOMEPHOCTH IIPAarMaTn4eCcKoi KOrepeHTHO-
CTH IMAJIOTMYECKOro AUCKypca. B 3Toii cBs3M aKkTy-
aJbHBIM INPEJCTABIIIETCS UCCIIEI0BAHNE IUAJIOT -
YEeCKHX PEaKIUii Ha peueBble aKThl HEOIOOPEHUS.

Ifenp craThM — CHCTEMATU3UPOBATH PEAKIIMU
Ha PA onoOpennst Ha 0CHOBE €ro IMepIIOKyTHBHOTO 3(-
(ekTa B HEeMELIKOS3bIYHOM PA3rOBOPHOM IHATIOrHYec-
KOM JTUCKYPCE U YCTaHOBUTH, KaKKe peakTuBHbIe PA
cocTaBisioT ¢ PA HeomoOpeHus Tnaoruaeckoe eH-
CTBO. MaTepua uccienoBaHus COCTABIISIIOT (ppar-
MEHTBI Pa3TOBOPHOIO JUATOTHYECKOro JHCKypCa,
MIPEJICTaBIEHHOTO B COBPEMEHHOMN HEMEIIKOSI3bIYHON
Xy[IO)KECTBEHHOM JINTEpaType.

ITon nuanoruyeckuM AUCKYpcOM IMOHMMAEM pe-
YEMBICIUTEIbHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO 1ESITEIbHOCTD
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JBYX U O0Jiee KOMMYHHKAaHTOB B IITHPOKOM (CHUTYaTHB-
HO-KOMMYHHUKATHBHOM, COLIHO-KY/IETYPHOM, KOTHUTHB-
HO-TICHXOJIOT'YECKOM) KOHTEKCTE, 3ahKCUPOBAHHYHO
crieupUIECKUM AUATOTHYECKHM TEKCTOM — I aJI0-
rom[4,c.4;7,c.15].

Jlnanor xapakTepusyercst IBYMsI OCHOBHBIMU
NPUHIMIIAME: TIPHHIIUTIOM MEHbI KOMMYHHKATHBHBIX
poUteii ¥ PUHIKMIIOM KorepeHTHOCTH [ 13, ¢. 48]. Mena
poJieii COCTOUT B TOM, YTO KOMMYHHMKAHTBI IO 04e-
penu BBIONHSAIOT POJIM OBOPSILEro U ajapecara
[7, c. 17; 14; 17]. KorepeHTHOCTh WJIM CMBICTIOBAsI
CBSI3HOCTh IMAJIOra 00ECIIeYNBACTCS IpaMMaTHIec-
KOM, CEMaHTUYECKOM U IParMaTuieCcKoil CBA3HOCTBIO
peruuk. Peruinke B IMCKYpCUBHOM aHATIM3€ COOTBET-
CTBYET JIMCKYPCHUBHBIN X0 KOMMyHHKaHTa [12, ¢. 112].

ITparmaTuueckas CBI3HOCTb COCTOUT B ITOCIIE0-
BaresbHOU peanu3aiuu PA, 1eMOHCTpUPYIOLIUX MTPO-
MO3UIIMOHAJIbHBIE, WITOKYTHBHBIE U IIEPIIOKYTHBHBIE
Koppessiuuy. J{nanornyeckuii AMCKypcC MpecTaBisieT
co00ii 00MEH peueBbIMH ICHCTBUSIMHU, PEUEBYIO UH-
TEPAKIINIO —PEATM3aLUI0 MHUIIMATbHBIX, PEAKTUBHBIX
Y pe-uHnimaibHbIX PA. Pe-unnimansabie PA onHOBpe-
MEHHO M BBICTYIAIOT peaKIiell Ha IpeIbIayIee qei-
CTBHE, U HHUIIMUPYIOT crienyroriee [15, €. 211].

OTnenbHBIE MHTEPAKLUU MPEICTABISAIOT cOO0M
BBICOKOBEPOSITHOCTHBIE AUATOTHYECKHUE SIUHCTBA,
OCHOBaHHbIC Ha “ MJJIOKYTUBHOM BBIHYKIeHUU [2]
(“Bompoc — orBet”, “mpockba — cormacue / orkas”,
“mo3pasieHue — OaronapHocTs” u T.11.). J{nanoru-
YeCKOE €IMHCTBO KaK COYETaHHE PEIUIMKU-CTUMYIIa
U PEIUTMKU-PEaKI1H , 00bEMHEHHBIX OTHON KOMMYyHH-
KaTUBHOU 3amaueii [7, c¢. 31], HaspiBaeTCs Takke
HHTEPAKTUBHBIM OJI0KOM [ 6, . 46] rr KOMMyHHKa-
TUBHBIM akTOM [5, c. 3].

IIpencraBnsiercs, 4TO B IMAJIOTMYECKOM €IMHCTBE
IparMaTuvecKast CBI3HOCTb XOJIOB OCHOBaHA HE TOJIb-
KO Ha MJUIOKYTHBHOM, HO M Ha IIEPJIOKYTHBHOM “ BBI-
HYXJICHUHU . DTO MOYKHO IMPOMJLTIOCTPUPOBATH, YCTa-
HOBUB THUIIBI pearupoBans Ha PA HeonoOpeHus (yi-
PEK, HeraTUBHYIO KPUTHKY, 0OOBUHEHHE, OCYXKICHHE,
HOPHIIAHKE 1 OCKOPOJICHHE) B IIPOLIECCE PeaATH3aIMH
HEMELIKOSI3bIYHOT0 TMAJIOrMYecKoro auckypea. He-
onobpurenbHble PA 0THOCHM K MIIJTIOKYTUBHOMY TIOJT-
KJIACCY 9KCIPECCUBOB — HETATHBHBIM SBAIIOATUBAM,
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XapaKTePU3YIOIIUUMCS HaJIU4YUEeM CyObEeKTHBHOM
OILICHKH, OOBEKTOM KOTOPOW SIBIISIOTCS EHCTBHS
aJpecara, B T.U. peueBble, a TAKXKe ero MOCTYIKH, TICH-
XMYECKOE COCTOSIHHE, BHEIIHUI BHJ, Xapakrep,
NPUHAISKAIINE MY U CO3JaHHBIE UM IPEIMEThI
u T [3, c. 229].

IepaoKyTHBHOM 1IETHIO HEOHOOPSIOIIET0 TOBOPSI-
IIIETrO SIBJIIETCSI BO3/ICHCTBIE Ha SMOLIMOHATIBHYIO ce-
pYy angpecara — CTpEeMJICHHE U3MEHHUTh €r0 3MOLINO-
HaybHOE cocrosinue [1, ¢. 59], BeI3BaTh coKaneHue
0 COZIETHHOM, PacKasThes. JloCTUTHYTa JIU 3Ta I1elb,
NOKa3bIBAaET peakTUBHbIN PA anpecara HeonoOpeHus
(Heomobpsiemoro roBopsitiiero). Eciu 1enb 1octuray-
Ta, T0 PA HeonoOpeHus ynadeH, eciiu He JOCTHTHY-
Ta — PA HeynadeH, T.e. IME MECTO He NIEPIIOKYTUB-
HBIH aKT, a epIIOKyTHBHas ronbiTka [ 3, ¢. 189]. B atom
COCTOUT NEePIIOKYTUBHBIHN 3 ekt PA HeogoOpenus,
KOTOpBIi TOHNMAaeM Kak JIF00YI0 peakIfio ajpecara,
BBI3BaHHYIO [TPOU3HECEHHEM BBICKA3bIBAaHHS, MHTCH-
JMPYeMYFO ¥ HeMHTeHupyemyro [ 16, ¢. 153].

B 3aBucumocTu ot nepinokyTuBHOTO 3¢ dexra PA
Heon00peHusl, BbI/ICNIsieM TPH THIIA BepOaIbHBIX pe-
aKIMi Ha HErO B HEMELKOS3bIYHOM THAJIOT MUECKOM
JIMCKYypCe: coracue, Hecoracue 1 yKJIOHYHBYIO pe-
aKIHIo. B MprBOAMMBIX M CKYPCUBHBIX (hparMeHTax
MHUIHATBEHBIN PA HeomoOpeHust Moa4epKHYT CIUIONI-
HOM JIMHUEH, a peakTUBHBIN PA —ITyHKTHPHOH.

Cornacue ¢ HeraTUBHON OIIEHKOW coOeceqHHKa
OCHOBAHO Ha NPU3HAHUU HEO100psieMbIM I'OBOPSIIUM
CBOEH BUHBI / IPOBHHHOCTH / HEMPaBOMEPHOCTH JIeHi-
CTBUS T.I1., HAIIPAMED:

(2) [PasroBop KOMHCCapa MOMHITAH, 3aICPIKaBIIIEHCS

Ha pabore, ¢ 10uepbMHU-OJTM3HEI[aMH]

» Setz dich endlich, Mama”, drdngte Beate

ungeduldig, “wir sind bereits am \erhungern.

Warum hast du nicht angerufen und uns gesagt,

dass du spdter kommst?”

» Jut mir_Leid", entschuldigte sie sich bei den

(Bloom, S 45.)

WNunumansaeiii PA HeomoOpeHwst B 3TOM ClTydae siB-
JIsieTCsl YAAaYHbIM, TaK KaK TOBOPSIIIIUM JOCTHUT CBOEH
MEePJIOKYTUBHOM LIEJIN — pacKasHUA ajipecaTa B CIIy-
guBmeMcs. [lociaenqauii 1160 KOHCTATUPYET CBOIO
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BHHY HJIM HETIPAaBOMEPHOCTB CBOETO rocTynka (1), miu

u3BHHsIETCS (2):

(2) [Tocmoxa JIsitMrpyoep cruteTHr4YaeT]
FrauLeimgruber: <...> derweit hat er segar nicht
angerzihrt und sie hat immer gebriillt: ,, Er bringt
mich um, er bringt mich um!“ Meiner Sed, der
gehort der Hintern verhaut, das er nur so staubt.
Vertreter horcht plotzlich auf: Wasfiir ein Hintern?
Frau Leimgruber: Geh, Sehsren mir jagar nicht
zu und ich erzihl Thnen da Intimitdten.
Vertreter: Pardon. (Horvath: Der jingste Tag,
S 536)

Hecornacue ¢ HeraruBHOM OLIEHKOI coDeceIHuKa

SABJISACTCA HaI/I6OJIee BAapHUaTUBHLIM B IparMaceMaH-

TUYCCKOM OTHOIICHUH, IMTPOABJISAA HCCKOJIBKO ITOAT WIIOB.

OIIPOBEPIKEHME, OIIPABIAHIE, IEPEBOJ BUHEI HA IPY-

rOro, COMHEHHE B IOCTOBEPHOCTH (haKTa, BBIPAKEHNE

SMOLIMI U OTBETHOE HEOJOOpEHHE.

OrnpoBepskeHre OCHOBBIBAETCSI Ha MPUBEJICHUN
AOBOJOB, 1OKA3aTCJIbCTB, OIPOBEPraronux MHCHUEC
co0eceTHHKA, HAIIPUMED:

(3) [Komuccap momurmu VoranHa cauTaeT CBOEIo 11o-
MOIITHUKA HEOOpa30BaHHBIM, HE YITyCKas CIIyqast
YIIPEKHYTH €T0 B 3TOM]

Als sie Markus' konsternierten Blick auffing,

erginztesie: ,, Faust, erster Teil.“ Oberlehrerhaft

setzte sie hinzu: ,, Johann Wblfgang von Goethe,
ein deutscher Dichter.” +> (Ich erkldredir das,
well du das nicht weift)

Markus schob beleidigt die Unterlippe vor und

Onparanue agpecara HeOIOOPEHUsI ITPEATIoara-
€T BBICKA3bIBaHHE MOJIOKEHHUS BEICH, O0BSCHSIOIIES
MPUYHHBI €r0 MPOCTYIKA M CHUMAOIIIEEe TAaKKMM 00pa-
30M ero BUHY. OT OIpOBEPKEHUS ONPaBIAHKIE OTIIN-
9aeTcs TEM, YTO He0100psieMblIil He OTpHUIIaeT (aKT
MPOCTYIIKa, a 00BSCHSET CBOE MoBeeHue. Kak npa-
BHJIO, IPUUYMHBI KACAFOTCSI KOTHUTHBHOM Chepbi (4) rimu
neiictBuii (5) HEOOOPSIOIIIETO:

(4) Dick geht zum Sofahiniiber, stellt eineAktentasche
auf den Kaffeetisch: We konntest du ihr_etwas
zum Geburtstag schenken und ich steh leer da.

Warum hast du mich nicht gewarnt?

das. (Allen, S. 31)

(5) [JTorap cnipammBaet y ObIBIIIEH KEHBI O ChIHE|
Ruth: Nach Dreierlenheim. Ein sozialistisches
Kinderlager. Oder wie sich das nennt. Alle seine
Freunde sind dort.

Lothar: Du bist wohl i#bergeschnappt!?
Sozialistisches Kinderlager! So etwas gibt es
doch ziberhaupt nicht —!

Ruth: Natzrlich. Dreierlenheim. Gibt es.

anrufen...

Lothar: Sozialistisches Arbeitslager, mein Gott!

(Straug, S. 70)

IlepeBo BUHBI Ha APYroro — yaoOHBIN 11 He-
07100psieMOro KOMMYHHUKAHTa IIPUEM CHATHS ¢ ce0s
OTBETCTBEHHOCTH 3a CIIyYUBIIIEECs, XapaKTepeH
JUTSl TAPEHTAILHOTO AUCKYpPCa B CHTYalluy OOTIIEHHS
JIETeH C POJTUTEIISIMU .

(6) [Marp nopuriaet 1046 B TOM, 4TO OHA TIO3BOJIH-
J1a MITaIeMy opary ecTb MailoHe3, KOT/Ia IeTH
ObUTH C OTIIOM]

» Ach, Nelly, hast du vergessen, dass er keine

Mayonnaise vertragt?*

. Nee, ich nicht. Aber Papi

» Und du hast es ihm nicht gesagt!*

Nelly zuckte mit den Schultern. ,, Ich bin doch

ihm gesagt. Hinterher.* (Gier, S. 252)
CoMmHeHue B I0CTOBEPHOCTH BBICKa3aHHOT'O (paK-
Ta HEOA00PsIEMBbIi FOBOPAIINN BBIPAXKAET B BUIE PU-

TOPHYECKOTO BOMPOCa, popMa KOTOPOro MO3BOJISET
CMATYUTH BO3pakeHre. DaxT, BRI3BaBIINI HEOI00pe-
HHUE, MOJKET KacathCsi U aeiictBuii aapecara (7),
1 XapaKTEPHUCTHUK €ro MCHXUKH (8):
(7) [O6cyxaaercst Borpoc, mouemy pabodne yXOasiT
B KOHKYPHPYIOLLYEO (prpny]
Sorm: Esgeht nicht immer um Geld. Er hat mehr
zu bieten. Und: verbietet er seinen Arbeitern
vielleicht, da/s siein die Gewerkschaft eintreten?

51

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

(+> Er verbietet seinen Arbeitern nicht, dasssie
in die Gewerkschaft eintreten, und du ver bietest
deinen Arbeitern, dass sie in die Gewerkschaft
eintreten)

Laper: Habich dasgetan? (+> Ich hab dasnicht
getan) (Sperr, S 270)

(8) [SuHa Bpax1eOHO BOCIPUHIMACT YXKHBAHHUS
ApHO, HO 32 BpaKIeOHOCTHEO KPOSTCSI CUMITATHS]
Janne: Immerhin sind Se Abteilungsleiter.

Arno: Aber nicht lhrer.
Janne: Sind Se immer so aggressiv? (+> Jetzt
sind Se aggressiv)

denkt? (+>Esist nicht aggressiv, wenn man sagt,

was man denkt)

Janne: Es kommt auf die Stuation an. (Bieler,

S 13)

3MOIII/IOH3JII>Ha$I pcaKkiydg COCTOUT B BBIPAXKCHUU
HEAOBOJILCTBA, BOSMYLICHU:, THEBA, PA3JAPaAKCHUA
U IPYT'UX HETaTUBHBIX AMOLIMI1, HAITPABJICHHBIX HA CO-
OeceHMKa, BHICKA3aBIIEero HE0100peHNe, HarlprMep:
(9) [Myx ympekaet »eHy B TOM, 4TO OHAa HE XOUYeT

BBIIIOJIHATH €TI0 HpI/IKaSaHI/ISI]

,» Warum miissen Se gerade springen, wenn ich
unten vor bei schwimme?*

, 1ch paddelte unter dem Turm. So etwas
Idiotisches! Ich hdtte tot sein konnen!*

» Wr beide.”

» Ihr Schuld!“ Se blitzte ihn an. (Konsalik, S 8)

(11) [CecTpsl HE MOT'YT JOTOBOPUTHCSI, KTO TIEPBbIii

OymeT KaraTbcst Ha pouiepe]

» Zuerst missenwir auszihlen, wer als Erste mit
Markus City-Roller losflitzen darf*,
kommandierte Birgit und fing bereits mit dem
Auszihlvers bel sich an.

» Typisch Egoist“ (+> Du weift, dass du
gewinnst, wenn du bei dir anfingst), schimpfte
Beate, , du weift sehr gut, dass ich verliere,
wenn du bei dir beginnst.”

Birgit scheinheilig. (+> Du hdttest auch bei dir
angefangen) (Bloom, S. 166)
Tpetuii Tun peakiyii Ha HeOTOOPEHUE — YKIIOHYH-

Privatpiadagoge: Los! Geh und bring mir dichte
Wiirmer! Los!
Frau rithrt sich nicht. Was stehst denn noch da?

Bast PEaKIIys, COCTOSIIIAs Tn00 B Monruanuu (12), mi6o
B IIpepbiBanmu pazrosopa (13):
(12) [JTopeny, pa3Bemsich C )KEHO#, yOpast u3 KBapTH-

Hast mich denn nicht gehort?

Frau unheimlich ruhig: Ich such dir keine Wiir mer
mehr.

Privatpadagoge: Was sind denn das fiir neue
Tone?

schluchzend die Wiirmer auf dem Boden.
(Horvath: Hin und Her, S 234)

OTBeTHOE HeoJOOpeHNne IeHCTBUI coOeceTHuKa
Y4aCcTO COBMEILIACTCS C ONPOBEPIKCHUEM, HAIIPHMED,
SKCIUTAIMTHOE OOBHHEHME B 0TBET Ha 00BUHEHHE (10)
Y MIMIUTHLUTHBIH YIIPEK B OTBET Ha ockopOiienue (11):
(10) [Kerar npbIrHYII € BBILIKH U yIai HAa AMHHY, KO-

TOpast I1aBaia B 3TOT MOMEHT B Oacceiine]

» Seldiot!" sagte sie mithsam.

, Guten Tag!“ antwortete Kehat.
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PBI BCe, UTO O HEell HATTOMHHACT|
» DU willst wohl alles raushaben, was dich an
mich erinnert, stimmt’s?* Lorenz antwortete

nicht. Er drehte nur ungeduldig den

S 41)

(13) [Kox momoraeT chIHy Jenarh Ypoku. Bxomut sxeHa

1 3aBOJUT pas3roBoOp O COCCIAX, KyIIMBIIUX TEJIC-
BH30p]

Koch: Komm gebbemol sofort des Heftche her,
mer sin noch net fertich, des fehlt grad noch,
die Uffgabe net gemacht un Schundheftcher
lese. Also was is? Hoste gesehe, daf dene heut
en Fernseher gebracht worn is. Net? No also?
Was redst dann?

Frau Koch: Was bist du dann so ruppisch? We
sprichst du zbberhaupt mit mir, Ginter?
Roland: Babba, was is, erkldrstes oder net?
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Frau Koch: Dag du disch net scheemst, vor dem

Bub.

Koch: Ach lost mer mei Ruh! (Deichsel, S 191)

VKII0HUMBAasI peakuys, Kak ¥ Hecoracue ¢ Heon00-
peHueM colOecelHUKa, CBUIETEIbCTBYET O TOM,
yT0 PA HeomoOpeHus HeynaueH, T.e. TOBOPSILINI

HE JIOCTUT NEPIOKYTUBHOM 1IETIH — pacKasHU ape-
cara B ciyuuBLieMcs. Ho, B oTimdue ot peakuuu He-
coracusl, yKIIOHYMBas PeaKIys He CBSI3aHa C UHUIHU-
anmbHBIM PA 0100peHust HY TPOIIO3UIIMOHAIBHO, HHU WJT-
JIOKYTUBHO, HU IEPIIOKYTHBHO. [I0o3TOMY B COOTBET-
CTBUH C IIParMaTHYeCKUM KPUTEPHUEM CBSI3HOCTH XO-
7I0B, K JIMAJIOTMYECKOMY €IHMHCTBY 11€J€C000pa3HO
OTHECTH TOJIBKO MHTEPaKIUH “ HE0I00peHHe — Corlia-
cue” u “HeomoOpenue —Hecormacue” . B aTux ciyda-
SIX XOJIbI IEMOHCTPHUPYIOT CBSI3HOCTD ITPOIIO3HIINO-
HAJIBHBIX, WIUTOKYTHBHBIX U IIEPIIOKYTUBHBIX XapaKTe-
puctuk PA.

Takum oOpazoM, PA HeonoOpeHus B HEMeEIKO-
SI3BIYHOM JIMAJIOTMYECKOM JIUCKYypCe Ha OCHOBE Iep-
JIOKYTHUBHOT'0 3 peKTa IeMOHCTPUPYET TPH TUIIA BEP-
OasbHBIX peakuuii: (a) cornacue, NpeCcTaBIsOIIee
c000¥ KOHCTATAIMIO BUHBI 1 / vtk n3BuHeHwUe; (0) He-
coracue, MposIBIISIONIEECs B BUE ONPOBEPIKEHUS,
OIpaBaHUsI, IEPEBOIa BUHBI HA IPYTOr0, COMHEHHSI
B IOCTOBEPHOCTH (paKTa, BEIPAKEHHUSI YMOIHUHI U OT-
BETHOT'O HEOMOOPEHHST; a TakXKe (B) YKIIOHYHBYIO pe-
aKIUIO, COCTOSIIILYIO B MOJTYaHUH JINOO TPEPBIBAaHUU
pasroBopa. [Ipu 3ToM nHTepakuuu “ HeoJoopeHue —
cornacue” ¥ “ HeomoOpeHre —Hecorache” SBISIOTCS
JMATIOTHYECKUMH SJUHCTBAMH.

[TepcneKTHBHBIM CUATAEM UCCIICIOBAHHE BbI-
JIeIEHHBIX TUTIOB M TIOITUIIOB B 3aBHCHMOCTH OT CO-
[UATBHOCTATYCHBIX POJICH KOMMYHHKAHTOB.
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KOMYHIKATUBHA HEBJIAYA Y CUTYAIIIL
MIKKYIBTYPHOI'O CITIVIKY BAHHA

M. B. Komoe (Xapkie)

CTarTIO IPUCBSIYCHO JOCTIHKEHHIO SIBUIA KOMYHIKATUBHOI HEBJa4l y CUTYyaIlil MIXKKYIBTYPHOTO CIIUIKYBaHHS
MPeICTaBHUKIB aHTJIIOMOBHOI Ta HEAHTJIOMOBHOI KyNBTYp aHINiiichkol0 MoBoIo. IIpencTaBieHo ocoOIMBOCTI
PpeTpe3eHTallii IHOT0 SIBUIIA Y CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOMY Ta (DyHKITiOHATBEHOMY acrekrax. KomyHikanTiB (mpogytieHTa
1 penumienTa) po3rIAAAEMO SIK MOMIKYJABTYPHUX THCKYPCHBHHX OCOOMCTOCTEH, sIKi peasi3yloTh cebe Ha erarmax
CTHOIIEHTPU3MY Ta E€THOPEISATHUBI3MY.

Ki11040Bi cj10Ba: MDKKYIBTypHA KOMYHIKAITis, TOMTIKYIETYpHA JUCKYPCHBHA OCOOUCTICT, KOMyHIKaTHBHA HEB/Ia4a,
€THOLIEHTPU3M, €THOPEIISTUBI3M.

Korop M.B. KoMMyHHKaTHBHAsl Heyiaya B CUTYallUH MEKKYJbLTYpHOro o0mmeHusi. B cratbe uccienyercs
SIBTICHHE KOMMYHHUKATUBHON HEyNayl B CUTYallMHd MEXKKYIBTYPHOTO OOIIEHHS MPEACTaBUTENEH aHIIOSN3BIYHON U
HEaHIION3BIYHOM KYJIBTYp Ha aHIJIMHCKOM si3bIKe. [IpencTaBieHsl 0cOOEHHOCTH perpe3eHTalluy JaHHOTO SIBICHUS B
CTPYKTYpHO-CEMAHTHYECKOM M (YHKIIHOHAIBHOM acrmekTax. KoMMyHHKaHTBI (MPOAYIICHT M PEIUIIUCHT)
paccMaTpUBAIOTCS KaK MONUKY/IBTYPHBIE TUCKYPCHBHBIE ITUHOCTH, KOTOPBIC PEANTH3YIOT ce0s Ha eTarax ATHOLEHTPU3Ma
U DTHOPENSITUBU3MA.

Ki1ioueBbie €10Ba: MEXKYIIBTYpHAsi KOMMYHUKALIUA, IONIUKYJIBTYpPHAS AUCKYPCUBHAS IMYHOCT, KOMMYHUKATUBHAS
HeyZa4a, 3THOLEHTPU3M, ITHOPEIATUBU3M.

Kotov M. Communicative Failure in Inter cultural Communication.The article deals with the phenomenon
of the communicative failure within the framework of intercultural communication of the representatives of English-
speaking and non-English-speaking cultures using the English language. The specificity of the representation of the
abovementioned phenomenon i n structural-semantic and functional aspectsisdiscussed. Communicants are considered

as polycultural discursive personalities acting at the ethnocentrist and ethnorelativist levels.
K ey wor ds: intercultural communi cation, polycultural discursive personaity, communicativefailure, ethnocentrism,

ethnorel ativism.

YV KOHTEKCT1 aHTPOIOLIEHTPUYHOI TAPAAUTMH, 3Ba-
YKAIOUW Ha 3pOCTAIYUI JUHAMI3M Ta MOOUIBHICTh
Y Cy4acCHOMY CBIT1, yce OUITBIIOT yBaru MpuAUTSIETHCS
JIHTBICTUYHUM PO3BiKaM, CIIPIMOBAaHHUM Ha J10Ci-
JKEeHHS KOMYHIKaTUBHOTO MpPOLIECy y CUTyamil
MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJLi 13 ypaXyBaHHSIM TaKUX (pak-
TOPIB, SIK KYJIbTypHA IIPUHATIEKHICTh, KOMyHIKaTUBHI1
HaMipH CHiBPO3MOBHHKIB, HeBepOaJibHa ITOBEIIHKA
KOMYHIKQHTIB, TX COLIIaJTbHHIA CTaTyC, ICUXOJIOT TYHUH
Ta EMOILITHHI CTaHH TOLLIO.

KoskeH 13 BUIIIeHaBeIeHUX (PAKTOPIB MOKE CTUMY-
JIIOBAaTH PO3TOPTAaHHS KOMYHIKaTHBHOI'O IPOILIECY,
10 Y pe3yIbTaTi MPU3BOAUTH 10 JOCSATHEHHS KOMYHi-
KaTUBHOI METH. Y TOH ke yac y paMKax MIKKYJIBTYp-

© KorosM.B., 2013

HOI KOMYHIKaIlii BUIIIe3a3Ha4eHi JakKTOpH MOKYTh CTa-
HOBUTH COOO0 TIEPELIKOY 1 IPU3BOAUTH 10 KOMYHi-
karuBHoi HeBavi (KH).

MeTa mociimKeHHS MoJsrae y BU3HaYeHHI 0C00-
JIMBOCTEH SIBUIIIA KOMYHIKaTUBHOI HEB/Iaui, K1 IPUTa-
MaHH1 KOMYHIKaTHBHIHM CUTYaIlii, 110 XapaKTepH3yeTh-
Csl y4aCTIO KOMYHIKAHTIB PI3HOTO KYJIBTYPHOI'O ITOXOJI-
HKEHHSL.

AKTyanbHICTh POOOTH MOJIATAE Yy HASBHOCTI TEH-
JIeH11i{ 10 BAOKpPEMJIEHHS Ta XapakTepu3arlii pakTopis,
SKI TapMOHI3YyIOTh KOMYHIKAQTHBHI IIPOIIECH, HEOO-
X1THOCTI JOCITIHKEHHS CITOCO0IB 3HATTS KOH(IIIKTIB
y CUTYallil MDKKYJIBTYpHOT B3a€MO/Ii1, 1110 3yMOBJICHO
AHTPOIOLIEHTPU3MOM CY4acHOI JIIHI'BICTUYHOI HAyKH
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Ta MacmrabaMu poO3ropTaHHs TiobaizamifHux
TIPOIIECIB.

OO0’ €KTOM JOCIHIHKEHHS € CTEPEOTUITHA KOMYHI-
KaTHBHA JSUTHHICTB MOTIKY/IETYPHOI AMCKYPCUBHOI OCO-
OWCTOCTI ITPEe/ICTaBHUKIB aHIJIOMOBHOI Ta HEAHTJIOMOB-
HOI KYJIBTYp aHIJIIHCHKOI0 MOBOIO, SIKY B1IOOpa)keHO
Y IIMCKYPCHUBHUX (pparMeHTax JiajJoriyHoi B3aEMOI.

[IpenmeToM IOCIIPKEHHS BUCTYIAIOTh OCOOIIH-
BOCTI BepOaIbHOI peTIpe3eHTallii IBUIa KOMYHIKATHB-
HOI HeBJIa4l y CUTYaIlil MDKKYJIBTYPHOTO CIIUIKYBaHHS.

MarepiajoM CIyryBalu IUCKypCUBHI (hparMeH-
TH NIaJOTi9HOI B3a€EMOJI1, SIKi MICTSATh MPUKIAIN
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/Iii PEACTaBHUKIB aHITIOMOB-
HOI Ta HEAHTJIOMOBHOI KYJIBTYp aHIJIIHCHKOIO MOBOIO,
BiZliOpaHi METOIOM CYLIBHOI BUOIPKH 13 XyIOXKHIX
TBOPIB aHITIOMOBHUX MUcbMEHHUKIB X X-XXI cTopiu
Ta CKPUIITIB KIHODUIHMIB.

V cydacHii JIHTBICTUII aKTHBHO BUKOPHUCTOBYIOTh-
Csl HACTYIHI TEPMIHU HA MO3HAYEHHS TPYIHOLUIIB,
1110 BUHUKAIOTh IIPOTSITOM PO3TOPTAaHHS KOMYHIKAaTHB-
HOT'0 IPOIIECY, CTAIOYH Ha 3aBa/li TOCATHEHHIO KOMY-
HIKaTUBHOI METH: “ KOMyHIKaTuBHA HeBrada” [1; 4; 5;
6; 11], “ moBHuii KoHDIKT” [9], “MOBICHHEBA HEBIA-
va” [7; 8], “xomynikaruBHa neiartist” [1; 2] Ta immi.
YV KOHTEKCT1 aKTyaJIbHOTO JIOCIIDKEHHS 3y[TUHAEMOCh
Ha TepMiH1 “ KOMyHIKaTHBHA HeB/aua” B IHTepIpeTartii
@.C. bauesuya. Otxe, nix KH po3zymiemo 36iii
y CIUIKYBaHHI, BIICYTHICTb B3a€MOPO3YMIHHSI Ta 370~
T MDK y9aCHUKaMH CITUTKYBaHHS, 1110 TIOB’ S13aHO 13 He-
JOCTaTHBOIO KOMYHIKaTHBHOKO KOMITETEHII€I0 yJac-
HUKIB crikyBanus [1, ¢. 214, 322).

bepyun 10 yBarum CTpyKTypHO-CEMaHTUYHUN
acriekt, Buausiemo KH (He)MoBHOrO Xapakrepy,
SIK1 [IOB’ 13aH1 13 BUKOPHCTAaHHSIM BepOaJIbHUX Ta He-
BepOaTbHUX KOMYyHIKaTHBHHX KoMmoHeHTiB (BK
ta HBK BinnosinHo). Kepyrourch GpyHKIIOHATEHIM
acriexroM — KH MOBJ1IeHHEBOTO Xapakrepy, sIKi I1OB’ si-
3aHi i3 mopyueHHsM npuHnuny Koomeparii (komu
OpiEHTYEMOCH Ha KOHTeHCHBHY [ 13, ¢. 194] cTopony
BKJI4/1iB YIACHHKIB KOMYHIKAIlii) Y/ PHHIUITY YBI4IH-
BocTi (KOMH BiZOyBa€ThCs Opi€HTALlisI HAa CTAaTyCHO-
coLiiaTbHIM OiK KOMyHIKAaIIii).

Y4acHUKIB KOMYHIKaTUBHOTI'O ITPOLIECY Y CUTYALi1
MDKKYJIBTYPHOTO CIUIKYBaHHS PO3IVISIAEMO SIK TI0-
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JKyIBTYpHI AucKyperBHi ocobucrocti (IT0), cedto

SIK 0COOHMCTOCTI, IK1 y IpoIieci KOMyHiKarlii, BHOyTOBYy-

I0UH IHTEPCYO' EKTUBHICT, MOXKYTb ITOCITyTOBYBATHCh

AEKIThbKOMA KYJIBTYPHHUMH KofaMu (KyJIBTYPHHIR KO/

MH PO3yMIEMO SIK METapiBeHb, J0 SKOr0 HAJIeKATh

sSIK BepOanbHUiA, TaK i HeBepOanpHuil Koau). BinzHa-

gaemo, o [1/10 moxe peanizyBatu ceGe Ha IBOX CTa-

TISIX Y 3aJI€KHOCTI BiJI PIBHS KOMYHIKaTMBHOI KOMITE-

tenii. [lepma — cranis erHonienTpusmy, ko [1/10

MIOCITYTOBYETHCS “CBOIM” KOJIOM, a JUISI JOCSITHEHHS

METH KOMYHIKaIlii BAKOPHCTOBY€E HeBepOasibH1 KOMyHi-

KaTHBHI KOMITOHEHTH 3/1€0UTHIIIOr0 YHIBEpCaIbHOTO

Xapaktepy abo OKpeMi CJI0Ba, CIOBOCIOTyYEHHS,

npocti popMynbHi (pasu 13 “uyxoro” xoxy. Ha Ha-

CTyNHiH craii—crafii erHopensTuBizmMy —I1/10 moxke

SIK BUKOPHCTOBYBATH BUKIIFOUHO “ dyxuit” kof (Bep-

OasnbHi Ta HeBepOallbHI KOMYHIKATHBHI KOMITOHEHTH),

TaK 1 TIO€IHYBATH (32 IPUHITUIIOM TiOPHTY), 9H Iiepe-

MUKATH “9yXUii” Ko Ha “CBI” y 3aJI€KHOCTI Bijl aK-

TyaJTbHOI CHTYaIlii CITUIKyBaHHS.

Binrak, KH (He)MoBHOIrO Xxapakrepy Ha crajil
€THOLIEHTPU3MY MOKe OyTH OB’ si3aHa Ha PiBH1 BUKO-
pHCTaHHsI HeBepOATbHUX KOMYHIKATUBHIX KOMITOHEH-
tie (HBK): a) i3 nomicemiero yuiBepcansuux HBK;
0) i3 3acrocyBanHsM eTHocniendiuanx HBK; B) 13 3a-
CTOCYBaHHSIM iHauBIMyabHO o3HaueHnx HBK, siki ne-
BIPHO TIyMauaTbcs penumnieHToM. Ha BepOaibHOMY
PiBHI — 13 XMUOHUM 3aCTOCYBAaHHSIM OKPEMHUX JIEKCEM,
CJIOBOCTIONY4€Hb, POPMYIbHUX (Ppa3 — IOMUIIKAMH,
HETOYHOCTSIMH, OOMOBKaMH SIK y BXKHBaHHI, TaK i
Y BUTJIyMAU€HHI, SIKIIIO CUTYallisi KOMYHIKallii po3riis-
JIAETHCS 31 CTOPOHU pelutieHTa. Y (QyHKIIOHATBHOMY
acIIeKTi MOBA H1e Mpo NopyIieHHs nmoctynary Croco-
Oy npunnmy Koorepatiii (* BHCIOBITFONCS SICHO”):

1) | left them and went back to Aymo. He had two
girls on the seat with him and was sitting back
in the corner and smoking. “ Barto, Barto,”
| said. He laughed. “ Talk to them, Tenente,” he
said. “| can’t understand them. Hey!” He put
his hand on the girl’s thigh and squeezed it in a
friendly way. The girl drew her shawl tight
around her and pushed his hand away. “ Hey!”
he said. “ Tell the Tenente your name and what
you're doing here.” The girl looked at me
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fiercely. The other girl kept her eyes down. The
girl who looked at me said something in a dialect
I could not under stand a word of. Shewas plump
and dark and looked about sixteen. “ Sorella?”
| asked and pointed at the other girl. She
nodded her head and smiled. “ All right,” | said
and patted her knee. | felt her stiffen away when
| touched her. The sister never looked up. She
looked perhaps a year younger. Aymo put his
hand on the elder girl’s thigh and she pushed it
away. He laughed at her. “ Good man,” he
pointed at himself. “ Good man,” he pointed at
me. “ Don’t you worry.” The girl looked at him
fiercely. The pair of themwere like two wild birds
(Hemingway).
ITpu cinKyBaHHI TPEICTaBHUKIB aMEPHUKaHCHKOT
Ta ITATHACHKOI JTIHMBOKY/IBTYP CIIPOOY BCTAHOBUTH KOH-
TaKT 3a3Hal0Th HeBaauy. [IpeacraBuumi iTaniicbkoi

JHTBOKYJIBTYPH 3HAXOISATHCS Ha €THOLICHTPHYHIN
craaii po3Butky I11O 1 HEe pO3yMitOTh AHTJIIHCHKY.
Peanizyroun TakTuKy 307MKEHHS, aMEepUKaHEIb
BIIAETHCS 10 TpoKceMHuX Ta Kinecnunnx HBK, na-
Mararourch IoKa3ars cBoi 100pi Hamipw (.. jpatted her
knee). OHak, Taka MOBEAIHKA, TOPYIIYIOYX apecar-
HO-ocobucTHit mpocrip [3, ¢. 4] miBuar-iramiioxk,
HAIIITOBXYETHCS Ha BIZICTOPOHEHICTH Ta arpecito 3 60Ky
OCTaHHIX, SIKa BUPAXKAETHCSI HeBepOaTbHO (AHTITIEND
iHTepperye mpokcemHi ta Kinecuuni HBK: felt her
stiffen away, never looked up, pushed it away,
looked at him fiercely. V upomy Bumaaxy Ha 3aBaji
JIOCSITHEHHIO METH KOMYHIKAIlili CTa€ HEAOCTaTHIH
PO3BUTOK KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHIII], aKTyaJlb-
HUI CUTYaI[IiHUN KOHTEKCT Ta COLIAIILHUI CTaTyc
KOMYHIKaHTIB: /1IBYaTa, CHPUHMAIOYH [TPEICTABHUKIB
aMEepUKaHCBHKOI Ta ITaNIIHCHKOI JIIHTBOKYJIBTYD, y TIep-
Iy 4epry, sIK BIICHKOBHUX, IO aCOILIOETHCS Y HUX
13 HACWJLISIM, CTIPUIMAIOTh ClIpoOy TOITOMOT'TH 3a CIIPO-
OU YYUHUTH aKT HACUJLIS, 1110 BeJe 0 KOMYHIKaTHB-
HOI HeBJ1avi.

Ha cranii eTHOpensTUBI3MY, KOJH IHTEHCU (IKyETh-
Csl BUKOPUCTAHHS “ 4y)KOr0” KOJLy, BIIIIOBITHO, PO3IIIH-
PIOETHCS CIIEKTP (PAKTOPiB BEpOATBHOIO XapaKTepy,
aKi nerepminyoTs npuponay KH. Jlo mpobiewm,
110 TOB’5I3aHi 13 3aCTOCYBAaHHIM OKPEMHX JIEKCEM

YU CTAIIUX (1)p33eM, JI01a10ThCS IIOMUJIKU IIPU BXKH-

BaHHI CKJIQ/THIX TPaMaTHIHIX KOHCTPYKIII Ha CHHTaK-

cuyHOMY piBHI. OKpiM TOr0, TPYIHOII], SKi BEIyTh

710 KOMyHIKaTUBHOI HEBJ1a4l, IPeICTaBJIeH1 0COOIHBO-

CTSAMU IIOEJHAHHS .

a) BepOasbHOI, HeBepOaIbHOI Ta HaaBEepOATBHOT

[12, c. 33] ckmamoBux:

2) At Dover | was met off the boat by Vulk, waving
a bit of card with my name on it-Irina Blazkho.
<...>He was the type Mother would describe as
a person of minimum culture, wearing ahorrible
black fake-leather jacket, like a comic-strip
gangster-what a koshmarl—it creaked as he
walked. All he needed was a gun. He greeted
me with a grunt. “ Hrr. You heff passport?
Peppers?” His voice was deep and sludgy, with
a nasty whiff of cigarette smoke and tooth decay
(Lewycka).

KomyHnikatnBHa HeBHauda CIiTKae BHXIAIS i3

CJIOB’ SHCBKMX KpAiH uepe3 Ieplie BPaXKeHHs, sKe

BiH CIIPaBJIsi€ HA CITIBPO3MOBHHUIIIO. Le repiiie BpakeH-
HS1 ISTEpMiHOBaHE HETaTHBHO 3a0apBICHIMU HaIBEP-
OabHIMH Ta HeBePOATLHUMH KOMYHIKATHBHUMH (30K-
pema npocoanurnm) kommoneHtamu (horrible black
fake-leather jacket, like a comic-strip gangster-
what a koshmar| — it creaked as he walked. All he
needed was a gun. He greeted me with a grunt),
AK1, TOETHYIOTHCS 13 BEpOaJbHOIO CKIAJIO0BOK —
BUMOBJISTHESM [f] 3amicTs [V] Ta KOpoTKOro MOHOGTOH-
ry [€] 3amicTs qudTonry [€l] —Ha hoHEeTHUHOMY piBHI,
o rpadivno mpejacraBiseTbes aBropom: “heff”’
Ta“ peppers’ BinmnoigHo. Ha cuHTakcnuHOMY piBHI —
psIMUH TTOPAZIOK CIIiB 6€3 JOMOMDKHOIO Ji€cioBa
NpY 3alMTaHHI, BIACYTHICTb apTHUKJIS ITepet CyOcTaH-
THBOM “passport” . TakuM 4uHOM, yCi BHUIIE3Taaa-
Hi (akTu 3MYIIYIOTh YKpaiHKy AIHTH BHCHOBKY,
110 1 CIiIBPO3MOBHMK — HEOCBIU€HA Ta HE BapTa yBa-
T JIIOJIMHA, 10 CTAHOBUTH COOOK0 KOMYHIKATHBHY
HEBJIady.

0) BepOasibHOI Ta eTHOCTICIH(ITHOT HeBepOATBHOL
CKJIaJIOBOI, 1110 MOYKE€ HOCUTH CTEPEOTHITIYHUN XapakK-
Tep, Ta BUPaXKaTUCh Y, mo-riepiie, mpokcemiunux HBK,
K1 BepOalbHO MOXYTh OyTH penpe3eHTOBaHI
AIE€CTIBHUMH KOHCTPYKIIISIMU IPOKCEMHOT0 pyxy [ 3] —
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TII€CIIOBaMU PYyXY B CIIOy4€HHI 3 TOCTIIO3UTHBAMHU

Ta JIECIOBAMH B KOMIUIEKCI 3 IMEHHHUKAMHU, 1110 MO~

(bIKYIOThCS IPUKMETHUKAMH a00 TIPUCITIBHUKAMH

3) Borat: | am here now with Lady Chelsea to
learn how to be real gentleman. It very nice to
meet you.(Borat hugs Lady Chelsea)
Borat: How can you tell if someone is polite
when you first meet them? Lady Chelsea: You
don't really. Perhaps it's the way they say hello
and shake your hand? (Guide to Britain).
Biraroumce, anmiiiiky 00iiMaroTh (BiZoMEii KOMi-

K y IbOMY BHIIQJIKy BJAETHCA O €K30CTEPEOTHUILY
PO MPEICTABHUKIB Ka3aXChKOI JIHIBOKYIBTYPH),
MIOPYIIYIOYH aJ[pecaTHO-0COOMCTHH ITPOCTIP aHIIIHKY,
110 BeJIE /IO XapaKTepPHOI peaKilii y BiNmoBial Ha MMH-
TaHH, SIK MOXXHA 30arHyTH, Y1 BUXOBaHa JIIOIMHA,
IpH niepiiii 3ycrpidi. XKinka 3a3Hauae, 110 11e MOXIIH-
BO BCTAHOBHUTH 3a THM, SIK BiH Y BOHA BITA€THCH,
HATSIKaI0YM Ha HEMIPUITYCTUMICT 001HMIB 3a Iepiiol
3yCTpiYi.

[To-npyre, MoXJIMBE I BAKOPUCTaHHS €THOCIIEIIH-
GbiaHEX KiHeM (XKECTIB Y1 MIMIKH, 110 BepOATBHO MOKE
OyTH penpe3eHTOBAHO AIECTIOBAMH, SIKi MO (IKYFOTh-
Csl IPUCITIBHUKAMU YM CyOCTaHTHBaMH, MOAN(IKOBa-
HUMH [IPUKMETHHUKAMH):

4) Borat: We hope you will make... come to

Kazakhstan? A deal(Colin hesitates)

Borat: A deal ? (Borat spits on his hand and then

offers it to the chairman).

Colin: | hope so one day (Colin reluctantly

shakes Borat's hand — Borat then proceeds to

kiss him on the cheek and then give him a hearty
cuddle).Borat: Chenkyeu. Colin: Thank you

(Guide to Britain).

PykocTuCKaHHS Ha 3HaK JOMOBJICHOCTI KOMYHi-
KaHT MO (iKye, IUTFOHYBIIH HA PYKY, 110 BUKJIUKAE
y CIIBpPO3MOBHUKA JIUIIE Bifipa3y. AHIIII€LIb CTUCKAE
NPOCTATHYTY YKy Ha 3HaK IIOBaru, ajae poouTh 1e
13 BeIMKUM HeOakaHHsAM. HeoOxigHo 3a3HaUMTH,
1110 MAEMO CIIPaBY y IbOMY BHIIAJIKY i3 €K30CTepeo-
THUITHUMH YSIBJICHHAMH 3 OOKy aHIJIHIIA-KOMiKa BITHOC-
HO MpPEACTAaBHHUKIB Ka3aXChKOI JIHI'BOKYJIbTYpPH.

VsBIIEHHS HOCSTD JIEIIO0 MepeOUIbILICHUH XapaKTep
npH iHTeHCUDiKarlii HeBepOaTbHOI CKITa10B0i (SPitson
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his hand and then offers it to the chairman). Take

niepeOLUTbIIICHH T Yepe3 OYEBUIHY HEBIITOBITHICTb CH-

Tyautii, a Binrak iHkoHrpyeHTHIcTh [ 10], HOCHTh rymo-

PUCTHYHUI XapaKTep.

B) BepOaIbHOI Ta HaABEepOaIbHOI CKIIaI0BO, 110
MOK€ HOCHTH CTEPEOTUITIYHUH XapaKTep:

5) Borat: Istheway | dressnice?(Borat iswearing
blue/grey suit, grey shirt and grey tie) Lady
Chelsea: It isnot atypically English way to dress.
Borat: And my shoesisgood? It isfromthe Shoe
Express in Oxford Street. Lady Chelsea: Yes
that's fine (Guide to Britain).

CTepeoTUuITHUM y IbOMY BUTIA/IKY € HaIBepOalIb-
HUI KOMyHiKaTuBHII KomrioreHT (iswearing blue/grey
suit, grey shirt and grey ti€), sikuii akTyami3yeTsest
Yyepe3 MOeAHAHHS 13 BepOaIbHOIO CKJIAJIOBOIO —
MUTATTLHAM pedeHHsIM. CTepeoTHIT PO CTPUMAaHICTh
OpHTAHLIIB BTUIIOETHCS Y TOMY, SIK IPEICTaBHUK Ha-

4e0TO Ka3aXChKOI JIIHTBOKYJIBTYPH OJITHeHUH. Boxu-

BaHH jieciioBa to bey ¢popmi TpeTsoi 0c00M OMHUHU

TENepilIHbOr0 Yacy He y3rOJUKY€EThCS 13 IMCHHUKOM

Y MHOYMHI, 1110 CBITYUTH ITPO HEJOCTATHIO CPOPMO-

BaHICTh KOMYHIKaTHBHOI KoMITeTeHIii MOBIIs. OCTaHHE,

Y CBOIO UepTy, MIITBEPIKYETHCS 1 XUOHOIO CTEPEOTH-

Ti3alli€ro, PO SKY WIIIOCS BULIIE.

I) Y)KHBaHHs O€3eKBIBaJICHTHOI JISKCEMH 31 “ CBO-
ro” KOy, ika He3po3yMila CIiBpo3MOBHUKOBI. [Ipu-
YIHOIO IIHOTO SIBUIIIA € HEJIOCTATHIHN PiBEHb PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHIIi aipecanTa. SIk mpaBu-
710, y IIbOMY BUIIQJIKy MOBa iijie Ipo CyOCTaHTUB —
BJIACHY Ha3BY UM 3arajibHy — Ha [IO3HAUCHHS TIpEIMe-
Ta YM SBUINA, TPOodecii ToIIO:

6) Borat: They say, in Kazakhstan, actor /
performer is like a hunter who go into wood
and try to catch a (Borat pauses to remember
the name of animal and realizes that it probably
isn’t the same name in English). A Kratouee?
A Kratouee? Martin:_A creature of some kind.
Borat: Yes but...(Mumbles) Kratouee Martin:
A wild boar? Borat: Yes but more (Borat puts
his hands on his head to indicate horns).
A Kratouee. Like a bigger case of... And makes
a noise like neeeeep. (There is an awkward
pause for a few seconds). Like what you said,
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but smaller.(Again there is an awkward
silence)Martin: | don't know what it could be
(Guide to Britain).

HasBaBiu Burajiany TBapuHy, KOMyHIKaHT, TIpe/I-

CTaBHHMK HAa4e0TO Ka3aXChKOi JIIHIBOKYJIBTYPH, pO3pa-
XOBYE, IO i BITI3HAE aHTJIIEIb. TOMY HE BIAETHCS pO3-
Mi3HATH 3arajiKoBYy ICTOTY, HE3BAXKAIOUM Ha JIOBOJI
JIeTJIbHUH OITUC XapaKTEPHUX PUC ICTOTH, 1110 Bele
710 KOMyHIKaTUBHOI HeBJtaul. [{ikaBo, 1110 Takuii Kyiib-
TypHuit nepexin [14] MOXXITUBHI HE JIHIIE Y BUTIAIKY
HE3HAHH;I BIIOBITHUKA 13 “ 4y>KOro” Kozty, a MOXKe OyTH
CIIPUYMHEHUH eMOLIIHUM CTaHOM, SIKUil XapaKTepu-
3y€THCS pO3APATOBAHICTIO, XBUJIFOBAHHSM TOLIIO.
[TincymoByro4YM BUKJIAACHE, BiI3HAYAEMO, IO,
SIK MOYKHA TI00AUMTH, 32 TIOTEHITIAJIOM KOMYyHIKaTHBHA
HEBJ/laya He € BUKJIIIOYHO HETaTUBHUM (DEHOMEHOM,
aJKe y 3aJIeKHOCTI BiJl aKTyaJIbHOT'O CUTYaTUBHOT'O
KOHTEKCTY MOXXE€ 1 CTUMY/IIOBATH KOMYHIKaHTIB
10 6ub1HI iHTeHCH(IKOBaHOT B3aemonii. Bukopucranus
IHTeHCH(DIKOBAHO-CTEPEOTUITHHX 32 XapaKTEPOM KOMY-
HIKaTHBHUX KOMITOHEHTIB (SIK BepOaJIbHUX, TaK i He-
BepOaIbHUX) MTPOMLYIIEHTOM Ma€ MOTEHIAN y IUTaHi
CTBOPEHHS T'yMOPUCTUYHOT'0 eeKTy JUIsl CIIOCTepira-
Ya 4y penunieHTa. BuBdeHHst 0coOMMBOCTEl BUKOPHC-
TaHHS IHTeHCU(IKOBAHMX KOMYHIKAaTUBHUX KOMIIO-
HEHTIB, a TAKOX BUSBJICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH (QyHK-
[IOHyBaHHsI (peHOMEHY KOMYHIKaTHBHOI HEB/[au1 IPH
peaiizariii KoorepaTuBHOI Ta HEKOOIIEPaTUBHOI CTpa-
TeTii BITHOCUMO Ha EPCIEKTUBY JOCIIKEHHS.
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JIMCTAHIIUPOBAHUE CYBBEKTA JJUCKYPCUBHOM AEATEJIbHOCTM:
KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBIN PAKYPC

O.B. Cyxosupckasa (Xapovkog)

B crarbe ¢ KOTHUTMBHO-IUCKYPCUBHBIX IO3UIUI pacCMaTpUBAaIOTCs THUIIBl AUCTAHLIMPOBAHUSA TOBOPAILETO
B QHIVIOS3BIYHOM JIMAJIOTMUECKOM TUCKypce. JucTannpoBaHue onpenensercs Kak pa3HOBUAHOCTb OTKIIOHEHMS OT
TUIIOBOM MOZIEJIY CUTYallUU. Y TOUHEHBI [IPUHIUIIBI MOIEIUPOBAHNS KOMMYHUKAaTUBHOM CUTYalluH, CACTEMATU3UPOBAHBI
THUIBI JUCTaHLIUPOBAHNUS U BBISBICHBI €10 KOTHUTUBHBIE MEXaHU3MBI.

KiroueBble c10Ba: AUCKypC, AUCTAHIIUPOBAHHUE CYObEKTa, KOTHUTUBHBIN MEXaHU3M, MOZIE/Ib KOMMYHUKATHBHOM
CUTYyaLluH.

Cyxogipcbka O.B. /IlucTaHuiloBaHHs €y0' €KTa AMCKYPCHBHOI IiSlILHOCTI. KOTHITHBHO-AMCKYPCHBHUIA
paKkypc. Y cTaTTi 3 KOTHITHBHO-AUCKYPCHUBHUX MO3UIIIH PO3IINAIOTHCS THIIM JUCTAHIIIOBAaHHS B aHIJIOMOBHOMY
JiaorivHOMy TUCKypci. JucTaHIiFoBaHHS BU3HAYAETHCA SK PI3HOBUJ BiXUJICHHS BiJl TUIIOBOI MOJENI CHUTYaIIii.
YTOUHEHO IPUHITUIN MOJIETIFOBAHHS KOMYHIKATUBHOI CHTYallil, CACTEMATH30BaHO TUIIH IMCTAHIIFOBAHHS Ta BUSBICHO
HOro KOTHITHBHI MEXaHI13MHU.

Ki1r04oBi cj10Ba: qUCKYpC, AUCTAHIIIIOBAHHS Cy0’ €KTa, KOTHITHBHUI MeXaHi3M, MOZICSTb KOMYHIKaTHBHOI CUTYAIlil.

Sukhovirska O.V. Distancing of the Subject of Discursive Activity: Cognitive / Discursive Approach.
This articlefocuses on the varieties of distancing in English dialogical discourse considered in a cognitive/ discursive
perspective. Distancing is defined as a form of digression from the typical situation. The principles of modeling a
communicative situation are specified, the types of distancing are systematized and its cognitive mechanisms are
brought to light.

Key words: discourse, distancing of the subject, cognitive mechanism, model of a communicative situation.

Vixe Ooree moiyBeKa TUCKYPCHBHOE SIBJICHUE
JIMCTAHIIUPOBAHHS TOBOPSIIIIEr0 CyObEeKTa MPUBIICKa-
€T BHMaHHUE UCCIIeI0BaTelei, pabOTAOIINX B pas-
HBIX TYMaHUTAPHBIX HAyKaX: B COIUATBHOMN TICHXOJIO-
ruu [4; 10], reopun kommyHukarmu [8]. K unciy Hau-
OoJtee pesIeBaHTHBIX B JIMHTBUCTHYECKOM ILJIAHE Pa-
00T 110 TaHHOM NPOOIEeMaTHKE OTHOCITCS MyOJIHKa-
uu A. I1. @enpamrreiina u P. T. Kpera [6], M. Bune-
pau A. Merpa6siaa [8]. B mannoii crarbe qucTaHim-
POBaHKE PACCMATPUBACTCS C MO3UIHI KOTHUTHBHO-
JAMCKYPCUBHOTO MOAX0/IA, YeM 00yCIIOBJICHA aKTy-
aJbHOCTH MPOBEACHHOro HccnenoBanus. O 0bek-
TOM SIBJISIFOTCSI SI3bIKOBBIE CPEJICTBA AUCTAHIIMPOBA-
HUSI TOBOPSIIIETO B AHTIOSI3BIYHOM JIHAJIore, a TP ejI-
METOM —JIC)KAIIUE B OCHOBE IUCTAHITHPOBAHMS KOT-
HUTHBHBIC MEXaHU3MBI. L[ eJ1b uccienoBanust CocTo-
UT B BBISBJICHUH JIMHIBO-KOTHUTHBHBIX MEXaHH3-

© CyxoBupckas O.B., 2013
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MOB JMICTAaHIMPOBaHUs. ICTOYHUKOM SMIUPH-
YeCKOro MaTrepualia Mociyxuin 16 amepukan-
CKUX U 7 OpUTaHCKUX KUHO(UIIBMOB B MYJIBTHMEH-
HOM ¢opmare.

TurnoBast KOMMyHHUKaTHBHAsI cHTYyarws (110 yMoI-
qanuio” [7]) mpeacTaBisieT Takoe MOJIOKEHUE JIel,
npu kotopoM kommyHHKaHTbI (SI 1 ThI) coobima
HAOTIONAIOT TPOUCXOAAIINE COOBITUS, HAXOAICh
B onpenenenaoM mecre (3IECH) B ompenenennoe
spemst (CEMYAC). JTio6ble OTKIIOHEHHS OT THITOBOI
CUTYAIIUH I10 TApaMETPy PACTIOIOKEHHS TOBOPSIIETO
CyObeKTa B KOMMYHHKATHBHOM [IPOCTPAHCTBE MOTYT
OBbITh KBATH(HUIIMPOBAHBI KAaK JUCTAHLHPOBAHUE.
Taxum 00pa3oM, IMCTaHIIMPOBAHNE — ITO I3MEHEHHUE
TICHXOJIOTMYECKOT0 PACCTOSIHUS MEXKLy TOBOPSIIIUM
1 aJipecaToM, TOBOPSIIMM U IIPEIMETOM COOOIICHHS,
TOBOPSIIINM U KAKUM-JIOO ITapaMeTpoM KOMMYHHKa-
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THBHOU CUTYyaluu (MECTO, BpeMst), sl IOCTHKEHUS
onpeeneHHOro 3 dekTa.

B Teopun KOMMYHHKAIIMH QHAJIOTOM ITOHSITHST JHC-
TAHIUPOBAHUS SIBJISCTCS MOHATHE BOBIICUCHHOC-
T (immediacy) / orcrpanentoctu (Non-immediacy)
[8]. [Tousite BoBIEUYEeHHOCTH / OTCTPAHEHHOCTH
0asupyercs Ha MOCBUIKE, YTO OTHO BBHICKA3bIBAHUE
CIOCOOHO MepeIaTh HECKOIBKO coo0meH it [6, ¢. 2].
A. MerpaOsiH TpakTyeT BOBJICYEHHOCTh /OTCTpaHEeH-
HOCTb KaK BAPbHPOBAHHUE, IECMOHCTPHPYFOILISE Pa3iiiy-
HbIC CTEIICHH OTIAJICHUSI KOMMYHHUKAaHTA OT KOHTEK-
CTa ¥ CMBICIIa BhICKa3biBaHus [8, ¢. 3].

AnpecaHT B GONIBIIMHCTBE CITy4acB MMEET BO3-
MOKHOCTh BBIOpaTh Gosiee / MeHee BOBICUCHHYHO /
OTCTpPaHEHHYIO (OpMY, TO3TOMY OCHOBAaHHsI BBIOOpa
JaHHOM (hOPMBI HTPArOT BaxkHYO poib [8, ¢. 90]. [Tpu-
MEpOM OTCTPaHEHHOCTH MOXET CITy)KUTh HEOOBIYHOE
HCIIOJIb30BaHUE YKa3aTeIbHOr0 MECTOMMEHHSI 10 OT-
HOIIEHHWIO K HacTtosmied curyanuu (this® that,
these® those), ssdpemuzmos (she died® she passed
away), ctpanartensnoro 3amora (I broke the
pen® the pen was broken) u mp.

[ToHSATHS TUCTAaHIIUPOBAHUS H OTCTPAHEHHOCTH,
HECOMHEHHO, IMEFOT TOUKH TTePECEUCHHS, TIPU ITOM
OHH HE SIBJISIFOTCS TOK/ICCTBEHHBIME. B Teopun kom-
MYyHHKAIIH TIPY PACCMOTPEHHUH OTCTPaHEHHOCTH / BO-
BJICUCHHOCTH, BHUIMaHHE COCPEIOTOUCHO Ha IICHXOJI0-
TMYECKOM COCTOSIHUH TOBOPSIIIETO 110 OTHOIICHHUFO
K 00BEKTY, pa3roBOpY MU COOECENHHUKY, MHBIMU CJIO-
BaMH OTCTPAHEHHOCTD / BOBJICUCHHOCTB SIBJISIETCS 00-
JIee CTATUYHBIM, ST OLICHTPHUYECKUM ITOHSITHEM, HEXe-
JIM TUCTaHIIUPOBAHNUE, KOTOPOE OTJINYACTCS THHAMH-
YECKUM Ha4aJIOM: €CJIH OTCTPAHEHHOCTh / BOBJICUCH-
HOCTb XapaKTepHU3yeT Pe3y/IbTaT, TO IUCTaHI[HPOBa-
HHE aKIIEHTUPYET POLIECC.

B conumanbHOM CUX0IO0rMH CMEXKHBIM C JUCTaH-
[UPOBAHUEM TTOHSATHEM SIBIISICTCSI COL[ATbHAs OJIH-
3octs (intimacy). M. Apraiin u J[x. [{un [4] npemwro-
YKUITH MOJICITb PABHOBECHS1, COTTACHO KOTOPOH Y Kax-
JIOT0 YEJIOBEKA ECTh OIITUMAITBHBIN YPOBEHbD COLIHAITb-
HOIA OJTM30CTH, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM OH CTPOUT
JIMYHOE COLUATbHOE MPOCTPaHcTBO. Tak, ¢ OIU3KUM
YEJIOBEKOM HAIIlF OTHOIICHHSI 00JIee HHTHMHBI, 4YeM
C ZIPY3bSIMH, & TUCTAHIIHSI [I0 OTHOLICHHIO K IPY3bsM

Onrxe, 4eM K He3HAKOMBIM JIFOIAM | T.11. Eciu B mpo-
1ecce B3aMMOJEHUCTBUS C IAPYTMM HHIWBHUIOM
YPOBEHB COLIMAIBHON OTM30CTH CTAHOBUTCS CITUILIKOM
BBICOKHM, IIPOMCXO/IUT HAapyILIEHHE PaBHOBECHS], KOTO-
poe MOXeT ObITh BOCCTAHOBJIEHO C MOMOIIBIO,
TaK Ha3bIBAEMOI'0 KOMIIEHCAaTOPHOI'O MOBEACHUS
(Harrpumep, MOXKHO OTOJJBHHYTHCS JAJIbIIIE OT COOe-
CETHHMKA M T.11.).

Crenenp couuaibHON OIM30CTH OIpeneNnseTcs
CIIeYIOIMMHU (PaKTOpaMU: 3pUTEIIbHBIM KOHTAKTOM,
(busnyecKoi OIM30CTHIO, YUCIIOM YIBIOOK U T.1. Co-
MIOCTABUB MOHSTHS BOBJICYCHHOCTH / OTCTPaHEHHOCTH
Y COMaITbHOM Omr30cTH, M. J[aHuak mpeaioKut cie-
TYIOLIYIO HHTETPAJIbHYIO MOJIENb. YPOBEHb COLIUAIb-
HOM Onu3ocTy 001a7aeT CBOEro pojia MPOIYCKHOM
CIIOCOOHOCTBIO, KOTOpast, C OIHON CTOPOHBI, pETYIIH-
pYeT CTeNeHb OTCTPAHEHHOCTH / BOBJICYEHHOCTH
(immediacy behavior), ¢ npyroit — kommeHcupyercs
ero [5, c. 6].

B namewm uccienoBanuu ynorpediasieM TepMUH
“ mucranpoBanue” , 4TOOBI M30€KaTh HHTEP(EpeH-
IIUH C COOTBETCTBYIOLIMMU MOHITUSMH TEOPUHU KOM-
MYHHKALIUH U [ICUXOJIOTHH.

B nmHrBHCTHYECKH OPUEHTHPOBAHHBIX HCCIIEI0BA-
HUSIX, IPEIMETOM KOTOPBIX SIBJISIFOTCS CUTYAIH aCHH-
XPOHHOM XyJIO>KECTBEHHOW KOMMYHHKAIUH, TJIE aJIpe-
CAHTOM SIBJII€TCS aBTOp, a AJAPECaTOM — YUTATENb,
WCTIONTB3YEeTCSl TEPMUH “ HHTUMH3ALUS , COIEPKAHUE
KOTOPOT'O B HEKOTOPOM POJIE SIBJISETCS] CO3BYYHBIM
COZIEPKaHMIO NOHATH JucTaHuupoBanus. A.JIL. [1a-
JMHAYYK paccMaTprBaeT MHTUMU3AINIO KaK KOMMYHH-
KaTUBHYIO CTPATETUI0, KOTOPas SIBISIETCSI IMHUEH pe-
YeBOr'o [TOBE/ICHN 1, N30PaHHOM Ha OCHOBE OCO3HAHUS
KOMMYHHKATHBHOW CUTYAI[MH B 11€JIOM 1 HallpaBJIeH-
HOH Ha JjocTHxkeHue 3¢ dekra npsmMoro, Hermocpe -
CTBEHHOT'0, IPY>KECTBEHHOT'0 M YCJIOBHO CHHXPOHHOT'O
obrenws ¢ ynraresneM [2, ¢. 17]. SIBnssich moHsATHEM
Oor1ee MPOKUM, HEXKEITH AUCTAHIMPOBAHNE, HTHTUMH-
3aI[ysl peasin3yeTcsl B KOMMYHHKAaTUBHOM IIPOCTPaH-
CTBE “aBTOp — YMTATEINb" , BOIJIOIIASCh B CHCTEME
MPOAyMaHHBIX a/IPECaHTOM MO3TAIHbBIX PEUEBBIX JIeH-
crBuii [Tam xe]. CokparieHne HappaTUBHOM UCTaH-
LI MEK/Ty aBTOPOM U UUTATENIEM HE SIBIISIETCS Ipei-
METOM HaIller0 BHUMAHMUS. Mbl OTPaHUYMBAEMCS
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B UCCJICIOBAHU Y IUCTAHIIUPOBAHUS THAJIOT NIESCKOM
peYbto, MPUHUMAsT BO BHUMAHHUE JIAIIb TAKOH THII
CyOBEKTa, KaK TOBOPSIIIHIA.

IIpu paccMOTpeHNN C KOTHUTHBHBIX O3ULIAIN KOM-
MYHHKAIIUS TPENICTACT KaK COrTaCOBAaHKUE B3IVISIOB
KOMMYHHKAaHTOB Ha MHp ITyTeM 0OMeHa COOOIIeHHS-
mu. OOpa3HO TOBOpS, 3TO co3/aHue “o0beKkTHBa’,
gyepe3 KOTOPbIH KOMMYHUKAHTBI BMECTE CMOTPSIT
Ha HEKU#l (parMeHT AeHCTBUTEIBHOCTH [ 7, c. 144].
To, yto momazaet B (hOKyC BHUMAHHSI CTAHOBUTCS Pe-
(epeHTHOI cuTyanmen, a T0, YTO HaXOAUTCS BHE
00BEKTHBAa — KOMMYHHKATUBHOM.

KoMMyHUKaTHBHAS CUTYAIHSI OIPEICIISICTCS TEM,
uro aapecanT () u axpecar (ThI) HaxomsTcs B or-
penenernnom mecte (3IECH) u (CEMYAC) u cesiza-
HBI KOMMYHUKaTHBHBIMU OTHOILICHUSIMH, TO €CTh, 00-
MeHuBaroTCs coootenusmi [ 3, ¢. 78]. CiemoBaren-
HO, MOYKHO BBIJICITUTD TPH “M3MEPEHUS TUCTAHIINPO-
BaHMSI TOBOPSILIETO:

(a) B TEeMITOPATBHO-TIPOCTPAHCTBEHHOE IUCTAHIIN-
poBanue (51 ¢ 3MECh ® TAM) / (51 ¢ CEituAC ® ToTJIA /
notoMm) [3; 8] (kak mpaBuIIO, IUCTAHIIUPOBAHHIO B
(U3NUECKOM IPOCTPAHCTBE COMYTCTBYET AUCTAHIIH-
pOBaHHE BO BpPEMEHH);

(6) mucTaHIMpPOBaHKE OT MPEAMETA COOOIICHUS;

(B) B TMIIOTETHYECKOM MPOCTPAHCTBE / B HHOM
“BO3MOXKHOM MuUpe” (51 ® B PEAJILHOM CUTYALIUM ® B
BO3MOXHO# cutyaruu) [3;10].

[TpowsutrocTprpyeM 3TH pa3HOBUIHOCTH AUCTaH-
[UPOBAHUS CYOBEKTa IMCKYPCHBHON ACSTEIILHOCTH.
@) MeMROpPaIbLHO-RPOCIMPAHCIMBEHHOE OUCH AHUU-
posanue
(1) [a] TED: Hey, where are you?

[b] FRANKIE: | ranintoasituation. I’'mdealing

with it now.

[c] TED: What kind of situation?

[d] FRANKIE: Can't talk now. I'll call you later

(5,c. 93).

B stom npumepe npoxayient perwtuku [d] Ted co-
00IIIaeT, YTO OH HE MOXET paccKaszaTh O JeTalsiX
CHUTYAI[MH B TOT MOMEHT, KOT'/]a IPOUCXOIUT Pa3roBOp
(CEMUAC), 1 TeM caMbIM ITPEAIONATaeT, YT0 HE MO-
KET pa3roBapuBaTh 1o TesiehoHy (3IECH).

62

(2 [a] LIGHTMAN: Were you having an affair with
Jack Garcia?

[b] MRS AMBROSE: How dare you accuse me
of having an affair in front of my son?

[C] LIGHTMAN: Yeah, you are avoiding the
guestion. Are you having an affair with Jack
Garcia?

[d] MRS AMBROSE: | am getting my son and
I’mgoing (1, 16).

[MTpoaytent perutuku [b] Muccuc AMOpoy3 HE B

KOeil MEPE HE XOUCT IPHU3HABATh CBOXO BUHY U I10O3TO-

MY OHa JIUCTAHIUPYETCS] BO BDEMEHHOM IIPOCTPAHCTBE
[b], 3amaBast BCTpeuHBI BOIPOC M TEM CaMbIM
YXOIHT OT OTBETA, OHOBPEMEHHO JUCTAHLUPYAICH
U B GusuyeckoM npocrpanctse [d], mokugas mecto
KOMMYHHUKAIIUH.
0) Ooucmanyuposanue om npeomema coooweHus
(3 [a LIGHTMAN: What isthat?

[b] FOSTER: Chocolate pudding.

[c] LIGHTMAN: Who eats pudding at 10:00 in

the morning?

[d] FOSTER: People who like pudding (2, 5).

[Mponyuent perutuk [C] JlaliTvMen 3amaBast BOII-
poc who eats pudding at 10:00 in the morning?
0TOOpakaeT AeHCTBUTEIBHOCTD JOCTATOYHO JIETalTb-

HO COITIaCHO CBOMM KOMMYHUKATUBHBIM LICJIAM, ITPEI-
nosiarast 4eTKHii OTBeT: Harpumep, | do, B To Bpemst
Kak rpojytent perutiku [d] doctep pactipocTpansieT
MIPEAMETHYIO CUTYAINIO Ha BCEX, KTO JIFOOUT ITyAUHT
(s® mom/PEOPLE). C yBeIMYEHHUEM CTETIEHH a0CT-
PaKTHOCTH JCHOTAaTa YBEITUYHBACTCS PACCTOSHUE
MEXKIY arcHTOM KOMMYHHKAIIUA U eé npeaAMETOM.

(4) [a) FOSTER: Have you ever engaged the services

of the prostitution?
[b] WEIL: | amcertainly not going to dignify that
with an answer (2, 24).

Konrpeccmena Belina mono3peBaror B HIOpOYHbBIX
cBsi3ax. [xunuan docrep, IKCNEPT M0 KU U IICUXO0-
JIOT, OIBITACTCA Y3HATD IIPaBay 10 TOI'O KaK 3TO CKaH-
1 npuMeT BeceoO1yto ornacky. Konrpecmen Beiin
CKPBIBAET, YTO OH BCTPEUAIICS C ITOH JAEBYIIKOH, TI0-
TOMY YTO OHa €r0 BHeOpauHast 104b. crionb3yst si3pIk
JIMCTAHITMPOBAHMs1, a UMEHHO YKa3aTeJIbHOE MECTOMME-
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uue that, on aucranupyer cebs ot mpeaMeTa KoM-

MYHHKAIIUU U TEM CaMbIM N30eraeT OTBeTa.

6) oucmanyuposanue ¢ 2ZUROMEMUYECKOM HPO-

cmpancmee

(5)[a LIGHTMAN: How many timesin the last 3
months did you manipulate his confidence
in the guise of being his friend?

[b] WELLS | wouldn’t manipulate Jake.

[c] LIGHTMAN: Whoa. Excdllent. That'srighteous

indignation. It's also total nonsense (3, 11).
[Mponyuent perwiuku 8 JlaliTven 3amaet BoII-
poc how many times in the last 3 months <...>, ko-
TOPBII TpeOyeT KOHKPETHOrO OTBETA, Ha YTO YeJlic
OTBEYAeT, 4TO OH Obl He MaHUMIYIUpoBal Jxeiikom
U IEPEHOCUT CUTYALUIO B IPYTrOd BO3MOXKHBINA MUP
(I wouldn’t), Tem camMbIM AUCTAHIUPYSICH B TUIIOTE-
THUYECKOM IPOCTPAHCTBE.
(6)[a LIGHTMAN: Why are you here?
[b] LANDAU: You have such a gift for a small
talk. Really, you should have just gone into
the hospitality businesses (1, 2).

Muccuc Jlannay, 6b1B11as xeHa JlaiittmeHa, npu-
IJIa K HEMY 110 JIeJIOBOMY Borpocy. JlaiiTmeH, He 1o-
3[I0POBABILIUCH C HEH, Cpa3y PeUInil y3HATh O LEIH
ee Bu3uTa. Muccuc Jlannay nemnaer eMy 3amedaHue
B popme xommnmenTa (to have a gift for a small
talk — o6radame mananmom eedenusi céemckux

pazeo6opos). OHa HAMEKAET, YTO eMy CIICIOBAJIO Obl
CMEHUTH Cepy AeSTeTHPHOCTH Ha TOCTUHUYHBIN O13-
HEC, MCIONb3ys MOJAIbHYIO KOHCTpyKImio should
have + Participle |l u aTum npeBparaer cuTyanuio
U3 PEAIBbHOU B BO3MOYKHYIO.

Bce Tpu n3Mepenust AMCTaHIMPOBAHNS OIPEIEIeH-
HBIM 00pa3oM CBsi3aHBI MeXxay coboi. K mpumepy,
€CJIM MbI TOBOPUM 00 OTJICHHOM B (PM3UYECKOM IPO-
CTpAHCTBeE IIpeMeTe, TO BO3HUKAET 00pa3, OTAaJIeH-
HbII BO BpeMeHH (CENUAC ® TorfA / TOTOM) U CKO-
pee Bcero peyb MOMIET 0 MEHee BEPOSTHBIX BELISIX
(B PEATILHO# CUTYALIMK ® B BO3MOXHOM CUTYALIUN).
IIpoananusupyeM cieayronyi npumep.

(7)[a Once upon a time lived a King
and Queen who had no children (4, c.1).

OdeBuHBIM BAPUAHTOM 3aIIOTHEHHS ITpobesia Oy-

net there, a ve here. Jlanublit npumep orobpaskaeT

HE TOJIBKO JIUTEPATYPHYIO KOHBEHIINIO, HO U TaK)Xe
onpeIeJIeHHYO TEHICHLIUIO Ha1ero MeinuieHust. O-
HUM U3 OOBSICHEHUH 3TOH B3aMMOCBSI3H SBJISETCS TO,
YTO BPEMsI KOHIIETI TYJIN3UPYETCsI ITyTeM 00palieHust
K IIPOCTPaHCTBEHHOMY OIBITY yesioBeKa. Bo Beex s13b1-
Kax, UCCIIEJOBAHHbBIX Ha TAHHBII MOMEHT, MeTa(opbl
npoctpancTsa (Spatiad metaphors) ucmons3yroTcst
st iepeaun Bpemen [9, c. 401].

Tor hakT, 4TO KOHKpETHASI CUTYallHsl MOJKET ObIThH
CKOHCTPYMPOBaHa AJIbTEPHAaTUBHBIMU CIIOCOOaMH,
He TpeOyeT rTyOOKOro 000CHOBAHHUS C TOYKHU 3PEHHUS
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKU. boliee BaXKHbBIM SIBIISIETCS
TO, YTO SI3bIK IIPEAOCTABIISIET HaM cpencTBa (Kak Bep-
OasnbHbIC, TAK M HEBEPOAIbHBIC) VTSl BBIPAXKCHUS Pa3-
JIMYHBIX BUJIOB KOHCTPYHPOBAHUS U IUCTAHIIMPOBAHUSL.
B anrmiickoM auanorun4eckoM AUcKypce ObUIo BbI-
JIeTICHO TPU U3MEPEHUS AUCTAaHLUPOBAHUS. TEMIIO-
PaTbHO-TIPOCTPAHCTBEHHOE U CTaHIIUPOBAHKE, JTUC-
TAHLMPOBAHUE OT MPEMETA COOOIIECHHS], AUCTAHIIN-
pOBaHUE B TUIIOTETHUECKOM IIpocTpaHcTse. [1okasa-
HO, YTO BCE U3MEPEHNUS B3aUMOCBS3aHbI, M B KAXKJIOM
KOHKPETHOM CJIy4ae 3TO MPOSIBISETCS C pa3InIHOM
CTENEeHbI0 UHTEHCUBHOCTH. [lepcneKkTuBHI uccie-
JIOBaHMSI JISKAT B BBISIBIIEHUU M CHCTEMATU3AIUH
CPE/ACTB JMCTAHIIUPOBAHMS B AHTJIMHCKOM SI3bIKE
Y YTOYHEHUH 0COOCHHOCTE! AEeHCTBHS COOTBETCTBY-
FOIIMX KOTHUTUBHBIX MEXaHU3MOB KOHCTPYHPOBAHHS.
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VJIK 81'373.611

BEPBAJIIBALIISA OBPAZHOI'O KOMIIOHEHTA KOMIIO3UTIB
B AHITTIOMOBHOMY JUCKYPCUBHOMY INPOCTOPI

JI.®@. Omenvuenko, ookm. ¢inon. nayx (Kuie)
J.@. Conosiiosa, kano. ¢inon. nayx (ZKumomup)

VY cTaTrTi BUCBITIIIOIOTHCA IESIKi aCTIEKTH (PYHKIIIOHYBAHHS aHIIHCHKUX KOMIIO3UTIB 3 BepOaJIbHO PEpe3eHTOBa-
HUM 00pa3HuM KoMIoHeHToM. [lomidoHiuHa ceMaHTHYHA i eMOIliifHa CTPyKTypa KOMIIO3HUTIB CIIPUSE CTBOPEHHIO
YUCIIEHHUX JIEKCEM BTOPMHHOI HOMIHAIII1 3 TO3UTUBHOK a00 HEraTUBHOKO KOHOTaIi€r0. OcOOIMBO CITijl BiI3HAYUTH
ToH (hakT, 1m0 BepOamizallis 00pa3HOCTI BUSBIISETHCS B pe3yiIbTaTi MeTa(opH, METOHIMII Ta monicemii. AKTyamizawis
00pa3HOro CIOBOCKIAJAHHS 3aCIIyTOBY€ MOAJIBIIOTO TOCTIHKEHHS 3 MO3HULIH TUCKypCUBHOTO ITOTEHIIATY.

Kirouogi ciioBa: BepOatizalisi 00pa3sHOro KOMIIOHEHTa, BTOPHHHA HOMIHAITis, TUCKypCUBHUIT IpocTip, MeTado-
pa, MEeToHiMis, IoniceMis, MoJTipoHIuHa ceMaHTHYHA i eMOITifHa CTPYKTypa.

Omenbuenko JI.@., CosioBbéBa JI.D. Bepbaan3anusi 00pa3HOro KOMIIOHEHTAa KOMIIO3UTOB B AHIVIOSI3bIY-
HOM JIMCKYPCHMBHOM NMPOCTPaHCTBe. B cTaTbe ocBenatoTCst HEKOTOPBIE aCTEKThI PYHKIIMOHUPOBAHUS aHTITHICKIX
KOMIIO3UTOB C BepOaTbHO PeNpe3eHTUPOBAHHBIM 00pa3HbIM KOMIIOHEHTOM. [lonudoHndeckas ceMaHTH4YecKas U 3MO-
[IMOHAIIbHAS CTPYKTypa KOMITO3UTOB CIIOCOOCTBYET CO3JaHHI0 MHOTOYMCIEHHBIX JIEKCEM BTOPHYHOW HOMUHAIIUU
C TIO3UTUBHOM WJIM HEraTUBHON KOHHOTanuel. OCOOCHHO ciiemyeT OTMETHTD TOT (DaKT, 4To BepOaTu3aIius 00pasHOCTH
BBISIBIISIETCS B Pe3yJIbTaTe MeTa(hophl, METOHUMHUU U TIONIUCEMUU. AKTyalln3alus 00pa3HOro CIOBOCIOKEHHS 3aCITy-
JKHUBACT I[aJILHeﬁ]J.IeFO HCCJICAOBAHUA C HOSI/IHI/Iﬁ JII/ICKprI/IBHOFO IIOTCHIIMAJIA.

KuroueBsle cjioBa: Bepbamu3aius 00pa3HOro KOMIIOHEHTA, BTOPUYHAsT HOMHHAIIHS, TUCKYPCUBHOE MTPOCTpaH-
CTBO, MeTaq)opa, MCTOHUMMUSL, ITOJINCEMUA, HOJ'II/I(I)OHI/I‘{GCKa}I CEMAaHTHYCCKAasd U OMOIIMOHAJIbHAs CprKTypa.

Omelchenko L.F., Solovyova L.F.. Verbalization of Figurative Compound Component in the English
L anguage Discour se Space. The article highlights some aspects of functioning English compounds with verbally
represented figurative component. The polyphonic semantic and emotional structure of compounds under
consideration fosters constructing numerous|exemes of secondary nomination bearing positive or negative connotation.
It isworthy of especial notethat verbalization of figurativenessis reveal ed due to metaphor, metonymy and polysemy.
Manifestation of figurative compounding leaves room for further research of its discourse potential.

Key words: secondary nomination, discourse space, metaphor, metonymy, polysemy, polyphonic semantic and
emotional structure, verbalization of figurative component.

Bynyun nocTiiiHuM JokepenoM HOnoBHEHHS i 30a-
TaueHHs CJIOBHUKOBOT'O CKJIA Ty aHIIIHCHKOT MOBH 00-
pasHi CTPYKTYpHO-CKJIa[THI OAMHHII BiIXHOCSATHCS
710 HAMMEHII TOCITIHKEHOT IPyYITi JIEKCEeM, B TOM Jac
SIK BOHU (DYHKITIOHYIOTb Y PI3HUX c(hepax CIIUIKyBaHH,
1110 CBITYMTB MPO IX BUCOKY POIYKTUBHICTH 1 KOMYHi-
KaTMBHO-IIParMaTHYHy pesieBaHTHICTb. O0’ eKTOM
JIOCTTI/HDKEHHS € 00pa3HMii KOMITOHEHT aHIJTiCHhKOi KOM-
MIO3UTHOI HOMIHAIIi{, @ HOro MpeIMEeTOM BUCTYNAIOTh

© Owmensuenxo JI.®., Comosiiosa J1.®., 2013

JIHTBaJIbHI 32C00M 00’ €KTHBAIlif 00pa3HOro KOMIIOHEH-
Ta KOMIIO3UTHHX OTMHUIIb. MeTa T0CITiHKeHHS OIS
rae y BUsIBJIEHHI 0COOIMBOCTEH aKTyasi3arlii akciono-
riYHO-MapKOBaHUX KOMIIO3UTIB. AKTYaJlbHICTh
JOCITIKEHHST 00yMOBJIEHA HEOOX1THICTIO OUTBIII TITH-
OOKOT0 JIOCIIDKEHHSI HEIOCTATHHO BUCBITIIEHOT'O B aH-
IJTICTHUII KOHOTaTUBHOT'O aCTEKTy (yHKIIOHYBaHHS
CTPYKTYPHO-CKJIQTHUX OAWHHIIb B CUCTEMI KOMITO3H-
TOJIOT1i Cy4acHOI aHIIIICHKOT MOBH.
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CowionmHrBICTHYHUM 1 IParMacTHITICTHYHUN aHATI3
YKa3aHOTO KOPITYCY KOMITO3UTHUX HOMIHAHTIB Hali-
OUTBII IJTITHO MOKHA IIPOBECTH y MEXKax TAaKoro Ha-
npsMy, SIK CTHITIICTUYHA KoMno3uTosnorist. CkinanHe
CJIOBO TIOCi/Ia€ 0COOIMBE MiCLIE B i€papXii JTIHIBICTHY-
HUX OJIMHUIIb. TOMY BOHO Ma€ OyTH ONucaHe B 0Co0-
JIMBOMY LIMKJI JHHTBICTUYHUX JUCLIILTIH —y BYCHHI [IPO
CKJIaJIHE CJIOBO, 200 KOMIIO3UTOIOT I, SIK CIIPaBETHBO
3aznadae O.J]. Memkos [13, €.16]. Kommosura —11e
nomiyHKIIOHATbHA CHHXPOHHO-PEJIeBaHTHA Y3yaJlbHa
ab0 okasioHanbHaA OAMHHMIL (IPSIMOT 200 HEMPSIMOi)
HOMIHaIlii, pi3HOBU IeprBaTa, yTBOPEHOT O 3a CTaH-
JapTHOK MOZICIUTIO (3 BOX ab0 OLIbII KOPEHEBHX
Mopdem), 32 aHAJIOTI€10, a TAKOXK IILIIXOM yHIBepOatii,
KoMIIpecii (CeMaHTHYHOI KOH/ICHCAIlil) CHHTAKCHYHO-
T'0 CJIOBOCIIOYYEHHS 200 pEeYEHHSL.

Hanpuxnan: hug-me-tight — B' si3ana ko TrHKa,
mo obtarye (uacrto 6e3 pykasis); stick-to-it-ive
(=stick-at-it-ive) amep. po3m. HarOIETINBHIA, HACTHP-
HUiA, HeBinB si3uuit; think-tanker “romosa”, yuacHuk
Mo3KoBOro eHTpy (Bix think-tank posm. “ Mo3koBwHii
LEHTP” , KOJIEKTUB BUCHHUX , HAYKOBO-TOCIITHUIIbKU
IHCTUTYT 1 T.I1.; KOMICisl BUCHUX U1 PO3POOKH Oy/Ib-
SIKOI TIpo0JIeMu (4acTo cTBOpeHa ypsaoMm); pick-me-
up posm. 1) 30ymkyrounii 3aci0; 30yKYFOUHIA aTKo-
rOJIbHUI Hariif; 2) mepeH. marpumka; moonshiner
amep. po3M. 1) CaMOTOHHUK, KOHTPaOAHIUCT, SIKHUiA
BBO3uTh criupt; headhunt po3m. mizdbupatu BHCOKO
kBaidikariiiai kaapu; wallflower (“crinna” kBiTka)
AiBYMHA, Ky HE 3alpOLIyIOTh Ha TaHOK; tO SKy-
rocket — 1) cripsiMOByBatHCsI Bropy, 3JIiTaTH, SIK paKe-
Ta; 2) CTPIMKO MiAHIMATHCSI, IBHUIKO POCTH (TIPO I{IHU
iT.1.). This scheme to destroy the hard-won gains of
workers has been put forward in the nameof “ austerity
and saving theindustry “while corporate profitscontinue
tosky-rocket (“Daily Worker”, March, 30, 1978, p. 1).

AHMITIfichKa MOBa IPOTIATOM YChOT'O i pO3BUTKY
XapaKTepH3yBasacs HABHICTIO KOMIIO3HUTHOT'O CIIOCO-
Oy TBOpEHHS CJIIB, Bara siKoro IpojioBKye 3pOCTaTH,
1 Ha CHOTOH1 KOMITO3UTH CTAHOBJIATH HAHBArOMIIIINIA
mracT Heouorizmis 34,3% [ 8, c. 6]: dead-cat bounce
noun, informal, a deceptive temporary recovery of
sharp prices in a stock market whose price-level is
generaly low. “A gruesomely graphic phrase that
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originated onWall Street. It suggeststhat even adead
cat will bounce up from the ground if dropped from
a sufficient height” [22]; glass ceiling n (1984)
anunofficia or unacknowledged barrier to personal
advancement, especially of a woman or a member
of an ethnic minority in employment. Originally
US 1984 Adweek: WWomen have reached a certain
point. — 1 call it the glass celling. They are in the
top of middle management and they are stopping
and getting stuck [tam camo]; Feminist grand
panjandrums like Gloria Steinem have leapt back
into the arena, while younger women have seized
thefeminist banner to proclaimHillary themessianic
Wonder Woman, destined to smash the glass ceiling
of the presidency. (The Sunday Telegraph, April,
20, 2008, P21).

V 1inomMy He0OX1THO KOHCTATyBAaTH, 110 AJIS Xa-
PaKTepUCTHKH 3HAYEHHsI CII0Ba HE0OXiHa eBHa (o-
HOBa IH(OpMallis, IKy MOKHA PO3IIISAATH SIK CTPYK-
TYpy 3araJIbHONPUIHATHX 1 B IEBHIN Mipi y3arajipHe-
HUX 3HAHb, KA BXOJUTb B 3araJibHy CUCTEMY KYJIb-
TYPHO 3HAaYyIIOTO JOCBITY 1 [yMOK HOCIiB JaHO1 MOBH
[2, c. 57]: apple-palish mignady3uroBaTucs, 10ro-
JDKATH, TJ1a3yBaTH (II€CIIOBO MOXOIAUTH i3 IIKLTLHOIO
KaproHy, Koy “ miytaby3HUKH , TIepe] TUM SIK ITO/IaTH
SIOJTYKO BUMTEITIO, HOTO PETEIbHO BUTUPAJIHM HA 04ax
Y BUUTEJISI, TAKAM YHHOM Oa’kKarouu HOro JZ[OFOJZ[I/ITI/I).

Byny4du kareropiero cCeMaHTHYHOIO, (DOH y TOM ke
9ac XapaKkTepH3ye yH4aCHUKIB KOMYHIKaIlil, BiJI HHOT'O
3aJIeXKUTH BUOIP MOBHUX 3aC00IB 1 BILIUB MOBJICHHE-
BOI'O BUCJIOBJIEHHsI Ha ajpecara [ 20, C. 86].

HenoBHa iH(opMOBaHiCTh YMTa4a MPO iICTOPIIO,
KYJBTYpY, peadtii, MiH, 3B14ai, TpauLlii iHIII0r0 €THO-
Cy IPUBOJIUTB JI0 YTBOPEHHSI KOMYHIKaTHBHOIO IIIyMY,
110 SIBJISIE COOOI0 TIEPEIIKO/IH, K1 3HIKYIOT e(hek-
TUBHICTh KOMYHIKAILii 1 MOXYTb IPUBECTH O 1i TPUTIH-
HeHHs (KOMyHIKaTHBHOTO IieitHoTy) [18]: baglady
n (1972) a homeless woman, often elderly, who
carriesher possessionsin shopping bags. Originally
US but as the homeless began to appear in greater
numbers on the streets of British cities in the 1980s
the term became familiar on the eastern side of the
Atlantic; tree hugger n (1977) someone who cares
for treesor for theenvironmentingeneral. Originally
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and mainly US, used as a term of patronizing
contempt for environmentalists. The underlying idea
is of someone who adopts a position embracing
a tree to prevent it from being chopped down;
it apparently had its genesis in 1973 when villagers
in Uttar Pradesh, India, staged a campaign of this
sort. 1995 Mother Earth News: Perhaps, in time,
history will give us a proper title like Enlightenment
or Romantics /about all | hear these days in Tree-
Hugger and Environmentalist Wacko [22].

[Iupoke 3amyueHHs! (OHOBUX 3HAHb Ta EKCTpa-
JHTBIBHUX (DAKTOpIB — CUTYyalill MOPOKEHHS
1 CHPUIHATTS TEKCTY, KOMyHIKaTUBHOI Ta parMaTHy-
HOI yCTaHOBKH aBTOpa, (hakTopa aapecara, JIHTBOKYIIb-
TYPHHMH Ta €THOKYIGTYPHUMH TPaULISIMH, CITIBBITHE-
CEHHs IMCbMEHHHUKOM CTBOPEHOI Y TEKCTi MOJIENI CBITY
3 CaMHMM CBITOM — TiCHO ITOB’ 13aHO 3 JOCIIKEHHSIM
eKCIIPECHBHO-EMOIII{HOr0 OTEHIIIaTy Ta CTHIICTHY-
HUX (DYHKIIH CYOCTaHTUBHUX “ 0aXyBpuXxi~ —aHTPOIIO-
ceM. [Ipu boMy CItizt miIKPECTUTH, 1110 00pa3Hi CTH-
JICTUYHO MAPKOBAH1 KOMITO3UTH-0aXyBpuXi (JOpMYIOTh-
cs y cdepi eKCIPEeCUBHOTO MTPOCTOPIYYS Ta CIICHTY,
BI/IMIHHUMH PUCAMH SIKHX € €KCIIPECUBHICTb Ta €TU-
KO-CTHJIICTUYHA 3aH)KEHICTh, @ HeTaTUBHA EMOTHBHA
TOHAJIBHICTh MPOCTOPIYHUX CKJIAJHUX CJICHTI3MIB
Ta KaproHI3MIB TUITy 0aXyBpHXi JOCATA€ETHCS HE
3a paxyHOK JJAMaHHSI CTPYKTYPHUX HOPM, & BHACTIZTIOK
YCKJIQJIHEHHS CJIOBOTBOPUYOI'0 aKTy MeTa(pOpHUHIMU
a00 METOHIMIYHMUMHU IIEPEHOCAMH 3HaU€HHsI OCHOB,
o croiydarothess. Hampuknan: dogface — amep.
po3m. 1. mixoruHens, mixora; 2. 1) pekpyr, HoBoOpa-
HEIlb; 2) CONIAT, PAIOBHIA; 3) COMJIAT, IO JOTAHSIE CBOFO
kosoHy: Wet-back — amep. sxapr. “mokpa criuHa”,
HeJIeralbHUM IMIirpanT 3 MekcukH (SIKUii eperuinB
p. Pio-I'panze); acid-head —unapromaH, sikuii BXXUBae
JICH; pot-head — sxapr. HapkoMaH, SIKHi KypUTh
mapixyany; hashhead — napkoman; pill-head —po3wm.
JIFOIMHA, KA 3JI0BKUBAE CHOMIHHUME TaOJIETKaMH.
AniexBaTHe CIPUIHATTSA (POHOBUX EMOTHBHO-MapKO-
BaHUX KOMIIO3UTHUX HOMIHALIH yCyBaHHS “ KOMyHIKa-
TUBHOI'O IIyMY~ Ppeali3ylOThCs 3aBISKH BHCOKOMY
PIBHIO JIIHTBICTUYHOI, KYJIBTYPHO-KpaiHO3HABYOI i KO-
MYHIKAaTHBHOI KOMITETEHIT]1.

CeMaHTHKO-eMOLIIOHAJIbHA TOTI(OHISI KOMIO3UT

CTBOPIOE IIMPOKI MOKIIMBOCTI [UISl TIepeaBaHHS
Cy0’ EKTHBHOI OLIIHKH, 3yMOBIIIO€ BHI03MIHEHHS €MO-
IIOHAJTLHOI 320apBJIEHOCTI JIEKCEM 1 pi3HOMaHITHI (hop-
MH IX EMOITIOHATBHO-CKCTIPECHBHIX (IIO3UTHBHUX 200,
B OLIBIIOCTI BHITAJKiB, HETATUBHHMX) KOHOTAIIIM:
skinflint ckuapa, mkypozep; fill-belly nenaxepa;
hijacker amep. po3m. “Oanmut”, “rpabiKHUK, SIKHI
Haraae Ha aBToMo0iTi i T. in.” ; baby-kisser —kanu-
J1aT, KUt 6aIoTyeThest Ha BuOopax; beetle-crusher —
1. BiliCBK. JKapr. MIXOTHHEIb; 2. )Kapr. MOMIIEHCHKU;
3. xxapr. Hoxwuiia; bench-warmer criopt. “ 3anmacHwuii
rpaBeip” (skuii piako rpae); cradle-robber monuna
MIOXUJIOTO BIKY, IKA OJJPY’KYETHCS Ha MOJIOIN >KIHITI
abo 3anmuisieTses 10 Hel, baby-snatcher 1. “Buxpa-
madg qiteii” ; 2. xapt. “ BUKpazauka Mamoka” (mpo cra-
Py XKIHKY, siKa OpyKuIIa Ha cobi Mostonoro); golden-
ager — monuHa y 3pijIoMy Birl, Ha meHcii; Kiss-me-
guick — MalleHbKa J1aMChKa IUISIKA, JIOKOH Oist
ckpoHi; fatcat orpumaru abo HamaraTuch OTpUMaTH
oco0suBi npuBinet; gate-crash posm. 1.1) “npuxonu-
TH Oe3 3ampomeHHs” ; 2) “npoxoauT 6e3 KBUTKa”
“3aifiieM”; 2. IPOHMUKATH HA 30BHIIIHIA pUHOK; MOth-
ball —po3m. craBuTH Ha KOHCepByBaHHs (Top. Moth-
ball nadraninoBa abo kamdopHa Kysibka Bix Mosti) /
British Coal’s announcement that the 420-job pit will
be “mothballed” has met with fury from the loca
community (“Morning Star”, 1986, Aug.13, p.1)/.

3a qymkoro B.M. Teunist, cucrema o6pasis, 3aKpirn-
JICHUX B MOBI, CITyTY€ CBOT'O POy “HIIlIEI0” ISl KyMy-
JISAI1 cBiTOOaYeHHsI 1 TaK a00 IHAKIIIE 3B’ s13aHa 3 MaTe-
PIATBHORO, COLIATTEHOO 200 TyXOBHOFO KYJIBTYPOIO TAHOL
MOBHOI CITUTBHOTH, a TOMY MOKE CBITYUTH ITPO 1i KyTb-
TYPHO-HaIIOHATBHIH H0CBi i Tpamuiii [ 19, c. 15].

bararouncienHi ekcripecBHO-BIIMIYEH] BKparuieH-
Hs JIIIICHO CBiqYaTh MPO €KCIIaHCil0 MOBHOI chepu
BUKOPHUCTAHHA B Taly3b Pi3HUX (PyHKIIOHATBHUX
ctiniB: egg-head —uacTo ipoH. iHTeneKTyast, epyauT;
dough-head —amep. po3m. typra romosa, aypak; hen-
peck — TpumMaru Josogika mijx kadiykom; free-load —
BUIIUTH 1 3aKyCHUTH 3a uyuil paxyHok; gold-dig —
BHMarary rpoii (mogapyHku i T.ix.); wet-head (= wet-
NOSe) amep. *xapr. 1. 3eeHuii 0HaK; 2. CEITIOK, OeB-
3eHb; Wildcat — 1. mika kirka, 2.1) pru3ukoBaHuid, han-
TACTUYHUI; 2) aM. 3-J1. TIOTST, IO He HJ1e 32 pO3KJIa-
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nom; black-mouth raxnerrauk; shuttle cock mecriiixa
nronuna; rat face xurpyn; “ butter-fingers’ “pyku-
kproku”; lack all 3uenonena mroquna; grab all xarmy-
ra; pea-souper ryctuii »oBTuii TymaH; clock-
watcher sronuHa, sika mparroe 3 JIHHIO; gO-getter
JLTOK, TpoOuBHA JrorHa; W dow-maker Hebesneuna
cripaga; cliff-hanger momist abo 3maranss, 3 Herepe -
OauyBaHUM pe3ynbTaToM; cave-dweller xam, “ mukyH”;
blackwash oomosisTr; backbite 3nmociaosutn.

SIK oHUII BTOPMHHOT HOMIHAIIIT )KapTOHI3MH —
HaOUIBII OJ1aroaTHa rajry3b CAaMOBHPaXKEHHS TOTO,
XTO TOBOPHTH, II€ MEPII 3a BCE CIIOBA, B SKHUX EKC-
IIPECUBHUI [TOYATOK JOMIHYE HaJl HOMIHATUBHUM,
KOHOTAITist — Ha 1 ieHoTartiero [1, c. 122]. XKaprowis-
MaM IpUTaMaHHa CTHJTICTUYHO-3HIKEHA TOHAJIBHICTh
15ICKpaBO BUpakeHa HeraTMBHA KOHoTartist: squarehead
amep. ’xapr. 1. 60BIyp, HOMOII, 2. TAITUBE MPI3BUCHKO
HiMIs a00 ckanuHaBLsT; Widow-maker sxapr. “Hebes-
nevHa cripasa”, “TpyHa” (HecripaBHHIA CTAHOK, HaBH-
carode JIepeBo i T. iH.); “ A€o 3arpo3JInBe ISl HKUT-
1" (Mope i T. iH.); rat-face — amep. sxapr. XuTpyH,
npoayBHa OecTist; red-eye — amep. Kapr. CaMoroH,
rocTpuii TomarHuii coyc; bone-head — amep.xapr.
aypenb, Tynuis, 6osayp (cf. bone-headed, bone-
headedness).

VY nocnimkyBaHOMY KOPITYCi 00pa3HUX KOMITO3UT-
HUX OIUHHIIb IIPUBEPTAE YBAry SIBUILE IOMICEMIi.
Bymyan MOBHOIO yHIBepCaTi€lo, sIBUILIE TTOTiceMii Bio0-
pakae Mpolecy y3arajabHEeHOI JIOICHKOI JisTTbHOCTI
[3, c. 17]. [Ipore choromHi mosmicemist, it IKOr Tpa-
JTUIIHHO PO3YMIIOTh 3/aTHICTH CIOBa MaTH JBa
a00 OLIbIIE OB’ I3aHUX MK COOO00 3HAUEHb CJI0Ba
[12, c. 17], TpakTyeThCs YMMpa3 TPOMI3JIKIIIIE i CKIIa -
HilI[e: TO SIK “ pe3y/bTar 3CyBY iH(popMariitHoro (oky-
Cy 3 OJHOTO KOHCTUTYyeHTa (peiiMoBoi Mozeni
Ha iHmin” [4], 00 % SIK “ CeMaHTHYHMIA 3CYB IMILTIKAITi
(MetoHiMmis) i cumissiii (MeTadopa) B CTpyKTYpi Jiek-
cemMHux 3Hadens” [11, c. 2]: poor-mouth — amep.
1) npubiIHATHCS, YKATITHCS Ha OIMHICTD; 2) KIISTHUHTH,
KaHIOUYWTH, 2. 3MeHIIyBaTH; t0 pOOr-mouth a
candidate’'s chances — 3anmkyBatu (HeqOOLIHIOBA-
TH) KaHauIata Ha nepemory; buttonhole 1. o6kuma-
TH IETI; 2. pO3M. 3aTPUMYBATH KOT'OCh JUISI CTOMJIH-
BHUX Ta HyIHHX 3BipeHb nouytTis (button-hole nmer-
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as1, neriauis). He buttonholed people in the street
and related details of his child’s miraculous progress
(M. Mitchel). Lionel, standing right at the door,
buttonholed him (H. Wonk). M ahan said he spent his
time buttonholing Congressmen to change the law
(“Daily World”, 1971, July 10); pigeon-hole 1. po3-
KJIQJIaTH MTaTrepH I10 IIyXJISAKAX,, BUUIUICHHSX; 2. TIe-
PEH. KJIACTH TiJI CYKHO, BIIKJIQAaTH y TOBTUH SAITHK,
his plan was pigeon-holed #ioro mian moksianu
min cykHo; 3. kiacudikysaru, to pigeon-hole facts
wiacudikyBatu daxru; high-hat amep. po3m. He pa-
XyBaTHCsI, 3HEBAYKATH OyIb-UHU€I0 JyMKOIO; IrHOPYBa-
TH Koro-HeOynp, TpetupyBaru (high-hat n amep.
1. nuninap, 2. po3M. BaXJIMBa MEPCOHA, “IIUIIKA”;
3. po3m. muxara groquna); sandbag 1. 3axucrutH,
“3aKJIacTH MillIkamH 3 mmickom” ; 2. 1) ormyIuTy yaa-
POM MIIIIKa 3 ITICKOM; 2) aMep. pO3M. 3aCTaBJISATH, IPH-
mymryBaty; 3) t0 sandbag a proposal amep. *xapr.
MIPOBAJIMTH MPOTO3HUILII0, HABATIOBATUCS, HAKUHYTHCS
Ha jekoro; redcap 1. 1) “gepBona manka” (mpo Jiro-
JUHY); 2) amep. HOCIit; 3) Kapr. BifiCbKOBH TOMILICH-
ChbKHii; 2. “uepBOHUit KOBMAK” (IIpo rHOMA, e1b(da);
3. 3act. kapaunai (mop. red-hat 1) gepsona nramnka
(oco0. kapauHaa); 2) mepeH. KapauHai, 2. BiiChbK.
Kapr. mrabHuii odirep, mrabict; brass hat siicek.
CJIEHT BUCOKHH UMH; yKapr. 1. BIHCBK. HAYaJILCTBO, CTap-
i oditep; mtadbHui oditep; 2. pl. HaYATBCTBO, Ke-
piBHHITBO; Skinhead — 1. KOpOTKO OOCTPHIKEHHIA FOHAK
a00 XJIOITYMK, MOJIOZIA JIFOITIHA 31 CTPIKKOIO “ DKavoK
2. muca (yrroanHa), 3. HOBOOPAHEIb i3 MOPCHKOI IIXOTH,
4. " OpuToronoBuil” yqacHUK BYJIMUHOI OaH/I Xy/iraHiB
(ximers 60-70 pokiB XX ct.) [6]. The skinheads
gathered at a pub and marched down Woolwich High
Street carrying weapons and shouting “Sieg Hell,
with fists raised (“Morning Star”, 1981, Jan. 28).
Cp.: Ha ckunxedos ycrponnu obnay (“Ceromms”,
22.02.2008,c.9).

B siBumi mosticeMii mposiBIISIFOTHCS 1B OCHOBHUX
NPUHIIMIN: eKOHOMIi MOBHHUX 3YCHJIb 1 €pPrOHOMIYHUI
MPUHIHAI — E€KOHOMIl IHTEJIEKTyaJIbHUX 3yCHIIb
(A.. Benora). Ha acomiaruBHOMY YITOMiOHEHH] KOH-
LENTIB, iX CIIBIIOJIOYKEHH] Ta EBOKATMBHOCTI (31aTHOCTI
BUKJIMKATH OUTBIIY KUTBKICTB acolialliif) 3acHOBaHa
PI3HOBHTHICTH 3MICTOBOI 3B’ I3HOCT1 —aCOIllaTHBHA,
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110 BUKOPHCTOBYETHCs Ipu Mertadopi: moss-back
amep. po3M. JKUTENb MIBAHS, 110 IMEPEXOBYETHCS
Bijl ciry)x0u B apmii (i yac rpOMajstHCHKOT BiltHH
B AMepuiii); po3M. 1) cTapoMO/IHa JIFO/IHHA; 2) KpaitHiit
KOHCEpBAaTop, peTporpa.

3HEBaXIIMBUH, IEHOPaTUBHAN BIATIHOK 3HAYSHHS
0axyBpuXi, 10 BITHOCUTHCS JI0 OMKCY 30BHIIITHBOTO
BUTJISITY, OKPEMUX PUC XapaKTepy a00 MOBEIHKH JIFO-
JIMHU, 1110 00yMOBJIeHNH, Ha AyMKy . Mapuanna, Brum-
BOM EKCIIPECUBHO OKPAILICHUX CTIIICTUYHO 3HIKEHHX
yTBOpEeHb THUITy PiCKPOCKet, a peasizaitis OTSHITATb-
HUX CEM HEraTUBHOI Cy0' €KTUBHO-EMOLIIITHOT OLIIHKH
Ta Mi/IBUIIIEHA capKacTHYHa a00 ’KapTiBIMBO-IPOHIY-
Ha EKCIPECHBHA TOHAIBHICT € XapaKTepHUMU pUCa-
MH YCiX €K30LICHTPUYHUX YTBOpeHb [23, p. 44].
I'. Mapyan 1 HaBOUTH YUCIICHH1 TPUKIIA A €K301eH-
TPUYHUX CYOCTAHTUBHHMX KOMIIO3UT TUITY “ WEtNOSE”
(“an experienced person”), whitecoat (“a soldier”),
wooly-head (“Negro, also ‘abalitionist”), egghead
(“intellectual”) [tam camo, p. 41-46]: blackshirt qop-
HopyOaleyHuK, pammct; brownshirt kopuaaeBopy-
OarmreyHuK, pammuct, ritieposeiis; bluebottle 1. 6or.
Bosionika (CuHs); 2. TpylHa MyXa; 3. po3M. “ CHHiif
MYHAUP” , TIOTIIEHCHKHH.

Bapro Bij3HauMTH, 110 MaiiKe MOCTIHHO HaBaX-
JIMBILIMMY BJIACTUBOCTIMU CyOCTAHTUBHUX KOMIIO3UT-
0axyBpUXH € €MOIIHHO-HETaTUBHE BiIHOIICHHS
1o pedepenra, rpydoBaTo-1imHIYHA ab60 Tpyda eKc-
MIPECHUBHICTB, TPE3UPIMBO-3HEBAKITMBA Ta KAPTIBIIU-
Ba 00pasHicTs (DIQW(J ipoH. BaXkTHBa IIEPCOHA, “ [IIII-
ka”; highbrow 1. momuna, 1m0 npeTeHye Ha iHTe-
JIEKTYaJIbHICTh, HA BATOHYEHICTh CMaKYy,  apHCTOKpar
po3ymy”, “iHTenexryan’ ; 2. faneKui Bi )KUTTS BUe-
HUH, IHTEIIreHT; |OWDrOWpo3Mm.. JIFOIHHA, 1110 He Tpe-
TEH/Iy€e Ha BUCOKUH IHTEJIEKTyaTbHUI PIBEHB; JIFOIMHA
3 IPUMITUBHUMH CMaKaMH B JIITepaTypi, My3Hlli, MUC-
terrrsi; middlebrow 1. momuna cepenrboro iHTEIeK-
Ty, 00UBaTEIIb; 2. TPUXUIBHUK TPAIULIHHUX [IPE/ICTaB-
JIEHb ITPO MUCTEITBO, KYJIBTYPY 1 T.11.; JTFOAWHA 3 BiIlCTa-
JIMMH cMakam# [6].

EmMoTuBHO-OLIHHNMI Ta COMIaTbHO-MOBHHIA XapaK-
Tep KOMITO3UT-11i0M € IPUYNHOIO BUHUKHEHHS Y Cy-
YaCHINA aHIIIHCHKIA MOBI BCE HOBHX 1 HOBUX OIMHUIIb
JIAHOTO THUITY, IO CBIAYUTH MPO iX KOMYyHIKaTUBHY

PEJIeBaHTHICTD 1 PYHKI[IOHATBHO-CEMAaHTUYHUH TT0-
TEHIAT.

Oco0MBO BaXKIIMBY POJIb ITPU OCMHUCIICHH] CEMaH-
THYHOI CTPYKTYpH (ppa3eosyoriaHoi 00pa3HOl KOMIIO3UTH
BiIirpae eHIMKIIoneanaHa iHgopmarris. BoHa 3anexuts
BiZl ()OHOBHX 3HAHB YMTaYa, Bill 1Or0O COIiaILHOTO,
KYJIBTYpPHOT'0, OCBITHBOT'O CTaTyCy, Bl TOTO, 110 IIPUHA-
HSTO Ha3WBATH Te3aypycoM. Te3aypyc yntada BU3Ha-
Yae T1 aCOLIAaTUBHI PSIU, SIKI CTBOPIOE T€ Y IHIIIE CTIO-
JIydeHHS CJI0Ba B oro ceijomocri [21, €. 14].

JLIT. KpuciH i3 iiporo npuBoay 3a3Hadae: “I1eBHi
cortianbHi ( y IIMPOKOMY PO3yMiHHI IIbOT'0 CJIOBA) CKJTa-
JIOBi BUSIBJISIFOTHCS Y HABHKY BOJIOZIIHHS MOBOIO” . Omipiyd
BJIACHE JIIHIBICTUYHOT'O KOMITOHEHTY (TOOTO, IPHOITH3-
HO TOBOPSYH, 3HAHHS CJIOBHUKA Ta TPAMATHKH JAHOT
MOBH, IO SBJISIE COOOK0 OCHOBY BOJIOJIIHHS MOBOIO,
HEO00X/THO BUJIUISITH HAL[IOHAJIBHO-KY/IBTYPHUH, HIHK-
JIONIEANYHUM 1 CUTYaTUBHUHN, KOTP1 Y CYKYIHOCTI
3a0e3nevyroTh HOpMalbHE, IPUIHATE y IEBHOMY
COLIlyMi BUKOPHCTaHHSM MOBH 32 PI3HOMaHITHUX YMOB
Ta CUTYaIil JTroackKoro crinkysansst [ 10, ¢. 174].

3acnyroByloTh Ha yBary »apTiBIMBO-ipOHIYHI
00pa3Hi KOMIIO3UTH-KOHOTATH TUIy Wrap-rascal
i rubber-neck. 'ymopucTIYHa KOMYHIKAIIIs TiATOPsi/I-
KOBYETHCS CTHTICTHIHOMY TIPUHITHAITY TOPYIIIEHHS CTaH-
JIAPTHUAX HOPM Ta eKCIUTiKartii omiaku [17, ¢. 39]. W ap-
rascal. A humorous term of great interest is wrap
rascal. It is defined by the Century Dictionary as
‘aloose greatcoat worn by people of elegance about
1740, in supposed imitation of the coarse coats of the
poorer people; hence, any surtout or long outer garment
[24, p. 11-12]. torubberneck (3 mikasicTro po3risia-
TH (BU3HAYHI [1aM’ ITKK), BUTpIaTucs (Ha BYJIUYIHY
npuromy) To rubberneck when it was launched by
George Adein 1896 made a very painful impression
upon the delicate, but by 1929 Professor T. Y. Greig,
the Scottish philologist, was hailing it as one of the best
words ever coined (H.l. Mencken); rubberneck n
aMep. po3M. p0o33s1Ba, I[iKaBa JIoIHHa (0COOI. PO Ty-
pucra); arubberneck car aBToMo0LIB 1S TYPUCTIB.
And what made it worse, there were aleast acouple
of hundred rubbernecks that didn't have anything
better to do than stand around and watch everybody
fdling al over themselves (G. D. Sdlinger).
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OnuHMBIIKCH B CTUJTICTUYHO “ Uy)KOMY~ KOHTEKCTI
JITepaTypHO-ITUCEMOBOI MOBH, CJIOBO (DaMUIBSIPHOTO,
PO3MOBHOTO 3a0apBJICHHS 3aTOCTPIOE Ha cO01 yBary,
CTBOPIOE KOMIYHHI €(eKT CBOEIO Tak OU “Hemopey-
HICTIO” , BUKJIMKAIOYH CBOEIO IIPUCYTHICTIO 3HUKEHHS
JIEKCHUKH, 1110 TOEHYETHCS 3 HUM. OTHOCIIBHA 11i0Ma
tuny rubbernecking (rubberneck) susnauaetscs
O.M. MoceifuykoM SIK OIUHHIIS JISKCUYHOTO PIBHS
(omHO- abo GaraTociiBHA), IO XapaKTEPU3YEThCS
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOIO IIUTICHOO(OPMIICHICTIO,
Y3yaJIbHOO CTIMKICTIO, IEPEOCMUCIIEHIM 3HAYEHHSIM,
00pa3HICTIO, EKCIPECUBHICTIO, EMOTUBHOO OLIIHHICTIO
1€ IPOIYKTOM KpeaTHBHOI pe(hiIeKCHBHO-HOMIHATHB-
HOI JTISTTHHOCTI HOC1iB MOBH, sIKa HaIpaBJieHa Ha ITOCH-
JICHHS PETrYSITHUBHOTO MOTEHI[ialy MOBHOTO 3HAKY
IIJIIXOM BTOPHHHOI HOMiHaitii [ 14].

Cepen iekceM, 10 OTPUMAJIH CTATYC CTIHKUX O/~
HUIIb, 3HAYHE MICIIE 3aMArOTh YTBOPEHHS, 1110 BiTHO-
CATBCSA JI0 “Ta3eTU3MIB” Ta SIBJITFOTH COOOKO CBOEPIIHI
KOHJICHCATH BUTbHUX Ta CTINKHX CJIOBOCIIONY4YEHb, /110
MaTUYHUX BUPa3iB Ta pazeoyoriyHux 380poTis. [ Ipu-
K1a/1i: eavesdrop V mizcyXoByBatH (TK. 3a I0IOMO-
roro mikpogowuis); eavesdropping n 1) miacayxoy-
BanHs1; €lectronic eavesdropping amep. CTeXeHHs
3a JIOMOMOT 00 MiKpO(OHIB Ta 3BYKO3AIHCY; 2) Iepe-
xBar Teneponnnx posmos. After the disclosure that
Bush had authorized the National Security Agency
to eavesdrop onAmericans’ internationa phonecalls
and e-mail messageswithout acourt warrant, Congress
has been struggling to write alaw... (“International
Herad Tribune”, Dec 15-16, 2007, p. 4).

MeTaceMiOTHUHHMI aCIEKT ra3eTHOr0 TEKCTY
HE 3aBJK/IU € HEOOX1THOIO BIIaCTUBICTIO 1A HOT0 iCHY-
BaHHsI, TOMY 3aCO0M €MOLIHOr0 BIUIMBY Hebararo
qrcieHH1. B myOminucTryHil, K 1 B HAyKOBIH, JTiTepa-
Typi aBTOpChKa Cy0' €KTHBHA OIIHKA BHPAKAETHCS
111a0JIOHHMMH MOBJIEHHEBUMU 3aC00aMH, 1110 ITPU3BO-
JWTH 10 BAHUKHEHHS TeHCHIII], Ka IOJIsrae B Ha-
CTYITHOMY.: 3 OJIHI€T CTOPOHH, 3 IBIISIETHCA Tpadaper,
000B’ SI3KOBUH 71 ITO3HAYEHHS €MOIIMHOI OIlIHKH;
3 IHIIIOI CTOPOHH, 11 TpadapeTHicTh BOUBAE 1iei ee-
MEHT €MOLIIHHOTr 0, AKUH XapaKTepu3ye Cy0 €KTUBHY
OLIHKY SIK TaKy. [HIIMMuU ciioBaMu, B ra3eTHO-ITyOTi-
IMCTUYHOMY CTHJII BiTOyBa€THCS mpoliec OaHasi3aii
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eMOLIIHHUX KOHCTPYKIIii. [ '0JJ0BHOIO 0COOMUBICTIO
ra3eTHO-ITYONIIMCTUYHOTO CTUJIIO, 110 BUALIAE HOTO
cepen iHIMX (QYHKIIIOHATILHUX CTHJIIB, € COIliabHa
OI[IHOYHICTh MOBHUX 3aCO0IB.

Harpukotaa: muck-raker —Toif, XTo 30cepeKeHo
po3cItinye, BUKpUBAE (B APYILIi) TEMHI MaxiHaIii YHHOB-
HUKIB Ta IMOJIITUKAHIB, “TOH, XTO pO3rpidae OarHioky”
JTFOOUTENh CeHCALIMHUX BUKPUTTIB (0COOIHUBO TIPO
xyprarictis) (A muckraker has grace and cunning
(“Morning Star”, 1979, Sept. 15); pipe-layer 1. tpy-
Ooykiagad; 2. aMmep. TOH, XTO 3aliMaeThCs MOTITHY-
HUMHM MaxiHaltissMu, inTpuramu; handshaker npezupit.
“ pyKOIIOTHCKYBau " ; JIFOMHA, 110 3apo0Jise IMOIy-
JISIPHICTB CITUTKYBAHHSIM 3 IIPOKOFO TyOITiKOFO (TIepeB.
npo nonitnkana); hard-liner mosir. mpUXMITbHKK “ 5K0p-
CTKOT” JIiHil a00 MOJITUKH; POTUBHUK 3TO/H, KOM-
npowicis (His speech will further stoke the cold war
propaganda being deployed by NATO hard-liners
(“Morning Star”, 1979, Oct. 1).

[Ipu mepenmadi eMOLIHHO-OIIHOYHUX MOMEHTIB
94acTO BUSBIISETHCS HEOCTATHICTh CHCTEMH BHPa3-
HUX 3aCc00IB KHMKHOTO MOBJICHHSI Ta BUHUKAE HE-
OOX1JJHICTh 3aIT03MUEHHS JIEKCUKO-(PPa3eonoriuHuX
OJIMHHUITH 3 0araToi eMOIIHHO-EKCIIPECUBHUMH €JIeMEH-
TaMH )HUBOTo MOBJIeHHS: browbeat 3asikysaru, Biis-
kyBatu (Mark refused to be browbeaten (“Morning
Star”, 1973, Jan. 26). Thismovement of supportisvitd
if the TUC leaders are to be made to understand that
their efforts to browbest the seamen into submission
will not betolerated (“Morning Star”, 1976, Sept. 15));
logroll amep. 1) HagaBatu B3aeMHi ocayru (B mojti-
THII); 2) B3aEMHO BUXBaISTH (B Apyii); Witch-hunt
TIOJIT. “TIOJTIOBATH 32 BilbMaM#~ , TIEPECITiyBaTH IIPO-
rpecuHux aistaiB (Aswastheir friend Lillian Hellman,
Dorothy Parker and her husband Alan Campbell were
witch-hunted by M cCartny and the House American
Activities Committee (“Morning Star”, 1982, June12));
red-bait amep. mepeciigyBaru mporpecuBHi eeMeH-
TH, oJroBaTH 3a “ uepBonnmu’” (Asaresult of itsstand,
the NMPC was red-baited by some elements in the
community (“Daily World”, 1982, Aug. 5).

CnoBa-o0pa3su, 110 BUCTYIAIOTh /715l HOCiiB MOBH
SIK €TaJIOHH, € HAIlIOHAJTHbHO MApKOBAaHUMHU 3HAKAMH.
Jluie 3BepHEHHS 10 ICTOPUYHUX, KYJIBTYPHUX Ta (DOITb-
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KJIOPHUX JDKEPEIT MOXKE OSICHUTH [IPUPO/TY aCOLlialliif
Ta KOHOTAIli{, 1110 TOB’ 513aHi y CBIIOMOCTI MOBIIIB
3 TaHUMHU ciioBamMu. BuGip etanona /i HOpiBHAHHS
B PI3HUX MOBAaX B OUTBIIOCTI BUMA/IKIB HE 30ira€ThCst
[16,c. 217].

MeTadopu3iwist, KOMITO3UTHHH CIIOBOTBIp Ta X MO-
€THAHHS TTOC1Ia€ HaI3BUYAHO BOYKIIMBE MICIIE Y MOB-
HOMY CyOCTaH1apTi 3 PUTaMaHHOIO oMy CBOOOIO0
y BuOOpi 3ac00iB HOMIHAIlli Ta MparHeHHsIM MaKCH-
MaJIbHO BIUTMBATH Ha CITIBPO3MOBHHKA 32 PAXyHOK CTBO-
peHHs sickpaBux 00pasis [5, ¢. 277].

OO6pa3Huii KOMIIOHEHT IIUIBHO MEPEeIUTiTAEThCs
3 EMOIIIHHAM, OIIIHHUM, €KCIIPECUBHHUM Ta CTHITICTAY-
HUM KOMITOHEHTaMH KOHOTAITii 1 XapaKTepHU3yeThCs TTa-
pamMeTpoM CeMaHTHYHOI ABOTIAHOBOCTI, TApaMETPOM
aJIPeCOBAHOCTI APYTiit a00 TpeTii 0c001, aHTPOMOIICH-
TPUYHUM, COLIIOKYJIBTYPHHUM, aKCIOIOT TYHUM, TICHXO-
JHHTBICTUYHHUM, KyJIETYPOJIOT TYHUM Ta CEMIONIOTYHUM
KOTHITHBHUMHE napamerpami [15, ¢. 1]. Hanpukan:
rosebud «GyToH TpostHIM» — a pretty young woman'
BPO/ITBA MOJIOJIA XiHKa [ Tam camo, ¢. 6] ; thunderbolt
«ynap Onuckasku» — fig. a person noted for violent
or destructive action’ mepe. roarHa BUgarHa CBOEIO
CHITBHOFO a00 PyHHIBHOIO [Ti€to [Tam camo, ¢. 10]. TTop.:
1. cheese-cake 1. TBOpOXKHHMI IYAWHT; COMOIKA BAT-
py1ka; 2. amep. xapr. 1) HarmiBpo3AsrHeHa KpacyHs;
2) ororeHi HbkkH; 3) criokyciuBe GoTo (B KypHaIax i
T. 1.). ITop.: The Supreme Express of Cheesecake,
thevery Marlene Dietrich hersalf («American Speechy,
1943, Oct.), you can see the photographer isn't
interested in her dressasheisin her legs, Cheesecake
hasn't beenrationed («American Speech», 1943, Oct.);
slow-belly 3Buu. mu. nexap, no0ypsika; lazy-boots,
lazy-bones nenap; do-nothing repoba; suck-bottle,
pub-crawler o’ ssaui; Slow-coach posm. komyra,
NoBLITbHA, TymyBara Jonuna; Kill-joy mronuna, sika
OTPYIOE IHILIKM 33J10BONICHHS1, OypKkoTyH; feather-brain
BepToImpax, mycra ionuna, feather-brained myprwii,
nycTuit, Birpsiauii (mpo sroauHy); fuss-pot merymum-
Ba, HEPBOBA, HECTIOKIMHA JTrouHAa; 10 browbeat 3as-
KyBatH, Bisikysary; t0 shuttlecock 1) kumaru Tymu
i Hasar; 2) pyxatucs B3aj i BIiepe/.

ITorpe6a B HOMIHALIIl AKTyaJIbHUX ITOHSTH 3 PI3HUX
cdep JKUTTS CydacHOTO CYCIIUTHCTBA Ta CHCTEMa MOB-

JICHH, 1110 BOJIOZIIE 3acO0aMH ITepeHECeHHsI HalMEeHY-
BaHb, CIIpHUsi€ METaQOPUIHOMY IIEPEOCMUCIIEHHIO 3Ha-
YeHb [OBCSAKICHHO-PO3MOBHOI JIEKCHKH Ta TpaHc(hop-
aTbHO-aKTyaJIi30BaHE 3HAYCHHSI BUHUKAE Y BI/IITOBI b
Ha COIIaTbHI TOTPIOHOCTI aKTyaTi3allii OHSITh, 1110 BXO-
TATH J10 OOYTY, TOOTO IOHSTH, OB’ SI3aHUX 3 PO3BUT-
KOM HayKH, TEXHIKH, C(heporo BUPOOHHUIITBA, 00CITyTo-
BYBAHHSIM HaCEJICHHS.

IToniOHi eMoIii{HO-OIIIHHI YTBOPEHHS 4aCTO BUHU-
KaloTh B PO3MOBHII MOBI 1, IPOHUKAIOYH JI0 JIEKCHY-
HOT'0 IUIACTY XyILOXKHBOI JIITepaTypH, 30epiratoTb CTH-
JICTUYHY MApKOBaHICTb ChepH IPyHOBOIO CIIUIKYBaH-
Hsl, IPOTUCTABILIFOUHCH CJIOBAM BUCOKOTO Ta HEMTpasIb-
HOT'0 CTHJTICTUYHOT'O TOHY.

[TepcneKTUBHUMU HPEACTABIAIOTHCS JOCTIN-
KEHHS MCKYPCUBHHUX XapaKTEPHCTHK 00pa3HOi KOM-
MO3UTHOI HOMIHALIIT B JIIHTBOKOTHITHBHOMY KJTIOUI,
a TaKOJX 3 [TO3UI1I KOHTPACTUBHOI JIIHTBICTHKY 1 (heHO-
MEHY MDKKY/IBTYPHOI KOMYHIKAITii.

[TimBomsT9M MICYMOK, CIIi/T 3ayBaKUTH, 110 HasIBHI
JIOCITIZKEHHS JITHTBICTIB 0OMEXYIOThCS, SIK IIPaBUJIO,
BUBUCHHSM JICHOTATUBHOTIO 3HAYEHHS. A KOHOTaTUB-
HUI aCIIEKT CEeMaHTHKH JICKCHYHUX OJIMHHITb, IX 0C00-
JIMBa €MOL[IHO-EKCIIPECUBHA Ta CTUIIICTUYHA (DYHKIIIS
Malbke He JOCII/DKEH1 y CyJacHii aHrticTui. Busuen-
HS1 KOHOTaTUBHOTI'O TA EKCTPATIHI'BAJIbHOTO ACTIEKTIB
KOMIIO3UTHOI CEMaHTHKN OOPa3HUX KOMITO3UTIB MOXE
CTaTH IMITYJTHCOM JIJISI TONATBININX 1 OUTHII TITMOMHHUX
JIOCTIIDKEHb Y i cdepi.
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JEPUBAIIIMHA AKTUBHICTh IMEHHUKIB
Y TBOPEHHIITOXITHUX KAY3ATUBHUX A1€CJIIB

I.B. Cmynak, ookm. ¢inon. nayx (Odeca)

Cratbs IpUCBSTIEHA 3iCTaBHOMY aHAJI3Y BiliIMCHHUKOBUX ITOXIHHIX Kay3aTUBHUX AI€CIIIB y HIMEIbKIN Ta yKpaiHCBKIN
MOBax 3 ypaxyBaHHSAM CJIOBOTBOPUYHX i JTUCTPUOYTHBHUX OCOOIMBOCTEH MOTHBAIiiHUX iMeHHUKIB. Ilix
BigiMeHHHKOBUMH [1K/] po3ymiroThcs, Kay3aTUBHI Ai€CIOBA CEMAHTUYHO MOTHBOBAH1 IMCHHUKAMHU.

Ki1rouoBi cj10Ba: moxinHi Kay3aTHBHI Ai€CIOBa, MOTUBAIlI{HA OCHOBA, CTPYKTYpPHUH THII.

Crynak U.B. /lepuBanoHHasi aKTUBHOCTb CYIIECTBUTEJIBHbIX NMPH 00pPa30BaHUU NMPOU3BOIHBIX
Kay3aTHUBHBIX IJ1aros10oB. CTaThs MOCBSIIEHA COMTOCTABUTEILHOMY aHaJIN3y MPOU3BOIHBIX Kay3aTHBHBIX IJIar0JIOB,
00pa30BaHHBIX OT UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, B HEMEIIKOM M YKPaHHCKOM SI3bIKaX C y4eTOM JUCTPUOYyTHBHBIX
0cobeHHOCTe MOTUBAIMOHHBIX OCHOB. [Ton orbiMenHbIMU TTKI™ MOHMMAarOTCS Kay3aTUBHBIE TIIATONIbI CEMaHTHYHO
MOTHBHUPOBAHHBIE CYILIECTBUTEIbHBIMHU.

KuroueBble ¢J10Ba: TPOM3BOAHBIE Kay3aTUBHBIE IJ1aroibl, MOTUBALIMOHHAsI OCHOBA, CTPYKTYPHBIHN THII.

Stupak |. Derivative activities of nouns by forming causative verbs. The article is aimed at the contrastive
analysis of denominative derivative causative verbsin German and Ukrainian taking into account the peculiarities of
their word-formation structure. The description of denominative causative verbs in German and Ukrainian languages
is based on the semantic organization of motivational connections between initial substantive and derivative verbs.

Key words: derivative causative verbs, derivative stem, word-building type.

1. Berynni 3ayBasxkenHsi. [IpoGrnema BUBYCHHS
BIIIMEHHHKOBOI I€CIIBHOI JIEKCUKH, SIKA YaCTKOBO
MICTUTh Kay3aTHBHI /1I€CIIOBA, BUSBJICHA B HAYKOBIi
JiTepaTypi 3HAYHOIO KUTBKICTIO HAYKOBUX PO3BITOK
sk y Himenskii [9; 12; 14; 15; 16; 17], Tak i B yk-
paiHChKii MoBax [1; 2; 3; 7]; 3icTaBHMI aHAI3 HIMEIb-
KHX 1 YKPalHCHKUX BiTIMCHHUKOBHUX JiepuBaris [5; 14].
JlepuBaniiiHa aKTUBHICTh IMEHHUKIB y TBOPEHHI
noximqHuX Kay3atuBHUX aieciiB (maii [TK]]) y 3icras-
HOMY aCIIeKT1 Ha MaTepiali HIMELIbKOi Ta yKPaiHChKOT
MOB, HE BUBYAJIUCS, 1110 3yMOBIIIOE aKTYaJlbHICTh
JIaHOi pOOOTH.

OcraHH1 AeCATHPIUYS CTIOCTEPIraeThCs 3POCTAI0-
ye 3ar[iKaBJIeHH 3iCTABHUMH 1 TUIIOJIOT TYHUMH JOCIII-
JDKEHHSIMU Kay3aTUBHUX Ji€ciiB, y ToMy uncii [TK/]
[4; 11], 10 3yMOBIICHO €KCTPATIHT BICTHYHUMH YHHHH-
KaMH — IHTeHCU(IKaLI€r0 MDKKYIBTYPHHUX, COLIIOKYITb-
TYPHHUX 1 MOBHUX KOHTAKTIB, IIPAarHEHHSIM JIIHT BICTUKU
710 BUSIBJIEHHSI 3araJIbHOT'O Ta CHIEHU(IYHOT0 Y CTPYK-

Typi Ta (YHKLIOHYBaHHS PI3HOCTPYKTYPHHX MOB.

© Crynak L.B., 2013

OCHOBHOIO METOIO CTATTI € BUSBJICHHSI 3arab-
HUX 1 creIM(pIYHUX 3aKOHOMIPHOCTEH BUPAKEHHS Kay-
3aTHBHOCTI B HIMEIBKIH Ta YKpaiHChKiid MOBaX, IO PO3-
KPHBAETHCS B ITPOLECT KOMIUIEKCHOT'O IOCIIKEHHS
ITK/: cTpyKTypH, CEMaHTHKHU Ta (QyHKIIOHYBAaHHS
ITK .

Martepian AOCTIKEHHS CKIIaat0Th BilIMEHHU-
KOBI Kay3aTuBHi aieciioBa, Tooto [TK ]I, mo yrBopeHi
BiJl IMEHHHKA-MOTHUBATOPA 32 JOMIOMOT 0F0 MOpdoio-
TYHUX 3aCc00iB, MPUTAaMaHHUX HIMEIIBKOMY Ta YKpa-
THCBKOMY JTIECITIBHOMY CJIOBOTBODY, TOOTO I1€ JI€CII0-
Ba tuny. der Kristall ‘kpucrax’® kristallisieren
‘Kristdlebilden’ ‘ kpucranisysaru’; papba ® ¢ap-
oyeamu ‘ mokpuBaTtH (papooro’ .

[IpenmeTOM DOCHIIKEHHS € 3ICTABHUM aHAII3
JIepYBAIlIHOI aKTUBHOCTI iIMeHHHUKOIB y TBopeHH1 [TK ]
y HIMEIIbKIH Ta yKpalHChKill MOBaX.

OO0’ €eKTOM JOCIIHKEHHS BUCTYIAIOTh IMEHHUKI,
1110 BUCTYTIAIOTh MOTHBALIIHIMH OCHOBAaMH y TBOPEHHI
ITK /1 y HiMe1bKiii Ta yKpaiHCBhKIH MOBaXx.
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2. CTpyKTYpHi THIIM iMeHHUKIB. Y xomi J10-
CITIDKEHHS B HIMEIIBKil Ta YKpaTHChKil MOBax Bi3Ha-
YEHO TaKi CTPYKTYPHI THUIIM IMEHHUKIB-MOTHBATOPIB,
siki 6epyTb ydacts y TBopeHi [IK/I: 1) 6e3adikcHi;
2) adikcni (auB. Tabm. 1.1.).

Tabnuys 1.1
CTpyKTYpHi THIIM MOTHBALiHHUX iIMEHHUKIB
y HiMenbKiil Ta yKpaiHCbKiil MOBax

CrpykTypHI1 Kutbkicts TTK/T
TUTTH HiMeIbKa YKpaiHChKa
IMEHHUKIB MOBa MOBa
Oe3adikcHi 2078(70,9%)| 1772 (62,8 %)
a(ikcHi 851 (29,1 %) | 1049(37,2%)
Pazom 2929 (100%)[2821 (100%)

2.1. Be3adikcHi iMeHHUKH. 3 MOMISAAY CTPYK-
TypH, 6e3aiKCHI IMEHHUKH € IIPOYKTHBHOIO TBIPHOIO
OCHOBOIO B HIMEI[bKiif MOBI Ta YKpaiHCBHKiif MOBaxX (IHB.
ta6n.1.1.), mop.: der Balg ‘mkypa’ ® abbalgen
‘eéinem Tier den Bag abziehen' ‘ suimaru mikypy’; die
Angst ‘ctpax’ ® dngstigen ‘in Angst versetzen’
‘nsikatu’ ; momaox ® momaowumu ‘IepeTBOpPIOBa-
TH Ha MOTJIOX ; yunk ® oyunkysamu ‘OKPUTH TO-
BEPXHIO METaly TOHKUM IIApOM LUHKY ; ¢hapu ®
¢apwupysamu ‘HaunHATH QapieM’; sanmaxc ®
sanmascumuy  HaTlOBHIOBATH BaHTaxeM' ; Momop ®
Momopu3ysamu ‘ BIPOBAJKYBaTH MOTOPH Y BCIX ra-
Jy351X HapOTHOTO TOCTIOAAPCTBA .

2.2. AjikcHi ocHOBH MOTHBaNiiiHUX iMeH-
HuKiB. [1lo crocyeThcs adikcanTbHUX OCHOB, TO BOHU
€ OUTBIII TPOAYKTUBHUMH TBIPHUMHU OCHOBaMH B YK-
PaiHCHKil MOBI TOPIBHSAHO 3 HIMEIILKOKO MOBOIO (JHB.
Ta6:1.1.1.), 110 MOSICHIOETHCS MOMKIJIMBICTIO B YK-
paiHchKili MOBi TBOpeHHS BiniMeHHHKOBUX [TK ]I Bin
HEITOX1IHOT0, ITOXIHOr0 IMEHHHMKA 200 IHIIIOMOBHOI'O
MTOXODKEHHS 33 IOMIOMOT 00 CY(iKCiB -y6a- (-106a-),
-uzyea- (-izysea-) [2,¢.184; 6, c. 176-177].

V HiMeIbKiil MOBI, HAaBITaKH, Cy(ikc -ief-, -iser-
HE 3HAWIILTM TAKOTO ITMPOKOrO BUKOPUCTAHHSI SIK B YK-
paiHCBKii, TOMY IO B OLTBIIIOCT] BUITA IKIB TBOPESHHS
BimimenHukoBuX [ 1K /] 1ium cioco6om BiOyBa€eThCst
BIJl OCHOB IMEHHHKIB IHIITOMOBHOI'O ITOXOIKEHHS
[10, c. 144]. Y xomi 1OCTiKEHHSI BUSIBIICHO TOOIMHO-
KWii puKiaa TBopeHHs BinimeHHuKoBUX 1K/ Bin
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HE3armo3u4eHoi MOTHBaIiitHOT ocHOBH (Haixi MO)
3a JI0noMororo cydikca -ier-, mop.: der Buchstabe
‘mitepa’ ® buchstabieren ‘die Buchstaben eines
Wortes in ihrer Aufeinanderfolge einzeln nennen’
‘Ha3MBAaTH CJIOBO 10 JIiTepam’ .

CruIbHOIO PUCOIO HIMEIBKOI Ta YKpaiHChKOi MOB
€ IPOYKTUBHICTH cy(ikcaabHUX MO IHIIOMOBHOTO
TIOXO/KEHHSI. Y HIMEIIbKiiA MOBI 11€ IMEHHHUKH IHITIOMOB-
HOTO [TOXOKEHH Ha -tion, -ent, -er, -4, -at, -um, -ik,
-a, -i, -un, -ion, -ut, -all, -schaft, -on, GixpmricTe
3 siKMX miyisirae yeigennto [11, ¢. 43; 17, ¢. 23,78, 79;
13, ¢. 90, 91], nop.: die Inkrustration ‘iakpyctpa-
uist’ ® inkrustieren ‘mit einer Inkrustration verzieren’
‘inkpycryBary’ ; das Register ‘pericrp’ ® registrieren
‘ein Register eintragen’ ‘pericrpysatu’ ; dasZentrum
(Mittelpunkt) ‘umentp’ ® zentrieren ‘um ein
Mittelpunkt herum anordnen’ ‘uenrpysatu’; das
Christentum ‘xpucriancteo’ ® christianisieren
‘jmdn. zum Christentum bekehren’ ‘ obepraru B xpric-
tusHCTBO | das Mobd ‘meoni’ ® moblieren ‘mit
Mobeln ausstatten’ ‘ meGmrosaru’; die Propaganda
‘mpomaranaa’ ® propagandieren ‘unter Einflussvon
Propagandaausbreiten’ ‘iponarangyBatu’ .

B ykpaiHChKiil MOBI MUIATal0Th YCIYEHHIO IMEH-
HUKH HIIIOMOBHOT'O MIOXO/DKCHHS Ha -ayis, -am, -is
[2, c. 52; 3, c. 10;], nop.: ingpopmayis ® ingopma-
muzyeamu ‘3ampoBaHKyBaTH iHPOpMAILito B pi3HI cde-
pu aisttbHOCTI oM i cycriinibersa’ (BTC: 503); de-
necam ® Oenecyéamu ‘ynoBHOBa)XyBaTH JieJera-
TOM' ; cunouxkam ® cunouxysamu ‘00’ enHyBaTH
B CHHIUKAT ; Oyporcyazia® obypocyazumu ‘HaB’ -

Tomo TBopenns BimimenHnkoBux [TK ] Bix ckimaz-
HIX MO, T0 B poOOT1 MICTUTBCS JIUIIIE OAUH IPHUKIIA]]
Takoro TBopeHHs, rop.: das Chlorofor m'* xsopodopm’
(das Chlor ‘xmop’, die Form ‘¢dopma’) ®
chloroformieren ‘ mit Chloroform betauben’ * xtopo-
¢bopmyBatH’ .

Ha Bigminy Bix 6e3adikcaux MO, npedikcanbHi

OCHOBY IMEHHUKIB BUCTYIAIOTh HENPOIYKTUBHUMHU
npu TBopeHHI BiniMeHHuKoBUX [IK]I y HiMerbKiit
Ta YKpaiHChKIH MOBAX, 1110 HITBEPXKYETHCS OTpUMa-
HuMH faumua (B, Taom. 1.1.).

BingznaveHo, 1o y HiMenbKiii MOBi ipedikcaibHu-
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MM TBIpHUMH OCHOBaMH BUcTynaroTe MO 3 npedikca-
mu Ur-, ab-, an-, ein-, auf-, voll-, ein-, ge-, mop.: der
Einfluss ‘sums’ ® beeinflussen ‘auf jmdn., etw.
einen Einfluss ausiben' ‘BmmmBaty Ha k.-H.'; die
Auflage ‘Bumanus’ ® beauflagen ‘3po6uru 3amos-
aenns’ ; dieReform‘ pedopma’ ® reformieren ‘durch
Reformen verandern, verbessern’ ‘ pecopmysaru’; die
\ollmacht ‘mosroBaxkenns’ ® bevollmdchtigen
‘jmdm. eineVollmacht geben’ ‘ ynosroBakuty k.-H.’;
dieGewalt ‘cua’ ® gewltigen‘ etw. in seine Gewalt
bringen, zwingen’ ‘ mimkopuTH KOro-HeOyIb' .

B ykpaiHcbkiii MOBi, Ha BiTMIHY BiJ HIMEIBKOI,
y tBopenHi [TK/I B iMEHHHKIB IHIIIOMOBHOT'O TIOXO-
JDKEHHS Ha -ayis 3 pedikcamMu de-, pe- CIIOCTePIracTh-
csl yCIUeHHS, TI0p.: demopanizayis ® demopanizysa-
mu ‘ BUKJIMKATH IEMOpaTi3aliio’ ; penpusamusayis ®
penpusamuzyéamu ‘3NIACHATH PETIPUBATH3AIIIIO ;
pecoyianizayia ® pecoyianizyeamu ‘3MIACHATH pe-
coriamzanitoo’ ; pecmpykmypanizayis ® pecmpyxmy-
puzyeamu ‘ 3MACHATH PECTPYKTYPU3AIIIIO .

3. CeMaHTHYHMH acneKT. YpaxoByIOUH XapaK-
Tep cCeMaHTUYHOI cTPYKTypr MO, OCKUTBKY ITEPEBAKHO
CEMaHTHKa BU3HA4Ya€ MEX1 yTBOPEHHS IEPUBATIB, IMEH-
HUKH-MOTHBOTOPI KJ1acu (IKOBaH1 32 O3HAKAMH ; KOH-
KpeTHi — icrorta / HeicToTa, abCTpaKTHI — Mist, CTaH
(piBrummMi, ICHXIYHWIA).

CriBBinHeceHicTb BiniMeHHUKoBUX [TK /] 3 iMeHHU-
KaMH-MOTHBATOPaMH BHUSIBHJIO, 1110 B HIMETIbKil MOBI
aKTMBHOTO BUKOPHCTaHHsI Ha0yBatOTh KOHKPETH1 IMEH-
HUKH, sIKi MOTHBYIOTE 2022 (=69,0%) BiliMEHHUKOBHX
ITKJI (muB. Ta6:1.1.2.).

[ToMixk KOHPETHHX IMEHHMKIB HalOUIbIIy aK-
TUBHICTH BUSIBJIIFOTH IMEHHUKH Ha [I03HAYEHHS HEICTOT,
siki MmotuBytoTh 1916 BigimennukoBux [TK]I (auB.
ta6m.1.2.). JIo KOHKpeTHHUX IMCHHUKIB Ha TTO3HAYCHHS
HEICTOT BITHOCSIThCSl HA3BU KOHKPETHUX IPEIMETIB Ha
TIO3HAYEHHSI:

a) peuoBuH, marepiaiis (der Beton® betonieren,
ausbetonieren; der Zement ® zementieren; die
Kachel ® kacheln);

0) iHcTpymeHTiB, 3Hapsiap (der Fohn ® fohnen;
der Dolch ® erdolchen; die Walze ® walzen);

B) ToKanbHUX oHATH (dasLand® anlanden; das
Quartier > einquartieren; die Haft ® inhaftieren).

Tabnuys 1.2
Kinbkicna xapakrepucruka ITIK/I,
siIKi MOTHUBOBaHI iMeHHHUKAMU
Pi3HUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHHUX TPyl

KinbkicTh
CemanTHKa BimiMeHHuKOBUX [TK ]I
MOTHBALIHHIX HIMebKa yKpaiHChKa

IMECHHHKIB MOBa MOBa
KonkperHi: 2022 (69,0% )[1656 (58,7%)
HeicToTa 1916 (65,4%) | 1518 (53,8%)
icrora 106 (3,6%) 138(4,9%)
AGCTpaKTHI: 907 (31,0%) |1165 (41,3%)
mo3HavyeHns cranis | 516 (17,6%) | 621 (22,0%)
Pi3Hi TOHSTTS 299 (10,2%) | 484 (17,2%)
HasBH fiif, mporeciB | 92 (3,2%) 60 (2,1%)
Pasom 2929 (100% )| 2821 (100%)

B ykpaiHchKiilt MOBI, Tak caMo SIK 1 B HIMEIIbKIH,
KOHKPETH1 IMEHHUKH OepyTh aKTUBHY y4acTh Y TBO-
penHi BimimeHankoBux [TK /I, o nopiatoe 1656 ITK/]
(= 58,7%) (muB. Tabs.1.2.). Bcranosiewo, mio 3 ak-
THUBHUMU JICPUBALIIHHUMH MOYKTUBOCTSIMHA BUCTYIIAIOTh
CEeMaHTHYHI IPYNH KOHKPETHUX IMEHHHKIB Ha [T03HAa-
YeHHSI: Ha3B PEUYOBUH, MaTepiaiB (zaminam ® na-
minysamu; 3onomo ® nozonomumu; macio ®
ymacaumu); IHCTPYMEHTIB, 3Hapsiab (nomna ® nom-
nysamu; npec ® npecysamu; wycm ® wycmyesa-
mu). BTiM, KOHKpETHI IMEHHUKH Ha TO3HAYCHHS JIO-
KaJTbHUX ITOHSTh XapaKTePU3YFOTHCS OOMEKSHUMH Jie-
PUBaLITHUMU MOXXJIMBOCTSIMH, SIKI MOTUBYIOTb TUTBKU
110 BinimenaukoBux [TK] (6 si3nuys ® y6' saznumu;
ceno ® zacensmu; 2ocnimane ® 2ocnimanizysamu).

KoHkpeTHi iMEHHHKH, IO MMO3HAYAIOTh ICTOT,
MoTHBYIOTh BifiMeHHUKOBI [IK]l y 106 Bumagkax
(i3 2022). B ykpaiHChKiit MOBI KOHKPETHI IMCHHHKA
Ha ro3HadeHHst ictot MotuByroTh 138 TTK/] (i3 1656).
J1o HUX BiTHOCATHLCS IMEHHUKH Ha ITO3HAYEHHS JIFOICH
3a POIMHHMMU, HAIIOHATHHUMH, PEJTIr i HUMH, CYCTILTh-
aumu 3B s3kamu (der Knecht ® knechten; der
Rekrut ® rekrutieren; der Russe ® russifizieren,
Oenecam ® Oenicamysamu; kpinax ® oxpinauu-
mu; kynak ® posxynauumu).

VY HiMenbKiit MOB1 a0CTpaKkTHI IMEHHUKU MOTHBY-
101 907 (=31,0%) BinimernukoBux ITK], 1110 KibKicHO
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Mmaibke yasiui merme Hix [1K/], yrBopeni Big KOHK-
peTHUX iIMeHHHKIB (uB. Ta01.1.2.).

Jlo abcTpakTHUX IMEHHUKIB HaJIeKaTh IMEHHUKA
HA TO3HAYCHHS: a) MCUXIYHUX 1 (I3UYHUX CTaHIB,
siki MoTuBYIOTH 516 Binimenuukoux [TK]I, mop.: die
Scham ® beschdmen; der Schreck ® schrecken;
der Gram ® grdmen; 6) aOCTpaKTHHUX IOHSTH,
siki MotuByrOTh 299 BinimenunukoBux ITKJI (die
Gruppe® gruppieren; dieMoral ® moralisieren;
das Statut® statuieren); B) miit, mpomecis, siki MOTH-
Bytoth 92 Bimimennukosux ITKJ] (die Reform ®
reformieren; das Recht ® berechtigen; die
Systematik ® systematisieren).

B ykpaiHCBKiii MOBI, Ha TPOTUBAry HIMELbKii, a0-
CTPAKTH1 IMEHHUKH € OUTbII AKTUBHUMH I MOTUBYIOTb
1165 ITK I, mop.: Bigmosigao 41,3% i 31,0% (aus.
tab.1.2.). Taka po30iXKHICTh MOB’ sI3aHa 3 JIepHBa-
IIITHOIO aKTUBHICTIO IMEHHUKIB HA [TO3HAYECHHS Ha3B
NCUXIYHUX 1 (PI3UYHHUX CTaHIB, 5IKI MOTHUBYIOTb
621 BinimenaunkoBux [1K]1, mop.: mypooma ® myp-
oyeamu; Hyovea ® 3amyoumu; docaoa ® Odoca-
Oocamu; Ta HA TIO3HAYCHHS a0CTPAKTHUX IOHSATH,
sxi motuBytoTh 484 T[1K]1, mop: amuicmia ® ammi-
cmyeamu;, pecnamenm ® peznamenmyeamu; abcm-
paxyia ® abcmpacysamu. IMeHHUKY Ha TO3HAYCHHS
Ha3BH i, Ipo1eciB MOTUBYIOTH 60 BiTliMEHHUKOBUX
[KI: garvcugirayis ® panrvcughixysamu; pe-
npecis ® penpecysamu; ananiz ® aunanizyeamu.

30cepeuBIIH YBary Ha CeMaHTHITI (PI3HUX JIEKCH-
KO-TpaMaTHYHUX KaTeropisix) IMCHHHUKIB, BCTAHOBJIC-
HO, I110 CyOCTaHTHBH 32 O3HAKAMH KOHKpETHE / HeicToTa
OepyTh akTUBHY y4yacTh y TBOpeHHi [IK/], iMeHHUKN
3a 03HaKaMu KOHKpeTHe (abcTpakTHe) / HeicToTa BU-
SIBJISIFOTH MEHIITy aKTUBHICTh 1 0OME>KeHi CJIOBOTBIPHI
MokauBocti [11, ¢. 49]. Otpumani pesyabraru
CIIBBITHOCSITBCS 13 3arJIbHUMU JIAHUMHU JIOCIT1KEH-
HS BIIIMEHHMKOBHX JIIECTIB y HiMeIbkii [5, ¢. 80;
14, ¢. 97] Ta ykpaiHchbkiit MoBax [8, c. 16].

3. BucHoBkm.

3.1. Y nnani cTpyKTypHOI OpraHi3aitii BijiMeHHU-
koBux [TK/] MoBH ociKeHHS pi3KO KOHTPACTYIOTh,
1Op.. y HIMEIIbKIii MOBI, Ha IPOTHBAry yKpaiHChKIii,
ne icHye numie onuH Tur —adikcai [TK /], Binznaueno
JIBa CTPYKTYPHHX TUIH: aikcHi i 6e3adikcHi BiniMeH-
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uukoBi [TKJ] (muB. Tabn. 1.1.). BesymoBHO, 11e MOTH-
BOBAHO OCOOJIMBOCTSIMH JIIECTTIBHOT'O CJIOBOTBOPEHHS
KOYKHOI 3 MOB.

3.2. MoBH JOCTIKEHHS PO3PI3HSIIOTHCS TaKOXK
criocobamu TBOpeHHsI aikcHUX BiniMeHHHKOBUX [TK /[
Ta iX mpoayktuBHicTio (quB. Ttabm. 1.1.). Taxk,
y HIMEIIbKii MOB1 BiJ3Ha4€HO TPH CIIOCOOU TBOPEHHS
BimimenaukoBux [TK]I — 1) npedikcansuuii; 2) cydik-
canpuuit; 3) mpedikcanbHO-cydikcanpHuil. B yk-
paiHCBKIiif MOB1 Ma€ MICII€ TUTBKH JIBa OCTAHHIX.

3.3. CriibHUM B 000X MOBAX JAOCIIDKEHHS € Jie-
puBartiiina cipomoxsictb MO y TBOpeHHI BilIMEHHH-
koBux [TK]I (muB. Tabm. 1.1) —1) 3a ctpykryporo MO
oAU ThCst Ha adikcHi Ta 6e3adikcHi; 2) 6e3adikcHi
IMEHHHKH BUCTYIIAIOTh TPOYKTHBHUM CTPYKTYPHUM
THIIOM; 3) IIepEBaXHY OUTBIIICT aIKCHUX IMCHHUKIB,
Bi sakux yrBopeHo [IK/I, craHoBATSH cydikcanbHi
iMeHHUKH; 4) nipediKcaTbHI IMCHHUKH € HETIPO/TyKTHB-
HHUMU SIK y HIMELBKIi, TaK 1 B yKpaiHChKiil MOBaX.

3.4. Knacudixauist MO 3a 1eKCHKO-TpaMaTUYHU-
MH po3psiiamu: (KOHKPETHI IMEHHHKH — icToTa /
HeicToTa; abCTpaKkTHI IMEHHUKH —Ha3Ba i, MPOIeCiB
iCcTaHy) BUSIBIJIO, 1110 aKTUBHY y4acTb y TBoperHi [TK /]
B 000X MOBax JIOCHIKEHHS OepyTh KOHKPETHI IMEH-
HUKH Ha I03HAYEHHSI HEICTOT 1a0CTpaKkTHI IMEHHUKH.
IMEHHMKH 3a 0O3HAKaMU KOHKpETHE / iCTOoTa BUSIBIIS-
IOTh MEHIITY aKTUBHICTb.

3.5. Pazom 3 TUM, JIEKCUKO-CEMaHTUYHI TPYIHY IMEH-
HUKIB BUSBIISAIOTH HEOMHAKOBY CJIOBOTBIPHY MOX-
JIMBICTH B MOBaX JOCITI/PKeHHS. Tak, y HIMEIIbKiii MOBi
CEeMaHTHYHI rPYITH IMCHHUKIB Ha ITO3HAYCHHSL: ) IHCTPY-
MEHTIB, 3Hapsiib; 0) Ha3B PEYOBHH, MATEPIAIiB;
B) JIOKAJIbHUX [IOHSTH OEPYTh aKTUBHY Y4acTb y TBO-
penHi BimimeHHIKOBUX [TK/I.

B ykpaiHchKiii MOBI Tiepiiii /1Bi JISKCHKO-CEMaHTHYHI
IpyIH IMEHHUKIB TAaKOK BUSIBIIIOTh BUCOKY ITPOTYK-
TUBHICTb y TBOpeHHI BiiimeHHHKOBUX [1K/]. Onnak,
B YKpAiHCBHKii MOBI, Ha IPOTUBAry HIMELIbKi, TPETIO
IpyIy CTAHOBJIATh IMCHHUKH HA ITO3HAYEHHS CTaHY
(meuxigrOr0 200 Pi3UUHOr0), a IMEHHUKH Ha [TO3Ha-
YEHHS JIOKAIbHUX MOHATh XapaKTepU3yIThCs 00OMe-
YKEHUMH JepHUBAL[ITHIMI MOYKJTHBOCTSIMU.

3.6. TakuMm yuHOM, y MOBaxX JIOCHIPKEHHSI IMEH-
HUKU-MOTHBATOPH BUSBJISIOTH HEOJHAKOBY CIIOBO-
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TBIpHY BIIaCTUBICT, 110 3yMOBJIEHO MOP(HEMHO-CTPYK-
TYPHUMH, JIEKCHKO-CEMAaHTUYHUMHU ¥ JIEKCHKO-Tpama-
THYHUMH oco0auBocTIMA MO.
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OHOMACIOJIOTTYHA XAPAKTEPUCTUKA
HOBO3EJAHACBKOT'O CJIEHT'Y KIHIA XX CTOPIYYA

JI.B. I'epman, Kano. ginon. nayx (Xapxis)

CraTTs MpUCBAYEHA OHOMACIONOTIYHIN XapaKTepUCTHII HOBO3EIAaH ICHKOTO 3arajbHOro Ta CHEIiaIbHOTO CIICHTY
kinng 20 ct. Po3rmsnaeTscs TeMaTHIHA OpraHi3allisi KOpIyCy CJICHTi3MIB, 10 BUBYAIOTHCS, 1 CIOCOOH 1X TBOpPEHHS.
Kuro4uoBi ci10Ba: HOBO3eNIaHACHKU HAI[IOHATBHUN BapiaHT aHIIIiICbKOI MOBH, 3aTraJIbHUH Ta CTICIiaIbHUH CIICHT,

TeMaTH4YHa IpyTa, Crocio TBOPEHHS.

I'epman JI.B. OHOMacHoI0THYECKAs XaPAKTEPUCTUKA HOBO3EJAHICKOIO cJeHra KoHma XX cToJieTHs.
Crarthbsi MOCBAIIEHa OHOMACHOJIOTHYECKON XapaKTEepHCTHKE HOBO3EIAH/ICKOTO O0IIIEro ¥ CIEHHATIBLHOro CIICHT'a KOHI[a
20 ct. PaccmaTpuBaeTcst TeMaTH4ecKasi OpraHu3amus KopIyca CISHTH3MOB M CIIOCOOBI HX 00pa30BaHusl.

Ki1roueBble ¢J10Ba: HOBO3ETAH ICKUI HAITMOHAILHBIN BAPHAHT aHTIIIMICKOTO S13bIKa, OO U CTICIUATbHBIN CIICHT,

TeMaTH4YecKas TpyIIa, crnocod oopa3oBaHus .

Herman L.V. Onomasiological characteristics of New Zealad slang of the end of the XX century. The

t

artiﬁle deals with the onomasiological characteristics of New Zealand common and special slang of the end of the

20" century. The thematic organization of the corpus of the studied slang as well as the ways of its formation are

described.

Key words: New Zealand English, common and special dlang, thematic group, way of formation.

JlexcuKo-ceMaHTUYHA CUCTEMa HOBO3€JIaHICHKO-
IO HAI[IOHATBHOTO BapiaHTa aHmIilichkol MoBH (H3A)
IPOTATOM JICKUTBKOX JIECSTUIIITE Oysa 00’ €KTOM J10-
CITIIDKEHb SIK BITYM3HSIHUX, TAK 13apyOLKHHUX aBTOPIB
(B.H. Bogk, JI.B. Typuenko, O.B. Hikonaesa,
E. Gordon, G. Turner, S. RyanTa in.), siki y cBoix mpa-
151X BUCBITIFOIOTH CIIEU (iKY IIbOT0 BapiaHTa y COITiO-
JIHTBICTUYHOMY, OHOMACIONIOT TYHOMY; €THOMIHT BICTHY-
HOMY, JIIHT'BOKOT HITHBHOMY Ta IHIIIKX acrekrax [1, 3—
5; 7; 8]. Po3BimKu MpOBOAMIIKCS, TOJIOBHUM YHHOM,
Ha Marepiani JireparypHoi popmu icHyBaHHs H3A.
Hecrannmapraa sk 1eKcrKa, 10 SIKOi HaJISKHUTh 1 CIICHT,
710 ITLOTO Yacy OyrIa mo3a MekaMu CIIeIiaIbHOTO J10-
CITIIDKEHHST, YMM 1 00yMOBJIEHa aKTyalbHICTh HAIIOl
PO3BIIKH.

OO0’ €KTOM HAIIOr0 AOCIIKEHHS BUCTYIAIOTh
SIK 3araJIbHI, TaK 1 CIEIaIbHI CIICHTI3MHE, 110 3 IBUJIH-
cs1y H3A nanpukinmi 20 ct.

[IpeameT mpencraBieHu CTYIIFOBAHHIM TeMa-
THYHOI BITHECEHOCTI CIIEHT13MIB-HOBOYTBOPEHB JI0 Ti€T
YH {HIOI COIIATbHO-KOMYHIKATUBHOI ChepH Ta CIIOCOOIB
IX TBOPEHHS.

© TIepmanJI.B.,2013

78

Marepianom s po3Bigku nocayxei 304 jiek-
CHUYH1 IHHOBAII{i-CJICHT13MH, SIKi IOTIOBHUIIN JICKCHUHY
cucremy H3A y 80 — 90-1i poku 20 cr. Lli nexcnuni
ofMHUL1 Oy/M BiliOpaHi METOIOM CYIIIbHOT BUOIPKU
3i coBuuKa I'. Opcmana [6]. [TepeBaxkna GiabIicTh
3 HuX, 150 JeKcCHYHUX OMMHUILL € IMEHHUKaMu, 44 —
HaJIeKaTh JI0 KJIACy AIECIIB, 8 — € MPUKMETHUKAMH.
Pemra — 102 cneHrismu — npeacTaBiieHi CIIOTyYeH-
HSMH CJIiB, IO € pisHUMHK yacTuHaMU MoBH (N, + N,
N, + prep.+ N, A+ N,V + N Ta in.) i 3a cBoero
CEMAaHTHKOIO € IK MOTUBOBAaHMMH, TaK 1 1IlOMaTUIHH-
MU YTBOPECHHSIMHU.

3yNUHUMOCS CIIOYATKY Ha TEMATHYHIN K1acuikarti
CJICHT'13MIB, BUJIUTMBIIIN OCHOBHI COLIaJIbHO-KOMYHIKa-
THUBHI cepy, B IKUX BOHH 3’ sIBIIsUIHCS. Temarnuni rpy-
I BU3HAYCH1 HAMU Ha “ OCHOBI O/IHI€T IHTETrpaJIbHOT
O3HAKH, TOOTO €/IHICTh IPYIH 6a3yeThCsl HA HASIBHOCTI
Y 3HAUSHHI CJIIB, sIKi BXOISITH 10 HET, CITUTHHOI 03HAKH,
SIKa CIIBBIIHOCUTHCSI 3 OyIb-5IKOIO C(heporo 00’ €KTUB-
HOI peasbHOCTI. Y TeMaTHUHY IPYITy BKIIOYAIOTHCS
CJIOBa PI3HMX YaCTHH MOBHM Ha OCHOBI “acoriarriit
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3a CyMDKHICTIO” 3Ha4eHb [2, ¢. 150]. Y mexax Tema-

THYHOI TPYITY BUAUTAEMO BYXKUi CEeMaHTUYHI TPYITH JIeK-

CUYHUX OANHUIB, B AIKHUX CHOBa-CHeHFiSMI/I MOXYTb

HaOMKaTHCS a00 PO3XOAUTHUCS 32 3HAYCHHSIM 3aJICK-

HO B/l TUX IHTETPATBHUX 4 AH(epeHIiaIbHUX O3HAK,

SIK1 JIATJIM B OCHOBY CXOXKOCTI UM BIZIMIHHOCT] Haiime-

HYBaHb.

Posrnsinemo HaiiumcenpHin 3 Hux. HaiiOinb
IIOFO TEMATUYHOIO TPYTIOKO € CiteHT B’ si3HIB” . J10 1i€i
TPyIU JIGKCHYHUX OAWHHIIb BXOIUTH 61 CICHTI3M.
V il Me>kax MO>KHA BUAUTUTH HACTYITHI T PYITH:

a) figures of authority: a dog “a prison guard”,
boss “ a prison guard” ;

b) placesand procedures: joint “ aprison” , dogbox
“a prison guard house” ;

¢) relationships: Noah's ark “ an informer”,
policeman “ an inmate who informs on fellow
prisoners’;

d) drugsand contraband: hoist “ holding drugs or
contraband” , parcel “ theillegal or contraband
articlesor material”;

€) crimes and sentences: thelot “ a life sentence” ,
to cut out “ to serve timein prison” ;

f) punishment: twackling “ the beating or violent
illegal punishment of prisoners”;

g) weapons. shank “a knife”, shin “a knife or a
blade’ Ta in.

HacTynHa 3a 4ncenbHICTIO IEKCHYHUX OIMHULD
€ Temaru4Ha rpyna “JlroguHa: AKOCTI, MOBENiHKA,
30BHIILIHICTE, 3BHYKH, o1 Ta iH.” (45 cieHri3amis),
sIKa BKJTFOYA€ TaKl MATPYITH:

a) a person’s qualities: not to have the guts of a
whitebait “ to be very cowardly” , sicko “ a person
thought to be mentally sick” ;

b) behaviour: to go berko (berkers) “to become
uncontrollably violet or emotional”, unco
“ anyone physically or intellectually clumsy or
inept” , spazzo “ a noticeable disabled person” ;

c) clothes: underdungers “ underpants (a jocular
name)” ;

d) appearance: pikelet “ of a girl, imperfectly
beautiful” , musterer’'sdog“ athin, lanky person” ;

€) nationality and race: shonky “a Jew” , chopper

“ an offensive name for Malaysians’ ;

f) way of life: blockie“ onewho liveson a lifestyle
block, a small farm run usually as a hobby” ,
gypsy “ a person who lives in a house truck” .
Tperts Temarnuna rpyna “ Hapkoauiepu, Hapkoma-

HU, aJIKOrojiku~ HapaxoBye 41 cnenrizm. [Tomix HUX

BUJIUIAEMO HACTYIHI ITTPYTIH:

a) typesof drugs: homebake“ homemade morphine
or heroine extracted from codeine phosphate by
a process involving heat” , hard “ a hard drug” ,
hammer “ smack heroine’;

b) drug-makers. baker or homemaker “ one who
manufactures homebake” ;

C) strongdrinks, beer: tokeg it up “ to take part in
a heavy beer-drinking session’, Jessie's dream
“ stream, methylated spirits (as a drink)” , white
lightning “ rawspiritual liquor” , Cab Sav “ wine
produced from cabarnet grapes’;

d) needlesfor injecting drugs: pick* ahypodermic
needle for injecting heroine” ;

€) the state of being drunk: out of on€'s tree “ to
be drunk” .

YuCIIEHHOIO 32 KUIBKICTIO CIICHTI3MIB € 1 TeMaTH4-

Harpyna “ Criopt” (32 1eKCHYHI OIMHUIIL), CePE/T IKHX

BHOKPEMJTFOEMO TaKi MATPYINu:

a) types of sport activity: front foot “to show
support for (an initiative) firmly and publicly”,
buzzo “ the duty boy’s cry to travelling rugby
union team members to board their bus’, ollie
“ a skateboarder’s term for the basic jump”;

b) sports’ equipment: pit “a sleeping bag,
occasionally a bed”, Maori tackle “ a tackle
made on a player without the ball”,

c) sportmen: dirt-tracker(s) pl. “ the members of a
touring rugby union team who play in the mid-
week rather than main weekend matches’;

d) competitions, meetings of players: intersecs* the
Auckland inter-secondary-school athletics
meeting” .

IT sita TemMaTUyHa Tpyna IpeACcTaBIeHa CIECHT 13-

MaMH, sIKi XapaKTepHi 715l MOBJICHHSI aBTOJTFOOUTEIB,

aBToMIIepiB (28-Ma JleKcHYHUME OHHUILIME). Cepert

HMX BUAUIEHO MiIrPyIIH:

a) car dealers: car ringer “ one who goes about
the unlawful business of changing the stolen
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car’s registration plates and identifying marks

before selling it”, tyre kicker “a person who

merely examines used cars, tests the tyres, but
doesn't buy” ;

b) vehicles, their parts, documents: reggo “ a car
registration windscreen sticker” , tupperware
“ external accessoireson acar body” , fruit “ car
acsessoiressuch asair conditioner, power roof” .
[locra rpyna, sika BKJIIOYA€ CICHTI3MU Ha T03HA-

YeHHS KpaiHH, 1l YaCTHH, )KUTEJIB TOIIO, TPEICTaB-

neHa 26-mMa IEeKCHYHUMH OJMHHIISIMH, JI€ BHOKPEM-

JIFOEMO:.

a) inhabitants of New Zealand (ethnic groups,
inhabitants of various regions of NZ): coaster
“ oneborn or resident in the Maori district north
from Gisborne” , white Maori “ a Maori who has
adopted European ways';

b) country’snames: Kiwi country“ ajocular name
for New Zealand as the native haunt of
Newzealanders’ , Dome “ an area within Mount
Eden Prison under a domeshaped roof” , Big
Pinky “an Auckland nickname for the Fay
Richwhite building at 151 Queen street” .
Perrra crienrizmis (61 TleKCHYHA OTUHULI) TTO3HA-

Yar0Th peaii, IKi CTOCYIOTbCS TaKUX cep, K KyIb-

Typa (plastictiki “ a symbol of the commercialisation

of Maori culture, in which greenstone tiki is a

central emblem’ ), coriabHO-ITOITHYHE JKUATTS HOBO-

3ean/uiB (Squattocracy “ powerful elite” , churchie

“ a confirmed church member perceived asa public

moralist” ), npupoaHo-KiMaTHyHi yMOBH Kpaitu (Diter

“aharsh or keenly cold frost”, horsie “ a name for

horse mackerel Trachurus novaezelandia€e”), cexc

(Plunket Shield “anicknamefor the contraceptive pill

formed from a play on plunket” to graze in another

paddock “to become (sexually) unfaithful to a

permanent spouse or partner”) Ta iH.

Jlo 11i€1 5k rpyrH yBilIILIA HE3HAYHA KUTBKICTB CIIell-
1aJIbHUX CJICHTI3MIB, 1110 XapaKTepHI AJIs1 MOBJICHHS
MOpSIKIB, BiBYapiB, MUCIHBIIIB ToIO (rat “ name for
an undersized kingfish” , holding pen “ the name
of a pen in which sheep are held for shearing,
killing” , to bomb up “to bombard animals with
shots, to release wild shots at a herd”).

80

Po3misiHyBILIM OCHOBHI TeMaTHYHI IPYIH CIICHT 13MIB,
nepeiieMo 710 BU3HAUEHHsI CIIOCO0IB iX TBOPEHHS.
3a3Ha4MMO, 110 aHAJII3 LBOT'O KOPITYCY JIEKCUKH 3 TOY-
KU 30pYy CJIOBOTBOPEHHS CBITYUTH PO Te, 110 Y Gop-
MYBaHHI CJIEHT'Y BUKOPHCTOBYIOTBCS TaKi K CIIOCOOH,
SIK1 BITIACTHBI 1 JTiTepaTypHii aHriicbkiit MoBi HoBoi
3emanil, xo4a 3 IeSIKUMU OCOOIMBOCTIMU.

Marepianom 1yist popMyBaHHS CIICHTY TIOCITYKHIIH:

1) nexcuuna cucrema H3A, TpaHCIIIIaHTOBAHOTO
Ha octpoBa Hosoi 3enanii 3 bpuranii;

2) JIeKCHKa MaopiiiChKOi MOBH, sIKa OLTbIIE HiX
170 pokiB nepeOyBae y Oe3mocepeIHbOMY KOHTAKTi
3 JIOMIHAHTHOIO aHTTIHCHKOIO;

3) moetHaHHS MAOPICHKHUX Ta AHIITIACHKHX JICK-
CUYHHX OJIMHUILIb 1 YTBOPEHHS CITiB-TiOpH/IiB;

4) ci1oBa, SIKi 3aM03MYAIINCS 3 IHIINX HALIOHAIBLHHX
BapiaHTIB aHIIIHCHKOI MOBH: OpUTaHCHKOIO, aBCTpa-
JACHKOT0, aMEPHKAHCHKOTO (TaK 3BaHi “ BHYTPILIIHBO-
CHUCTEMHI 3arto3uueHHsT” ).

Jlo cI0BOTBOpUYMX HPOLECIB, K BigOyBanucs
Ha Marepiajti aHITAChKOT MOBH BXOJIVITH

1) croBOCKIaIeHHS i YTBOPEHHS CKJIAIHUX CITIB
1 CJIOBOCTIONTyY€Hb, SIK MOTHBOBAHHUX, TaK 1 11il0MaTH4-
HHUX, 3 [IEPEBAKHIM BUKOPUCTAHHAM HACTYITHUX CTPYK-
Typ: 1wt cknamgaux cniB —N, + N, A + N (daylighting
“a name for opening up the roof of a tunnel” , blue-
tongue “ applied offensively for a Maori”); 2) mist
cinosocnomydenb—N,+ N, N,+prep. + N, A+ N,V
+ N, PI + N ra in. (monkey oyster “ an Aucland rock
oyster” , to crack a chat “ to open up a conversation
with or chat up” ); HeoOXinHO 3a3HaYMTH, 1110 BEJIMKA
KUTBKICTB CJICHT3MIB TIpe/ICTaBJIeHa (hpa3eosiorisMamy,
OUTBIIICTB 3 SIKHX € (hPa3eoIOr TTHUMU 3POIICHHSIMH,
SIKAM BJIACTUBHM BEJIMKHUI CTYIIHb 1110MaTHYHOCTI
Ta obpasuocti (Maori huntaway “ a stonerolled down
hill to move sheep” , long road to hoe “ most Kiwi’s
inability to make sence of what they say”);

3) adikcarrist (mepeBakHO cydikcartist), MpeaCcTaB-
JeHa cydikcamu: -ie, -0, -€f, -y, sKi I101ar0TheH,
B OCHOBHOMY, /IO CJIiB, I110 B)KUBAIOThCS B JITEPATYpHIil
mogi (pulpie, ridie, Wino ta in.);

4) KOHBEpCIis, JIe CIIOCTEePIraeThCs mepexis iMeH-
HUKa B Ii€cI0BO i HaBmaku (t0 prop—a prop, a car-
ringer —to car-ringer );
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5) cemaHTHYHA JiepuBallis, sika 0a3yeThCst Ha Me-
tadopudHOMY TIepeHoci (Y HalloMy BHITAIKy [TpeBa-
o€ MeTadOpUYHHUM MEepeHoC, IPU SKOMY O3HAKU
00’ €xTiB cx0Xki abo 30iraroTbcsi i He MOB’sA3aHi
3 mificHicTIO (Kouip, popma, 30BHIIIHIM BUIIIS Ta iH.),
Y TOM 4ac sIK MeTOHIMIsI CIUPAEThCS Ha CTIHMKI peasbHi
3B’ I3KM MK 00’ €KTaMH, 1110 MTOPIBHIOKOTHCS: blunty
“a name for strikemaster aircraft from its shape’
(meTadopa), bulbie “a name for a labourer
employed to load bulk goods into railway wagons
and trucks (wemonimin)”

6) CKOpPOYCHHSI CITIB, SIKE TIPE/ICTABIICHE, TOJIOBHUM
qrHOM, abpesiatiero (BJ“ abbreviation of blowjob”
JAFA “a non-Aucland acronym of Just Another
Fucking Aucland”) Ta amokomoro (bro Bix brother
“ones Maori iwi or gang associates, Maori
collectively”).

HacrynHa yacTuHa CieHri3MiB yTBOpEHA HUITIXOM
3ar03MYaHHs 3 MAOPIMCHKOT MOBH JIEKCHYHMX OJTUHHITb
Ta YTBOPEHHS Ha X OCHOBI JIEPUBATIB 13 3aTy4EHHSIM
cyhikciB -ism, -tion, -er ta iH. SIcKkpaBHUM IPHKIIAIOM
€ JIeKCuYHa OfMHUIIS Kiwi, sika rmoTparnusia 70 JeKCH-
kony H3A e B 1820 p. y 3nauenHi “aflightlessbird
of New Zealand”, a motim yTBOpHMIIa LKA PsiJ 11O-
xigaux: kiwism “ the state or condition of being a
New Zealander” , kiwicisation, kiwication “ the
making of a person or thing superficially New
Zealand in character” rta in. Bigzuayeni Hamu
1 cKi1a/IH1 riOpHIHI yTBOPEHHS 3 BUKOPUCTAHHSM CJI0-
Ba Kiwi Ta 1omaHHsIM aHIJTiHCEKOT OCHOBH 200 ciioBa
(Kiwiland” New Zealand” , kiwi suspension” an
illegal or de facto suspension from school of a
student difficult to discipline” , kiwispeak” Broad
Enzed” Tain.). CxiagoBoto riOpHIHUX YTBOPEHD BU-
CTYNArOTh TAKOX HACTYITHI CJI0OBAa MAOPIHCHKOTO 110~
xomkenns: tiki, kakapo, Maori, mimi, Pakeha toro.

BHyTpimiHbOCHCTEMHI 3a1I03MYEHHS IIPEICTABIIEH]
CJICHTI3MaMH, 5IKi BBIAIITH 0 CIOBHUKOBOTO CKITAITy
H3A 3 iHI1MX HaIliOHATBPHUX BapiaHTIB aHIIHCHKOI MOBH
y 3B’ 13Ky 3 TICHUMH MTOJITHYHUMH, EKOHOMIYHUMH,
KyJIBTYpHUMHU Ta IHIIUMU THIIaMH 3B’ s13KiB. Lle cro-

cyeThesi Opuranchkoro (grass “ green vegetables
served in institutions’ ), asctpamiiicekoro (pokie
“ afamiliar namefor a poker machine” ), ta amepu-
KaHCHKOro HarlioHapHuX BapianTis (t0 hidethe salami
“sexual intercourse regarded as a domestic or
kitchen game”).

3a3HaYMMOo, 1110 CJICHT, IKUH HaMH JIOCITIIKYBaBCsl,
SIBJISIE COOOFO EKCITPECUBHO 3a0apBIICHHH I1J1ACT JICK-
CHKH, III0 9aCTO Ma€ >KapTiBIUBHH abo rpyOyBaTuii
BIITIHOK Ta epedyBae y cTaHi mocTiiHux 3miH. Cde-
pa GYHKITIOHYBaHHS CIICHTY HE OOMEKYEThCS JIUIIEe
YCHHM CITUIKYBaHHsI HOro HOCIiB (CIOPTCMEHIB, aBTO-
Jr00UTENIB TOMIO). JlesiKi 31 CIICHTi3MiB 3aKpIlTUIIHCS
y 3MI (niepiozuii, TeeBi3iiHMX Ta pajionporpamax,
y mnobasbHii Mepexi InTeprer). Came BUBUCHHS
0co0IMBOCTEH BXKMBAaHHS HOBO3€EJIaH/ICHKOTO CIICHTY
y MoBi 3MI 1 6yzie mpeaMeToM Haloro Mo aabIo-
ro TOCIHiI)KeHHS.
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CJIOBOOBPA30OBATEJBHBIE OCOBEHHOCTH
KOHCTUTYEHTOB JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKOI'O I1OJIA
“BOJHOE TPAHCIIOPTHOE CPEJICTBO”

H.B. 3azpebenvnas, kano. gunon. nayx (0decca)

CraTbs MOCBSIIIIEHA H3YYEHIIO OCOOCHHOCTEH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO OIS “ BOAHOE TPAHCIIOPTHOE CPEICTBO” ,
KOHCTHUTYCHTBI KOTOPOT'0 aKTyaJIN3UPYIOT COOTBETCTBYIOIIN I (hparMeHT aHITIOS3BIYHOM KaPTUHBI MUpPA. YCTaHOBIICHBI
TUITMYHBIE CIIOBOOOPA30BaTENIbHBIE MOJIENTH COCTABIAIOIINX JEKCUKO-CEMaHTHYECKOTO OIS * BOIHOE TPAHCIIOPTHOE
CpencTBO” U OIpesieNieHa UX IPOAYKTHBHOCTD.

KoaroueBble ci10Ba: KOHCTHTYCHTHI, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE I0JIe, TPOAYKTHBHOCTbD, CJIOBOOOpa3oBaTe/ibHAS
MOJIeNTb, aHIJIOSI3bIYHAS KAPTHHA MUPA.

3arpedeasrna H.B. Ci10BOTBipHi 000/ 1MBOCTi KOHCTUTYEHTIB JIEKCHKO-CEMAHTHYHOI0 MOJIsl “ BOIHUIA
TpaHCNMOPTHUIA 3aci6”. CTarTs mpucBIUYeHa BUBUCHHIO OCOOJIMBOCTEH JIEKCHMKO-CEMaHTHYHOTO MO “BOIXHUN
TPaHCHOPTHUH 3aci0”, KOHCTUTYEHTH SIKOTO aKTyaJIn3i3yI0Th BiIIOBIIHUN (hparMeHT aHIJIOMOBHOI KapTHHU CBITY.
BcraHoBrneH1 TUIIOB1 CJIOBOTBIPHI MOJIENTi CKJIAJIOBUX JIGKCHKO-CEMaHTUYHOTO MO “ BOAHUN TPaHCIOPTHUH 3aci®”
Ta BU3HAYEHO X IPOTYKTUBHICTb.

Ki11040Bi c/10Ba: KOHCTUTYEHTH, JICKCHKO-CEMAaHTUYHE T10JIE, IPOAYKTHBHICTb, CIOBOTBIpHA MOJIENb, AHTJIOMOBHA
KapTHHA CBITY.

Zagrebelna N.V. Word-for mative peculiarities of constituents of lexico-semantic field “water transport
device’. The article investigates word-formative properties of constituents of lexico-semantic field “ water transport
device” which actualize a corresponding fragment of an English word picture.. Typical word-formative models of
constituents of lexico-semantic filed “water transport device’ are formed and their productivity is defined.

Key words. constituents, lexico-semantic field, productivity, word-formative model, English world picture.

Hacrosimas myOnukanusi oTpaskaeT pe3yibTaThl
OIPEJIETICHHOTO 3Tala B MCCIIEIOBAHUH AHITIOS3bIYHOTO
JIEKCHKO-ceManTHueckoro moyist (nanee JICIT) “Box-
HOE TpaHcHopTHoe cpeacTBO”. O0bEKTOM HAIIEro
HCCIIeIOBaHUS N30paH (parMeHT aHIIION3BIYHOM Kap-
TuHBI Mupa (1aree KM), HOMHHHPYFOLIHIA pa3HO00-
pa3Hble TPaHCIIOPTHBIE CPENICTBA, UCIIOJIb3yeMble
IS IepeABIoKeHus 1o Boae. [IpeameTom uccie-
JIOBaHUsI BBICTYIIAIOT JIEKCUKOTpapUIEeCK 3aperuct-
PpUpPOBaHHBIC HOMUHATHBHBIE CAMHHUIIBI, B COBOKYITHO-
CTU CBOMX (hOPMaJIbHBIX U CMBICIIOBBIX CBsI3€l 00pa-
syrommue JICIT “ BomHOE TpaHCIIOpTHOE CPeNICTBO” .

I{enps naHHOM CTaTbU —BBISBICHUE U OLIUCAHHE
TUIUYHBIX CJI0BOOOpa3oBarenbHbIX Mozaenen JICIT
“BOJIHOE TPAHCHIOPTHOE CPEJICTBO” B AHITIOS3BIYHOM
KapTHUHE MUpA.

© 3arpe6emsnas H.B., 2013
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Marepuan uccienoanus coctabisiror 720 siek-
cndeckux enunuil (nanee JIE), momy<4eHHBIX B pe3yiib-
TaTe CIUIONTHON BRIOOPKH U3 OOIINX, STHMOJIOTHYEC-
KUX, CHEIIHATBHBIX MOPCKUX CJIOBAPEH 1 CIIPaBOYHBIX
W3IaHHN.

AKTyanbpHOCTH JTAHHOTO UCCIIEJIOBAHNS 3aKITIO-
YaeTcs B €r0 INHIBOKOTHUTUBHOM HAITPAaBICHHOCTH
Y BKITFOYCHHOCTH B @HTPOITOLEHTPHIECKYFO ITapaInr-
MY COBPEMEHHBIX JINHT BUCTHYECKIX N3bICKAHHUH.

Hccnenys ocobennoctu koHctutyentoB JICII
“BOJIHOE TPAHCIOPTHOE CPEJICTBO” B AHIJIOSA3BIYHOM
KapTHHE MHUpa, MBI UCXOJUM U3 ITOCBUIKA O TOM,
uT0 HOcUTes ! rpodeccruoHanbHOi KM (rpaknaHckue
Y BOCHHBIE MOPSIKH, PHIOAKH, CYIIOCTPOUTEINH,, TOPTO-
BbIE paOOTHUKH, yaeHbIe—OKeaHorpadsl, criacaren,
CIIOPTCMEHBI) PEK/IC BCETO SBIISIOTCS HOCHTEIISIMH
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obmeHaronabHON KM, mosTomy ee pparment “Box-
HBII TPaHCIIOPT” HE MEPECTaeT CYLIECTBOBATh B UX
Te3aypyce. M3 3Tol MoChUIKY ciemyeT, uTo nmpodec-
cuoHanbHbI BapuaHT JICIT “ BomHOE TpaHciopTHOE
CpPEICTBO" MOIVIOIIAET HAUBHBIM BapHaHT JaHHOTO
JICII, onHako He UEIUKOM, a TOJBKO €ro siIepHBIE
Y MeJlMajbHble KOHCTUTYEHTHI, T. €. Te JIE, koTopsie
HOMHUHHPYIOT COOCTBEHHO BO/IHBIE TPAHCIIOPTHBIE
cpernctaa (mompodHee O SAPSHBIX U MEIUATbHBIX KOH-
CTUTYEHTax cM. [2, c. 45-72]).

MBI Takxe UCXOIUM U3 ellie OnHOM ochUIKH. [Tpo-
deccuoHanpHasg KapTHHA MUpa B 0053aTE€IbHOM
MOpPsIZIKE 3HAYUTEIBHO JIeTalIbHee U O0IINpHEe, 4eM
HauBHast KM, orpa3uT Takyro cepy denoBedeckoi
NeATETbHOCTH,, KAK CO3/JAHNE U HCTIOJIb30BAHUE BOJI-
HBIX TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB JUISI pa3JINYHbIX IIeNei
KOMMEpYECKOr0, BOGHHOT0, CIIOPTUBHOTO U T.I. XapaK-
Tepa. J{y1s1 00beKTUBHOTO U MHOTOCTOPOHHET'0 aHAJIH-
3a JICII “BozHOE TpaHCIIOPTHOE CPEZICTBO” B COBpE-
MEHHOM aHITIMHCKOM S13bIKE U3 UIMEFOLIEHCS BHIOOPKH
JIE (06wemom 160 JIE), cocTaBiieHHOH Ha OCHOBE
OOIIMX, STUMOJIOTMYECKUX U (PPa3e0IOrnuecKuX CIIo-
Bapei aHITMIICKOTO sI3bIKa ObLTa BhIIeTIeHa ee He-(pa-
3eonoruueckas cocrasisitomas (60 JIE), koropast
BITOCJIEICTBUY ObLIa onoHeHa kopirycom JIE, oro-
OpaHHBIX M3 CHELUATbHBIX JIEKCUKOTpa(uuecKux
U CIIPABOYHBIX HCTOYHUKOB. CyMMapHbIil 00beM 3TOi
BbIOOpKH paBeH 720 JIE.

W3 BbIIIIECKA3aHHOTO CIIETYET, YTO HAMBHBIN M IIPO-
¢eccrnonanbhbii BapuanTs! JICII “BogHoe Tpancnop-
THOE CPEACTBO’ CYTh YaCTUYHO IE€PECEKaI0IINecs
MHOKECTBA JIEKCUKOT pauIecKu 3aperucTprupoBaH-
HBIX QHIVIOA3BIYHBIX €IMHUILL, KaX1ast U3 KOTOPBIX TEM
WJIM THBIM 00pa30M BepOaT3yeT KOMIUIEKC KOTHUTHB-
nbIx npusHakos: APTEGAKTHBIV KOHTEMHEP
nnsi uenenanpasienHoro [IEPEJIBUXXKEHU A
o BOJIE. KaxxapIii n3 BEIACIICHHBIX HAMU KOTHUTHB-
HBIX TIPU3HAKOB MOYKET YTOUHSTHCS Pa3IMIHBIMH Xa-
pakrepucTukamu. CM., Harpumep:

KOTHUTHBHBIH YTOUYHSIIOLIAst

NpU3HaK XapaKTepucTHKA
APTE®AKT......... 1€, KaK M3TOTOBJICH
KOHTEMHEP...... cozep:krmMoe, hopma, pasmep

IMEPEABMXXEHUE.. dyHKIWMS, CKOPOCTh, MAPIIPYT,
HACTOYHUK JBWKEHNS
apeaj, 0COOCHHOCTY BOIHOI'O
MacCHBa, CTETeHb NOTPYKEeH-
HOCTH Cy/IHa B BOJY.
Hama runoresa 3akiatodaercss B TOM, YTO B Ha-

uBHOM 1 nipodu BapuanTax JICII “BomHOe Tpancnopt-
HOE CPEJICTBO” Pa3IMYalOTCs CTETICHb ETaTN3aIluu
KOTHUTUBHBIX IIPU3HAKOB U NX XapaKTEPUCTHK, CIOCO0
BepOATbHON MaHU(ECTAUH STHX CMBICTIOBBIX KOMITO-
HEHTOB B JICKCHYECKHX €MHHIIAX, PABHO KaK U KOJIH-
yecTBO caMuXx JIE, KOHCTUTYyHPYIOIIHX TTOJIE, BCE 3TO
MIPUBOIUT K Pa3HOM IJIOTHOCTH KaK CEMaHTHYECKOI0
NPOCTPAHCTBA OIS, TAK U €T0 CIIOBECHOM TKAHU.

ITepeiinem K pacCMOTPEHNIO OCHOBHBIX CJIOBOOO-
pazoBarensHbIX Mozieniel konctuTyeHTo JICIT “Boa-
HOE TPAHCIIOPTHOE CPeICTBO” . Pe3ynbpraTsl Harero
WCCIIEZIOBAHU I TO3BOJIMIIN BBIJIEIUTh TAKUE THUITMYHBIE
CJI0BOOOpa3oBaTebHbIC MOJICIH, KaK: 1) yHUBEpOBbI;
2) c110Ba, 00pa30BaHHBIC C TOMOIIBIO TPOIYKTHBHOIO
cybdukca -er (V/ N+ er = N); 3) KOMIIO3HTHI.

ITpu anan3e NpOIyKTMBHOCTH OMIOPHBIX KOMIIOHEH-
TOB, Y4acCTBYIOIIMX B 0Opa3zoBanuu JIE-koHCTHTYEH-
toB JICII “BogHOE TpaHCTIOPTHOE CPEACTBO” , HAIIIE
BHUMAaHUE MPUBJIEKIN €UHUIIBI CO CJIOBOOOpa30Ba-
TeJIbHBIM (POPMAHTOM -€f. DTO CyILIECTBUTENIbHBIE,
noctpoennbie 1o Mozenu V/ N+ er = N. 30 onopHbIx
KOMIIOHEHTOB ¢ cyddurcom -er (39% moxBeiO0pKn)
peanusyoT 3Ty MOJEIb U COBOKYIIHO 00pasyroT
91 moHo- 1 nommkoMIoHeHTHYo JIE, Bxozsiyto B aHa-
musupyemoe JICTT (13% obrieit BEIOOPKH).

AHTIOSI3bIYHBIN CYQPUKC -€F OTHOCUTCS K UCKOH-
HBIM IIPOJTYKTBHBIM CIIOBOOOpa30BaTeIbHBIM MOpde-
MaM. OH BeJIeT CBOE HayaJlo OT CTAPOAHIIIMICKOro
-ereu yyacTByeT B (JOpPMHUPOBAHUH UMEH CYIIIECTBH-
TeJBHBIX C areHTHBHOW ceMaHThKou [1, c. 464].
Kak yrBep1atoT JIEKCUKOJIOTH, & IPEUMYILIECTBEHHO
o0pa3yeT OAyIIeBIIEHHBIE CYIIECTBUTENIbHbIE. TPU
U3 YeThIPeX ero 3Ha4YeHUH OTHOCITCS K HOMUHALIASAM
muua. [Tocnennee, yerBeproe 3HaUeHUE HOPMYIUPY-
eTcsl TaK: [6ewju, komopwle denarom mo, umo 060o-
3Hauaemcst kKopHesou mopgemoti] [6, c. 439]. Ho-
BbII OOJIBIION aHIJIO-PYCCKUI CIIOBApPh COAEPIKUT,
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B YAaCTHOCTH, CIIEAYIOIIYI0 neUHUINI0 cypdukca
-ef [mawuna, ycmpoiicmeo co cneyuanvHou QyHk-
yuet] [7, 1. 1, c. 685].

IlomyueHHBII HaMK MaTepual MO3BOJISET YTBEPK-
1aTh, 4To cy(hpukc -€r nMeeT BhIIecHopMyITHpOBaH-
HOE 3HAYCHHE B CITy4ae ero MPUCOSIMHEHHS K IT1arojb-
Hol KopHeBoi Mopdeme. 12 n3 30 oropHBIX KOMIIO-
HEHTOB C Cy(QPUKCOM -€f TIOCTPOEHBI 110 Mozienu V+€r,
rae V—5To I1aro, cjae0BaTebHO, yTOUHEHHAs MO-
nens umeet Bug VAT /intr + er, ee penpe3eHTaHThI
HOMHHHUPYIOT CYIHO, BBITIONHSIOIIEE IeiicTBHE V.

Bapuant monenm Vir + er (T. e. kopaeBast mopde-
Ma — 3TO MEPEXOHbIH TJIAroN) MpeAnoiaraeT Haju-
gre komruieMeHTa. OObeKT neicTBus V MOXKET IKC-
IUTHIIEPOBATELCS B CAMOM OTIOPHOM CJTOBE (IIPHUMEpBI
1) m160 B arprOyTHBHOM KOMITOHEHTE TIOJTMKOMITOHEH-
tHO# JIE (mpuMeps! 2) WiTn e 0CTaBaThCs B IPECYII-
no3urmn (pumepb 3):

(1) _ice-breaker = ship that breaks ice;
mine-sweeper = ship that sweeps mines,
pipe-layer = ship that lays pipes,

(2 submarine chaser = ship that chases
submarines;
truck carrier = ship that carries trucks,
livestock carrier = ship that carries livestock
(cattle);

(3) destroyer [asmall, fast, highly maneuverable ship
designed to kill submarines with depth charges);
fisher [a ship that fishes] = to fish [catch or try
to catch fish];
trawler [a vessdl used for traming] - to traw
[to catch fish with a trawl].

Mogens Mntr + er peanusyercs 3HaYUTEIBHO
pexe. Cyddukc -er nprcoetnHseTcs K KOpHEBOH IJ1a-
TOJILHOM MOpdeMe C TPaMMaTHIECKON CeMaHTHKON
HeTepexoIHOCTH: CrUiser, trader, dredger, klondiker.
J. Baitbep nmonaraer, uto cyduxc -er mmeer 3Ha4e-
HHE [Heumo, ucnoiv3yemoe 0isi 6blNOJIHEHUsL el
cmeus V] (something used for V-ing) [8, c. 321]. Ora
Je(pUHUIIMS XOPOIIO HILUTIOCTPUPYETCS IEPBBIMH TPE-
Ms TIEPEYHCICHHBIMA KOMITOHEHTaMu: Cruiser =
aship that cruises; trader = a ship used for trading
overseas; dredger = a vehicle used for dredging
(deepening the seabed).

84

IlocnenHuii U3 4eThIpex BBILIENIEPEUNCICHHBIX
JIEpUBATOB C -€ OYEHb CBOCOOPA3HO pean3yer JaH-
HYIO ceMaHTH4YecKyro Mozesb. Klondiker —ato kpym-
HOE, CTOsIIIee Ha SKOpPEe B MOpE CyIHO, Ha KOTOpPOe
CTPYKaIOT YJIOB PBIObI O0JIee MEJIKHE PhIOOTOBEIKHE
Cyzia, 4acTo IuaBatomue nog apyrum ¢oarom. Iloc-
JIe 3aMIOTHEHHUS TPIOMOB KIIOHJalKep OTIIPaBIISETCS
B [1IOPT CBOEH CTpaHbl, II€ peaan3yeT HAKOIJICHHBIN
rpy3 pbiObl. AHaM3upyemas umenHas JIE nocrpoena
o mozenu V + er, rae V — sto miaron to klondike
C MCXOIHBIM 3HAYCHHUEM [ 9KCcnopmuposams ceedxcyo
cenvbOb HA KOHMUHeHMm], caM TJaroil MPOUCXOAUT
ot cymecrButenbHoro Klondike co 3nauenueM [cenb-
Oegble NPoMbICIbL Y 3anadHo2o bepeea Lllomaan-
Ouu). Ilonaraem, uto nannas JIE siBisieTcst pe3yib-
TaToOM MeTa(GOpHUYECKOro MepeHoca ¢ TOMOHHUMA
Klondike [Kronoatix, mecmo 3010mulx npuuckos
Ha cegepe Kanaowl] depe3 umsi HapuIaTeIbHOE
klondike co 3nauenuem [3010moe ono, Heucuepna-
emblil ucmounux 0oxoda). Takum obpa3oM, ceMaH-
Thyeckas moiens V + er = something used for
V-ing B JIE klondiker, kpome cobcTBeHHO IKCTLIH-
LUTHOIN MH(OPMAITUH O PHIOOTPOMBICIIOBOM HCIIONb-
30BaHHU CyIHA, 000TaIaeTCs ¥ JOTOTHUTEIBHON M-
TUTULIATHOM, KYJIBTYPHO-UCTOPHUUYECKON CeMOoi “cyono,
npuHocauee Oonbuiue npuobwLLIU” .

ITo monenu V + er o6pa3oBano 12 onopHbIX KOM-
MOHEHTOB, KoTopble (pyHKuHoHUpyoT B 61 JIE,
npuyeM 6ombine nonoBuHsl 3THX JIE npuxonutcs
Ha NoIUKOMIOHEeHTHBIe JIE ¢ onopHBIM ClI0BOM
carrier (37 JIE). Bmecte ¢ OOpHBIM CJIOBOM C Ui Ser
(11 JIE) 511 1BE €IMHMIIBI PEATU3YFOTCS B IBYX TPE-
Tsx JIE, mocTpoeHHbIX 1o Mozenu V + €.

CnoBooOpazoBarenbHbli cy(HHUKC -€f TPUCOeTH-
HSETCS HE TOJBKO K IVIaroIbHbBIM, HO M K UMEHHBIM
ocHoBaM. Mogens N + e peanusyercs B 18 omop-
HBIX KOMITOHEHTaX, PyHKIHOHUpYroIwMX B 30 KOHCTH-
TyeHTaxX U3y4yaeMoro mojsi. JIMHrBOKOrHUTUBHBIM
aHAIIN3 IePUBATOB, 00Pa30BaHHBIX I10 TAHHOH MojIe-
7, TIOKa3bIBALT, YTO €€ CEMaHTHKAa MOXET OBIThH
copMyIHpoBaHa KakK: HEYTO, BRICTYIIAIOIIEe HOCH-
TeJIeM MpU3HaKa, HOMUHHUPoBaHHOTO N-MopdeMoi.
[TepeyeHb STHX MPU3HAKOB (B MOPsIIKE YOBIBAHNS)
CIIETYFOLIUMA:
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conepxxumoe KOHTEMHEPA (r. e. uTo MMEHHO

TPAHCIIOPTUPYETCS CYITHOM):

oil ® oiler; cargo in bulk ® bulker; logs ®

logger; troops (soldiers) ® trooper; lights

(special containers) ® lighter; any cargo, ®

freight freighter;

apeaJ rutaBaHusi cynsa, mapupyt ero [IEPEJIBU-

KEHUMST:

waters near or along a coast ® coaster, lake ®

laker, line® liner;

ucrounvk [TEPEJIBUJKEHM A

steam ® steamer, wheel at the stern ®

sternwheeler;

KOHCTpYKTHBHBIE 0cobernoctt KOHTEMHEPA:

therearetanksinit® tanker, therearetwo decks

init® tweendecker.

3aBepuias aHajau3 JAEPUBALMOHHON MoOJeIu
V /' N + er, cienyer OTMETUTD, YTO JaHHAS MOJICIb

HE TOJILKO BBICOKOITPOYKTHUBHA, HO ¥ TIOYTH HCYep-
NBIBAIOLIA B IIPeZieax OnOpHbIX KoMIToHeHTOB JICTT
“BoziHOE TpaHCcIIOpTHOE cpencTBO” . Kpome cydhduk-
CaJIbHBIX JIEPUBATOB C (POPMAHTOM -€f, PETHCTPHUPY-
€M TOJTBKO J1Ba Ipe(hUKCATTBHBIX JieprBara: submarine
u pre-dreadnought.

B nonss160pke 0ONOpHBIX KOMIIOHEHTOB BCTpeya-
€M MEHee JIeCsITKa KOMITO3UT. Bhiie yxxe ynomuHa-
JUCH OTOPHBIE KOMITOHEHTHI ice-breaker, mine-
sweeper, pipe-layer, stern-wheeler u tweendecker.
Kax BuiM, oHM 00pa3oBaHb! (POPMAHTOM -€f OT KOM-
MIO3UTHOM OCHOBBI, T. €. CIOBOOOPA30BaTeIIbHBIN IPO-
11ECC OXBATHIBACT U CIIOBOCIIOKEHHE, U JIEPUBALIHIO.

BwmecTe ¢ Tem cpenu OnopHbIX KOMITOHEHTOB Ha-
011r0/1Ta€M HECKOJIBKO CITy4aeB YUCTOTO CIIOBOCIIOMKE-
HUSL, “11e1bHOO0(MOPMICHHOTO COSTMHEHUS JIBYX U 00-
nee Mop(heM, BBICTYIAIOIIUX B KAYECTBE KOPHEBBIX B
ormenbHBIX cioBax” [1, c¢. 426]: hydrofoil,
hydroplane, man-of-war, merchant-man,
catamaran. IlocienHuii K KOMIIO3UTaM OTHOCHUTCS
TOJIBKO B IJIAHE 3TUMOJIOT MU, T. K. IPOMCXOIUT OT Ta-
MHJIBCKOTO KoMITo3uTa kattumaram = kattu —to tie
+ maram-—tree, log.

OnHako GONBIIMHCTBO OMOPHBIX KOMITOHEHTOB
WY YHUBEPOOB MPEACTABIISIOT COOOH OTHO- BYCIIOX-
HbIE CJI0BA, COBITAIAIOIINE CO CBOOOIHOI (HE CBsI3aH-

HOI) KOpHEeBO# MopdeMoii. TakoBbI BCe sIICPHBIC KOM-
MTOHEHTHI BEICOKOAKTUBHOM 30HKI: boat, ship, vessel
U CPEIHECAaKTUBHOI 30HBI: Craft, HeKOTOpbIe HU3KO-
aKTHUBHBIE KOMITOHEHTHI: launch, tug u ouens MHOTHE
yHHBEpObI (€CTECTBEHHO, HENPOAYKTHBHBIE): ark,
canoe, dinghy, galley, gig, punt, scow; skiff, smack,
yawl, yacht u ap.

OO6paTuM BHUMaHKE Ha TO, YTO MTOJOOHBIE CIIOBA
COCPEIOTOYCHBI Ha MPOTHBOIOIOKHBIX KOHIIAX OIITO-
3UTHBHO# IIKAJTbI AKTHBHOCTH BHICOKOIPOTYKTHBHBIC
V'S HenponyKTUBHBIE €AMHUIIBL. B epBom ciydae
MopdomorudecKas mpocToTa OIOPHOrO KOMIIOHEHTA
coyeraeTcsi ¢ Hanboliee reHepaTM30BaHHON CeMaH-
TUKOU. [103TOMY 3TH KOMITOHEHTBI TOPOXKAAIOT OTPOM-
HOE YHCJI0 TONMKOMITOHEHTHBIX JIE, HoMuHMpYyronmx
pa3HOOOpa3HEHIe CBOMCTBA U XapaKTEPUCTUKH
cynos. Hanpumep, onopHsix KommoHeHTa Ship, vesse
u boat peanuzyrorcs B 566 JIE-koHCTUTYSHTaX H3Y-
gaemoro JICII.

Bo Bropom cimyaae mopdonorudecku npoctoie JIE
HOMUHHPYIOT OY€Hb CTIeIIU(PUUECKUE OOBEKTHI, 0 YeEM
MOYKHO CYIUTh, UCXOZs U3 UX Jepuauimii. Harpumep,
gig [a long light ship’s boat, usu. reserved for the
ship’scaptain] —B ceMaHTHKE CJIOBA 3JI0KEHBI, KPO-
Me OOIIMX CBEICHHI O TOM, YTO 3TO BOIHOE TPaHC-
MOPTHOE CPECTBO (JIOKA), CBEICHHS O opMe, CTPO-
CHUU (ITMHHAs, JIETKast), [EJICBOM MTPEIHa3HAYCH UM
(3ape3epBHpOBaHa /TS KaTUTaHa KopaoJist) U MecTe
aucIokaiyu (Ha 6opTy Cy/Ha) JTaHHOTO TUIaBCPEICTRA.
JIE punt [flat-bottomed boat for river work or for
maintenance work near the waterline on ships]
HOMUHHPYET BOJHOE TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO (JI0A-
Ka) ¢ orpeziesieHHON popMoii Kopiryca (IIT0CKOe JTHO),
npeIHa3HaYeHHOE ISl BCIIOMOTaTebHbIX Leel —
BBITIOJTHEHHSI pa0OT (DEMOHTHBIX) B OMPEICICHHOM
MmecTe (Ha peke Wiu y Oopra CyliHa Ha YpOBHE
ero Barepnunauu). JIE scow [a flat-bottomed boat
sguare shaped at both sides mostly used as a barge
or alighter] HoMHHHpYET CITEeIYIOMIYI0 KOMOUHAIIHIO
CEMaHTHUYECKUX XapaKTePUCTHK: TTAaBCPEICTBO (11071
Ka) C TUIOCKUM JIHOM H crieruueckoii (hopMoit Hoca
U KOpMbI (KBaapaTHOW (OPMBI), HCIOIb3yeMOe
B KaueCTBE Oap KU HIIH JIMXTEPA, T. €. IS IIEPEBAIKH

TPY30B.

85

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

JpoOHOCTB, A€TaTbHOCTh CEMAaHTUYECKON CTPYK-
TYpBI MONOOHBIX CJIOB OOBSICHSIET, TOYEMY OHHU BXO-
TIAT B 30HY YHUBEPOOB, HETIPOLYKTUBHBIX KOMIIOHEH-
TOB, HE COYETAIOTCS C YyTOUHSAIOIUMU aTpUOyTHBa-
MH, GYHKIHOHUPYIOT B BEIOOpPKE 110 OJHOMY Pasy
UCKJIFOUMTEIHHO B BH/I€ M30JIMPOBAHHBIX OJJHOCIIOB-
Hbix JIE.

Kak nokasbIBaeT BbIIIEIPOBEICHHBIH aHAIN3, HAILIA
HaOTIOICHUS IPEACTABIISAIOT 10CTATOYHBIN MaTepu-
aJ1 J71sl BBIBOZIOB O KOTHUTUBHOM CHIeIM(HKE TAKOTo
¢denomena, kak JICII “BomHOE TpaHCcmopTHOE Cpe/I-
CTBO” B paMKax mpodeccnonanbaoi AKM.

[TepcnexkTuBOM ManbHEHIIEro UCCIEIOBAHUS
BBICTYIIA€T aHAJIN3 JIMHTBOKOTHUTUBHOMN CTPYKTYpPbI
koHctutyeHToB JICII “BomHOE TpaHCTIOpTHOE Cper-
CTBO” B IIpO(heCCHOHATIbHON aHIJIOSN3BIYHON KapTHHE
Mupa, Koropyto Mbl popmupyem kak APTEDAKT-
HbIM KOHTEMHEP, npennasuadennsiii s [IEPE-
JBWXXEHW A no BO/IE.
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CIHEHU®IKA PO3BUTKY CJIOBHUKOBOTI'O CKJIAAY
®PAHIIY3bKOI MOBH ITIOYATKY XX| CTOJITTS:
OCHOBHI| BEKTOPH

O.B. Kocosuu, kano. ¢inon. nayx (Kuie)

B crartTi po3risaaroThest 0COOMUBOCTI PO3BUTKY JEKCHIHOTO CKITaay (paHiry3pkoi MoBH modatky X X| crT., 30BHirHi
Ta BHYTPILIHI YAHHUKH, 1110 BIUTMBAIOTH Ha Horo 3MmiHu Ta Moaudikarii. [TiArpyHTSM HayKOBOT PO3BIIKH CITyT'ye aHai3
HEOJTOTI3Mi B, 3a(iKCOBAaHUX CIIOBHUKAMH OCTAHHBOTO ICCATHII TTA. 311 ICHEHE JI0CITI IKESHHST yMOMTUBIIIO 3’ ICYBaHHS
TOTO MOMEHTY, IO TIOSiBa HOBHX CITi B [IJISIXOM 3aITO3HUYCHHS TA YTBOPEHHS JIEKCEM 3 TOMIOMOTOR0 BIACHHX MOBHHX
pecypciB, EpPEPO3MOIIT MisK PI3HUMHU PericTpaMu MOBH, 3MIHH CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH CJIOBA BHOCSTH SKICHI Ta
KIiJTBKiCHI 3MiHU 10 CIIOBHUKOBOTO CKJIa Ty (DpaHIy3bKOl MOBH.

Kunrouosi ciioBa: apxaizartisi, 3a1103MYEHHs, HEOIOT| 3a11i 51, HEOJIOTI3MH, CJIOBHUKOBHIA CKJIa ] MOBH, CIIOBOTBOPEHHSI.

Kocopuu O.B. Cnenuguka pa3BuTHus cJI0OBaApPHOro cOCTaBa (ppaHIy3cKoro sizbika Hayaaa XX| croserus:
OCHOBHBIE BEeKTOPHbI. B cTatbe paccMaTpuBaroTcs 0COOCHHOCTH Pa3sBUTHSA JICKCHYECKOTO COCTaBa (DPPaHILy3CKOTO
si3bIKa Hagasia X X| B., BHEIIHUE U BHYTpeHHHE (DAaKTOPHI, BIUAIOIMINE Ha €0 U3MEHEHNS U MoauduKkaiuu. basoit
HAy4HOTO MCCIICIOBAHUS SIBIISICTCS AaHAJIN3 HEOIOTH3MOB, 3a(MKCHPOBAHHBIX CIIOBAPSMH IOCIIEIHETO AECATUIICTHUS.
JlaHHBIC pa3bICKaHMS O3BOJIIIIN BBISICHUTH, YTO MOSIBJICHHE HOBBIX CJIOB ITyTE€M 3aMMCTBOBAHHS M OOPa30BaHUS
JIEKCEM C TIOMOIIBI0 COOCTBEHHBIX SI3BIKOBBIX PECYpPCOB, NepepacrpeesieHne MEXIy pa3IUYHBIMU PErucTpaMu
SI3BIKA, U3MEHEHMSI CEMaHTHUECKON CTPYKTYPBI CJIOBA BHOCST KAUECTBEHHBIC, a TAKXKE KOJIMUECTBEHHbIC H3MCHEHUS B
CIIOBAapHBIN COCTaB (PPaHITy3CKOIO S3BIKA.

Kuaruessle cioBa: apxausalus, 3aMMCTBOBaHMSA, HEOJIOTU3alUs, HEOJIOIU3M, CIOBApHBIN COCTAaB S3bIKa,
CII0BOOOpa3oBaHUe.

K osovych 0.V. Specificity of French language vocabulary development: the main trends. Modern French
language vocabulary development peculiarities, external and internal factors that have influence on vocabulary
changes and modification are considered in the article. The researches are based on analysis of neol ogisms registered
in dictionaries of the last decade. The studying enables to clear up that new words appearance by the way of
borrowings and lexemes by means of own language resources, redistribution between different registers of language,
word semantic structure changes cause quantitative and qualitative changes of French language vocabulary.

Key words: archaization, borrowings, neologization, neologism, vocabulary, word formation.

CyuacHa JIIHTBICTHKA BBa)Ka€ MOBY CKJIQIHOFO
AMHAMIYHOI CHCTEMOIO, HANpPSIMKU Ta XapakTep
©BOJTIOL| T SIKOT ITi IITOPSIAKOBYFOTHCSI 3arajlbHIM 3aK0-
HaMm JaianekTuku. HalakTHBHIIIE PO3BUTOK MOBH
3MIWCHIOETHCS B TATY3I JISKCHKH, 1110 00YMOBJIEHO HH3-
KOIO il 0COOIMBOCTEH Y TOPIBHSHHI 3 I HITMI MOBHUMH
pIBHSIMH, 30KpeMa, BHIIOK MiPOK M03aMOBHOIO
JeTepMiHYBaHHSI.

3a BChOIr0 pO3MAITTs IUISIXIB Ta (POPM 3MiHH CIIOB-
HHKOBOT'O CKJIa/ly MOBH SIK OCHOBHUI1 IIPOLIEC B PO3-
BUTKY JICKCHKH JIIHTBICTH Ha3WBAaIOTh MPOIEC HEO-

© Kocosnu O.B., 2013

JIoTi3ari sIK TaKui, 110 Bi0Opakae 3arajibHy MOBHY
EBOTIOLYO.

3MiHK y MOBI TICHO TIOB’ si3aHi 3 TpaHc(opMaLii sMu
B Tl JIEKCHYHI N CUCTEMI, IO € HACIIIAKOM i1 30BHIIIIHIX
yMOB (pyHKIIIOHYBaHHS MOBH (MOBHA CHTYallisi, MOBHA
iHTepdepeHirist, B3aEMOBILTAB HAIIOHAIBHHX KYIBTYP),
TaK | 3 BHYTPITIHI BICTHYHUMH MeXaHi3mamu (aHaio-
Ti€F0, TSH/ICHLISIMH JI0 CTUCIIOCT] BUCIIOBITFOBAHHS (€KO-
HOMIil MOBJICHHEBHUX 3yCHJIb), IPArHEHHSM JI0 BUKOPH-
CTaHHsI eKCIIPECUBHO-EMOLI THUX 3aC00IB BUPAKEHHS,
MOSIBOK0 HOBHX CHHTArMaTHYHUX 3B’ S3KIB CIIOBA,
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SIKi MQIOTh BIUIMB Ha JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHI 3MIHU
TOILIO.

CrnoBHUMKOBHH CKTaf (hpaHITy3bKOI MOBH € Oararo-
TIIAHOBOKO CKIIATHOKO KOHCTPYKIi€t0. Floro po3BHTOK
€ 3aKOHOMIpHIM. MOBa MICTHTB 3HAYHMIA BiZICOTOK CTa-
OLTEHHX €JIEMEHTIB, | OJTHOYACHO CTBOPIOE HOBI JICK-
cuaHi omuHUL . CJIOBHUKOBI 3MIHH CYTTPOBOKYFOTHCSI
nporecamu yHiikariii ta audepeHiariii, 3aBIsKy SKUM
JOCSTAETHCS CTA0ITBHICTD CIIOBHHKOBOT'O CKITA/TY, T1EB-
Ha IOCITI IOBHICTh HOTO ITOHOBJICHHS Ta 30aradeHHsI.
CTabinbHICTh JEKCHYHOI CHCTEMHU PEai3yeThCsl
Ta CIPUIMAETHCS Yepe3 JIiF0 MEBHUX YMOB, sIKi OTpH-
MaJIi Ha3By YMOB JIIHTBaJIbHOI CTabLIBHOCTI, 30Kpe-
Ma, TakuX: 1) TOCTYIOBHH, CTYIIEHEBHI XapaKTep Ipo-
IECiB CIIOBOTBOPEHHS, KOJIM CIIOBOTBIPHI iHHOBAIIIi
BHHHKAIOTH TIOETAITHO BiIMOBITHO 10 IOTPEO y3ycy,
a caMe CIIOBOTBIpHE THi310 iepebyBae y rporieci ¢pop-
Mallii TpHBaIHii 4ac; 2) XapakTep MOBHHX KOHTAKTIB
Ta HEO3aIO3HYCHb, 10 PETYIIETHCS; 3) CEeMaHTHYHA
CTIHKICTB, YiTKA OKPECIICHICTh MEK 3HAYCHB Ta BIIIO-
BITHICTH MOBHOI IPAKTHKH JIEKCHKOrpadiaamnm (ikca-
1isim; 4) O4eBUIHNUIT XapaKTep CTHIIICTHIHOI CTPaTH-
dikarrii [5].

[TokazHuk cTabUIBHOCTI JIEKCHYHOI CHCTEMHU
Ha Pi3HUX eTaax MOBHOTO PO3BUTKY HE € OJJHHAKO-
BuM. Ha mouarky X X| cTomiTTst 11 ppaHITy3bK0oi MOBH
€ XapaKTepHHUIA CBOEPITHMIA * HeOTOrTuHMI OyM” : Bi3Ha-
JaeMO 3HAYHY KiJIbKICHY Ta IEBHY SIKICHY TpaHchop-
MaIIi0 CIIOBHUKOBOT'O CKJIaTy, THYYKICTb, IEMOKpATH-
3aIif0 MOBHOI HOPMH. 3a JaHWX YMOB BHHHKAE
npobsieMa BBEJCHHS JI0 HOPMATHBHHUX CJIOBHUKIB
HOBUX CITiB Ta 3Ha4Y€Hb, BITHOBJICHUX 3aCTapLINX O~
HHIIb TOLIIO.

ITporiecu reperpymyBaHHs [IEHTPATBHUX Ta TIEPH-
depiitHux JiekceM BiOYBatOTHCsI Y MOBI TIOCTIHHO: HOBI
Ta BIPO/DKEH1 JIEKCHYHI €JIEMEHTH ITOCTYIIOBO CTa-
IOTh [[EHTPAILHUMH, a TEBHA KIJIbKICTh OCTAHHIX TIe-
pexonuTh y nepudepito clioBHUKA. ['010BHA Biac-
THBICTh MOBH I10B’ s3aHa 3 TTOCTIHHOIO MTOTPEOOKO IM0-
[IOBHEHHS 11 HOBUMHM 3ac00aMH1, BHACIIIOK YOO CHC-
TeMa MOBH IIPUIMAE JICKCHYH1 HEOIOT13MHU Ha YiTKO
BU3HAYEH] 11t HUX Mictis [1].

3a3Ha4MMO, 1110 KOYKHA MOBA BHPI3HAETHCS CBOEIO
crierQikoro, CBOIMH XapaKTepHUMH PUCAMH, CKJIAJI0-
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BHMH, TIPOSIBOIO OCOOTMBOCTEN (DYHKIIIOHYBaHHSI JICK-
CUYHUX O/IMHMIIb B 3AJIEKHOCTI Bi/l COLIIAJIbBHUX YMOB.

OO0’ €KTOM JOCIIKEHHS € KOPITYC HEOJOTi3MiB,
3a(hiKCOBaHMX CIIOBHUKAMH OCTAHHBOT'O ICCSTHII TTS.

[IpeameT AOCIHI HKSHHS — CTIOBHUKOBHI CKITa[
MOBH, CJIOBHUKOBI 3MiHH, TIEBHA TIOCII JOBHICTH 1Or0
[IOHOBJICHHSI Ta 30aradyeHHs, 1110 ICTePMIHYIOTh PO3-
BUTOK JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI CUCTEMH (DPaHIy3bKOT
MOBH.

MeTa poboru —3’siCyBaTH OCOOIUBOCTI PO3BHT-
KY JIEKCHYHOT'O CKJIaJ Ty (paHIy3bKOi MOBH MTOYATKY
XXI cT., BUSIBUTH 30BHIILIHI Ta BHYTPIIIHI YMHHUKH,
1110 BIUTMBAIOTH HA HOro 3MiHK Ta MoudiKartii.

MaTepianom IOCHIIKEHHS € CydacHi mac-
MeIiiHI BUIaHHS, TOJIOBHO OH-JIAITHOBI, 1110 3a0€e311e-
4ye onepaTHBHE Ta JOCTOBIpHE BIZOOpaKCHHsI
[POILIECi B PO3BUTKY CJIOBHUKOBOT'O CKJIa Ty (DpaHILy3b-
KOi MOBH, BU3HAYAE LIIJICCIIPSIMOBAHY AEMOHCTPAIII O
BJIACHE MOBHHX | [T03aMOBHHX YHHHHKIB PO3BUTKY
Cy4acHOI ()paHITy3bKOi MOBU.

AKTyanbHICTh JOCIIDKEHHS 00yMOBITIOETHCS
HEOoOXi THICTIO BUBYCHHSI 3aKOHOMIPHOCTEH MPOILIeciB
PO3BUTKY CJIOBHHKOBOTO CKJIAJLy 3 TOYKH 30py Oe3re-
PEPBHOrO OHOBJIEHHS I1iHHICTHO-CMHCIIOBOT'O IIPOCTO-
py bpaHIy36K0i MOBH; BU3HAYECHHS J1iT MOBHHX Ta I10-
3aMOBHHUX YHHHHUKIB, 1110 3a0€311€UyIOTh OHOBJICHHSI
MOBHO{ KApTHHH CBITY 32 PaXyHOK ITOSIBU HEOJIOT3MiB.

3a3HauMMoO, 110 MOBa pearye Ha BCi 3MiHH,
110 BiZIOYBAIOTHCSI Y CYCIIIbHIH Ta IHIMBITyanbHIi
CBIIOMOCTI, T4, BIMIOBITHO, BimooOpaxkae ix. CorjaibHi
YUHHHKH, SIKi BILTMBAIOTH HA PO3BUTOK CIIOBHUKOBOTO
CKJIa[Ty, € PO3MAiTHMHU: PIBEHb BUPOOHHIITBA Ta TEXHi-
KH, COLliaJTbHA KYJIBTypa CYCIIIbCTBA, AKTHBHICTB T10-
JHTHYHUX, SKOHOMIYHHX , HAYKOBO-TEXHIUHUX, KYITBTYD-
HHUX KOHTaKTiB Tomo. HaykoBi BiZKpHUTTsI, HayKoBa
CITIBITpAIIs BEAYTh /IO IHTEpHAITIOHATI3ALii TEPMIHOJIOT i1,
MiYKHapOIHI KOHTaKTH CIIPHSIIOTH [IEBHI i iHTepHaIio-
HaTi3aii CIOBHUKOBOT'O CKJIa Ty 3arajioM. Baaemoist
JIEKCUYHHUX IIJIACTIB PO3IVISIAETHCS Y MOBO3HABCTBI
sk nporec inTerpamii. Ctpimke 30inbpmeHHs
crieniatbHUX TEPMIHIB CYMPOBOMKYETHCS IXHIM
IHTCHCHBHHUM IPOHUKHEHHSIM JI0 3aralibHOMIITepaTyp-
HO1 MoBH. ColliabHO-MOMITHYHI TIPOIIECH OCTAHHIX
POKIB 3yMOBHWIIM YHCJICHHI MOBHI TpaHchopmaiiii,
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710 TOTO X HaiaKTHBHiIIEe HOBI (HOPMH CYCTILTBHHUX
Bi/IHOIIICH ITPOSIBIITHCH B PI3HHUX CEMAHTUYHHX 3MIHAX.

OxpiM TOro, B CIIOBHHKOBOMY CKJaJi MOBH
CIIOCTEPITAEMO TEH/ICHIIIFO /10 YCKIIaJHEHHS Ta 30a-
rauenHs. KinbpKicHe 301IbIIIEHHS CIIOBHUKA HE TTiIA-
rae CyMHiBaM (3arajioMm, MorpioHO 3a3HAYMTH, 11O ITPO-
1ecH apxaizarii cJiB BUpakeHi craiie B mopiBHSHHI
3i 30araueHHSM JICKCHUKH), YCKIQIHIOETHCS HOTO
oprasizanis (CKJIaJa JEKCHKO-CeMaHTUYHUX TPYII,
CHHOHIMIYHIX, aHTOHIMIYHIX, OMOHIMIYHFX ), OCKIJIbKH
JIEKCUKA CTa€ PI3HOMAHITHIIIOKW, MOCHIIOETHCS
MiTpattisi c1iB pi3HHX MOBHHUX PETiCTPIB.

Came po3MairTst JISKCEM MOPOKYE CKIAIHICTh
Ta MOOGIJTbHICTH BiTHOIICHB Mi’K HUMH Y CJIOBHHKOBO-
My ckiafi. CoBa eBOOLIOHYIOTh Y PI3HOMAHITHHX
HaIpsIMKaXx.

JIiHrBiCTH PO3MEKOBYIOTh YHHHHUKH 30BHIITHEOTO
Ta BHYTPIIIHBOTO PO3BUTKY CJIOBHUKOBOTO CKJIAILY
MOBH. 30BHIIITHI YMHHWKH CIIiBBITHOCATHCS, HACAMIIE-
pe, 3 #oro KijgpKICHUM pocToM. JI0 HUX BITHOCATHCS
3aI03MYCHHSI, CTIOBOTBOPEHHSI, PO3ILINPEHHSI CIOBHUKO-
BOro (hOH.Ty 32 PaxXyHOK HEOJIOT'i3MiB, apXai3artist JTeK-
cukH, ppazeosorizaitist Toro. Jlana € JHICTh cripusie
HE TiJIbKH BUSIBIICHHIO CTPYKTYPH CJIOBHUKOBOTO CKJIa-
Iy, ajie i 3B’ 13Ky HACTYITHOCTI Mi>K HOTO pi3HUMH CTa-
HaMU Ha PI3HHX eTarax pO3BUTKY MOBH, B SIKOMY Opra-
HIYHO MOEIHYIOTHCS MIHJIUBICTD, YHIKaIbHICTH
31 CTIHKHMHE TCHICHIIISIMH, & TAKOX TIOBTOPFOBAHICTh
NIEBHHUX SIBUII] Ta IporieciB. Bel mepestiueHi ynHHUKH
AIFOTH B KOMILICKCI Ta IEPETHHAIOTHCS 3 BHYTPILLHIMH,
TOMY sIKiCHa TpaHC(opMallisi CIOBHUKOBOTO CKIIALy
BiIOYBa€THCS CKIIAMHUM HUIIXOM. TeHIeHiT BHYT-
PIIIIHBOTO PO3BUTKY IPYHTYIOTHCS HA B3a€MOJI| 1 JICK-
CHUYHHMX IUIACTIB, IIEPEXO/Ii CITIB 3 OHIET YACTHHU MOBH
B |HIILY, AWHAMIKY PO3BUTKY CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH
cJI0Ba, AudepeHiiarii BapiaTis ciiB, hopMaIbHOMY
Ta CeMaHTHYHOMY 3JIHTTI CJTiB, BapiaTUBHOCTI CJI0Ba
TOLIO.

[TocriiiHa B3aeMOIist pi3HUX JIEKCHYHUX IL1ACTIB
00yMOBJIEHA €THICTIO MOBHOI CHCTEMH | MOBJICHHEBOL
AISTBHOCTI.

Iporieck Mirpatiii ci1iB CIPUYHUHSFOTH CYTTEBI 3MIHU
BCEpEANHI CIIOBHUKOBOTO cKiany. Lle mo3HadaeThest
Ha CTPYKTYpl JICKCHYHUX OJMHHIIb, HA 3MiHI IXHIX

GbyHKLiH y MOBI, Ha iXHIX 3B’ s13Kax, Ha CKIal TPy,
1110 BXOJISATh B CTPYKTYPY JIEKCUYHOTO cKiiay. Takum
YUHOM, PO3BUTOK CIIOBHHKOBOT'O CKJIaTy BiI0yBAETHCSI
HEPIBHOMIPHO Ta XapaKTePU3YEThCS KOMILICKCOM
PI3HKX IPOLIECIB.

Besuke 3Ha4eHHsI UTs1 TIOSIBU HEOJIOTI3MIB MarOTh
BHYTPIMOBHI IIPOLIECH: BHHUKHEHHS MeTaQOpPUIHHX
Ta METOHIMIYHUX BUKOPUCTaHb, 3MIHA CEMaHTHYHOI
CTPYKTYpH ciioBa. Baprto Bif3Ha4nTH, 1O JIEKCHKA
B CyJaCHUII epioj1 T [Ia€ThCSI aKTyaJti3allii, ceMaH-
THYHUM [IEPETBOPECHHSIM, CIIOBOTBIPHIi akTHBi3arii,
CTHJIICTUYHHM 3MiHaM, TIOB’ sI3aHKUM 3i BTPATOO CTH-
J1l CTHYHOTO 3a0apBIICHHSI OHUMH | HaOyBaHHSIM 11O~
r0 3a0apBJICHHS IHINMMH CIIOBaMH TOIIO. SIK BiZIOMO,
OCHOBHI 3MIHH B JIKCHKO-CEMAaHTHYHIA CHCTEMI
yKpaiHcbKoi MOBH Ha rodarky X X| ct. BiiOyBaroThest
TPhOMA OCHOBHUMH LIUTIXaMu: 1) pO3LINpPEHHS CIOB-
HUKOBOI'O CKJIaly YKpaiHCBKOI MOBH 33 PaXyHOK HOBUX
JIGKCUYHHX OJIMHHIb; 2) TIEPEPO3IOIIT MK PI3HUMHU
yIPYIYBaHHSIMH BCEPE/IHMHI CIIOBHHKOBOTO CKIIAY,
IO CKJIaBCs; 3) 3MIHU B IUIAHI 3MICTY CIIOBECHUX
3HaKiB [3].

Anaui3 (hakTHUHOro MaTepiaity okasye, 1o GppaH-
1y3bka MoBa mouatky XX| cTomiTTst po3BHBAETHCSI
3a THMH K HaIIPSIMKaMHU.

[Tpotiec po3MIMPEHHSI CIOBHUKOBOI'O CKJIAly MOBH
3a PaXyHOK HOBUX JIGKCHYHHX OJIAHHIIb 3/1I HCHIOETHCSI
ABOMa HUIsAXamu: 1) depe3 MOMOBHEHHS CJIOBHUKA
HOBHMH I HIIOMOBHUMH OJIMHHISIMHE; 2) 4epe3 yTBOPEH-
HsI HEOJIOTI3MiB 3 BIIACHUX MOBHHUX PECYPCIB.

3aro3uyeHHs y CBOIH OLTBIIOCTI PEICTaBIIeH| aH-
rminusmamu: audioblogging (“ manifeste de
I"audioblogging” ), biohacking (“ exploration du
décodage du genome humain, avant la biologie
synthétique avec les doigts, comme nous avons
exploré I'informatique avec des lignes de code”),
blook (‘un livre réalisé a partir du contenu d'un
blog ou un livre publié sur un blog” ), facebookable
(“ un contenu digne d’ étre publié sur facebook,
susceptible de susciter Iintéret des internautes qui
pourront“ liker” ou commenter sur leréseau” ), buzz
marketing (‘ technique marketing consistant « faire
du bruit autour d’un nouveau produit ou d’'une
offre”), fast casual (“ concept de fast-food haut de

89

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

gamme, crédibilise son engagement nutritionnel en
S appuyant sur la caution d’un professionnel de
santé” ). 3ycTpidarThes 3amo3MYEeHHS 3 iCIIaHCHKOT
moBu: guérillero m jardinier (guérillero de
jardinage) (“ partisan-jardinier”), caracoler
(“ effectuer des caracoles, pour un cheval; évoluer
avec vivacite et facilité; prendre une position
prédominante, tres au-dela des concurrents’),
3 itami#icekoi: barista m (“ celui qui a acquis un
certain niveau de compétence dans la préparation
de boissons au café a base d’ expresso” ), fascisme
(* un mouvement politique italien apparu en
1919"), aggiornamento (“ untermeitalien signifiant
litteralement misea jour” ). HeoOxiaHor0 miepemymo-
BOFO /ISl MOBHOTO 3alI03UUYCHHSI € ICHYBaHHS KOHTaKTIB
Mix HapoxaMmu-Hocissmu MoB. Ha cydacHomy erari,
3aBJISIKM TEXHIYHUM BUHAXOAM, HOBITHIM TEXHOJIOT I~
SIM MOYKJTMBOCTI KOHTAKTIB MiYK pI3HUMH KpaiHaMu Ha/I-
3BUYANHO 30IIbIIUIHCh. | HIIOMOBHI CJI0Ba MPOHKKA-
IOTh 0COOJIMBO akKTHBHO 3 moromororn 3MI: “ Le
nouveau luxe, c’est... la révolution a table. Le
nouveau luxe, vaste programme comme dirait De
Gaulle... En 2010, la politesse a pris un tour
facebookien. Tout le monde s embrasse, tout le
monde se déclare, “ bisous’ ponctuent chaque fin
de conversation, |’adulescence s’ est emparée de
nous...” [14]; LaFouine: “ Les clashs, ¢a peut mal
seterminer” . Ces clashs a répétition avec Booba,
c’'est un peu ridicule, non? La Fouine. On est des
cons, des bouffons, on donne une mauvaise image
de la banlieue, des jeunes des quartiers. Je suis
pressé que ¢a s arréte” [14]; “ En fin de journée,
deux enseignantes des lycées Bon secour s et Sainte-
Louise de Marillac ont présenté la flashmob de la
fraternité avec pres de 200 personnes sur la
musique des Black eyed peas, | gotta feeling, au
pied du Castillet. Ce samedi a 15 h 45, une
célébration d’ envoi pour Diacona Lourdes était
céléebrée par Monseigneur Marceau. Les pulerins
se verront confier le Livre des merveilles et des
fragilités pour Lourdes’ [12].

Bce 1ie mosScHIOE HAIIMB BEIHMKOI KiJIBKOCTI
IHIIOMOBHUX CIIIB Y (D)paHIly3bKy MOBY 3a OCTaHHE
ACCATHIITTS. 3aMI03MYCHHS HaifuacTi e BUKOPHCTO-
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BYIOTBCSI JULSI [IO3HAYEHHS HOBUX IIOHATB, SIBUIL, pea.niﬁ:
web servicesmpl (“ servicesenligne, par Internet”),
tumblelog m (* variante du blog” ), tribal-surfer m
(“ qui trouve dansInternet satribu et le moyen idéal
de tisser un réseau relationnel, sans se soucier de
la classe sociale, de la langue ou de la race”).
HaituncrenHiy rpyiny CKiiaiatoTh iHIIOMOBHI CIIOBA,
SIK BUKOPHUCTOBYIOTBCS IS IO3HAYEHHS BITOMUX SIBHIIL]
4y peaniii, ane skl He Majau y (paHIy3bKiii MOBI
O/IHOCTIIBHUX HaliMEHYBaHb, HAPUKIAL: UN crash
d’avion 3amicte (“ un avion s'est écrasé”); une
vamp (“ femme fatal€’ ), un campus universitaire
(“ ensemble universitaire situé en dehorsdelaville,
regroupant des salles de cours, des résidences, des
parcs”), un boom (“ développement rapide et
soudain d’un événement” ), lebaby boom (* le boom
desnaissances’ ). Taki 1ekcr4Hi IHHOBALIT BBa)KAFOTh-
Cia HE TiHLKH KOpPOTKHWMHU, aJIC " CKCIIPCCHMBHUMMU.
BHKOpHCTaHHS ISSKHUX 3alI03MYEHB € IEBHOO MIPOFO
nposiBoM MozepHizmy: loser m (* personne qui
accumule les mauvaises expériences, un perdant” ),
nerd m (“ une personne a la fois socialement
handicapée et passionnée par des sujets liés a la
science et aux techniques’ ). Heonekcema globish
(anglais décaféiné) wacto BkMBa€eThCS B CydacHii
npeci: “ Parlez-vous|e globish? Avec un vocabulaire
d’a peine 1 500 mots, le “ globish”, ou “anglais
décaféiné” , est devenu la langue véhiculaire
planétaire. Dans The Guardian, |’ écrivain Robert
McCrum analyse I’avenement de ce nouveau
dialecte du XXle siecle” [10]; “ Parlera-ton encore
Anglais dans cinq ans? C’ est la question bien plus
ennuyeuse que je me poserais. Le quart de la
population mondiale, lesrevuesinternationales, les
informations, et tout? C'est vrai. C' est méme ma
langue detravail ordinaire. Ce qui est certain, ¢ est
quecen’'est pasdel’anglais. On |’ appelait il a peu
le Globish. C’ était assezjuste: langue globale, avec
des concepts simplifiés, dugenrebinaire” [10];“ La
Francea |I’heuredu*” globish” . L’ anglaisreprésente
au moins 90% de I’ enseignement des langues en
entreprise, comme |I’a montré le récent salon
Expolangues 2011 de Paris. Le “globish”,
dénominateur commun dela mondialisation?” [15].
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MeH1i1 9iCIeHHIIITY TPYITy CKIIa/af0Th 3aI103HYCH-
HsL, SIKI MAtOTh y ppaHIly3bKiit MOBI CHHOHIMHE-TyOJIe-
TH: Un spectacle en solo (one-man-show), un mécene
(sponsor), une réunion bilan (debriefing), un buffet
matinal (brunch), un bar a volonté (open-bar), un
gratin mondain (jet set) [16].

[TocuseHHs B3aEMOIiT MOB B yMOBaX 3pOCTAr0UO1
poJTi KyJIBTYPHUX Ta €KOHOMIYHHX 3B’ SI3KIB MiK HApo-
JIaMH IPU3BOANTH JI0 YTBOPEHHSI 0COOIUBOTO (QOHTY
inTepHarioHanpHuX cI1iB [6, C. 30-36).

be3ymMoBHO, 3HaUHO IHTEHCUBHIIIMMH TEMITAMH
BiIOyBA€THCSI MPOIIEC PO3MIUPEHHST CIIOBHUKOBOTO
cKJay (ppaHITy3bK0i MOBH 3a PaxXyHOK HEOJIOTI3MIB,
CTBOPEHHX 3 BIIACHHX MOBHHX pecypciB. SIk Bizomo,
(paHIry3bKa MOBa BOJIOJTIE€ PO3BHHYTOFO CIIOBOTBIPHOO
CHCTEMOXO.

OcobmauBocTi Ta crienndiky CI0BOTBIpHOI cHCTe-
MH Cy4acHOI (hpaHITy3bKOi MOBH CKJIAIAF0Th YHCIICHHI
CI1OBOTBIpHI psii. Teopist CIOBOTBIPHKX psiiiB, pO3po0-
nena B pomanicturti H.O. Kararommnoro [2], mama po3-
BUTOK CJIOBOTBIPHIN BaJIEHTHOCTI, CIIOBOTBIPHOMY
ananizy i cuatesy |.O. [{u6oBoi [ 7], 1110 cTamo ocHo-
BOIO JUTSI CY4aCHUX JIOCITIJUKEHB B Taiy3i CIOBOTBO-
PCHHSL.

HaiinpoyKTHBHILIMU CJIOBOTBIPHUMH [IPOLIECAMI
B CydacHiii (hpaHIry3bKiii MOBI, Ha JyMKY pOMaHICTIB
[6-9], BBaxatoThes: 1. Cydikcanis. Ha cyuacHomMy
erarti po3BUTKY (hpaHIly3bK0i MOBH cepen cydikciB,
SIKI aKTHBHO CIPHUSIOTh YTBOPEHHIO HOBHX CIIB,
BUIIJIMMO Taki, gk -tion, -iser, -erie, -isme, -iste
ta inm.; Hamp.: confessionnalisation (fait de
confessionnaliser, de donner un caractere
confessionnd a quelque chose); ethniciser (donner,
attribuer un caractere ethnique; interpréter un fait,
un événement sous un angle ethnique), flexitarisme
(alimentation qui fait la part belle aux végétaux,
aux légumineuses et aux céréales), hyperbolisme
(emploi abusif de I’ hyperbole), libertarianisme
(doctrine politique prénant un libéralisme
jusnaturaliste, posant la liberté individuelle et le
principe de non-agression comme principes moraux
fondamentaux du droit nature), hospitaliste
(medecin qui se spécialise ou se concentre sur la
médecine hospitaliere), guérillériste (activisted’ une

guérilla), saladerie (“ service derestaurationrapide
proposant salades, sandwitchs, boissons a
consommer sur place ou a emporter” ). Cydikcu
-ien, -iste, -esque (libertarien, hoministe,
bloguesque) |.10. YepHumnioBa BHOKPEMIIOE
SIK HallMPOMYKTUBHILI B YTBOPEHHI CydikcanbHIX
npukMeTHUKIB [8, €.127]. 2. [Ipedikcaris. Auari3
npedikcaTbHIX HOBOTBOPIB MOKA3Ye, 110 HANTTPOIYK-
THBHIIMMU ripedixcamu e: cyber -, hyper-, multi-, bio-
ta inmr.: cyberespionnage, hyperterrorisme,
multilocalité, bioproduction. IpedikcanbHi yTBO-
peHHsI B CydacHiil ¢paHIy3bKiii MOBI JeTaabHO
posrisiaatoThes B crarti [lep6akoroi I.IN. [9, €.170—
173]. 3. Hapacuntes: hyperconsommation (une
consommation excessive), coeducation (education
en commun), multi-équipement (plusieurstélévisions
pour un méme foyer), rebilanter (refaire le bilan
médical d’un patient). 4. Vciuenns: prolo =
prolétaire, apéro = aperatif, pub=publicité. 5. Cko-
pouennst: MIPS (million d’instructions par seconde),
VPC (vente par correspondence). 6. CiioBockiia/ieH-
Hs: mégalo-métropole, magnéto-laserothérapie,
cinéma-thérapie, ego-cuisine. 7. Teneckomis:
globeésité (globe + obeésité)(obesité globale), glumour
(mélange de glamour et d humour, Grexit (m¢élange
de Grece + exit), gréviculteur (adepte de la culture
de la greve, qui fait la greve pour la greve).

[Tepepo3momin Mi PI3HUMH T ACHCTEMaMH
BCEpE/IMHI JIEKCHYHOI CHCTEMH CY4acHOI (ppaHITy3bKOl
MOBH Peali3yeThCsl, TOJIOBHO, Y BUTIISII IBOX JICKCH-
KO-CEMAHTHYHHX IPOIIECIB: MiXK JIEKCHKOF) AKTHBHOTO
Ta MACHBHOTO 3a11aciB | MiXk JICKCHKOIO 00OMEKEHOTO
BXXHUTKY Ta 3araJibHOBKUBAHOXO.

Ilomo HpoueciB IIEPEXONY JIEKCUUYHUX OIUHUIb
3 aKTMBHOI'O B ITACHBHUH 3a11ac, TO BOHU BiI[6yBaIOI‘I>C$I
HOBiHLHO, CJIOBa Ta 3HAYCHHA 3HUKAIOTH pa3soM
3 peaJtisiMu, siKi BOHH [TO3HAYAIH, 5K, Harprka, chef
B 3HadeHH| “ téte” , gens B 3nauenHi “ domestiques” ,
a00 BOHH CTaIOTh MATOBKMBAaHNMHU Ta, 3pEIITOI0, BU-
XOOiTh 3 3aFa.HI>H0p03MOBHO'1' MOBH Hi]l BIINIMBOM HO-
BHX ciiB, Hanpukia: “ Lesfeuillesvont choir. Jen’ ai
pas eu |’ heure de lui plaire’ [17, c.50].

[MpoTuiexHuii 3a T€r0 MPOIEC — TePEXi T 3 macuB-
HOI'O0 B aKTHBHMH 3amac — MEHII XapaKTEepHUI
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st ppaniry3skoi MoBu. [Ipore, ckaximo, ChOroHi
y bpaHILy3bKiii peci Bce dacTiiie 3ycTpidaeThCst CIIOBO
moult (moultes, moulte, moults et moult) B 3HaueHHI
“beaucoup de, plusieurs’, sike 3’ IBUJIOCS Y MOBI
B X cromitTi, | BuiAwio0 3i BXUTKY B XV cT.: *“ Apreés
moult essais, c'est décidé, je reprends le sport ...
un jour (zumba, step, danse, gym). J'ai déja fait
du sport en salle dans ma vie. Je sais, apres trois
enfants cela ne se voit pas, il me reste quelques
kilos a perdre” [11].

CTOCOBHO CIOBECHHX OJHMHHUIIb, TO BOHH
MePEPO3MOAIIAIOTECS MiXK JICKCHKOIO OOMEKEHOT0
BIKHTKY Ta JISKCHKOIO 3araJIbHOBKHUBAHOIO 33 PAXYHOK
Mepexoy 10 KIacy 3araibHOBKHBAHUX CJIiB, CITIB-
TEpMIiHIB, 110 paHilie BiAHOCHINCS 10 KHHXHOIO
pisHOBHIY NiTepaTypHOi MoBu (portail, clé USB,
microprocesseur, grippe HIN1 ta inmr.), a Takox —
’KaproHI3MIB, 110 TIPEICTABIISIOTH HesliTepaTypHi Gop-
MU icHyBaHHs HartioHampHOI MoBH (footeux, ket, meur).

3a MipKyBaHHSIMH ACSKHUX POMAaHICTIB, TepMi-
HOJIOTiSI — OCOOJIMBUHN TIJIACT JIEKCUKH, IO BOJIOIE€
noABIHHUM 3B’ si3koM. BOHa TOB’si3aHa HE TIIBKH
3 OKpPEMHUMH CIeliaJbHUMH HAyKaMH | TEXHIKaMH,
aje i BXOOHUTH [0 CKJIaQy 3arajbHOi MOBHU Ta IIi -
KoOpsieThes il 3akoHam. TepmiHomorist — 1e He i30-
JIbOBAHHIA, 3aKPUTHH TUIACT JeKCUKH. L{e — Biakpura
CHCTEMa, 1110 OMOBHIOETHCSI 38 PaXyHOK HEOJIOTI3MIB
i, IKa 3HAXOIATHCS B IIOCTIMHIN B3a€MOIIT 3 3araiib-
HOBKHBAHOKO JIEKCUKOIO [ 5, €. 50-57].

3a3HayrMOo, 1110 BiIMIHHOO PHUCOIO Cy4acHOT MOB-
HOI cutyarliiy @paHiiii € 1 iBHIIIeHa YACTOTHICTD BXKH-
BaHHs1 y BCIX cpepax CIiIKyBaHHsI PI3HHX KJI1aciB jxap-
rOHHOI JIeKchKH. Haii3HauHi 1y YacTHHY CKJIa1ar0Th
CJIOBECHI OIMHHUIII MOJIOJI>KHOTO YKapTOHY.

3 osIBOKO |HTEPHETY, eIEeKTPOHHOTO JINCTYBAaHHS,
SMS-110BI IOMJICHB, MOJIO/I)KHE MOBJICHHSI TIPOHHKAE
B MUChbMOBE MOBIJICHHs. [li BIUIMBOM peKiamu,
siKa JUTs1 IPUBAOJICHHS YBArdl CIIOXKH-BaYiB IIparHe BU-
KOPHCTOBYBATH HalsICKpaBilll Ta HAWEKCIIPeCHuBHiLI
MOBHI 3ac00H, | TIpecH, BelMye3Ha KiIbKiCTh PO3MOB-
HHX Ta )KaprOHHKX CJIIB YCTAMIIACh Y MOBI Ta BBIfiIILIa
710 CITOBHUKIB [4, C. 267].

Tperiii HAPSIMOK B PO3BUTKY JISKCHKO-CEMAHTH Y-
HOI crcTeMH (ppaHIry3bkoi MoBH odaTky X X| cT. cTo-
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CYETBCS 3MIHU 3MICTY CIIOBECHHX 3HAKIB, SIKI MOXKYTb
3a4inard CeMaHTHYHY CTPYKTYpPY CJIOBa 3arajiom
a00 CTPYKTypy OKPEMOro 3Ha4EHHSI.

CTOCOBHO CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH CJI0BA, TO 3MIHU
B TUUTaHi 3MICTY IIPOSIBIISIFOTHCS HAifyacTiLIIe sk Iporie-
CH CEMaHTHYHOI PeCTPyKTypH3aiii, TOOTO 3MiHH
iepapxii 3Ha4YeHb B CEMaHTHYHIIl CTPYKTYypi CIIOBa,
a TaKOX SIK POLIECH CEMaHTUYHOI ISPHBALI|i, TIOB’ s3aHi
3 MOSIBOKD HOBHX JICKCHKO-CEMaHTHYHHUX BapiaHTIB
Bijtomux y MoBi citiB [3, €. 22].

TakuM 4YWHOM, 3MiHH, IO BigOyBarOTHCS
B JIGKCHYHIN crcTeMi (paHIly3bKOi MOBH, MAlOTh
SIK KITbKICHHH, TaK | sikicHuid xapakrep. KinbkicHi 3MiHH
OB’ s3aHi 3 PO3LIMPEHHSIM JIGKCHYHOI'O CKJIa Ty 3a pa-
XYHOK YTBOPECHHS HEOJIOTI3MIB 3 BJIACHMX MOBHHX
pecypciB Ta MOMOBHEHHS (ppaHIly3bKOl MOBH 3211031~
JeHHsIMU. SIKICHI 3MiHUM 1TOB’ s3aHI 31 3MIHOIO 3MiCTY
JICKCUYHHX OJTAHHIIb.

ITporiec mepepo3Moiny Misk aKTHBHUM Ta TaCHB-
HHM 3a1acoM, MiX JISKCHKOI0 OOMEKEHOTO BKHUTKY
| JIGKCHKOIO 3arajbHOB)KHBAHOK HE MOXKYTh OyTH
O/IHO3HAYHO BiJTHECCHUMH JI0 KJacy SKICHUX 4H
KinbKicHUX 3MiH. ClIOBa B TAKKX BUITAIKaX 3aJTHIIIA-
FOTBCS B MEXKaX JISKCHYHOTO CKITajTy (DpaHITy3bK0i MOBH
| TUTBKH 3MIHIOIOTh CTPYKTYPY CEMAaHTHUKH YH TICBHI
CTHJIICTHYHI XapaKTEPUCTUKH, IO ITi ITTBEPIKYE TE3y
PO BiJIHECEHHSI TAHUX MPOIIECIB JI0 KJIACy SIKiCHO-
KiJIBKICHUX.
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HIMEI LKA MOJIOAI’KHUM CJIEHT
TA MOI'0O JJEKCUKO-CEMAHTHUYHI OCOBJIMBOCTI

JILA. Jlesuyvka, kano. neo. nayx ([pozoouu)
I1.C. Muxkumkxa (J/Iveis)

CratTio PUCBSIYCHO BUBYCHHIO JIEKCUKO-CEMAaHTHYHHUX ACIEKTiB HIMEIILKOr0 MOJIOIKHOTO CJICHTY Ha MaTepiaiax
CIIOBHHKIB, [HTepHET-(hopyMiB Ta yaTiB. HaBeneHo BU3HAYECHHS CIICHTY, IPOaHaIi30BaHO OCHOBHI OCOOIMBOCTI MOBHOI
KapTHHHU CBITY MOJIOAI, PO3IISHYTO MeTaOopudIHE Ta METOHIMIYHE MTEPEOCMUCIIEHHS HaliMeHyBaHb. BcraHoBneHO
0COOJIMBOCTI CUCTEMHOI OpraHi3allii CJIeHTOBOi JICKCHUKH.

KurouoBi ciioBa: acoriaiiii, JeKcHKa, JEKCUKO-CEMaHTHYHA CUCTEMa, MOBHA KapTHHA CBITY, MOJIIOAKHUN CIICHT,
perioHabHI BapiaHTH CJICHTOBOI JIEKCUKH.

Jepunkas JI.JA., Mukutka U.C. HemMenkuii MoJI0JE:KHBIN CJIEHI M €ro JEeKCHKO-CeMaHTHUYeCKHe
oco0eHHocTH. CTaThs MOCBSAIICHA H3YYCHUIO JIGKCUKO-CEMaHTUYECKHUX aCTIEKTOB HEMEIIKOTO MOJIOEKHOTO CIICHTa
Ha Marepuanax cioBaped, MHTepHeT-QopymMoB 1 yaToB. [IpuBeneHO ompenerneHue CleHTa, MpoaHaTH3UPOBAHBI
OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH SI3BIKOBON KapTHHBI MUPA MOJIOJICKH, PACCMOTPEHO METaQOPUUECKOE 1 METOHUMUYECKOE
MepeocMbICIieHIe HAMMEHOBaHUN. YCTaHOBIICHBI OCOOCHHOCTH CUCTEMHOW OpraHU3alluy CIICHTOBOM JIEKCHKH.

KuroueBble ci1oBa: accouualyu, JJIEKCHKa, IEKCUKO-CEMaHTHUYECKas CUCTEMa, MOJTOAEKHBIN CIICHT, perMOHAIbHbIE
BapHAHTHI CJIEHTOBOM JIEKCUKH, SI3bIKOBAsI KAPTUHA MUPA.

Levytska L.Ya., Mykytka |.S. German youth slang and its lexical — semantic features. The article deals
with to the study of lexical — semantic features of German youth slang based on the materials of dictionaries of
German youth slang, Internet-chats and forums. The paper aims to define the notion of youth slang, its main
characteristics and features. The work highlights the special features of the language picture of the world of young
generation, metaphor and metonymy reinterpretation of nominations. The main features of lexical-semantic system

are determined in the paper.

Key words: youth slang, vocabulary, language picture of the world, associations, lexical — semantic system,

regional varieties of slang.

V cydacHii JTHIBICTHYHINA HAyIll TPUBAIOTH JUCKYCIL
PO Pi3HI METOIM JOCIIHKEHHS MOJIOADKHOT MOBH,
TH, IpO QYHKIIi, IKi BOHa BUKOHYE, 1 HAaBITh PO TE,
9H iCHY€ BOHA SIK LIUTICHE SIBUIIIE, TOOTO Y1 MOTpiOHE
y3araibHIOI4Ye Bu3HadeHHs Jugendspracheszarai.

YBara JoCTiTHUKIB 70 ITHOTO SBUIIA TIOSICHIOETh-
csl, TIepeIyciM, THM, 110 MOJIOADKHA JIEKCHKA M€ CBOI,
HE XapaKTepHi I JIITepaTypHOi MOBH OCOOJIMBOCTI,
a TaKOXK THM, IO 3IHCHIOE BILTUB Ha PO3MOBHY MOBY,
a OTXe, Ha 3araJilbHOMOBHUH cTaHapT. Jlekcuka
HIMEIIHKOI MOJIOII 32 OCTAHHI1 ICCATHIIITTS CTaJIa IPE-
METOM DPETEIHHOr0 Ta BCECTOPOHHHOTO BUBUCHHS
y 3apyOiKHiH Ta BiTun3HstHiM ginrBictumi (H. Henne,

© Jlepuupka JI.4., Muxutka 1.C., 2013
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M. Heinemann, H. Ehmann, E.Beperosceka, B. JleBkiH,
A. Tomamnes, E. Koomiens ta in.).

[ xoua MOTOIKHA MOBA YacTO (KOKHI 2—3 POKH)
CYTTEBO OHOBIIIOETHCSI, BOHA HE BTPAYa€ CBOIX 3aralib-
HUX XapaKTEepHHUX PUC —sICKPaBY OOPa3HICTh, Mi/IBU-
IIEHYy BUPA3HICTh Ta €KCIIPECUBHICTH 3 BEJIUKOO
KUIBKICTIO CJIIB, IO ITIICHIIFOIOTH OCHOBHE 3HAYEHHS,
a TaKOX CITPOIIEHY TOOYIOBY (pa3s.

AKTyanbHICTh BUBYEHHS HIMEL[HKOTO MOJIO/IK-
HOTO CJICHT'Y 3yMOBJICHA IIIBUIKOFO 3MIHIOBAHICTIO JIEK-
CHYHOTO CKJIa Ty MOIIOADKHOT'O CJIEHTY, SIKU Ha KOXKHO-
My €TaIli CBOr0 PO3BUTKY MOTPeOye HOBHX JOCIIHKEHb,
a TaKOXX MONTMOJICHHSIM MDKHAPOITHUX KYJIBTYPHHUX Ta
OCBITHIX 3B’ I3KIB Yy pe3y/bTari boroHcskoro nporecy.
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OO0’ €XTOM JAHOrO JOCHIKEHHS € HIMELbKUI
MOJIOADKHUH ciieHT KiHis XX cT. —nodarky X XI cr.

I[IpenmeToM aHami3y € JEKCHKO-CEMaHTHYHI
0COOMBOCTI CYy4aCHOTO HIMEIBKOTO MOJIOAIKHOTO
CIICHTY.

JIekchKoH cy4acHOi MOJIOMI 3MIHIOETHCS TaK IIIBUI-
KO, sIK 1 BCe, 110 ITOB’ s13aHe 3 11 xuTrsiM. HoB1 MOITOIbKHI
CJICHT13MH HIBHJKO JIOCATAIOTH MKy MOMYISIPHOCTI
Ta pEeKypEHTHOCTI HE TUIbKH Y BHYTPILIHBO I'PYIIOBUX
MOBHHUX KOHTaKTax. YacTo IXHIO NOMyISIpHICTH 3yMOB-
JIFO€ BHUXIM Y cepy MDKTPYIIOBOI Ta 3arajibHOCOIIab-
Hoi KoMyHiKauii. [IpoTe 118 monmynspHICTh TaKk camo
IIBHIKO CII4/1a€, HOBU3HA Ta aKTyaJIbHICTh 00pa3HOTO
BHCJIOBJIFOBAHHSI 111€3a€, a 0arato CIeHT3MIB IMPOIOB-
KYIOTB JKHTH JIUILIE y CTICIIaJIbHIX CIIOBHUKAX.

MeTa wi€i poOoTu nossirae y BU3Ha4eHH1 TOHATTS
“MOIOADKHMI CIIEHT”, JOCTIIKEHH] OO0 JEKCUKO-
CEMaHTUYHUX OCOOITMBOCTEH, @ TAKOXK CrieI(iKu oro
BHKOPUCTAHHS.

Marepian gociimKeHHsI CKIIATU CTIOBHUKH Ta €H-
LUKJION eIl MOJIOADKHOI MOBH, MaTepiainu [HTepHeT-
¢bopyMiB Ta 4aTiB, peKJIAMH.

Mornonikaa MOBa (CIIEHT) TPAKTYETHCSI SIK COLIATb-
HU TIaIeKT MOJIOJUX JIFONIEH, SIKU BUHUKAE 3 TIPOTH-
CTaBJICHHS ce0e He CTUIBKU CTapIIOMy IOKOJIIHHIO,
CKUTBKH cHCcTeMI. [ 07T0BHUM MOTHBOM y BUKOPUCTaHH1
MOJIOJIDKHOT MOBH € TIOTpeda MOJIOJi Y CaMOCTBEP-
JDKeHHI1 1 camoineHnTu¢ikamii. Bueni 3a3HayaroTh,
1110 OJIITHYHE ¥ eKOHOMIUHE JKUTTA KpaiHH, sIK y 13ep-
KaJIi, BiioOpaskaeThes B iHrBicTuii. Came rocTpi corli-
aJTbHI ITPOOJIEMH 3HAXOAAT BIITYK Y MOJTOZIDKHII MOB1
3 GaraTiM CTUJTICTUYHO 320apBICHUM CJIOBHUKOM.

ITix Tepminom ciieHr XomsikoB B.A. y cBoiit mparii
“Tpm nexuii po cieHr” posymie “ ocoOmuBmii ieprde-
PIAHMIA TUTACT HETiTepaTypHOI JIGKCUKH 1 (hpa3eoriorii’
[7, c. 8], mpu bOMy BiH BBOIUTH JBA MTOHSTTS: 3a-
TaJIbHU CIIEHT Ta CTICIATbHIH.

Ha nymKy BueHOro, “3arainsHuii CIeHr —11e BiHOC-
HO CTIHKUI 151 IEBHOTO MEPIOY, IMHPOKO PO3TIOBCIO-
JPKEHUH 13aralbHO3pO3yMUTHI 11ap HeiTepaTypHOl
JIEKCUKU 1 pa3eosiorii B cepeoBHILI JKUBOI PO3MOB-
HOT MOBH (iHKOJH 3 POHETHIHUMH, MOP(OIOTTYUHUMH
1 CHHTaKCHYHMMH OCOOJTMBOCTSIMH ), IOCTATHBO HEOI-
HOPITHHI 32 CBOIM T€HETUYHHUM CKJIAJIOM 1 CTYTICHEM

HaOJIMKEHHS J10 JIITepaTypHOI MOBH, SIKHI Ma€ sicKpa-
BO BUPAYKEHHH EMOITIHO-SKCIIPECUBHHI OLIIHOYHHIH Xa-
pakxrep, 110 9acTO € MPOTECTOM-HACMILIKOK IPOTU
COLNATIBHUX, ETHYHUX, ECTETHYHNX, MOBHHUX Ta IHIIIMX
yMOBHOCTel Ta aBroputeTi” [7, ¢. 8]. CrienianbHuit
CJIEHT, 3a BU3HaueHHsIM B.A. XoMsaKoBa, —Iie CIelu-
(ivuHa neKcHKa i ppa3eoorisi CoIiaIbHUX KapTrOHIB
1apro KpUMIHAJIBLHOTO CBITY.

beperosceka E.M. cTBepuKye, 10 MOJIOADKHUN
CJICHT € HaNI[IKaBIIIXM JIIHT BICTUYHUM (DEHOMEHOM,
ICHYBaHHS SIKOTO OOMEKEHE He JIUIIIE TIEBHUMH BIKO-
BHMH PaMKaMH, SIK 1€ 3pO3yMLIO0 3 0ro HoMiHaii,
ajie i colianbHUMHM, YaCOBUMH Ta IIPOCTOPOBUMU paM-
kamu. Bin noOyTtye y cepenoBHILi MiCHKOI MOJIOI —
B OKpEMUX OLIbIIIEe Y1 MEHIIIE 3aMKHEHUX pedepeHT-
HUX rpynax [1, c. 32-41].

HaiiBax1uBiIow 0COOIUBICTIO MOJIOADKHOI
MOBHOI KYJIBTYPH € IIHPOKE PO3MOBCIO/KEHHS CIICHTY,
SIKUI BUHUKAE SIK IPOTECT IIPOTH CJIOBECHUX ITAMIIIB,
OIHOMAaHITHOCTI ITOBCSIKJIEHHOT MOBH, 1, 3pEIIITOXO, TIPO-
CTO IIPArHEHHSIM JI0 €JIITaPHOCTI B TEKCTI, Oa’KaHHS
CKa3aTH TOCTpeE CIIIBIIE, BUAUTUTHCS, OyTH OPHUTIHATb-
HUM, 1110 BJIACTHBO MOJIO/II y BC1 4acH.

BuKOpHCTOBYIOUH CIIEHT, MOJIOIb XOU€ BUCIIOBUTH
CBOE KPUTUYHE, IPOHIYHE CTABIICHHSI JI0 IIIHHOCTEH CTap-
III0T0 IOKOJIHHS, BUSIBUTH CBOIO HE3aJI€KHICTh, CAaMO-
YTBEPIUTHUCS, 3aBOFOBATH IOMYJISIPHICTh Y CBOEMY Ce-
PEIOBHIIIL, @ TAKOXK, BUJIUIMTHCS 3 HATOBITY OCOOIMBOIO
“MOJIHOFO MOBOFO” . 3arayIbHOBIZIOMHUM € T€, 1[0 MOJIONb
IparHe 710 CAMOBUPKEHHS 3a JOIIOMOT'OFO 30BHIIITHBO-
TO BUIIISITY, CIOCOOY TIPOBEICHHS I03BULIIS, 3aXOIUICH-
HsM rpadiTi, Xin-xonom Tomio. CIeHT —I1e TaKOX OTUH
13 coco0IB caMOBHPAKESHHST MOJIOIIUX JTFOZIEH, a TAKOXK
CIIOCI0 TPUXOBATH 3MICT CKA3aHOTO BiJl HABKOJIHUIIHIX,
TOOTO 11€ TXHS ITPUXOBaHa, 3a(poBaHa, TAEMHA MOBA.
MooabKHuMIA CIIeHT —11e TapoiIb YCIX WICHIB peepeHT-
Hoi rpymu [ 1, ¢. 32-41]. Ixniit ciopechuit penepryap
BIIPI3HAETHCS B/l 3araJIbHONPUMHATOrO HAsBHICTIO TH-
MIOBUX CJIiB Ta BUCJIOBIB, SIKi PETyJIIPHO BUKOPUCTOBY-
IOTHCSI MOJIO/TIO HaBYAJILHOIO 3aKJay, KBapTaiy,
MiCTa, Ta SIKi CTaJI 10 IEBHOI MipH “ BI3UTHUMHU KapT-
KaMH{~ MOJIOADKHOI KYJIBTYpPH.

Ha nymky JlomamineBa A L., XapakTepHOIO PUCOIO
CJICHTY € KJIIIIeNO/[I0Ha O COBICTh IMOHSTTS, SICKpaBa

95

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

HAOYHICTh MPEMETY UM MOi1, )KapTiBIUBO-IpOHIYHE
nepeOLIbIIeHHs Ta eEeKT HECTIOIBaHOCT] 00pasy mo-
piBHSHHSA. Taki MOBHI SIBUILIA 3aBK/1 ICHYBAJIU B YCHIN
HIMETIBKIii MOBI, 1JIHIIIE ITiJl BIUTHBOM aHTJIIHCHKOTO TeP-
MiHy TIOYaJIi HA3UBATHUCS CIIOBOM “CJIEHT” .

Ydenuii 3a3Ha4ae, 1110 B OCHOB1 TAKMX MOJIOADKHIX
BHCIIOBIIFOBAHb JIC)KUTh IPOTECKHE MTEPEOLIbIICHHS,
PHYBUKOBAHUI YKapT, IKUI OalaHCye Ha MEXi PO3KYTOCTi
Ta, 32 CBOEIO €CTETUYHOIO CYyTHICTIO, BOHH HE 3aCIIy-
TOBYIOTh CXBAJICHHS 1 HE € O€3MIEYHNMMU 7151 BUXOBAH-
HsI BUCOKOI MOBHOI KyJIbTYpH [ 3, ¢. 26].

3a tBepmkenasaM JlomamueBa A.l., “Crnenr —
1€ JISKCUYHa Ipyna, 10 BITHOCUTHCS 10 ChepH He-
CTaHJAPTHHUX €JIEMEHTIB MOBH, OCKLIBKH HOTO CKJIa-
JIOBi 3aBKIM CTHJIICTHYHO MapKOBaHi, TOMY III0 Ma-
I0Th SICKPaBO BUPAKEHY EKCIIPECUBHY 3a0apBIICHICTb,
a TaKOXK COITIAJIEHO ACTEPMIHOBAH1, OCKLIBKH 3/1€011b-
IIOT0 XapakTepHi /Ui AeIKUX COLaIbHO-IeMOorpa-
¢biunux rpym HociiB MoBH ..." [3, c. 28].

Ha nymky niarsicta Komomiiiis €.A., “ Momomixk-
Ha MOBA € eIMTUYHOIO: MOJIOI JIFOMIH, SIK TIPABHUJIO,
HE BXKUBAIOTH “3aliBUX” CIIIB, III0 HE MAIOTh CYyO €KTHB-
HOi 3HAYUMOCTI. B iXHii1 MOBI MOYKHA 3HAWTH HEMAJIO
NPUKIIA/IIB HATSAKIB Ta HeOMOBOK. OCHOBOIO IIOOY10-
BU CEMaHTHKO-CUHTAKCUYHOI CXeMH BUCIIOBIIOBAHHS
y MOJIOZDKHIN MOBI (K 1 y PO3MOBHI#) € Ji€CIOBO.
ITpore cuHTakcHyHa OyI0Ba BUCIIOBIIOBaHb B YCHO-
MY MOBJICHHI ITPEJICTABHUKIB MOJIOIDKHHUX IPYIl CUH-
TAKCHUYHO CIPOILIEHA JI0 MIPOCTOr0 JABOCKJIATOBOIO
91 OJIHOCKIIAIOBOTO pedeHust” [4, c. 6].

OmHOYaCHO B JIEKCHII], 3aBIISIKH TIEPEBAYKAFOTIHN aK-
TyaJtizallii 3aco0iB Cy0’ €KTHBHOI OLIIHKH, IPUCYTHI 3a-
cobu iHTeHcudiKawii —TyT nanye rinepoona. He Men
PPO3IIOBCIOLKEHUMH € MeTadopa Ta METOHIMIS, SIK1 CTIPH-
SIOTh €(DEKTUBHOCTI MOBHOTO BIUTHBY. BIutiB Ha oTpu-
MyBaua iHpopMmalii € OUIbII e(hEeKTUBHUM 32 PAXyHOK
BUKOPHCTAHHS 00Pa3HNX BUCIIOBIB, SIKi B MOJIOIDKHOMY
YKaproHi € 3aBK/I1 CBLKUMU, HECTTOIIBAHUMH, TYMOPHC-
TUYHUMH, 37€0LTBIIOTO 0 TPYOUMH, a iHOI TTapa-
JIOKCATTbHUMU. BayKTMBO Bi[3HAYHTH, 10 Y MOJTODK-
HOMY JIEKCUKOH1 BUKOPUCTOBY€EThCS I1€PEBAYKHO CTHU-
JICTUYHO 3HIKEHA JIEKCHKA, a TAKOXK BYJIbIapH3MU
ta mucdemizmu (der dte Furzer, das Bellenschwein, der
Arschloch, der Nabelkiisder, der Brodler im Biiro).
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Bumienaseneni nedinimii TepMiHy “ MOJIOADKHUN
CIIEHT”, O3BOJISIOTH CTBEPKYBATH, IO CIICHT —
1e: 1) pi3HOBHUI MOBH, SIKHIi B)KUBAETHCS TIEPEBAYKHO
B YCHOMY CIIUIKYBaHHI OKPEMOI COLIIabHOI IPYIH,
sika 00’ €THYE JIFOJIEH 3a BIKOBOFO 03HAKOKO; 2) YaCTH-
Ha pO3MOBHOI JIEKCHKH, 110 BijoOpakae rpy0yBaro-
baMinbsapHe, IHKOJIM I'yMOPUCTUYHE CTaBICHHS
710 peaMeTy BHCIOBIOBaHH:. [lo3ask, cTaBmim
3araJlbHOBYKMBAaHMMH, I1i CJIOBA 4acTO 30epiratoTh eMo-
HiifHO-OLIHOYHMH XapakTep. Enementu cnenry abo
MIBUIKO BUXOISTH 31 BKUTKY, 00 BXOAATH Y CKJIAJ
JITepaTypHOi MOBH, CIPUYUHSIFOYH TIPH [IbOMY BUHHK-
HEHHS HE CYTTEBUX CTHJIICTHYHUX 1 CEMAaHTHYHUX
BIZIMIHHOCTEH.

Hocnimkyroun GpeHOMEH MOJOIIKHOTO CICHTY
y HIMEIIbKii MOBI, BApTO, Ha HaIly TyMKY, 3BE€PHYTH
yBary Ha Horo JIeKCHKO-CEMaHTUYHI 0COOTMBOCT.

Himenpkuii MOTOAIKHUI CIICHT € TyXKe [IKaBUM
JHTBICTHYHUM (PEHOMEHOM, KU1 0OMEKEHO HE JIHIIIe
BIKOBHMH, @ i COILIQJIbHUMH, YaCOBUMHU paMKaMH
Ta HaBITh TEPUTOPIATIbBHUMHU KOpioHaMU. BiH QyHKI-
OHY€ 3a3BWYail y CEpeNOBUIII YYHIB, CTYICHTIB
Ta MiCHKOI MOJIOI.

JlociiKyBaHa JIEKCUKA € CKIJIAZIOBOIO JIEKCHKO-
ceMaHTHYHOI cucTeMu MOBH. CIiJ 3ayBa)kKuTH,
10 CIIEHTOB1 JIEKCEMH, IS IKUX XapaKTepHa MiIBU-
IIeHA eKCTIPECUBHICTH Ta HOPMATHBHA 3HUKEHICTB,
BiZI0OpaXar0Th aCOLIaTUBHO-00pa3He yABJICHHS MO-
JI0711 TPO HABKOJIMIIHIN CBIT. BiiacHe kapTHuHa cBiTY
MOJIO/10i TeHepallii IPOsBISETHCA Y CYKyITHOCTI 3Ha-
YeHb CJIiB, Yyepes3 SIKi TyOIr0I0ThCs Ta MOAU(IKYIOTh-
Cs1 3araJIbHOBIZIOMi TTOHSTTS.

C10BO, SIK OCHOBHHUI 00’ €KT JJEKCUKO-CEMAHTHY-
HOi CHCTEMH MOBH, OPTaHi30BY€ CBIiii 3MICT 32 TPhOMa
CTPYKTYpPHUMH HANPSIMAMU. TTapaJ T MAaTHIHUM, CHH-
TarMaTUYHUM Ta eniaurMatuaauM. [lapagurmarud-
Ha BiCh YTBOPIOE JICKCUKO-CEMaHTUYHI TIOJIS, CHHTAr-
MaTHYHA BHSBISIETHCS Y JIHIHHUX, KOHTEKCTOBUX
3B’ AI3Kax CJIOBA, a eMiurMaTuyHa 6a3yeThCs Ha aco-
[IaTUBHUX 3B’ sI3KaX Ta 00Pa3HOCTI JIFOJICHKOTO MHC-
nennst [6, c. 144].

Crnenrismu (HOpMyIOTh PI3HOIUIAHOBI JIEKCUKO-
CEeMaHTHUYHI 01151, 3ayBa)KUMO, 1110 HAKUTBKICHIIIUM
€ JISKCUKO-CEMaHTHYHE TI0JIe Ha IIO3HAYEHHSI JIFO/IHHU.
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J10 1aHOTO TTOITS BXOIATH HACTYITHI JIEKCHKO-CEMaHTUYHI
IpyIY —HA3BU JIFOIMHU 3 BIKOM, 32 COLIIAIbHUM CTAHO-
BUIIIEM, 32 30BHIIITHIMH JJAHUMH, 32 TIPOQECIHHOIO TPH-
HaJISKHICTIO TOII0. J{oCiimKeHo, 1110 HalOLIBIIIO €
rpyra Ha [T03HaYeHHS 0ci0 3 0OMEKEHUMU PO3yMOBH-
mu 3aioHocTsIMu (die Riibennase, der Bodenturner, der
Toilettentieftaucher, die Vollsocke, der Gipskopf, der
Nixchecker, Spacko, Kniffd) [2; 4; 9; 10; 11; 12].

HesBaxkaroun Ha Te, 1110 ITOXAH1 OMMHHIII JIEKCUKO-
CEeMaHTHYHOI I'pyIH 1epeOyBatoTh MK CO00I0 Yy CH-
HOHIMIYHUX 3B’ SI3KaX, BOHU MAIOTh PI3HUH CTYITIHb He-
raTUBHOI OLIHKU. CXOXKe SBUIIE MU CIIOCTEPIraeMO
TaKOX Y JIEKCeMax Ha MO3HauYeHHsI Ha/ITO OaaKy4oi
mronquau (die Labertasche, der Labersack, die
Plappertasche, der Laberer, der Verbalonanist).

JI0 CMHOHIMIYHUX PSAIIB MOJIOADKHOTO CIEHTY
HaJeKaTh CTiiKi cinoBocnonydeHts (nicht Bohne
schnallen, keine Sau checken), repuropiansHo-o0Mme-
xeni nexcemu (Dieser Fischkopf hat nichts behaten),
3aro3ryeH s 3 iHmmx MoB (Star-Moddl, Star-Fotograf,
Star-Visagistin, Star-Architekt, Cabaret-Star, die
Aromastars, Pultstar, Partyparasit, Checker, Sympatiko,
Brutalo, Kritikalo).

KpiM cuHOHIMIYHOCTI 10 mapagurMaTUYHHUX
3B’ SI3KIB HAJIEKATh TAKOXK 1 OJSIPHI BiHOIIEHHS. /1151
MPOTUCTABJICHHSI [TO3HAYEHHS JIFOIMHH 3 00MEKEHUMH
PO3YMOBUMH 3/[IOHOCTSIMH ICHYFOTh HOMIHALLii pO3yM-
Hoi momunu (Réffi, Blitzbirne, Superbirne, Denkmeister,
Easyman).

Jlronceki acowiartii € OCHOBOIO €M MaTH4HOTO
HarpsiMy. YSIBICHHS, SIKE 3’ SBISETHCS Y CBIOMOCTI
OJIHOTO YJaCHHKA KOMYHIKAIlil, BUKJIUKAE HIIE — 10~
nibHe, cymMikHE a00 MPOTHIICKHE ysBJIeHHS. Binrak
Y MOJIOZIDKHOMY CJI€H31 CJI0Ba HaOyBarOTh HOBUX 3MICTO-
BUX BIITIHKIB, I110 BUP)KA€THCS y IEPEHECEHH] HaliMe-
HyBaHb. SIK HaCIiIOK MeTaOPUIHOr O IEPEHECEHHS
HaliMeHyBaHb y MOBI BUHMKJI HACTYITHI HAa3BU YIS T10-
3Ha4YeHHs qQypHs: Schatten (mepeHeceH s 3HAYeHHST
“tremHoTH” Ha JIFOMUHY), TOPF (METOHIMIYHE TepeHeCeH-
HsI 3HAYCHHS “TopimK’ Ha JirouHy), Evolutionsbremse,
Gebremster (MeToHIMIuHE TIEPEHECEHHS 3HAYCHHSI
“ranpma” Ha JIFOIUHY).

Mu BBaXkaeMo, 110 B TOH Yac, sIK JIiTepaTypHa MOBa
XapaKTepU3yEThCS IEBHOO CTPUMAHICTIO, BITIYTTSIM

MipH, MOJIOADKHUHN CIIEHT MTPUBAOITIOE KPEATHBHICTIO

TarymopoM. OpUriHaibHICTh Ta HOBU3HA € 000B’ 13-

KOBUMH aTpuOyTaMy MOJIOADKHOTO CJICHTY, a BIITAK,

€KCTIPECUBHICTb € IMILTIIIUTHOIO 03HAKOKO JIEKCHYHOT

omunwuii (Zitterknochen, Zitterriissel —6osirys).
HasBHicTs y MONOADKHIN MOBi MeTadop Ta me-

TOHIMIH TOSCHIOETHCS TSKIHHSIM J10 €KCIIPECUBHOCTI

Ta IIparHeHHsM J10 KOHKpeTHUX o0pasiB. Tak, ronosa

der Kopf y MommoabKHOMY CITeH31 3aMiHIOETHCS TIPE/I-

MeTtamu 3 pociinHHOTO cBity (die Tomate, der Kiirbis,

dieMéeone, dieRiibe), sixi BizyansHo HaraayoTs hop-

MY T'OJIOBH.

YacTo ciioBa Ta BUpa3H MArOTh SICKPAaBO BUpaXKe-

He 3HeBaxMBe 3a0apsienns (die Tussie, dieTrulla,

die Zicke — nypua niBunna; die Eule, der Besen, die

Gans, die Schraube— nekpacusa aisuuna). [1[06 06-

Pa3uTH Ta IPUHU3UTH CBOIX POBECHHKIB Ta OTOUYCHHS,

MOJIOJII JTFOJI BUKOPHCTOBYIOTh TaKl CJICHTI3MH, SIKi

BITHOCSTHCS JI0:

- souimmocTi ronuau (der Kurze, der Nabelkiisser —
FOHAK HEBUCOKOTO 3pocty; der Pelzliimme —ronax
3 oBruM Bosiocesm; der Stopfer, die Tonne—Tos-
cruii gonogik, die Brillenschlange— nromuna B oky-
nsipax; die Schrumperose— crapa xinka);

- puc xapakrepy (der Schlaffi —ninuBuii xomerp,
der Warmduscher, der Schmachti —wyiirmii 4omoBik,
der Eisbeutel —uepcrBwii womnosik, der Kithlturm—
XOIIOTHOKPOBHHIA YOJTOBIK);

- iHTeNeKTyanbHuX 3aioHocTei (der Denkzwerg, der
Diddl —nypeHs);

- moBemiHKH Ta ocobucroro xuttsa (der Siiffel,
Diplom-Alker — anxoromik);

- mnpodeciit (der Bulle — noniueiicekuii, der
L appenwirt —6ankip, der Giftmischer —nikap, ar-
tekap, der Kopfgartner, der Bartkratzer — nepy-
kap, der Ackerdesigner — dbepmep, censiauH, der
Mobby, der Katheder —sunTens) [9-12].
AcormiaTuBHI ySIBJICHHS MOJIOAI BUSBISIOTHCS

1B CKJIaJJHUX CJIOBAX, [0 CKJIA/IAI0Th 3HAYHY YACTHHY

ii nexcukoHy. Tak, y CB1IOMOCTI MOJIOZI XapaKTepHU-

MH YSIBJICHHSIMH ITPO IHTENIEKTyaJIbHy HEpPO3BUHEHICTh

JIFONMHH, ii HEIOCBITYEHICTh, HAIYACTIIIIE € YHCIIOBI,

KOJTbOPOB1 HOMIHAITii, BIACTUBOCTI OKPEMHUX IPEIMETIB,

00pasu pOCIMHHOTO, TBAPUHHOT'O CBITY TOLIIO.
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30Kpema, CTepeOTUITHE YABIICHHS MOJIOIi IIPO He-
BHUCOKI IHTEJICKTYaJIbHI 31I0HOCT1 JIFOIMHU BijoOpaxa-
I0Th KOMIIO3UTH, YTBOPEHI O€THAHHSAM YHCITIBHUKA
“Hynp” (200 3arepevHol YacTKH “He'”) Ta PO3MOBHOIO
BapiaHTy CJIIB 31 3HAUEHHSIM " PO3yMITH I10-HEOYIb " :
Nullbocker, Nullchecker, Nullpeiler, Nichtsraller,
Nichtsblicker, Nix/Nichtspuller. Buxomsiuu 3i 3HaueH-
HsI KOHCTUTYEHTIB CKJIaJHUX CJIIB, PO3yMOBI 3110HOCT1
TaKoi 0COOH € PIBHUMH HYITFO/HIIOMY.

3araiabHOBIZOMO, IO CTIHKY acoIlialiio 3 Hel0-
CBIUEHICTIO Y HIMEIIbKIil MOBI, sIK 1 B 0ararb0X IHIIHX,
Mae 3eneHuit xkomip. O6pa3 “3eneHi’, B CBOIO uepry,
BKJIIOYA€THCS Y MOTUBALIHY JOMIHAHTY “ HEpPO3BUHE-

(V311

auit” [5, ¢. 63]. Y HiMEIbKOMY MOJIOADKHOMY CIICH31
3 TAaKMM 3HaY€HHSM BHKOPHCTOBYIOTHCSI KOMIIO3HTH,
10 MAIOTh Y CBOEMY CKJIaJ[i KOMITOHEHT, CITiBBiTHOC-
HHUIA 13 3eJIeHUM KoTbopoMm, — Griinschnabel, Griiner.
[ToniOHe 3HaYEHHSA Ma€ TAKOX 3alO3UYEHE —
Greenhorn.

Y MonoaikHIM MOBI HEBUCOKI pO3YMOBI 3110HOCTI
JIFO/IMHY ACOLIIOIOTHCS TAKOXK 3 XapaKTePHCTUKAMU OK-
pEeMHX MaTepiajiB 3a 03HAKOK TBEPAOCTi (Tyromym-
cra) — Gipskopf, abo 3i 3HaueHHSIM CI1AOKOCTI —
Schwachkopf, Schwachstrom.

[TorpiOHO 3ayBaXXUTH, 1110 y MIICUCTEM] MOTOIDK-
HOTO CIJIEHTY MalOTh TaKO)X MicCIle 1 acoIiaTuBHO-
JiepyBalliiiHi 3B’ 13KH1 32 POPMOI0. 30KpeMa, JISKCEMH
“raffen”, “blicken” acomiroroThes 3 HACTYITHUMH HOMi-
HAIIIMH HEIAJICKOT YM PO3YMHOI JTFOANHH (3a7I€KHO
BijT ix cnonyayBanocri): raffen — Raffi — Raffzahn —
Nichtsraffer; blicken — Nichts/Nixblicker —
Durchblickologe—Durchblickologenverein.

Y MonoabKHOMY CIIeH31 JIEKCEMH, K1 BCTYNaloTh
y CHHTarMaTu4Hi BIIHOLIEHHS, MOXXYTh JOKOPIHHO
3MIHIOBAaTH CBO€ 3Ha4eHHs. Hanpukiaz, nporuiexHi
3HAYeHHS MOKYTh Maru Jyiekcemu Floppy, Kniffel,
Blitzbirne, Superbirne, Volllampe, Raffi B 3anexuocTi
Bif iX lekckuHoi ciomydysasocri. Tax, cioBo “ Floppy”,
3aro3u4eHe 3 KOMII' FOTEPHOT'0 )KaproHy Ha ITO3HaYeH-
HS TOJIOBH (32 CIIUTBHICTIO CeMH “BIACTUBICTH”),
y Bupasi “nen Virus in der Floppy haben” Bkazye
Ha HEeBJa4y MUCJIEHHEBUX OIepalliid, y Croly4eHHi
3 IHIIUM MIPUKMETHUKOM — Ha HAsBHICTH IIBHJIKOI
posymoBoi peaxitii —flinke Floppy. Imerauk “ K niffel”
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y CIIOJTy4€HHI 3 TO3UTUBHO 3a0apBIICHUM PUKMETHH-
koM “Klug” o3Hauae HasIBHICTH BHCOKHUX PO3YMOBHX
3110HOCTEH B JIFOJJMHY, Y CTIOTY4YEHH]1 3 aHTOHIMIYHUM
NPUKMETHUKOM — Ma€ BIIIIOBIJHE HETaTUBHE 3HAYCH-
us “ doofer Kniffel”.

3aBIIIKU JIEKCUYHIH CIIOTyqyBaHOCTI CIIEHT13MiB
He JIMIIIE aKTyali3yeThCsl 3HAYEHHSI Ti€l UM 1HIIO]1 JIeK-
CHYHOI OIMHUII, a H BUSABJIIOTHCS acOLialii MOJIO/I.
30kpeMa, IMEHHUKH MOJIOJIKHOT'O CJICHTY, CIIOTy4aro-
YHCh i3 PUKMETHUKOM “ |efzt” , mo3HauaroTh BiACyT-
HICTBh PO3YMOBHX 3110HOCTEH! y JTFOJIMHH, 1110 aBTOMA-
THYHO CTaBUTH 1i y po3psa “ocranHix”: “der letzte
Heuler”, “der letzte Leo”.

JU1s O3HaueHb IHTENEKTYaIbHO 0OMEXKEHOI JTr0-
JIMHY THIIOBUM € BUKOPHUCTaHHS MOTUBAIIIHOT TOMi-
HAHTH Ha IO3HAYECHHSI HECTIPABHOCTI IPHJIATY, 110 BU-
SIBIISIETHCSL y CIIOJMYYYBAHOCTI CIJIIB HA KIITAJT:
Getriebeschaden (y supasi “einen Getriebeschaden
haben”), ein Rad ab haben, Kurzschluf3 inder Lampe
haben.

JU71s1 TOCHITeHH S XapaKTEPUCTHUKH BIICYTHOCTI po-
3yMOBHX 3/[I0HOCTEH /10 IeSIKMX IMEHHUKIB Ha I03HA-
YeHHs IypHsI JOJA€ThCs e i mpukMetHHK “hohl”.
Binrak o3Haka BiICyTHOCTI pO3yMOBHUX 31i0HOCTEH
HabyBae rimepboniunoro xapakrepy — “hohler
Trivialo”, “hohler Denkzwerg”. Bapro 3a3nauntH,
110 y CrIoNy4eHHi 3 mpukmetHuKoM “hohl” MoxyTh
B)KMBATHUCH 1 iHII1 HOMiHamii — “ hohle Tussi”, “ hohle
Blondine”, 1o Tak caMo BUKOPHUCTOBYFOTHCSI MOJIOA-
JTEO JUTSl XapaKTEePUCTUKHU BIICYTHOCTI IHTEIEKTyallb-
HUX 3/110HOCTEeH Ti€l un 1HII0i 0cOOH. 3aranbHe 3Ha-
YEeHHS HEPO3YMHOI, “IIYCTOT JIFOIUHH PEai3yeThCs
y crionydeHHi ciosa “ Birne” 3 mpuxmersukom “hohl”:
einehohleBirne. B MoTuBaitiiiny noMiHaHTy JiekceMa
“hohl” Moxxe BKITFOUaTHCS 1y CKJIQJHHX CIIOBaX —
Hohlkopf.

TaxkuM 4rHOM, OCOOJIMBICTIO CHHTarMaTUYHUX
BITHOIIIEHb, SIK1 PEATI3YIOThCS Y IEKCHUKO-CEMAHTUYUHII
iCcHUCTEM] MOJIOADKHOTO CIICHT'Y, € 3MIHIOBAaHICTb 3Ha-
YeHHsI Ti€1 9M HIIO1 JIEKCEMH B 3aJISKHOCTI BiJ CIIONY-
YyBAHOCTI 3 IHIIMUMU CIIOBaMH. 3aB/SIKU CIIOTYydyBa-
HOCTI CJICHT'13MIB HE JIMIIIE aKTyasli3ye€ThCs 3HAYEHHS
Ti€l ¥ IHII0I JIEKCUYHOI OIUHUIL, a i BUABJIAIOTHCS
acoriartii Moo/, MoB’ s13aHi 3 ii yAIBJIICHHSIMHU PO CBIT,
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10 € TAKOX MPOSIBOM €MIIUTMATUYHHUX BITHOIIIEHb.
CreHroBi JIeKceMH, B CBOFO YepTYy, CTBOPIOIOTH CEMaH-
THUYHI 00’ €THAHHS, 110 € BUSBOM MapaJIuTMaTHYHUX
BITHOIIICHD.

BurienaBenene 103BosIsie CTBEPIKYBATH, IO JICK-
CHKO-CEMaHTHYHA CHCTEMa MOBH € CHHTE€30M OCHOB-
HUX CMHUCJIOBHX €JIEMEHTIB Ta iX 3B’ s13KiB. Mononbk-
Ha CJIEHT'0Ba JIGKCHKA € HEB1JI €MHOIO YaCTHHOIO JIEK-
CHKO-CEMaHTHYHOI CHCTEMH MOBH 1 Ma€ BIIACHY CTPYK-
TypHY Oprasizatito. TakuM 4uHOM, BUBYEHHS CIICHTY
HIMEIbKOi Moo HaOyBae mopasy OUTbIIOT aKTyaTb-
HOCTI B YMOBaX MONTUOJICHHS MDKHAPOITHUX KOHTAKTIB,
JI0TIOMarae CTyJICHTaM Kpallie OlTaHyBaTH OCOOJTMBOCTI
Ta CBOEPIHICTH HAILlIOHATBHOT KAPTUHH CBITY, 3p03Y-
MITH HaIliOHaJIbHI 0COOMBOCTI MEHTAJITETY HIMEIIb-
KOI MOJIO.

[TepcnekTHBHUMH HanpsMaMH y JIHIBICTHYHHX
PO3BiAKaX JAHOTO SIBUIIA € KOMIUICKCH1 TOCITIIPKSHHS
HIMEIBbKUX CJICHT13MIB y TIOPIBHAHHI 3 YKPAiHCBKHMU,
a TAaKOX OUTBII IeTATbH1 TOCHKEHHS PEr1OHATIBHUX
TareH/IEPHUX aCIEKTIB BUKOPUCTAHHS HIMELIKOTO MO-
JIOKHOTO CIICHTY.
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OYHKIUIOHYBAHHSA OPUINYHUX TEPMIHIB
HA IIO3HAYEHHS MAHHOBUX 3JIOYUHIB
Y IOPUIUYHOMY JUCKYPCI

A 0. Manasrcoc, kand. ¢inon. nayx (Xapkie)

VY crarTi focnimkeHo QyHKIIOHYBaHHS aHITIOMOBHUX IOPUANYHUX TEPMiHIB HA TIO3HAYECHHSA MaHOBUX 3/I0UYUHIB y
FOPHINYIHOMY UCKYpCi. AHATI3 MPOBENCHNH BiTHOCHO YOTHPHOX JIEKCHKO-CEMAHTHYHHUX TPYTI (KpaIiXKKa, IIOpYIICHHS
BOJIOTiHb, HAHECEHHSI IIIKO/IM MaifHy Ta orpa0yBaHHs) BKIIOUAIOYUH SIK 3aTalbHi TaK i perioHa bHi TepMiHH.

Ki1r04oBi cJj10Ba: JIEKCHKO-CEMaHTUYHA I'pyla, MAHHOBHH 3J104MH, (DYHKIIOHYBaHHSA, IOPUIUYHUI AUCKYpC,
FOPUINYHNHN TEPMiH.

Mamnxoc S1. 10. @yHKUHOHMPOBaHUE IOPUANYECKUX TEPMUHOB, KOTOPbIe 0003HAYAI0T UMYLIeCTBEHHbIE
NpecTyNUIeHNs], B IOpUANYECKOM JUCKypce. B cTathe nccienoBaHo GyHKIHMOHMPOBAHHUE AHTIION3BIYHBIX
IOPUIUYECKUX TEPMUHOB, 0003HAYAIOIINX NMYILIIECTBEHHBIC TPECTYIUICHHS], B FOPUANYECKOM TUCKypce. AHAIIN3 ObLI
MPOBE/ICH B OTHOIICHHIH YETHIPEX JICKCHKO-CEMaHTHUECKHX IPYIII (Kpaxka, HAaHeCEeHUE Bpeia IMYIIECTBY, HapyIlICHHE
BIIaJICHU, orpabiieHue) BKITFoUast O0IIHe U PerHOHATbHBIC TEPMUHBI.

KiroueBble cj10Ba: MMYIIECTBEHHOE MPECTYIUICHHE, JIEKCHUKO-CEMaHTHUeCKasl Tpynna, (yHKIHOHUPOBAHNUE,
IOPUINYECKUH TUCKYPC, FOPUIUYECKUN TEPMUH.

Manzhos Y. Y. The functioning of legal terms denoting property crimes in legal discourse. The article
presents the research of functioning of English legal terms denoting property crimes in legal discourse. The analysis
has been carried out in four lexico-semantic groups (theft, trespass, criminal damage, robbery), including both

general and regional terms.

Key words: functioning, legal discourse, legal term, lexico-semantic group, property crime.

MeTo0 CTaTTi € HOCTIIKEHHS (DYHKIIIOHYBAaHHS
TEpPMIHiB, L0 T03HAYAI0Th MAWHOBI 3JI0YUHH, Y FOPU-
IYHOMY TUCKypcl. O0’ €KTOM aHalli3y BUCTYHAIOTh
IPYIH QaHIJIOMOBHHX FOPHIMYHUX TepMiHiB (OpHTaH-
ChKHX Ta aMEPUKAHCHKHX) Ha [TO3HAYCHHSI MAiTHOBHX
3704nHiB. L{i rpym¥ OXOIITIOIOTH SIK 3arajibHi TEPMiHU
(i, 110 PYHKIIOHYIOTH Ha yCiii TepuTopii Benrkoi bpu-
taniita CIIIA) Tax i perioHaIbHi OAUHHUII (Ti, 10 (yHK-
LIOHYIOTh B OKpeMux 4acTuHax Bemukoi bpuranii
ta CHIA). [Ipeamerom aHaiizy BUCTYAIOTh (YHK-
IOHAJTEH1 OCOOJIMBOCTI IIMX TEPMIHIB.

AKTyanbHICTh JOCIIIKEHHS IOPUANIHUX
TEpMiHIB 00yMOBIIEHA 3 OTHOTO OOKY TUM, 1110 FOPHC-
NPYAEHIIIS BIAIrpae 3Ha4YHY poIib 1 mocifae ocodnuse
Miclie B )KHTTI Cy4aCHOT'O CYCIILIbCTBA B YCIX PO3BU-
HEeHUX KpaiHax [4, ¢. 1], 3 iHII0oro — nos;Boro 3Ha4HOI
KUTBKOCTI HOBHIX 3JI0YHHIB, IO OyIJIO0 CIIPHYMHEHO PO3-

© Mamxoc A.10.,2013
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BHUTKOM iH(opMaIiffHIX TexHOMOr I [2, ¢. 2004]. FOpu-
JTMYHUN TUCKYPC SK THIIOBE CEPEIOBHUIIE pearizailii
TEPMIHIB € HeoHOPIAHUM [ 7; 6; 3], OCKiTbKH BiH, 110-
TieplIIe, OXOILTFOE PO3yMOBO-KOMYHIKATHBHY ALLIBHICTD
MPAaBO3HABCTBA | IPABO3aCTOCYBAHHS (TEOPIFO Ta IpaK-
THKY fopucnpynenttii) [1, c. 27], a, mo-apyre, 5K i iHImi
IHCTUTYLIMHI TUCKYPCH, IPECTABIECHHNA B3a€EMOJIIEI0
areHTiB abo areHTiB 1 KJIi€HTIB. Buxomstuu 3 iporo, Oymu
BHOKPEMJICHI TTIITUITH FOPUANIHOTO AUCKYPCY — Oi-
witino-ainosuii (OIFO/I), npencraBieHuii TeKCTaMu
HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBHX JOKYMEHTIB, Ha OCHOBI IKHX
3MIMCHIOETHCS TIPABOCY/ISA; HAYKOBUH Ta HAYKOBO-
napyanbHui (HHIOT), penpe3eHToBanmit HAyKOBUMH
HparpsiMK i HABYATTbHUMH ITOCIOHUKAMU 3 KPUMIHOJIOT 11,
NPU3HAYCHUMHU PO3BHUBATH / IOIIMPIOBATH [TPABOBE
3HaHHS [TPO 37104MH Y (haxOBUX KOJax, Ta iH(opMmariii-
Ho-nomyrsipauii (ITTHO/T), koTpwit MarepianizoBaHuiz
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(B €JIEKTPOHHOMY BUTJISIAIL) TEKCTAMH, 10 FOPHTHYHI
KOMITaHii TPOMOHYIOTh JUIsl O3HAHOMIICHHS yCIM 3alli-
KaBJICHUIM 0C00aM, IMOIIMPIOI0YHN y TAKUH CTIOCIO Hay-
KOBE 3HAHHSI IIPO 3JI0YMH 32 MEK1 (PaXOBHX KiJI.

Ha nonepenHix eTanax 1ociipkeHHs Oyi10 BULIe-
HO YOTUPH JIEKCUKO-CEMaHTHYHI IPyy TEPMIHIB, Ha
MMO3HAYCHHS MATHOBUX 3JI0YHMHIB, & caMe Kpadidicka,
nopyueHHs 80100iHb, HAHECEeHHs WKOOU MAlHY,
noepabyeannsi [5]. AHani3 GyHKIIOHYBaHHS TEPMiHIB
Y PI3HUX MIATATIAX FOPUINIHOTO AUCKYpCY OYB IpOBe-
JIHNH OKPEMO I10 KOXKHIH JIEKCHKO-CeMaHTUYHIH IpyTi.

Anani3 QyHKIIOHYBaHHS TEPMIHIB JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHOI Tpynu Kpaodixncka (theft) 3acBiguus, mio
3401 omuamii B O/TFO/] npencrasieni 354 (88%). Ab-
COJIFOTHA OUTBIITICTH 3 HUX, a came 316, —11e TepMiHu-
perionamizmu, Hanpukias: theft of rental property,
theft of subscription television services, theft of
cable service, theft of cable television service,
defrauding a creditor. Perura tepmiHiB i€l rpym,
1o ¢ysakiionyrots B OFO/1, a came 38, € 3aranbHu-
mu, Hanpukiaam: larceny, shoplifting, fraud, mail
fraud, identity fraud, wire fraud, check fraud.

Y HHIO/] 6yro 3apeecrposano 102 omurmii (25%).
Binpuricts 3 HUX, a came 78, —11e 3arajibHi TEPMIHH.
Jlo Hux BimHOCSTHCA, Hampukiam: fraud, internet
fraud, credit card fraud, mail fraud, wire fraud,
check fraud. Pemrra tepminiB rpymu kpaodidxcka,
mo ¢yukionytots y HHIO/], a came 24, € Tepmina-
MU-perioHanizmamu, Hanpukian: deception, theft
in a dwelling, theft from outside a dwelling, theft
of livestock, farm theft.

B IITHO/T Gysto 3adikcoBano 127 onuauis (32%0).
3 Hux 61 — e 3aranpHi TepMinm, Hanpukiat: fraud,
internet fraud, credit card fraud, mail fraud, wire

fraud, check fraud, computer fraud, identity fraud.
Perta TepMiHIB 11i€] JIEKCHKO-CEMaHTUYHOI IPYIH,
1o Oynu 3apeectpoani B [ITHO/I, a came 66, —11e Tep-
MiHU-perioHani3mu, Hanpukian: fraud by failing
to disclose information, fraud by abuse of position,
fraud by false representation, serious and complex
fraud, larceny by trick.

[IpoBenene mocimkeHHS] BCTAHOBUIIO, IO IESKi
TEPMIHH JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYTIN KPAOIHCKA BIKH-
BAIOThCS BOAHOYAC Y JEKUTBKOX MIATUIIAX FOPUIHY-
HOTO TUCKypcy. Tak, TepMiHiB, 1110 BOJHOYAC BXKHBa-
10ThCst B yCix mpoox ninrunax (OIIOM, HHIO
ta [TTFO/T), BusiBriock 39 (10%), 3 Hux 33 —3arasbHi,
6— perioHabHi.

TepMiHiB, IO BKHUBAIOTHCS Y 080X MiATUIIAX
FOPUIMIHOTO TUCKYPCY, Oyito 3adikcoBaro 100 (26%):
BonHovac B OJ{FO/] ra HHIO/I Gyrno 3apeectpoBano
16 TepminiB (4%), 3 Hux 3 € 3aranbHUMH, 13 —TepMmi-
HU-PETIOHATI3MH, OTHOYACHO TPEICTABICHUMHU
B OJIFO/] ta ITTKO/I BusiBmtocs 58 tepminis (15%),
3 HuX abcomoTHa oinbricTs (56) € perioHanTsHIMH,
perrra (2) —3aranbHi; TEPMIHIB, [II0 BOAHOYAC BXKHU-
Batotbest B HHIO/] ta ITTIO/, 6ymo 3adikcoBano
26 (6%), yci BOHH € 3arajibHIUMH.

TepMiHiB, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIUIIIE B 0OHOMY
MIATUTI FOPUIMIHOTO TUCKYpCY, Oyio 3adikcoBaHO
262 (65%): numre B OJ{FOJI Oyino 3apeecTpoBaHO
241 tepmin (60%), yci BOHH € TepMiHAMH-pETiOHATI3-
mamu; aume B HHEOJI 6yno 3agikcoBano 21 repmin
(5%), 3 Hux 16—3aranbHi Ta 5—perioHanbHi; TEPMIHiB,
o npezctanieni miie B [ITHO/, 3adikcoBano He Oyro.
KinbKicHI MOKa3HUKH (YHKIIOHATBHO-/IMCKYPCUBHOTO
BapilOBaHHS TEPMiHIB JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI IPYIH
Kpaoidxcka nemoHctpye Tab. 1.

Tabnuys 1
KisbkicHi mokazHuKkH QyHKIiOHAJIBHO-AUCKYPCUBHOIO BapitoBanHs TepMiHiB JICI kpaodiricka
TIUTBKH TUTBKH TIUTBKH OJItO/1+ OJItO/1+ MM+ OJItO/1+
OO0/ HHHIO/ IO HHHIO/ IO HHHIOZA |HHHIOI+
1ITIO/
3araJibHi 0 16 0 3 2 26 33
80 (100%) 20% 4% 3% 32% 41%
PerionanbHi 241 5 0 13 56 0 6
321 (100%)| 75% 2% 4% 17% 2%
Pazom 241 21 0 16 58 26 39
401 (100%)| 60% 5% 4% 15% 6% 10%
101

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

Anani3 QyHKIIOHYBaHHS TEPMIHIB JIEKCUKO-CEMaH-
THYHOI TPYIIH ROpyweH s 60100inb ({reSpass) 3acin-
YHB, 110 3 68 3araJlbHUX Ta PETiIOHATTLHUX OJUHUIIH
B OJTFO/I mpencrasieni 62 (91%). AbcomtorHa Gintb-
IICTh 3 HUX, a caMe 58, —11e TepMiHH-PEeTiOHaATI3MH,
Harpukia: housebreaking with intent to steal, theft
by opening lockfast places, simple burglary of a
pharmacy, simple burglary of a religious building,
criminal trespass to property. Pemrra TepmiHiB i€l
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOI TPYIH, 10 (QYHKI[IOHYIOTh
B OJIIO/I, a came 4, € 3araibHUMU, HAPUKIALT!
trespass, burglary, residential burglary.

Y HHIO/I 6yro 3apeectposano 14 tepmiris (21%).
J1o HUX BITHOCATHCS 7 3arajlbHUX TEPMIHIB: trespass,
burglary, commercial burglary, household burglary,
omxe B HHIO/] dpyHK1LiOHYIOTE YCi 3araibHi TEpMIHU
uiei rpynu. 3adikcoBanumu B HHIO/I BusiBummcs ra-
KOX 1 7 TepMiHiB-perioHai3miB, Hanpukia i burglary
with entry, burglary with loss, burglary with no loss
(including attempts), theft by housebreaking.

B IITIO/T Gysio 3adikcoBano 17 tepminis (25%),
3 HUX 5 —11e 3arajibHi TepMiHH, HaIpUKiIaz;: trespass,
burglary, commercial burglary, pemra (12) — Tepmi-
HU-perioHaNi3MH, Hanmpukiaa: criminal trespass
to property, especially aggravated burglary,
unauthorized entry of a dwelling during an

emergency or disaster, burglary of a vehicle.

Jlesiki TEpMiHU TPYIIU nOPYULEHHS 80JI00THb BXKH-
BAIOTHCS BOAHOUAC Y JEKUTBKOX IMIATHIIAX FOPUIIY-
HOTO TUCKypcy. Tak, TepMiHiB, 1110 BOJHOYAC BXKHBA-
10ThCst B yCix mpoox niarunax (OJIOM, HHIO/
ta [[THO[T), BusiBriiock 4 (6%), 3 Hux 3 — 3araibHi,
1—perioHanbHUIA.

TepMiHiB, 110 BOAHOYAC BXKHUBAIOTHCI y 060X
MIATUTIAX FOPUAMIHOTO TUCKYPCY, Oyito 3adikcoBaHO
17 (25%): Boguouac y OO Ta HHIOJI Gymno
3apeectpoBano 4 ogunuili (6%), 3 Hux 1 € 3arains-
HOM0, 3—perioHanbHi; BogHo4dac y OAFO/] ta IITHO/]
BusiBIIOCH 11 TepminiB (169%6), yci BOHU € TepmiHa-
Mu-perionanizmamu, Bogaodac y HHIO/] Ta ITTHO/
Oyro 3adikcoBano 2 repminu (3%), 00uBa € 3arab-
HHUMH.

TepMiHiB, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIUIIIE B 0OHOMY
MIATUTI FOPUIUIHOTO TUCKYpCY, Oyio 3adikcoBaHO
47 (69%): mume 8 OJIFO]] BusiBuiiock 43 TepMiHU
(63%), yci BoHH € TepMiHAMU-PETiOHATIZMAMH ; JIUIIIC
B HHIO/I — 4 tepminu (6%), 3 Hux 1 — 3aranbHuii
Ta 3—perioHaJIbHI; TEPMIHIB, 1110 ITPEICTABIICH] JIUILIE
B IITHO/I, 3apeecTpoBano He Oyi1o. KinbkicHi moka3Hu-
KM (YHKIIOHAJIbHO-UCKYPCUBHOIO BapilOBaHHS
TEPMIHIB JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI TPYITU NOPYULeHHS
60100iHb eMoHCTpye Tab. 2.

Tabnuys 2
KisnbkicHi nokasHHKH QyHKIIOHAIBLHO-AUCKYPCHBHOI'0 BapilOBaHHSI
TepMmiHiB JICT" nopywienns 60o100ins
Tepminu Ta TUTBKH TUTBKH TUTBKH OJI1O/1+ OJI1O/1+ I+ | OJIOA+
ix kinbkicts | OJIOA | HHHION 10 | HHHIOZ,. 181 {01 HHHIOJ [HHHIOI+
ITIOJ
3arainpHi 0 1 0 1 0 2 3
7 (100%) 14% 14% 29% 43%
PerionanbHi 43 3 0 3 n 0 1
61 (100%) 70% 5% 5% 18% 2%
Pa3zom 43 4 0 4 n 2 4
68 (100%) 63% 6% 6% 16% 3% 6%

Anani3 QyHKIIOHYBaHHS TEPMIHIB JIEKCUKO-CEMaH-
THYHOI TPYIH Hanecenns wikoou maiiny (Criminal
damage) 3acBimumB, 1110 3 106 3ararbHUX Ta perioHab-
uux omuauI B OJ{FO/] 3apeecrposano 102 (96%0). A6-
COJFOTHA OUTBIIICTD 3 HUX, a came 93, —11e TepMiHu-
perionanizmu, Hanpukiaan: vending machine

102

vandalism, crossor religious symbol burning, simple
arson of a religious building, criminal damage of
alandlord’s property. B OJIYO/] dpyHKItioHyHOTH yCi
TepMIHH-PETIOHAII3MH 11i€1 rpyru. Perita TepMiHiB 11iei
rpynH, 3apeectpoBanux B O/[FO]1, a came 9, € 3aranb-
HUMH, Hanpukiax: vandalism, arson, criminal
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damage, revenge-motivated arson, vandalism-
motivated arson.

Y HHIOJI Gymo 3apeectpoBano 17 TepmiHiB Ha
MO3HAYCHHS HaHeCEHH Koam MaitHy (16%0). [lo Hux
BigHOCATHCS 13 3araqbHUX TEPMIHIB, HATPUKJIIAL:
vandalism, arson, criminal damage, revenge-
motivated ar son, vandalism-motivated arson. Per-
Ta TEPMiHIB JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI TPYITA HAHEeCeHH s
wkoou maniny, 3adpikcopanux y HHIO/I, a came 4,
€ TepMiHaMH-PETiOHaTI3MaMH, HANPUKJIa T aggravated
arson, residential arson, railroad vandalism.

B IITHO/] Oymo 3apeectpoBano 29 tepminis JICT
Hanecenns wkoou matny (27%). 3 vux 4 — ue 3a-
raibHi TepMiHu, Hampukiag: vandalism, arson,
criminal damage. Pemra tepminiB wi€i rpymnu,
mo gynkuionytots B IITHOL, a came 25, — € Tepmina-
MHU-peTioHaTi3MaMH, HapuK/Ia ] aggravated ar son,
railroad grade crossing device vandalism, vehicular
vandalism, tampering with a consumer product,
residential arson, arson of a structure or property.

TepMiHIB JIEKCHUKO-CEMaHTUIHOI TPYITU HAHECEHHS.

WKOOU MaiiHy, O BOIHOYAC BKUBAIOTHCS B YCIX
mpwox nigrunax (OO0, HHIO/ ta ITTKO/T) BusiBu-
n0ock 6 (6%), 3 Hux 3 —3araibHi, 3 —perioHaabHi.

TepmiHiB, 1110 BOHOYAC BXKUBAIOTHCA y OB0X TTIATH-
T1ax FOPHIIIHOTO JUCKYPCY; Oyr10 3adikcoBano 29 (28%0):
omnodacHo B OAIOJI Ta HHIO/ Gymno 3adikcoBano
7 tepminiB (6%0), 3 HuX 6 € 3aranbHEMH, 1 — TepMiH-
perionainizm; B OJFOJI ta IITHO/] Gymo 3adikcoBaHO
22 tepminu (21%), yci BOHU € TepMiHAMH-PETiOHATI3-
Mamy; TepMiH, o npencrasnennid y HHEOJ] ta ITTHO/],
BUSIBUBCsI Jtuiie owH (1%0), BiH € 3araibHAM.

TepMiHiB, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCSI JIUIIIE B 0OHOMY
MIATUTI FOPUIRIHOTO TUCKYpCY, Oyio 3adikcoBaHO
47 (70%): e B OJTFOIT Gyrmo 3apeectpoBaro 43 Tep-
minu (64%b), yci BOHHU € TepMiHAMH-pEriOHaTi3MaMH;
mme B HHIOI —4 tepminu (6%), yci BOHH 3arajibHi;
TepMiHiB, o npezacrasneniume B ITTHO/I, 3adikco-
BaHO He Oy10. KinbKicHI OKa3HUKHU (DYHKIIOHATBHO-
JIMCKYPCHUBHOT'O BAPIFOBaHHSI TEPMIHIB JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHOI IPYIU HAHECeH A WKOOU Maliiy IE€MOHCTPY-
101b Tab. 3.

Tabnuys 3
KinbkicHi nokasHHKH QyHKIIOHAIbLHO-IUCKYPCHBHOI'0 BapilOBaHHSI
TepMiHiB JICI' nanecenna wikoou maitny
Tepminu Ta TIUTBKH TIUTBKH TIUTBKH OJI1O/1+ OJI1O/1+ MM+ OJItO/1+
ix kinbkicts | OIOA | HHHION [0 | HHHIOZ,. 181 {01 HHHIOJ | HHHIOI+
18100

3arasbHi 0 1 0 1 0 2 3
7 (100%) 14% 14% 29% 43%
PerionanbHi 43 3 0 3 n 0 1
61 (100%) 71% 5% 5% 17% 2%
Pa3zom 43 4 0 4 n 2 4
68 (100%) 64% 6% 6% 15% 3% 6%

Anani3 QyHKIIOHYBaHHS TEPMIHIB JIEKCUKO-CEMaH-
TUYHOI Tpynu nozpadysanns (robbery) sacsimuus,
110 3 27 3araJibHUX Ta perioHaTbHuX onuHuIs B OJ[HO
Oyso 3apeectpoBano 12 (44%). Binburicts 3 HEX,
a came 7/, — 11e TePMIHU-PETIOHATI3MH, HATIPUKIA;
hijacking of ships, pharmacy robbery, aircraft
piracy, vehicular hijacking (8 OO/ dyHkItioHy-
I0Th YCi TEpMiHH-PerioHani3Mu 1€l rpynu). Perra
TEPMIHIB Ha ITO3HAYEHHS IOrpadyBaHH, sKi Oyiu 3adik-
cosani B O/I}O], a came 5, —11e 3araibHi, HaIPUKIIAI
robbery, aggravated robbery, armed robbery.

Y HHIO/I 6ymno 3apeectpoBaHo 21 TepMiH 11i€i rpynu
(78%). 1o nux BinHOCSATHCS 20 3aTAlIbHUX TEPMIHIB,
Harpukiaz: robbery, bank robbery, street robbery,
ATM robbery. 3adikcoBannm y HHFO/] € Takox i omus
TepMiH-perioHanizm, a came aggravated vehicular
hijacking.

B ITTHO/I Gysto 3adikcoBano 14 tepminis (52%).
3 HuUX 7 — 1€ 3arajbHi TepMiHU, HANPHUKIAL!
aggravated robbery, armed robbery, bank robbery,
robbery. Pemrra (7) —11e TepMiHU-perioHaNi3MH, Ha-
npuktaa: pharmacy robbery, aggravated vehicular
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hijacking, aircraft piracy, vehicular hijacking.
TepMmiHIB, III0 BOMHOYAC BYKUBAIOTHCA B YCIX MPbOX
nigrunax (OO, HHIO/I Ta IITKO/), BusBUIOCH
7 (26%), 3 Hux 5—3aranbHi, 2 — perioHanbHi.
TepMiHiB, 1110 BOIHOYAC BXKUBAIOTHCS JIUILIE Y 080X
MIATUTIAX FOPUAMIHOTO TUCKYPCY, Oyito 3adikcoBaHO
9 (33%): TepmiHiB, 1110 BuKoprcToBYIOTHCs B OTHO/]
ta HHIOJI, 3apeectpoBano He Oyr10; TEpMIHIB, 110 BXKH-
Baroteest B OJ[FO/] ta ITTHO/I, Gyio BusiiieHo 5 (18%),
yci BOHH € TepMiHaMU-PErioHaIi3MaMH; TEPMIHIB,

o BogHovac npencrasineni B HHIO/] ta ITTHO/, —
4 (15%), i TepMiHH € 3araJbHIMH.

TepMiHiB, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JIUIIIE B 0OHOMY
IATHIT FOPUIMIHOTO UCKYPCY, BUusiBHIIOCh 11 (41%),
npuyomy yci BoHu Oynu 3apeectposani B HHIO/I.
Tepwminis, o npezacrasieHi auie B IITFO/I aGo e
B O/IFO/, 3adikcoBano He Oyrmo. KibKicHI TOKa3HUKH
(yHKIIOHATTBHO-TMCKYPCHUBHOTO BapiOBAHHS TEPMIHIB
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI I'PYIH no2paby8aHHsi IEMOH-
cTpytoTh Tab. 4.

Tabnuys 4
KisnbkicHi nokasHHKH QyHKIIOHAIBLHO-IUCKYPCHBHOI'0 BapilOBaHHSI
TepMmiHiB JICI' nozpadyeannsn
Tepminu Ta TUTBKH TUTBKH TUTBKH OJItO/1+ OJItO/1+ IO+ OItO/1+
ix kinbkicts | OIOA | HHHION IO | HHHIOZ,. 181 {0)) HHHIOJ | HHHIOI+
1810

3arasbHi 0 n 0 0 0 4 5
20 (100%) 55% 20% 25%
PerionanbHi 0 0 0 0 5 0 2
7 (100%) 71% 29%
Pa3zom 0 n 0 0 5 4 7
27 (100%) 41% 18% 15% 26%

Takum UMHOM, aHaIi3 QYHKLIOHYBaHHS TEPMIHIB,
1110 IO3HAYat0Th MAaHOBI 3JI04MHH, Y PI3HUX MIATUIIAX
IOPUAMYHOTO JUCKYPCY 3aCBiMYMB, 10 HAOLIbIIA
iX KUIBKICTB IIpeJICTaBlIeHa B HOPMaTHBHO-TIPABOBUX
aKTax, IPUYOMY, K IPABUJIO, 11l TEPMIHH € perioHaIb-
HUMH; KUIBKICTh TEPMiHIB, 110 3a]iKCcoBaHi JHIIEe
B HHIO/I, € 3Ha4HO MEHIIO0, MPUYOMY 111 TEPMIHH
€ B OUTBIIIOCTI 3araJIbHUMH, 4 THX, 1110 HasBHI JIUIIIE
B [[THO/, koM ipupoIHO, He Oy/10 BHSIBIICHO 30BCIM.
e no3BoIIsiE MiliTH BUCHOBKY PO T€, 110 cepa mpa-
BO3AaCTOCYBaHHsI BUMarae OUIbIIOro o0csry Bepoati-
30BaHOI0 3HAHHS PO MAWHOBI 3JI0YMHU, HIX cdepa
MIPaBO3HABCTBA, KPIM TOTO cepa mpaBo3acTOCyBaH-
Hs1 3HAUHOO MIpOIO TI0B’ s13aHa 3 0COOJIMBOCTSAMH Bep-
0aJ1i30BaHOr0 3HAHHS PO MATHOBI 3TIOYMHH Y PI3HOMY
COIIIOKYIBTYpHOMY cepenoBuii. L[5 3aranbHa TeHaeH-
IIisT HE CTIOCTEPIraeThCsl JIUIIE BITHOCHO TPYITU HO2PA-
OyeamnHs, ne TepMiHiB, 3adikcoBanux jumie B O[O
He OyJo B3araii, [0 MOXHA MOACHUTH HE3HAYHOIO
IIMTOMOIO Baroxo y I1iid TpyIIi TEpMiHIB perioHasi3MiB,
1m0 ¢yHkuionyoTs y OJ{FO/] B iHIIMX rpynax.
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Cepen TepMiHIB Ha [TO3HAYEHHSI MAHHOBUX 3JIOYHHIB,
IO PeaTi3yrOThCs B ISKUTHKOX MIITHIIAX FOPUAMIHOTO
JIMCKYPCY, TIEpeBaKatoTh Ti, 10 3adikcoBani B OJ{HO/]
ta [ITHO/I (B abcoroTHIM OLTBIIOCTI periOHANTBHI), aTi
WIyTh Ti, 0 HASIBHI B YCIX TPHOX JOCIIPKEHUX ITIITH-
nax FOPHIAIHOrO JUCKYpCY (B OCHOBHOMY 3arajibHi);
HE3HAYH1 KUTHKICHI TIOKa3HUKH MAIOTh TEPMIHH, T110 (DYHK-
mionyrots B OJIFO/I ta HHIO/I (cepen HUX OLIBIIICT
saransaux) Ta B HHEOJL 1 ITTFO/T (yci 3aranbhi). 3nau-
Ha KUTBKICTh OJIMHMIIb, OJHOYACHO 3a(hiKCOBAaHUX
B OJIFOJ1 / ITTKO/I, OpIBHSHO i3 THMH, 1110 OJHOYACHO
3adikcosani 8 HHIO/ / IITHO/I, cBimuuTh mpo Te,
1110 32 MEKaMH (paxOBUX KiJT OUTBII aKTyaIbHUM CTAE
BepOaTi3oBaHe 3HAHHS, 1110 PENPe3eHTYE Cepy PaBo-
3actocyBaHHs1. He3HauHi KUTbKICHI TOKa3HUKH OTHOYAC-
Horo ¢yukiionysanus y OJIFO1 / HHIOJ] cBimuars
Tpo Te, 110 chepa MpaBo3acToCyBaHHA Ta cepa mpa-
BO3HABCTBA OIEPYIOTh HE3HAYHUM O0OCSTOM CIIUIBHOTO
BepOaTI30BaHOr 0 3HAHHSI PO MAHHOB1 3I0YHHHU.

[TepcnekTUBOIO IOCTIPKEHHS € aHAMI3 (QYHKII-
OHYBAHHS FOPUIMYHHUX TEPMIHIB Ha TO3HAYECHHS Mak-
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HOBUX 3JI0YMHIB y HETUIIOBOMY CEPEIOBUIII], a cCaMme
MyOJIIMCTHYHOMY JIUCKYPCL.
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JEKCUKOTPAOUYECKUI ACHEKT UCCJIEJJOBAHUS
CEMAHTHUYECKUX OKKA3ZUOHAJIU3MOB

H.C. Monoouas, kano. gpunon. nayx (Xapokoe)

B crarbe paccmarpuBaeTcst mpobieMa JieKcuKorpaduyeckoil pukcanum ceMaHTUYECKUX OKKa3HOHAJIM3MOB.
IIpennaraercst 060cHOBaHUE U ONMCAHUE CIOBAPS CEMAaHTUYECKUX OKKA3MOHAIN3MOB, CIIOCOOHOTO PETUCTPUPOBATH
M3ydaeMble WHHOBAllMH. Pa3paboTaHbl KpUTEPUH, MO3BOIAIOIINE BKIOYATh CEMAHTHYECCKHE OKKA3HOHAIM3MBI

B Ipeajiara€éMoc n3zianue.

KiroueBble cjioBa; HGOFpa(I)I/IH, CEMaHTUYCCKUM OKKa3MOHAaJIN3M, CJIOBAPb CEMAaHTUYCCKUX OKKa3nOHAJIM3MOB.

Moaoauya H.C. Jlekcukorpadgiunuii acnekT JA0C/iIKeHHSI CEeMAHTHYHHUX OKa3ioHaai3miB. Y cTarTi
po3mIsIIaeThes MpobdieMa Jekcukorpadivaoi Qikcallii ceMaHTHYHUX OKa3i0Hai3MiB. JlaeThes OOTpyHTYBaHHS 1 OMHC
CIIOBHHKA CEMaHTHYHHUX OKa310HAJI3MIB, 3IaTHOTO PEeCTPyBATH JOCIIIKyBaHi iHHOBawii. Po3pobiieHo kputepii,
SIK1 TO3BOJISAIOTH BKJIOYATH CEMAHTUYHI OKa3i0HAJII3MH y IPOIIOHOBAHE BUAAHHS.

Kurouogi csioBa: Heorpadis, ceMaHTUYHUI OKa310HAII3M, CIIOBHHK CEMaHTHYHUX OKa310HAII3MIB.

Molodcha N.S. Lexicographic aspect of the analysis of semantic honce words. The article focuses on the
problem of lexicographic fixation of semantic nonce words. The dictionary of semantic nonce words capable to
register innovations of the given type is grounded and described. Criteria enabling to include semantic nonce words

into the suggested dictionary are stated.

Keywords: dictionary of semantic nonce words, neographics, semantic nonce words.

Pybex ThicsueneTHii, 03HaMeHOBAHHBII CTPEMHU-
TENbHBIM Pa3BUTHEM HAYYHO-TEXHHUYECKOTO IPO-
rpecca u [paMaTHIeCKUMH COIIUATbHO-TIOJTUTHYEC-
KHMH [Tpeo0pa30BaHHSIMH, 3aKOHOMEPHO XapaKTepH-
3yeTCs OSIBIICHUEM B aHIJIOSI3BIYHOM JICKYpCE 3Ha-
YHTETHHOIO KOJTMYESCTBA MHHOBALMOHHBIX CPEICTB
HOMHHAIIMH, K YHCITy KOTOPBIX OTHOCSITCS] CEMaHTH-
YeCKHe OKKa3HOHATN3MBL. B xo71e crieruanbHoro ue-
CJIe10BaHMs ObLTH MPOAHATTM3UPOBAHBI XaPAKTEPHBIC
NPU3HAKK CEMaHTHIECKUX OKKa3HOHATIM3MOB, JIHC-
KYPCHUBHO-(YHKIIMOHATbHbIC OCOOCHHOCTH MHHOBALHI,
YCTaHOBJICHBI MPOAYKTUBHBIE CIIOCOOBI 00pa30BaHMS
nanublX equaMI [5]. Hemocrarounas creneHs usy-
YEHHOCTH MPOOJIEMbI JICKCUKOTpaduuecKoro onuca-
HHSI OKKa3HOHAJIBHBIX SAWHHUIL U B YACTHOCTH CEMaH-
THYECKUX OKKa3HOHATM3MOB, OTCYTCTBHE CIICIAb-
HBIX HeorpaduuecKux u3gaHui, perucTPUPYIOLINX
paccMarpuBaeMble HHHOBALKHU, 00YCIOBIMBAIOT
aKTYaJlbHOCTbH JAaHHOIO HCCIICIOBAHHSI.

© Momomuas H.C., 2013
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OO0BEKTOM HCCIIEOBAHUS BBICTYIIAIOT CEMaH-
TUYECKUE OKKA3WOHATIM3MBI, TIPEICTABIISIOIINE COOO0M
pedeBble MHHOBAIMHY, COBMEINAIOININE y3yaAIbHYIO
(hopMy ¢ OKKa3MOHATBHBIM 3HAYEHHEM, €0 MTpeaMe-
TOM — OCOOCHHOCTH JIEKCUKOTpa(hUIeCcKOro onuca-
HUS1 TaHHBIX HTHHOBAIIM. M aTepuaiom HcclienoBa-
HUSI TIOCITY)KIJIF CEMaHTHYECKUE OKKA3HOHATI3MBI, CO-
CTaBUBIILIUE YMITUPUUECKHUN KOPITYC TUCCEPTAIIOHHO-
T'O ICCIICIOBAHUSI.

Ilear maHHOM cTaThbU — 00OCHOBAHME U OIKCA-
HUE CIIOBapsi CEMAaHTHUECKUX OKKa3HOHATIM3MOB, CTIO-
coOHOro (PMKCHPOBATH CEMAHTHUECKUE OKKA3HOHAb-
uble naHOBaIMH (naee CO), a Takoke pa3paboTKa Kpy-
TEpHEB, HA OCHOBE KOTOPHIX BOBMOXKHO BKITFOUCHHE
paccMarprBaeMbIX MHHOBAILIUM B ITpeyIaraeMbli crie-
LUHATM3UPOBAHHbBIN CII0BAPb.

JlexcukorpadudecKkuM ONMMCcaHueM HOBBIX CJIOB,
PETYIISIPHO MOSIBIISTFOIINXCS B IMCKYPCUBHOM JIEATEIb-
HOCTH, 3aHUMaeTCs Heorpadusi, crpeMHUTeNsHO op-
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MUPYIOIIASICS OTPAcib, TECHO CBS3aHHAs C HEOJIOTU-
e, 3aJ1aua KOTOPOM COCTOUT B BBISIBJICHUH U OITUCA-
HUM nHHOBaIMi. Heorpacgwus pa3suBaercs B 1Byx oc-
HOBHBIX HallPaBJICHUSX  CO3JaHUE TPUIIOKEHUH HITH
JIOTIOJTHEHHUH K HOPMAaTHUBHBIM CJIOBAPSIM M COCTaBJIE-
HHUE CIEeLHATN3UPOBAHHBIX CIOBapeil HOBBIX CJIOB
[3; 4; 7; 11]. Craryc HOBOIO CJIOBA B SI3BIKOBOM CHC-
TeMe OIpeieIsieT €ro MeCTO B TOM MJIM MHOM HEO-
rpaduuecKoM U3IaHUH, I03TOMY PACCMOTPUM OCHOB-
HBIE MOJIOKEHN S Bonpoca AuQpepeHInpoBaHNs MHHO-
BarlIA.

He BaaBasich Iiy00KO B MCTOPHIO PAa3BUTHUS BOII-
poca, OTMETHUM, YTO BO BTOPOH ITOJIOBUHE BA/IIIATO-
'O CTOJICTHSI BCE HHHOBAIIUU ObLIO IPUHATO JSTUTh
Ha OOIEsA3bIKOBBIE U WHAWBUyalbHO-aBTOPCKUE.
[Ton nepBBIMU MIOHUMAIIMCH HOBBIE CJIOBA, TIPEAHA3-
Ha4YeHHbIE 51 OOIIESI3bIKOBOTO YIIOTPEOICHN S, a TTO]
BTOPBIMH — CUTYAI[HOHHBIE 00pa30BaHUs XylOXKe-
CTBEHHOI'0 IUCKYpPCa, OCHOBHOM (DyHKIIHEH KOTOPBIX
SBJISUIOCH BBIPAYKEHHUE CYOBEKTUBHOTO OTHOIIECHUS
K (akramMm 00BEKTHBHON jaelicTBUTENBHOCTH [8].
B xoze nuckyccuii 0 BO3MOXHOCTH THUITOJIOTH3AUH WH-
HOBAIMi OBUTH BBIABUHYTHI PA3INYHBIC KPUTEPHH,
cpenu KOTOpBIX Hanboliee MPOYHO 3aKpeuIcs KpH-
TEepHii BXOK/ICHHs / HEBXOXKICHUSI NHHOBALMH B Y3YC.
B coorBeTcTBHM C TaHHBIM KPUTEPUEM, OCHOBAaHHBIM
Ha IMXOTOMUH “ SI3BIK —peub” , BECh HHHOBAITMOHHBIN
JIEKCUUYECKUI COCTaB SI3bIKa PACCMATPHUBAETCS B IBYX
IUIOCKOCTAX: si3bIKa 1 peutt. K cdepe s3b1ka 66110 1pu-
HSITO OTHOCUTB BCE TO, YTO SIBJISIETCS YaCThIO S3BIKO-
BOM CHCTEMBI U MOXKET OBITh UCIIOJIB30BAHO JIFOOBIM
TOBOPSIIIAM B TUITMYHBIX CUTYAIHSX OOIIEHHMS, K ce-
pe peur —Bce TO HOBOE ¥ MHMBUIyaJIbHOE, UTO BO3-
HHKAeT B IPOLIECCE PEUEBO KOMMYHUKALIUH 1 HE BbI-
XOIMT 32 PAMKU KOHKPETHBIX CUTyal[uil OOIIEeHUS.
Hogsle c110Ba, OIYYUBILINE PACTIPOCTPAHEHUE B SI3bI-
Ke, HO ellle He yTpaTuBIIue 3P QeKTa HOBU3HBI, CTa-
HOBSITCSI 4aCTbhIO €I'0 CUCTEMBI, M B T€UEHUE Onpeie-
JICHHOT' 0 ITPOMEXKyTKa BPEMEHH COXPAHSIOT 32 COOO0M
craTyc Heosoru3ma. J{i1s He BOIeIIIuX B y3yc HHHO-
BaLMii ObUTH IPETIOAKEHBI pa3Hble TEPMUHBI, OTPAKaB-
e B OOJbIIeH MiIM MEHBIIEH CTETIEHU XapaKTep
Y IPUPOJTY TAHHBIX SIMHHUIL. “ aBTOPCKHE HEOJIOTH3MBI

LT}

“I/IHI[I/IBI/IZ[yaJII)HI)Ie HCOJIOrM3MbI , CHUTYaTUBHBIC HEO-

JIOTU3MBI”, a Takke Oosee oOpa3HbIe, XOTS U MEHEe
Hay4YHbIC HANMEHOBAHUS “ CIIOBa-METEOPHI , “ CII0Ba-
Oe33akoHHUKH” , “ CIIOBa-3KCIpoMThI” U 1Ip. [7; 6; 5].
B KoH11e KOHIIOB, B HAY4YHOM JINTEPATYpE 3aKpeuIcs
TEPMUH “ OKKA3HOHAJIN3M ™~ WX “ OKKA3HOHATBHOE CJI0-
B0”, mpemnoxkennsiii H. Y. @ensaman [9]. Io cro-
coOy 00pa3oBaHus, POYHO 3aKPEMUBILIEMYCSI KpUTE-
pUI0, BBIIEISAIOTCA (POHETUYECKUE, JIEKCUUECKUE,
rpaMMaTHYECKHE, CeMaHTUYECKHIE OKKa3HOHATH3MbI
[1;7;5].

Heomorusmel, 0003Ha4aromue HOBLIE OOBEKTHI
U SIBJICHHSI COBPEMEHHOM KyJIbTypHOU U 00IIIECTBEH-
HOM YKW3HU SI3BIKOBOTO KOJUIEKTHBA, COCTABIISIFOT KOP-
ITYC IPHJIOKEHNH WY JIOTIONTHEHNH K HOPMATUBHBIM CJIO-
BapsAM. Perucrparus Heonorusma B ciioBape ocylie-
CTBJISIETCS TP YCIIOBUH, YTO €MHHIIA UMEET 0O0ITh-
I10€ KOJTMYECTBO aKTyaJIu3aluii B JUCKypce, MHOTO-
o0pa3ue NCTOYHHKOB, B KOTOPBIX OHA 3apErUCTPUPO-
BaHa, aBBTOHOMHOCTb YIIOTPEeOJICH!s1, HATUYHUE CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHBIX JIEPUBATOB PA3HOTO POAIA, CBH/IE-
TEJBCTBYIOIINX 00 OCBOEHHOCTH MHHOBAIIUH SI3bIKO-
BBIM CO3HAHHEM, TIPHHSTHE COLIMYMOM [ 3].

Hossle croBa, He oTBeUaronye yka3aHHbIM Tpe-
OOBaHMSIM, TIONYYAIOT CTATYC OKKA3MOHATBHBIX CJIOB
Y TPETSH/IYIOT Ha BKITIOUYECHUE B CIICIIUATBHBIE HEO-
rpaduyecKre N3AaHus, B KOTOPBIX, IO METKOMY BBI-
PaKEHHIO COBPEMEHHBIX JIEKCUKOTPA(OB, TPOUCXOIAT
“MonenMpoBaHKe JIBHKYILEHCS MaTEpUU COBPEMEH-
Horo si3pika” [11, ¢. 5]. JlaHHbIe H3IaHUsI TPEIOCTaB-
JISTFOT SI3bIKOBEIYECKON HayKe LICHHBIN MaTepral Jyis
pElIeHus psiia BAKHBIX TEOPETUYECKUX BOIIPOCOB,
a IMEHHO: OTIPEe/IeTICHNE BPEeMEHH BXOKICHHS B CJIO-
BapHBIA (OHI SI3bIKA TEX U WHBIX MHHOBAIHI; BBISIC-
HEHUE DKCTPA M MHTPATMHT BAIBHBIX IPHYMH BXOXK/IC-
HUS €[IMHUIL B CJIOBApPh, YCTAHOBJICHHUE MTEPUO/IA TTOSIB-
JICHUS OTIpe/IeTIeHHOM CII0BOO0Opa30BaTeIbHON MOJIe-
JIY; BBISIBIICHHE POJIM KOHKPETHOM SI3bIKOBOM JINYHOCTH
B 000TaIlCHNUH CJIOBAPHOrO cocTapa si3bika [1; 9; 2].

Bonb1roe koimmuecTBO MHHOBAITNH, HE BOIIEIINX
B CHCTEMaTHYECKUE CJIOBApH, MOOYXKIAeT JEKCUKO-
rpadoB co3/1aBaTh BCE HOBBIE CIIOBAPHBIE TIPOCKTHI.
CoriracHO COBpEMEHHOMY BUJICHHIO,  HE3aBHCHMO
OT HOPMAaTUBHOCTH, KU3HECTIOCOOHOCTH TOr0 MM MHO-
T'O CJIOBa, BCE HOBBIC AMHMUIIBI JOJDKHBI OBITH TEM
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Win UWHBIM 00pa3zoMm 3adukcuposansr” [11, c. 5].
CrpemiieHne co3/1aBaTh pa3Hble HEOJIOTUYECKHE CII0-
Bapy YCHJIMBAETCS TEM, YTO MOSBUBIIHNECS B ITOCIIE-
JIHee BpeMsi 7IeKTpoHHBIE (OnHiNe) sekcukorpadudaec-
K€ U3aHNs1, 3HAYUTEIILHO IIPEBOCXOIAIIE TPAIULIN-
OHHBIE 110 00BEMY U CKOPOCTH HAIIOJIHEHMS], HE B CO-
CTOSIHUHU PELIUTh MpodieMy PUKCALUU BCEX HOBBIX
CJIOB, TTOSIBIISIFOIIIMXCS B UH(OPMALIMOHHOM ITOTOKE.
B cBsI3u ¢ 3TUM BO3HUKAET HACTOSTEIbHAsI HEOOXO-
JMMOCTB B TICYaTHBIX M AJIEKTPOHHBIX CJIOBapsIX, OT-
paXaroIIMX OKKa3HOHAJIbHBIE SIBJICHUS PA3HOT'0 POJIa,
INpUHAUISKANINX Pa3HBIM aBTOpaM, BHIOpAHHBIX
U3 Pa3HBIX TUIIOB AUCKYpCOB. [lyOnmukanus pazHo-
ACIIEKTHBIX CIIOBAapEH CYIIECTBEHHO PaCIIUPUT KaTa-
JI0T HeorpaUueCKUX U31aHMH, TO3BOJIMT YCOBEPIIEH-
CTBOBaTh HAyYHO-METOIMYECKYI0 0a3y Heorpadpuu,
a TaKkKe BJOXHOBHUT HOBBIE UCCIIE0BAHUS B 001aCTH
JIEKCUKOJIOT UM, JIEKCUKOTpaHH,, ICUXOIMHIBHCTHKH,
KOMIIBIOTEPHOM JIMHTBUCTHKY.

B pyciie coBpeMeHHOro moHMMaHus Lesel U 3a-
71ad Heorpaduu ¥ C LeNbIo yriTyOlIeHus 3HaHHUH o ce-
MaHTHYECKUX OKKa3MOHAIBHBIX MHHOBALIMSAX HAMH
pa3paboTaH c106apb ceMaHmu4eckux OKKa3uoHa-
quzmos (manee CrioBaps). Ero kKoMmosuituo cocras-
JSIIOT METacTPyKTypa, MAaKpOCTPYKTYypa M MUKPO-
CTpYKTYypa.

OmnuceiBast MeracTpykTypy CioBaps, ciemyer
OTMETHUTb, YTO OHA BKJIOYACT BBEACHUE, B KOTOPOM
YKa3bIBAIOTCSI XapaKTepHBIE CBOMCTBA pErUCTpHpye-
MBIX HHHOBAIINH, TPOAYKTUBHBIE MOJIETH 00pa3oBa-
HUA 1 (PyHKIIMOHATBHO-TUCKYPCHBHBIE XapaKTEPHCTHKU
equHuIl. B BBeieHUH conieprkarcs cBeieHus 00 aynu-
TOPHUM CIIOBApsi, MpaBUJIa MOJIb30BAHUS CIOBApEM
U IIepeYeHb IPUMEHSIEMBIX COKpatenuil. [Ipemara-
eMO€ U3/[aHUE UMEET XapaKTep TOIKOBO-TIEPEBOTHO-
IO CIIoBaps, T.K. 00eCTIeYnBaeT EAMHUILY CTIOBHHUKA I1e-
peBoHOM HH(OpMaLKel 1 MOSICHEHUSIMU CTPAHOBEI-
yeckoro xapakrepa. Makpocrpykrypa CioBaps
COZIEPXKUT HH(OPMALIHIO O KOpITyCe ClIoBapsi (CJI0BHHU-
ke). O0wbem crioBHEKa cocrasser 6oaee 1000 exu-
HHII, BRIOpaHHBIX TPEUMYIIIECTBEHHO U3 aHTJIOS3bI-
HOTO ITYOJTUIIMCTUYECKOT0, PEKJIAMHOTI'0, XYI0KECTBEH-
HOTO TUCKypcoB, HaunHast ¢ 1998 mo 2013 rr. Ennan-
11l pacosararoTcs B anaBUTHOM IOPSIKE VIS yo0-
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CTBa ITOUCKA HEOOXOMMOi1 JiekceMbl. MUKPOCTPYK-
Typa CiioBaps BKJIIOUAET 3aIJIaBHOE CJIOBO U CIIOBAp-
HYFO CTaThI0, COIEPKaIILYFO MTOAPOOHYI0 MH(DOPMALTUIO
o cioBe. B npetaraeMoM M31aHuK IpeICTaBIIEH 0CO-
ObIif oXox K (hOPMUPOBAHUIO CJIOBAPHONW MUKPO-
CTPYKTYPBI CJI0Ba. [ paHUIIBI M CTPYKTypa CIIOBapHON
CTaThbU YCTAHABIMBAIOTCA C YUETOM NPAKTUKU
TIOJTECKHX JIEKCUKOTPa(OB, KOTOPBIE 0CO00 MOTIEPKH-
BalOT HEOOXOIMMOCTh MOJU(HUKAIINI B CTPYKType
TPAAUIIMOHHOM CJI0BApHOM Ne(UHUIINN 1 KOHKPETHO
IPEAJIaratoT T.H. OTKPHITYIO (OpMYITy CeMaHTHYeC-
KOM 3aITMCH WITH OTKPBITYIO iepununmto. E. baprmuns-
CKUM BbIpabOTaH 0cOOBII BUJI CIIOBApHOM Ne(UHHIIHH,
B KOTOPOH JaeTcs 10 BO3MOYKHOCTH IOJTHOE OIHCAHNE
HE TOJIbKO ICHOTaTUBHOIO KOMITOHEHTA 3HAaYEHHs, HO
U €T0 JIONIOJIHUTENIEHOr0 KOMITIOHEHTa —KOHHOTAIINH,
00YCIIOBJICHHOT' O 3a4aCTYIO SKCTPAIMHI BUCTHYECKH-
MH, KyIbTypHbIME (haktopamu [10]. anHsbIit momxo
OCHOBBIBAETCSI HA TIOJIOKEHUH O TOM, YTO 3a/1a4a CJI0-
BapHOTO ONUCAHUS JIEKCHYECKOHM €IMHUIIBI —HE TOJb-
KO BBISIBUTD PA3IMYMSI MEXKTY €TUHUIIAMU JIEKCUYec-
KOI CHCTEeMBI, HO, IPE3K/IE BCET0, COOTHECTH €€ C KOH-
TEKCTOM U MHTEPIpETaLel BCEro TEKCTa.

Taxum 06pazoM, B COOTBETCTBUH C OTKPBITOH (hop-
MYJIOM 3aITHCH CJIOB B CJIOBAPHYO CTATHIO BXOJAT CIe-
myromiye pyopuku: 1. 3ariaBHoe Cl10BO —COOCTBEHHO
CEMaHTUYECKHI OKKa3MOHAIN3M C YKa3aHUEM YacCTH
pedr HHHOBAIMH. 2. JIUCKypCHBHBIN (parMeHT, 10c-
TaTOYHBIH U1 ycTaHoBieHus 3HaueHust CO. O0bem
KOHTEKCTa MOXET BapbUpPOBATHCSI OT OJTHOTO Mpes-
JIOXKEHHUS JI0 PacIMPEHHOr0 TEKCTOBOTO (pparMeHTa,
€CJIM 3TO HEOOXOIMMO JUT MHTEPIPETAIUH €IUHUIIBL.
3. Ykazanue Ha HCTOYHHK (TEPHOANYESCKOC U3IaHHE,
KHHT'a, BEOCAHT U T.I1.), B KOTOPOM aKTyaJIn3upOBaHa
nuHoBanus. 4. [Tomera “o-3Hauenne”, T.€. OKKa3HoO-
HaJIbHOE 3HaUCHUE, COAEPKHUT BapHaHT HHTEpIIpeTa-
iy 3HadeHus CO. 5. [Tomera “ y-3Hauenue”, T.€. y3y-
aJIbHOE 3HaYEHNE, 0OecredynBaeT OHOBYIO, CTPAHO-
BEIYECKYI0 HH(OPMAIIHIO, HEOOXOIMMYIO JJIsI TIOHU-
MaHMs equHUIBL. [IpecTaBum obpasert clioBapHOit
CTaThH.

Jerry Springer
A trial with Kelly Segler is one-half soap opera
and one-half Law & Order — with a bit of Jerry
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Springer sprinkled in to keep things exciting. ABC
recently began devel oping the pilot for a one-hour
show next fall with a main character inspired by
Segler. People December 13, 2004:129
0-3Hauenue — cKaHoal

y-3uauenue — [oceppu Cnpunzep — u3zgecmuvi
AMEpPUKAHCKUL meneseoyuwuii npocpamm, 3ampa-
2UBAIOUWUX CKAHOATIbHbIE MEMbL.

Enunnna, nperenayromnias Ha BKIIOUCHHE B 1aH-
HBIH CJIOBaph, JOJDKHA COOTBETCTBOBATH KPUTEPHSM,
B OCHOBE KOTOPBIX JIeXkaT XapakrepHbie nmpuzHaku CO,
BBIJICJICHHbIE HAMU B PE3y/lIbTaTe CIENHaTIbHOIO
uccenoBanus [5].

XapaxrepHbivMu ITpru3HakaMu CO BBICTYNIIN AWC-
KyPCHBHOCTB, aHTPOIOLIEHTPUYHOCTb, CEMAaHTHUYECKast
JIepUBaTUBHOCTh, HOBU3HA, KOHTEKCTyalbHOCTb. Kpar-
KO pazbicHUM AaHHble cBoiicTBa CO. Juckypcus-
HOCMb IOHUMAETCS KaK PHHAJIEXHOCTh MHHOBALIUH
K oIpejieieHHOMY (parMeHTy JUCKypca, B KOTOpOM
Y IPOUCXOAUT TPUEAUHBIN aKT (POpMHUpOBaHHS, (DYHK-
nuoHupoBanus u unrepnperaunu CO. Aumponoyen-
mpuunocms CO MPOSBIISETCS B TOM, YTO YeIoBeyec-
KUl (akTop OOHApYKUBAETCS B POIU CyOBEKTa,
00beKTa U CPeICTBA HOMHHAIINH (B ClTy4ae aHTOHO-
macun). Cemanmuueckas 0epusamugHoCms sBJIs-
€TCsl CYIHOCTHOM Xapakrepuctukoi CO u onpene-
JsIeTCsl POU3BOAHOCTHIO OKKA3HOHAIBHOT'O 3HAYCHUS
OT y3yaJIbHOr 0 3HaueHus1. Kak BBISICHUIIOCH, OKKa3HO-
HAJIBHOE 3HAUEHHE MOXKET OBITh IPOU3BOIHBIM KaK
OT NIPSIMOTO, TaK U OT IEPEHOCHOT0 3HAYEHHUS; OT OC-
HOBHOT'O M BTOPOCTENEHHOro 3Ha4eHuil. Hosusna
y CO conmpoBOXIACTCS HENnpOSHO3IUPYEMOCMbIO,
NPOSIBIISAIONIEHCS B OTCYTCTBHU CTPYKTYPHBIX MapKe-
POB, KOTOPbIE YaCTUYHO aBTOMATH3UPYIOT IPOLIecC
MHTEpIIpeTaliy OKKa3HOHATBHOTO 3HaueHus1. Henpen-
ckazyemoctb CO 00yciioBiieHa acCHMMETpHEH, HECO-
OTBETCTBUEM MEXTY IJTAHOM BBIPAXKEHUS U TNIAHOM
COIepyKaHusl, TeIITaIBTHRIM XapakTepoM obpasa, ¢hop-
MUPYIOIIErocs B CO3HAHUH PEeLeNITOpa, WHIMBUTyalb-
HBIM XapaKTepoM accouuanuil. KonmexcmyanbHocms
CO peanuzyercs Kak BO3MOXHOCTb UX HHTEpIIpETa-
IIMY B TIOPO’K/IAFOIIIEM BEPTUKAIBHOM M TOPH30HTANIb-
HOM KOHTeKcTax [5]. Hamdune y vHHOBAIMHN BCex yKa-
3aHHBIX IPU3HAKOB MO3BOJSET KBATU(HUIMPOBATH

ee KaK CeMaHTUYEeCKUI OKKAa3MOHAIN3M U BKIIIOUUTh
JAHHYIO €IUHHUILY B IIpe/sIaraeMoe Heorpaduieckoe
U3/IaHVE.

CrnoBapb CEMaHTHYECKHUX OKKa3HOHAJIN3MOB MO-
KeT OBITh aJIpecoBaH (puUIoIoraM 1 NepeBoJInKaMm,
a TaKXe BCEM TeM, KTO HHTEPECYETCS] aHITIMICKUM
SI3BIKOM U ITPOUCXOJISIINMH B MUPE COBPEMEHHBIMHU
IpoleccamMu B 001aCTH IMOMUTHKY, SKOHOMHUKH, KyJIb-
Typsl. [Ipeanaraemslii cioBapb 060raTUT Ipenosa-
BaTesIed aHIINICKOTr O SI3bIKa ITOJIE3HBIMU CTPAHOBE-
YEeCKHUMH CBEACHHUSAMH, KOTOPbIE MOT'YT ObITh UCTIONb-
30BaHbI B y4€OHO-BOCITUTATEIbHBIX LIETIAX.

Crenyrolum 3TaroM B 3TOM HAIIPAaBIEHUN MOXKET
SIBUTHCS pa3paboTKa C MOMOIIbIO CHIEUAIBHOTO ITPO-
TPaMMHOT0 00€CTICYeHHS YIIEKTPOHHON BEPCUU CIIO-
Bapsi CEMAHTUYECKUX OKKAa3HMOHATIM3MOB, pa3MEILECH-
HOro B ceTd IHTEepHET. DNEKTPOHHBINA HHTEPAKTUB-
HBI CJI0Baph, MO3BOJISIFOLINAN [10JIb30BATEISAM CAMO-
CTOSITEIBHO 100ABIISITh €JUHULIBI CIIOBHHUKA C COOT-
BETCTBYIOIIIMMU [IAPAMETPAMH, CYLIECTBEHHO YBEIIH-
YUT 00bEM CEMAHTHUYECKMX OKKA3MOHATU3MOB JUISl KX
JIbHEUIIEro U3y4eHNsI.

[ToxprToxum ckazaHHOE U c(HOpMYIHPYEM BBIBO-
nbl. JIuarsuctudeckuit cratyc CO, xapakTepusyro-
LMY €IMHUILY KAK HECUCTEMHOE SIBJICHUE, OLIPEAEIIS-
€T CO3/JaHUE CIIOBAPSI CEMAHTHYECKUX OKKAa3HOHAIN3-
MoB. KoMno3unus cioBapsi CEMaHTUYECKUX OKKa3U-
OHAJIM3MOB BKJIFOYAET METACTPYKTYPY, COAEPIKALLYIO
MOSICHEHMSI O CTaTyCe MHHOBALMI U XapakTepe u3a-
HHUSI, MAKPOCTPYKTYpPY C YKa3aHUEM KOJIHMYECTBa
1 TIOPSIKA PACIION0XKEHMSI €IMHUIL CJIOBHUKA; MUKPO-
CTPYKTYpY, 00€CTIEYMBAIOLIYIO CIOBAPHYIO €IMHHILY
BapUaHTOM HHTEPIIPETALNH U SKCTPATMHI BUCTHYEC-
KUMH KOMMEHTapusiMu. Kpureprem BXOX1eHUS eau-
HULBI B IPEUIAracMoe U31aHNE SBISIETCS HAIMYUE
y Hee Habopa XapaKTepHbIX IPU3HAKOB, & IMEHHO! JIUC-
KyPCHUBHOCTB, QHTPOIOLIEHTPUYHOCTD, CEMAHTUYECKAs
JIEpUBaTUBHOCTb, HOBU3HA, KOHTEKCTYaIbHOCTb. Cl10-
Bapb PACCYUTAH HA IIMPOKYIO ayJUTOPUIO: JINHT BHC-
TOB, JIEKCHKOT pad)oB, IIEPEBOYMKOB, TIpeToiaBareseit
AHITIMKCKOTO SI3bIKA.

IlepcneKTUBY HUCCIIENOBaHUS MOXKET COCTABUTh
nexcukorpaduuaeckoe onrcanue CO, ynorpeOnsieMbIx
B CyITECTUBHOM IIOJINTUYECKOM JMCKypce. Marepu-
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aJI CJI0Baps ITO3BOJIAT YITy4IIUTh COBPEMEHHOE ITIOHH-
MaHHE€ MEHTaJIbHO-BepOaIbHBIX MEXaHNU3MOB, o0ec-
[IEYUBAIOIINX YCIIEX NUCKYPCHBHO-PETYIATHBHBIM
aKTaMm.
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KOHIENT I'HIBY ®PA3EOQJIOTTYHIN PENTPE3EHTAIIII

(na marepiaJi aHIIilCbKOT Ta yKPaiHCHKOI MOB)

O.B. Tpogimosa, kano. ¢inon. nayx (Joneysx)

V cratTi po3misaaThes ocodnusocti Bepbanizanii kormenty ANGER/ I'HIB 3acobamu ¢paseororii aHTTiHCHKOT
Ta yKpaiHcbkoi MOB. OcoOnuBa yBara MpUIUIS€ThCS XapaKTepUCTHKAM CEMaHTHKH Ta CTPYKTYpH (hpa3eooriyHux
onuHuUIb. Ha rpyHTI BUBUEHHS CIUTBHUX Ta crerudivaux puc Gppaseonoriunoi perpesenrariii koutenty ANGER /
I'HIB y MoBax 3iCTaBJICHHS BCTaHOBIIOIOTHCS OCOOIMBOCTI €MOI[ifHOI KapTHHH CBITY NPEICTaBHUKIB Pi3HUX
JIHTBOKYIIBTYP.

Kuro4oBi cj1oBa: KOHIENT, eMollis, (hpa3eonorivHa OJUHHIIS, EMOTHBHICTb

Tpopumosa E.B. Konuent ’'HEB Bo dpa3eosornyeckoii penpesenranuu (Ha MaTepualie aHIIHIICKOTO
U YKPauHCKOI0 SI3bIKOB). B cTathe paccMaTpuBaroTCs 0cobeHHOCTH BepOamm3aiuu konuenta ANGER / THEB
cpencTBamMHu (ppas3eororuy aHITIMHCKOro U YKPanHCKOTO SI3BIKOB. OCOOEHHOE BHUMAHUE YACTICTCS XapaKTepUCTHKAM
CEMaHTHKH M CTPYKTYpHl (pa3eoNornueckux equHuIl. Ha ocHOBe M3y4eHHs OOIIUMX W CeHUPUUSCKUX YepT
¢bpaseonornyeckoii pernpesentanun konnenta ANGER / THEB B s3bIKax COIOCTABIEHHUS YCTAHABIMBAIOTCS

0COOCHHOCTH AMOITMOHATBHON KapTHHBI MUpa IPEICTABUTENEH Pa3HbIX TUHTBOKYIBTYD.
KuroueBsble cj10Ba: KOHIIET, SMOIIHSI, Ppa3eonornyeckasi eIMHUIA, SMOTHBHOCTh

Trofimova O.V. Ver balization of the Concept ANGER by Phr aseological Unitsinthe English and Ukrainian
Languages. The paper deals with the peculiarities of the verbalization of the concept ANGER in English and
Ukrainian. The paper focuses on the semantic and structural traits of the phraseological units. Peculiarities of the
emotive model of the world of different linguocultures are considered.

Key words. concept, emotion, phraseological unit, emotiveness

BuB4eHHs Ta oruc eMoIii 3HaXOIUTHCS B IIEHTPI
yBaru Cy4acHO1 JIIHTBICTUKU. [ HIB —0/THA 3 BO)KJIHBI-
IIMX eMOILIIH JTFOIMHHY, 110 Ma€ IHANWBITyaIbHY Ta CO-
ianbHy 3Ha9yIIicTh [9]. AKTyaIbHICTh JOCITIDKEH-
HSI 3yMOBJIIOETHCSI THM (PaKTOM, 1110 6a30Ba eMOITist
THIBY Ma€ yHIBepCaJIbHUI XapakTep 1 MpuTaMaHHa
IpeACTaBHUKAM PI3HUX MOBHUX KOJIeKTUBIB. [Ipore
yHiBepcanbauii Kontent ANGER/ I'HIB no-pisHomy
peani3yeThes B ITHTBOKYJIBTYPHHUX CIIUTBHOTAX, 1110 T10-
SICHIOETHCSI OCOOJIMBOCTSIMH MEHTAJIITETY HOCIiB MOBH.
Tomy akTyalbHUM NUTaHHSM IIOCTa€ BUBYCHHS
CIIUTBHUX Ta CIIEHU(DIYHUX PUC MOBHOI peati3ariii KoH-
nenty ANGER/ I'HIB 3 MeTOr0 BUSIBJICHHS 0COOJIH-
BOCTE# eMOLIIIHOI KAPTUHU CBITY NPEICTABHUKIB PI3HUX
JIHTBOKYJIETYp. MeTa JOCHKeHHSI TIOTSITae y 3icTaB-
HOMY aHaJIi31 0coOIMBOCTEH (PpazeonoriyHol penpes3eH-
tamii kouenty ANGER/ 'HIB. O6’ eXT m0CIimKeH-
Hst — (pazeororiuni omuaui (xar PO), 1o penpeseH-

© Tpodimosa O.B., 2013

tytoTb KoHiienT ANGER/ I'HIB B aHTilChKiif Ta YK-
paiHchKii MoBax. [IpenmMeToM mocHipKeHHs mocTa-
I0Th CTPYKTYpHI Ta ceMaHTH4Hi ocobnuBocti PO,
o Bepbamizyrors kourent ANGER / I'HIB B aur-
JHACHKIN Ta yKpaiHChKill MOBax. MaTepiaiom aHa-
ni3y cimyrytotb 284 O B anmmiiickKil MoBi Ta 349 ®O
B YKPATHCHKii MOBI.

ITepm 3a Bce, Ha/IAl0UN XapaKTEPUCTUKY €MOILTi1
THIBY, CJTi/I BII3HAYMTH, 1110 THIB — HETaTUBHA 32 3Ha-
KOM €MOLisl, IH/JUKaTop PO3BUHEHOCTI Ta PiBHS LIUBLII-
30BaHOCTI cycriibeTBa [19]. Posrsiiaroun muraHHst
Ipo MO3UTHBHI Ta HeratusHi emouii, K. [3apy Bin3Ha-
Ya€e KOHBEHIIIOHATIbHHUI XapaKTep Takoro posroaity [9].
30Kpema, XapakTepUCTHKA THIBY SIK HETaTHBHOI €MOITii
norpedye nesHoro yrouneHHs. K. [3apn 3ayBaxye,
1110 3HAYYIIICTh CHIBY K a/1alTallifHOr0 MEXaHI3My
CTa€ OUEBHU/THOIO B €BOJTIOLIIHHIH ITepCIIEKTHBI, OCKLIb-
K1 y pa3i Hebe31eKH abo mepemiko] rHiB MoOLTi3yBaB
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SHEPIiI0 JIFOIMHH , HEOOXIHY JUIsl CAMO3aXHCTY, BUKO-
HYIOUHU BOXJIMBY (DYHKIIIIO SIK U1l JABHBOI, TAK 1 47151
Cy4aCHOI JIFOIIHH, Ta TAKUM YMHOM CIIPUSIB BUOKUBAH-
HIO JTFOJIVHH SIK BUTY. 3 IIbOT0 BUTLIMBAE TO3UTHBHE 3Ha-
YeHHs éMOL1ii THIBY, 1110 JIO3BOJISIE [ICUXOJIOraM CTBEp-
JDKYBAaTH IIPO KOPUCHICTH THIBY.

CrpoOu cuCTEMHOr0 OIKCy 00pasy JIFOIUHH BKa-
3yIOTbh Ha T€, 1110 EMOLLi1 € OJTHIEIO 3 OCHOBHUX CHCTEM,
i3 AKX CKIamaeThes aromuHa [1; 3 Ta in.]. Pere-
BaHTHICTh €MOLIIH JUTs1 iHAMBIA, 30KpEMa EMOIIil THIBY,
BIII3EPKATIOETHCS B MOBI HASIBHICTIO PI3HOMAHITHUX
3aco0iB BepOaTi3allii IBUII] eMOLIIHO-TIOYYTTEBOI Che-
pH. AHTpOono(aKTOp BUKIMKAB aKTyaJIbHICTh Oara-
THOX ITUTaHb, TIOB’ SI3aHUX 3 BiIOOPaYKEHHSM JIFOANHU
y MoBi. Sk Bim3Hagae C. H. JleHucenxo, mpioputer-
HUM 3aBIaHHM JIHTBICTUKY Ma€ OyTH BCTAHOBJICHHS
IMOMHHMX 3aKOHOMIPHOCTEH B3a€MOIii KOTHITHBHHUX
CTPYKTYP JIFOJICHKOI CB1IOMOCTI 3 MOBHUMH (opMa-
MU, BUSBIICHHS B MOBaX CBITY XapakTepy Mi3HaHHS
Ta CBITOCTIPUIMAHHSI CBITY JIFOAMHOIO, TPOHUKHEHHS
yepe3 MOBY JI0 €THIYHUX MEHTAJIbHUX YTBOPEHb
[7, c. 507]. Ha gyaci koH1enTyasisaiis eMOoIiii y MOBi
mIMpoko BuBuaeThes [2; 4; 5; 6; 8; 10; 11; 13-18; 20;
22; 23-26 ta in.]. Crierudixa ¢ppaseosnoriaqoi pernpe-
3eHTallii eMolliil mossrae B if 00pa3HOCTI, KA TICHO
OB’ sI3aHa 3 HAIlIOHAJTbHO-KYJIBTYPHOIO CTICIIU(IKOIO
MOBHOI CITUTLHOTH TaKUM YuHOM, 1110 PO y cBOiii ce-
MaHTHIIi aKyMYJTFOIOTh HALIIOHATBHO-KY/IBTYPHY 1H(Op-
MalIlito, BIII3EPKATIOIOTH IPOIEC PO3BUTKY KYIBTYPH
HapoJIy Ta [epeIatoTh KYJIBTYpHI CTEPEOTHIIN, €TaJIO-
HU TOIIO BiJl MOKOJIIHHS Y OKOMiHHS. Sk 3a3Hauae
B.A. Macnosa, @O 3aBxau cipsiMOBaHi Ha Cy0’ €KTa
y TOMY CEHCI, 1110 BOHU BUHHKAIOTB HE CTUIBKH JUISI TOT'O,
1100 OIMUCYBATH CBIT, a s TOTO, 100 OTo iHTepIIpe-
TYBAaTH, OLIIHIOBATH 1 BUPKATH CyO' €EKTUBHE CTaBJICH-
st 710 Hhoro [ 12, ¢. 82]. Came (paseonoriunmii piBeHb
MOBH XapaKTEpU3Y€ETHCS K TAKUH, 1110 MA€ IMAHEHTHY
BJIACTUBICTH [IEpe/IaBaTH PI3HOMAHITHI ()OPMH BUSIBIICH-
HS eMOLIIITHO-TIOYYTTEBOI Chepr 0COOMCTOCTI. 3icTaB-
nenHs @O Ha o3Ha4YeHHs M'HIBY B aHIJIIMCBHKIN Ta yK-
PpaiHCHKIii MOBaX CIIPHsi€ BUSBIICHHIO YHIBEPCATBHUX PHC
Ta BCTAHOBJICHHIO €THO-CIELU(IYHOI CBOEPIIHOCTI
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Bi100pa’KeHHs! eMOLIHOI KApTUHH CBITY JIBOMa MOB-
HUMH CIIUTBHOTaMH, 0 B IIJIOMY CIIPUSITUME TITHOIIO-
My pO3yMIHHIO ()eHOMEHY HETraTUBHUX EMOLLIH Ta 0c00-
JIMBOCTEH IXHBOT'O BIJOOpayKEHHS Y MOBI.

VY pesynbrari aHasizy CTPYKTypHUX OCOOTMBOCTEN
nociimkyBani @O Gymo posnonieno Ha DO 3i cTpyk-
Typoto crnoBocnonydeHHs, PO 31 CTpyKTYpOIO peueH-
us1 ra ®O-Buryku (quB. Tab. 1).

Sx BugHO 3 Tabmumi 1, HAUTIPOAYKTUBHIITIMHU
B 000X MoBax € ®O-cI0BOCHOIYUEHHS, IIPH YOMY
anriiicbki @O 31 CTPYKTYPOIO CIIOBOCIIONTYYEHHS
KUTBKICHO nepeBakaroTh ykpaincbki PO (79% ta 67%
BimoBiiHo). ®O-CI0BOCTIONYYSHHSI TOIaHI TAKUMH
CTPYKTYPHMMHU THUIIAMH: JIE€CIIBHI, CyOCTaHTHUBHI,
a1 extuBHi, anBepOiatbHi PO. Burykosi @O (anHrt. —
12%, ykp. — 19%) ta ®O-peuenns (anri. — 9%,
yKp. —14%) penpe3eHToBaHi OUTBIIO KUTBKICTHO O/TH-
HUIb B YKpaiHCBKiIH MOBI, HDK BIIOBIHI IpyIH
B QHIVTIHACHKIi MOBI.

@O, o Bepbanizyrors kouent ANGER/ I'HIB,
TIO3HAYArOTh Pi3Hi (hopmu eMortii rHiBy. AHIIiHCEKI DO
(ikcyroTh Taki BIITIHKK eMoLii THiBY, sk irritation, bad
temper, anger, exasperation, resentment, indignation,
rage, fury, mo cBimanTh PO Garary KOHIETITyaJIbHY
CTPYKTYpy eMOollii THiBY, Hanpukiaa, a burr under /
inyour saddle‘apersistent sourceof irritation’ im0
Ha owi; make someone's hackies rise ' make someone
angry or indignant’ posiziute korock; get 0N SOMeone's
quince Australian informal ‘irritate or exasperate
someone’ posparoByBaru korock; flyinto apassion/
rage ‘to become enraged suddenly’ posnparosysaru-
Csl, PO3JIFOTUTHUCS, CKUITITH. B yKpaiHChKiil MOB1 Yy ce-

MaHTHKH PO BioOpakaroThCs Taki BIATIHKH THIBY,
K p0o30pamosanicms, NO2aHUll Hacmpiil, 31iCMb,
cepoumicms, 2Hig, 110Nb, 00ypenHs, HAIIPUKIIAJL, MA/O
He 3'icmb ‘XTO-HEOyIb TyXKe JIFOTHUM, PO3THIBAaHUH |
oasamu — oamu oo cepyio (cepyesi) ‘He CTPUMY-
BaTH CBOTO THIBY; 00yproBatucst ; kpecamu | kpecomy-
mu (kpecnymu) ouuma ‘THIBHO, CEPIMTO TUBHUTHCH,
TIONTISIIATH 5 nioGumuil Oicom ‘ yxe CepIauTHi ; 6cma-
mu Ha nigy (ne Ha my) Hocy ‘OyTH B IOTaHOMY, PO3-
JPaToBaHOMY HACTPOT .
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Tabnuys 1

Crpykrypna xapaktepucruka @O, mo Bepoanizyots konuent ANGER / T'HIB
B aHIUIiMiCbKIH Ta yKpaiHCbKiil MOBax

Tun crpykrypu AmnrI. MoBa VYkp. MOBa [Tpuknanu
K-T1p K-T1p K-T1p K-T1p
@O0, oxn. | ®O, % | PO, on. | DO, %
DO 3i 225 79 234 67
CTPYKTYPOIO
CJI0BO-
CIOJIyYeHHSI:

Hiecnisai @O 180 63 202 58 ann1. speak daggers ‘roBopuTH 3i 37ICTIO,
3 BOPOXKICTIO, KMIATH I'HIBHI CJIOBA’
VKp. Onumuymu ouuma (oxom) ‘TASHYTH Ha
KOr0-HeOY/Ib, BUPa)KarO4IH JOKIp, 3J1iCTh, THIB
1TiH.

Cy6crantueai @O 32 n 12 3 auri. (a) blind fury / rage ‘ cninwmii ruis’
YKp. ckpezim 3y006Hull ‘THIB, JIOTh,
PO3ITIOYEHICTD

An’ extusHi ®O 7 3 1 3 aHmI. as sore as a boil ‘ myxe 3mwmif, 3muit
K cobaka’
YKp. 5K (M08, HibU § m.iH.) cKadiceHuil
‘BTpavarody caMmoBlaJlaHHs a0o He
CTPUMYIOUHCH y THIBi; HECAMOBHUTO, HECTSMO'

Angep6ianpai ®O| 6 2 9 3 anri. in the heat of the moment ‘3rapstay’
YKp. ni0 cepoumy 2o0umy ‘criepecepas’

DO 3i 24 9 48 14 anri. one's blood is up ‘Bin (BoHa i T.11.)

CTPYKTYPOIO CKHITIB, BTPATUB CAaMOBJIaIaHHS

pevYeHHs: YKp. 8onoc oubom cmae ‘Koro-HeOyIb
OXOIUTFOE BEJIMKHH CTpax, I'HIB, IOIUB 1 T.iH.’

Burykosi ®0 35 12 67 19 aunt. Go jump in the lake! rpy6. ‘3abupatics,
He 3aBaXkaiil’
YKp. 1o 4opmie Jali. ‘y)KUBA€EThCS IS
BHUPayKCHHS THIiBY, pO3/IpaTyBaHHs i T.iH.’

Vevoeo 284 100 349 100

STk cBimuuTh aHasmi3 Marepiaiy, koruentia ANGER/
I'HIB He iCHyIOTb 1301b0BaHO Y MOBHIH perpe3eHTallii,
a XapaKTepU3yeThCs BITHOCUHAMY TIEPETUHY 3 IHIIIN-
MU EMOLIHUMH Ta HeeMOLIIHUMH KoHLIenTaMu. [Icu-
XOJIOTH, aHATI3YFOYH KOMOIHATOPHUI Ta B3a€EMOIIOB’ SI-
3aHUH XapakTep MPOSBIICHHS EMOIIii, HA3UBaIOTh Ta-
K1l (peHOMEH eMOLIITHUM MTAaTEPHOM, SIKUH CKIIAIa€ Th-
¢ 13 1BOX a00 IEKUIBKOX EMOIIIH, II[0 BUHUKAIOTE Off-
HOYaCHO Ta ()OPMYIOTh IIEBHU I KOMILTEKC eMortiii [9].

To6t0 y (pazeonoriuniii KapTHHI TOCTIIHKYBaHUX
MOB BiI0OpakarOThCs OCOOIMBOCTI €MOLIHHOTO
TIEpEKUBAHHS JIFOMMHM. J0 KOHIIENTIB iHIIIMX €MOITiH,
3 skumu 11oB’ s3anni konnent ANGER, nanexars:
ALARM, EXCITEMENT, UPSET, WORRY,
EMBARRASSMENT, DISAPPROVAL, BOREDOM,
nanpukiazn, haveafit ‘becomewildly or excessively
aarmed, dismayed, angered’ 6yru BpaxkeHnM abo rpu-
ronommenum; have a cow North American informal
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‘become angry, excited, or agitated’ poscepaurucs,
HepByBarH; @ Storm in a teacup ‘a situation where
people get very angry or worried about something that
isnot important’ 6ypst y ckistai Boau; turn (over) in
one’'sgrave‘if you say that a dead personwould turn
intheir grave, you mean that they would bevery angry
or upset about something if they knew’ nepesepuyTu-
cst B TpyHi, B Morwii. Cepen HeeMOLIIHNX KOHIIETTIB —
APPEARANCE, BEHAVIOUR Ta iH11i, HanmpuKiam,
black/ bluein the face’ 6arposwii (Bin riBy, Hanpy-
ru Tomo)'; bite / cut off one's nose to spite one's
face ‘ mistn Ha mKomy cobi abo 3aBIaBaTH caMoMy
€001 IITKOJTH TTiJ BILJTABOM THIBY .

B ykpaincekiit MoBi konuent / HIB HaitdacTimie
nepeTuHaeThes 3 konuenrtom HE3A/JOBOJIEHHA,
a takox 3 koHuentamu J{OCAJ[A, HEPBYBAHHA,
HEHABUCTD, CTPAXX/[AHHA, IIPE3UPCTBO,
OB PA3A, nanpuknan, wob mebe 06 3eM110 KUOALO
JIAJT. ‘ y)KHUBA€ETHCS IJIsI BAPAKCHHS HE3aI0BOJICHHS,
3710CTi i T.iH.”; 3y6u ckpunismo (ckpecouyms) ‘ XT0-
HeOyIb Ty’Ke PO3JIIOYEeHUI, CTIOBHEHUH I'HIBY, HEHA-
BUCTI' ; posznikamu | poznexmu oyuiy (cepye i m.in.)
BUKJIMKATH Y KOrO-HEOy/lb BITUYyTTs THIBY, {yILIEBHO-
ro 6o0mto, crpaxaanss 1 T.iH. . Oxpim Toro, 3adikco-
BaHo npuknaau PO, gKi B CBOeMyY 3HAYEHHI [1O€HY-
I0Th SIK HETaTHBHI, TaK 1 TO3UTHUBHI €MOITil, HAPUKJIA,
oui pozeopsomoucs | pozeopinucs ‘uuii-HeOyIb
TIOTJISIT, BUTJISIT BUPAXKAE SIKECh TIOIYTTS (33/10BOJICH-
Hs1, 3aXOIJIEHHS, THIB 1 T.iH.)" ; ceimumu (3aceimumu)
ouuma (oxom, Ginkamu) ‘ BUSBIIATH IOTJISIOM SKECH
nouyTTs (Mepes. THIBY, pO3ApaTyBaHHs, PamToCTi
iTin.) . Cepen HeemomiitHuX KoHuenTiB — 30BHILIIHIA
BUTJIA]], [TOBEJ{IHKA Ta ixmi, Hanpukia, [ asxc)
oui poeom 'y KOTO-HEOYIIb Ty’Ke He3aI0BOJICHUH, Ha-
CYIUICHHIA, CepIUTHI BUIIIS ; 6ueooumu | eueecmu
3 ceOe ‘ CBOETO TIOBEIIHKOIO 3MYIIYBAaTH KOro-HEOYIb
HEpBYBATH, BUKJIMKAIOUH IIOYYTTS 3JI0CTI1, THIBY, pO3-
JpaTyBaHHS 1 T.iH. .

Marepian goCTiKeHHS CBITIUTH, 110 (hpazeono-
rivaa Bepbamizamis kounenty ANGER / I'HIB sk
B aHIIIACHKIH, TaK i B YKPATHCHKI MOBaX, IOCHTH PI3HO-
MaHITHa. AHaJII3 EMITIPUYIHOTO MaTepiaTy B aHIIHCHKIN
MOBI T03BOJINB BU3HAYUTH HAOIp O3HAK, SIKi peatizy-
10Thes y 3HaueHH1 D O:
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— BHUpaXEHHsI, IPOsiB THiBY (Ha 00muy4i Toio): |00k
like thunder ‘ Burssimatu ayxe cepautum’ |

— CHMIITOMAaTHYHI O3HAKH MTPOsIBY THIBY: Make your
blood boil ‘ posntoroByBary’;

— IHTEHCHBHICTb IepexXrBaHHs;: go bananas‘ myxe
pozizuTuCce |

— BTpaTa KOHTPOITIO Hajl COOOIO SIK pe3y/bTaT eMOLIii-
Horo nepexxuBanss: (&) blind fury/ rage’ coinmii
THIB;

— xapakrepucrtuka ironunau: (as) fierceasatiger /
asabull infits‘ morwuit, sik TUTp’;

— Kay3arlis cTany rHiBy: stick pins/ a pin into smb
‘ paTyBaTH, CEPAUTH, THIBUTH KOTOCh, IOKy4aTH
KOMYCB';

— mxeperno THiBY: a thorn in smb’s flesh ‘6inemo
Haowl' ;

— mepexin y cran rHiBy: fly off the handle ‘ poscep-
JIATHUCSI, CKHITITH, BTPATUTH CAMOBIIa/IaHHS |

— XapaKTepHCTHKA il a00 moBeaiHKu Jroauau: like
abull at agate/ at afive-barred ‘ maneno, Heca-
MOBHTO, HECTSIMHO, JIFOTO, CKJKEHO' |

— BepOasbHE BUPa)KSHHsI CTaHy rHiBy: O to blazes!
‘imu mo Oical’.

B ykpaiHCBKiii MOBI aKTyaJIi3ylOThCS TaKi aClIeKTH
3HAYCHHS:

— BUpaXEHHS, IPOsIB THIBY (Ha 00K Y4i TOIIO): Me-
mamu 2pomu i (ma) OnUCKaeKu  BUTIIAIOM BUpa-
KaTh THIB, 0OypeHHS, HE3aJ0BOJICHHS KHUMCh,
YHUMCh; CEpANTO IMBUTHCS

— CHUMIITOMaTHYHI O3HAKH NPOSIBY THIBY. cKpezim
3Y006HUll ‘ THIB, JIFOTH, PO3TIOUEHICTS |

— IHTEHCHMBHICTb IEPEIKUBAHHS: [ adic] ickpu 3 ouetl
cunniomuvcs (1emsamo, ckauyms, Kpeuwlymo
i m.in.) | nocunanuco (noneminu, nockaxanu,
CKaKkuyu i m.in.) ' y)KUBA€ThCS IS MIAKPECIICH-
HS YUHOTOCHh HAIMIPHOTO, HA/I3BUYAHOTO THIBY

— BTpaTa KOHTPOITIO HaJl COOOIO SIK Pe3y/bTaT eMOLIii-
HOTO MePeKUBAHHS: 3600umu | 36ecmu 3 pozymy
(3 yma) 'BUKIMKATH TOYYTTS PO3ApATyBaHHS,
THIBY, 3MYLIYyBaTH KOro-HeOyIb BAATHCS 10 HEPO-
3YMHUX [l

— XapaKTepHCTHKA JIOAUHHU: K (M08, HiOU [ m.iH.)
CKynanu 8 okponi ‘ XToCh JyXe 3arajibHui, raps-
YW, THIBHUH |
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— Kaysauisi CTaHy THiBY: cmupuamu (cmpumimu
i m.in.) cnuuxoio (6inemom) 6 (na) oyi (ouax)
‘IpaTyBaTH KOTrO-HEOYIb CBOEIO MPHUCYTHICTIO,
HasIBHICTIO 1 T.IH.”;

— JpKepeno THIBY: [sx (moe, nibu i m.in.)] [me]
oinbmo na (8) oyi ' TaKuiA, IO APATYE, 3aBAXKAE’;

— TMepexix y CTaH THiBY: 6oenem (noaym’ sim, nek-
JIOM, YOpmom, bicom, 2acnudom i m.in.) ouxamu
‘cTaBaTH pO3THIBAHUM, PO3JIIOUEHUM, PO3/IPATOBA-
HHM 3 IKOTOCh TIPUBOLLY ;

— XapakTepuCTHKa JIii a00 MOBEMIHKU JIIOAUHU: 5K
(mo6, nibu i m.in.) ckadicenutl ‘BTpadarouu ca-
MOBJIaIaHHS 200 HE CTPUMYIOYHUCH y THIBI; Heca-
MOBHTO, HECTSIMO' |

— BepOasbHE BUpKEHHS CTaHy THIBY: CHO Yopmis
JalIL. ‘ y)KUBA€ThCS JUIsl BUPAKEHHsI THIBY, pO3/Ipa-
TYBaHHS 1 T.iH. .

VYemin 3a B 1. Ilaxoscskum [21], @O, 110 BepOa-
nizyrots Kortient ANGER/ I'HIB, 6ys10 po3moiiieHo
3a TphOMa TUITAMH €eMOTHBHOCTI: HOMIHATUBHHIMA, €KC-
MPECUBHUH, TecKprNTHBHNN. @O HOMIHATUBHOTO THITY
B CBOTl CEMaHTHIII MEPEIAIOTh MOHSITTS MPO TY
YW {HIIY HETaTHMBHY €MOIIil0, HAPUKIA, aHTJI.
go bananas ' nyxe posiznmutucs’ ; ykp. sk (mos, nibu
[ m.iH.) ckaxcenuil ‘BTPAYarOYd CaMOBJIAJIAHHSI
a00 He CTPUMYIOUHCH y THIBI; HECAMOBHTO, HECTSIMO' .
@O necKpUNITUBHOIO TUITY OMMHUCYIOTH (i310J0ruH1
3MiHH, K1 BiI0OyBatOThCSI 3 JIFOJJMHOIO IT1J1 4ac mepe-
KUBAaHHsI eMOIlii THIBY, Hanpukiaz, aHri. 0ok like
thunder ‘ BursisinaTu qy»xe cepauTiM’ ; YKp. Memanmu
epomu i (ma) 6auckasku ‘ BUTIISAIOM BUPAKATH THIB,
00ypeHHS1, He3aI0BOJICHHSI KUMCh, YAMCh; CEPIUTO
muBuTHCS . DO EKCIPECHBHOTO TUITY IIEPEIAt0Th BEP-
OabHY EKCIUTIKALliI0 NepeKUBAHHS €MOLIi] T'HIBY, Ha-
npuKiaz, anr. goto blazes! ‘inu mo 6ical’; ykp. cmo
4opmie 1AL, ‘ Y)KUBA€THCS JUTsl BUPAKEHHS THIBY, pO3-
JpaTyBaHHS 1 T.iH. .

[TepcnekTUBY MOJATBILIOTO IOCTIHKSHHS BOA-
4aeMo y 3ICTAaBHOMY aHaJIi31 0co0IMBOCTEH BepOati-
sauii konuenty ANGER/ I'HIB pi3HopiBHEBIMHU 011~
HUILSIMHA MOBH. [[iKaBUM TaKOX BHIA€THCS aHAITI3 CIIe-
mdiku penpesentarii kortenty ANGER/ T'HIB i3 3a-
Jy9eHHSIM OUTBIIOI KUTHKOCTI MOB.
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KaHME y4eH. CTeleHu KaH . puion. Hayk . cnent. 10.02.01
“Pycckmii s3p1k” [ JI.B. Manbuesa. — HoBocuGupck,
2009. — 23 c. 12. MacnoBa B.A. JIMHTBOKYIBTYpOJIO-
rus : [yueb. mocobue] / B.A. Macnosa. — M. : Akase-
mus, 2004. — 208 c. 13. Hukunmna 1.1O. Bripaxxkenue
konnenta ANGER (“THEB”) B coBpeMeHHO# aHTIHIA-
CKOM ¥ aMEPUKAHCKOM XyI0’KECTBEHHOM JINTEpaTrype : aB-
Toped. UC. Ha CONCKAHUE YUEH. CTEIICHH KaH . (PUIIO.
Hayk : creir. 10.02.04 “ Tepmanckue si3piku” / U.1O. Hu-
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kumuHa. — M., 2008. — 25 c. 14. Orapkosa . A. Bep0a-
JIi3a11isl KOHLIENTY KOXaHHA B Cy4acHil aHIIIHCBKINH Mo-
Bl ! KOTHITUBHUH Ta JUCKYPCUBHUN acCIeKTH . aBTOpeQ.
JIC. Ha 3100y TTSI HAayK. CTyIeHs KaH]. (iI0N. HAayK : CHELl.
10.02.04 “Tepmanceki mou” / T.A. OrapkoBa. — K.,
2005. — 20 c. 15. ITomtecoBa O.A. KoHuIenTs 3MOITHO-
HAJBHBIX COCTOSHUH B JIMHI'BOKOTHUTHUBHOM M JINHTBO-
KYJBTYPHOM acriektaM (Ha MaTeprale aHIIHICKOTO A3bI-
Ka) : aBToped. AUC. HA COMCKAHUE YUCH. CTETICHHU KaH]I.
¢uon. Hayk : coen. 10.02.04 “T'epmanckue s3piku” /
O.A. Ilognecosa. — Camapa, 2009. — 23 c. 16. Priky-
HoB P.H. Konuienrocdepa amonnii 1 0coOOEHHOCTH €€ BbI-
Pa’KeHHUS B JIGKCHKE aHTIMHCKOTO SI3bIKa © aBTOpe. AHC.
Ha COHMCKaHHE Y4YeH. CTENCHH KaHA. (PUIION. HAyK !
10.02.04 “Tepmanckue si3piku” / P.H. Poikynos. —CII6.,
2008.—17 c. 17. Capbam O.C. CemaHTHKa MTO3UTUBHOL
€MOTHBHO] JICKCUKH. JTIHT'BOKOI'HITUBHUH Ta JIEKCUKOTpa-
Gbiunnit acnextr (Ha MaTepiani aHTIICHKOT, YKPaTHCHKOT
Ta HOBOTPEIFKOI MOB): IHC. ... KaHI. (iloin. HayK :
10.02.17 / O.C. Cap6am. — Touerpk, 2008. — 231 c.
18. Cununckast H.IT. Kontien sl orpuiiaTenbHbBIX IMOIAN
B aHIVIMICKOHN (hpa3eooruuecKkoil KapTuHe Mupe : JHC.
... kKaua. ¢uon. Hayk : 10.02.04 / H.IT. Cununckas. —
Cankrt-IletepOypr, 2008. — 214 c. 19. Credanckuii E.E.
Konnenrtyanusamus HeraTHBHBIX MO B MU(OIOTH-
YECKOM M COBPEMEHHOM SI3BIKOBOM CO3HAHWH (Ha MaTe-
puae pyccKoro, MoIBCKOTO M YEHICKOTO SI3BIKOB) : aB-
Toped. TUC. HAa COUCKAaHHUE YUEH. CTETIEHH JIOKT. (PUIION.
Hayk : crer. 10.02.19 “ Teopust s3p1ka” / E. E. Credan-
ckuit. — Bonrorpaz, 2009. — 44 c. 20. lllamaesa 10.10.
KornitiBHa cTpyKTypa KOHIENTY “ pamicts” (Ha MaTepi-
aJti aHTiHChKOT MOBH) | aBTOped. Tuc. Ha 3100y TTS HAyK.
ctynens kaua. ¢pinon. Hayk : crent. 10.02.04 “'epmaHCchki
moBu” / 10.10. IllamaeBa. — Xapkis, 2004. — 20 c.
21. llaxosckuii B.W. Kareropusamus sMoI#ii B IEKCUKO-
cemanTtHyeckoi cucreme sizbika / B.U. [laxoBckuit. —
Boponex : M3n-Bo Boponex. yn-ta, 1987. — 188 c.
22. Goddard C. Explicating emotions across languages
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and cultures: A semantic approach / C. Goddard // The
Verbal Communication of Emotions: Interdisciplinary
perspectives/ [Susan R. Fussell (Ed.)]. — Mhawah, NJ:
Lawrence Erlbaum Associates, 2002. — P. 19-53.
23. Kovecses Z. Emotion Concepts / Z. Kovecses. —
New York : Springer, 1990. — 230 p. 24. Kovecses Z.
The Concept of Anger: Universal or Culture Specific? //
Psychopathology, 2000. — Ne 33. — P. 159-170.
25. Ortony A. The Cognitive Structure of Emotions /
A. Ortony, G.L. Clore, A. Collins. — Cambridge :
Cambridge University Press, 1988. — 450 p.
26. WierzbickaA. Emotional Universals/A. Wierzbicka//
Language Design. —1999. — Ne 2. — P. 23-69.
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VJIK 808.2:54

ACTIEKTH BUBYEHHS
JEPUBALIITHOI'O MOTEHLIIAJTY CJIOBA

JI.B. Il[uzno (Cymu)

VY cratrTi po3mIsAaeThes (PEeHOMEH AepUBAIIIHOTO MTOTEHIlIaly CJIOBA SIK MOBHOI KaTeropii y CydacHiit HIMEI[bKiif
MOBi. OCHOBHUMH YMHHHUKAaMH, L0 CIPHUSIOTH CIOBOTBIpHOMY ITOTEHINially CIIOBA € CIOBOTBIpHi, MOTHMBaLiliHi,
CeMaHTH4HI Ta KoMOiHaTOpHi. Ha po3BUTOK AepuBallifHOrO MOTEHIIialy CJIOBa BIJIMBAE TAKOXK aKTYaJIbHICTh TAaHOT
OJMHMIII Ta 11 YaCTHHOMOBHUII cTaTyc. 31CTaBICHHS TUIIOBUX SBUII ITi]] Yac aHaNi3y CIOBOTBIPHOIO IIOTEHIIAITY CIIiB
OITHi€1 JIGKCUKO-CEMAaHTHYHOI IPyIH J03BOJISIOTH BUSIBUTH iX peajibHi Ta HOTEHIIiITHI MOXIUBOCTI. IIpononyroThes
CIIOCOOU PO3KPHUTTS Ta OMKCY MOTEHIIii HOMIHATUBHOI OAWHUIII B PI3HUX CJIOBOTBIPHUX KaTETOPIisX: CIIOBOTBIPHOMY
JIAHIIOXKKY, CJIOBOTBipHIiH Mapaaurmi Ta CIOBOTBIpHOMY THi3i.

Kurouoi cjoBa: nepuBanifiHu MOTEHLIa, CIOBOTBIpHUI IOTEHIIiaN, CIOBOTBipHE T'HI3[0, CIIOBOTBipHA
MapajnurMa, CIOBOTBIpHHM JTAHIIIOKOK.

Hlurao JI.B. AciekTsl H3y4eHNs1 AepUBALMOHHOTO MOTEHIHAJIA CJIOBA. B craThe paccmarpuBaeTcst peHOMEH
JIEpUBAIIMOHHOrO MOTEHIMAala CJIOBAa KaK S3bIKOBOW KaTEropUM B COBPEMEHHOM HEMEIKOM si3bike. OCHOBHBIMHU
(akTOpamMu, CIIOCOOCTBYIOIIMMH CIIOBOOOPA30BATEIIEHOMY ITOTEHIIMATY CJIOBA SBISIFOTCS CIIOBOOOPA30BATENIBHEIC,
MOTHBAIMOHHBIE, CEMaHTUYECKUE U KOMOMHaTOpHBIe. Ha pa3BuTue JeprBalimoHHOrO ITOTEHIMANA CJI0Ba BIIMSET TAKKe
AKTYaJIbHOCTb lIaHHOﬁ CANHUILIBI N €€ ‘{aCTHpe‘{HLIﬁ CTaTycC. CormocraBlieHH€e TUIIMYHBIX SBJIEHUH IIpyu aHaJIn3C
CII0BOOOPA30BATENBHOTO MOTEHIIHAJIA CIIOB OTHOM JISKCHKO-CEMaH THYECKOM I'PYTIITBI IIO3BOJISIOT BBISIBUTH UX peallbHbIC
U NNOTCHIIMAJIbHBIC BO3MOKHOCTH. Hpe[mara}OTc;I CII0COOBI PACKpbITHA U OITMCAHU L HOTGHHI/Iﬁ HOMMHATHUBHBIX €AUHUIL
B Pa3IMYHBIX CIOBOOOPA30BAaTENbHBIX KATETOPHAX: CIOBOOOPA30BATENbHON IEMIOYKE, CIOBOOOPA30BATENbHOM
HapagurMe ¥ coBooOpa3oBaTeNIbHOM THE3NE.

KunroueBnle cj10Ba: NepUBaIlMOHHbIH TOTEHINA, CIIOBOOOPa30BaTEILHEIN TOTEHIUAN, CIOBOOOPAa30BaTEIbHOE
THE3JI0, CII0BOOOpa30oBaTeIbHasl IapafurmMa, CI0Bo0Opa3oBaTeIbHas LIETI0YKa.

Shchiglo L.V. Aspectsof lear ning the derivational potential of the wor d. The article discusses the phenomenon
of derivational potential of theword as language category in modern German. Themain factors contributing derivational
potential of the word are derivational, motivational, semantic and combinatorial. The development of derivational
potential of the word is also affected by the relevance of the unit and its part of speech status. Comparison of the
typical phenomenain the analysis of derivational potential of the word of one lexical-semantic group can detect their
real and potential capabilities. Suggests ways to disclose and describe potency of nominative units in different
derivational categories: word-formation chain, word-formation paradigm and word-formation nest.

K eywor ds: derivational potential, word-building potential, word-formation chain, word-formation paradigm and
word-formation nest.

ITocTtaHoBKa HaykoBOi MpobyieMu Ta ii 3Ha-
yeHH4. [IpoOnema BUsBICHHS 1epUBALIIfHOrO IOTEH-
IiaJTy pi3HUX YaCTHH MOBH € Ha/I3BUYAIHO aKTyallb-
HOIO B CydacHOMY CJIOBOTBOpi. OIHAK, CITijT 3a3HAYN -
TH, 11O TIOHSTTS “TIOTEHINia” B JIIHTBICTHIII HE OTPHU-
MaJio aediHiltito sik Haykosa kareropisi [ 1, C. 7]. B sire-
parypi el TepMiH BXKUBAETHCS, SIK IPABUIIO, O3 TTeB-
HOT'O BU3HAUEHHS, 3B1JICH BUHUKAIOTh PI3HOUYMTAHHS

© IlwumioJI.B., 2013

B Horo TpaktyBaHHi. L{fo kareropito ciig BiHECTH
710 YHCIia YHIBEPCATbHUX, OCKUTHKU BOHA ITPOSIBIISIETh-
Csl Ha BCIX piBHSIX MOBU. Tak, T0CIITHUKA BUHOKPEM-
JIFOFOTH TaKi ITOTEHIIAIIH SIK JIEKCHYHH I, CEMaHTHYIHIH,
CJIOBOTBIPHMH Ta iHIII, 10 HE MAIOTh B JIITEpaTypi
OTHO3HAYHOI IHTepIpeTaLLii.

MeTa 11i€i poOOTH IOJISATAE Y BCTAHOBJIEHH CIIe-
1HiKy eprBaIIiifHOrO IOTEHITIATY HOMIHATHBHHX OJTH-
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HUIIb Cy4acHOi HIMEITbKOi MOBH. JlOCATHEHHS 11i€1 MEeTH
nepen0avae BUPIICHHS TAKUX 3aBaHb!

- PO3KPHUTH CYTHICTh I€PUBAI[IfHOT0 MOTEHIIATY
HOMIHATHBHOI OIMHUII B Cy4acHIH HIMELbKiil MOBI,

- BUOKPEMUTHU CIIOCOOU PO3KPHUTTS Ta OMHUCY
MOTEHIII HOMIHATUBHOI OZIMHMLII B PI3HUX CIIOBOTBIp-
HHX KaTeropisix;

- BUSIBUTU YWHHUKH, 1110 BIUTMBAIOTH Ha JIEpUBALIiii-
HUH MMOTEHIIa]T HOMIHATUBHOI OJJMHUII B Cy4acHIH
HIMELBKIiH MOBI.

OO’ eKTOM JOCIIKEHHS € AI€CIIBHI OCHOBH 3 Ka-
TeropiaJlbHUM 3HAUYCHHSIM aKTUBHOTO PyXy B CydacHii
HIMELBKIiH MOBI.

I[IpeameToM BHMBYEHHS € CIOBOTBIPHi, MOTH-
BalliliHi, CEMaHTUYHI Ta KOMOIHaTOPHI YNHHHUKH,
1110 CTIPUSIIOTH CJIOBOTBIPHOMY IOTEHIIIATY TI€CTIBHIX
OCHOB 3 KaTeropiaJIbHUM 3HaUCHHSAM aKTHBHOTO PyXY
B CyJacHiil HIMEIIbKil MOBI.

Martepianom gocmimkenHs ciayryBam 1725 adik-
CaJbHUX BIUTI€CITIBHUX MOXITHUX 3 KATETOPI1AIbHUM
3Ha4YEHHSIM aKTHBHOIO PyXy Cy4acHOI HIMEIIbKOI MOBH,
SIK1 OyJTi OTpUMaHi METOJIOM CYLIUTBHOI BUOIPKH 3 Cy-
YaCHUX HIMEIIbKOMOBHUX JIEKCHKOTpaPiIHUX Kepes
(o6cstrom 11452 cropiHkm).

AKTyanbHICTh poOOTH BU3HAYAETHCA 1i CIIPSIMO-
BaHICTIO Ha BUBYEHHSI [TPOLIECIB CJIOBOTBOPEHHI 3 OITO-
POro Ha (DyHKITIOHATEHE HABAaHTAYKEHHSI TBIPHUX OCHOB
CIIIB y MEXaHI3Mi JIepuBallii Ha 3acajax OCHOBOIICHT-
PUYHOI AepuBaToorii. BiACyTHICTh TIHTBICTUYHHUX
PO3BIZIOK CIIOBOTBIPHOI CIPOMOYKHOCTI TBIPHHX OCHOB
BaKJIMBUX JUTS] HIMEIIKOT MOBH J€CITIB 3 KATeropiaib-
HUM 3HAQUEHHSM aKTHBHOTO PyXy CTUMYIIOE He-
OOX1THICTh BUBUEHHS IX CIIOBOTBIPHHUX, CEMAaHTHYHUX
Ta KOMOIHATOPHUX BJIACTUBOCTEH [ TBOPEHHS HO-
BUIX TMOXTHUX OJIMHUIIb, TAPAAUT MATHYHI Bi/THOIIICHHS
MDK SIKUMH PO3TVISIIAIOTHCS Y BIIMOBITHIX CJIOBOTBIp-
HUX YTPYITyBaHHsIX (CIIOBOTBIPHHX Iapax, CJIOBOTBIp-
HHX [TapaIurMax, CIOBOTBIPHHX THI3/IaX).

BuxiiasieHHs1 0CHOBHOI'0 MaTepiaJjy il 00rpyH-
TYBAHHS] OTPMMAHUX Pe3y/IbTATIiB 10CTi/IZKeHHS .
B niHrBicTHyHil JiTepaTypi iCHye HIMPOKE 1 By3bKe po-
3yMIHHS IepUBaIlifHOroHOro oreHttiany. [lupoke po-
3yMIHHS 0B’ 13aHE 31 CJIOBOTBIPHOIO CHCTEMOIO MOBH,
1110 BOJIOJIIE CYKYITHICTIO CJIOBOTBOPYHX PECypCiB, 3aB-
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JISIKK SIKUM MOBa HaOyBa€ MIEBHOTO PO3BHUTKY. ToMy
BHOKPEMITIOIOTH CIIOBOTBIPHUI MOTEHITIAT TAHOI MOBH.
BiH cknamaeTbest 3 pi3HOMaHITHUX MOTHBAIIIHIX OJTH-
HUIIb, CIIOCOOIB 13ac00iB JeprBallii, 10 B3aEMOJIIFOTh
OZIVH 3 OTHHUM. J{eprBaIliiiHui MOTeHIIiaT MOBH 3aJie-
’KHUTB HE TUIBKH BiJl MaTepiaJIbHUX PECypCiB, aje i B
PpiBHs Ta 00CATY HAKOIMYEHUX 3aC001B, CTaHy CJIOBO-
TBIPHOI CHCTEMH, a TAKOXK BiJl MOTPEOU CyCILIbCTBA
B OIMHUILIIX MOBH. CIIOBOTBIPHUI OTEHITIA Y By3bKO-
My CEHCI — Li€ JIepUBAIlii{HI MOKJIMBOCTI OKPEMOT 'O e1e-
MEHTa CJIOBOTBIPHOI CUCTEMH. Y IIbOMY aCIIeKTi BUB-
YalOThCS!

1. IlepuBaniiinuii moreHuiaj cnocody cJa0Bo-
TBOPY. 3 11i€1 mo3uii Oyab-sKuii crocio c1oBOTBOPY
PO3IIIAIAETHCS 3 TOUKH 30pY PE3YIBTATIB HOTO JisiiIb-
HOCTI. 30KpeMa, pe3y/IbTaToM CyOCTaHTHBALI] CTalOTh
CI10Ba 31 3HaYeHHsM , 1ista’ (der Renner), a Takosk citoBa
3 abcrpaktHuM 3HaueHHsM (die Lauferd).

2. lepuBaniiinuii moTeHuiajga cJ;ioBOTBOPYOro
3ac00y. 3 1€l TOUKK 30py BUBYAIOTHCSI CIIOBOTBIPHI
THIY HIMEIHKOI MOBH, /1€ BU3HAYAJIbHUMH CTAIOTh pe-
3yNIBTaTH ABSUIBHOCTI JAHOTO CJIOBOTBIPHOTO THUITY.
Hanpuxknan, 3a nomomoroto ¢opmanTa -€ Bifg
JIECTIBHUX OCHOB YTBOPIOIOTHCSI JIEKCEMH 31 3HAYCH-
Hsam , ocobu’ (der Fahrer).

3. AepuBauiiini Mo:xauBocTi cioBa. [Tig nepu-
BaI[iOHHMM ITOTEHIIAJIOM CJIOBA PO3YMIETHCS peaibHa
1 TTOTeHIIiiHA 3aTHICTh CJIOBA JI0 TIOPO/HKEHHS HOBUX
OZIMHMIIB. 3 I1i€] TO3UILIT TOCTIKYEThCS KUTBKICTB MO~
XiIHUX CITIB, 1110 BUHHUKJIIH Bi/I TBIPHOTO Ta 1X SIKICHI Xa-
PAKTEPUCTHKU.

Binomo, 110 pi3Hi JIekceMr MarOTh Pi3HI MOKIIH-
BOCT1 c10BOTBOpeHHsI. OTXKe, ICHYIOTh YMHHHKH,
10 BIUIMBAIOTh Ha JIEpPHBAIliliHI MOTEHIIIi CIIOBa.
V JIHrBIiCTUII HA CHOTO/IH1 HEMAE TOBHOTO OITUCY NPHU-
YUH aKTUBHOCTI / HEAKTHBHOCTI CJIOBA, 3yCTPIYar0Th-
Csl JIMILIE OKpeMIi 3ayBa’KeHHS Y 3B’ 13Ky 3 III€0 TEMOIO
B psiti poOit. Cepen HUX 3a3BUYAl BKa3yIOTh Ha JIEK-
CHKO-TpaMaTH4H1 XapaKTepPUCTUKH CJIOBA Ta COLIIO-
JHHTBICTHYHY (COLIOKY/IBTYPHY) 3HAYYIL[ICTh IEBHOI
OJTVHMITL.

J1o BI1acHE MOBHUX YNHHUKIB HAJIEKUTH IIUPOTA
crionydyBaHocTi [ 2], HermoxiaHi cioBa [ 3], OCKiIbKH
HETIOX1/THi CJIOBA 3/]aTHI MaTH OUTBIIIE JIEKCHKO-CEMaH-
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THUYHUX BapiaHTIB, HDK noxiiHi. Ha cioBoTBipHMIA TO-
TEHITIaJT BIUTMBAE TAaKOXK (hopMaibHA CTPYKTypa HETo-
XIHOT'O CJI0BA. YUM MEHIIIE CKIIa B, THM BHIIA Or0
aKTUBHICTH. L]e BIumBae Takox i Ha 00CAT CIIOBOTBIP-
HOI [TapaIirMU, OCKUJIBKH KOYKEH JIEKCUKO-CeMaHTH Y-
HH BapiaHT MOYKe CTaTH TBIPHOKO OCHOBOIO.

3HavyUM MOBHUM YNHHHKOM € YaCTHHOMOBHA
XapaKTepHUCTUKa clIoBa. BusiBiieHo, 1110 HAHOLTHIINM
CJIOBOTBIPHHM ITOTEHINIAIOM BOJIOIIE ECTOBO [4—T7].
30KpeMa, Ha OCHOBI aHaTI3y 00’ EMHHUX CII0BOOOPa30-
BaTeNIbHUX THI33 3 KATETOpiaJlbHUM 3HAUE€HHSIM aK-
TUBHOT'O PYXY B Cy4acHii HIMeI[bKii MOBi OyJ10 BCTa-
HOBJICHO, ITI0 32 CJIOBOTBIPHOIO aKTUBHICTIO YaCTUHU
MOBH PO3TIOIUISFOTHCS TAKAM YHHHOM: JI€CIIOBO, IMEH-
HUK, IPUKMETHHK, TPUCITIBHUK [9)].

J10 COLIOMIHTBICTUYHHX XapaKTEPUCTHK JIEKCUIHOL
OIMHUIII BITHOCSITHCS CTHITICTHYHE 3a0apBIICHHS CIIO-
Ba, Horo morpebda y KUTTEMISTLHOCTI JTIOIUHMU.
ITin ocTanHIM pO3yMi€ThCsl IparMaTHYHAa XapaKTepHu-
CTHKa JISKCUYHOI OJIMHUILL: 3B’ I30K CEMaHTHKH CIIOBA
3 KUTTAM JTIOauHH [2, ¢. 411].

JUnisi BCTAaHOBJIEHHS aKTyaJbHOCTI 1 3Ha4yIIOCTI
JOCITIKYBaHHUX JIEKCHUHUX OMHUIIb BUOKEPEMITIOE-
MO TaKi KpUTepii: 4aCTOTHICTh BXKUBAHHSI Ta iX KyJlb-
TypHa po3po0ieHicTh (BKMBaHHS TaHUX CIIIB y IPH-
ciiB’ s1x, ppaseonorizmax, Buciosax). [Teprur 3a Bee,
HOTPiOHO BCTAaHOBHTH (32 IOTIOMOTOFO Yr O€3 JI0110-
MOTH YaCTOTHOI'O CIIOBHHKA), 1[0 HOMiHATHBHA O/TH-
HUIIS, PO SIKY H7Ie MOBA, € 3araIbHOBKUBAHNM, a HE
nepudepiifHuM CIIOBOM.

TakuM 4YMHOM, Ha CIIOBOTBIPHU ITOTEHITIaN BILUIU-
BAOTh TaKi YNHHUKH, K CTHTICTHYHE 3a0apBIICHHS,
HIMPOTa CHOTYIyBaHOCT1, YaCTHHOMOBHA XapaKTepH-
CTHKa CJI0BA, HOT0 YacTOTa BXKUBAHHS, KYJIBTYPHA PO3-
POOJICHICTH CII0Ba 1 3B’ 130K CJIOBA 3 LIIECHIPSIMOBA-
HOIO JIATIBHICTIO JIIOAWHY, 3 BOKIMBUMU SBUIIAMHU
JUTS )KATTA 1 0e3MEKH JIFOMMHM.

SIK mpaBUII0, aKTYAIBHICTH CJIOBA BIUTUBAE HA HOTO
YacTOTy BYKMBaHHI, [0 CIIPHSI€ 30UTBIICHHIO KUTHKOCTI
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX BapiaHTiB JiekceMu. KiTbKICTh
HasIBHUX Y CJIOBA JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX BapiaHTIB
MOJKe ICTOTHO BIUIMBATH HA HOT'O CJIOBOTBIPHUIA ITOTEH-
IiaJT: 9YMM OLJTbIIIe JIEKCUKO-CEMaHTUYHHX BapIaHTIB,
TUM IIUPIIIA HOTo IeprBalliiiHa 3aTHICTh.

JlepuBartiifHuii OTEHITIa MOYKE BUSBIISITUCS B Ta-
KHX CIIOBOTBIPHUX KaTETOPIsX K CIIOBOTBIpHA Iapa-
JITMa, CJIOBOTBIPHUI JIAHITFOKOK, CJIOBOTBIPHE THI3IO.
CroBoTBIpHA MapagurMa JeMOHCTPYE AepHUBaLliiiHi
MOTEHIII OIHOTO CJIOBA HA OJTHOMY J€pHBAILlIOHHOMY
Kpotti. Takum 4rHOM, OnrcaTH JepyUBalliiiHA TOTeH-
11iaJ1 O/THI€T JISKCHYIHOT OIMHHIIL y TaH1i CIIOBOTBIpHIH
KaTeropii 03Ha4ae “ OIUCaTH THITU MapaurMaTHIHUX
(yHKITIOHAIBHUX yIPYIIOBaHb, B SIKi BOHA 3/1aTHA BXO-
JMTY TIPH aKTyasli3allii pi3HUX aCHEeKTIB CEeMaHTHKHI
cioa” [8, ¢. 34]. Takwuii anai3 103BOJISE BiAOBICTH
Ha MMUTaHHS, 110 1 SKUM YMHOM MapKy€eThCS B MOBI.
CroBOTBIpPHUI JTAHIIFOKOK LTIOCTPYE JepUBAaLiiiH1 1O~
TEHLLI{ OJTHOTO JIEKCUKO-CEMaHTUYHOT'0 BapiaHTa CJo-
Ba: gehen —m Geher —f Geherin.

KoMIT1eKCHO0 OZTMHUIIEI0 CIIOBOTBIPHOI CHCTEMHU
€ CJIOBOTBIpHE I'HI3710. BOHO ieMOHCTpYe peartizoBaHi
JIepUBALLiiiHI TOTEHIII] O/IHOTO CJI0BA HA IEBHOMY €Tarli
PO3BUTKY MOBH. OTIHC IepUBALiiIHOTO ITOTEHIIIATY BEp-
IIMHY THI3a repedadae aHasi3 JaHHOT O CII0BOTBIp-
HOT'O THI3/1a B TPhOX PI3HUX acleKkTax: popMalbHOMY,
CEeMaHTHYHOMY Ta KOTHITHBHOMY. B X071 Takoro ana-
JI3y 32 JIOMOMOTOFO BUOY/TyBaHOI MOBHOI KapTHUHH CBITY,
NpeCTaBIeHOl CEMAHTHUKOO OXIHUX TAHOTO THI3/IA,
BUSIBIISIIOTHCS 3arajlbHi Ta IHIMBITYIATbHI YUHHUKI
(MOBHI 1 COLTIOKYTBTYpH), sIKi BIUTMBAFOTH Ha (DYHKITIO-
HyBaHHsI THi3/1a B MOBI. PO3BHUTOK iepuBartiiiHoro mo-
TEHIIATY MOYKHA [TPOCTEKUTH B TUHAMILT, BITHOBIIFOIO-
YU CIIOBOTBIPHY ITAPAIUTMY; CJIOBOTBIPHHUM JIAHITFOXKOK,
CIJIOBOTBIpHE THI3/IO 32 CJIOBHUKOM, SIKHH BiToOpakae
JIEKCHYHUH CKJIa]T pI3HUX enox. JlepuBartiiiHe 3pocTaH-
HsI BUMAJIbOBYEThCS [IPH TTOPIBHSHHI (B KUTbKICHOMY
Ta IKICHOMY CITIBBITHOIICHHSIX ) TIOX1THHX, II[0 BXOJISITH
JI0 CIIOBOTBIPHOI ITApa AT MU, CIIOBOTBIPHOT'O JIAHITFOXK-
Ka, CJIOBOTBIPHOTO THi3/Ia HA PI3HUX €Tarax pPO3BUTKY
MoBH. JloCHiPKeHHS B JliaXxpOHil 3HAYHO JOTIOBHIOE
aHaJII3 MaTepiary Cy4acCHOTO CHHXPOHHOTO 3pi3y. 30K-
pema, rozibHe BUBUEHHS CJIOBOTBIPHOT'O THI3/1a I03BO-
JIsI€ PO3IVISTHYTH iICTOPIFO PO3BUTKY CIIOBOTBIPHUX MOXK-
JIMBOCTEH BEPILIMH JIAHOTO THI3/[a HA 3HAUYIIMX eTarnax
€BOJIFOLIIl MOBH 1 TIPOCTEXKUTH €TaIy cra Ty ado mijtiio-
My JA€pHBALii{HOI aKTUBHOCTI CJIOBA.

Haii6u1b111 HOBHO JiepuBarliiiHN OTEHITIAI MOKHA
BUSIBUTH B PaMKaX OHOMAcCioNoriqHoro kinacy (itozi
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OIKMCYIOTHCS BHIM MApaJUTMAaTHIHUX 00 €JHAHb)
ab0 y CKJaJl JIeKCUKO-CEMaHTHYHHUX TPYIl CIIiB,
00’ €IHAHKX CITUTHHOIO TEMOXO (i TOIi BUSIBIIIFOTHCS TH-
10Bi / KOHKPETHI SIBUIIIA, IO OSICHIOKOTH IPHYUHY CJI0-
BOTBIPHOI HEAKTHBHOCTI CJIOBA).

ITix yac nocmimKeHHs O1Hi€] TEeMaTUIHOi a00 JIeK-
CHKO-CEMaHTHYHOI IPYIH, TBIPHI OCHOBH SIKUX HaJIe-
’KaTh 710 IEBHOI'0 YaCTUHOMOBHOIO KJIACy, a MOTHU-
BalliiiH1 BITHOLIEHHS BiAIIOB1IAI0TE MOJEIAM TaHOI
MOBH, BUSIBJIIETHCSI TUTIOBA CIIOBOTBIPHA ApaUIMa.
TakuM 9UHOM, BiJ HEMOXIAHUX CITiB (BEPIINH THI3
JQHOT TPYTIN) TIepen0a4aeThCsl yTBOPEHHSI BCIX “ THIIO-
BHUX JICPUBATIB, SIKi 3[IaTHI MOTSHIIIHO 3’ IBUTUCS
B MOBI B 32JI&KHOCTI Bi/I JIECKCHYHOT' O 3HAYEHHSI TBIPHOTO
ciosa. “[loreHilHI" qepuBaTH MOXYTh 3 IEBHUX
yYMOB OyTH peai3oBaHUMH B KOHKPETHHX CJIOBOTBIp-
HUX MAapajurmax, a MOXXyTb 3aJIMIIATUCS B CTATYCl
“BipryanbHuX” . Lle 3aneKuTh Bi HU3KY K JIHTBICTHY-
HUX, TaK 1 eKCTPAJIHI'BICTUYHUX YMHHUKIB, B IEPIIY
4epry, Bi/l aKTyaJIbHOCTI HOMIHAIIIAHIX ITOMIA YU SIBUIIL.
Kpim THII0BOI CIIOBOTBIPHOI TapaiurMu, MOXJIMBA I10-
OyZ10Ba TUIIOBOT'O CJIOBOTBipHOTro rHi3Aa. [1ix yac Ta-
KOT'O aHaJTi3y BUSIBIISTFOTHCS HE TUTBKY THITOBI IEpUBa-
TH, @ ¥ KOHKPETHI, IHMBIAyabHi. BpaxoByroun iHau-
Bi/lyaJIbH1 1 TUTIOBI IPOSIBH JIEPUBALIIITHUX MOXITUBOC-
TeH BEPIINH THI31, MOKHA ITOOYTyBaTH iealbHe CII0-
BOTBIpHE THI3/I0 TaHO1 JIEKCUKO-CEMaHTUYHOI TPYITH,
SIKE BPAXOBYE BCI MOXKJTUBI TOTEHI CITiB (BEPILIMH THI3L)
JAHOI IPYIIN.

BaxuBum mapameTpom, 3a SKUM BHUSIBJISIETHCS
SIKICHUH 1 KUTbKICHUH CIIOBOTBIPHHUH OTEHITIAN BUXII-
HUX OCHOB CJIIB € ITTMOMHA CIIOBOTBIpHOTO rHi3Ma. Oc-
TaHHS 3aJIC)KHUTh BiJ] CTYIIEHIB MOX1HOCTI, 5K € TIO-
CJIIJIOBHO PO3TAIIOBAHUMH PsIIaMH CJIIB, yTBOPEHUX
3a JIOMIOMOT OO a(iKCiB (3 HYJTBOBHM TAK0X) Bijl TBIPHOI
OCHOBHU. SIK BUSIBIIIO JJOCIIIKEHHS], ITTHOMHA CII0BO-
TBIPHOTO THI3/1a 3 KaTErOpiaJIbHUM 3HAYE€HHSAM aKTHB-
HOT'0 PyXY Ha pI3HUX CTYIEHSAX [TOX1IHOCT1 HEOIHAKO-
Ba! OCHOBHMI MacCHB ITOX1IHUX CJIIB y CJIOBOTBIPHUX
rHi3Aax npunagae Ha | —1l cryneni. HaiturcenbHimmm
BUSIBJISIETHCS | CTYITIHB CIOBOTBOPEHHS J1€CIIB 3 Ka-
TeropiaJlbHUM 3HAUYCHHSIM aKTUBHOTO PyXy B CydacHii
HIMELbKIH MOBi. [HBeHTap CIOBOTBOpYMX 3aco0iB,
110 CIIYTY€E JUIs TBOPEHHS MOX1THUX OJMHUIb 3 KaTe-

120

ropiaJIbHUM 3HaYEHHSM aKTHBHOT'O PyXY Ha I1E€PIIOMY
CTYIEHI CJIOBOTBOPEHHS XapaKTePU3yEThCsI HAHOUTb-
MM po3MaiTTsIM. B yrBOpenHi fiectiB 6epyTsb yuacThb
npedikcu: er-, ver- zer-, manisnpedikcu: ab-, an-,
aus-, durch-, um- ta iHm, a TaKoK YaCTOTHI KOMITO-
HeHTH: auseinander -, dazwischen-, empor - ta ixmi.

Ha niepiiomy cryreni moxigHocTi (BUXiAHOO € He-
MOXi/THa OCHOBA) YTBOPIOKOTHCS adikcanbHi Biyie-
ciisui imenauku (MFlieger, mGang), npuKMeTHHUKH
(fahrbar, humpelig), niecmosa (umgehen,
entkommen). 3a KOHBepCi€0 Ha MEPUIOMY CTYIIEHI
YTBOPIOIOTHCSI IMCHHUKH MaiKe BiJ] yCiX i€CTIBHUX
OCHOB, KpiM ras-, keu-, wetz-, hink-, dring-, spaz-,
spreng-, tob-, stramp-. TTooauHOKHUMH € Cy(hiKcaTbHI
IMEHHUKH, 1110 YTBOPIOIOTHCS 32 JIOTIOMOT' 00 CY(IKCIB
-€, -ef, -ling, -t, -ung. [IpuKMETHUKHN YTBOPIOIOTHCS,
MIEePEeBaXKHO, 32 IOTIOMOTOF0 MPOAYKTUBHOT O Cy(ikca
-ig (ellig) Ta BHACTIOK a1’ €KTHBAILLii TIEIPUKMETHH-
ka tenepimuboro dacy (fliehend, gleitend). Ipyruii
CTYITIHB TIOXITHOCTI TIPEZICTaBJICHNH IMEHHUKAMH, TIPHK-
METHUKaMH, JlieciioBaMH. [ [pUKMETHUKH yTBOPIOIOTB-
cs cy(hikcaTbHIM CIIOCOOOM Bifl aOCTPaKTHHUX IMEH,
10 BHPAXaIOTh mporec pyxy (gdngig, gangbar).
[pedikcanbHi OCHOBH JIECTIB Bi3HAYAIOTHCS AKTHB-
HICTIO y ITOJJaJIbIIIOMY TBOPEHHI IMEHHHKIB HIIIXOM
kouBepcii (m Aufgang, m Hinflug). Ha apyromy
CTYII€HI MOXIJHOCTI YaCTOTHICTIO Bi3HAYAIOTHCSA
YTBOPEHHSI AI€CIiB 3 MOJBIMHOIO mpedikcalieo
(umherfahren, vorbeigehen). [liis HacTynmHEX CTy-
TIEHIB CJIOBOTBOPEHHSI XapaKTE€pHE ITOCTYIIOBE 3HIHKEH-
HSI CJIOBOTBIPHOI aKTUBHOCTI SIK TBIPHMX OCHOB JII€CITIB
3 KaTeropiaJlLHUM 3Ha4EeHHSM aKTHBHOTO PyXy, TaK
1ix coBoTBOpuKX popmanTiB. Ha TpeTsomy cTyneHi
HOXITHOCTI 3yCTPIYatOThCsI IOOAMHOK] yTBOPEHHS IMEH-
HUKIB Ta IPUKMETHUKIB, SIKi BTPATHJIM CEMaHTUIHUI
3B’ 130K 3 TBIPHOIO OCHOBOIO 1 HE BUPAXKAIOTh KaTero-
piajbHE 3HaUEHHS aKTHBHOTO PyXy, HA YETBEPTOMY
CTYIIEHI IMTOX1THOCT1 CJIOBOTBOPYHIA IIPOIIEC, TIOB’ s13a-
HUH 3 TBOPEHHSM BiIIIECITIBHUX MTOX1THUX HA ITO3HA-
YEHHsI aKTUBHOT'O PYXY, 3aBEPIIY€ETHCS.

CroBOTBIpHE THI3/IO0 3 KAaTEropialbHUM 3HAYEHHSIM
aKTHBHOTO PyXy Ma€ YiTKO BU3HaueHY OyI0BY, 1 KOX-
HUIi HOro eneMeHT (CII0BO) 3aiiMae B HHOMY MiCIIE,
sIKe IIepe10avyaeThCsi MOBHOIO CHCTEMOIO 1 3aKpiIlie-
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HO HOpMOI0. CTpyKTypa CJIOBOTBIPHOTO THi3Aa IPYH-
TYETbCS Ha IPUHIIUIII iepapxii, TOOTO MOCTIOBHOTO
TITOPSIIKYBAHHS! OHUX OMHUII iHIM. KoMmoHeH-
TH CJIOBOTBIPHOT'O THi3/1a CEMAaHTUYHO 1 CTPYKTYpPHO
3aJ1e’KaTh OIMH BiJI OTHOTO. SIK BUSBHUIIO JOCIIKEH-
Hsl, TIECTIIBHI OCHOBH 3 KaTeropiaibHUM 3HAYCHHSIM
AKTHUBHOTO PYXY, XapaKTePU3yIOYHCh Pi3HOIO CIIOBO-
TBIPHOIO aKTUBHICTIO, (POPMYIOTH 1 Pi3Hi CJIOBOTBIpHI
rHi3ma oocsiroM Bix 1 o 1001 6unbie ciiB. Bucoku-
MH [TOKa3HUKaMH CJIOBOTBIPHOI aKTUBHOCTI Bi/I3HaYa-
FOThCS HETTOX1THi miecitiBHi ocHoBu geh-, kommt, lauf-,
zieh-, flieg-, tret-, spring-, reit-, renn- (obcsr cio-
BOTBIPHOT'O FHi3/1a CTaHOBUTH OubIie 30 CITiB pI3HUX
qacTUH MOBHU). CepeiHIO CIIOBOTBIPHY aKTHBHICTh
BUSIBIISIFOTH TaKi TI€CITIBHI OCHOBH, SK; €l-, Steig-, jag-,
schleich-, dréng-, schreit-, kriech-, schwimm:, gleit-,
Klett-, saus-, spreng-, spaz-, dring- (o6csar cioBo-
TBipHUX rHI3A—Bix 11 10 30 CJTiB Pi3HUX YaCTHH MOBH).
MaJtoak THBHHAMH € JTi€CITiBHI OCHOBH I'aS-, hetz-, hump-,
folg-, bumm:-, stieb-, stolp-, hink-, polt- ta irmi (06-
CSIT CIIOBOTBIpHOTO THi3Ma —Bin 3 10 15 1 MeH1e ciiB
pI3HUX YacTUH MOBHU). AOGCOIIOTHO MiHIMaJbHY,
CJIOBOTBIpHY ITOTEHIIiF0 MAFOTh TaKi N€CTIBHI OCHOBH
3 KaTeropiaJilbHUM 3HAa4eHHSM aKTHBHOTO PYXY,
sk: Klimmy, pes-, schlipf- (o6csar cmoBorBipHOTrO
rui3aa —Bix 010 1), OCKibKY BOHU OPMYIOTH THI3/A,
[THOMHA SIKMX CTAHOBMTH OJIWH CIIOBOTBIPHUI KPOK [9].

BucHoBku. JlepuBaniiiHuii MOTEHIIA ITOCTAE OJI-
HIEFO 3 MOBHHX KaTeroOpii, 110 BUPaXKa€ThCs KUTbKICHUM
CKJIaJIOM MOX1THUX B TAKHUX JOCIIHKYBaHUX KaTero-
PIX SIK CJIOBOTBIpPHA ITapaAUrMa, CIIOBOTBIPHUI JIaH-
IF0KOK, CJIOBOTBIPHE THI3/I0 Ta CEMAaHTHYHOIO XapaK-
TEPUCTUKOIO OMUHUIB. Ha Horo po3BUTOK BILIMBAE st
YHUHHHUKIB, OCHOBHUMH 3 SIKHX € aKTyaJbHICTb TaHOi
OIMHULII Ta Tl YACTUHOMOBHUH CTaTyC. 3iCTABICHHS
THUTIOBHX SIBUII] ITi/T 9aC aHATI3y CJIOBOTBIPHOTO IIOTEH-
iy CITiB ONTHI€T IEKCUKO-CEMAaHTUIHOI TPYITH JT03BO-
JISIFOT 1X BUSIBUTH peajibHi Ta OTEHIIIHI IepUBalliiiHi
MOYKITBOCT!.

IlepcrneKTHBHM MOAAJBLIIOTO JOCTiIKEHHS.
[epcniekrnBHIM HAPSIMOM MTOATBIITNX HAYKOBHIX PO3-

pPOOOK € IOCTIKEHHS CIIOBOTBIPHOTO TOTEHITIAY
TBIPHUX OCHOB IHIIIMX YaCTUH MOBH 3 PI3HUMH KaTero-
piaJbHIMU 3HAYEHHSIMU Ha 3aCaJ[aX OCHOBOLIGHTPHY-
HOI JIGpUBATOJIOT 11, TUTIOJIOT0-3ICTaBHOI O aHAMI3Y CJIO-
BOTBIPHOTO ITOTEHITIATY TOX1THUX CJIIB CJIOB’ SIHCHKHX
Ta repMaHChKUX MOB, 1110 Oy/ie CIIyryBaTH CTBOPEH-
HIO KOMILJIEKCHOI T€OPIi CIIOBOTBOPY.
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MNPOAYKTHUBHI CJIOBOTBIPHI MOP®OJIOT'TYHI 3ACOBH
HOMIHAIIIl ®PAHIY3bKHUX TEPMIHIB MAPKETHHI'Y

HM. Jlemuyk (JIvsis)

VY cTatTTi AeTanbHO OMMCAaHO OCHOBHA Ta BOJHOYAC HANHOIIBII MPOAYKTUBHI CIOCOON YTBOPEHHSI IOXITHUX CIIIB:
npedikcaris Ta cydikeaiisi, cCmpsMoBaHi Ha pollec HOMiHaIIii Ta, BiIIOBIIHO, HA TOTIOBHEHHS CJIOBHUKOBOT'O AKTUBY
MiIMOBH MapKETUHTY (paHITy3bKOi MOBH.

Knro4oBi ci10Ba: acoriaTuBHE MPOTHUCTABICHHS, 0a30Ba rpaMaTHYHA KaTeropis, AepuBaliiiiHa MOJIeIb, AepUBalliiiHa
napagurMa, MpoxyKTUBHICTB Cy(hiKciB Ta mpeiKciB, CeMaHTHKA ITOX1IHOTO CIIOBA, CJIOBOTBIpHUIT hopMaHT, cydikcanbHi
JIepUBaTH, TBIpHA OCHOBA.

Jdemuyk H.M. IIpoaykTuBHBIE €JI0BO0Opa3oBaTeibHbie MOP(OJIOrHYecKUe CpPeIcTBAa HOMHUHAIIUM
(ppaHIy3CKHX TEPMMHOB MapKeTHHra. B cTaTbe JeTaabHO OMUCAHBI OCHOBHBIC, M B TO K€ BpeMs, Hanboiee
MPOIYKTUBHBIE CITOCOOB! 00pa30BaHMUs IPOU3BOIHBIX CJIOB: IpeduKcanus U cyhukcamnus, KOTopsle HalpaBieHb! Ha
MpolIeCC HOMUHAITMH U, COOTBETCTBEHHO, Ha ITONOIIHEHNE CJIOBAPHOTO aKTUBA ITOABSI3bIKA MAPKETHHTa (PPAHITY3CKOTO

S3bIKA.

KnroueBble cj10Ba: accollaTUBHOE IPOTUBOIOCTaBIEHHE, 0a30Basi TpaMMaTHUeCKast KaTeropus, IeprBallioHHas
napajurma, IepuBaluoHHasi MOJENb, IPOAYKTUBHOCTH Cy(h(PHUKCOB U Mpe(hHKCOB, CEMaHTHUKA IIPOM3BOIHOTO CIIOBA,
CII0BOOOpa30BaTeIbHAsi OCHOBA, CIOBOOOPA30BaTENbHEIN (hOpMaHT, cy(UKCATBHBIC ICPHUBATHL,.

Demchuk N.M. Productive derivative morphological means of French marketing terms nomination.
The article gives a detailed description of the basic and the most productive methods of derived words formation:
prefixationand suffixation directed to the nomination process and, consequently, to the vocabulary assets repl enishment

of the French marketing instigation.

K ey wor ds: associative contrast, basic grammatical category, derivational model, derivational paradigm, stem,
suffixal derivatives, suffixes and prefixes productivity, the semantics of the original word, word-building el ement.

Bynp-sika MOBa, sIK colliajbHe sSBUILE, epedyBae
y MOCTIHHOMY PO3BUTKY pa3zoM i3 CyCILIbCTBOM.
Sk naromnomye /. [lImMenboB, ekcuka € HalOLIbII
CIIPUHHSTIIMBOIO, 3MIHHOIO i IMHAMIYHOIO ITiJICHCTe-
MOIO MOBH, fKa Oe3lnocepesHbO pearye Ha Te,
110 BiOYBa€eThCS Y CyCIIUTLCTBI; B Hild BiTOOpa)KaroTh-
Csl HallIl YSIBJICHHSI ITPO PI3HOMAHITHI SIBUIIIA TT03aMOB-
Hoi mificHocti” [4, ¢. 17-18].

V naniif poOOTi MU JOCIIIKYEMO CEMAaHTHKY I10-
XiIHUX CIIIB, III0 CIIPUSTUME BUPIIICHHIO TTOCTABJICHO-
ro3aBJaHHs, acaMme. BUSBICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH
1 TIpaBuUI, 10 CTOSITH 3@ YTBOPEHHSM Ta (DYHKIIOHY-
BaHHSIM 3HAYHOI YaCTHHU CIIOBHUKOBOTO CKJIa Ty MOBH,
10 JIOCTIJUKY€ETHCS], Y HALLIOMY BUIAJKy TE€PMiHO-
TIOJIS MAPKETUHTY (hPaHITy3bKO1 MOBH, aJIKE KUTBKICTh

© JHemuyk H.M., 2013
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TIOXIJHUX CJIiB CTAHOBUTH OUTBHIITY YACTHHY 3arajlbHO-

T'O MacUBY JICKCHKH PO3BUHYTHX MOB.
AKTyaJbHICTh TEMH 3yMOBJIEHA HEOOXIHICTIO
IOCIIKEHHS ITTNMOOKUX CHCTEMHMX 3B’ A3KIB MDK O

HOKOPEHEBUMH OJMHUIISIMH CIIOBHHKA, 110 I03BOJISIE
3PO3YMITH ITPOLIEC CTBOPSHHS HOBUX 3aC00IB HOMIHAITi
3 METOIO OUTBIII ONTHMAILHOTO OBOJIOIHHS €KOHO-
MIYHUM CJIOBHUKOM (ppaHITy3bKOI MOBH.

CriocTepeXeHHs 32 MOBJICHHEBOIO TisITBHICTIO
CBITYHTH TPO Te, 110 JIFOAMHA, KOTPa PO3MOBIISIE, BO-
JIOJi€ TIEBHOIO CYKYITHICTIO 3HAHb aCOLIaTHBHUX
3B’ A13KIB MIXK OZTHOKOPIHHMMH YTBOpEHHsIMU. BinHocu-
HU TaKOTO TUITY JIETKO BIATBOPIOIOTHCS HEFO IO aHa-
JI0T1i 3 OyIIb-SIKIMH HOBUMH OJJMHUIISIMUA MOBH 1 X TaK
CaMo JIETKO PO3YMI€E CITyXad.
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JIEKCUKOJIOIA

A.A. YimiieBa BBaXae “ oXiTHIM CIIOBOM™ OyITb-
SIKY OZIMHULIIO BTOPUHHOI IEPUBAILii y CTaTyCi CIIOBa,
ska 00yMOBJICHa IHIIMMH MOBHHMH OJUHHIISIMH,
10 TpHIMArOThCA 3a 6a3oBi. Mmerses mpo cioa
PI3HOI CTPYKTYPHOI CKJIQTHOCT1, yTBOPEHI 3a JIOIIOMO-
OO PI3HUX CIIOCOOIB CJIOBOTBOPY (BKIIFOUAIOYH BCi
UM aiKCATHHUX MOXITHUX, CKJIAJHUAX CITIB, KOHBEP-
TOBaHMX yTBOpEHb 1T.11.) [3, c. 81-88].

C.B. CemunHchKuil 3a3Hauae: “y MOBaXx, sIKi M-
POKO XapaKTEepH3YIOThCsl CIOBOTBOPEHHSIM 1 CJIOBO-
3MiHO0, MOP(OJIOriyHa CHCTEMAa CEMaHTUYHOI CHCTe-
MU CKJIQJa€ThCS MPUHANMHI 3 TPHOX HIJCHCTEM:
KOPEHEBOI MIICUCTEMH, JI0 K01 BXOIATH MOphemu-
KOpEHI 1 CJIOBOTBIPHI OCHOBH, IEPUBATUBHOI IiZICHCTE-
MH, J10 SIKOT BXOJISITH MOP(EMH 1 MOJIeI CIIOBOTBO-
peHHS, 1 QIEKTUBHOI MIICUCTEMH, 1110 BKIIFOYA€ MOP-
demu 1 mapagurmMu ciioBo3Minu. Jlo mepuBaTuBHOL
nizicucTeMu MOp(oJIOTiIHOT CUCTEMH HaJIeXKaTh I1a-
paaurMu MOp(OJIOTIYHOTO CIIOBOTBOPEHHS. Binrak
MOP(OJIOrYHUI CITIOBOTBIp Mpe/CTaBICHUH YOTHpMa
criocobamu Horo peasizartii: adikcarliero; CJI0BOCKIIa-
JIAHHSM, OCHOBOCKJIAIaHHAM; alpeBiartieto. Y ¢pan-
IIy3bKiif MOBI JIEpUBAILlis 1 CIIOBOCKJIQIaHHS € JIBOMA
Ba)XJIMBUMH IIUIIXaMH Yy ITPOLIEC] CJIOBOTBOPY YH TO
JIepUBATOJIOTII: IEPUBAIlis YTBOPIOE OUTBIII CKITaTHE
CJIOBO Ha OCHOBI 1HIIIOTO MPOCTIIIOT0, AOTAF0YH OTUH
a00, SKIII0 MOYKJIMBO, KUTbKa adikciB. [HmMu croa-
MH, IIIJIIXOM TIPHETHAHHS J10 KOPEHEBOi MOp(eMu HIIIX
MopdeM 3 JepuBaTHBHUM 3HAYECHHSM: TOCT(HIKCIB
(cydikciB), mpedikcis, Tparcdikcis. ClTIOBOCKIanaHHS
(dbopmye cI0BO, TOJAFOYH IO HHOTO OMHE 1 OlIbIIe
ciiB” . JIIHTBICT MAKPECITIOE, 110 CIIOBOCKIIAIAHHS T10-
nsirae B 00’ € THAaHHI OKPEMHUX CIIIB B OJHE, TIPH SIKOMY
BiZIOyBa€ThCsI 3pOIIEHHS CKJIAI0BUX €JIEMEHTIB CJI0-
Ba B €IMHY OTUHHUILF0. OCHOBOCKJIAIAHHS YU KOMIIO-
3HITis BIAPI3HSETHCA Bill CIIOBOCKIIAAHHS THM, IO KOM-
MIOHEHTaMH HOBOT'O CJIOBA € PI3H1 OCHOBH, a HE OKpeMi
ciosa [2, c. 123].

M. I'peBicc roBOPUTH HACTYITHUM YHHOM PO IPO-
1iec GopMyBaHHS CJiB y ppaHIly3bKiii MOBI: “11€ iHHO-
Ballii, yTBOpeH1 MOBLIIMU-(DpaHITy3aMH Bill CITiB, ITI0 BKE
ICHyBaJIM paHillie, i MOTJIM HaJIeKaTH JI0 IPUMITHBHOL
6a3zu moBu /fonds primitif/, Oyru 3anozuyeHumu
a00 K caMi BUCTYNAIOTh y poiii ppaHIy3bKuX (Hop-

MaHTiB. Taki yTBOPEHHS MOXYTb OyTH Pe3y/IbTaToM:
a00 1071aBaHHS €JIEMEHTY, 1110 HE SBISETHCS CaMo-
CTIfHUM, TOOTO agikcy, 10 cioBa 4M 0as3u, 110 BXKe
icHyBauTu pawinre (repuBaitisi); abo CKJIaJaHHs CIIiB,
SIKi ICHYBAJIU paHiltie (CKIIaaHHsI CI1iB, IKOMY MH ITiO-
PSIIKOBYEMO KOMITO3HILIFO 32 JTOTIOMOTOFO CITiB 1HO3EM-
HOTI'O TIOXO/DKEHHST); HaKiHelb Mo iKartii paHiiie icHy-
F0YO0T0 cJI0Ba y Horo (opmi Uu BiAMOBIIHO A0 HOTO
xapakrepy” /dans sa forme ou dans sa nature/.
Jlo mepeniueHux MpHOMiB MOBO3HABELb J0/IA€ CIIO-
BA, YTBOPEHI IUIIXOM HA/IUIEHHS PHUC, XapaKTEPHUX
aumre iM (OHOMaTores), a TaKoX CJIOBA, YTBOPEHi
B JIOBUTHHUH CIIOCIO, 110 HE € TOITHUPEHNM SIBUILIEM.

TepMiH “ nepuBaliss” € XapakTepHUM SK JUISI MOP-
ororii, Tak 1 u1s CUHTaKcucy. Y Mopgoorii fepyuBa-
115 OITO3HUIIIHHA CJIOBOCKJIA/IaHHIO 1 B SIKOCTI ICTOpUY-
HOT'O NPOIIeCy BU3HAYAETHCS PEJISILIIER0, TOOTO 3B’ 513-
KOM MDK JIBOMa CJIOBaMH, 3 SIKHX OJIHE € 0a30BHM,
a iHIe —moxigHuM. AdikcanbHa nepusariis Mopgoso-
TYHO MO3HAYAETHCA JOJABAHH M OJJHOTO 200 KUIBKOX
aikciB (mpedikca um cydikca). M. I'peBicc momae
11e 1B 0co0MB1 (HOPMU: TTAPaCHHTETUYHY JIEPHBAILIIO,
0 TOJISiTa€ B OTHOYACHOMY J0AaBaHHI mpedikca
1 cyikca, Ta perpecuBHy AepHBallil0, yTBOPIOBAHY
HUISXOM BiA €1HAHHS cydikca, pinko — npedikca.
Taxox icHye HeMOpP(QIOTr TUHHI clIOCIO TBOPEHHS CIIIB,
SIKUH TIOJISITAE y IEPEOCMHUCIIEHH] BXKE ICHYFOUHX,, IX Tpa-
MaTHYHUX KaTeropiil Tomo (HampuKIiIa, Ti€CIOBO
“rire” Buctynae imennukoMm y “ Un rire éclatant”)
[8, c.197-198].

Henpsimy nepuBaiiito, oTpuMaHy IUISIXOM 3MiHU
rpamMaTHYHOI KaTeropii 6e3 3MiHU IpU oMY POpMHU
CJI0BA, IIPEICTABHUKHU CY4aCHOI JIIHTBICTHKY (PpaHITy3b-
koi MoBH (A. Jleman, ®. Maprin-beptie ta iH.) ime-
HYIOTb 3aI103MYE€HOI0 Ha3BOIO 3 aHIIIIHCHKOI “ KOHBEp-
cia” Ta 3aCTOCOBYIOTh B PO3pi3i CHHXPOHII, TOOTO
HE3JIeKHO BiJl ICTOPUYHOI JOBIJIKM IIPO CJIOBA, SIKi
PO3IIISAAIOTH B SIKOCTI YaCTHHU CHCTEMH MOBH
[9, c.103-115].

VY CHMHTaKCHCI X TepMiH “ IepuBallis’’ € TEXHIYHO
NPUHHATHAM B MeXaX I'€HepaTHBHOI rpaMaTHKH,
sIKa BUCBITIIIOE CYKYITHICTb BCIX €TaIliB, 1110 PU3BEIIN
70 MOOYIOBH PEYEHHSI IUIIXOM 3aCTOCYBAHHS THX
YH {HIIKX IOMYCTUMUX MpaBui [ 7, ¢. 23].
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VY (ppaniry3pKiit MOBI CJIOBOCKIIAIaHHS BITOYBA€THCS
3a JOIIOMOTI'00 TaK 3BaHMX ‘HApOAHUX CIIIB, KOJIH
710 ICHYIOUOTO JI0at0Th (hpaHIly3bKe CJIOBO, 1 “BUe-
HUX" CIIiB, KOJIU APYTUM €JIEMEHTOM CIIY)KUTh CIIOBO
IpenbKoro noxopkeHHs. CTOCOBHO CIIiB, YTBOPEHUX
“HaykoBuM nuixoM” , miHrBicTa (A. Maprine, A. Ko-
JIEH) 3aCTOCOBYIOTh TEPMIHHU: PEKOMITO3HIList, KOH(DIK-
carrist uv iHTepiKcaltist, 3a3Ha4ar0uH, M0 B TAKUX BU-
MaKax Ma€EMO OCOOJTMBY CUTYAILII0, IKY HEMOYKIIMBO
imeHTH(]IKyBaTH aHi 3 BIACHE Ka)Ky4u KOMITO3HUIIIETO,
aHi 3 IEpUBALLEIO, KOTPA YMOKIIUBITIOE TTOEHAHHS eJ1e-
MEHTIB i3 pi3auM ctatycom [10, ¢c. 135].

Binrax crierugiqHor0 0cOOIMBICTIO OCTIKYBa-
HOI1 TEPMIHOJIOT1i € Te, 110 OYydH CKJII0BOFO 3araib-
HOEKOHOMIYHOI TEPMIHOJIOT'1i, BOHA BUCTYIIA€ OJHOYAC-
HO SIK MIKPOCHCTEMa TEPMIHOIOMS €KOHOMIKH, TaK
1TaKa, I110 BXOJUTh JI0 CKJIa/1y 3ar AIbHOI MOBH, OTPH-
MaBIIIU CTATYC, K 1 Oy/b-sIKa TepMiHOCHCTEMA, Map-
riHagbHOI, epudepiiinoi macucremMu. Sk pe3ysbTar,
TEPMIHOTBOPEHHS BiIOyBa€ThCSl B OCHOBHOMY 33 THMH
K JIepUBALIITHUMU MOJIEIISIMH, 1110 M y 3arajibHii MOBI.

IIpedikcania ax 3acid cioBorBopy. Mexa
MDK JIepHUBAI€I0 Ta CIOBOCKJIAJAHHIM € JOCHUTh
HEYITKOIO 1 TOSICHIOETHCSI THM, IO JIesKi mpedikcu
MOXYTh PO3TJISIIATHCH SIK CKJIa THI CJIOBA, 1 HABIAKH,
NesKl €JIEMEHTH CJIIOBOCKJIAJIaHHS acCHMUIIOIOTH 13
adpikcamu. Ha Bigminy Bif cydikciB, OUIbIIICTD
npedikCiB € MOIIBaJICHTHUMH, TOOTO CIIy>KaTb JJIs
YTBOPEHHS PI3HUX YaCTHH MOBH: IMCHHUKIB, JTIECTIB,
npukMeTHHKIB (Surproduction f, surestimer v,
surabondant adj). Haragaemo, 1o aesiki ciioBa hyHK-
LIOHYIOTh K IpedikcH, 3a M0 i OTpUMaIN Ha3By
HE3ISKHUX MPEDIKCIB, SIK-OT:

— npuiimennuku: apres, avant, contre, entre,
sans, sous, sur (apreés-ventef / cepsiche 00cTyroBy-
BaHHs, contrefagon m / migpodka (ToBapy), SOUS-
culturef / cydkynerypa, surcommission f / 3umkxka,
SIKy OTPHUMYE€ areHIlist 3 KOMyHIKalliil 3 Orvisiy Ha BEJTH-
KHN 00CAT KYIJIEHOTO HEI0 PEKJIAMHOTO IPOCTOpY,
surendettement m / man3BuU4ailHO BelMKa cyma
6opry);

— npucnisnuku: bien, mal, non, plus; arriere
Ta avant npu BXXUBaHHI Y IPOCTOPOBOMY 3HAYCHHI,
SIK TIPABHJIO, HAWBAYKYE MiTIATAI0OTh KIIacH(DIKyBaHHIO.
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Ix MokHa BimHECTH 10 KaTeropii Ik MPUCITIBHUKIB, TAK
i imernukis (bien mdurable/ tosap TpuBaioro Buko-
pHUCTaHHST). ApryMeHTaMu [U1st Kiacuikartii iiux dpop-
MaHTIB JI0 KaTeropii npegikcaabHUX YTBOPEHb BBaXa-
OTh X POYKTUBHICTB Ta TEHJICHLLIO /10 TpadidHOro
31uTTA. be3sanepednuM € GakT, 1110 Ha JTaHOMY eTarli,
cj0Ba Ha avant-, mal-, contre-, non-, a TakoXx cJIo-
BOTBOPCHHSI 13 [TOYATKOBUMH eleMeHTamu: Cyber-,
demi-, maxi-, extra-, co-, hyper-, publi-, socio-
Ta iHIII BUCTYNAIOTh CKIIAI0BUMH ISl YTBOPEHHS HEO-
norizmis (contre-segmentation f, non-consommateur
m, non-réponse f, cybermarchand m, cybermarché
m, demi-gros adj, demi-grossiste m,
maxidiscompteur m, extrapoler v, extranet m, co-
exposant m, hyper marché m, hyper segmentation f,
publirédactionnel adj, publipostagem, sociostylem),
TaK caMo SIK Bijioma cepist cJ1iB i3 popmantamu (in-)
de- Ta -eur (dégroupage m/ opération de logistique
commerciale consistant a diviser un stock de produits
fabriquiis en grande quantitii afin de congtituer deslots
moinsimportants/ po3mo;iis BUpoGIeHoi MPOIyKILii Ha
MmeHr maprii; démontage m de produits/ activité a
démonter les produits des concurrents afin d’ étudier
leur conception et découvrir leurscomposants/ ananis
MPOIYKIIii KOHKYPEHTIB 3 METOO IOCIIIIUTH iX KOHLIETI-
wiro Ta ckianosi; déréférencement m/ supression
d unou deplusieursproduits/ ckopodeHHs! KUTBKOCTI
otHOro ab0 KUTEKOX BUPOOIB; testeur m/ ocoba, sika
IpOBOAUTH TecT; iNgpecteur m (desventes) / kouTpo-
Jep, par raineur m/ HiI[HpI/I€MCTBO, SIKE 3aMacTbCS
0J1arOYMHHOIO JISUTBHICTIO; Prescripteur m/ ocoba,
1110 BIUTMBAE Ha ITPOLEC PHAHATTS PIlIeHHS IO I10-
KYTIKH.

3araiom, mepeniuuTy i Kiacu(ikyBaTH BCl ICHYIOUI
npedikcH, K 1 CyiKcH, He IIPOCTO: IPeICTABHUKH Tpa-
JMIIIAHOI TPaMaTHKX BUXOIWIIH 13 TAHUX €TUMOJIOTTI,
SIKa JIOCIIIDKYE IXHIO (POHETHYHY Ta CEMAHTUYHY 1CTO-
pito, 6epy4H 3a OCHOBY €TUMOH, TOOTO HalicTapiury
(bopMmy, Ta pO3PI3HAIOUH ITPHU IIbOMY a(IKCH IPELIBKOTO
Ta JIATHHCBHKOT 0 MOXO/KeHHsI. CTPYKTypHA IepCIeK-
THBa BUMArae Biioopy TUX CJIOBOTBOPUYHX €JIEMEHTIB,
K1 MPOSIBIIAIOTH HAHOUIBITY IPOIYKTUBHICTD Y CY-
qacHii MoBi. CXOXHIA ITepexif Bill CIOBOTBOPY 10 Je-
puBaLlii criocTepiraeMo 3 IeIKUMU TBIPHUMH €JIeMeH-
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TaMU “ HayK08020 NOX00dcenHs " , SIKi BAKOHYIOTh
¢yskuii cydikciB ado mpedikcis: AepuBaty i3 adikca-
mu MiS(0)- Ta -Cide, HasexxaTh 70 PaMaTHYHOIO Kia-
cy, T06T0 € miecnoBamu “hai” / HenaBuiTH T2 “tuer” /
BOuBatH abo x iMeHHI popmaHTH: gyne, fratri, siki B
CBOIO YepIy acoLII0ThCs i3 3HaYeHHsaMH “femme’ /
inka ta “frere” / 6par. Toit camuii eitement anthrop(o),
o osHauae “ homme” / momguna i phil(o)(e) —
“amer” / mobuTtn MoXe 3aiiMaTH B CIIOBI MO3UILIO
SIK 3J1iBa, TaK CIpaBa, yTBOPIOIOYH BiZIOMI HA BCIX MO-
Bax cjoBa-iHTepHamionanizmMu: anthropophage,
misanthrope, philanthrope, philosophe, bibliophile,
hydrophyle, Biz 4oro 3aexuTh BiTHECEHICTh CIIOBO-
TBIPHUX E€JIEMEHTIB /10 PO3psiLy CY(IKCiB UM pediKciB.
VY npakTUuHOMY BUKOPUCTAHHI YaCTO-TYCTO POOJISATH
PI3HHILIIO MDXK NpediKCaMu HayKo8020 TIOXOIKEHHS
(rpeLbKIUMU YH TATHHCHKUMHM), 3aCTOCYBaHHSI IKUX
BinOyBaIOCh y OUTBIII Mi3HIH TIepiof, Ta nmpedikcaMu
HAPOJIHOTO MOXO/DKEHHSI, SIK-0T: anti- BYSHOr0 MoXo/-
KEHHS € OUTbIII BXKMBaHUM CEPeJl MOBLIIB Y OPIBHAHHI
3 mpeikcom CONtra-, 1o He BiTHOCATH JI0 “BUCHUX .
JloBeneHo, 110 y MOBCSKISHHI MOBi MacOBO 3aCBOi-
JIMCH TAKOTO TUILY MPe(iKCH 3 OISy Ha BCE3POCTar0-
qy BOXJIMBICTh TEXHIYHUX HayK, OOMIH i7IesIMH Ta TyM-
Kamu, pekiamy toio. [Ipedikcu archi- ra extra- srpa-
THWJIY CBIiH CTICITIANTI30BaHMH XapaKTep i MPOIOBKYIOTh
3BUYHO (DYHKIIIOHYBATH Y TEXHIUHIH TEPMIHOJIOTI.

Jlocmimauky cygacHoi (ppaniry3skoi Mo (J-L.Chiss,
J. Filliolet, D. Maingueneau Ta iH.) IpornoHyOTh IiKa-
BU1, Ha HAIlI OIS, PO3MO/LUT pediKCIB 13 BpaxyBaH-
HSIM TX ITPOYKTUBHOCTI Ta IPUCYTHOCTI y MOBI.

HaBonnMo mpukiany Tak 3BaHOi “TOMITHOCTI”
nipediKCciB y AOCTIHKYBaH Il TEPMIHOJIOT 11

— npedikcn nomitTHi Ta mMpoayKkTHBHI (re-,
dé-...): réassurance f / mpu mporasHi 3 KJIi€HTOM,
¢a3za, cipsiMOBaHa Ha MMiICUIIEHHS HOT0 TO3UTUBHOT'O
BPaKEHHsI BiJ] MOKYNKH Ul HMOBIPHOI HACTYITHOT
3ycTpidi 3 HUM; Fécensement m/ aHkeTyBaHH:, B XOIi
SIKOTO OITUTYIOTh BCIX 3aIlJITaHOBaHUX 0CI0;

— npedikcu NOMIiTHI, 0JHAK MAaJI0 NPOAYK-
TuBHi (pré-, sur-, co-...): pré-campagne f (~ de
communication) / MeTo, 10 MoJsirae y BIpoBaLKEHHI
KOHKPETHOI peKJIaMHO1 KaMITaHii y TIeBHii reorpadidHii
30H1 3 TUM, a0W TOTIM IIPOAHANI3YyBaTH PE3YIbTATH

HIIIXOM ONUTYBaHHS UM B IHIIHH criocio; pré-testm
(~ publicitaire) / momepeHiii aHai3 3 METOFO OLIIHUTH
BapTICTh PEKJIAMHUX MaTepialliB [epe] IOYaTKOM PEK-
JIaMHOI KamIiaHii; co-entreprisef / cinbre mixnpuem-
CTBO; CO-parrainagem/ o6’ eaHanHs ABOX a00 KUTBKOX
CIIOHCOPIB ISl 37IHCHEHHS OJarOYMHHOI aKIIii;
suremballage m / nonmarkoBe ymakyBaHHsI TOBapy;
surmontoir m/ pexiaMHuii Matepia, SIKAi MOJSIrae y
“npukparieHHi’ IKocTel ToBapy B Iporieci Horo pex-
JIaMH;

—npedikcu, 110 3a3HAIM TIAaXPOHHOT0 J0CTi-
J’KeHHsI, He MPOAYKTUBHI (tres- y mieciosi
tressaillir / snpurarmucs ...).

MoB03HaBIIi BBa)KAIOTB, IO SIKIIO HE PEaTbHO JI0C-
JiauTH BCi pedikcH, To HeoOX1THO BUBYATH KOMYTaIlii,
SIKi BOHH YMOXJIMBJTFOOTH (TOOTO HE JIUIIIE KUTHKICTh
CITiB, SIKi BOHH JI03BOJISIFOTH TIPOTUCTABUTH, & TAKOXK
YaCTOTHICTb iX BYKUBAHHST), MOYKITHBY KOHKYPEHTHICTb
npedikciB Mix co6oro (1o mpukiary, dia- 31 3HaueH-
HsIM “ g travers’ /uepes i trans- 3 THM caMiM 3HAYCH-
HSIM, OJTHAK 13 BUpKeHHsM inei “ au-dela” /wuan), icHy-
104l MIKpOCHCTEMH MPEIKCIB (SUr- 1 SOUS- OMO3HUITIOHY-
FOTBCS SIK Pré- (pré-test) i post- (post test). Iporupia-
45 y IX 3aCTOCYBAaHH1 OB’ s13aH1 3 MOBHUMHU CUTYaIlisl-
MM, pIBHEM MOBH, TUITOM MOBJIeHH: [6, ¢. 31-32].

IcHye Ha/3BUYAHO OOMEXEHa KUIbKICTh CJIOBO-
TBOpeHb Ha -Cide, -fure, -fuge, -vore, 3ano3nuernx
i3 IaTHHM, a TAKOX Ha -Crate, -mane, -phage, -phile,
-phobe, -phone, -phore, -théque, -chrone(o) —
TPEIBKOro MOXOKEHHS, 1110 CTAHOBJISITH 3MiIlIaH1 yT-
BOPCHHS, B SIKMX MEPIIAM SJICMEHTOM € ()PaHITy3bKe
cioBo, Ak y Bumaaky cinéphile, discothuque,
insecticide, insectifuge, insectivore (moxamo,
110 3aKiHYEHHSI TIEPIIOTo eJIEMEHTa CJI0Ba Ha -0 abo
- ycmaikoBaHe Bijt opuriHanbpHOI Mojieni). B xoxi 1o-
CITPKEeHb HaM BU/IaBCsI LIIKaBUM BapiaHT 13 TEPMIHOM
“vitrauphanief” (marque déposé) / pexiamui Haksieii-
KM Ha BITpHHAX, IBEPSX Ta B iHIIUX Miciyix / (oxHaK
MOXO/DKEHHSI eJIeMeHTy -phanie He mixTBepkeHe
ETHMOJIOTTYHMM CIIOBHUKOM).

Y MapKeTHHTY 3yCcTpidaeMO CJIOBOTBOPYI €JIeMEH-
TH, €KBIBAJICHTHI MPUIMEHHHUKAM Ta IIPUCITIBHUKAM,
1110 3HAXO/SATHCS B CJIOBI 3711Ba, BIIITOB1IAI0YH CTaTy-
cy mpedikca: anti-, archi-, auto- (autocensure,
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autocollant), extra-, hyper- (hyperpack), hypo-,
macro- (macromar keting), micro- (microsegmentation),
mono- (monopole), néo-, post- (postcontact), preé-
(préemballage), pseudo- (pseudo-achat), téle-
(télésignalisation, télésurvelllance), ultra-. Takox
crioctepiraemMo npedikcaabHi yTBOPEHHS, 10 3’ SIBIIS-
FOTBCS IUISTXOM CIIOBOTBOPEHHSI T YCTYEHHS SIK Ti, IO
ytBopeHo 3a mozessimi: Adj + N > N : automatique
+ distribution > autodistribution f; N + Adj >
Adj : motivations + fonctionnel > motifonctionnel
(modéle ~), européen + styles > eurostyles m,
pl (~devie) ; N+ N > N : exposition + marché >
expomarché m; Adj + Adj> Adj : sociale +
professionnelle> socio-professionnelle (catégorie~).

Cyikcanisi —aKTUBHHUIA cNIOCI0 CJI0BOTBOpPEH-
Hs1. Hazaran cydikcartis 3MiHI0€ 6a30By rpaMaTHyHy
KaTeropito, ToAl sk mpedikcaris ii 36epirae. Sk ropo-
putb @. ne Coccrop, cydike a0o Mae KOHKpETHE 3Ha-
YEeHHSI YU BUKOHYE CeMaHTH4HYy (yHKIifo /valeur
sémantique/, six cydikc -eur, o3HadadH misda
Y1 aBTOpa MEBHOI J1ii, 200 BUKOHYE (DYHKIIiFO CYTO Tpa-
MaTHYHY, SIK Y IiecioBi réag-iss-ons (o3xaka tere-
PILIHBOTO Yacy miecsioBa apyroi rpymm). [Tpedikc moxe
BilirpaBaTH Ty i IHIIY POJIb, OHAK HE YacTo y po-
MaHCBKHX MOBax HOro HAJAUISAIOTh BIIACHE IpaMaTHy-
Hoto (yHkiero. Lle ogna puca Bigpiznsie 11i 18a Gop-
MaHTHU: TipediKc € OUTBIT YITKO BiIMEKOBAaHUM 3aBIsI-
KU TOMY, 1110 JIETTIIe BUOKPEMIIFOETHCS BT PEILITH CII0-
BA, 110 MOSCHIOETHCS CHEIU(DIKOIO TaHOTO eJIEMEHTY,
aJDKe B OUTBIIOCTI BUMAKIB TA YaCTHHA, KOTPa 3aJIH-
IIAETHCS B PE3YIbTATI Bl € HAHHS IIPeiKCy, Mae BUT-
asa chopmoBanoro ciaoBa (recommencer —
commencer ; contrepoids —poidsi.1.). [To-pizHomy
CKJIATIAETHCA 13 CY(iKCaMH: OCHOBA, 110 3aTHIIAETHCS
BHACJIIOK BiHIMAHHS IILOTO €JIEMEHTY, € JIUIIEe
HETIOBHKM CJI0BOM (Organisation : organis-). Cydikc
B )KOJTHOMY pa3i He iCHy€ aBTOHOMHO.

3 TouKHM 30py Cy0' €KTHBHOrO aHamizy /analyse
subjective/, cydiken i KOpeHi OTPUMYIOTh Bar'y JIUIIE
y CHHTarMaTUYHHX Ta aCOLIATHBHUX IPOTHUCTABIICH-
HSIX: BIAIIOBITHO 10 00CTaBUH, MOJKHA BITHANTH eJle-
MEHT-(OPMAHT 1 eIeMEHT-KOPiHb B IBOX IPOTHJICK-
HHX YaCTHHAaX CJIOBA, B sIKil PyHKIIii BOHU O HE BUCTY-
nanu, abu TUIBKK MaJIo MiCIle TIPOTHUCTABIICHHS.
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Jlo mpuKIiay, y TaTHHChKiN MOBI y ciioBi dictatorem
BUILIIEMO KOpiHb dictator-(em), siKimo mopiBHIOEMO
#ioro i3 consul-em, ped-em i T.1., MOXKJIHBO KODPiHb
(torem) —y mopiBustaHi 3 lic-torem, scrip-toremi ..,
a TakoX KopiHp (tatorem), siKmo BpaxyBaTu:
po-tatorem, cantatorem. Lleit ¢axT moBOAMTS,
1110 32 CIIPUSTIIMBUX YMOB, “PO3MOBHMI ™ MiIMET MpHU-
3BOAMTH O 3MIMCHEHHS OyIb-sIKUX YSIBHUX MOJILUTIB,
110 3BUYaifHO HE MOYKE HE BiJoOpa3uTUCh Ha aHAJIO-
IYHUX (POPMYBAHHSIX KOXKHOTO ICTOPUYHOTO IEPIOy;
camMe 3aBJSIKH 1M MOXKEMO PO3PI3HATH CIIOBOTBOPYL
eneMeHTH (KopeHi, mpedikcH, cydikcH, 3aKiHUeHHS),
SIKI MOBA [TPABHJIBHO OLIHIOE, & TAKOXK (DYHKIIIT, IKUMHI
BoHa ix Haauwste 11, ¢. 253-258].

TpamsroTeCst BUIIAIKH, KOIH CY(IKCH, OKPIM THX,
SIKI HOCSITh JIEMIHYTUBHHM UM IIeHOPaTUBHUN XapaK-
Tep, Ha kurranT bazarettef / neenmuka Toprosa mio-
mra, tablettef / ropusonTanbHa moaMyKa Jy1st BUCTAB-
JICHHS TOBApy B MAJIMX Ta CEPEIHIX TOPrOBUX ILIOMIAX
Ta iH./, CIIYTYIOTh IS IIEPEXO0/Ty CJI0Ba 3 ONHIET yac-
THUHU MOBH JIO 1HILIOI: HAITPUKJIa1 €Ur- , 3aCTOCOBYIOTh
710 1I€CIIOBA Y MPUKMETHHKA JUIsl yTBOPEHHSI IMEH-
HHUKa BiJ HOro OCHOBHM. e€xporter > exporteur,
froid > froideur i T.m.

KinbkicTh cydikciB, Ha IepeKOHAHHS JIIHTBICTIB,
Bapitoe Bix 50 10 150. [lesiki 3 HUX Ki1acu(ikyroTh Cy-
¢ikcu y po3pizi CHHXPOHi SIK Ti, 1110 MiATBEP/IKEH SIBU-
IeM KOMYyTallii, TOJi SIK HIITi JOCTITHUKA 3 THIIAl0Th
y LIEHTp1 yBaru jauie cy(pikcu, KOTpi 3aIHUIIa0ThCs
HNPOAYKTUBHUMHU a00 X YMOXKJIMBIIOIOTH BEJIHUKY
KUTBKICTh KOMYTAITii. 3 IEKCUIHOI TOUKH 30Dy, CY(]ike
BBa)KAIOTh IPOIYKTUBHUM, KOJIH HOT0 PO3IVISIAI0Th
B SIKOCT1 CJIOBOTBOPYOT'O €JIEMEHTA, 1110 HOTO IIUTKOM
BUPI3HSE B TBIPHOI OCHOBH, J10 SIKOI HOTO IIPUEAHY-
I0Th. Y BHUINAJKy YCIHIIIHOTO IPUEAHAHHS cy(ikca
710 OCHOBH, KOMYTAIis CTa€ HEMOXJIMBOIO. B pasi 3HuK-
HEHHsI CJTOBA ICHYBaHHSI Cy(iKca CTaBUTHCSI TiJ] CYMHIB.
YacTo-rycTo YNOBUTbHEHHS ICHYBaHHS TOT'O YH 1HIIIO-
ro cy(dikca € CIpHYHHEHE BAHUKHEHHSM YH MTOIIMPEH-
HSIM IHIIKX . HAPUKIIAT -0N, -ard, -0ir (€), siki ciyxu-
JIV Ha TTO3HAYEHHS IHCTPYMEHTIB, 3a3HAIM KOHKYPEHIIi
3 60Ky cy(ikciB -eur/ -euse, o’ 13aHo0i 3 PO3BUTKOM
MeXaHi3allii, 1o NpuiIIa Ha 3aMiHy py4Hii poOoTi.
Ileit peHomeH Mae GaraTo CUILHOTO 3 COLIATBHOO
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eBOJIOLI€T0. JIOCTITHUKY KOHCTATYIOTh 3MEHILICHHS
KUIBKOCTI Cy(IKCIB-1€MIHYTHBIB, MOSCHIOIOUH II€
3MIHOIO JIHT BICTUYHOT O TOPS/IKY, TOOTO TEH/ICHLIIEO
10 TIPOTUCTABIICHHS IPUKMETHHUKIB TUIy Petit mpe-
dikcam Ty mini-. OHax, cydikcarris HeMa€e HiY0ro
CITUTHHOT O 13 BIIACHE MEXaHIYHHM IPOLIECOM ITOMOBHEH-
HSl 3a11acy JIEKCHKH, 3aBIAKH sIKOMY (PpaHIly3bKa MOBa
HAMaraeTbCs BKIIIOYUTH B CJIOBHHUK KOJKHE TIOX1/THE
CJIOBO, HE3BaKal0UU Ha T€, 110 IPOCTIp HOro BKMUBaH-
HS 3QJIMILIAETHCS JIOCUTH CIIEU(DIYHUM 1 0OMEKEHUM
[6, c. 32—33]. Ha aymKy (hpaHIily3bKuX MOBO3HABIIIB,
CTaBIIIM MEHIII TPOTYKTUBHHUM, Cy(iKC MOXke HaOyBa-
TH IHINHX SKOCTeH (apXai3yrodoi, JIiTeparypHoi, rmeiio-
PATHBHOI...) 1 QYHKLIOHYBAaTH Y BiTOBIHOTO THITY
auckypci (moesii, pexsami i T.11.) a0 K B 0COOMHUBUX
MOBHHX CHTYaIlisiX (pO3MOBi CHOOIB, PO3MOBI MiX 3a-
KOXaHHMH. .. ), BMIHIOIOYH [IPH [[bOMY Chepy CBOrO 3a-
CTOCYBAaHHS 1 3HOBY CTAIOYH IPOTYKTHBHUM: HAITPUK-
naj, -ence HaOyB Baru B JESIKMX HAyKOBUX TEPMIHO-
JIOTIsIX, B IOCIIDKYBaHii y Tomy uuncii: audiencef /
ayUTOPIs YU CYKYITHICTb 0CI0, KOTP1 0OAYMIIH, TTPO-
4HUTaNIH, MOYYIH PeKiIaMHy Kammadiro (audience
directe/ ocobu, nprcyTHi Gi3HIHO HA MICIII pEKIIaMH;
audience indirecte / Ti, koTpi Gaunnu pekaamy
o TenebayeHH o, Iyiu 1mo pamio i T.71.; audience
captive/ aymuropis, /st SIKOT AMOBIPHICTb CIIPUIAHSIT-
TSI PEKJIAMHOTO TOBIIOMJICHHSI € JyX€ BHCOKOIO),
congruencef / y pasi 1Box cynepednBUX CTaBlICHb,
MOKJIBICTB IIOPIBHSHHSI 00MBOX 3 METOIO BUKITFOUCH-
Hs ipotupivds (congruence favorable/cipusitiuga;
congruence défavor able/aectipusitinsa), fréquence
f / wacrora (fréquence absolue / a6conroTHa
KinekicTe; fréquence relative / Bigcorok, obuncire-
HUH 110 BITHOIIEHHFO JI0 3arajIbHOI KUTBKOCTI 3pa3KiB,;
fréquenced’ achat / KiTbKIiCTh OKYITOK, 31 CHEHHUX
KJTIEHTOM BIIPOJIOBXK BU3HAYCHOI0 TepMiHy; fréquence
devisite/ KiIbKiCTh BiiBilyBaHb KITIEHTIB KOMEPIIiii-
HUM [PEICTaBHUKOM 3a MEBHHI mepioa yacy),
dépendance f (économique) / necipusiTinBa CUTYa-
1S MAPHUEMCTBA Ha PHHKY.

Heo0ximH0 Tako BU3HATH 3HAYHUN BILIHUB IHO3EM-
HUX MOB, SIKUH CTaB I11€ CUJTBHIIIIM BiJI TOTO Yacy, KOJI!
Hallil IepecTay XXUTH Y 3aMKHYTOMY IIPOCTOpI. AHT-
JHCBKUH Cydike -€f Oepe aKkTUBHY y4acTh B yTBO-

peHHi citiB-Ha3B aisiuiB abo iHcTpymenTis (broker m
= courtier m / 6pokep, makiep; designer m =
stylicien m/ qu3zaituep, cruict; teaser = incitateur
m/ inimiarop nokynkw; blister m= emballage-coque
m / 6micrep, ynakyBauss; barter m = troc m/ 6ap-
Tep, ToBapooOMiH; scanner m/ ckauep; stuffer / 6po-
Iypa, 4eK Ha 3aMOBJICHHSI BCepEIMHI MTAaKeTy Y 1HH-
BilyaJIbHUX PEKJIAMHUX ITOBIIOMJICHb, 1110 HAJICHJIa-
IOTBCSI MTOIITOI0), TOMI SIK -INQ — Ha3B MisTIBHOCTI
(autophoning = télévente f automatique / mpomax
tenedonom; zapping = pitonnage m/ mBuke mnepe-
KITFOYEHHS KaHAJTIB Teersiqadem; dumping / nemirisr,
HeJleralbHa aHTH KOHKYPEHTHA JiSTTbHICTD 3 METOIO
NPOHUKHEHHs Ha iHO3eMHHI puHOK; factoring =
affacturagem/ nepemaua komepiiiinux 30008’ 13aHb
IS TX CIUTaTH TpeTii ocobi; watching / mocriiHuit
TEXHOJIOTIYHUI KOHTPOIb 1 HAIJIs/1 32 KOHKYPEHTaMU,
mailing = publipostage m / naacuianHs MOIITOK
pekIaMHuX ToBiToMIeHs; Warketing = mercatiquef
guerriure / MapKeTHHT, 1110 3aCTOCOBYE TEOPETUYHI
KOHIICTITH BIfHU JIJIs1 aHAJI3y CUTYaLlil KOHKYPEHTIB,;
skimming /iiHoBa MOJITHKA, IO MOJIATAE Y 3AITYCKY
HOBOTO ITPOJIYKTY 3@ BUCOKOIO I[IHOIO 3 TUM, a0u 110~
CTYITOBO POOWTH 3HIKKH JJIsI 3aBOFOBAHHS HOBHX Ka-
TEropiil KIEHTIB), B pe3y/IbTaTi IPOHUKHEHHS MOBH
“franglas’ (menamxy (hpaHIry3pKoi Ta aHITIHACHKOI) [ 5] .

SIK BUJTHO 3 IPUKJIA/IIB, HABEJCHUX 13 CIIOBHHUKA
V. Bpaccapa ta JK.-M. ITanazons “Marketing et
techniquescommercides’, aHrTilchbKi TEPMIHU JOCHTh
9acTO (PYHKIIOHYIOTh Y TEPMIHOIOJI MAPKETHHTY 10~
psin i3 cBOIMH (ppaHITy3bKMMU EKBIBATIEHTaMH. 3 TOU-
KH 30py JIEKCUKOMIOTii cydikcaris 6e3mocepenHbo
OB’ s3aHa 3 TAKMMH SIBUIIIAMH MOBO3HABCTBA SIK I10-
micemis (fourchettef : “ustensile detable terminé par
plusieursdents, servant a piquer lesaiments” ; écon.
Fourchette statistique/ intervalle de confiance (lors
d’un sondage une mesure approchée de la valeur
réelle) —intepBan moBipH / i Yac OMUTYBaHHS BUMID,
HaOJIVDKEHHI J10 peaibHOI BapTOCTi) Ta oMoHiMist (Cher,
chéreadj / noporuii —“chérem” / ixa). CycdikcanbHi
K JIEpUBATH ITOCUITIOIOTH Ta POOJISITH OUTBII YITKUM
CEMaHTHUYHI 3aCTOCYBaHHsI JIEKCeM. Y TaKUX BUTIA]I-
KaX, sIK 3a3HAYar0Th JOCIIAHUKN, HEOOX1IHO BU3HATH
e(EeKTUBHICTH KOHIIEMIIii MOBH SIK “ CHCTEMH 3HaKIB”
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3anpoBajkeHoi @epaunangom ge Coccropom,
10 cTajia MepeayMOBOIO PO3BUTKY HAMPSAMY CTPYK-
TypatizMy y MoBo3HaBcTBI 20-x pokiB XX cT. 3riqHo
3 HIEFO KOHIICTIITIEIO Cy(IKCH BITHOCSATH J0 OTO3UITIHA-
HUX CHCTEM, 13 BpaxXyBaHHSIM pPi3HOMaHITHOCTI
JHHTBICTHYHUX Ta COLIONIHTBICTHYHUX (HaKTOPIB, HEPO3-
PHMBHO 3 HUIMH ITO€THAHAHWX, HA KIITAIT MOBHOT'O 3Ha-
Ky, IO [TOB’ SI3aHM I CHHTarMaTHYHUMH Ta Iapajurma-
TUYHHUMH 3B’ SI3KaMH 3 [HIIMMH 3HAKaMH 1€ CHCTEMH.
Cydikcn kmacu(ikyrOTh 3TiIHO IBOX KOPETIOIOUNX
MK COOO0 KPHTEPIiB: CHHTAKCHYHOI KaTETropil, 10 KO
BITHOCATB CJIOBO 3 JI0ZIaBaHHSIM Cy(ikca (IMEHHHUKOBI,
NPUKMETHHKOBI, IPUCITIBHUKOBI, ECITIBHI Cy(ikcn)
Ta IXHBOro 3micty [11, c. 253-254].

3a pesynpraTamMu I0CIiHKEHb y TEPMIHOCHCTEMI
MapKETHHTY, K y CUCTEMI 3araJlbHOT MOBH, JI0 IMEH-
HHUKOBUX CY(IKCIB HAJIeXKATh!

- Ha3eu Oii ma pe3ynvmanty Oii, OUTBIIICTB 3 SIKMX
MTOXOMSTH BT JII€CIIOBA.

-age (marquage, faconnage, étiquetage,
échantillonage),

-tion (fidélisation, distribution, fréquentation),

-ure (fourniture < fournir, brochure < brocher).
B npoMy BUnaaKy Haa3BU4YaiHO IPOLYKTUBHUM IIPO-
SIBJIsIE ceOe aHMTIHCHKU Cy(DIKC -ING, 110 KOPEJTIOE, K
1(hpaHILy3bKi ITepetiueHi Cy(ikcy, i3 JIECTIBHOI OCHO-
Boro: phoning, bartering, lobbying, factoring,
sponsoring, watching;

- Ha36u Oiauie, MO MOXOIATEH Bim mieciis: -ant
(commer¢ant < commercer, détaillant < détailler,
représentant < représenter), -eur (consommateur
< consommer, sondeur < sonder, livreur < livrer) ;
Ta IOXigHi Bij iMeHHHKIB: -iste (panéliste < pane,
analyste < analyse, maquettiste < maquette), -ier
(magasinier < magasin, boutiquier < boutique,
coursier < course), -aire (publicitaire < publicite,
commanditaire < commandite, concessionnaire <
concession);

- Hazeu incmpymenmis: -eur/-euse (distributeur
(automatique),

- Hazeu micya Oii: -erie (maisonnerie, solderie,
trésorerie, -oir (présentoir, entonnoir, comptoir).

- HA36U CMAaHy b0 AKOCMI, O YaCTO € TIOXITHU-
MU BiJ TPUKMETHHKIB: -iSme (consumérisme,
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commercialisme), -ité (attractivité < attractive,
exclusivité < exclusive, rentabilité < rentable);

- y3azanwvnioloui naseu:. -¢e (criée, allée (de
magasin), assemblée, avancée (de rayon);

- Hnaszeu 3menwysanwhi:. -ette (fourchette <
fourche / Bua), cagette < cage/ kiirka), hypér ette
< hypermarché / rinepmapker); -eau (panneau,
bandeau, bureau, cadeau), -et (livret, paquet) un
sneeaxnciuei:. -ard (bouclard / marasun);

HE YacTO — mexXHIuHI abo HayKosi mepminu. -ite
(faillite/ 6ankpyTCTBO).

Bubipka KiTbKOX CTIOBHHKIB (haxOBOTO CIIPSIMYBaH-
HS1 IOBOJWT, 1110 HAHOUTBII IIOIITMPEHUMH € CY(DIKCH —
age, -ment, -(t)eur, -tion, -age, 1o ciyxarp Ha T0-
3HaYeHHs orepariii konkperHoro tuny (affichage,
repérage (des adresses)), cydikc -ment 3actocoBy-
I0Th JIJIsl YTBOPEHHSI a0CTPAaKTHUX MOHSATH HA [TO3HA-
JeHHs pe3yapTary ii (perfectionnement, placement,
comportement), Tozi sik -tion, mopsiz i3 MOABIHHOO
cydikcarriero -isation, € mpoyKTHBHUMH B TIPOLIEC] YT-
BOPEHHSI CITiB 13 a0CTPaKTHUM 3HAYCHHSIM MOJIITUIHO-
10, (hirmocodcbroro 3adaprirentst (Consommaction / i,
OpraHi3oBaHi COKMBAYaMH, 3 METOIO 3aXHUCTY iXHIX
IHTepeciB epes BUPOOHUKAMU Ta IeP>KaBHOIO Bila-
noto; différenciation (tarifaire) / rapudua nudepen-
iarris).

B xoni anani3y Hamu, 30Kpema, BUSIBIICHO, II10:

-€USe, MaroYr TEHIEHIIIIO B 3arajIbHiil MOBI O3Ha-
vaTtu Ha3By MainuH (Sulfateuse), ve € xapakrepHum
ISl yTBOPEHHSI TEPMIHIB Y MApKETUHT'Y, TOJ1 SIK Cy(iKC
YOJIOBIYOT0 PO -EUN 3aCTOCOBYFOTH 31€0UTBHIIIONO ISt
TBOPEHHsI IMEHHUKIB-Ha3B [isdiB (@ménageur / obmarir-
TOBYBa4 TepuTOpiii, Chineur / mokymeus “ GaomuHo-
ro” pUHKY, préteur / mozuyanbHuk, locateur / xto 3mae
B opeH/y). [IpoayKTHBHUIT aHITIHCBKUIT Cydike -er
(broker, designer, merchandiser) aGcomoTHO acu-
MUTIOBaBCs y (PpaHITy3bKiii MOBI i BAMOBIISIETHCSI SIK —
eur abo x [&r], BITOBIHO 70 THITY MOBIISL.

-isme mposiBIisie cebe HaOLIbIT eHEeKTUBHUM SIK
cydike, 110 o3Hayae sKicHuii crad (protectionnisme
/ exOHOMIUHA MOMITHKA, 10 3aXUIAE HAIOHAIBHI
BHUPOOHUYI IHTEPECH LUIIXOM OOMEKEHHS IMIOPTY
HPOIYKIIil IHO3EMHOT0 BUPOOHHIITBA, CONSUMErisme/
MOJTIITHKA, CIIPSIMOBAHA Ha 3aXKCT MPaB CIIOKMBaYa),
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3aBJSIKM HOTO 4aCTOMY BXKMBAHHIO Y T1api i3 cyikcom
-iste, 1110 103BOIISIE TPOTHCTABIIATH HAa3BY IOKTPHHU
Ta MOIJISIIB JUIS THX, XTO BIJICTOFOE Ti UM 1HIII T€Ope-
Tr4Hi a0 momiTryHi prHIH (probabilisme—doctrine
/ probabiliste—méthode d’ échantillonage ~).

-ité, sxmii me B XIX-My CTOMITTI 37aBaB MO3MIIII
cy(hikcoBi — SME, ChOrO/IHI € JOCHTH MPOILYKTHBHIM i
cyrye uist popMyBaHHSI CITiB crierigHOTo adCTpak-
THOro Xapaktepy (élasticité, fidélité, prosperité,
propriété, utilité, profitabilité, sécurité).

JepuBartis 1 hexcis 4u To 3MiHa CII0Ba 3a JA0TO0-
MOT'OIO JI0ZIaBaHHSI JI0 HHOT'O 3aKiHUEHHSI, (POPMYIOTh
napagurMy, siki MOXyTb OyTH IepHBaIliiHUIMHU, TOOTO
MarTH 3a OCHOBY OJIMH 1 TOM camuii Kopius (réclame,
réclamer, réclamation, réclamant; rembours,
rembour ser, remboursable, rembour sement), i dtex-
ciianmu (jeréclame, nousreéclamons, jeréclamais,
itn)[9,c. 132].

Jlesixi cioBa, sIK HaNpHKiIag, COpropriétaire,
préemballage, réapprovisionnement, déplacement,
insolvabilité maroTe ogHOYACHO 1 mpedikc i cydikc,
1110 € I0KA30M 0COOJIMBOTO TUITY IepUBALLii, IKy Ha3U-
BAIOTh TAPACHHTETUYHOIO.

SIK BUCHOBOK, (popMasIbHa TOBTOPIOBAHICTH TOT'O
91 IHIIIOTO CIIOBOTBIpHOTO (hopmanTy (mpedikca, cy-
dikca, 30kpemMa) y MOTHBYIOUOMY Ta BMOTHBOBAHOMY
CJIOBaX CTBOPIOE MaTepiaibHy 0a3y /Ul BU3ZHAYEHOI
CEMaHTHYHOI KOpEeJIALli MDK IIIMH cJI0BaMU. ATIpo0a-
11is1 y MOB1 OX1THUX CJTiB HOJEKY/IH ITPU3BOIUTH JI0 X
¢ikcauii cheporo Pikcartii, TOOTO y CIOBHUKAX, 1110
CYIIPOBOIKY€EThCS 3a3BUYal HaIaHHAM JIEKCHKOTpa-
(biuHOTO TIyMaueHHsl, 710 SKOTro JOTy4aroTh 1 Mosic-

HEeHHsI OpMH CIIOBOTBOPY, IO TIOBTOPIOETHCS B CEPii
OIHOTUITHMX yTBOpEHb. JlaHuit (hakT, sk CTBEpIKye
€.C. KyOpsikoBa, 3a6e31edye MOXKIUBICTh CTBOPEH-
Hs1 HOBHX Ha3B 3a TUM 4 IHIIUM 3pa3koM. Le cripus-
TUMeE Iepe10auyBaHOCT] 3HaUCHb HOBOYTBOPEHb, 110
€ BOKJIMBUM MOMEHTOM Y TEPMIHOJIOT 11, @ TAKOX CIPO-
IICHHIO OITHCY TIOXIHKX CITiB-TepMiHiB [ 1, ¢. 202—203].
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VJIK 801.511

AMEPUKAHCBKHWM CTYIEHTCHKHWM CJIEHT:
JIHIT'BOKOT HITUBHI ACIIEKTH

B.O. /lopoa (Cymu)

CratrTs nIpUCBsSTYCHA JIIHTBOKOTHITUBHUM aCIIEKTaM CIICHTY, HOTO CTaTyCy y napaJAurMi HEHOPMAaTHUBHOI JIGKCUKU
aHMIiChKOI MOBH. Po3mIsiatoThes JOPOOKH BITUM3HSAHHUX Ta 3apyODKHUX JOCTITHHUKIB CIICHTY, BUBYAIOTHCS Pi3Hi
MiAXOH IO BU3HAYCHHS CICHTY Ta aJlepeHTHHUX MOHATh. POOUTHCS cripoba HAMITUTH HEepCIIeKTHBY BUBYEHHS HOTO
COILIIaJIHO-JIIHTBICTUYHHX MapaMeTpiB. Hamano BIacHy KOHIIETIIiF0 aMEPUKAaHCHKOTO CTYAGHTCHKOTO CIICHT'Y.

Kuro4oBi ci1oBa: cieHr, TucKypc, HECHOPMaTUBHA JIEKCHKa, KOIOKBialli3M, COI[IONMIHTBICTHYHUH.

HJopaa B.A. AMepuKaHCKHUI CTyIeHYeCKMil CJIeHT. JIMHITBOKOTHUTHBHbIE acnmeKThl. CTaThs MOCBAIIEHA
JIMHTBOKOTHUTUBHBIM aCIIEKTaM CJIEHTa, €ro CTaTycy B MapaJurMe HEHOPMATHUBHOM JIEKCUKU aHTJIMHCKOTO SI3bIKa.
PaccmarpuBaroTcst pabOThI OTEUECTBEHHBIX U 3apyOKHBIX HCCIICNOBATENEH CIICHTa, U3y4atoTCsl pa3HbIe TIOAXOMBI K
OTIpeIeNIEHHIO CJICHTa U a[iTePEeHTHBIX MOHATHH . JlefraeTcst MoMbITKa HAMETUTb NEPCHIEKTUBBI U3YUEHHSI €T'0 COLTUAIbHO-
JIMHTBUCTUYECKUX MapaMeTpoB. [Ipencrapinena aBTopckas KOHIENIHS aMEPUKaHCKOTO CTY[I€HUECKOTO CIIEHTa.

KuroueBble ci10Ba: cieHT, TUCKypC, HEHOPMATHUBHAS JIEKCHKA, KOJJIOKBHAIN3M, COLIMOIMHTBUCTUYECKHM .

Dorda V.O. American Student Slang: Linguo-Cognitive Aspects. The article deals with linguo-cognitive
aspects of slang, its status in the paradigm of the English foul language. The works by domestic and foreign
scholars, different approaches to slang definition and adherent notions are being analysed. The author tries to work
out the future trends of its social and linguistic characteristics study and to give his own concept of American

student slang.

Key words: slang, discourse, foul language, colloquialism, sociolinguistic.

[Tpobnemartuka coriaabHO-KY/IBTYpHUX YHHHHKIB
MOBHOT'O CIIUTKYBaHH1, 30KPEMA, CIICHTY € IIPEIMETOM
MOCTIMHOT0 HayKOBOIO ITOIIYKY Cy4acHOI JIIHT BICTUKU.
Pi3ni acniextu cieHry BuByanucs y npaipix Epika [Tar-
pimka [25; 26], I'enpi Menkena [23], I.P. Tanbmepi-
Ha[4], O.[. lIseiinepa [ 13]. ComiomnrBicTryHi ma-
paMeTpu aMepUKaHChKOIO CIICHTY, 30KpeMa, J10Ci-
IDKyBasics y ipatsix Binbsiva JTabosa [21], M.M. Ma-
koBCbKoro [9], [xonarana Jlaiirepa [22], Koni [0 [ 16],
10.A. 3arHoro [ 7], LA. Tontu [5] O.JI. Kimumerko [8].
B.B. bana6in BuB4ae ciieHT B aMepHUKaHCHKOMY JIHC-
Kypci [1]. YTiM BIacTHBOCTI CTYICHTCHKOTO CIICHTY
CHIA, mio cripaBJisie CyTTEBUM BILJTUB HA MOBJICHHS
Cy4acHOI MOJIOZI B aHIJIOMOBHOMY CBITi B LILJIOMY
Ta BU3HAHUH BOXJIMBUM JDKEPEIIOM IIOIIOBHEHHS MOB-
HOT'0 CKJIaJTy, 3JIUIIAI0ThCS HEJOCTaTHBO PO3KPUTHU-
MH. Yce 1€ 3yMOBITIOE€ 00paHHsl 00’ €KTOM HaIIOro
JOCIIJKEHHS aMepUKAaHChKUHN CTYICHTChKHUI CIIEHT,
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amnpeaMeTOM — HOro craryc y napajurmi iHIImx
COLIIOJIEKTIB aHIJIIHCHKOI MOBH.

MeTo10 11i€i pO3BIIKY € KPUTUUHUI TEOPETUIHHHA
aHaJIi3 1 IePeO0CMHCIIEHHS TOPOOKIB 1110/10 BU3HAYEH-
HS MIOHATTS “ciieHr” Ta crpoba HaJaHHS BJIACHOTO
0aueHHs aMEPHKaHCHKOTO CTYAEHTCHKOTO CIICHTY
Ta Ooro poi y TUCKypCi.

JIOCTITHUKY IMCKYPCY BU3HAYAIOTh HOro sIK (hop-
My BHKOpHCTaHHs MOBH (languagein use), “ MoBHwMit
KOpEJIST BIAOBITHOI chepy KOMYHIKaTUBHO-MOBJICH-
HEBOI AISITBHOCTI, JIFOJICHKOI CBITOMOCTI Ta MPaKTH-
ku” [6, ¢. 105]. I.C. IlleBueHKO €KCILTIKYE THCKYPC
K IHTETpaJIbHY YaCTUHY MUCJICHHEBO-KOMYHIKAaTHB-
HO{ TISUTBHOCTI, CYKYIHICTB IPOLIECy i pe3yibTary,
MO3JIIHIBAJIbHUX 1 BJIACHE JTIHT BaJIbHUX IIparMaTuy-
HUX, COLIATIbHIX, KOTHITHBHUX aCTEKTiB, SIKi 00yMOB-
JIFOFOTH BUOip MOBHUX 3ac00iB [6, ¢. 106].
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AKTyanbHICTh JOCHIDKEHHS 3yMOBIIIOETHCS
IHTEPECOM yIEHHUX JI0 MO/IyCiB MOBJICHHS 1 MOBJICH-
HEBOI AISUILHOCTI, IO BUSIBIICHHS TEH/ICHIIIN Ta KAHOHIB
COIIATTbHUX TPYIT, OMOBJICHHIO iX OBeMiHKH. CTyIeHT-
CHKHIA CJIEHT TTOB’ SI3aHUH 13 COIIaJIbHOO CTpaTH(ika-
II€}0 aMEPUKAHCHKOTO CYCITUTHCTBA, HOTO COIIATEHOIO
audepeHIiatiero (CowiatbHO-TPYIIOBOO, COLIATBHO-
nemorpadidHor0, BIKOBOIO), SIKi Ha 9aci € HeoCTar-
HbO BUBYEHHMH B HAYKOBIH KapTHHI.

[TutaHHsIME CIeHTY 3aliManCcs 3a TPAIULIETO JIeK-
cukorpadH, sKi epeBary HaJaBajiy HOro CTpyKTypi, 3a-
JIAIIIAF0YH JIAKyHAPHUMH TEOPETUYIHI PO3POOKH IpodITe-
mu. 36upadui ciaenrosoi jgekcuku (CJI) MUHYIOrO
Ta YIOPSUIHUKH JieKcHKorpahunux Bunans (O.Ipoys ta
K.Torren) Binirpasy 3Ha4Hy pojib y BUBUYCHHI HEHOD-
matuBHOI Jiekcrku (HHopJT), 1i AiaxpoHHOro i maHXpoH-
HOT'0 QHATI3Y SIK COLIIOMIHTBICTHHYHOr O siBHIIia [ 25, ¢. 289).

Baromum BHECKOM y JOCIHIIKEHHSI aMEepUKaH-
CbKOTro ciieHry € mpais ['enpi Menkena “ American
Language” [23]. Ha iioro aymKy, CJIEHT — KaTeropis
3arajbHOTrO PO3MOBCIOIKEHHS, 1110 IIepeOyBac 3a Me-
YKaMHM 3arajlbHONPUNHATHX MOBHUX HOPM. Y YeHUH,
CTBEPIIKYE, 110 “ TPHBATICTH )KUTTS OJHUX CJIEHTO-
Bux omuHHI (CO) BU3HAYAETHCS CTOMITTSIMH, 1HIII %K
“0Oe3cimaBHO” THHYTB, JIE/b 3’ SBUBIIUCH HA CBIT.

CyTTeBMM KPOKOM y BUBUCHH1 IUTAaHHS HEHOpMa-
TUBHOI JICKCUKH CTaB J0POOOK OPUTAHCHKOI'O JIEKCH-
korpada Epika [Tarpimxa. Y nparsx, npucBI4eHuM
pisHuM acriektam cienry Epik Ilarpimk cipoGyBas
Bu3HaunTH Mictie CJI B “cuctemi koopauHar” HEHOP-
MAaTUBHOI JIEKCHKH, 3ICTABUBIIH CJICHT 13 JOTUHYHUMHU
JIEKCUKO-CTUJIICTUYHUMH KaTEropisiMu; ICUXO-
JIHTBICTUYHI (PAaKTOPH, HA JYMKY BYEHOT'0, 3yMOBIIIO-
I0Th TOSIBY CTHJIICTUYHO 3HUKEHOI JIEKCUKHU. Epik
[MaTpimk otHUM 13 epIIUX MiTHAB TUTAHHS PO TaK-
COHOMIIO CJICHT'Y Ta HOro BUJIB. BiH IPOCTEXUB KyITb-
TYPHO-ICTOpUYHI ITepeyMOBU HE(hOPMATEHOTO MOB-
JICHHSI, K0T TIOMYISIPHOCTI Ha MTIBHIYHOAMEPUKAHCHKO-
My KOHTHHEHT1. Briepiue omy0rikoBana nmonas 40 pokis
TOMY, [Pl 3ATTMIIAETHCS AKTyIBHOIO, OXOILTFOE 3HAY-
Hy KUTbKICTh CO aHIIIOMOBHOTO CBITY, IIPOCTEKYE
ix erumonorito. TpakTyBaHHS y4e€HUM CIIEHTOBOI ITPO-
Or11emMaTuKH € 1 Tenep 0a3sUCHUM VIS Cy4acHUX Teope-
TUYHMX Ta IPUKIIAIHUX [TPALb 31 CICHT 03HABCTBA.

CreHr po3rysiiaBcs IepeBaKHO B PAKypCi JIGKCH-
KO-CTHJIICTUYHUX XapPaKTEPUCTUK [0 KIHIIS MepIIO]
niotoBrHA 20 cT. | X04a OKpeMmi TOCITITHIKH I11e 3 KIHIIS
18 cT. 3BepHyH yBary Ha Halpi3HOMAaHITHIIII BUSBU
COLITEHOI IPUPOJIH CIICHTY (HATIPUKIIaJ, (GyHKI[IOHY-
BaHHs B 0OME)KEHHUX COLIIOKOHTEKCTaX), came B 20 CT.
0ys10 BUOKPEMIIEHO CYTTEBU MapKep I1i€i IEKCUKU —
comiansaui. e y 1926 poui I'. Bpenni posrnsaas
“IHTeHIIiF0 MOBLI” SIK BaroMuii (paktop B ineHTH(iKarii
cienry [14, c. 207]. Ix. Crnen, a 3a aum I. JIpeiik,
MIPUBEPHYIIH yBary A0 MCHUXOCOIiaIbHOI MOTHBAIIii
KOPHCTYBaviB CIICHIOBOT'0 JIeKCHKOHY [15, ¢. 63—65;
27,¢.699].

VY paasHCBHKIH JIHTBICTHIN COIIOTIHTBICTHYHUAN
H1JIX 171 710 CTYAIFOBAaHHS CJICHTY PO3IISi/IaBCs BU3HAU-
HHUM Y4EHUM Y Taity3i (i1ocodii IIHIBICTUKH Ta COLIO-
JHTBicTUKK Mapkom MuxaiinoBruuem MakoBCHKHM.
BiH onuH i3 mepmmux MOCTaBUB MiJ CyMHIB Te3Yy,
110 T1JT CJIEHIOM CJIiJ{ PO3YMITH JIMILIE AIbTepHATUB-
Huit BokaOysip [9, c. 278]. 3a ioro nepeKoHaHHSIM,
11€ SIBUILE OXOILIIOE OKPIM JIEKCUIHOT'O PIBHS MOBH I11€
i ¢ononoriuni, opdorpadiuni, Mop¢osoriuti, a,
HaWTONOBHIIIE, TpaMaTuyHi ocoOnuBocTi. CIieHr,
3a M.M. MakoBCBKUM, — ICTOPUYHO CKJIA/ICHA JIIHTBO-
coliajbHa HOPMA, KA peali3yeThCs Ha piIBHI MOBJIECH-
Hs (poHeTHKA, rpaMaTHKA, JIEKCHKA), TCHETHIHO
11 pyHKITIOHATTBHO BIIMIHHA BiJ1 JKaprOHHUX 1 IIpodeciii-
HUX €JIEMEHTIB MOBH; CEMAHTHKa CIIEHTOBHX JIEKCEM
HE 3aBK/U CSTa€ CTUIIICTUYHOTO IIEPEOCMHUCIIEHHS,
CO He 000B’ 13K0BO BUKOPHCTOBYIOTHCSI JJIsl CTBOPEH-
Hsl cTiirictiyHoro edekry [9, c. 22-23]. YVuennii
TTAPO3/IUISIB COLaTbHI PI3HOBHU M MOBH (iHAKIIIE, COLTi-
aNbHI TiaieKkTH) Ha mpodeciitHi, sxaprouu (apro), 3a-
CTOCOBYBaH1 OKPEMOIO COLIIAJTbHOIO TPYIIOIO 3 METOIO
MOBHOI 1307151111, Ta CJIEHT.

AJITepeHTHUMH JI0 CIICHTY € JKaprOHI3MH, KaHT,
apro, KOJIOKBiaJIi3MH, MK SIKUMH YiTKiI MEX1 BaKKO
BcTaHOBUTH. CKIATHICTh AUQEpeHIIiallii moasrae
B TOMY, III0 MEX1 MK HUMH po3MuTi, ToMy 1110 JIO
nepeOyBaloTh y CTaHI MEepMaHEHTHOI (ayKTyarlii
a0o B3araisi HakyanawThes. “CTepTicTh” I'paHMIb
€ pe3yJIBTaToOM TOT0, 10 3Ha4Ha KUIbKicTb JIO omnepy-
I0Th Y CIIUIBHOMY (YHKI[IOHAJIbHO-CTHIIICTUYHOMY
apeai [10, c. 26].
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SIK110 OPIBHIOBATH CJICHT 3 JiaJIeKTOM, TO Jia-
JIEKT € OUIBII CTAJINM SIBUIIIEM. OCHOBHI JIaJIEKTH,
oco0nrBo reorpadiuHi, B CyKyITHOCTI CBOIX (DOHOIIOr 19~
HHX, TPAMaTUYHUX Ta JICKCHYHUX KOMIIOHEHTIB ICHY-
I0Th B MOBI JaBHO, B ToM yac sik CO He10BroTpuBKi
(“more... ephemerd than ordinary language’ [18, ¢. 17]
CruTbHUM TS CIIEHTY Ta JIIaJIeKTIB € Te, 1110 BOHU BU-
KOPHCTOBYFOTHCS, IEPEBAXKHO, B YCHII KOMYHIKAITii.

Hlono kanTy, Epik IlaTpimk Bu3HAYaB 1OrO
SIK TEXHIYHUH TEpMiH I TO3HAUYEHHsI BOKaOyJIsIpy
NPE/ICTABHHUKIB 3I0YMHHOTO CBiTY [25, C. 66]. Bin BBa-
’KaB, 1110 KaHT Ma€ 0OMEKEHHI apeast HOUPEHHS 110-
PIBHSIHO 31 CJIEHI'OM, OCKUIBKH Ti, XTO ITOCITYT OBYIOTb-
Csl HAM, 3aIliKaBJIeH] y 30epeKeHHI CEKPETHOCT1 CBOTO
MOBHOT0 KOy, TOOTO CJICHT YHIBEpPCAILHHH, B TOM Yac
SIK KaHT COLIIaIbHO 1 podeciiiHo oomexxenuit. Ctro-
apt DnexcHep, po3yMie i KAHTOM PO3MOBHY i1ioMa-
THKY, sIKa T0OYTYye B KOJIi TPEACTAaBHUKIB IEBHOI ITPO-
decii, cexru, Ki1acy, BIKOBOI IpyIH 4 Oy/1b-sIKOi AT py-
1 aMePUKaHCHKOI KysbTypH [ 18, ¢. 18]. Take Tiyma-
YeHHs KaHTY CIBIaJIa€ 3 BU3HaYeHHsAM y EH1nkII0-
nexii bpuTanika: KaHT CKIIaIa€ThCs 3 HETEXHIUHUX
CIIIB Ta BUpa3iB 0OMEXEHOI 0 BXKUTKY, 1110 HAJIS)KATh
710 SIKOiCh TpOdeciifHol, eTHIYHOI, BIKOBOI I'pyIH,
abo rpymu, yTBOpeHoi 3a inTepecamu, xo0i [29, ¢. 871].

VY tepmiH “apro” CoIionoru Ta COMioNiHTBICTH
CIHIA cxuniibHi BKJIQIaTH HOHSTTS OCOOIMBOIO BOKa-
Oynsipy rpymu, 00’ € JHaHOT CIUTEHUMU IHTEpECaMH,
¢baxoMm, BUIaMu TisutbHOCTI ToIIO [22, ¢. 16]. Take
O3HA4YEHHS OTOTOKHIOE apro i3 “ CUTYaTUBHUM JliaJIeK-
ToM” 200 “ QyHKIIOHAILHUM BapianToM” , TOOTO “pe-
rictpom” [19, €. 276-282].

JudepeHiiaris CIIEHTOBOTO JIEKCHKOHY Ta KOJIOK-
BiaJIi3MIB € CKJIaJHUM 3aBJaHHAM. 3rifHo 13 B.A. Ky-
XapEHKO, KOJIOKBiaJIi3MH —3arajibHO-poz10Ba rpyna
CIIB, 1110 T03HAYAIOTh MOBIIOMJIEHHS SIK He(hopMaib-
He, Heo(iliiiHe Ta pO3MOBHE, SIK TakKi, 0 MICTSATh
Yy CBOEMY CKJIQ/Ii CJICHT, JKaprOHI3MH, BYJIbrapu3Mu
ta miaektu3mu [ 20, ¢. 30-33]. FO.M. CkpeOHBOB po3-
IJIs1/1a€ KOIOKBIaJIi3MU SIK “ CITOBa, 3a0apBiieHi Hedop-
MaJIbHICTIO 4n aminbsipHicTio” [11, . 65]. Taki Bu-
3HAYEHHS BCE K HE TIPONIOHYFOTh KPUTEPIiB YITKOTO PO3-
MEXyBaHHS MK KOJIOHIaIi3MOM 1 ciieHroM. Jlesiki jiek-
cukorpadu, Ctroapt diiekcHep 30kpema, 3aiiMaTuch
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TIOIIYKAMH KPUTEPITB PO3MEKYBAHHS CIICHTY Ta KOJIOK-
BiJIi3MiB B €HI030H1 COLIIONCHXOJIONYHOTrO (DYHKITIOHY-
BaHHs. CIIEHT CUTHAJI3YE, 110 YYaCHUKIB KOMYHIKaIIil
€ITHA€ SIKUICh 0coOmBHit 3B’ 130K (‘enjoy a special
fraternity’), B Toif 4ac sIK KOJIOKBiaJTi3MH TIO3HAYAKOTh
HehopMatbHy cortiocuTyariio [18, ¢. 17]. CxiamHicTh
MIPOBEICHH S ME3Ki MiXk KoJokBiaisMamu Ta CO, imto-
cTpye ypuBoK i3 kamkku Sreet Talk-2' (Sang used
by teens, rappers, surfers & popular American TV
shows') lesina bepka:

“Our next story comes on the heels of yesterday’s
heist which was carried out in broad daylight at
the First Sate Bank. This morning, the same two
thieves knocked off a flower shop in the same area.
A crackdown is underway in order to nab these
men as they face up to two years in the Sate Pen.
Witnesses are being asked to come forward to help
authorities put the two men behind bars. Some of
the city’s private eyes are lying in wait for these
men to pull their next bank job at which timethey’ll
see to it that it backfires. For the time being, these
crooks are at large’ [28, c. 126].

Hesin bepk kBamidikye BUIUICHI OMUHHIII SIK CIIEH-
rismu. CroBauK Pobepra UenmeHna TpakTye gaaexko
He Bci 3 HaBeieHnX 18 oquuunib Tak, sik J{.bepk: mume
83 nux 3adikcosani M Bumantsam (he st, knock off,
crackdown, nab, State Pen, private eyes, pull a job,
crooks) [24]. 3a nanumu Buanss The Oxford English
Reference Dictionary (1996), y tnToBaHOMY YPHUBKY
CJICHI HpeI[CTaBHeHI/Iﬁ JIMIIC 40TUpMa JICKCUYHUMHA
omuuuiamu: helst, knock off, Sate Pen rabank job
[30]. Bei x pemra BUAUICHHX OOMHHUID MaPKOBaHi
sk komoksiamizmu, ‘informal’ (private eye, pull
(a robbery), crook, nab, crackdown), crumicTiaHO
HeliTpanbHi (comeon theheelsof, at large, backfire,
come forward, carry out, behind bars, lie in wait,
under way in broad daylight) [30]. IIpumitHo,
o ‘Dictionary of Phrasal \Verbs' nonmae ¢paszose
miecioBo ‘knock off B 3nadenni “rpadysaru” 3 mo-
mitkoro ‘very informal’ [17]. [Tpu uboMy MOMITKOFO
“dang” aBTopu CJIOBHHKA HE TOCTYTOBYFOTHCSI.

[Tporec BimtaneHHs: pO3MOBHOI MOBU B aMepH-
KaHCHKOMY BapiaHTi aH[JIIHCHKOI MOBH Bl PO3MOBHOI

y OpuTaHCHKOMY BapiaHTi, Ha IKOMY HarosomryBas Epik
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[Marpimk e B meprrii nomosuHi 20 ct. [25, ¢. 303],
I'enpi MeHKkeH Ha3MBaB “ KOJIOKBIAJI3aLl€0” aMepu-
KaHCHKOr'0 BapiaHTy 1 IPOPOKYBAB, 1110 BiH IPOrpecy-
Batume [25, ¢. 307]. CyvacHi TeHieHIIii B €H030H1
JIEKCUKU Ha aMepUKAaHCbKOMY KOHTHHEHTI 3aCB1I4y-
I0Th CIIYIIHICTh MipKyBaHb I .MeHnkena. Biacue num
MPOLIECOM MOSICHIOIOTh ' PO3MUTICTH” MK MK KOJIOK-
Biasismamu ta cierrom y CIIIA [26, c. 75].

ITpob6nemu muBepcudikartii qUcKypey Ta Horo Bapi-
aTUBHOCTI € HAWBaYK/IMBIIIMMH TEOPETUYHUMH ITUTAH-
HSIMH cboroieHHs [2, ¢. 12]. Tak, B.b. Byp6erno Bui-
JIsI€ TUTIH TUCKYPCIB 32 JOMIHYFOUUM KOMYHIKATUBHUM
MOJTyCOM I Bi/IMOBITHIMH MOBHUMH Ta (DYHKITIOHAIb-
HUMH O3HaKaMH. 30KpeMa, pO3pI3HSIOTHCS TTOOYTOBHHA,
Mi3HABAIIbHUMH, IPONMCOBUH Ta XyIOKHIN JUCKYPCH,
SIKi MarOTh iICTOPUYHO 3yMOBIICHI pi3HOBHH [4, ¢. 82).

3 in10i Touku 30py O.C. CHIIIMKOB BUOKPEMITIO-
BaB JIMCKYPCH 33 KPUTEPISMU . (HOPMH CYCITLTHHOI CBIIO-
MocTi (MOJTITHKA, IPaBo, MOpPaJlb, MUCTEITBO, (hi10Co-
ist, HayKa, PEIIIrist), BUM TSUTBHOCTI 1 CYCITUTBHI BITHO-
CHHHU, IIJ0 BUHUKAIOTh BUHATKOBO HA OCHOBI CYCIILTh-
Hux morpeb [12, ¢. 7].

Knacudikarist nuckypcy 3 ypaxyBaHHSM JJBOX OC-
HOBHUX (hakTOpiB: cpep PyHKIIOHYBAHHS 1 XapaKTepy
KoMyHiKarlii 3arporioHoBana A.J[. Berosoro [2, ¢. 12].
3a cdepamu KOMyHIKaIlii BUIUIEH] HACTYITHI THITH TUC-
KypCy: akaJieMiqHuH, 613HEC- T CKYPC, TUTUIOMAaTHY-
HHH, TIEPEroBOpIB, OJITUYHHH, TIeIarOrYHIH, peKyIaM-
HUH, peSiriiHuiA, pUTOPUYHUM, CIMEHHOT O CTIUIKYBAHH,
MEJIMYHUH, ICUXOTEepartist FOPUIUYHHN, eproquyHu,
[nTepHeT-AnCcKypc. 3a XapakTepoM KOMYyHIKalii —
CIIOHTAHHUH, TTITOTOBJICHHUH, OIIAHMI, HEODIIIHIHA,
YOJIOBIYMA, )KIHOYUH, TUTSYNN, TUCKYPC MiITITKIB,
JIFOZIEH TTOXHJIONO BIKY, apryMEHTATHBHU, KOH(ITIKTHUH,
ABTOPUTAPHUH, JIAWITMBUI

JIOCTiTHUK aMepUKaHCHKOTO BilICHKOBOT'O CIIEHTY
B.B. bana0in BUXOQUTB 13 pO3yMiHHS CIICHTY SIK “He-
HOPMAaTHBHOI, He(OpMAIBHOI, CTUTICTUYHO 3HIKEHOT
MOBHU HOPIBHSHO BEJIMKOIO MPOLIAPKY HACEJIEHHS,
1110 BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO 3/11HICHEHHS IEBHUX
MOBJICHHEBUX (DYHKIII# (EKCIIPECHBHOI, OLIIHKOBOI, KOp-
NOpaTUBHOI, TIeHOpaTUBHOI, eBHEMiCTHYHOI TOILIO)
1CKJIAJIAETHCA 3 OJIMHUIIB-CIICHT 13MIB, 110 MAIOTh PI3HY
JeKcuKorpadiuay MapkoBaticts” [1, c. 37].

AmepukaHCchKui cieHr Trymauntbes Y.0. Hors-
TUHUK SIK “ OCOOJIMBHIA COLIOCTHITICTUYIHUM CyOBapiaHT
HEHOpMaTHBHOI aHriiicbkoi MoBu y CIIA i3 Ha-
CKPI3HOIO COITI0AeMOrpadiaHOO TUCTPHUOYIIIETO, IKUI
XapaKTEePU3YETHCSI: COLIIONICUXOION TYHOK MOTHBALIIETO
BJKABAHHS, COIIOCTHJTIICTUYHOO 3HIKEHICTIO ITOBIZIOM-
JICHHH, I[OMiHYBaHHSIM KOHOTATHUBHOI'O KOMIIOHCHTA
HaJ JEHOTATHUBHUM, HEOIMIHHO OLIBII Y1 MEHIII 00-
MEXEHOI0 (DYHKITIOHATBbHICTIO; HEOTHOPIIHICTIO CKJIa-
Iy, HaJUTeKcuKanizamiero neBuux chep” [10, c. 38]

3a HaIIIO0 KOHIIETIIIIEI0, AMEPUKAHCHKU M CTY/1eH-
TCbKMIi CJIEHT € HOPMATUBHO 3HIKEHUM, EMOITIIHO
3abapBiieHNM, (QYHKIIOHATEHO OOMEXEHUM MOBHUM
CyOKOJIOM COLIIJIbHO-BIKOBOI I'PYIH CTYIEHTCHKOI MO-
JI071i, 1110 BiI0Opaskae ii CBITOIIISA 1 IHHICHI OPIEHTUPU
1 BUKOHY€E KOMYHIKaTHBHY, HOMIHAaTHBHY, KOTHITHBHY,
€MOTHBHO-EKCIIPECUBHY, IIPE3EHTalliiHY, eBGEMICTHY-
Hy (QyHKILii.

CTyneHTChKHH TUCKYpC HAJISKUTD JI0 PI3HOBUIIB
JIMCKYpPCY 32 XapaKTepoM KOMYHIKaIlii Ta c)eporo BU-
kopucTaHHsA. CJIeHT HAJISKUTH JI0 ITOBCSAKICHHO] JIeK-
CHKH, CJICHTOBI CJIOBOCTIOTYY€HHS ONMCYFOTh . JTFOUHY
(womoBika/xkinky): jailbait “ ayoung woman, or young
women collectively, considered in sexual terms but
under the age of consent”, jer sey chaser “alady who
wants to get with football/basketball players”,
meathead “ aguy of low intelligence and athick neck”;
sonny “an extremely good-looking mal€’; cran i Bimuyr-
TSI JTFOAMHU (JTy’Ke 9acTo IICIIs MPUHOMY aJIKOTOJTIO,
HapKOTHKIB, PI3HHX CTaHIB cTpecy): beeracle“amiracle
that is caused by drinking beer” ; beer goggles“one's
perception when under theinfluence of dcohol”; DUI
“short for Dialing Under the Influence”; rpomri: cash
cow, money tree “an ATM”; yuppie food coupons
“$20hills’; aBrorpancmopTHi 3acobu: penalty box “the
area behind the back seat of a SUV, which usualy
accommodatesthe sixth passenger who needsaride’;
flip a bitch “to make a sharp left or a U-turn”; omsr:
to go commando “ not to wear any underwear”; daisy
dukes “short shorts made from cut-off jeans’; cori-
anpHi BimHocuHM: exit strategy “the plan to get of a
relationship”; to parent-proof “to prepare aroom for
avisit fromthe parents”; a Takox emorii, CIIiIKyBaH-
ust, HauaHHs [ 31]. Lle cBimuauTs, 1110 crieHrizari mimyis-
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TafOTh MOHSTTS, 110 € HAHOLIBII BAXKITUBUMH, aKTy-
aJIbHUMH, YaCTO BXXMBAHUMH aMEPHUKaHCHKUMH CTY-
JIIEHTaMU, 110 HaJIEXaTh 10 HaiOUIpII “ BUAUIEHNX
cdep y iX KapThHi CBITY.

TakuM 4MHOM, OIUHMII CTYAEHTCHKOTO CJIEHTY
yBiOpasu B cebe He TUTbKH JKaproHi3MH MapriHaTbHUX
TPYII, aJI€ 1€ OTHAM 13 CAMHX ITOTYKHHX KaHAJIIB IXHBOI
MOMYJISIpU3aLlil i aCHMUTALLT B 3arajlbHOMY CIIEHTY 1 —
B OKpEMHX BUIIAJIKaX —Y PO3MOBHIH JIEKCHUII1 JIiTepa-
TypHOi MOBH. CTYIEHTCHKUH CJICHT € OHUM 13 JIKEe-
eI IOITOBHEHH JIGKCHKU aMEPUKaHChKOTO BapiaHTa
JITEepaTypHOI MOBH i OZIHUM 3 €JIEMEHTIB aMEepHUKaH-
CBKOI KYJIBTypH. BaskiinBa BiIMIHHICTb CIIEI[IIBHOTO
CTYJIEHTCBKOI'O CJICHT'Y BiJI IHIINX I'PYIT HEHOPMATHB-
HOI JICKCUKH B TOMY, L0 I1€ BIIKPUTA, IPOHUKHA CHC-
TeMa — 3 OHOTO OOKY, a 3 IHIIOT0, — JIeSKi OMHHIII
CTYAEHTCBHKOT'O CJICHT'Y, Ha0yBarOuH OUIBIIION TOITYIISIp-
HOCTI 1 pO3IIMPUBIIH Cepy CBOTO BYKUBAHHS, CTAIOThH
YaCTHHOIO 3arajabHOro ciexry. [lepcnexkTusu ioro
JOCTI/PKeHHsI BOauaeMO Y BUBUEHH1 COLIOIHT BICTH Y-
HHX [TapaMeTPIB aMEPUKAHCHKOTO CTYIEHTCHKOI'O CIICH-
Ty, POIIECIB CIICHTI3allii Ta IeCIIeHT3a11il B CyJacHii
AHDTNACHKINA MOBI.
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KOHOTATUBHUI KOMIIOHEHT
JIEKCUMYHOTI'O 3BHAYEHHA IEMIHYTUBIB
B AHITTIOMOBHOMY XYJIOXHbOMY TEKCTI

10.5. Minyuc (Ieano-@Ppanxiscok)

VY crarTi y3araJpHEHO iICHYIOU1 Y CydaCHOMY MOBO3HABCTBI IOCIIIKEHHS KOHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTY JIKCUYHOT'O
3HAYEeHHS JIEMiHYTUBIB 3 TOUKU 30pYy JIHTBICTUYHOI CEMAaHTHKH, Ha MaTepiali XyI0KHbOI MPO3U MPOaHATI30BaHO
eMOLIITHO-OIiHHI OCOOJIMBOCT] IEMiHYTHBIB.

KurouoBi cioBa: neMiHyTUB, IEMiHYTUBHICTh, EMOLIHHO-OI[IHHIH, KOHOTATUBHUN KOMITOHEHT, KOHOTAIIis,
JIHTBICTUYHA CEMaHTHKA.

Munnuc 10.b. KoHHOTATUBHBII KOMIOHEHT JIEKCHYECKOro 3HAYEeHHs] TUMUHYTHBOB B AHIJIOA3bIYMHOM
Xyn0:KeCTBEHHOM TeKcTe. B craThe 00001IeHBI CyIIECTBYIONINE B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUHU HCCICOBAHUS
KOHHOTATMBHOT'O KOMIIOHEHTA JIEKCUYECKOT0 3HAUEHU I TUMUHYTHUBOB C TOUKU 3PEHHUSI IMHT'BUCTUYECKOW CEMaHTHKH;
Ha MaTepuae XylIoKeCTBEHHON MTPO3bI IPOaHATN3UPOBAHBI SMOIIMOHATILHO-OIIEHOYHbIE OCOOEHHOCTH ITUMUHYTHUBOB.

KiroueBsble cjioBa: JAUMHUHYTUB, JTMMUHYTUBHOCTD, KOHHOTATHUBHBIHN KOMITOHEHT, KOHHOTal i, JUHI'BUCTHUYCCKas

CCMaHTHKa.

Mintsys Y. B. Connotational component of the lexical meaning of diminutives in English fiction text.
The article generalizes existing in modern linguistics investigations of the connotational component of the lexical
meaning of diminutives from the point of view of linguistic semantics; on the basis of fiction prose, it analyses

emotive-eval uative peculiarities of diminutives.

Key words. diminutive, diminutivity, emotive-evaluative, connotational component, connotation, linguistic

semantics.

JIeMiHyTUBHICTh B aHIVIIMCBKIA MOBI1 € OIHI€IO
13 cynepedInBUX MpoOeM, Ka MPUBEPTAE yBary
BITUM3HSAHUX Ta 3apYODKHUX JIHTBICTIB, 15K I1I€ HE
po3mIsiAanacs K €IMHa CUCTEMA, 1110 KOHCTUTYIO€Th-
Csl €JIEeMEHTaMHU PI3HUX piBHIB MOBH. [{um 3ymMoBiIeHa
aKTyaJIbHICTh JOCIIDKEHHS. M eTOI0 J0CTimKEH-
HSI € 3/11iICHEHHS aHaIi3y KOHOTaTUBHOTO KOMITOHEHTA
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHs IeMIHyTUBIB. MeTa nependa-
Yae BUPIIICHHS TAKUX 3aB1aHb . y3aralbHUTH ICHY-
1091 Y CydacHOMY MOBO3HABCTBI JIOCITIIPKEHHS IeMi-
HYTMBHOCTI 3 TOUKH 30pY JIIHI'BICTUYHOI CEMAaHTHKH,
MIpOaHaTI3yBaTH EMOIIHHO-OMIHHI 0COOIMBOCTI AeMi-
HYTUBIB 13 3HaYEHHSIM “3MeHIIyBaHOCTI . O0’ €KTOM
JOCIIIKEHHS € IEMIHYTUBH B aHIJIIHCHKOMY XYZIOK-
HbOMY TeKCTi. [I[peiMeTOM IoCTipKeHHS —Xapak-
TEPUCTHKA KOHOTAaTUBHOI'O KOMIIOHEHTA JIEKCUYHO-
IO 3HAYEHHS JIEMIHYTUBIB Y XyIOXHBOMY TEKCTI.

© Miuamuc 10.B., 2013
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MaTepianoM AOCHIUKEHHS CIYTyIOTh XYIOXHI
tBopu Penpsipaa Kiminra, Poansna lana Ta Keri
OmiHH.

[Tpupona siBUIIa AEMIHYTUBHOCTI MOXKe OyTH OITH-
CcaHa 3 OIePTSIM Ha JIaH1, OTPMMaHI JIIHI BICTUYHOIO Ce-
MAaHTHKOIO, TOOTO B ITPOLIEC] BUBYCHHS IEMIHYTHBHHUX
YTBOPEHb SIK OAMHUIIb JIEKCHIHOTO 3HAYEHHS 3 T1E€B-
HOIO CEMaHTHUYHOIO CTPYKTYPOIO.

VY NHTBICTUYHINA CEMaHTHUIII ICHYE TPH MiIXOAN
710 BUBYEHHSI JIEKCUYHOT O 3HaueHHs1. MIKPOKOMITOHEH-
tauit miaxig (FO.J. AnpecsH, B.I. Tak, [I. Karm)
MOCTYJTFOE MTOAALT JIEKCUYHOT'0 3HAYE€HHSI Ha MIKPOKOM-
MIOHEHTH —O{HOPI/THI 32 CTYIIEHEM CKJIQ/IHOCT] CeMaH-
THYHI KOMIIOHEHTH. CeMaHTUYHUN KOMIIOHEHT —
1€ MiHIMaJIbHA YaCTHHA JICKCUYHOTO 3HAYEHHS, MEH-
113, HDK BCe 3HaYeHHs. J{J11 MaKpOKOMIIOHEHTHOT'O
H1IXOMY, IKUH 6a3yeThCs HAa IPUITYIIEHH] PO HEO -
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HOPIIHICTB JICKCHYHOT O 3HAYEHHS, XapaKTepHe BUIi-
JICHHSI CMIOYaTKy MAaKPOKOMIIOHEHTIB JISKCUIHOT'O 3Ha-
YEeHHSI, SIKE ITICIISl TOTO MOALTSIETHCS Ha MIKPOKOMIIO-
Hentu —cemu (I.B. Apnonbg, P.C. I'iu306ypr). Tperiit
ninxig —acnekraui (I.A. CrepHin) —nepenbavuae Bu-
JITEHHSI PI3HUX aCMEKTIB JIGKCUYHOTO 3HAYCHHS — CUT -
HIKATHBHOI'0, IEHOTATUBHOIO, EMOLIIITHOT'0, OIIHHOTO,
[parMaTHYHOr o, CTPYKTYPHOTO.

.B. ApHoib/1 Bipi3Hsi€ HOHATTEBHIA 3MiCT (TIpe-
METHO-JIOTTYHE 3HAYCHHS, Yepe3 SKE TOHSTTSI CITiB-
BITHOCHTBCS 3 TIHCHICTIO), SMOLIIHHIIA 3MICT (BUPayKEH-
HsI EMOILIIITHOr O CTaHy MOBIISI UM OIIIHKH ) T CTHJTICTHYHE
3a0apBieHHs (MPUHATIEKHICTD J0 TOTO YH IHIIOTO
(YHKITIOHATBHOTO CTHITIO).

V JiHrBICTUYHIN CEMaHTHLL [PIs OITUCY TEMIHYTHBIB
MO)KHA 3aCTOCYBaTH JABOKOMIIOHEHTHY Ta TPUKOMIIO-
HEHTHY MOJIEJI aHaJTi3y JIEKCHYHOr0 3HaYEHHSI CII0BA.
JIBOKOMIIOHEHTHA MOJIEJIb SBJIIE COOO0 CIIBBIIHO-
IIEHHS1 ICHOTaTUBHOTO Ta KOHOTAaTUBHOT'O TUITIB iH(OP-
mauil. I. B. Apnonba, H.A. JIykesaHoBa, .A. CtepHiH,
B.I1. Bepkos, E.M. MenHikoBa Ta iHIII BBa)KalOTh,
110 IepIia YacTHHA iHpOopMallii, JEHOTAIIis, € 000B’ 13-
KOBOIO, JIpyra, KOHOTAIIs, B SIKY BXOJATH EMOIIHUH,
OLIHHU, eKCIIPECHBHUI Ta CTHTICTUYHHIA KOMITOHSHTH
3Ha4YeHHS, € (DAKyITBTaTUBHOI. YC1 YOTHPH KOMITOHEH-
Ta KOHOTAIIil MOXKYTh 3yCTpi4aTHCs pa3oM, Y PI3HUX
KOMOIHAITISIX, UM B3arait OyTu BincyTHimu [ 2, ¢. 26-27].
Tpuxommnonentaa mozens (H.JI. Apytronosa, O.J1. Bec-
conosa, O.M. Bonbd, T. Kocmena, MLIT. CycoB) —11e
CIIIBBITHOILICHHS Y IEKCHYHOMY 3HaUY€HHI TPHOX KOM-
MOHEHTIB — ACHOTATHBHOIO (JIOr{YHOr0 YCBIIOMIICHO-
10), CUTHI(HIKATHBHOTO (EMOLIHO-OI[IHHOTO KOMITOHEH-
Ta 3HAYCHH) Ta IparMaTuyHoro ( BKa3iBKH Ha KOH-
TEKCTyasIbHi Ta KOMyHIKaTHBHI yMOBH B)KUBaHHS Jie-
MiHyTHBHOI hopmu) [7, c. 135].

Konorartist BUKOPHUCTOBYETHCS [l BTOPUHHOI HO-
MiHarlii i Cipusi€ BIATBOPEHHIO EMOLIHO-EKCIIPECHB-
HUX BIATIHKIB BUCJIOBIFOBaHHS. KOHOTaTMBHMI KOMITO-
HEHT 3HAYEHHS, IKUI BHOCUTH JOAATKOBUN CMUCI
710 ICHOTaTUBHOI'O 3HAUYEHHsI BKJIIOYA€ CEMaHTHYHI
KOMIIOHEHTH “oriHka” Ta “emortis” . EMomiiinuii Ta
OLIIHHUI KOMIIOHEHTH B CTPYKTYPI CJI0Ba TICHO ITOB’ 5I-
3aH1 1 IHKOJM 1X BaXKKO PO3PI3HUTH, IIPOTE BOHU HE i/1eH-
tryHi. OKpeMi eMOoIIiliHI cJI0Ba HE MICTAThH OI[IHKU

(o151 mpUKIIa Ty, BUTYKH), @ B IHIIUX — OLlIHKA CKJIa/1a€
YAaCTHHY IX CMUCIIOBOI CTPYKTYPH, aJI€ BOHH HE HaJle-
KaTh JI0 eMolliiiHoi 1ekcuku (good, bad, love, suffer).

ITix eMOLIHIM KOMITOHEHTOM KOHOTAIi{ pO3yMi€Th-
Csl BUPQKEHHS CJIOBOM €MOIIIH Y1 TOYYTTIB, a ITiJ
OLIIHHUM KOMITOHEHTOM 3HA4€HHS — “CXBaJIbHY Ta
HECXBAJIbHY OLIIHKY, I1I0 MICTUTBCS y 3HAUYCHHI CJ10Ba”
[15, c. 50]. EmortiiiHui1 KOMITOHEHT 3HAYCHHSI BKITFOYa-
10Th y KoHOTanito H. AmocoBa, I. ["anbnepin, K. JIes-
KOBChbKa, B. Muxainosceka, H. Ilasiosa Ta iHmil.
JL.YO. Pe3HideHKo 1111 eMOTHBHICTIO PO3yMi€ JIHTBiC-
THUYHE BUPAKEHHS €MOIliH, a 11l eMOTUBHUM KOMIIO-
HEHTOM 3Ha4eHHS — Ty CEMaHTUYHY JOJTIO, 3 JIOMO-
MOT'010 SIKOi MOBHA OZIMHUIIS BTUIIOE CBOIO EMOTUBHY
dynkuino” [13, . 25].

Ha nymky B. JIpeccnepa ta JI. Mepnini-bap0a-
peci eMOTHBHICTB € JIOaTKOBOIO, BAPIaHTHOIO BJIac-
THBICTIO KOHOTAIi1. EMOIIHHICTE 32 CBOEIO CYTTIO €
OIIHHOIO, X04a MPOTUJISKHHUI BapiaHT He € 000B’ S3K0-
BHM: OITIHKA HE 3aBX/U € eMoIliiiHo0. [IpoTe B Oymb-
SIKOMY BHIT4/IKy; KOHOTAIII{HA XapaKTepUCTHKa [ eMO-
I HUI KOMITOHEHT]| 6a3yBaTHMEThCS Ha 3aralIbHOMY
nparMaTUYHOMY OLIIHHOMY BiJIHOIIEHHI aBTOpa
[20, c. 141].

V cKki1az1i eMOTHBHOI JIEKCUKU BUIULIIOTH TPU IPY-
i 1) c10Ba 3 ICKpaBUM KOHOTATHBHUM 3HAYECHHSIM,
1110 MICTSITh OLIHKY (DaKTiB, SIBHUIII, O3HAK; 2) Oararo-
3HAYHI CJI0BA, HEUTPAJIbH1 Y CBOEMY OCHOBHOMY 3HA-
YeHHI, aJie eMOLIiiTHI y TePEHOCHOMY B)KHBaHHI; 3) clioBa
3 cyhikcamu Cy0’ €KTHBHOI OIIHKH, ITI0 TISPEIAt0Th Pi3Hi
BIATIHKU MOYYTTIiB. JIeMIHYTMBH MOXKHA BiJJHECTH
710 OCTAHHBOI IPYIU. OCKUIBKH IX OI[IHHI 3HaYE€HHS
3yMOBJICH]1 HE HOMIHATUBHUMHU XapaKTepUCTUKAMH,
a CIIOBOTBIpHUMHE Yepe3 cydikcu (a catty-shaped kind
of beast; two pigagy eyes [26, c. 50]; the woolly hat
and scarf were for Auntee Fee; we're both giving
Gammy the lovely blue cardigan [25, c. 9]).

AHaTITUYHICTD aHTITIICHKOT MOBHU 3yMOBITIOE YTBO-
PEHHSI IEMIHYTUBHHX CIIOBOCIIONYYEHbB, B IKMX €J1e-
MEHTOM 3 JIEMIHYTHBHOIO CEMaHTHUKOIO € IIPUKMETHH-
ku little ra small Ta ix cunonimu tiny, teeny ra ixmi.
Jlesiki HayKOBIII BUBOZSTH I1i TPUKMETHHKH 32 MEXKI
JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI IPYITH PO3MIpPY Came 4epe3 eMo-
[IMHUM KOMITOHEHT 1X 3HaueHHs [14, ¢. 284]. Tak, Ha-
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CTYITHI ITPUKJIA/IU IEMOHCTPYIOTh LIUTHIA CIIEKTp M103H-
TUBHHX €MOIIii (3MCHIIIEHICTh, TACKABICTH, IPYKHE
CTaBJICHHS, TPHUA3HD 1 HKHICTB, JKapTiBIUBICTD,
cuiBuyrts): little cradle (koaucouxa), little feet
(niocxu)[17]; Come hither, Little One [26, c. 80];
| know a person small — /She keeps ten million
serving-men, /Who getnorest at all [ 26, ¢. 9]; Small-
per son-without-any-manner s-who-ought-to-be-
spanked [26, c. 134]; Miss Honey was astounded
by the wisdom of thistiny girl [24, c. 81]; Lavender
was ... a skinny little nymph with deep-brown eyes
[24, c. 101]; He was a brave little fellow and one
could see that he was trying not to be scared by
the Gordon who towered above him [24, c, 136];
“ Libby Sheridan, you'realittlehorror,” her mother
said roundly, but Libby saw that she was smiling
[25, ¢. 73] Ta HeraTUBHKX eMOITii (HECXBATICHHS, ipO-
Hif0, BiZpa3y, po3/ipaTyBaHHs, HEBJOBOJICHHS), IKi BH-
pakaroThes mpukMeTHrKamy littlera small: I’ mstting
pretty in a nice housewith a successful businessman
and you're left slaving away teaching a lot of nasty
little children the ABC [24, c. 98]; They are far too
wrapped up in their own small struggles to worry
over-much about what others are doing and why
[24, c. 101]; Do you deny it, you miserable little
gumboil? [24, c. 119]; | have 8 coconuts, 8 monkey-
nutsand eight nutty littleidiots likeyou [24, c. 216].

ExcnpecrBHICTh BUHHKAE B pe3yiibTaTi He3BUYali-
HOTO CTHJTICTUYHOTO BUKOPUCTAHHSI TUX UM HILIX MOB-
HUX 3ac00iB, IHTeHCUIKAIIi{ AKICHUX Ta KUTbKICHUX

XapaKTepHUCTUK O3HAYyBaHOT0, BAKOPUCTaHHSI acollia-
TUBHUX 00pas3iB, 10 BUKJIMKAIOTh TO3UTUBHY Ta €MO-
LilHY OLIIHKY. B aHIiHCHKil MOB1 €KCIIPECUBHICTB Xa-
paKTepHa 1711 OAMHUII YCIX PIBHIB, BKIIOYAKOUH CII0-
BOTBIpHHH piBeHb —adikcu. OCKUIbKY BXKUBAHHS Je-
MIHYTHUBHUX a(iKCIB € BITHOCHO OOMEKEHHUM, X BKIIIO-
YEeHHsI B TEKCT CaMo 0 co0i BJKE CTBOPIOE HOTO €KC-
npecuBHicTb [6, C. 9]. Hanpukman: When Nursey lies
on the floor in a heep, /And Mummy tells you to let
you sleep [ 26, c. 36]; Most of them (littlegirls) prefer
to draw pictures and play about with their Daddies
[26, c. 136]; Kiddies and grown-ups too [26, c. 45].

ExcripecuBHICTb —11€ “ CyKyITHICTh CEMAaHTHKO-CTH-
JCTUYHUX O3HAK OJMHHUII MOBH, 5IKi 320€311eUyI0Th
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ii MOXKJIBICTH CIYTYBaTH B KOMYHIKaTUBHOMY aKTi
3ac000M Cy0’ €KTUBHOI'O BHPa)KEHHS BIIHOILICHHS
MOBIISI 10 3MICTY uH ajpecara moByieHnst ” [5, €. 591].
ExcripecuBHICTh € 3HAYHO MIMPIIUM TOHSATTSM,
HIK €MOLIHHICTB, OCKUIBKH IIOPOXKY€ETHCS HE TUIBKH
E€MOILISIMH, a i MUCJIEHHM, IHTEJIEKTOM, BOJIEIO, ETH-
KOIO, €CTETUKOIO, KOHKPETHUM CBITOCIIPUHHSATTAM
MoBIIiB [1, €. 14]. C.M. AHTOHIOK BUILISE 00’ €KTHUB-
HeE Ta cy0’ EKTMBHE eKCIIpecHBHE 3HaueHHs. [lepie
3aKJIaJIeHe B caMiil CEMaHTHIII CJIOBA 1 MOXKE TaKOXK
BUpaXkaTucs (popMoro ClIoBa, Cy(hIKCOM, IO HA/IAE
cioBy emorriiiHoro Biarinky: doggie, birdie, sonnie,
dearie, nightie, brooklet, booklet, cocklet, dukeling,
manling. ExcripecrBHe 3HaYCHHS BUPAYKAETHCS TUTBKA
Yy IEBHOMY KOHTEKCTi Cy0' €KTUBHOIO OLIIHKOIO —IT03H-
THUBHOIO Ta HETATHBHOIO.

B ocHOBI excripecii IeKuTh HEBIIMOBITHICTH MOB-
HOTro 3ac00y IEBHUM MOBHHM CTaH/AapTaM: “ Oylib-sKe
HaBMMCHE [TOPYILIEHHS MOBHUX HOPM Ha BCIX PIBHAX
CTPYKTYPY MOBH CIIYTY€ OCHOBOIO /1151 BUHUKHEHHS
ekcripecuBHOTO edekry” [10, c. 86]. Takum unHOM,
HaOLTBIIOK eKCIIPECUBHICTIO BOJIOAIFOTH MOBHI1 O/ -
HWUIII 3HWKEHOT' O CTUITIO Ta PO3MOBHOT MOBH. Came M
MO’KHA ITOSICHUTH BHCOKY €KCIIPECUBHICTb JIEMIHYTHB-
HUX YTBOPEHb aHINIIHCHKOI MOBH Ta IX PO3MOBCIOJI-
KEHICTb Y pO3MOBHI/ aHITIHCHKii MOBI.

Bbepyun 1o yBaru ekcipecuBHyY (QyHKILiIO, SIKY BH-
KOHYIOTb JIEMIHYTHBH, POJIb KOHOTATHBHOI'O KOMITOHEH-
Ta iX JIEKCHYHOTr0 3HAYCHHSI Ha/13BUYaifHO Ba)KJIMBA,
OCKUIbKH, 11€, BJTACHE, € CMUCIIOM ICHYBaHHS TaKOT'O
cyioBa B MOBi. KoHOTaTHBHI cemMH B 3HaU€HHI eKCIpe-
CHUBHHUX CIIIB € SIIEPHUMH, a He nepudepiitHuMu
[8, c. 15], Tomy X poJIib Y HOCIIIKEHH] IeMiHYTHBIB
SIK 32C001B BUPAKEHHSI €KCIIPECIi € MepIIoueproBoro.

OIiHHICTB TaKOXK, TOPSI/T 3 EMOIIHICTIO, BXOAUTH
710 eKCIIPECUBHOCTI SIK HEBII' €MHHI KOMITOHEHT.
Orinka, OyIydr OJHIEFO 3 HAMBAYKIIMBIIIMX CKIIaJOBUX
KOTHITUBHOI TISUTEHOCTI JIFOIMHH, € YACTHHOIO CMUCITY
Oyb-sIKOTO BUCJIOBIIIOBaHHS. PoJIb OLIHKY, HA TyMKY
H.JI. ApyTrOHOBOI, ITOJISITa€ y CHiBBITHECEHH1 00’ EKTIB
13 11easi30BaHO0, HOPMAaTHUBHOK KapTHHOIO CBITY
[3,c.5-7].

KareropiiiHa ceMa OIIIHKH € PeJIeBaHTHOIO JUIS
OyZb-sIKOTO JIeMIHYTHBA 1 BUCTYIIa€ KOHCTAHTOIO
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mopsi7i 3 OOEKTUBHUMH O3HAKaMH 3MEHIITYBaHOCTI
[12, . 6]. Omirka MOXXe MICTUTH HY/THOBH I €MOLIIHII
KOMITOHEHT, MPOTE €MOIIITHII KOMIIOHEHT 3aBXXII1
nependadae HasIBHICTD OIIHKH, TOMY IO OyIb-sika
€MOLlisl HOCUTb OLIHHUHN XapakTep. OIIHHICTh MOXe
BUPA)KaTUCh B ICHOTATUBHOMY KOMIIOHEHT1 3HaUCHHS
a00 OLIIHHOIO MOXKe OyTH YyCsI HOMIHALIS B LIJIOMY
[9,c.81].

3 oztHOrO OOKY, IeMIHYTHBH BUPAXKAIOTh CY/KEH-
Hs1 “ BHYTPIITHBOI OLIHKH , ISl IPHKJIA]TY; [IO9YTTS CUM-
nartii, anTunarii, 6aigyxocri. 3 iHI10ro 60Ky, 1EMiHY-
THUBHI YTBOPEHHSI BUPQ)KalOTh ITPE/ICTABICHHS CY0' €K-
Ta IO MEBHI 3pa3ky, ineanu, cragaapt. A.O. byps-
KOBCKasi CTBEp/IXKY€, 10 AEMIHYTUBU 00 €IHYIOTbH
i Ba TUIU OILIIHKH, OCKUIBKH MOBEIb TOPIBHIOE
00’ €KTH 1 BUpakae CBOi Cy0’ ekTrBHI emortii [12, €. 25].

KoHoTaTHBHI 3Ha4eHHS AEMIHYTHUBIB MOXYTb
BHUpaXaTH MO3UTHBHY Ta HETAaTHBHY OLIHKY. Tak,
A.H. Ky3pMeHKoBa 10 3Ha4€Hb MEPIIOi TPYITH BiTHO-
CUTh JEMIHYTHBH, SIKi HaJalOTh BUCIIOBJIIOBAHHIO
MiAKPECICHOT BBIYIMBOCTI, BBIWJIMBOTO BHOAUYEHHH,
TIO3UTHBHOTO BiTHOMIEHHS. J[eMIHyTHBH TaKOK MOYKYTh
Tniepe/iaBaTy HeraTUBHY OLIHKY PO(eCiHIX Ta IHILMX
SIKOCTEHM OCOOMCTOCTI, 00’ €KTa, SIBUIIA, MO,

ITone ekcipecuBHOCTI, 1110 CTBOPIOETHCS IEMIHY-
TUBHHMMHU Cy(IKCaMH, MOXKE JIOIYCKAaTH PI3HOMAHITHI
JIOIATKOBI BIATIHKY 3HaueHb: 1) HDKHOCTI, 2) 3MeHIIIe-
HOCTI O 13 BITHOLIEHH M PUXUIIBHOCTI UM HIK-
HOCTI 3aJI€)KHO BiJl KOHTEKCTY, 3) ipOHIYHOI KOHOTAIIiT,
4) npuMeHIIIeHHsI a00 HKHOCTI 3aJI€KHO Bl KOHTEK-
cry, 5) 3HeBaxxiMBOCTI, 6) HAOIMKEHOT KITBKOCTI,
7) yHiKaIbHOCTI, 8) HaTaHHS PY)KHBOTO TOHY PO3MOBI
[19, c. 375]. MoskHA TaKOK BUAUTATH BiTHOCHO HETpa-
JMIIHI AEMIHYTHBHI 3HA4€HHS 3aI0BOJICHHSI, TPUBO-
T'H, JKaJIOCTI, HEMIPHS3H1, He3aIOBOJICHHSI, TPAMITUBOCTI,
AHTH-CEHTUMEHTAJILHOCTI, aHTHU-ITOBAry Ta 1HIII1 Bif-
TIHKH €MOLIMHKX 3Ha4eHs [ 16, ¢. 185-186]. 3a normo-
MOT'0I0 IEMIHYTHBa MOXKYTb IIEpEAABATHCH 3/I1BYBaH-
Hsl, HeBIIEBHEHICTh, CIIAHTEINYCHHSI, CTPax TOLIO
[11, c. 41], ipowist, paminesipricTs [20].

IcHye 1Ba IiXO/IM 10 TPAKTyBaHHS IHBapIaHTHOCTI
JIEHOTATHBHOT'O Ta KOHOTATUBHOTO 3HAYEHHS IEMIHY-
TUBHOCTI. Makcumaictcrke Oauenus (B. Teis,
I. Apronspa, B. llaxoseekuii, B. [Ipeccraep, JI. Mep-

mini-Bapbapeci) mossirae B ToMy, 110 ICHOTaTHBHE 3Ha-
YeHHS 3MEHIITYBaHOCTI BITHOCUTHCA JI0 MOpOCEeMaH-
THKH, BCe pemTa —cdepa icHyBaHHs Mopdonparma-
TuKH. [IpoTe B TakoMy BUIA Ky BC1 OCTIHHI KOHOTALLI
JIEMIHYTHBIB BBRKATUMYTHCSI KOHOTaTUBHUMH JIEKCH-
Kaiizamismu. ['imore3a MaKCUMaticTChKOTO MIX0Iy
MOCTYJIFOE HEMOXJIUBICTD ICHYBaHHS IHBapiaHTHOTO
KOHOTaTUBHOTO 3HAYEHHS JIeMIHYTUBHUX YTBOPEHb
[22, c. 12], sike € CeMaHTUYHOO XaPaKTEPUCTHKOO 3HA-
YEHHs MPSMO 0a30BaHOIO HA MParMaTHIli, OCKUIbKH
CTOCYETHCSI €MOLIHHOTO BIHOIIEHHS MOBLSI a00
€ B MEKaX aBTOPCHKOI IEPCIEKTUBU. Y PI3HUX CUTYa-
ISTX OJIMH 1 TOW CaMHi IEMIHYTHB MOYKE OTPUMATH
MO3UTHBHY YW HEraTUBHY OLIIHKY, 5IKa 3aJIeKHUTh BiJl 0a-
rarbox (haKTopiB, AJIsI IPUKIIATY, CEMAaHTUKH OCHOBHU
JIEMIHYTHBa, KOMYHIKaTUBHOI 1111, 3 SIKOIO BiH OyB BH-
KOPHCTaHUIA, Ta COLIANIbHOI CUTYyaIlii. MiHIMaIiCTChKuit
mixin (FO. Anpecsiy, J1. [1ImensoB, A. BypsikoBckast)
MTOCTYJTIOE ICHYBaHHS iHBapPiaHTHOT'O ICHOTATUBHOTO
Ta KOHOTATUBHOT'O 3HAYEHHSI.

Crin 3a3Ha4mTH, 1110 00’ € THAHHS HEUTPAITHHOI CeMU
OCHOBH Ta JIEMIHYTUBHOT'O Cy(hikca MOXXYTh CTBOPIO-
BaTH cy1oBo 3 mosutuBHUM ((lion — lionet (zesuux),
cloud — cloudlet (xmapunxa), cat — catling (komux))
Ta HETaTUBHUM eMoIliitHuM 3abapeiensam ((king —
kinglet (yapwox), prince — princeling (npunyux),
lord —lordling (zopoux)) [4, c. 51]; | can't get used
to bein’ served by nippiesthat are old enough to be
my mam |25, c. 157]. I1{o 3k 10 OCHOBH 3 HErATHBHOIO
CEeMaHTHKOIO, M1/l 4aC IPUEAHAHHS IEMIHyTHBHOTO
cy(ikca, HeraruBHe 3HaYEHHS [10CIa0IOETHCS TA HiBe-
moetbest: Besides, thedimbluelightsin trams make
usall look like ghoulies and ghosties, so | shouldn’t
worry if | wereyou [25, c. 142].

3a3BHuuail, 1eMIHYTUBHICTb BUPAXKA€ TO3UTUBHY

OLIHKY Ta 3HAYEHHs  XOPOILUH, IPUEMHUM, CITaBHUI
TOOTO BiAOyBa€ThCs 3MIIICHHS 3HAYSHHS BiJ HEW-
TPAJILHOCTI ZI0 MO3UTHBHOI eMoTuBHOCTI: Shewould
never get back to sleep again without a little
something in her tummy [25, ¢.74]. IIpote icHyOTb
JIeMIHYTHUBHI YyTBOPEHHS, 10 3HUXKYIOTh SIKICHI
9YM KUIBKICHI XapaKTepUCTHKHU 00’ exTa. Tak, cema
HETIOBHOTH ITPOSIBY O3HAKHU Y TIPUKMETHHKAX peaTi3yeTh-
cst cydikcom —ish: a blackish bulgy nose, sandy-
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yellowish grass, a yellowish-greyish-brownish stone
and clump of grass, grayish-yellowish-reddish High
\Eldt, a blackish-brownish colour [26, c. 58]; each
smallish building was separated fromits neighbours
by a bit of a garden [24, c. 92].

CTOCOBHO JIEeMIHYTHBIB, yTBOPEHHX BiJl IPUKMET-

HHKIB 3 TO3UTUBHOIO CEMaHTHKOIO, BOHU BUPAXKatOTh
MEHII TO3UTHBHY OILIIHKY 1 OTPUMYIOTh CMUCJIOBHUI
BIITIHOK MPE3UPITMBOCTI, PUHIKEHHSI 110 BITHOIICHHIO
710 CIIBPO3MOBHUKA. J|eMiHyTHBH, yTBOPEHI Bl IPUK-
METHHUKIB 3 HETaTUBHOK CEMAaHTHUKOIO, OTPUMYIOTh
JIOMaTKOBUH KOMIIOHEHT CITIBUYTTS, KAJIOCTI TOIIO
(wirdie).

B aBcrpaniiicbkoMy BapiaHTi aHIJTIHCHKOI MOBU
JIEMIHYTUBU MOXKYTh BUPa)KaTH TOBAPUCHKICTB, rap-
HU# HacTpii, 6nu3bKicTs i koMmiuHicTh ((Chrissy
prezzies (Christmas presents), brekkies (breskfast),
barbie (barbecue), rellies (relatives), postie
(postman), kindy (kindergarten)), po3aparyBanHs Ta
orysyBanus (Those bloody maggies! Those bloody
birdies!) [20, c. 364-365].

[HKOMM Ba)KKO U (EPEHIIIFOBATH aKTyali3aLlito Je-
HOTaTUBHOTO (PO3Mip) YK KOHOTATHBHOIO (JT1acKaBe
BIHOIIICHHST) 3HAYCHB IEMIHYTHBIB. J{UCKyCIHHIM 11~
TaHHSIM 3aJIUIIAETHCS CHCTEMHICTB/OKa3i0HAIBHICTh
3HAYEHb JEMIHYTUBHUX YTBOPEHb. 3rifaHo 3 A.O. by-
PSIKOBCBKOIO, IEMIHYTUB BUPAXKA€E EMOLIIHO, SIKIIIO 3MIHA
PO3MIpIB IpeIMETa, SIKMIA BiH HA3UBAE, € HEMOMKITUBOIO.
Y BUNa Ky MOXIIMBOCTI 3MIHH PO3MIPIB 00’ €KTY, BHIi-
JICHHS 3HAYeHHs 0a3yeThCs 3 YBAarol Ha KOHTEKCT
Ta cutyarito [4, C. 14]. Cxoxy IyMKy BHCIIOBIIOE
P. TTomipko: “ leminyrruBHHMI Cyhike, 00’ € THYIOUN CeMU
Cy0’ €EKTMBHOI OLIIHKH Ta 00’ EKTUBHOT'O 3MEHIITYBaHHS,
Yy MOBJICHHEBIH peajtizaliii Mo)ke BTpadaTy OfiHy i3 3a-
3HAUEHHMX CEM y BUIAJIKaX, KOJIM TBIpHA OCHOBA 200
KOHTEKCTYaJIbHI CUTYaIlil HE TOJIepPYIOTh OHi€] 13 3a-
3HaueHuX Buine cem” [12, €. 6]. [eski 3apyOikHi
JIIHTBICTH TAKOK BBAYKAIOTh, 1110 BIITIHKY 3HAYEHb JIe-
MIHYTHBIB y 3HaYHII Mipi 3aJIe)KaTh Bil KOHTEKCTY [21].

Kpim 116010, HEBU3HAYEHNM € ITUTAHHS PO IEPILO-
YeproBiCTh CEM y CEMAaHTUYHIHM CTPYKTYp1 IeMIHyTHU-
BIB —CEMH 3MEHIIIEHOT0 PO3MIpY YH €MOLIHHOT OIiH-
ku. [Tepiia Touka 30py [23, C. 18] noBomuTh, 110 A1st
CEeMaHTHYHOI CTPYKTYPH JEMIHYTUBIB XapakTepHe
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BUKJIFOYHO OLIHHE 3HAYEHH, @ CEMa 3MEHILICHOT' 0 PO3-
Mipy aKTyaJi3yeThCs JIUIIEe B KOHTEKCTI. A. 3i6epep
CTBEPIDKYE, 110 AEMIHYTHBAMH € EMOITIHHO 3apsKeH1
“ CITOB@, 110 BUKJIMKAKOTH cumiarito” [23, ¢. 85]. Birmo-
BiIHO J10 Apyroi ToukH 30py [20] iHrepeHTHO CeMOro
JIEMIHYTUBHUX YTBOPEHb € 3HAUCHHS 3MEHIITyBaHOCTI,
a 3HAYEHHS EMOIL[IMHOCTI — KOHTEKCTHO 3aJIeKHE.
Tpertiil miaxia 10 CEMaHTUYHOI CTPYTKPYPH JIEMiHY-
tuBiB mpononye C. B. [llenory6oBa, sika CTBEpIKYE,
1110 00W1B1 CEMHU —MaJIOCTI 1 OL[IHKH — € IHT€PEeHTHUMH
Ta He3aJIS)KHUMH BiJl KOHTEKCTHOTO OTOUCHHS. BoHI
BXOJATH SIK JI0 CMUCIIOBOI CTPYKTYPH JIEMIHYTHBIB,
TaK 1 CMUCJIOBOI CTPYKTYPH I€MIHyTUBHOTO cy(ikca
[17,c. 25].

Ortxe, KOHOTaTUBHE 3HAYEHHS AEMIHYTHBIB BUpa-
’KA€ThCS OL[IHHUM Ta EMOLIIHUM KOMIIOHEHTaMu. Jle-
MIHYTHBH MOXYTh BUPAKaTH [TI0O3UTHBHY, HETaTUBHY
OLIIHKY Ta Iiuil criekTp emoriii. Bucoka excrpe-
CHBHICTb IEMIHyTHBHHUX YTBOPEHb HOSICHIOE X ITOIIIH-
PEHICTh y PO3MOBHI aHIJTICHKII MOB1 Ta Y XYIOXKHIN
nposi. [lepcnexkTuBU aHamizy:y nepcreKTUBi BU-
JIA€THCS JIOPEUHUM PO3IVISIHYTH JIIHTBOKOTHITHBHI
0COOJIMBOCTI A€MIHYTUBHOI JIEKCHKH.
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VK 821.111-1.09
OCOBEHHOCTH A3BIKA Y CTUJIA ITIODTOB-* JEUKUCTOB”

B.@. Aumonoea, kano. ¢unon. nayxk (Xapokoe)

B cratee paccmarpuBaroTCcsi 0COOCHHOCTH SI3BIKOBBIX M CTHJIEBBIX CPEACTB B Ipou3BencHUAX B. Bopacsopra
u C. Konspumka. B. BopacBopr cTpeMusics pacIiupuTh paMKH TpaJUIIMOHHOH 033U H, HAIOJHUB €€ IICHXOIOTHYECKON
DTyOMHOM, 3HaUUTEIHHO OOHOBUB M BMECTE C TEM YIIPOCTUB apceHall e€ XyIOKeCTBEHHBIX CPECTB. BONBIIMHCTBO
npousseaeHuit C. Komppumka HamucaHbl CTUXOTBOPHBIM pa3MepoM aHIIMHCKUX HAPOTHBIX Oamialn, ¢ mpuéMaMu
¢opM-TIOBTOpeHUH. B 11€110M, 11033151 aBTOpa 00BEANHSAET MYy3bIKAJIbHBIE, CIOBECHBIE M )KUBOITMCHBIE BO3MOKHOCTH
C LieJIbIo Ooriee MOTHOM Mepeayn YyBCTB, HACTPOESHUH, JYIIEBHOTO COCTOSHHS YeJIOBEKA.

KiroueBble cioBa: Meragopa, CTHIIb, XyIO)KECTBEHHBIE CPEICTBA, SITUTCTHI, SI3BIK.

AHTOHOBa B.®. OC00MBOCTi MOBM i CTH/II0 MOETOB-"JIEHKUCTOB” . Y CTaTTi pO3MIIAIAIOTECS OCOOIMBOCTI
MOBHUX 1 CTUJIbOBHX 3ac00iB y TBopax B. BopacBopra i C. Konbpimxka . B. BopacBopr nparayB po3mupiTH paMKu
TpaauLiiHOI 1Moe3ii, HAIOBHUBIIH 11 ICUXONIOTTYHOK IMTMOWHOK, 3HAYHO BiIHOBUBIIIH 1 B TOH YK€ YacC CIPOCTUBIIH
apceHal ii XynoxHix 3aco0iB. bismricts TBopis C. Konbpimka HanucaHi BipIIOBaHUM pO3MipOM aHIIIIHCBKUX HAPOIHUX
Oanan, 3 mpuiioMaMu (hOpM-TIOBTOPEHb. Y ILIOMY, ITO€31s aBTOpa 00’ €/IHy€ My3HYHi, CIIOBECHI 1 JKUBOITHUCHI MOKJTMBOCTI
3 METOI0 MOBHIIIO] epeadi BiqUyTTiB, HACTPOIB, IYIIEBHOI'O CTaHYy JIOUHU.

Kuarouosi cioBa: metadopa, CTUITB, XyI0XKHI 3ac00H, €MiTEeTH, MOBA.

Antonova V.F. The peculiarities of the language and style of the “lake” poets. Peculiarities of language and
style are examined in W. Wordsworth’'s and S. Coleridge’s works. W. Wordsworth tried to expand the frames of
traditional poetry, having filled it with psychological depth, considerably having updated it and at the same time
having simplified an arsenal of its art means. The majority of S.Coleridge’s works are written by a meter of English
folk songs, with means of form repetitions. On the whole, the authors' poetry unites musical, verbal and picturesque

possibilities with the purpose of more complete rendering of feelings, moods, states of mind of a person.
K eywor ds. metaphor, style, artistic means, epithets, language.

B coBpeMeHHOI HayKe HHTEPEC UCCIIEN0oBaTENeH
K 3110X€ OPUTAHCKOTO POMAHTH3Ma ITOCTOSTHHO PACTET.
MHorue yuéHble 3aHUMAIOTCS] H3YYCHUEM aKTyallb-
HBIX BOITPOCOB, CBSI3aHHBIX C POMaHTUYECKUM HaIlpaB-
JICHUEM, @ UMEHHO aHAJIN30M SI3BIKOBBIX U CTHJIEBBIX
cpenct (®@. Ocrun, /1. BuanocroBckuii.). B cBsi3u
COTHM aKTYyaJIbHBIM SIBJISETCS HCCIIEIOBAHUE SI3bI-
KOBBIX M CTHJIEBBIX CPE/ICTB. COOCTBEHHO TEKCTOBBIX
(TpOIIBI, MO THYECKHIA CHHTAKCHC, KOMITO3UIIMOHHBIC
Y CIO’KETHBIE PEIICHUS H JIP.) ¥ BHETEKCTOBBIX (MO-
THBOB, CHMBOJIOB, [IKJIOB, U T.I1.) B TIPOM3BEICHUSIX
AHIVIMICKUX POMAHTUKOB.

OO6mbexT crarbu —npousBeneHus B. Bopiacsop-
ta “Weare Seven”, “ The Solitary Reaper”, “ The Rime

© AmnronosaB.®., 2013
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of theAncient Mariner” C. Kosibpumpka.

IIpenmer crarbu — pacCMOTPEHHUE S3BIKOBBIX
Y CTWJIEBBIX CPECTB B IIpou3BeicHusIX B. Bopacsop-
ta u C. Komepumxka. Llensro saBnsercs onpenene-
HHE CTUJIEBBIX U A3BIKOBBIX CPEICTB, KOTOPBIE ITPOSIB-
JISIFOTCA B CO3/1aHUU (PaHTACTUUECKUX 00pa30B ¢ I10-
MOIIBI0 MeTadop U CpaBHEHUH, UTO JeTaeT 00pasbl
peabHBIMU M OCS3aEMbIMU.

Marepuaun. IlepBblii 3Tan aHNINKCKOrO pOMaH-
TH3Ma IMPEACTaBlieH Tak HasbiBaemoil “The Lake
School of Poets’, 00bemHMBIIEN aHITTHIICKIX TTOTOB-
POMAaHTHKOB, ’KMBIIUX Ha ceBepe AHIIINY, B “Kparo
03€p” (rpaderra Yacrmopiena u Kambepenn). Sp-
Kue npezcTaBuTeny “ 038pHoH mkomsl” —C. Kombpumk,
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B. Bopacsopt —BHECIN B €BPOIEHCKUI JINTEPATYP-
HBIH [TPOLIECC YIMBUTEIbHBIC HOBALIMM B MHTEPIIPETa-
LU 1 BOCCO3JJAHUU XYI0KECTBEHHOH pealbHOCTH.
bnaromaps naHHBIM 1103TaM 1103315 cTaja oomee pa-
nukanbHOU. [IpoTHBONOCTaBUB CBOE TBOPUECTBO
KJIACCULIMCTUYECKOM U IIPOCBETUTENLCKOU TPAULINU
XVIII Beka, “neHKuCTBI” OCYIIECTBUIIA POMAHTHYEC-
KyI0 peopMy B aHIJTIMHACKON TTO3HH.

[TepBoe coBmecTHOE npousseaenue B. Bopacsop-
ta u C. Konbpumka — coopruk “Lyrical Ballads’
(1798), koTopbIii sIBUIICS TIPOrpaMMHbIM. B Hem 3a-
JIEKIIapUpOBaH OTKAa3 OT CTAPBIX KJIACCUIIMCTUIECKUX
00pa310B U IPOBO3IJIAILICHUE IEMOKPATH3ALIUH ITPO-
OeMaTHKy, pacIMpeHHe TEMaTHYeCKOro IMana3oHa,
HOBATOPCTBO B CHCTEME CTUXOCTIOKeHUs. PomaHTu-
YeCKO€ MUPOBOCIPUATHE POPMHUPOBATIOCH, C OJHOM
CTOPOHBI, IT0]T BIIMSTHUEM HETIPUSTHUSI OyprKya3HOU 11-
BWJIM3AIINY, A C IPYTrO¥ —B Pe3yIbTaTe KpUTUIECKOTO
OCMBICIIEHHSI TPAruuecKoro onbita GpaHIry3cKoi pe-
BOJTFOLTUH.

B. BopacsBopT Ha3pIBaeT CBOE CTUXOTBOPEHHUE
“The Solitary Reaper”, u yxe B miepBoii ctpode 310
Ha3BaHUE [TOBTOPSIET YEThIpE pa3a, HO KXl pa3
aéT yTouHEHHEe HOBBIM cHOHIMOM (Single, solitary,
by herself, alone). Jleymika, 3aHnMArOIIAsICS TSHKE-
JIOM ¥ HynHOU paboToi, MOET CBOIO MECHIO, U aBTOP
qyBCTBYET B HEll MFHCTUHKTUBHY!O JTIFO00BB K KPacoTe,
YTO XapaKTepusyeT ofapEHHyto Hatypy. U untarens
MOHUMAET 3TO, IOTOMY YTO aBTOpP IO3BOJSET €My
YBHUJIETh KPAacOTY U OOraTCTBO I'ojIoca U HaTypBHl Jie-
BYIIKH (3TO 60rarcTBO HACTOIBKO OTPOMHO, uTO “the
vae profound/is overflowing with the sound”). Borart-
CTBO 3BYyKa CO3/[aéTCs C MOMOIIBIO MeTaopbI-Tiia-
rona overflow (8 mpyrom ciyaae —flow) u runep6o-
JIMYECKUM YTBEp>KIECHHUEM, YTO KOHIIA IIECHU He ObLI0,
a TaKXKe TeM, YTO CIyJallHbIN ClIyllIaTelb MPOIO0JI-
ai crosth (“motionlessand still”) u ciymaTe my3bi-
Ky, KOTOopasi IpoAOJKajia 3By4aTh, KOrJja OH YKe
He MOT cJIbImarh €. boratcTBo Menoauu Takxe Bbl-
pakaeTcst 4aCThIM MTOBTOPEHHEM cJIoB “SING” 1 *song”
(aeTBepras ctpoda: Sang — song — Singing), TakKuMu
COHOPHBIMH COIVIACHBIMH, KaK N, M, 0COOEHHO B coye-
TaHUsX, THUIA —NQ, Nt, Nd (B MepBbIX YeTHIPEX CTPO-
KaxX BTOPOM CTPO]BI pa3IniHbIe COYETaHUs C NBCTpe-

qarorcst 11 pa3 B 18 cnoBax, uiu, B iepBoii cTpode
18 pa3 B 33 cioBax). 13 32 cTpOK MOIMBI TOIBKO
B 6 cTpOKax coYeTaHus C COIIACHBIM 3BYKOM N HC-
MOJIB3YIOTCSl 1BA pasa, M3 3TUX HIECTH CTPOK —
TPY OCHOBBIBAIOTCS Ha &JUTUTEPAIINH COITIACHOTO 3BY-
Ka M, 94TO TaK)Ke CO37aeT MY3bIKAIbHBINA d(PdeKT
(“Or isit some more numblelay, / Familiar matter of
to-day” u “The music inmy ear | bore”). Hurarens
MOHUMAET, 4TO IMECHS AEBYIIKH OYeHb TpycTHas,
TaK Kak aBTOp MCIOJb3yeT anuTeTsl “Melancholy”,
“plaintive’, a Taxoke ciosa “ unhappy things’, “sorrow,
lossor pain”. leByiika, “ u3nuBaroias Iymry” B My-
3bIKEe, HM HA MUHYTY HE OCTaBJISIOIIAs CBOIO padoTy,
OJIMLIETBOPSIET CO00M CMENOCTh U XpadpocTh. ABTOP
ONMCBIBAIOT JKHUILY IPOCTHIMH CIIOBAMH, TIO9TOMY BO3-
BBIIIICHHOM, TTO3THYECKOM JIEKCHKH B ITOAME O4CHE MAJIO
(behold, yon, solitary, chaunt, haunt, lay). Ocrans-
HBIE — CJIOBA, YIIOTPEOIIsieMbIe B TOBCEIHEBHOM XK13-
HU: regp, cut, bind, grain. Ho u atu npocTeie cioBa
PUOOPETAIOT MOATUYECKYIO ceMaHTHKY. Hanprmep,
B. BopacBopt npencTasiisieT CBOIO FepOMHIO JIEKCe-
Moii “1asS’ —3T0 CII0BO HE TIPe/ICTaBISIET INTEPaTyp-
HOU [IEHHOCTH H MCIIONB3YeTCs TONBKO B IIOTIIAH/I-
ckoMm amanekre. Ho, oOpamasche k reponmHe Kak
K “Maden’ B KOHIIEe TO3MBI, aBTOP TIOKA3bIBAET ICTE-
THYECKOE PABEHCTBO JiepeBeHCKoro “|ass’ u Goree Heii-
TpasbHOro “maiden”. IlpocTora CTHIIS JOCTHTACTCs
npocroroit oopaszos. “ Thevale overflowing with the
sound” — ofIMH M3 CaMBIX 3aMETHBIX XYIOKECTBEH-
HBIX 00pa30B; 3BykH (1in “NUMbers’), koropsie “Te-
kyt” (“flow”) —meradopa, yxe ycTosBIIasCS B 3bI-
ke, HO y B. BopacBopra oHa 3By4dT ITO-HOBOMY.
C ¢pasoit “ breaksthesilence of the sed’ ycrosisias-
cst metadopa “broken silence” obnosnsiercs. borar-
CTBO MEJIOANHU TAKXKE YCHIIMBACTCS YaCThIM IIOBTO-
penuem cioB “SiNg” u “song” (uerBeprast crpoda:
sang — song — singing), TakKMMU COHOPHBIMH COTJTAC-
HBIMH, KaK N, M, 0COOEHHO B COYETaHHSAX, THIIA NG,
nt, nd (B mepBbIX YETHIPEX CTPOKaX BTOPOM CTPOdBI
pasnuuHbIe codeTaHus ¢ N Bcrpeuarorcs 11 pas
B 18 cnoBax, uinu, B iepBoii ctpode 18 pa3 B 33 ciio-
Bax). M3 32 cTpOK MO3MBI TOIBKO B 6 CTpOKax codve-
TaHHS C COTTACHBIM 3BYKOM N HCIONB3YIOTCS MEHEEe
JBYX pas3, U3 9TUX [IECTH CTPOK —TPH OCHOBBIBAIOTCSI
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Ha aJUTUTepaLli¥ COITACHOTO 3ByKa IM, 4TO TAaKKe CO-
31aeT My3bikanbHbIH dddext (“Or is it some more
numblelay, / Familiar matter of to-day” u “Themusic
inmy ear | bore”). Pazimuuns Mexmy menomueit coso-
BBsI M1 KyKYIIIKH TOXKE OIPEIEISCTCS My3bIKAIBHO, 3BYK
NTIpeBaIMpPYeT B ONIMCAHHH COJIOBBSI, @ 3BYK I —B OITH-
CaHUU KyKyILLIKH. [loXoxkre CHHTaKkcCHYeCcKue napaiuie-
JIM MEK Ty CTPOKaMH , 3aKaHYMBAFOIIIIMHU 00€ TIOJIOBH-
HbI BTOpoii ctpodsr (* AmongArabian sands’, “ Among
the farthest hebrides”) nmox4epkayro moBTopenue co-
rnacHbiXx M—nNg—r —b—d—s. [Tocrenennoe yBesu-
YeHHe OTKPBITOCTH ITacHbIX B (hpase “Old unhappy
far-off thing” ([1—[]—[&]), a rakxke B “ Themusicin
my ear | bore / hong after it was heard no more” co-
3[AI0T BIICYATIICHUE YBEJIMUYCHUS 3BYKA, BBIpaykast
ero MOJHOTY 1 6oratcTBo. KpacuBbie KapTHHEI € CO-
JIOBBEM, ITOFOIIIMM JUISl ITyTEIIECTBEHHHUKOB, M KYKYIII-
KO, Yel ToJIoC CIIBIIIICH M3-3a MOPSI (IO THYECKast [IeH-
HOCTb 3TOH JIeTaJli BayKHEe, YeM WH(pOpMaTHBHAS
LICHHOCTh), — HA CAMOM JIJIC SIBJISIFOTCS CPAaBHEHHSI-
MH, HO [IPEJICTABIICHBI OHU HE B TPAANUIIOHHOM BHJIE
(xak, Hanprmep, “the reaper’ssong isaswelcomeand
as thrilling as...”), a kak modTHYECKHE MTAPAIIICITH.
[Tpocrora, BapHaTHBHOCTH M IIOBTOPEHHSI B CTHXOT-
BOPEHHUH OYCHB Ba)KHBI, TAK KaK OHU TIEPEAAIOT BIIE-
yarJeHue OT 3ByYalleld MecHUu. DMOLUUOHAIBHOCTH
Y DKCIIPECCUBHOCTH OaylIaziaM MpHIacT HHBEPCHUS,
9acTO BCTPEYAOIAsiCs y PAHHUX OPUTAHCKUX POMaH-
tukoB. Hanpumep, B 6ayutane B. Bopacsopra “We
are Seven” nHBepCHs TaKKe PUIACT BBICKA3bIBAHUIO
MaJIeHbKOW JIEBOYKH HHTOHAIUIO XKUBOW PEUH, TUHA-
MHYHOCTB ¥ OCOOYIO JJOBEPUTEITHHYO ITPOCTOTY: “ TWO
of usinthechurch-yard lie, // My sister and my brother/
/And, in the church-yard cottage, | dwell near them
with my mother” [6, c. 96]. ¥ mo3ToB-poMaHTHKOB
ObL1a 00I1Iast TEHICHIHS K TIOBBIIIIEHHON, OCTPOM 3MO-
[IMOHAJBHOCTH CTUXOB M K CTPEMJICHUIO NepeaaTh
HMOLMOHATBEHO OKPAIICHHBIMH CIIOBAMH OCTpBIE TIe-
pexuBaHus U BreyaTieHus: “love’, “joy”, “pan”,
“light” t.1. B. BopacBopt 00bsICHsLI, 9TO BBIOHpA
CIOKETBHI M 00pa3bl U3 MPOCTON AEPEBEHCKON KHU3HH,
WCIIONB3YS A3BIK IPOCTHIX JItozel: “I1aBHas 3a1aya
3THX CTHXOTBOPEHHI COCTOsIIa B TOM, YTOOBI OTO-
OpaTh CIlydau U CHTYallly 13 TIOBCEAHEBHOM KI3HH
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U TIepecKa3aTh WM OIKCATh MX, TOCTOSHHO MOJb3Y-
ICh, HACKOJIBKO 3TO BO3MOYKHO, OOBIICHHBIM S3BIKOM,
U B TO )K€ BpeMs pacLBETHTh UX KpacKaMu BOoOpa-
KEHUs1, Oarozapsi 4eMy OObIUHBIE BEILIU MPEACTAIH
ObI B HEIPUBBIYHOM BHjie...” [2, ¢. 262]. B npeauc-
noBun k “Lyrical Ballads’ B. Bopaceopt nucai:
“ 41 crapancs noapaxarb 1, HAaCKOIbKO BO3MOXKHO, BOC-
MPOU3BECTHU HE YTO MHOE, KaK OOBIYHBIHM pa3rOBOPHBII
SI3BIK JIFOJICH; TIep COHM(MKALINH YKe BOBCE HE SIBJISIOT-
CsI ©CTECTBEHHOW M COCTABHOMN YaCTBIO ATOTO SI3bIKA.
OHH SIBISAIOTCS CTHIIMCTHYSCKIM IPUEMOM, HHOT/IA
MOJICKa3aHHBIM YyBCTBOM, ¥ B 9TOM KaueCTBE S ITOJTb-
30BaJICS UIMH; HO S TOCTapaJICs MOTHOCTHIO OTKA3aTh-
Cs1 OT HHX KaK OT MIa0JIOHHOT'O CTHIIMCTUYECKOTO ITPH-
€Ma WM KaK 0T 0co00ro s3bIKa, Ha KOTOPOM OyaTO
ObI OJKHBI U3BSICHATHCS TOATHL” [2, ¢. 265].
Packpeituto ¢punocopckux NoHATUI 100pa U 3712
cayxuT cuctema oopasos “ The Rime of the Ancient
Mariner”. YyBcTBO 4€ro-To BETMKOTrO M HEM3BECTHO-
ro, JISKAIIET0 B OCHOBE PEAIbHOrO MHUpPa M BCETO,
9TO C THM MHPOM IPOUCXOIHT, Bepa B TO, YTO Ma-
JIeHIIast )KeCTOKOCTH (ke 110 OTHOIICHHIO K IITUIIEC)
SIBJIICTCS HAKa3yeMBbIM MIPECTYIUICHUEM IIPOTUB TIPH-
POIIBI, OIpeiesIsieT CUMBOJIMYECKUI XapaKTep CHCTe-
mbI 00pa3o. Conrrte y C. Konspumka pexpacto, “like
God'sown head”, moauepkuBas ero Kpacory, CoBep-
IICHCTBO, CIIPaBEIUTUBOCTH M MIJIOCEP/IHE, HO TTO3KeE,
KOT/Ia ITOBECTBYETCS 0 HakazaHUU Mopexora, TO ke
comiie yxe “ bloody” —3soBeruii smuTeT, CoooIIar-
M YUTATEIIO O CTPAJaHUsIX U JaXKe KECTOKOCTH.
BecriomonHoOCTh M HENOABIKHOCTD, TPUYHHSOIIAST
MopsikaM 00J1b, IepeIaHbl SPKUM CpaBHEHHEM: “AS
idleas apainted ship uponapainted ocean” [6, c. 180].
Pa36uThiii kopabiib CIOBHO yTpadyuBaeT YyBCTBO
PEaTbHOCTH, OH TI0MaJaeT B CMEPTEIIHHYIO JICTapT U0
U Ka)XEeTCsl HApUCOBaHHBIM Ha KapTuHe. Tak, Mera-
dopuueckuii sruTeT “coOpper Sky” mepemaer Ber
¥ JKap, UyIHeE OT CBETUIIA; CPABHEHNE BOJIBI, KHIISI-
mieit, kax “likeawitch'soils” (rrarom “ burn” ucrmosns-
30BaH MeTa(hOPHIECKH B CBSI3H C UTPOIL LIBETA), TOKA-
3BIBACT, YTO Y’KAChl, KOTOPHIE BHIST MOPSIKH, PeaJlb-
HBI U TIPAKTUYECKH (PU3MYECKH OIIYTHMBI. TOT ke
a¢deKT JocTUTraeTCs CpaBHEHNEM TIEPECOXIIIETO ropIia
C TeM, KaK YeJIOBEK 3a/IbIXaeTcsl OT Caxkd. B mpowus-
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Benenmsax C. Konmbpupka ciioBa garie ynorpeossiror-
csi B OyKBaJIbHOM 3HAU€HHH, HO B TO K€ BpeMsI OHU
pUOOpeTaroT CUMBOJINYECKUI cMbIci. Tak, Hanpu-
mep, kKorma C. Konbpupk yromuHaeT 3emitio “mist and
SNOW” , ¢ KOTOPOIA 37101 TyX HAYMHAET MTPECIIeI0BATh
KOpalIib, CII0Ba EPEAAIOT MTPSMOE 3HAaUYEHHE, TaK KaKk
TyMaHbI ¥ CHETra ObUIH ICMCTBUTENFHO XapaKTEPHbI
TS TOH 3eMITH (BO3MOYKHO, APKTHKH HJTH AHTapKTH-
IIbI), HO B coueTanmu ¢ “ copper sky” u “bloody” conn-
LIEM OHH CUMBOJIM3UPYIOT HEBBIHOCUMYIO OOJIb, IIPHU-
YUHEHHYI0 MopsKkaM. KoHTpacThl upe3BbIYaiiHON
’Kapbl 1 a0COIIFOTHOTO X0JIOZ[A OAYEPKUBAIOT MYy4H-
TEJIHOE BO3/IeIICTBUE Ha YEJIOBEKA, Ha ero (hu3uyec-
KO€ U IICUXHUYECKOe cocTosiHHE. T0 ke caMmoe MOXKHO
ckazartb mpo crpody: “ Water, water everywhere, //And
al theboardsdid shrink, // Water, water everywhere, //
Nor any drop to drink.” [5, ¢. 190]. B mosme gacto
BCTPEYAIOTCS AJUTFO3UU ¥ pEMUHUCIICHIINHY 13 bubmnin.
Tak, “instead of the Cross the Albatross about my neck
was hung” [5, ¢. 189] accommupyercs ¢ “mevarsio
Kanna”, kpecToM, BEBDIOKEHHOM, TI0 TIPEIAHHIO, Ha Yeie
Kawnna u Beunoro Kuna. C. Konspumx BriepBbie co-
371471 B QHIVIMICKOM 110331K 00pa3 repost, OTUYKAEH-
HOT'O OT MHMPa U UCIIBITHIBAIOIIIETO CTPAIaHHS OUHO-
gectBa. “ Beyond the shadow of the ship” 3xech Tak-
ke peMuHUcHeHINA u3 bubmuu: “ Ocrasiser 3a co-
00i1 CBETSIIYIOCS CTE310; Oe3/THa KaXKETCsl CETMHOI0”
[1, c. 567 1. 41, 24]. C. KonbpH/HK 9acTO HCIIONB3Y-
€T MIOBTOPHI IS IPUIaHUs] 3HAYUTEIIbHOCTH U JIpama-
TH3Ma I0BeCTBOBaHUIO. Tak, mepBast U BTopast CTpo-
¢s1 gactu || nMeroT mapamieny ¢ HayaaoM IMOAMBI.
Crpoda, pacckas3bIBaroias 0 TOM, Kak IOCTETIEHHO
BCTaEeT COJHIIE, HE3HAYNTEIIbHO OTIIMYAETCsI OT IIec-
TOM cTpodsl yacTH |

napajulean3M Beell cTpykTypbl. Hanpumep, taxxke

MOKHO CpaBHI/IT b.
Yacrts | Yacrs |
And agood southwind | And thegood southwind
sprung up behind, still blew behind,
TheAlbatrossdidfollow,| But nosweet bird did

follow,

And every day, Nor any day for food or
for food or play, play,
Cametothemariners' | Cametothemariners
hallo. hallo.

Yacrs | Yacrtse |1
Thesuncameup upon | Thesunnow rose upon
theleft, theright,

Out of the sea came he, | Out of the sea came he,
And heshonebright, Still hidinmist, and on
and ontheright theleft

Went down into the sea. | Went down into the sea.

[TapannenbHast KOHCTPYKIMS YCHIIUBAET KOHTPACT,
a KOHTPACT, B CBOIO OUepeib, TOAYEPKUBACT CTPOrHid

Peur Mopexoza B3BOIIHOBaHHAsI, SMOLMOHAIILHAS,
COIePXKHT ycTapesiuue ¢pasbl Tumna “well-a-day”,
“work’emwoe” u rpammariyeckue Gpopmsr “ Uprist”
(Bmecto “uprose’), “wedid speak” . Do cosnaer BIte-
YaTJICHUE OTIaJICHHOCTH BO BPEMEHU U JIOKA3bIBAET,
yT10 Mopexo —yenoBek npoiuioro. B peus Mopexo-
71a IPOHHUKAIOT CJI0BA APYIUX MOPSIKOB, B hopMe Ips-
moii peun (“ Ahwretch! Said they, thebirdtoslay...”),
Mort, IpOKJIAT TOT, KTO NITHUILY ObET, TaK U HEpsIMOi
(*And| had doneahdllishthing,//And it would work em
WOE"). DTH BKpAIUICHHUSI YY’KOTO CII0BA OTPAKAIOT
MBICJIM HE CaMOr0 MOPEX0/ia, a TO, YTO OH CIIBIIIAT
(mtm moraIBIBAIICS), KaK PYTrHe TOBOPHIIH U TyMAIN
O HEM.

JlocToBepHOCTH 00paza Mopexona noadepKkuBa-
eT OaystaHbIN pa3Mep, KOTOPbIil COOTBETCTBYET pe-
YU IPOCTOTO YEJIOBEKA, UTO SBJISIETCS XapaKTEPHBIM
U Ul HApOAHOTO MO3THYEcKoro TBopyectra. Ho
C. Konbpumx BBOAUT B OaJIafHBIN pa3mMep HOBAaTOp-
CKH€ JIEMEHTBI, B YaCTHOCTH, OH 000TraIaeT pecyp-
Chl aHIJIMHCKOM POCOANN BBEICHUEM PUTMHUECKOM
WHBEPCHUH, B PE3YJIbTaTe KOTOPOH B CTOIIE IMOA UITH
XOpest MEHSIOTCSl MecTaMH ynapHble cTpoku. Hampu-
mep: “ Thesun now rose upontheright//Out of the sea
camehe...” [5, c. 189].

ITocTOSHCTBO TeMBI MOAYEPKUBACTCS TAKXKE 110~
BTOpamu (Hampumep, “Into that silent sea’ u nanee
“Thesilence of the sed’). Myssika, 11BeTOBasi raMmma
(“green, and blue and white"), pazaoobpasue putma,
MIOBTOPBI, UCTIOIb30BAHUE IPOCTOPEUNS —BCE ITO UT-
paet OOJIBIIYIO POJIb B BOCCO3aHUU CTPAIIHON pe-
aJIbHOCTH CUMBOJIMYECKOT0 pacckasa. Bps i mox-
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HO CBECTH NTyOMHHYTO naero mosmel C. Konbpumka
“The Rime of the Ancient Mariner” x pacmiare
MOpsiKa 3a YOMICTBO TaMHCTBEHHOro anpbaTpoca
1 K 3aBEpLIAIONICH €ro paccka3 CEHTEHIUH O JIFOOBH
KO BCEM 3€MHBIM TBapsIM KaK JIy4IlleM crocode yro-
itk bory. YouiictBo anpbarpoca ObLIO BBEICHO
B [109MY KaK BHEIIIHSIs, BEIIECTBEHHAs MOTUBHPOBKA
TSOKKMX UCIBITAHUHN, BBINABLIMX Ha JIOJIIO CTApOro
MODSIKa, ¥ €T0 CITyTHUKOB-MaTpPOCOB.

Takum 00pa3zom, “ TeHKHCTBI” BBICTYHAIH 32 3aMe-
HY CHJTa0MYECKOI CHCTEMBI CTUXOCTIOKEHHMSI, Ooee
MIPUEMIIEMOM JJ1s1 HOPM aHIJIMICKOrO SI3bIKa TOHUYEC-
KO CHCTEMOM, CMeJIO BBOAMIIH B YIIOTpeOICHUE HOBBIE
JIeKcHYecKye (popMBl, pa3roBOpHbIC MHTOHALIMH, Pa3Bep-
HyTbIe MeTaopbl ¥ CPAaBHEHU S, CJIOKHYIO CHMBOJIHKY,
TOJICKA3aHHYFO O3 THYECKIM BOOOPOKEHUEM, OTKA3bI-
BasICh OT YCTOSIBLIIMXCS TPAJIULIMOHHBIX 00pa30B.

[TepcnekTUBOM aHamM3a SIBISIETCS PACKPHITHE
cBO€0Opa3us MHAMBUAYAIBHBIX CTHJIEH aBTOPOB
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1 VX XYI0)KECTBEHHBIX HOBAIIMIA, X BKJIAI B ICTOPHIO
Pa3BUTHS EBPOINEHCKOrO POMaHTU3MA.
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KAHPOBI OCOBJIMBOCTI 3AI'OJIOBKIB
Y HIMEIIBKOMY i YKPATHCBKOMY TABETHHUX JIUCKYPCAX

I10.€. Kiiixo, kano. ginon. nayx (epnisui)

CTaTTIO IPUCBAYEHO 31CTaBICHHIO 3ar0JIOBKOBOTO OJIOKY B HIMEI[BKOMY 1 YKpaiHCBKOMY Tra3eTHOMY IMCKypcax
13 BpaXyBaHHSM KaHPOBHX O3HAK TEKCTy. BcTaHOBIICHA 3aJ1€KHICTh OQOPMIICHHS 3aT0JI0BKA Bifl TUITY TEKCTY 1 KaHpY.
Jiist iHpOpMAaTUBHUX TEKCTIB XapaKTepH1 CTUCHII HACHYCHI 3arojOBKH, O(GOpPMIICHI NPOCTHUMH pEeUECHHIMU
i IMEHHIKOBMMH KOHCTPYKIIiSIMH. 3aT0JIOBKH OilICHTPATIbHUX TEKCTIB BUPAXKEHI ITEPEBAXKHO IPOCTUMH PEUCHHIMU
1 mepearoTh HEHTPAIbHY IyMKY PECIIOHICHTA. B aHANITHYHIX TEKCTaX 3ar0JIOBKU IPEICTABIICHI PI3HOMaHITHUMH
CHHTAKCHYHUMH KOHCTPYKIIISIMH 13 3aJTyIEHHSIM CTHIIICTUYHHX 3aC001B 3 PEKIIAMHOIO METOI0.

KirouoBi cjioBa: razeTHUH THUCKypc, )KaHp, 3aT0JI0OBOK, HiIMEIIbKa MOBa, yKpaiHChKa MOBA.

Kuiixo 10.E. JKaHpoBble 0c00€HHOCTH 3aroJIOBKOB B HeMeLIKOM M YKPAMHCKOM ra3eTHbIX TUCKYpcaXx.
CraTbs OCBSAILEHA COMOCTABIEHUIO 3aT0JIOBOYHOTO OJI0Ka B HEMELIKOM U YKPaWHCKOM I'a3eTHBIX JUCKypCaXx ¢ yueToM
KAHPOBOI XapaKTEePUCTUKHU TeKCTa. BhIsBIICHA 3aBHCHMOCTD O(OPMIICHHS 3aT0JIOBKA OT THIIA TEKCTa U xKaHpa. [is
I/IH(l)OpMa]_II/IOHHI)IX TEKCTOB XapaKTCPHbI KPATKUE 3arO0JIOBKH, BBIPAKCHHBIC IMPOCTBIMU MPEATIOKCHUAMU U
HOMHUHAJIbHBIMHU KOHCTPYKIUSAMU. 3aromoBKu 61/II_IeHTpaJ'II)HI>IX TEKCTOB BBIPAXKCHBI MPEUMYIIECTBEHHO IMPOCTHIMU
MPCIOKCHUAMU U IEPEAAIOT OCHOBHYIO NCH0 PECIIOHICHTA. B ananuTHueckux TeKCTaxX 3arojOBKU IPCaACTaBJICHBI
Pas3InIHbIMA CUHTAKCUYCCKUMHA KOHCTPYKUIUAMHU C IPUBJICUCHUEM CTHIIUCTUYCCKUX ITPUEMOB B PCKIIAMHBIX HEJIAX.

KiroueBnble cJjioBa: ra3eTHbIN JUCKYPC, )KaHp, 3ar0JI0BOK, HEMEIKUH S3bIK, YKPAaUHCKUH S3BIK.

Kiyko Yu.Ye. Genre peculiarities of headings in German and Ukrainian newspaper discourses. The
article deals with comparison of headings in German and Ukrainian newspaper discourses taking into account genre
features. Dependence of a heading structure on a text type and genre is revealed. For information texts the short
headings expressed by simple sentences and nominal phrases are characteristic. Headings of bicentric texts are
expressed mainly by simple sentences and transfer the central idea of the respondent. Headings of analytical texts
are presented in various syntactic forms with use of rhetorical devices for advertising purposes.

K eywor ds. genre, newspaper discourse, heading, German, Ukrainian.

BaxxnuBy porib ipyt CHPUHHATTI Oy/Ib-SIKOTO TEKCTY
Bi/Iirpace Taka Horo CKJ1aioBa K 3arojoBoK. HaitOoibin
SCKPaBO 1€ MPOCTEXKYETHCSI HA MaTepialli ra3eTHO-
MyOIIIMCTUYHNX TEKCTIB, STKI KOHIICHTPOBAHO 3’ SIBJISI-
IOTBCA Ha CTOpPIHKaX Cy4acHHUX APYKOBAHHUX
1 €JIEKTPOHHUX BUJ[aHb, CTBOPIOIOYM THM CAMHUM I1€B-
HUI JIbSTHC B3a€MOTIOB’ SI3aHUX TEKCTIB-KOHKYPEHTIB.
CepenHbOCTaTHCTUIHHM PEIUITIEHT, SIK BIIMIYarOTh
HOBITHI MacMeJiliHi CTyaii, He YUTa€ BCl TEKCTH,
K 11e, MaOyTb, Oys0 panime B XX CTOMNITTI, @ 03Ha-
HOMITIOETBCS Y TIEPIITY Yepry i3 iX 3aroioBkamu. Apke
13 30UTBIICHHSIM MOJTMBOCTEN OTpUMAaHHS iH(OpMAItii,
HacaMIepes, 4yepe3 HOBITHI MyJIbTUMe/IiiH1 KaHauH,
yBara MoTEHIII{HOro YuTaya CKepOBaHa MEPEBAXKHO
Ha Bi3yaJbHO BUOKPEMIICH] BITy4H] 3aT0JIOBKH.

© Kiiiko1O.€., 2013

3arooBKH J0MOMAratoTh PELMITIEHTOB] OPIEHTYBa-

THCA B iH(OpMAIIfHOMY OTOLIl 1 THM CaMUM X MOX-

Ha PO3IVISIIATH SIK CUTHAJIM-TIOAPA3HUKH, sIKi a00 3a1ti-

KaBJISATh, 00 He 3alliKaBIIATh YUTa4a. ToMy CTBOpEH-

HsI 3ar0JIOBKIB BUMarae reBHOi KpeaTHBHOCTI BiJT aB-

TOpIB Y MOBHOMY i THIIOrpadidHOMYy acrekrax (Iop.

[18, c. 299]). ®opmysroBaHHS 3arOJIOBKIB 3aJI€KHUThH

TaKOX Bifl (DYHKIIIH, sIKi BOHM TOBUHHI BUKOHYBATH. 3a-

rajioM MOKHA BUAUTUTH TaKi OCHOBHI (DyHKIIIi 3aro-

noBkiB [1; 9, ¢. 5; 11, c. 178]:

- IndopmyBaHHs, KOMH 3arofIOBOK IEpeaac OCHOBHHUI
3MICT TeKcTy — iH(opmaniiine saapo. [lpu npomy
azipecat BiKe 13 3arojoBKa MOXKE 3 sICyBaTH, Ipo
1110 HAETHCS y TEKCTI.

- 3auikaBieHHs, KOJIM aBTOP HAMaraeThCsl IPUBEp-
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HYTH yBary peLyIieHTa HeOpANHAPHUM “ 3arajiko-

BHUM’ 3aroloBKOM. Tema cTarTi 3aIuImaeThes IS

penuIieHTa He3pO3yMLIOH0, III0 Ma€ Ha METI CTIO-

HYKaTH HOT0 JI0 IPOYUTAHHS LILJIOTO TEKCTY.

- CrpyKTypyBaHHS, KOJIU 3a JOIIOMOT'OFO 3ar'0JIOBKIB

HaMararoTbCs BUOKPEMUTH TEKCTH, iX YaCTHHU

3 METOIO ITOJIETIIeHHS CHPUMHATTS iH(OpMALIi.

3aronoBoK, 3a3BUYaii, BUKOHYE HE OTHY (DYHKILIFO,
a JIeKUIbKa, TOOTO MPOCTEXKYETHCS JOMIHYIOUA 1 Y-
ropsaaHa QyHkmii. Ko GyHKIsS CTPYKTYpyBaHHS
JUISl Ta3€THOT'O 3ar0JI0BKA € IMTOCTIHHOIO 3 TOUKH 30pY
BI3yaJIbHOTO ITOJIETIIEHHS CIIPUMHATTS, TO IHII (YHK-
il MOXYTb NPOSBISATUCS PI3HOIO MIPOIO 3aJIEKHO
BiJ1 )KaHDY.

I"azeTHi 3aroN0BKU JOCTIKYBAIH B 6ararbox Mo-
BaX MEPEBaKHO B OTHOMOBHOMY KYJIBTYPHOMY JHC-
Kypci B pi3HOIUTaHOBHUX acriektax (mop. [1; 5; 6; 10; 13;
15; 16 ta inmi] ). 3icTaBHi IOCITIHKEHHI IPOBOIHIIHCS,
HacamIiepe, Ha MaTepiajli aHIiChKO1, HIMEIIBKOI, iTa-
JIICHKOT, TIOJTBCHKOT, POCIHCHKOT, (hiHChKOi MOB (T10p. [3;
11; 14; 18 ra inmri] ). BincyTHICTB BIIMOBIAHUX KOMIT-
JIEKCHHX YKPAiHCHKO-HIMEIIbKIX KOHTPACTUBHUX CTYIIIN
3YMOBJIIO€ aKTYyaJIbHICTh HAIIIOT'O JIOCITIKEHHS.

Merta craTTi — BCTAHOBUTH BIIMIHHOCTI ¥ 110-
TIOHOCTI ITPY BUKOPUCTaHHI 3ar0JIOBKIB Y PI3HUX THITAX
TEKCTIB HIMELBKOTO ¥ yKpaiHCHKOTO ra3eTHUX JHC-
KypciB. i1 oTpMaHHS €KBIBaJIEHTHOIO 3ICTABHOTO
MaTepiary MU OOMEKUITHCS 30BHIIITHBOIOTITHIHOIO
TEeMaTUYHOIO PYOPHKOIO B OOMABOX JIIHTBOKY/IBTYPaX.
MarepiaoM JIOCIIIPKEHHs TOCITYTyBaIH JB1 IKICH1
npoBiTHI moeHHi razetu Berliner Zeitung (nani BZ)
1 {env mpotsirom 2002—2012 pokiB, 1110 BUIAIOTHCS
B CTOJIMIISIX 000X IeprKaB 1 sTKi MOYKHA BBYKATH BITHOC-
HO PIBHO3HAYHUMU JIs1 HIMELIBKOI 1 yKpaiHCHKOI JIHIBO-
KYJBTYD.

VY nocnimkeHHI MOBa Hie PO 3arOJIOBKH Y CUTYa-
THBHO €KBIBAJICHTHHX MapaIe/IbHAX TEKCTIB (muB. [17]),
TOOTO TaKMX, 10 BUKOHYFOTH ITOMIOHY POITb Y IBOX MOB-
HUX JIUCKypcax. TekcTH BiiOpaHo B O/IMH YaCOBHIA 3pi3
13 30BHILITHBOIONITUYHHUX PYOPHK, SIKI CKIIaIaInCs pe-
JAKIIIIMH 3raJlaHux BUIe raser. Lle no3Bossie rosopu-
TH ITPO [IEBHY 00’ €KTUBHICTB 1000pY AOCITITHULIEKOTO
Marepiary, 110 BitoOpakae ra3eTHy 30BHIITHBOIIOMITHY-
HY “KapTHHY CBITY" TBOX MOBHHX KYJIBTY.
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Y cydacHOMY ra3eTHO-TyOIIIMCTUIHOMY JJUCKYPCi
MO>KHA BUIUIMTH TaKl TUIIH 3ar0JIOBKIB, SIK Ha(3aro-
JIOBOK, 3arOJIOBOK, IT3ar0JI0BOK, & TAKOXK IIPOMBKHUIN
3aroJIoBOK. Y Cy4aCHHUX I'a3eTHUX TEKCTaX BUKOPHUC-
TOBYIOTH 3a3BHYail JE€KUIbKA BUIB O/Ipa3y 3aJIeXKHO
Bif >kaHpy. J10 3aromoBKOBOTo OJIOKY ra3eTHOI CTaTTi
MO)KHA BIJTHECTH TAKOX 3ar0JIOBOK PYOPHKH 1 Ha3BY
ra3ery, siKi HaJjaloTh YUTa4eBl EBHY iH(pOpMaIliio,
a caMe TeMaTHYHUT HanpsM cTaTTi (MoNiTrKa, eKo-
HOMiKa TOII[0) i OPIEHTOBHY SIKiCTh MaTepiaiy (mmpo-
BillHE HaIIOHATILHE BUIaHHS, OyJTbBapHa, MICIIeBa, PeK-
JIaMHAa Ta I THITH Tra3eT).

V' (haxoBiii JiTepaTypi po3pI3HAIOTH IEPEBAKHO
I’ ATh TUIIB TEKCTIB 3a iX (PyHKIIOHATbHUM HaBaHTa-
KEHHSM: 1H(OPMATUBHI, aHAJIITUYHI, IHCTPYKTUBHI,
OitleHTpasTbHi i KOHTaKTHI (IeTanbHime quB. [7; 12]).
Haii6i1b111 ynciieHHUM BBaXKaroTh 1H(OPMAaBHUH TUIT
TEKCTIB, JUIS SIKOTO XapaKTepHa nepeaqa (hakTis 1o-
BiIOMJICHHSI O€3 OLIIHKH Ta KpUTHKH. 10 iHpopmaTHB-
HHX TEKCTIB BIJHOCSATb TaKi XKaHPH, SIK 3aMITKa, iH(Op-
MalliifHa cTarTs, KOpeCIOHEHIIiS TOLIO.

Ha BinMiny Bi11 iH(OpMAaTUBHOTO TUITY aHATITHYHI
TEKCTH IIEPEIatoTh YUTAYEB1, HacaMIIepe]l, OLIHKY I1eB-
HOI 1TOfIii, CTaHy CIpaB TOLIO0. ABTOPCHKA TyMKa BU-
CJIOBJTIOETHCS €KCIUTIIMTHO B OLIIHHIN 200 KpUTHYHI1H
(dopmi. ApecaHT HamaraeThCsl BILTMHYTH Ha ajpeca-
Ta HEMIPSIMUMH 3aKJIMKaMU Ta aprymenTauieto. [Ipu-
KJIa/]aM1 QHATIITHYHUX TEKCTIB € KOMEHTap, I710¢a TOLLIO.

[HCTPYKTHUBHUI THI TEKCTIB Ma€ HAa METI TAaKOX
BIUIMHYTU Ha MOBEIHKY ajpecara, ajie Ha BIAMIHY
Bi/1 aHAIITUYHOIO TUITY TYT BJIAIOTHCSI 710 IPSIMUX U~
PEKTUBHUX aKTIB, SIK HaKa3, ONEpe/PKEHHS, PeKOMEH-
narist Toro. OTke, TEKCTH LbOr0 TUITY HE IEPEKOHY-
I0Th a/Ipecara, a JalTh HOMy KOHKPETHI 3aB/IaHHS
10 BUKOHaHHS. [IpukiagaMu iIHCTPYKTUBHOTO THUITY
TEKCTIB € TaKi )KaHPH, K IHCTPYKIisl, peLienT, BKIa-
JIUII 10 MEAMKaMEHTY TOLIO.

Ha BigmiHy Bix momnepenHix TUIIB OllEHTpasIb-
Hi TeKCTH IOEAHYOTb /1Bl pI3HOBEKTOPHI IHTEHLIIT IHTEp-
B’1oepa i onuraHoro. KimacuuHuM npukIiaioM 1s0ro
TUIy TEKCTIB € >KaHp IHTEPB'I0, SIKE CKIIAIA€THCS
3 IIOCJTIIOBHOCTI OJIOKIB M TAHHS-BiIIIOBIIb.

JU1sl OCTaHHBOTI'O TUIY TEKCTIB — KOHTAKTHUX —
XapaKTEepHO IIParHeHHs a/IpecaHTa 3BepHYTH Ha cebe
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yBary i BUKJIMKATH iHTepec y azapecatiB. [lo nux
TEKCTIB HaJIOXKATh TaKi KaHPH, SIK JIUCT, IUTFOOHE Oro-
JIOILICHHS, CKapra TOLIO.

Anaui3 pakTHYHOr 0 MaTepiay B 00MIBOX JIIHI'BO-
KyJIbTypax BUSBHUB TaKi TPH TUITH TEKCTIB: iH(popMa-
THUBHI, aHATITH4HI 1 6iteHTpanbHi. Cepen iHpopMaTHB-
HUX 3a(hiKCOBAHO 3aMITKY, IHPOpPMAIIiifHy CTATTIO 1 KO-
PECIOHICHIIII0, cepell aHATITUYHUX — KOMEHTap,
a cepej OileHTpanbHUX — iHTepB’ 10. [ iHdopma-
THUBHOT'O THITY TEKCTIB MU HABOJIMMO YCEPETHEHHH 110~
Ka3HHUK 32 TPhOMa 3a3HAYCHUMH JKaHPaMH (JIeTab-
Hiltre mpo iHpopmatuBHi xkaupu aus. [2]). Ocobnusi-
CTIO YKPATHCHKOTO 30BHILIHBOOIITHYHOTO JUCKYPCY
MO)KHA BB)XKaTH BIICYTHICTh BUKJIFOUHO XKypHAJIiCT-
CbKMX KoMeHTapiB. T1 yKpaiHChKI TEKCTH-KOMEHTAapI,
1110 HaM Tparwincs, 6y o0poOIeHUMH KOMEHTaps-
MM TIOTITHKIB 200 KOMIIETEHTHUX OCi0 3 MeBHOI IPo-

61eMu, sIKi pO3MIILyBaIX OJ[pa3y MiCis KypHAIICT-
CBKUX CTaTel MiJ1 3arajIlbHUM 3ar0JIOBKOM KOMEHMapi.
Mu He Opanu X 1S po3TIIsALy Yepe3 poiboBi i cTa-
TYCHI BIJMIHHOCTI aJ[pe€CaHTiB KOMEHTapiB B 000X
JIHTBOKYJIBTYpPaX.

ITpu aHani3i 3aroyoBKiB BpaXoBaHO X CHHTAKCHY-
Hy OyZ10BY 1 1OBXKHMHY. MU BUIUTHIIN TaKi THITH 3aro-
J7I0BKiB: 1) IMCHHHKOBA KOHCTPYKIIisl, 2) IPOCTE PeUeH-
Hs1, IO SIKOTO MM BiJTHECIIM TAKOXK HIMEIIbKI peUYSHHS
0e3 JTOMOMDKHOTO /TIECIIOBA, OCKUTEKH TS PEIUITIEHTA
BOHO CIIPUAMAETHCSI SIK IPOCTE, 3) CKIIAHOMIAPSIHE
pedeHHs i 4) ckinagHoCypsiiHe pedeHHs (uB. TalI.
1). Immm GakTopoM, 10 CYTTEBO BILTUBAE HA CIIPHIi-
HATTS iH(OpMAILii, € JOBXKHMHA 3arojIoBKa. BoHa € nieB-
HOFO MIPOFO ITOKa3HUKOM 1H(POPMATHBHOCTI BUCIIOBIIIO-
BaHHsI, OCKUIBKY UMM OUTBIIIE JIGKCHYHHUX (OPM, TUM
OunbInie iHpopMaIlii y BUCIIOBITIOBaHHI.

Tabnuys 1
Himensbki i ykpaiHCBKi 3ar0JIOBKM B TPbOX THIAX I'a3eTHUX TEKCTIB
3arosoBOK Twr 3aronoBka Cepenns
IMeHHMKOBa IIpocte CxianHo- CxianHo- JIOBXXVHA
KOHCTPYKLList peYEHHS miapsaHe CypsiiHe 3aroJIoBKa
Tun Texcry (%) (%) peuenns (%) | peuenns (%) |(cmoBodopmmu)
Berliner Zeitung
iH(pOpMATHBHUIA 412 588 0 0 53
OlLIEHTpaTbHUN 2 76,7 33 0 58
AHATITHYHUN a0 334 33 33 5
Jlenw
iH(pOpMATHBHUIA 458 531 11 0 4
OlLIeHTpaTbHUN 0 733 233 33 11,2
AHATITUYHUN 0 0 0 0 0

Sx BugHO 3 Tabnumi 1, MOXXKHA KOHCTAaTyBaTH
BIZIMIHHOCTI1 IPH BUKOPUCTAHHI1 3ar0JIOBKIB y IHTpa-
JIHTBAJIBHOMY ¥ IHTEPJIIHT BaJIbHOMY BITHOIICHHSAX
y HIMELIbKOMY 1 YKpaiHCbKOMY 30BHIITHBOMOMITHYHUX
ra3eTHHUX IMCKypcax. Po3risiHeMo 0COOIMBOCTI BUKO-
PHCTaHHSI 3ar0JIOBKIB Y PI3HOTUITHUX Ta3€THUX TEKCTaX.

Himenpki 3arosioBkr iHQOpPMaTUBHUX TEKCTIB
BHPaXeHi IIepeBayKHO mpocTiMu peueHHsmMH (58,8%0)
il iMeHHUKOBUMHE KOHCTpYKIfisimu (41,2%), sik-oT:
Lettisch bleibt Amtssprache in Lettland (BZ,
20.02.2012); Provinz Homs unter Dauer beschuss

(BZ,11/12.02.2012). BukoprcTaHHS TAKHX 3arOJIOBKIB
Ma€ Ha METi CTHCIIO 00’ €EKTUBHO BUCBITJINTH 1H)Op-
MalliifHe sIpO HOBHHH, KOJIM YATAYeB1 [IEPEIAI0TH ,, KOH-
neHcar” crarTi. 3a3Buyaii B iH(OpMaTHBHUX 3ar0JIOB-
KaX HaMararoThCsl yHUKAaTH aBTOPCHKOI OLIIHKH.
CepenHsi TOBXHHA HIMEIBKUX 3arOJIOBKIB iH-
(dbopMaTUBHUX TEKCTIB ckiaaae 5,3 cioBodopMu.
ITpu iboMy criocTepiraeThesi Taka 3arajibHa TEHICH-
i 13 30UIBIICHHSM 00CATY TEKCTY — BiJ] 3aMITKH
710 KOPECTIOHICHIIIi — 3ar0JI0BOK, OKPIM IPOBiTHOT
1H(OPMaTHUBHOI, BUKOHYE I11€ i peKJIaMHY (DYHKITIIO.
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Tak, 3aromnosok 3amitku Rebellischer Monch in
Birma festgenommen (BZ, 11/12.02.2012) € nocrar-
HBO IHPOPMATUBHUM, a/Ke TYT € BIIIOBIAI HA TPH
OCHOBHI IUTaHHA XMmo, Oe, wo cmanocs. 1lporo
HE MO)KHA CKa3aTH PO 3aroJIOBOK KOPECIIOHICHIIT
Karsais Expedition (BZ, 17.02.2012), B sikiit penak-
TOp BUKOpHCTaB MeTapOpUUYHY IMEHHUKOBY (ppazy
3 napuHu reorpadii 3 BracHUM iMeHeM. JIutie mpoun-
TaHH CTaTT1 Ja€ YN Ta4eB1 3pO3yMITH, 1110 TYT HAETh-
csl PO perioHaNbHY KoH(epeHiito B Icimamabani
3a y4acrti adrancekoro jinepa Kap3as.

VYKpaiHCBKi 3arooBKH 1H(OPMAaTUBHUX TEKCTIB
MoAIOHO JT0 HIMEIIBKHX MPEICTABIICH] TIEPEBAYKHO MPO-
crumu pederasivu (53,1%) it IMCHHUKOBUMH KOHCT-
pykuisimu (45,8%), nanpukiazn, Peghopmyesarms no-
kazaxcorkomy (Hdens, 22.06.2007), @axisyi HATO
u Typeuuunu eusuams micys posminenns Patriot
no6auzy Cupii (Jlens, 27.11.2012). 3aroioBKH 0o
THITY TEKCTIB MOXKYTb BUPQYKATHCS 1 CKJIQHOMIPSI/I-
aumMu pedernsvu (1,1%0), ane ix yacTka He3HAYHA.

JloBXnHa yKpaiHCHKUX 3ar0JIOBKIB iHPOPMATUBHUX
TEKCTIB BUSBMJIACA HAMMEHILOIO cepes yCiX THUIIIB
B 00HM1BOX KOpITycax —4 cioBOGpOpMH Ha 3ar0JI0BOK.
e, MOKITHBO, 3yMOBJICHO THM, 110 YKPATHCHKI 3aro-
JIOBKM 1H(OPMATUBHUX TEKCTIB BUKOHYIOTH Pa3oM
3 iH(OpPMATHBHOIO I1Ie i aTpakTUBHY (yHKi. Tak, 3a-
TOJIOBKU KOPECTIOHIeHIIIHN JJonap Ha xnib ne nama-
arcew (enn, 24.03.2009), “ Ilepezasanmaicenns”
v Mionxeni ([Ienn, 10.02.2009) micTsith He iHdOpMa-
Lil{HE 71p0 HOBUHH, a IEBHY OLIIHKY, IHTPUTY, 5IKa CTI0-
HyKaTUMe YrTava 0 03HAHOMIICHHS 31 3MICTOM CTaTTi
a0o0, mpuHaNMHI, 1i 3a4nHY.

HimerpKi 3arosoBku OilleHTPaIbHOrO TUITY TEKCTIB
BUPKEHI IEPEBAKHO POCTUMHU pedeHHsMHE (76,7%0),
Jaji CIiTyIOTh 3a CIaJ0M IMEHHUKOBI KOHCTPYKIIT
(20%) i1 cknagHOMiApsiAHi peueHst (3,3%), HanpHK-
nan: “ Die Griechen fithlen sich erniedrigt® (BZ,
19.02.2012), “ Das ist keine Niederlage fiir die
Grinen” (BZ, 29.11.2011), Missverstindnis auf
beiden Seiten (BZ, 28.11.2006). 3a 3aronoBku 6epyTh
3a3BHYail BIy4H1 KJ1I0490B1 (hpasu pecrionieHTa. [1{oo
NUCTAHIIIOBATUCS Bill BHUCJIOBIIOBAHHS, JTOIAI0UN
HiOMy I€BHOI aBTEHTUYHOCTI, pelaKTOpH OepyTh Taki
3aroJIOBKH Y JIAMKU.
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CepenHiii TOKa3HHK JOBKUHH HIMEIIBKOT'0 3araioB-
Ka OIIEHTpaJbHUX TEKCTIB CKiIaB 5,8 cioBodopwm,
1110 JIETIO BUILMH 3a BIATIOBIAHMI MTOKa3HUK y H(Op-
MAaTHUBHHUX 1 aHAJITHYHUX TeKcTiB. lle, MOXKIHBO,
3yMOBJIEHO THM, I1I0 B OCTaHHIX /JBOX 3aTr'OJIOBKH € BUK-
JIFOYHO PeAKIIHHIMU ITPOTYKTaMH KPEaTUBHOCTI.

3arooBKU yKpaiHChbKHUX OiLlEHTPaIbHUX TEKCTIB
IpeICTaBlIEHI MEPEeBaXHO MPOCTHUM PEUECHHSIM
(73,3%). daui i ayTh 3a Cr1a1oM CKITaIHOMIAPSAHI pe-
ueHHs (23,3%) i cknagHoCcypsiaHi peueHHs (3,3%).
JIoBXKHHa CepeTHBOT0 3ar0JI0BKa YKPAiHCHKOIo OileH-
TPAJIbHOT'O TEKCTY BUSBHJIACS HAHOUIBIIION Cepest yCixX
THUIIB B 00MIBOX JIIHTBOKYIIBTYpax — 11,2 cmoBodop-
MH. B ykpaiHCBKiil ra3eri 3arooBok 0popMIIOIOTh
9acTO 3a TAKOK CTPYKTYPOIO: CIIOYATKy MOJA0Th
BEJIMKHUMH >KUPHUMH JIITEpaMH M’ 51 1 TPI3BHUILIE pec-
TTOH/ICHTA, a TIOTIM ITICJIS IBOKPAITKM HABOMASTH ITUTA-
Ty 3 iHTEpB' 10 pecrionaenTa. Hanpuknan: Arex POCC:
“ Mu ne mooicemo docsemu c80600u, auuie nyoui-
kyiouu nogidomnenns ¢ Twitter” (Jlens, 18.09.2012).

VYKpaiHChKI 3arOJIOBKH OIIEHTPAJIbHUX TEKCTIB
BHUKOHYIOTH IEepEBaKHO 1H(OpMAaTHBHY (YHKIIIIO,
KOJIY TIOB1JOMJISIETHCSI OCHOBHA JTyMKa PECIIOH/ICHTA.
e migkpecToeThCA e ¥ THM, IO TICIs TaHUX pec-
IIOH/ICHTA BUKOPUCTOBY€ETHCS IBOKparnka. Llei myHk-
TyalliifHUN 3HaK JUTATH 3aTOJIOBOK Ha JIiBY 1 TIpaBy 4ya-
CTHHH, aKLEHTYIOUM yBary uuTada Ha peMaTH4HIi
YacTHHI BUCJIOBIEHH. BukopucranHs iMeH1 i pi3Bu-
1112 B 3ar0JIOBKY YaCTO BUKOHYE IapaenbHo 1 pede-
PEHIIIHY (QYHKITIFO /TS CBITIMHH, SIKA, SIK IPABHIIO,
HE MAE€ I1/13ar 0JIOBKA.

Himenpki 3arojioBKi B TPETbOMY THUIII TEKCTIB
XapaKTepu3yIThCs yciMa 4OTHpMa THUIIAMU 3aro-
70BKiB. Lle cBiMUMTH PO MparHeHHs >KypHAJICTIB
710 HECTaHAAPTHOTr O 0(hOPMIICHHSI 3ar0JI0BKIB aHAi-
TUYHUX TEKCTIB. Penakiiist HiMenbKoi ra3eTu nojgae
AHAJIITHYHI 3ar0JIOBKU Ha BIZIMIHY BiJ] 3ar0JIOBKIB THIITHX
THUIIB TEKCTIB KypCHBOM IIICJIS 3arajIbHOrO Ha13aro-
JoBKa Kommentar e Ha mocTiifHOMY MiCIli OHIEIO
KoJOHKOR0. OCHOBHA (DYHKIIiSI 3arOJIOBKa KOMEHTapsI —
11€ 3al[iIKaBUTH YUTa4a HEOPUHAPHICTIO, HOBU3HOIO
Toro. Haituacririe BUKOPHCTOBYIOTh IMEHHUKOBI KOH-
crpykitii (60%), siki Haal0Th 3arOJIOBKY ITEBHOI * 3a-
raJIKOBOCTI”, J1aJli 3a CIIa/IoM HIyTh IPOCTI pedeHHs
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(33,4%), cxnagromiapsiani (3,3%) i cKIaqHOCYPSIHI
peuenns (3,3%), nanpukiaa: Ein Morder und ein
Exempel (BZ, 11./12.02.2012), Gut angelegt in
Griechenland (BZ, 11./12.02.2012), Athen beugt sich
(BZ,10.02.2012), Kontrolleist gut, mehr Demokratie
ist besser (BZ, 14.05.2010), Wer nicht umsteigt, wird
iiberholt (BZ, 04.05.2010).

CepenHst TOBKHMHA 3ar0JIOBKA HIMEI[LKOTO KOMEH-
Taps cki1azae S ciaoBodopm. Lle € HaltHKIMM TOKa3-
HHMKOM CEpe/l IPOAHATI30BaHNX PI3HOTUITHUX TEKCTIB
y HIMeIbKoMy Kopityci. [IpudrHy Takoi CTHCIOCTI MOX-
Ha BOa4aTH y HaMaraHHi >KypHaIICTIB BIIydHO cop-
MYJIFOBATH 3aroJI0BOK 13 3aJTyd€HHSM PI3HOMaHITHUX
CTWJTICTUYHHX 3aC00IB, (PPa3eosIori3MiB, CHHTAKCUIHHIX
SIBUIL TOLIIO.

BaxnBrMu KOMIIOHEHTaMH 3ar 0JI0BKOBOTr0 0J10-
Ky ra3eTHUX TEKCTIB, OKPIM LIEHTPAIbHOI' O 3ar0JI0B-
Ka, € Ha/[3ar0JI0BOK, IT1/13ar0JI0BOK Ta MPOMDKHHH 3a-
T'OJIOBOK, BUKOPHCTAHHSI SIKUX 3aJI€XKUTh BiJ] JKaHPOBOT
NPUHATIEKHOCTI TeKCTy. BOHU BIIIrparoTh JONOMDKHY
POJIb CTOCOBHO OCHOBHOT'O 3ar0JI0BKa, Ha 10 BKa3y-
I0Th TAKOXK HeBepOaIbH1 03HAKY —BEIMYMHA IIPUPTA,
KYpPCHB, KOJIp TOLIO.

HanzaromnoBkw, 1m0 rpadiqHo HABOIATHCS TPOTIHC-
HHUM HIPU(PTOM, TPATUISIOTHCS HabaraTo pizie 3a mij-
3arojloBKM. IX BUKOPHCTOBYIOTh B iH(OPMATHBHUX
(irdpopmaTrBHA CTATTS | KOPECIIOHACHIIIs) 1 OilTeHT-
panbHUX TeKCTax. /|y aHamTUYHUX TEKCTIB Ha/13a-
TOJIOBKU He xapaktepHi. L{eHTpanbHa GyHKIis Haa3a-
TOJIOBKA TOJISITAE B 3arajibHIN Opi€HTAll] YhTa4ya o710
tekcty. I. Byprep [8, €. 116] Buziisie Takox Taki GyHK-
11ii SIK TPUBI, 30BHIIIHI 00CTaBUHU. B iHpOpMaTHBHIX
CTaTTAX 1 KOPECIIOHACHIIISIX Ha/13ar0JIOBKH BKa3YyIOTh
Ha micue aii, Hanpukinan, USA, AFGHANISTAN,
ISRAEL . Bonu ciayrytoTh 3arajJbHUM OPiIEHTHPOM
ISl YUTa4a 1 BIUTMBAIOTH HA CTPYKTYPY 3aroJIOBKOBO-
ro OJIOKY CTaTTi: y pasi Horo BUKOpUCTaHHs iHpOpMa-
TUBHI TEKCTH HE MICTATB I1[3ar 0JIOBOK Y€pe3 IPHUH-
un ekoHoMil. J[71s1 GileHTpaIbHUX TEKCTIB SIK Ha/13a-
roJIOBOK HaluacTille BUKOPHUCTOBYIOTh HA3BY
xaHpy—INTERVIEW, IHTEPB'1O. V nimenpko-
My MigKopiyci 3aikcoBaHO HaJ3arojOBKU 13 BKa-
3iBkoro Ha 1) micme aii, yCTaHOBY, HalIPUKIIA,
BERLIN, EU, 2) craryc pecrionieHTa, HalpHKiIaj,

MENSCHENRECHTLER, EXPERTE, 3) xa-
paktepuctuky aii, Hanpukiaan, REAKTION,
EUROBONDS. B ykpainchKoMy MiIKOpITyci cepen
HaJ13arojI0BKIB MOYKHA BUAUIMTH TaKi, 1110 MICTSThH BKa-
31BKY Ha o3HaKy Aii, Hanpukiag, AKTYAJIBHO.

Ha BinMiHy Biz Ha/13aro10BKa IMi13aroJIOBOK Maii-
K€ 3aBXK/I1 CYIPOBOJIKYE 3arooBokK. [ onoBHa MeTa
TT13aroJI0BKa TOJISTae B ACTaNI3allil, MOSICHeHH], yTo4-
HEHH1 OCHOBHOT0 3aroJioBKa. BiH Bifipi3HsI€THCS THITO-
rpadigHO BiJ] 3arofioBKa i OCHOBHOTO TEKCTY. Tak, Ha-
OpHUKJIaj, 3arojoBok kopecrnonaeHiii Karsais
Expedition mae migzaromosok Der afghanische
Prdsident sucht bei einer Konferenz mit Pakistan
und Iran in Islamabad nach Chancen zum
Friedensschluss (BZ, 17.02.2012), a6o ykpaiHChKuit
3aroioBok PepopmMyBaHHS M0-Ka3aXCbKOMY Mae
1/13aronoBoK [lapramenm nanpocuscs Ha 00Cmpo-
kogi subopu ([enn, 22.06.08). Sk BuaHO 3 HaBee-
HUX MPHUKJIAJIB, TT113ar0JI0BOK HAIA€ aJIpecary 10C-
TaTHBO IH(OpMaLlii, 00 PO3KPUTH TEMyY CTaTTi, abo,
NpHHaNMHI, il OKpecIuTH.

B 0060x JIIHrBOKY/IBTYpax Mif3aroIoBKH HE Xapak-
TEpHI JAJIs1 MaJIUX 32 00’ €MOM TEKCTIB — 3aMITOK 1 KO-
MeHTapiB. IX Takok He BUKOPHCTOBYIOTh B yKpaiH-
CBKHX OILIEHTPAIBPHUX TEKCTax. Y HIMEIbKUX iH(opma-
TUBHUX TEKCTaX IiI3ar0JI0BKU TPAIUISIOTHCS YaCTIIIe
(93%), Hixk B ykpaincbkux (60%0). 3a3Budaii mig3arono-
BOK BIZICYTHIH y pa31 BUKOPUCTaHHS Ha/[3arOJIOBKA.

ITir3aronoBKu B HIMEIBKUX 1H()OPMATUBHUX TEK-
CTax BHPaXEHI MEPEBAKHO MPOCTHMHU PEUCHHSIMH
(81,4%), nanmpukiaz, Britanniens Premier wir bt fiir
Einheit des Konigreichs (BZ, 17.02.2012), imeHH#-
koBumu KoHCTpykiismu (11,4%): Schonung fiir
Zivilisten (BZ, 5.10.2011), ckimaaHOCYpSAHIME PEUYCH-
uamu (4,3%): Minister Dirk Niebel trifft Birmas
Oppositionsfiihrerin Aung San Suu Kyi — und fasst
Vertrauen zu politischen Fihrern des Landes (BZ,
15.02.2012) Ta crraaHOmapsyTHAMA pedeHHsMHE (2,9%0):
Insider befiirchten, dass die Busch-Regierung nur
noch einen Vorwand fiir den Angriff auf Iran sucht
(BZ,17.02.2007). 3athikcoBaHO TaKOK BUKOPUCTAHHS
KOHCTPYKIIi1 [ keperto abo mictie] [ 1] [BucioBmoBan-
Hs1, ohopMIIeHE SIK pedeHHS 00 IMEHHMKOBA KOHCT-
pykuisi], Hanpukiang, Steiner: Streichung senkt
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Treibhausgas-Ausstofs drastisch (BZ, 15.11.2011).
Taka hopma nomanss iH¢popmartii, 3a HaIMMH CTI0C-
TepeKeHHSIMH, Ha0yBa€e MOINPEHHS B 000X >KypHaJIi-
CTCBKUX ITPAKTUKaX. 3aB/AKH ill pelakTOpam BJIa€Th-
Csl BITy4HIIIIe yIIUTEHIOBATH MOTPiOHY iH(OpMAITiFO.

Oco0nMMBICTIO HIMETILKOTO ITi/[3aTr0JI0BKA B iH(OpMa-
TUBHUX TEKCTaX MOXKHA BBAXKATH BUKOPHCTAHHS Oflpa-
3y J€KUIBKOX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKLiH. Hampuiotan:
(3) EU-Gipfd vor dem Scheitern
(I13) Polen droht mit Veto gegen neue

Abstimmunsregeln / Steinmeier spricht von
Endspiel um die Verfassung / Griine werfen
Merkel mangelnde Konsequenz in den
Verhandlungen vor (BZ, 19.06.2007)

ABTOD 11i€1 CTATTI BUKOPUCTAB TPH IT1J[3aTOTIOBKH,
SIKi CTHUCIIO ITepeIaloTh OCHOBHUM 3MicT cratri. [Ipu-
YHUHOIO TaKOi HACUYEHOCTI iH(opMallii, Ha Haly yM-
Ky, € BOXKJIMBICTB 3ycTpiui i Maiidyraeoro €C. Iomis
Halyra B CyCIIUTEHOMY YKHTT1 €BPOIEHCHKUX KpaiH Be-
JIMKHUI po3rosioc, i TOMy aBTOp HaMaraBcsl SIKOMOTra
MIOBHIIIIE€ BUCBITUTH CUTYALiF0 HABKOJIO MalOyTHBOT
KoHCTHUTYII €C.

B ykpaincbkoMy KOpITyci i 3aroinoBKH iHdopma-
THUBHHUX TEKCTIB PE/ICTaBIICHI TOJIOBHUM YHHOM ITPO-
crumu peuernsmu (95%), Hanpuknan, Jyeniok no-
oauus y Mockei nosumusHi cueHamu i KOHCMpyK-
mus ([eus, 18.04.2007), Vkpainy sioneciu 0o kame-
eopii * 6 ocnoenomy neceoboonux kpain” (Jlews,
18.01.07). ITin3aronoBKH, BUPaKeHi CKIAAHOMIIPSTHI-
MH 1 CKJIAJIHOCYPSIIHUMH PEUEHHIMH, 3a(iKCOBAaHO
yatre o 2,5% BuGipku BianosinHo. [Ipu npomy ce-
peHs TOBXKHMHA YKPAaiHCHKOTO M13ar0JI0BKA 3HAYHO
menina (7 cioBodopm) 3a BianosiaHy Himerpky (10
croBohopm).

IToni6GHO 110 mi3aroIOBKIB IHPOPMATHBHHX TEKCTIB
T13aTr0JIOBKY OIIIEHTPATbHUX HIMETIBKUX TEKCTIB BH-
pakeHi epeBayKHO IPOCTUMH PEUEHHSIMU, HAIIPUKIIaJ,
Die ehemalige AuBenministerin Bakoyannisfordert
von Deutschland mehr Respekt fir ihr Land (BZ,
18/19.02.2012) i HOMiHATBHUMH KOHCTPYKLISIMH,
Hanpuknan, SPD-Fraktionsvize Gernot Erler iber
den bevor stehenden Teilabzug der Bundeswehr aus
Afghanistan (BZ, 5.10.2011). ITpocri peuents moody-
JI0BaHI 3a3BUYail 3a CXeMOI0: [xTo] [moBigomIsITH]
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[tocs]. ¥ pori [XT0] BHCTYITa€ peCOHAEHT, KOMITO-
HEHT [[TOBIIOMJISITH], OKPIM CBOET OCHOBHOI (DYHKITIi,
MOKE€ HECTH TaKOK TIEBHY OIIHKY 3MICTY TIOBIIOMJICH-
Hst, T00TO0 [9orocs]. Hanpuktax, Der Unions-Politiker
Andreas Schockenhoff begriifst die neue Strategie
des US-Prdsidenten fiir den Irak (BZ, 12.01.2007).
SIK ymiTbHEeHHH BapiaHT TPAIUISIOTHCS TAKOXK CHHTAK-
craHi KoHCTpyKIii [xTo] [] [mocs]. Tyt aBokparkoro
NepealoTh MPSMY MOBY PECIIOHJICHTA, YHUKAIOUYH
BTpy4anHs B uurary. Harmpukotas, Richard Holbrooke:
Merkel sollte die Irak-Politik Washingtons frei
herauskritisieren (BZ, 18.01.2007). J171st OutbIir HEWT-
paJIbHOTO MOJAHHS IMiJ3ar0JI0BKa BUKOPHUCTOBYIOTh
HOMIHAIBHY (pa3y, oOyI0BaHY 3a CXEMOIO: [XT0] 1po
[t0] . TyT BHITyCKA€ThCS TIECTOBO, 1[0 MOXKE HECTH
NEeBHY OLIHKY noBinomienHs. Hanpuknan, Ginter
Verheugen iiber die Zukunft der Europdischen
Union und ihre Veerfassung (BZ, 30.12.2006).

Cepen mif3aronoBKiB BUIUISETHCS OCOOIMBO TAKUIA
THII, KU MOYKHA HA3BaTH MiHi-TekcToM. Horo BuKo-
PHCTOBYIOTB IIEPEBAYKHO B TOMY BHUIIAJIKY, KOJIH HEMAE
3aynHy. Came TOMy 1IeH THII Mi[3arojIoBKa Harajiye 3a-
urH. Bin moOymoBaHuii 3a cxeMoro: [kurouoee co6o]
[ [mexcm obcsicom 0o 4 peueny). STk KirOI0BE CITIOBO
BHUCTYIAOTh 3arajibHi BKa3IBKH Ha MiCIIe ITOJii, OpraHiza-
wito Tomro, Hanpukiag, NAH-OST,BUNDESWEHR
Ta iHMI. BOHN TOMOBHIOIOTH, KOHKPETU3YIOTh Ha/13ar0-
nosok. Tak, Hamsaronosok (H3) INNERE FUHRUNG
KOHKPETHU3YEThCS KIIFOYOBUM CJIOBOM ITi/13ar0JIOBKA
(I13) BUNDESWEHR-SK ANDAL , ocKiTbKH i3 Ha/I-
3aroJioBKa i 3aroJIoBOKa He 3p03yMiJIo, TIPO 110 HAeTh-
Cs1 B IIbOMY IHTEPB' 10 (IMB. HIDKYE HABEICHUI IPHUKIIATT).
[Ticnst KITFOUOBOTO CIIOBA CITITY€E MiHI-TEKCT, B SIKOMY
KOPOTKO TIOBITIOMJISIETBCS TIPO CUTYALIIFO.

H3 INNERE FUHRUNG

3 ,Die Kontrollmechanismen haben
grundsiitzlich nicht ver sagt”

13 BUNDESWEHR-SKANDAL —Wegen der

Totenschiandungen in Afghanistan hat der
Verteidigungsminister mehrere Soldaten
vom Dienst suspendiert. DieAusbildung soll
iiberpriift werden. Doch die Affiare weitet
sich aus, immer neue Bilder tauchen auf.
(BZ 28.10.2006)
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[Tig mpoMIKHUMH 3aroJIOBKaMH MU PO3YMIEMO
TunorpagiyHO BUIICHI CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIIi,
SIKi PO3TALIOBYIOTh YCEPEANHI TEKCTY JUIsl Bi3yaJIbHO-
T'O CTPYKTYpYBaHHS LIJIOr0 TEKCTY cTaTTi. Bonu Tpar-
JISIFOTHCSI IEPEBAKHO Y BEJTMKHX 3@ 00CSITOM TEKCTaXx,
HacaMmepe, y HIMeIIbKUX 1 yKpaiHChKUX KOPECIIOH-
JIEHIIiSIX, 2 TAKOX B YKPATHCHKHX iHTEpB' 10. IX BUKopu-
CTaHHS 3yMOBJICHO HAMaraHHAM PEJaKTOpiB MOJIer-
IIATH YUTa49eB1 CHPUAHATTS iHpopMaIlil. 3 CHHTaKCHY-
HOI TOYKH 30pY BOHU BHPAXKAIOTHCSI IMEHHUKOBUMHU
KOHCTpyKIisimu, Hartpukia, Jagd auf Deserteure (BZ,
16.02.2012), i npocTumu peueHHsIMH, SK-0T, “ Alle
wollen Frieden* (BZ, 17.02.2012). 1le, 3a3Buuai,
KITFOUOBI (Dpas3u 3 TEKCTY, MOBKHHA IKUX B CEPEIHBO-
My cKiIagae 3 cioBohopMH.

[TincymoByIOuM MpOBENEHUH 3ICTAaBHUM aHAII3
3aroJIOBKIB Y PI3HOTUITHUX HIMELbKUX 1 YKpaiHChKHUX
ra3eTHUX TEKCTAaX, MOKHA 3a3HAYMTH, 1110 3ar0I0BOK
(3aro;moBKOBHI OJIOK) SIK MMOYATKOBHEM KOMITOHCHT
Oy/Ib-SIKOT'0 TEKCTY 3aJIeKUTh BiJ] TUITY TEKCTY 1’KaH-
py. st iHpopMaTHBHUX TEKCTIB B 000X JUCKypcax
XapaKTepHI CTUCITI HACMYEeH] 3ar0JIOBKH, BUPAYKEHI ITPo-
CTUMH PEUEHHSIMU 1 IMEHHUKOBHMH KOHCTPYKLIISIMU.
I3 36inpIIEHHAM 00CATY 1H(GOPMATUBHOTO TEKCTY
3MIHIOIOTBCS (DYHKITIOHATIbHE HAaBAaHTAKESHHS KOMITO-
HEHTIB 3aroJIOBKOBOTO OJIOKY, 3aCTOCOBYIOTHCS ITPO-
MDKHI 3aTOJIOBKH SIK CTPYKTYpPHI TEKCTOB1 MapKepH.
binlenTpanbHUM TEKCTaM IPUTaMaHHI 3ar0JI0BKH, BU-
pakeH1 IepeBaXHO MPOCTHMU PEUEHHSIMHU, SIK1 IIepe-
TIAl0Th EHTPaAJIbHY JyMKY PeCToHAeHTa. B ananitny-
HHX TEKCTax 3aroJIOBKY IPEZICTaBIIEH] PI3HOMaHITHU-
MU CUHTAaKCHYHUMH KOHCTPYKIIISIMH 13 3aJTy4€HHSAM
CTUJIICTUYHUX 3aC00IB 3 METOIO IPUBEPHYTHU yBary
azpecata.

[TepcrieKTUBHUM HaNpsIMOM MOJATBIINX J0-
CIIJKEHb BB)KAEMO 3aJTy4EHHS 3ar0JIOBKIB IHIINX
THITIB Ta3€THUX TEKCTIB Y PI3HUX TEMaTUYHUX PyOpH-
Kax 1ApyKOBaHHUX BUJAHHSIX.
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VK 81.111°42

TEKCTOBBIE KATET'OPUU HEJIOCTHOCTHU U CBA3HOCTMU:
HUHTEI'PATUBHAS MOJIEJIb

A.B. Jlewenxo, kano. ¢unon. nayxk (4epraccor)

B craTthe paccMmatpuBaeTcs cojepiKaHHe TEPMUHOB “IEIOCTHOCTE” M “ CBSI3HOCTH  TEKCTa, UCIOIb3yEeMBIX
B BOCTOYHOEBPOIEHCKON JIMHI'BUCTHKE, & TAK)KE UX COOTHOIIIEHHUE C AHTIIOA3BIYHBIMY aHAJIOTaMH1 “ KOTEPEHTHOCTD”
u “xoresus”. [lonsTus, o603HaYaeMple JaHHBIMUA TEPMUHAMHU, OOBEAWHSAIOTCS B PaMKax WHTETPATUBHOM MOJCIH,
OCHOBaHHOH Ha HTEPAITIOHHO-PEISIIIMOHHBIX MTapaMeTpax TeKCTa.
KuroueBsle ci10Ba: utepaiu, KOre3usi, KOrepeHTHOCTb, PENIALINHN, CBA3HOCTbD, TEKCT, IETIOCTHOCTD.

Jlemenko I'.B. TexcToBi kaTeropii uijticHocTi Ta 3B’ A3HOCTI: iHTerpaTUBHA MO/IeJb. Y CTaTTi PO3MIIAIAE€THCS
3MICT TepMiHiB “HiJicHiCTE” Ta “3B’A3HICTH’ TEKCTY, B)KMBAaHUX Y CXiTHOEBPOIEHCHKIN JIIHTBICTHII, a TaKOX
X CITIIBBIIHOIIGHHS 3 aHINIOMOBHHMHU aHAJIOTaMH “ KOTePEHTHICTB” 1 “Kore3is” . [IoHATTS, mo3Ha4YeH] IIMMU TepMiHAMH,
00’ eIHYIOTBCS B MEXKaX IHTErpaTUBHOI MOZIEI, sIKA IPYHTY€EThCS Ha iTepalifHO-pessIiHHIX TapaMeTpax TEKCTY.

KurouoBi cjioBa: 3B’ sI3HICTS, iTepallii, Koresist, KOTEPEHTHICTb, PETIAILii, TEKCT, IJIICHICTb.

Leshchenko A.V. Categories of text integrity and text connectedness. an integral model. This paper
discusses definitions of the terms “text integrity” and “text connectedness’ employed in East-European linguistics,
and their correlation with the English analogs “ coherence” and “ cohesion”. It is argued that the respective concepts
are linked within an integral model grounded on iterational and relational parameters of text.

Key words: iterations, coherence, cohesion, relations, text, text connectedness, text integrity.

B coBpeMeHHOI Hccne10BaTeNIbCKON Tapaiuryme
TEKCT Ha3bIBAIOT “OJAHUM W3 KJIFOYEBBIX MOHATHUI
XX Beka, CpPEACTBOM BBIPAKEHUS U 3aKPEILJICHUS
Hay4HOT'0 3HAHUS, COCTABIISIOILETO OCHOBY LIMBUJIM3A-
mun” [17, ¢. 15]. MHOroCI0iHOCTh CaMOro MOHS-
THS “TEKCT’ M pa3HOACHIEKTHOCTD €r0 UCCIICIOBAHUS
OOBSACHSIOT IUTIOPATUCTHYHOCTD TEOPETUIECKUX KOH-
LETIHH 1 [TpeyIaraéMbIX MOIeNIel TEKCTA, SIBJISIOLITY-
FOCSI XapaKTEPHOM YePTOM JIMHIBUCTUKY TEKCTA HA IIPO-
TSDKEHUH ee pa3BuTus ¢ 60-x ronoB XX B. U 10 Hallle-
ro BpeMeHH. Hanuuue y 3TuxX KOHLENIUHA CBOEro
METOJIOJIOTMUYECKOro amnmnapara U CBOMX TEPMHUHOB
T TOW MJTA MHOM IPYIIIBI HOHATHH SBJIsIeTCs TpooJie-
MO, KOTOpasi MOXET OBITh PEIIeHA TOJIBKO ITyTeM
JIOTOBOPEHHOCTH OTHOCUTEIIBHO COZIEPKaHMSI 3TUX TeP-
MHUHOB. IX ke pa3HOYTEHHE, CYLIECTBYIOIIEE B CO-
BPEMEHHOM TEOPUH TEKCTA, Pa3MbIBAET €€ YeTKOCTh,
HEOOXOIMMYIO TSI TalTbHEHIINX uccienoBanuii. Cka-
3aHHOE KacaeTcs, B YaCTHOCTH, TEPMHUHOB, CBSI3aH-
HBIX C IOHATHEM “KaTeropuH TEKCTa .

© Jlemenxo A.B.,2013

AKTyalbHOCTH JTAHHOW CTAaThU OOYCIOBJICHA
HEO00XOMMOCThIO YHU(DHKAIIU TEPMUHOIIOT MUECKOTO
WHBEHTApS, KCTIOIB3YEMOT0 TIPH aHAITN3€ 0CO00T0 BEp-
6anpHOr0 00pa30BaHUS — TEKCTA, B TOM YHCIIE U €T0
kateropuii. OO bEKTOM aHaJIN3a SBJISIOTCS TEKCTO-
BBIE KATETOPHH IIETIOCTHOCTH U CBSI3HOCTH M MIX TEP-
MUHOJIOTHYECKUE aHAJIOTH — KOTEPEHTHOCTH U KOTe-
3Wsl, IPEIMETOM — CYIIHOCTh M (POPMBI BBIpaKke-
HUS TOHATHH, 0003HAYaeMbIX TUMU TEPMHUHAMH,
a TaKoKe XapaKTep UX B3aMMHOU KOPPEISLIUH.

Llenbro maHHOHN CTAThU ABJISETCS 000OIIECHHE
MIPECTAaBIICHUI O IIETIOCTHOCTHU 1 CBA3HOCTH KaK Ka-
TErOpHil TEKCTA, CHCTEMATU3AIHS KPUTEPUEB MX BbI-
JienieHus B paboTax 0TeYeCTBEHHBIX U 3apYOCKHBIX
HCCIIETOBATENEH, a TAK)KE YCTAHOBJIEHHUE COOTHECECH-
HOCTH YKa3aHHBIX KaTETOPUI C TOHATHSMH KOT€3UU
Y KOT€PEHTHOCTH TEKCTA.

Tepmun “kareropus TekcTa” ObUT BBEJICH B Hay4-
HBIM 00uxox B cepeaune 70-x romoB XX B., OMHAKO
JI0 CHIX TIOp OH HE UMEET YETKOTO OnpeaeeHus. Tek-
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CTOBBIC KAaTETOPHH PAacCMAaTPUBAIOT KaK CBOMCTBA
(3.51. Typaesa) [14] wmu cpencraa (A.D. [Tanmna) [13]
TeKcTa, ooIue 1 yactusie npusHaku (A.H. Mopoxos-
ckuit, H.C. Bonoraora) [9; 1], rpammarudeckue
kareropuu (U.P. T'anbnepun) [4], kOHIIENTyaIbHBIC
npusHaku (O.IT. Bopobbesa) [ 3], korHUTHBHBIE Tapa-
metpsl (M.A. [l{upora) [18] u rip. 3auacTyro 3tu TEp-
MUHBI HMEHYIOT B3aHMO3aMeHIeMbIE JTHOO0 OJIHOTHII-
HbBIC XapAKTEPUCTUKHU TEKCTa, YTO HUBEIUPYET pa3-
rpaHUuYeHHE MOHATUH “Tpu3HaKa” U “KaTeropuu’ .
I[Tpu 3TOM Takoe pa3rpaHHYCHUE MOKET ObITh BECh-

Ma CyIIeCTBEHHbBIM, IIOCKOMIBKY “TIPH3HAKH <...>TEK-
CTa [IPU3BaHbl OTIMYATH €0 OT €IMHUIL JPYTOro poa,
BBIJIEIIATh U3 YHMCIIa TOO0HBIX, B TO BpeMs Kak KaTe-
TOpUH, KOTOpBIE MOT'YT ObITH Oonee abCTpakTHBI,
YeM MPU3HAKHU, BBIAEISIOTCS 110 OTHOLIEHHUIO K HUM
[5, c. 65].

B xauecTtBe 00BEKTa MCCIEIOBAHUS TEKCT BBIC-
Tymaer B ByX urocracsix (puc. 1, 2): kak HauBbICIIas
©IMHHUIIA OJTHOM U3 MTOJICUCTEM OOILeH CHCTEMBI S3b1-
Ka M KaK CaMOCTOATEJIbHAs HepapXudecKasi CUcTe-
Ma, 00BEIMHSIONIAs] €IMHULIBI O0JIee HU3KUX YPOBHEH.

TekcT

$ v

Ceepxdpa3oBoe eqUHCTBO

1 v

MpennoxeHue

1 '

Cnoso

E—

TEKCT

CeepxdpasoBoe egUHCTBO

MpepnoxeHue

CnoBo

Puc 1. Tekcr kak equHUIA
SI3BIKOBOM CUCTEMBI

B nepBom cityuae (puc. 1) pedsb uaet o Ka4ecTBeH-
HOM OIPEeJIeTICHHOCTH TEKCTA, T.€. 00 yCTaHOBJICHUH
OTJINYMHA TEKCTa OT He-TEKCTa U OTTPAaHUYCHHUS €T
OT APYT'UX SI3BIKOBBIX €IMHULIL. B 3apy0esxHO# TMHTBU-
CTUUECKOM TPaJILIMH Ka9eCTBEHHAs ONPEIETIEHHOCTD
HOCHT Ha3BaHHe “TekcTyansHocTH” (textuality) kak
COBOKYITHOCTH HEKHX CBOWCTB (IIPU3HAKOB, TApaMeT-
POB), TPUCYIIUX TEKCTY, & BBIICICHHBIC Ha KX OCHO-
BaHWU CUCTEMHBIE KaTerOpUu Ha3bIBAIOT * KPUTEPHUS-
MU TeKcTyaiabHOcTH . Hanbosee moaHo oM ObLIH
paccmotpensl P. ne borpangom u B. Ipecciepom
B UX yHIaMeHTaJIbHOU paboTe “ BBeneHue B TuHT-
BuctuKy Tekcra” (1981) [19]. Hapsiny ¢ TepmuHOM
“rexkctyanpHocTh”, otMedaeT O.I1. Bopobnesa,
B psijie paboT PUTYpUPYIOT U 1BA APYTUX COOTHOCHU-
MBIX C HIM TepMHUHA: “ TeKCTOBOCTD (teXtness) u “rek-
crypa” (texture), u eciu mekcmyanbHoOCHb ACCOIUH-

156

Puc 2. Tect kak nuepapxuiecku
OpraHM30BaHHAs €IMHUIIA (CHCTEMA)

pyercs ¢ TEeKCTOBOM IMHAMUKON M HEKUMU BUPTyallb-
HBIMH CBOWCTBaMH TE€KCTa, BOIIJIOMAIOIIMMH OPTaHH-
3YIOUIMH TIPUHITAI ITPe0Opa30oBaHMs “ 3HAHHS B TEKCT”
u “TeKkcTa B 3HaHWE”, TO JBa APYTUX MOHATHUS —
MeKCmo8oCHb U MeKChypa —C TEKCTOBOW CTaTHUKOM
W aKTyalu3alusMiA CTaHAAPTOB TEKCTYaJbHOCTHU
[3,c.24].

Bo BTOpowM cirydae (puc. 2) TeKCT paccMaTpuBa-
€TCSI KaK aBTOHOMHBIN 00BEKT, KOTOPBIH UMEET CBOIO
“BHYTPEHHIOI0” CHCTEMY, TO €CTh O0CYKICHHIO ITOI-
JIeKaT 6HYMpUCUCTEMHBIE TPU3HAKHU TEKCTa, CIIOC00-
CTBYIOIIIHE BBISIBIICHHUIO 6H)MPUTEKCTOBON HEPAPXUH
SI3BIKOBBIX €IMHUII U CBSI3€H, KOTOPHIE YCTaHABIIMBA-
I0TCS MEXIy HUMU. BHyTprCHCTeMHBIE TIPU3HAKU
TEKCTa 00pa3yIoT €ro BHYTPUCUCTEMHBIC KATETOpUHU
(oOrime 1 9acTHBIE), ONPEIETSIEMbIE KaK MeKCIO8bLe
Kamezopuu, OTIMCAHUIO KOTOPBIX TTOCBAIICHBI pado-
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o1 U.P. Tansnepuna [4], B.A. Kyxapenxko [6],
A.®. Tamuwuoi [13], 3.51. Typaesoii [14] u ap.

IlepBslii 1 BTOPOM NOAXOMBI K H3Y4EHHUIO TEKCTA
SIBJISTFOTCSL B3aUMOJIONONHSIOIMMH.. Eciin BTOpo# noz-
X071 aKIIEHTUPYET POJIb TEKCTa KaK CAaMOCTOSITEJIHOM
CHCTEMBI, TO MEPBbII MOAXO] TPAKTYET TEKCT KaK
COCTABJISIIONIYIO OoJiee IIMPOKONW CHUCTEMBI SI3BIKA,
©IMHUILIBI KOTOPOTO UCTIONB3YIOTCS B peun. CylecTBy-
01K pa3HOOO# B IU1aHE KIIaCCU(UKAIINI TEKCTOBBIX
KaTeropuii ¥ KpUTEpHEB HX BbIIENICHNS 00yCIIOBIIEH,
B [IEPBYIO OY€PEIlb, IPOTHBOPEUNBOCTHIO TPAKTOBOK
CaMOro MOHSATHS TEKCTOBOM KaTteropuu (mogpodHee
oM. [3, ¢. 24-27]), cMelleHreM BHEITHECHCTEMHBIX
(puc. 1) v BHYTpHCHCTEMHBIX (pHC. 2) TPU3HAKOB TEK-
CTa, a TAKXKE Hepa3IMUCHNEM TeX BHYTPUCHUCTEMHBIX
IIPU3HAKOB, KOTOPBIE OTHOCATCS K TEKCTY KaK aBTO-
HOMHOM €IMHUIIE U TEKCTY, KOTOPbIN UCIIOIb3YeTCs
B JIMCKYpCe.

Hecmotps Ha oTCyTCTBUE €AMHON TOYKHU 3PCHUS
OTHOCHUTEJBHO CTaTyca TEKCTOBBIX KaTErOpUil U UX
CHCTeMaTH3alllH, a TAKXKE Ha OTJIMYHUS B KaYeCTBEH-
HOM U KOJTMYECTBEHHOM Habope Mpe/yIaraeMbIx Kiiac-
cu(UKaIuii, 1Be BHYTPUCUCTEMHBIE TEKCTOBBIE KaTe-
TOPUU — IIEJIOCTHOCTH U CBSI3HOCTH — BBIJICIISIOTCS
NPaKTUYECKU BCEMH HCCIIEIOBATEISIMU, XOTS U TPaK-
TYIOTCSI UMM BECbMa HEOJHO3HAYHO.

TepMuHbI “ CBA3HOCTH (CBSI3aHHOCTB)” U “IETI0CT-
HOCTh (LIETBHOCTD)” COCYIIECTBYIOT C TEPMUHAMH
“Kore3us” U “KOrepeHTHOCTH  , “JIOKaJbHas U “II0-
OanbHas CBA3HOCTH . IHOTAA 3TH mapbl TEPMUHOB
UCIIONIB3YIOTCS KAK CHHOHUMBI, HO YaIlle peIpuHH-
MaIOTCS MONBITKY X pa3rpaHUueHus], KOTOPOMY; OfI-
HAaKo, MPEMATCTBYET OTCYTCTBHE OOILINX KPUTEPHEB
U151 COTIOCTABJIEHHS] UMEHYEMBIX TEPMUHAMU ITOHSITH.
Tak, psi1 y4eHBIX COOTHOCST CBSI3HOCTH C IIAHOM
BBIpa)XEHUsI, Ha3bIBas ee (OpMabHOM KaTeropuei,
a LIEJIOCTHOCTD — C TIAHOM COJIEPKaHUsI, XapaKTepH-
3ysl € KaK CONeprKaTeIbHYI0 (CMBICIOBYIO) KaTero-
puto [11, ¢. 11-13; 15, ¢. 134-136]. /Ipyrue ucciemo-
BaTeJM aKIIEHTUPYIOT BHUMaHHE Ha Pa3rpaHUuCHUH
BHemHeH (GopMabHO#, TOKaTbHOMN) U BHYTPEHHEH
(cMbICTOBO#, TII00ATBHON) cBsA3HOCTH [6, C. 71;
12, ¢. 48; 2, c. 43], npu 3TOM TOCIETHSISI CYUTACTCS
OCHOBOHM CO3JIaHMsI LEJIOCTHOCTH TEKCTa, T.€. €ro

KorepeHTHOCTH [ 8, ¢. 124]. Kpome Toro, CymiecTByroT
TEOPHH, B pAMKAX KOTOPBIX CBA3HOCTH U IIEJIOCTHOCTh
paccMaTpHUBarOTCS Kak JIB€ CTOPOHBI OJTHOTO SIBJIE-
HUS ¥ (PaKTUYECKU CIIMBAIOTCS B OAHY KaTErOpHIO,
a MHOI/A NPEANPUHUMAIOTCS TONBITKU OMUCAHUS
OIIHOM KaTeropuu B TepMuHax apyroii (3.5. Typaesa
[14, c.56-57,81], O.1. Mockansckas [ 10, c. 17-26]).
Tepmums! “ Kore3us” U “KOrepeHTHOCTH/KorepeHims”
YCIIEITHO KOHKYPHPYIOIIHE C TEPMUHAMH “II€TT0CT-
HOCTB” ¥ “CBSI3HOCTB , JIUIIb YCYI'yOIISIOT TEPMUHO-
JIOTHYECKYHO (a KaK CIIeICTBUE — KOHIIEITYaIbHYO)
Pa3MBITOCTh B c(hepe aHaIi3a TEKCTOBBIX KaTEr OpHA.
Takast pa3MBITOCTb HE TOJIBKO 3aTPyAHsET IIOHUMa-
HUE CyTH SIBJICHUH, ONTMCHIBAEMbIX B TEOPUU TEKCTA,
HO ¥ OTPHUIIATEIBHO BIUSAET HA METOAOJIOT MUECKH
armapar TEOpUH, UCIIONb3YeMBbIil I aHAJIN3a KOHK-
PETHBIX TaHHBIX. TeM caMbIM OYEeBHIHA HEOOXOIU-
MOCTb OITpeIeNICHHS COZIepKaHuUs TEPMUHOB “ 11€JI0CT-
HOCTB” ¥ “CBSI3HOCTH , “ KOTEPEHTHOCTH U “KOore3us”,
0003HaYaIOIIUX OCHOBHBIE TEKCTOBBIC KaTE€rOpHHU.
[Ipennaraemoe HaMM CONOCTaBJICHUE 3HAUYECHMI
TEPMHUHOB “TIEJIOCTHOCTE ", “ CBA3HOCTE ", “ KOTEPEHT-
HOCTH' M “KOre3usi’” OCYyIIECTBISIETCS Ha OCHOBE
MHTETpaTUBHON MOJZIENH, YYUTHIBAIOIIECH IPUCYILUE
T0060My TEKCTY UTEpaLiu U pesiuu GopM u 000-
3HA4YaEMbIX UIMU ITOHATHUH.

ITon umepayuamu nnonnmaeTcs HOBTOPSEMOCTb.
Hexkas nmocnenoBarenbHOCTh 3HAKOB PAaCLIEHUBAETCS
KaK CBSI3Hasl, €CJIM UMEET MECTO MOBTOPSIEMOCTh
Pas3INYHBIX 3HAKOB, MX (DOPM U CMBICIIOB; TOBTOPS-
SICh, OHU CKPEIUIAIOT, “ CIIMBAIOT TaKYFO MOCIIEI0Ba-
TEJIBHOCTH B OIHO OT/eNbHOE 1ejoe. “[Ipudnna BeI-
COKOI IOBTOPSIEMOCTH 3HAKOB B TEKCTE, — OTMEYAET
B.A. JIykuH, —3aKJ104a€TCs B TOM, YTO TEKCT CTPO-
UTCI B KOHEUYHOM CYETE U3 A3BIKOBBIX €IUHHUIL
[7, c. 22]. KomuuectBo honem, mopdem, JaekceMm,
CTPYKTYPHBIX TUIIOB IIPEIUIOKEHHUH B SI3bIKE OTPaHU-
YEHO, OJIHAKO YHCJIO BO3MOKHBIX COOOIIEHHH, B TOM
qucIIe U TeKCTOB, TeopeTndecku OeckoneuHo. Cie-
JI0BaTEJILHO, IPH UCTIONb30BaHUH OT PAHUYEHHOT'O H-
BEHTAapsl A3bIKOBBIX CPEICTB JJIS CO3/1aHUS HECUET-
HOT'O KOJINYECTBA COOOIIEHUH S3bIKOBBIC €IUHHIIBI
HEH30€)KHO OBTOPSIFOTCS B TAKMX COOOIICHHUSIX (TeK-
crax). [ToMrMOo 3TOro “ perysipHbIii TOBTOP TEX HJIH
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VHBIX SIBJICHHUI B ONIPEICICHHBIX YCIIOBUIX €CTh He-
o0xoauMasi MPEaNoChlIKa [l MPEANOI0KEHU S
00 MX HeCITyJaifHOM XapaKkTepe, a pery/sipHbINA IIOBTOD
OJTHHX M TEX K€ SIBJICHHH IPH OJHHX U TEX ’Ke YCIIOBHU-
SIX — 9TO HUYTO WHOE, KaK 3akoH” [Tam ke, c. 23].
HccnenoBareny NoM4epKUBALOT, UTO “ Yyepe3 MOBTOP
XapaKTepu3yeTcss MEXaHNU3M TEKCTOBOM CBSI3HOCTH
a “CMBICIIBI, aKTyaJIN3UPYyEeMbIe TTOBTOPSIFOILIUMHCS
enmHUIIaMu, GOPMHUPYIOT 00bEMHOE, “ CTEPEOCKOITH-
yeckoe” Buaenne” [18, c. 58].

[on penayuamu Gopm 1 0603HaYAEMBIX UMH T10-
HsTHi (COMepIKaHMsT) TOHMMAETCSI CHCTEMA CBSI3€EH,
PETYIMPYIOIINX COOTHOLIEHUE YaCTEH LIEJIOro MEeX Ly
co0oii kak Ha (hOpMATEHOM, TaK U Ha COJIEPKATEIb-
HOM YpOBHAX. OO0beANHS 37IeMEHTHI (OPM U CMBIC-
JI0B B “Y3IIBI", @ 3aTE€M —B €IMHYIO ()OpMaTbHO-CMBIC-

@
.

Ntepaunn dopm /\‘»

[/
\\\

/

dopma

JIOBYIO KOHCTPYKIIHIO, PEJISIIIUY 00€CTIeYNBAIOT CHC-
TEMHYIO OpraHu3aluio TekcTa. Poib Takux cBsizeit
TPYIHO NIEPEOLIEHUTh, XOTSI HE BCET/1a CTEIEHb UX pe-
JIEBAHTHOCTH JIJIsl TEKCTA OYEBUIHA U YETKO OIpeie-
nuMa. TeKkcT OTHOCUTCA K TaKOro pojia CUCTeMaw,
B KOTOpBIX, 110 HaOmonennio M. K. Mamapnamsuy,
“camu CBSI3M AMITUPHYECKU HAXOATCS B pa3HOOOpas-
HBIX COOTHOIICHUSX,, 3HAYCHUE KKIIOU U3 HUX KOe0-
JIETCSl, XapaKTep JeHCTBUSI HEKOTOPBIX U3 HUX BOBCE
He 00HAPY)KUBAETCsI, KOMIIEHCUPYSICh ICHCTBUEM JPY-
THX, ¥ BOOOIIIE B OMITUPUH HE BUIHO, KaK OHH COCTaB-
JISIFOT CUCTEMY UMEHHO JAHHOTO YKCJia 3aBUCUMOC-
teir” [em. 3, c. 27].

Wreparmu u persitin GopM U MOHATHIA (Comeprxa-
HUs) 00eCIeUnBaOT CYIIECTBOBAHUE TEKCTA KaK
SIMHCTBA, KaK eJNHOro 3HaKa (puc. 3):

@

4 N
\_ Penaupu popm )

UTE PaLLUK

——

~
L UTepauum coaepKaHmn

penaummn

0 coaeprKaHue Q@)

‘/P/enﬂ ui cope )KaHl;IVFI\‘
% L, Aep ),

Puc.3. Utepatiuu 1 pensiiiuy Kak OCHOBA €IMHCTBA TEKCTa

PaccMorprM, Kakoe TOTKOBaHHUE BBIIEICHHBIE 1O~
HSTUS TIOJTYYar0T B TEOPHHU TEKCTA.

1. UHmepayuu cooeprrcanus. Vitepaimu conepxa-
HUS1 BKJTIOYAIOT TIOBTOPSIEMOCTB CMBICIIOB pe(hepeHIH-
aITbHOM 00JIACTH TEKCTA, a TaroKe 0os1ee KpymHBIX (ppar-
MEHTOB — TE€M, MOTHUBOB, 00pa3oB. B ocHOBe utepa-
THUBHOCTU COJIEPKAHMS JISKHT SIBJICHHE “ CeMaHTUYeC-
kot m3ororuu” (A.-XK. I'peiimac, ®. Pactbe), kotopoe
ompezesnsieTcsi Kak urepanust (IoBTOpeHHe) JIFo0oi
SIMHUIIBI B COCTaBE SI3BIKOBOTO BhIpaxkeHwus [cM. 16].
O ceMaHTHYECKON H30TOIMU MOKHO TOBOPUTH Ha YPOB-
He (hpa3sl, cBepX(pazoBoro eMHCTRA, ab3a11a U 11eN0-
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ro Tekcra. B paborax 3.11. XoBaHCKoi cemaHTHYEC-
Kasi U30TOIHSI aCCOLIUUPYETCSI € “BOCIIPOU3BEACHUEM
UJICHTUYHBIX HITM OJTM3KHX CMBICIIOBBIX KOMIIOHEHTOB,
COCTABJISFOIIMX OCHOBY CMBICIIOBOM CBSI3HOCTH 1 000-
3HAYaeTCsl KaK ‘ CeMaHTHYECKas UTEPATHBHOCTD

[Tam »xe]. TToBTOpPsIEeMOCTh B TEKCTE OTCHUIOK K OII-
HHUM U TeM ke peepeHTaM Wi “ MEHTATbHBIM O0BEK-
tam” P. [lupsen u M. Bepcmyap [20, c. 200] Ha3biBa-
10T “ pedhepeHIIMAIBLHON KOTEPEHTHOCTRIO” , BBIIEIISAS
3HI0(pOpHYECKYIO pedepeHIuTO (K ITOHATHSIM, YIIOMSI-
HYTBIM B TEKCTE) U IK30(OPHIECKYIO pedepeHIINTO
(K ITOHSATHSM, CYIIECTBYIOIIUM BHE TEKCTA).
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Uro kacaercs 6osee KpymHBIX 00pa30BaHU —TeM,
MIO/ITEM, MOTHBOB, JIEHTMOTHBOB H TIp., TO 3/IECH SIBJIE-
HHE UTEPALMU CO3BYYHO C IOHMMaHHEM “ TeMaTHyec-
KOH KorepeHImu” TeKcTa, npemtoxeHHbsm M.J1. Ma-
kapoBbM [8, ¢. 195]. [To MHEHHIO yIEHOT0, 3TOT THII
KOT'€pPEHTHOCTH (POpMHUPYETCsi BOKPYT' II00ATIBHOM

TEMBI TEKCTa UM TEMBI TOBOPSIIETO U BBIPAXKAETCS
B TIOBTOPEHUH ONPEAEICHHBIX “MOTHBOB” H “TeM” !
KJIFOYEBBIX O0BEKTOB, (PAKTOB, KOTHUTUBHBIX CTPYK-
Typ, BEpOBAHUH, COLMAIIBHBIX ITPEJICTABICHUI, DKC-
IUTMLIMTHO WM UMILUTUIIUTHO BBIPA’KEHHBIX B TEKCTE.

Hrepanum conepskaHust TEKCTa OCYILECTBIISIOTCS
MIOCPEJICTBOM UTEpaLUii SI3BIKOBBIX (POPM.

2. Hmepayuu ¢popm. Utepanuu, noBTOpEeHUs
¢dopM MoryT ObIT pepepeHIINATEHBIMU 1 CHHOHUMHU-
YEeCKUMH. DTO ABJICHHE JOCTATOYHO OAPOOHO U3Y-
YEHO OTEUECTBEHHBIMH U 3apyOeKHBIMH HCCIIEI0BA-
TEJSIMH, ¥ B OONBIIMHCTBE paboT urepanuu Gopm
IIPEACTABJIEHb] KaK YacTHBIE Cllydan Kore3uu. Tak,
P. ne Borpaux u B. [Ipeccaep [19] Beimensitor cy6-
cmumyyuto (IIPEICTABIIAIONTYIO COO0 0COOBIN BU/I
COZIEp>KaTENbHBIX OTHOLIEHHH B TEKCTE —OTHOLIEHUI
KOpe(hepPEHIINH), NOTHYIO UL YACTUYHYIO DEKYPPEH-
yuro (moBTOP), oruncuc (HEIKCIUTUIIUPOBAHHBIM
noBtop). M. Xommuaeir u P. Xacau [21] otHOCST
K CPEe/ICTBaM Kore3uu peghepenyuio (CBs3b ¢ pede-
pEeHTaMHU MOXET ObITh aHa(opuvecKas, T.e. yKa3bl-
BaloI1asi Ha pe()epeHT B MPEIIIECTBYIOIEM KOHTEK-
cre, ¥ Karadopuyeckas, KoTopast yKa3bIBaeT Ha pe-
(epeHT B MOCIEAYFOLIEM KOHTEKCTE), CYOCUMYYuIo
(B oTmume ot pedepeHIH, IPeanoaaraeT 3aMeHy
LIEJIBIX T'PYIII CJIOB M IPEIOKEHHH, a He TOJIBKO 000-
3HAUCHHI ), JLIUNCUC, TeKCUHecKYI0 Ko2e3uto (TIOBTOp
JIEKCUYECKUX eJIMHMII ¥ MX YepeIoBaHHe B pa3HbIX (op-
Max, yroTpeOneHue CJI0B U CIIOBOCOYETaHHM, BXO/IS-
IIUX B OJJHY TEMAaTHYECKYIO cepy, pa3BepThIBaHUE
CHHOHMMHYECKHX, aHTOHUMHYECKHUX U APYT'UX BUIOB
OTHOILICHHUIA).

AHanmm3Upys OBTOPbI €JMHHUL], OTHOCSIIIMXCS K pa3-
TU9HBIM ypoBHsiM si3bika, H.C. Booraosa [1, ¢. 148—
149) BoigeNseT IEKCHYECKUE, POHETUUESCKUE U CHH-
TaKCHUYeCKue cpencTna cBa3HocTu. K nexcuueckum
cpeocmeam C8A3HOCMU OTHOCATCS. ITOBTOP
OJIHOT'O ¥ TOT'O JK€ CJIOBA MJIM €ro )OpM; ITOBTOP OTHO-

KOPEHHBIX CJIOB; CHHOHMMHYECKHU 1 TTOBTOp, AHTOHUMH-
YEeCKHI MOBTOp, IMOBTOP OMOHHMOB, ITAPOHHMOB,
BapHAHTOB; [IOBTOP CJIOB, CBSI3aHHBIX POJOBUIOBBIMHY,
a TaK)Ke TeMaTUYECKUMHU, aCCOLIMAaTUBHBIMU, CUTYa-
TUBHBIMHU OTHOIICHUSMHU, UCIIOJIb30BAHUE CJIOB, IIPH-
HAJUISKAIIUX K OHOM JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOM IpyII-
ne. K ¢onemuueckum cpeocmseam cessnocmu or-
HOCSITCS: MIHTOHAIIMS, ACCOHAHC U aJuTUTeparys, pud-
MBI, PUTMHKA U MEJIOZIMKA, UTPAIOIIHE OCOOYIO POIb
B (hOPMHPOBAHUHM [TOITUIECKOTO TeKcTa. Ha cunmax-
CUYecKoM ypoeHe CBI3HOCTb IIPEACTABIEHA CHHTAK-
CHYECKHM IapalICIIN3MOM.

3. Penayuu cooeprcanusn. DTH OTHOIICHUS CBSI-
3BIBAIOT MEXKY COOO0M (hparMEeHTHI CMBICIIOB Pa3JIny-
HBIX YPOBHEW: BHYTPH MPEATIOKEHUS, MEXKTY ITpei-
JIO’KEHHSIMH, a03a11aMu, CBepX(ppa3oBbIMHU €MHCTBA-
MH, naparpadami, rmiaBamu u 1p. [o pensponHoMy
napameTpy MOYKHO OLIEHUBAThH M OTHOILICHHSI MEXTY
OCHOBHBIM TEKCTOM M METAaTCKCTOBBIMH 3HAKaMH (3a-
TOJIOBKOM, METaTEKCTAMH, [IUTATAMH, aHATPAMMAaMH).
Pensunu conep:kanust MOT'yT OBbITh KaK SKCILIMIIUT-
HBIMH, TaK M UMIUTHOUTHBIME. [To yTBep:kaeHuro
P. ne Borpanna u B. JIpeccnepa [19], co3naresns Tek-
CTa U €ro PELMITUEHT MBITAl0TCS YCTAHOBUTH B3aHMO-
CBSI3U MEX]y OTAEIbHBIMH KOMIIOHEHTAMHU TEKCTa
JlaXke B TOM CIly4ae, KOrza CBs3b He MapKHpOBaHa
0OBIIHBIMU (KOTE€3UBHBIMH) CPEICTBAMH.

Cornacno P. [lupseny u M. Bepcmyap, cBsi3u Mex-
Iy TEKCTYaTbHBIMU YaCTAMH 00pa3yroT PEISILIMOHHYIO
KOT€pEHTHOCTB TEKCTA. DTOT aCIEKT HHTEPIPETaLluH
TEKCTa SIBJISIETCS IOTIOJTHUTENIbHBIM B HHTEPIIPETALIN
NPEVIOKEHHI M MX YacTeil B 30 MpoBaHHOM Brjie [ 20,
c. 204]. PessiinOHHAS KOT€PEHTHOCTD YCTaHABIIMBA-
€TCs 10 MPUHLIUITY TPUYNHHO-CIIEACTBEHHOM CBSI3H,
KOHTPACTa, YCTYIIKH, YCIOBHSI, OLIEHKH, MOTHBALIUH,
ten u T.1. (Bcero 17 mosurmii) [Tam xe, c. 209-211].

B tpakroBke W.P. 'anbniepuna cBs3b MeX 1y cer-
MEHTaMU TEKCTa HOCHT Ha3BaHHEe HHTErPaluH (B Ipy-
rOi TEPMHUHOJIOT MU — MHTEIPATUBHOCTH): “ OObe i HssI

CMBICITBI OTZIENTBHBIX CBEPX(DPa30BBIX €AMHCTB, COZIEP-
YKaHUS OTIENTBHBIX IIABOK, TVIAB U I1P. B €AWHOE IIEJIOE,
MHTETpalys HEHTpan3yeT OTHOCHTEIHHYIO aBTOCE-
MaHTHIO 3TUX YacTeH 1 MOAYMHSAET UX 00Iei nHpop-
Mallny, 3aKJIF0YeHHON B ipousBencuuu” [4, c. 124].
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WuTerpanus, T.e. 00beJMHEHHE BCEX YaCTEH TEKCTA,
CITY’KHT JIOCTHKEHHIO €0 LET0CTHOCTH. Pasrpannyu-
Basi IOHATHS UHTErpanuu u kore3uu, 1.P. I"'anbnepun
OTMEYaET, YTO UHTETPAIHSI MOKET OCYILECTBIATHCS
CpEICTBaMH KOT'€3HH, HO MOXKET CTPOUTHCS U Ha ac-
COLIMATHBHBIX U MPECYIIO3UIIMOHHBIX OTHOILICHUAX
[Tam xe, c. 125].

B BocTOUHOEBpONENCKOM IMHT BUCTHUKE AJIS1 OIpe-
TIeJIEHNs] CMBICJIOBBIX CBSI3€H TEKCTa IMPOKO UCTIONb-
3yeTcsl TEpMUH “ nioOanbHast CBA3HOCTB” , IO KOTO-
po¥i TOHUMAaeTCs “TO, YTO 00ECTIEYNBACT STUHCTBO
TEKCTa KaK CMBICIIOBOT'O 1I€JIOr0, €0 BHYTPEHHIOO
enbHOCT” [2, ¢. 43]. [ToaToMy 3a4acTyro r100aib-
Hasi CBSI3HOCTh OTOXK/JIECTBIISIETCS C MTOHSTHEM KOore-
penTHOCTH (Korepeniuw) [8, ¢. 195; 18, c. 25]. Mnor-
71a B Ka4eCTBE CHHOHNMA [T100aJIbHON CBSI3HOCTH BBI-
cTymaer uHTpacss3aocts [11, ¢. 11].

OTHol1eHUs! BHYTPEHHEH, CMBICIIOBOH CBSIZHOCTH,
yCTaHaBJIMBaeMbIe IyTeM petsiiuii (pparMeHToB)
COZIEpKaHMSI TEKCTA, SKCIUIUIUPYIOTCS PENALUAMU
dopm.

4. Penayuu ¢hopm. JlaHHblii apamMeTp OTpaskaer
B3aUMOCBSI3H MEX/IY S3bIKOBBIMU (hopMaMH, 00paszy-
IOLUIUMH TEKCT, B PE3yJabTare 4ero co3laeTcsi ero
¢dopmanbHOe enHCTBO. Persiimu ¢popm ocyecTBis-
IOTCS 3@ CUET CPE/ICTB KOT€3MH, B YHUCIE KOTOPBIX
P. ne Borpaunx u B. JIpeccnep [19] nassiBarot nops-
00K €108, COYUHUmMENbHbLE CPEOCmEa C843U, A TaK-
Ke spemernHvle Gopmbl enazonos. M. Xonnuaen
u P. Xacan B kauecTBe KOr€3UBHOIO CPEJICTBA yKa-

3BIBAIOT Ha KOHbIOHKYUI0. K COETMHUTETBHBIM CPeI-
CTBAaM OTHOCSIT HE TOJBKO CJIOBA (IIPEK/Ie BCEro CO-
103bI), HO U cloBocouetanus (Onthe contrary), a Tak-
e mensie npemioxerns (I mean) [21, ¢. 17]. P. {up-
BeH 1 M. Bepcitysp cpeny KOre3uBHBIX CPEACTB CBA3-
Hoctu (cohesivelinks) ymoMuHa0T HOMYHHUTETbHBIC
coro3bl (becausg, if, dthough), counamTensHBIE COFO3BI
(and, but), coennuurensabie Hapeuns (SO, therefore,
yet) u coemHUTEbHBIC a/IBepOUaibHbIe Gpassl (asa
consequence, in contrast withthis) [20, c. 204].

160

B BOCTOYHOEBPONENCKOI IMHTBUCTHKE YIIOMUHA-
I0TCS TPAMMATUYECKUE CPEJCTBA CBSI3HOCTU — BU-
JOBPEMEHHAs CONPSKEHHOCTD IT1arojioB, €AMHCTBO

rpaMMarHYecKux (OpM JIUIA, HAKJIIOHEHHS | T.1I., CO-
03Bl U COFO3HBIE CIIOBA, MECTOMMEHHS, ITOPSIIOK CIIOB
[1, c. 148], — co3naroririe OCHOBY JIOKAJIbHOM CBSI3HO-
ctu [2, c. 43], wiu koresuu [ 12, ¢. 48]. Takoit Bu CBsI3-
HOCTH €I1[e Ha3bIBArOT JKCTpacBsi3HocThio [11, ¢. 11].

Taxum 00pa3zoM, BeIIe/ICHHbIE HAMH OCHOBHBIE Ye-
TBIPE TTapaMeTpa CO3JA0T CBOETO poja “ OTopsl” st
WCCIIEIOBAHUS T€X WM HHBIX aCMEKTOB TEKCTOBOTIO
eIMHCTBa. B pe3ynbrare nocnenoBareabHOro KOMOH-
HHUPOBAHUS TAaHHBIX [TAPaMETPOB OOHAPYKUBAFOTCSI
00J1aCTH TIepeceveHsT UTEPAIOHHO-PETISIIMOHHBIX BEK-
TOPOB aHAJIN3a, YTO OOYCIIOBIUBAET HEOOXOANMOCTh
BBEJICHUSI B OTIOPHYIO cXeMy (CM. pHC. 3) IOMOIHUTEITb-
HBIX, KOMITIEKCHBIX ITapaMETPOB, 2 IMEHHO:

S—umepayuu u perayuu gopm;

6 —umepayuu u penayuu cooepicanus,

7 —umepauyuu gropm u cooepricanusn;

8 —penayuu popm u cooeprcanus.

B pacumpenHoii, HHTerpatiBHON Moziesu (prc. 4),
KOTOpasi BKJIIOUAeT KOMIUIEKCHBIE MTapaMeTphl 5,
JaHbI TAKKE TEPMHHBI, HCITOJIb3YEMbIE B PA3INIHBIX
paborax /it 0003HaYEHHSI TOTO WJIA WHOTO TIOHSITHS.
Tem caMbIM MOZIENb ITO3BOJISIET OOJIEE YETKO YICHUTh
CyTh TEPMHHOB “ KOT€pEeHTHOCTb , “ Kore3us”, “11es10-
CTHOCTH" U “CBS3HOCTH” M 3aKPEIMTH 32 HUMH OIpe-
JielieHHoe cozieprkaHne. CXxeMaTH4ecKy 04epyeHHbIH
KOMMYHHKaTHBHBIH [TApaMeTp yKa3bIBaeT Ha BO3MOX-
HOCTb PACIIUPEHHS MOJICIH 33 CUET TUCKYPCUBHBIX
KaTeropui TeKCra.

Vicxons 3 MOHMMaHNs KaTerOPHHU KaK eIMHCTBA
COZIEPKaHUSI U SI3BIKOBBIX (DOPM €ro BBIPAKEHH, 11e-
J1eC000Pa3HO IPEONOKHTh, YTO OCHOBOIIOJIAr AFOIIIH-
MH KaTerOpHsIMHU TEKCTa KaK SI3BIKOBOT'O 3HAKA SIBJISI-
FOTCS!

KOTePEHTHOCTh
LIEIOCTHOCTD (MTEpaTHBHAS KOTEPEHTHOCTB)
CBSI3HOCTH (PEIISIIIUOHHAST KOTEPEHTHOCTD).
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Puc. 4. tepauuy u pemsiiiiy Kak OCHOBA €IMHCTBA TEKCTA: HHTErPAaTUBHAS MOJIEITh

I[Tpu 3TOM KOTepPEHTHOCTH BBICTYIIAET B KAYECTBE
CyMEpOPAMHATHOM KAaTErOPUH, a IIEIOCTHOCTD H CBSI3-
HOCTb CyTh CyOOpJMHATHbIE Kateropuu. Kozepenm-
Hocmp (6) TOHUMAETCST KaK UTEPALIMHT U PEJIIIIUH CO-
JiepKaTelnbHbIX yacTel Tekcta. opmasibHBIM cpet-
CTBOM PEMpEe3eHTAIMH KOTEPEHTHOCTH SIBJISICTCS KO-
2e3us1 (5) —KOMILIEKC UTEepaTUBHBIX (hOpM 1 (hopmab-
HbIX persiuuii. Ienocmuocme (umepamuesnyio Ko-
2epenmmuocmo) (7) ceayeT MOHUMATh Kak TOBTOPSI-
€MOCTb COZIEPIKATEIBHBIX YaCTel TEKCTa, IKCIUTUIIU-
PYEMYIO KO2E3UGHBIMU UMEPAYUAMU S3bIKOBbLX
Gopm. Ceaznocms (persyuonnas Kozepenn-
nocmo) (8) moapasymeBaeT CBSI3b MEXKIY COIEpIKa-
TEIBHBIMH YaCTSMH TEKCTA, BEIPAKACMYIO KO2€3UG-
HbIMU PENSYUAMU A3bIKOBLIX OPM.

Omnpenenenyie CyTu TEPMHUHOB “ KOTEPEHTHOCTh
“koresus’, “I[ETOCTHOCTE M “CBSI3HOCTE’ SIBISETCSA
HEOOXOIMMBIM YCIIOBUEM JUTSI CUCTEMaTH3alluH IIpo-
YHUX TEKCTOBBIX KaT€TOPHA, YaCTh U3 KOTOPBIX MOI'YT
OBITh UHTETPUPOBAHBI B TIOHATHS, 0003HAYaEMBbIe JaH-
HBIMH TEPMHUHAMH, B KA9€CTBE COCTABIISIFOLINX ITUX
TIOHSITHA, @ 9aCTh KATETOPHI MOTYT OBITh YIIOPSIO-
YEHBI 110 OTHOUICHHUIO K HUM, YTO ABISETCS TEMOM
OTZIeTIbHOTO MCCIIE/IOBAHUSL.

JIUTEPATYPA

1. Bonornosa H.C. ®unonornyecknii anamus Tekcra /
H.C. bonorHoBa. — 3-e u3a., ucnp. u fon. — M. : ®nuHTa!
Hayxka, 2007. — 520 c. 2. Banruna H.C. Teopus Tekcra :
yue6. mocobue / H.C. Banruna. — M. : Jloroc, 2003. —
175 c. 3. Bopo6seBa O.I1. JIMHTBUCTHYECKHE ACTIEKTHI
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a/IpeCOBAHHOCTH XyJIOKECTBEHHOT'O TEKCTA | JIHC. ... JIOK-
Topa ¢uon. Hayk : 10.02.19 / Bopobsera Ogbra Iler-
poBHa. — M., 1993. — 382 c. 4. l'anenepun W.P. Texcr
KaK OOBEKT JTHHTBUCTHYECKOTO HCciaemoBanus /
W.P. l'anenepun. — M. : Hayka, 1981. — 138 c. 5. Kpac-
HeIX B. B. Ot KOHIIENTa K TEKCTY U 00paTHO (K BOIIPOCY
o ncuxonuHrBrucTHKe Tekcra) / B.B. Kpacubix // Becr-
HUK Mock. yH-Ta. —Cepus 9. —1998. —Ne 1. — C. 43-78.
6. Kyxapenko B.A. MaTepperanus Tekcra : yued. moco-
Oue [ s cryneHToB mef. uH-ToB 1o crerl. 2103 “ Uroctp.
13."]. — 2-e u3n., mepepab. / B.A. Kyxapenko. — M. :
[Ipocsemenue, 1988. — 192 c. 7. Jlykun B.A. Xynoxe-
CTBEHHBIH TeKCT. OCHOBBI IMHTBUCTUYECKON TCOPHH H
9IIEMeHTHI aHanu3a: Yueb. [1s ¢pumon. cren. By308] /
B.A. Jlykun. — M. : U3a-Bo “Ocp-897, 1999. —
192 ¢. 8. Makapos JI.M. OCHOBBI TeopuH IdHCKypca /
JI.M. MakapoB. — M. : UTAI'K “I'mo3uc”, 2003. —
280 c. 9. Mopoxosckuit A.H. K nmpoGrneme Texcra u ero
kareropuit / A.-H. MopoxoBckuii // TeKCT u ero Karero-
puansubie npusHaku: C6. nayd. tp./ KITIMUS. — K.,
1989 —C.3-8. 10. Mockansckast O.1. ' pammaTtuka Tek-
cra / O.1. Mockanbsckas. — M. : Beicui. mkona, 1981. —
183 ¢. 11. Myp3un JI.H. Tekct u ero Bocupusitue /
JIL.LH. Myp3un, A.C. ltepn. — Ceepanosck : U3a-Bo
VTV, 1991.— 172 ¢. 12. Huxonnna H.A. ®unonoruuec-
KUAU aHajaM3 TeKCTa . y4ed. mocoOue [If BBICII. Me.
yue6. 3aBenennii] / H.A. Hukonuna. — M. : Akagemusl,
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2003. — 256 c. 13. [Taninaa A.D. TekcT: ero equHUIBI
u robanbHble Kareropun / A.®. ITanuuaa. —M. | Exuto-
puan YPCC, 2002. — 368 c. 14. Typaesa 3.4. JIunrsu-
ctuka Tekcra / 3.5. TypaeBa. — M. : TIpocBenienue,
1986. — 127 c. 15. ®wunmoB K.A. JINHTBHCTHKA TEK-
cra : Kypc nekuii / K.A. ®ununmnos. — CI16: U3n-o
C.-Iletep6. yu-Ta, 2003. — 336 c. 16. ®ununmnosa E.B.
CeMaHTHYECKAast M30TOMUS: OIPEe/ICHUE OHSATHS, OCHOB-
HbIe TOUKH 3peHus [Dnexrponnsiii pecype] / E.B. ®u-
nunmnosa. — Pexxum noctyma : http://www.superinf.ru/
viewhelpstud.php?d=5148 17. Yepussckas B.E. JIun-
rBUcTuKa Tekcta: [lonnkonoBocTs. HTEPTEKCTYaTbHOCTb.
NurepauckypcuBHOCTD : yueb. mocobue/ B.E. UepHss-
ckast. — M. : Kamwxknasiii gom “JIMBPOKOM”, 2009. —
248 c. 18. Illuposa U.A. MHOrOMEpHOCTb TEKCTA: IO~
HUMaHWe U nHTepnperanus : yued. mocodue / N.A. 1u-
poBa, E.A. I'onuaposa. —CII6 : OOO “ Kanxuslit gom”,
2007. — 472 c. 19. Beaugrande R. de. Introduction to
Text Linguistics [Dnexrponnsiii pecypc]/ R. de
Beaugrande, W. Dressler. — Pexxum moctyma: http://
www.beaugrande.comyintroduction_to_text_linguistics.
htm 20. Dirven R. Cognitive Exploration of Language
and Linguistics /R. Dirven, M. Verspoor — Amsterdany
Philadel phia: John Benjamins Publishing Company,
1998. — 300 p. 21. Halliday M.A.K. Cohesion in
English / M.A.K. Halliday, R. Hasan. — L.: Longman,
1976. — 374 p.
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VJIK 811'398.21

AJITOPUTMIYHO-®ABYJIbHA I1OBYJIOBA CIOXKETIB
AHINIIMCHbKUX HAPOJJHAX KA3OK

JII. Tapaneuxo, kauno. ¢inon. nayx (Kuis)

VY crarTi Ha OCHOBiI OOIPYHTOBAHO! aBTOPOM aJTOPUTMIUHOI MOZAENI PO3TOPTAHHS aHIIIHCHKOI HAPOTHOI Ka3Ku
3a 1 (aOyIpHIMHU eJIeMEHTaMHU IMOOyI0BaHO IHTErpoBaHy Kiacudikamiio Ka30K, IPUAATHY CIyTyBaTH TEOPETUKO-
METOAOIOTIYHUM MiATPYHTAM JUIs HAyKOBOTO aHaJIi3y OyAb-sSKUX CTOPiH IXHBOTO CTBOPEHHS Ta (DYHKI[IOHYBaHHS.

Kurouosi ciioBa: anroputMmivHo-(halyibHa MOIENb, aHTITIHChKa Hapo/JHA Ka3Ka, IHTerpoBaHa KitachQikailis, Ka3ka,
CIOXKET.

Tapanenko JI.U. AnropurMu4Ho-¢paldya1bHOe MOCTPOEHHE CIOKETOB AHIVIMICKUX HAPOAHBIX CKA30K.
B cratne B cooTBEeTCTBHU C 000CHOBAaHHON aBTOPOM aJITOPUTMUYECKOM MOJIETIBIO Pa3BEPThIBAHUS aHITIMICKONM HAPOIHOM
CKa3KH 110 ee (abyabHBIM 3JIEMEHTaM IIOCTPOCHA HHTETPUPOBAHHAS KITACCH(PHUKAIIS CKA30K, CLIOCOOHAS BBITIONHSATh
pPOJIb TEOPETUKO-METOAOIOTHYECKOI'0 OCHOBAHMS JJIsI HAYYHOTO aHalH3a JI0OBIX CTOPOH MX CO3JaHUS
1 (PYHKIIMOHHUPOBAHUS.

KuaroueBsble cjoBa: anropuTMuyHO-(alyapHas MOAETH, aHIIMKICKAas HapOAHAs CKa3Ka, HHTETPHUPOBAHHAs
KiaccuuKaIys, ckaska, CHKeT.

Taranenko L.I. Algorithmic-and-fable plot structure of English folk tales. In the article on the basis of the
substantiated algorithmic model of the development of plot elements of an English folk tale the author suggests an
integrated classification of fairy-tales which is suitable to serve as a theoretical and methodological ground for the
scientific analysis of any aspect of fairy-tales creation and functioning.

K eywor ds: algorithmic model of the story plot, English folk tale, integrated classification, fairy-tale, plot.

Ka3ka sik o1 13 HalMOIIMPEHIIINX )KaHPiB YCHOL
HapOIHO-EIIYHOI TBOPYOCTI BUBYCHA HA TEMEPIITHIN Yac
JHHTBICTAMH JIOCUTh PETENBHO. Y PsiIi ONepeiHIX pooiT
(muB., Harip., [8; 34]) Hamu Oyr10 OOTPYHTOBAHO PO3ITOILT
icHyt04HX (PONBKIIOPHHUX TEKCTIB MaIoi pOpMH Ha TPU
YKpYITHEHI TpyIy a00 KJIacH 3a 03HAKOKO iXHBO1 (PYHKITI-
OHAJILHOI CITPSIMOBAHOCTI: KPEaTHBHO-TTOBYAIIBHI (3araji-
Ka, aHeKJIOT, Oaiika, IprTYa), KyITbTypHO-T100yTOBI (TIpH-
Ka3Ka, TIPUCITIB’ 51, TOBIP’ 5T, KA3Ka) Ta TyXOBHO-1IEQVIOTTYHI
(merenma, G6amama, mid). Lleit posmomin mokasas,
110 Ka3Ka 332 00CATOM TEKCTY Ta CMUCJIOMICTKUM Ha-
CUYEHHSM 1i CTPYKTYPHHX €JIEMEHTIB MOXeE pO3IJIsiia-
THUCS SIK OPHUTTHAJIBHUM TBIp €ITOCY, 110 aKyMYITFOE B COO1
CIIOKOHBIYHY HApOJIHY MYy/IpICTb.

Tomy Oynb-sikuii KBasTi(hiKOBAHHM JIHTBICT PO3YMIE,
1110 caMe HEBUYEPITHICTh HAPOIHOI MyIPOCTi 1 € TUM
YUHHUKOM, SIKHI TIPU3BO/IMB 1 111€ 3HAYHUH ICTOPUYHUI
9ac MPU3BOJUTUME JI0 BIAKPUTTS 1OCJIITHUKAMHU HO-

© TapanenxoJI.1., 2013

BUX YHIKQJIBHUX CTOPIH Ta BIACTUBOCTEH Ka3KkH. I THM
HE MEHII CKJIAJJA€ThCS BPAXKEHHS, 1110, PETEIbHO
3’ SICyBaBILIM OCHOBHI CIIELIM(IYHI )KaHPOBI, CTPYKTYpHO-
KOMITO3ULIiHHI, (PYHKITIOHATTEHO-TIparMaTH4Hi, MOBHI 0CO0-
JIMBOCTI Ka3KH, il iCTOpUYH1 BUTOKH, TEMATHKY, 1MCHHNI
3MicCT, 00pa3u, IeTali pO3MOBii, ECTETUIHUHN €(EKT,
MOTHBH, CTIOPITHEHICTB 3 IHIITMMH (HOTBKIIOPHIMH TEK-
CTaMH TOLLO, TOCIIITHUKH CIIPSMYBAJIU CBOI 3yCHILIS HA
MaJIONPOIYKTHBHI CIPOOH PO3IIMPEHHS apCeHaTy Hay-
KOBUX (DaKTIB, TOMIOHUX /10 BiKE 3M00yTHX paHilIIe.
MaOyTb, YHACTIJOK IILOTO 11032 YBaroko 1 JHIIa-
IOThCSl HEUMCEIIbHI IIPOrHO3M Ta Iepe0adeHHs 1010
MOAAJIBIIO] TOCTAHOBKH HU3KU IPAKTHYHUX 1 Teope-
TUYHUX 3aBJaHb y rairy3i (OIbKIOPUCTUKH. J{0 HUX,
HacaMIiepe, CJIi/T BITHECTH MU TaHHS TOOTIPAIFOBaH-
HS1 KITacU(iKalitHUX TPUHIIMTIIB, 3MATHUX 3a0€3MeUn-
TH CKOPOYEHHS KUIBKOCTI KPUTEPIiB CHCTeMaTH3allii
PI3HOBH/IIB KA30K, HOIIYK &JITOPUTMIB IEBHUX (POJIbK-
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JIOPHUX TBOPIB, ONKC IHTETPOBAHUX “IOJIB” U1 CIO-
KETHO-MOTHBOBAHUX KOHITIOMEPATIB PI3HUX KaHPIB
(ONBKIIOPHUX TEKCTIB, BU3HAYEHHS PIBHIB XKaHPOBOI
creru(IYHOCTI MOTUBHOTO (DOH/TY, 3’ ICyBaHHS B3a€-
MOii KaHPIB Yyepe3 3arajabHi 10JIs1 MOTUBHOTO ()OH LY
oo [ 21]. I1{o/10 BUpilIeHHS TEPIIOro BeJIbMH HE00-
X1HOT'0, Ha HAIII [IOIVISL, 3aBIaHH, TO CIIiJ BiI3HAYN-
T IIO3UTHBHI 3pYIIEHHS, T10B’ A3aH1 3 pe3y/IbTaTaMu
nocmimkenns [10; 11; 12]. Tpu HacTymHi 3aBIaHHs
BOAYArOTHCS JIUIIE ACTICKTaMH TTUTaHHS, 9iTke (op-
MYyJTFOBaHHSI SIKOT0 y ripatti [21] BifcyTHE.

Omnak, mam’ sitaroun Bitomuii noctynar B.S1. [pon-
ma mpo Te, IO BCi YapiBHI Ka3KH € OJHOTUITHUMHU
3a CBOETO OymoBoIO [ 26, ¢. 24], nominbHilie BUpilrysa-
TH 3aBJIaHHS [TOIIYKY HOBOT'O TIZIXO/TY 10 KiIacH(iKkartii
O3HAK HAPOIHMX KA30K B3araJli Ta aHIIIHCHKIX HAapOJI-
HUX Ka30K 30KpeMa. CamMe Takuii mixi, o IPyHTYETh-
Csl Ha IHTerpallii aIropuTMidHO-(padybHOT TOOYI0BU
CIOKETIB 13 CMHCIIOMICTKUM HAaCHYEHHSM TEKCTiB
(boIBKIOpHIX TBOPIB OYIT0 3aIPOIIOHOBAHO i arrpo0o-
BaHO HAMH Ha MaTepiayiax aHIINHChKUX Oaiiok Ta npu-
ciiB’iB y nparsix [35, ¢. 36-42; 36]. Y3araapHeHHs
pe3yibraTiB c(hOpMOBAHOI Y WX MpAIIX Kiacuikartil
3aCBIYMJIO TOTEHIIMHY MOXJIMBICTh BUPIILICHHS aK-
TyaJabHOI MpoOsIeMH B3a€MO3B' 13Ky (padyIbHUX eJie-
MEHTIB (DOJTBKJIOPHUX TBOPIB 13 CHHEPreTUIHUMH I1PO-
recaMmu caMopo3BHTKY [8, ¢. 79-80] Beix iHIIMX BU/IIB
(OIBKIIOPHOT 1 XyIOKHBOI TBOPUOCTI.

Came TOMy METOIO HAIIIOro I0CIIPKEHHS OyI10 00-
I'PYHTYBaHHSI CTPYKTYPHOI CX€MHU T OpUTMI4HO-(a-
Oy/1bHOI TOOYIOBY aHIVIIHCHKHX HAPOIHUX Ka30K Ha OC-
HOBI aHaJTi3y OCOOJIMBOCTEH PO3rOpTaHHSI IXHIX CEOKETIB.

[Inpoko BiIOMHM pe3ynbTaToOM CHCTEMaTH3allii
2500 TrCsY Ka3KOBHX CIOKETIB 32 iXHIMH dKaHPOBUMHU
pI3HOBHIaMU € TIOKQXYUK Ka3KOBUX THITIB Aarne-
Thompson (ATh), 3arportoHoBanwii A. AapHe i 1010B-
uernnit C. Tomnconom [43] Ta mi3HilIe yTOYHEHH
X.-M. Yrepom [47]. ITpu mpoMy Maibke THCSUA 3a-
3HAUEHMX Y MOKaKYNKY OPUTIHAIBHUX CIOJKETIB Cy-
MIPOBOKYIOTHCSI iXHIM CTHCIIMM OITUCOM Ta 610110~
rpadMHIMH JaHUMU.

Crnmparounch Ha ned nokaxuuk, b. Kepoemire
CTBOPWJIA CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUHY KiIacUiKallito
JIMTOBCHKMX HApOAHUX Ka30K, Au(epeHIiiioBaHUX
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Ha OCHOBI IXHIX eleMeHTapHuX croxeris [11; 12].

Hemo inmmii 6ik ka3ok po3risimyBas A.H. Bece-
JIOBCBKUH, SIKUH OITUCAB eJIEeMEHTapHI1 aJITOPUTMHU PO3-
BUTKY Ka3KH BiJl MOTHBY 10 Croxety [2, c. 300-306)].
Buxomstun 3 ommaHOCTI IXHIX TeM, P.M. Bonkos kiacu-
(iKyBaB Ka3KH 3a IT ITHA/IIATHMa OCHOBHUMH CHOKe-
Tamu (Harp., IIpo reposi-AypHs, PO TPHOX OPaTiB, PO
MyZIpy AiBY i T.IH.) Ta 3alpONOHYBAB MPUIHATH iX 3a
MOCTIHY OIMHHIIO 3MICTOBOTO aHATI3Y Ka3ku [4, c. 4].

VY pesynbrati MOpQOIOri4HOTO aHAI3y Ka3Ku
O.1. HixihopoB copmyiroBaB Tp 3aKOHU IXHBOT KOM-
MO3H I HOI T00Y0BH [ 22, ¢. 314-318]: oBTOpEHHS /111
HAMIYHHX €JIEMEHTIB Ka3KH, ICHyBaHHS KOMITO3UIIIIHOTO
CTEpPXKHS MO/} Ta KaTeropiaJIbHOr0 Y1 rpaMaTHYHO-
ro ¢popmyBaHHS Ka3koBoi 1ii. KpiM Toro, Bix mominus
Ka3K{ Ha TPH BEJTUKI TPYIIN: YOJIOBIYI, )KIHOU1 i1 Hel-
TpaJibHi Ta BHOKPEMUB IHBAPIaHTH CXEMAaTUIHOTO Ma-
JIFOHKA XOJTy TIOJTIH y Kas3IIi.

Oxpemuii iHTEpeC 3 OISy pO3IJIsiyBaHOI HAMU
npobiemu mae nparts B.S. TIponmna [26, ¢. 26-59],
y AKiHf 11 9ac aHaJIi3y CI0’KEeTIB YapiBHOI Ka3KU HUM
BUIUIEHO TPUALATH OAHY (YHKIIIFO, i IKUMH pO3y-
MIETBCS it 00 BUNHOK MTEPCOHAKY B TIPOIIEC] PO3-
ropTaHHs croxeTy. OJTHaK BaXKKO IIOTOIUTUCS 3 TAKUM
YKUBaHHSIM TepMiHa “ PyHKITis” , OCKUTBKH ITiT (DYHKITIEFO
SIK 3araJIbHOHAyKOBOFO ITPUYNHHO-HACIIIIKOBOIO Kare-
ropieto [40, c. 751] nouiibpHilIe y JaAHOMY BHITAIKY
PO3YMITH SIBHY 200 JIAaTEHTHY METY, BIIMIOBITHO JI0 STKOT
pO3ropTaroThCs il repoiB Ka3ku. binbie Toro, mpo-
BEJICHUH 3 1IbOT'0 ITPUBOTY 3MICTOBUI aHAaJII3 3a3Ha4e-
HUX Y pO3MNIAqyBaHid poOoTi (yHKIIIH 3acBiIYMB,
1110 32 He3HAYHUM BHHSTKOM yCi BOHU O€3 BUKPUBIICH-
HSl CyTHOCT1 MIpKyBaHb aBTOpa MOXXYTh OyTH KBaJli-
¢ixoBaHi sk (palynpHi enemeHTH Ka3ku. He3paxxaroun
Ha11e, cucteMatuzoBane B.A. [Iporimom 3HaHHsS Moxe
6e3 yckJ1aJHeHb OyTH TpaHC(HOPMOBaHE y IEBHY MaT-
PHIIIO BapiFOBaHHS CMUCIIOMICTKOTO HAaCHUeHHsI (a-
Oy/IbHMX €JIEMEHTIB aHIVIIHCHKUX HApOIHUX Ka30K.

He menmr mikaBa inest A.-)XK. I'pefimaca, sxwuii Ha-
Maragcs 3secTH QyHKi B. 5. [Iponma go menn ckia-
HOI CTPYKTYPH, 1110 CIIPOIILY€ OIUC €Mi30ANIHUX OIU-
HHUITb Ka3kH [ 5, ¢. 91]. YHACIIIOK bOT0 HOMY BAATOCS
3a paxyHOK po3moainy GpyHKitii (y HamoMy Y TaHHi —
(babymbHUX €IEMEHTIB) IO TMapax CKOPOTHTH IXHIO
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KUTBKICTB JI0 JIBA/IISITH EII30INYHNX OMHHIIE (HaIp.,
“3a00poHa — MOpyIIeHHS ; “ TacTKa —MOCOOHUIITBO”
“BUIIPOOOBYBaHHS repost — Horo peakuis”; “0opoTh-
Oa—rniepemora” ; “kieiMyBaHHS ; “ TIKBiaIlist HecTadi”
“IpocTopoBe repeMilleHHs ; “ ToKapaHHs —BeCUIS
TOILIO). YBOKAKOYH METOIONONTYHO BUIPABIAHOO CIIPO-
Oy crporeHHs napHux Gpadys1, My, Ha XKajlb, HE MOXKe-
MO MOTOJUTHCS 3 OTPUMAHUM aBTOPOM PE3YIIBTATOM,
OCKUTHKM HUM TTOPYIIICHO BiZIOMUH [ATEKTUIHUHN IPUH-
un 1000py piBHOHANPYKEHUX HMPOTUIIEKHOCTEH,
1110 MOBMHHI MaTH OJIHAKOBY MPHUPOY (AUB., Harp.,
“IIKITHUITBO —HeocTada” ; “ BUBIyBaHHS —BH1a49a”
Too). KpiM Toro, y rpatti Ma€e MicIie pOTHCTABIICHHS
PI3HHX 32 CTYIICHEM y3arajJbHEeHHs Ta 3Ha4yII0CTi elli-
30/IMYHUX OJMHUIIB (HAIP., 3aMICTh “ TIOKApaHHS —Be-
ciuis” mano 6 Oyt “rnokapaHHs — BHHaropoza’,
a 3amicTh “3a00poHa — mopymeHHs” — “3a0opoHa —
103BLT") 1 HABITH ITHOPYBaHHSI IPHHIAITY IAPHOCTI (JHB.,
Harp., QyHKIL, 1110 He MaOTh Mapu: “KIeHMyBaHHS ",
“BimpasneHns’” , “ yri3HABAHHS TOIIIO).

HecnpaBeuBo TyT He 3rajiaTy, 110 [ojaHa Je1io
1T IHIIUM KyTOM 30pY Ha MOPYILEHHS PsiAy IPaBUI
MIPOIIEAYPH CHCTEMATH3aIlil KPUTHKA HEIOCKOHAIOCTI
npatii A. I'peiimac [5] mpucyrhst B pobori [33, ¢. 21-25].
HesBakaroun Ha nomymieHi A. I'pelimacom meTozno-
JIOT'T4HI O PIXH, CITiJI BA3HATH, 1110 HAIPSIM IOLITYKY aJIro-
PUTMIYHMX OCHOB ITOOYIOBH Ka30K OyB 1 JIMIIAETHCS
niepcrieKTBHUM. J[0 pedi cami aBTOpH 3ra fyBaHOi Iparii
[33] He nuie 3ailicHuIM KpUTHKY mipaiti A. I'peiimac,
a ¥l MpOCyHYITM BUpIIIEHHS 11i€1 mpoliiemu 110 piBHS (op-
Mati3artii repoeLleH TPUYHOI CEMaHTHYHOI CHCTEMU JUTS
OIKCY TMTOBEIHKH MEPCOHAKIB Ka3KH, Ha TPYHTI SIKO1 Oyrta
chopMOBaHa MOJIEJIb, 1110 OXOIUIIOE JAECATh KOJIOHOK,
Ta, 32 CBITUCHHSIM aBTOPIB, € IEBHOIO MIipOIO OOMEkKe-
HOIO 32 3/IaTHICTIO MOJICTIFOBAHHS YCIiX CIOXKETIB PO3-
IJISTYBaHUX HUMU Ka3oK. [Ipore, sik He AMBHO, aBTOpH
11i€1 pO3pOOKHU TAKOXK HE peyKyBaJIU HOHATTS (PyHKIIIT
JI0 TIOHSITTSI (halyrTH, CMUCTTO(YHKITIOHATHHE IPU3HAYCH-
Hs1 s1KO1 (MoHATTSIM “ (hadysa” MOo3HAYA0Th KOPOTKHUIA
3MICT, BUKJIaI BIZIOOPKEHUX Y TBOPI i 1 TIOMiH y TXHBO-
My MOCITiToBHOMY 3B’ si3Ky [ 31, ¢. 667]) BoHHM 110 CyTi
¥ orepyBaIy Iijl 4ac aHai3Y.

Ha BiaMiHy Bix 1bOro, y mpomeci JOMOBHEHHS
Ta [1epepoOKH MOKAKIMKA Ka3KOBUX CIOXKETIB A. Aap-

He, MLII. Anipees stk mpodeciiiHo 00’ EKTUBHUMIA 10CITI-
HUK ITTHOOKO PO3YMie€, 10 TOIIOBHOKO BAJIOK0 YCIX TPallh
T10 YKJIaJAHHIO THUX YU IHIIUX TOKAKYHMKIB Ka3KOBUX
CIOYKETIB (y TOMY M CJTi 1 HOTO TIOKaKIHKa) € Te, IO ITi
Ki1acuikartii OyyroTbCs Ha PI3HUX IPUHIMIIAX iXHBO-
r0 TIOJILTY, TOBUTEHO 0OpaHux aBropamu [1, ¢. 7-8].
e npu3BOIUTH, HAa HOTO IYMKY, 710 IITYIHOTO 00’ €]1-
HaHHS B OKPEMI1 I'PYIIH CIIOPITHEHUX Ka30K 3 Ka3KaMHu,
1110 HIIKUMH T'€éHETUYHUMH 03HaKaMU 3 HUMH He T10-
B’ s13aH1. ABTOPCHKUI MOKAXYUK Ka3KOBHX CIOXKETIB
ML.II. AnzpeeBa po3noAUICHO HAa TPY OCHOBHI KJTacH:
Ka3KH [P0 TBAPHUH, BIIACHE Ka3KU Ta Ka3KU-aHEK/OTH,
y MeKax SKHX 3/11IICHEHO IXHIO JOIAaTKOBY TU(epeH-
iamiro. [Tpu Beiit cymMHIBHIN HEOOX1THOCT1 METOIONIO-
T1YHO TOBUTbHOI TOOYIOBH YeproBoi Kiacu(ikarii Ko-
pucHicTb pobotu M. I1. AHpeeBa BOAYAETHCS B TOMY,
1110 HOMY BJIaJI0CSI HAa HIPKHBOMY I€papXiqYHOMY PiBH1
mudepeHIiaTbHIX 03HAK Ka30K IHTEepPIpeTyBaTH
iXHI1 CIO)KETH JOCUTH JJAKOHIYHUM BHKIIaI0M (hadyt,
3 SIKMX BOHH CKIIQIAF0ThCSI (HAMp., MPHKHHYBIIHCH Mep-
TBOIO, JINCHIIS JISATA€ HA IOPOTY; YOJIOBIK KJIaje 1i Ha
Bi3; BOHA CKH/Ia€ pUOY 13icTpuOye 3 BO3y).

Takox 1ikaBOFO 3 TIOTJIsITY MTPOOIEMH HAIIIOTO J0-
cimimkenns nocrae npans O.0. Tynoposcekoi [38],
B SIKIH y 3araJIbBHUX PUCAX OKPECIICHO IEPCIEKTHBHICT
cHCTeMaTH3allii Ka30K 110 ICTOpPUYHOMY BEKTOpY Ire-
HE3MCY MOTHBIB 1 €MTi30/1iB, 110 TOBHICTIO MEPEXOSATh
3 O/IHI€1 Ka3KH B IHIITY, @ TAKOXK KJIACU(DIKyBaHHS IXHIX
CIOKETIB 3a IpoBigqHNUM KoHutikToM. [To cyTi Heto 3a-
IIPOITOHOBAHO IT1/IX1]] 10 MOOYTOBU YaCTKOBOI KJ1acu-
¢ikarlii OKpeMHX yKa3aHHX B TOKOKIUKY AapHe-AHI-
pe€eBa Ka30K MO MPOBITHOMY KOH(IIIKTY HAa OCHOBI
CTPYKTYPHOTO CITiBBITHECEHHS CIOKETY Ta CIi30.Ty.
3 IbOT'0 MIPUBOY AOCTATHBO 3ayBAKUTH, 1110 HIETHCS
JIMIIIE TIPO MOKIIMBICTD POLIMPEHHS 3MICTOBOI 4aCTH-
HH 3a3HAYEHOr0 MOKaXYHKA 38 PAXyHOK TOBUTHHO BU-
OpaHKMX aBTOPKOIO TeHETHYHUX O3HAK Ka30K.

BizoMo Takox, 1110 BUBYEHHIO IHIITHX aCIIEKTIB Ka-
30K MPUCBSYEHO HU3KY Ipallb, y AKUX JOCHIIKEHO
CIO’KETHI THITH, MOTHBH i enizonu [6; 22; 39; 28; 9]
Ta 371iICHEHO CUCTEMATH3AIIiI0 Ka30K 32 PI3HUMH 03-
nakamu [1; 7, c. 14-27; 26; 44; ; 46; 19; 41; 11; 12].
OmnanyBaBIIIM OCHOBHI ITpo0JieMy eHOMEHY (DyHKITiO-
HYBaHHS Ka3KH B COLiyMi Ta 3aKOHOMIPHOCT!I ii 1100y~

165

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

JTIOBH, CyJacCH1 JIHIBICTH IIPOJIOB)KYFOTh AKTUBHI ITOLITYKH
BUPILIEHHS YaCTKOBUX ITUTaHb BCTAHOBJICHHS 3aKOHO-
MIPHOCTEH Ta CTATUX 3B’ SI3KIB MIK: )KaHPOBO-KOMIIO-
3ULIAHUM 1 JTiHrBOnparmMarindHumu [ 3; 18], niHrsopu-
TOPUYHUMH, ETHOMIHI BICTUYHUMU 1 €THOKY/IETYPHUMUI
acriektamu Kasku [23, ¢. 408-438; 25; 30], ii rema-
THYHUMH, CTPYKTYPHO-KOMITO3ULIITHUMU 1 JTIHBOKYJTb-
TYPHHUMH XapakTeprcTrkami [6; 27; 14], miHrsoctu-
mictrmanumu [20] i miHrsocemiornunmmu [42] ocod-
JIMBOCTSIMH Ka3KH, peaTi3alli€ o aHTPOIIOIEHTPHYHOCTI
[16] # moBHIMHU 3acobamu odopmiennst [13; 17; 32],
MOBHOIO KapTHHOIO CBIiTY Ka3ku [24; 29; 37] Toro.

VY3aranpHIOI0YH BUKJIAICHI BUIIE MIpKYBaHH, 3a-
3HAYMMO, HacaMIlepes, 0 Y MHOXKHHI TeéHepOBaHO1
Ta MPAaKTUIHO 3M00yTOl JIIHTBICTUYHOKO HAyKOHO iH(Op-
Mallii PUCYTH1 OCHOBH1 TEOPETUYHI ITOJIOKEHHS Ta KOH-
KpETHI eMITipu4Hi (GaKTH, K1 TO3BOJSIOTH 3AIHCHUTH
(hopMyBaHHS BIIITOBITHOI y3araTbHEHOI MOJIET] aro-
pUTMiIUHO-(PalyIIbHOI CTPYKTYpHU OOYIOBYU CIOKETIB
AHIIACHKUX HAPOIHHX KA30K.

Bupinryroun mopione nutaHHs y KOJi IIpoOieMH I1o-
Oy10BH yHIBepCaIbHOI aIrOpUTMIYHOT MoziesTi padyiu
AHTTIACHKHX MPO30BHX Oaiiok [35, ¢. 39, Mu 3a3Ha4aH,
110 OopMyBaHHS IITyKaHOT MOZEJI IOLILTEHO 3IHCHIO-
BaTH HA TMiZICTaBi po3yMiHHSI (palyrm sIK aIrOpHTMY TIOTIIH,
10 GOPMYIOTH CIOXKET, a CEOXKETY — SIK CIIOCO0y BUK-
JIaTy TEMH 32 IEBHUMU eJIeMeHTaMu (alyu.

ITin gac po3poOKH METONOJIOTTYHOIO HiIPYHTS
3aI104aTKOBAaHOI O HAMU JIOCIIIKEHHS Oyi10 001 pyHTO-
BaHO JIOLUIBHICTB 3/IICHEHHS Y SIKOCT1 IIEPIIOr0 KPOKY
TIOIIYKY IIEBHOI CHCTEMHOI MOJIEN, 710 CKJIa Ty SIKOI Ma-
I0Th BXOJIUTH OCHOBHI CTPYKTYpH1 KOMIIOHEHTH CIOKe-
TY, 1110 I03BOJISIFOTB PO3IIISIATH KOMITO3UIIIHHY CTPYK-
TYpY Ka3KH sIK IEBHY (DyHKIIIOHAIbHO-1€papXidHy cuc-
TeMy €JIEMEHTIB 3 IPUTAMAHHUMU M 3B’ I3KaMH.

Jpyrum Kpokom repeadadasnocs cruciie Gpopmy-
JIFOBAHHSI CMUCJIOMICTKOTO HacHueHHs1 (palylIbHUX eJie-
MEHTIB IIIyKaHOI MOJIEJi Ta iXHE BiAMOBiAHE MU(epeH-
IIFOBaHHSL.

CyTb TPEThOro KpoKy Maja Mojsrata y ¢popmy-
BaHHI IHTErPyIOY0i MaTPHLL], sIKa Oe31ocepeIHbO BiOH-
BaJIa OJHO3HAYHUH 3B’ SI30K CTPYKTYPHUX KOMITOHEHTIB
CIOJKETy aHIIIMCbKUX HApOIHUX Ka30K 31 CMUCIO-
MICTKMM HaCHUEHHM Horo (ady/IbHUX €JIEMEHTIB.

Ha mincraBi oOrpyHTOBaHOT TAKUM YHHOM JIOTIKH
MOCJTITIOBHOCTI METOIONIOTTYHUX J1ii Oyro cucremaru-
30BaHO I€EPAPXI0 CTPYKTYPHUX KOMITOHEHTIB CIOJKETIB
Ta (GabyTbHUX €JIEMEHTIB aHMIIIHCHKUX HapPOIHHUX
Ka3ok. Lle mano Ham MOXIIUBICTH CTPYKTYpYBaTH
CYKYTIHICTb €JIEMEHTIB PO3IJISIyBaHOI CHCTEMH, HaBe-
JIeHy Ha pHc. 1, B anropuTMidHy MOJIEb PO3TOPTaHHS
CIOXKETY aHIJIIHCbKOI HApOHOI Ka3Ky 3a 1i (halyiibHu-
MH €JIeMEHTaMHU.

CTPYETYPHI KONTIOHEHTH CEOHETY KASKH

. - 3. hyImE L - 4. Poz-
1.3
AE :-'13143* i 2. PozEHTOK DOMHA * - e R
st | 28] |- E| |2 PEE -
Bl1%| 5y (B3| [a2 a2 22 B! (Bl | & B
SllellEs] BB |5E |Be| SE iE|mE | EE | |HEE
R E MY (EomE +§'E~J§=a 33 5 5 533
Al l5s B8 |58 (g gg 158 |a s ) =B
. . 2 = B = E"E| E' & T E — B H
Sl Y e e (e gEEE B | g ¥
S E TE 5B pEl G s
&
Puc. 1. AnroputmidHa MOJIETb PO3rOPTAaHHS CIOXKETY aHITTIHCHKOI HAPOIHOT Ka3KH
3a i1 paOyTbHUMU eIeMEeHTaMH
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Ha nepmiomy piBHi 11i€1 cHCTeMH y SIKOCT1 CTPYK-
TYpPHUX KOMIIOHEHTIB CIOXETY Ka3KH BBEJECHO TaKi
6moku GalyTpbHUX EJIEMEHTIB. 3aB’ sI3Ka, PO3BUTOK
HOJIIH, KyITbMIHAILIS, PO3B’ sI3Ka.

ITonpibHeHHs 3a3Ha4eHNX OJIOKIB HA y3arajabHeH1
(alypH1 €7IeMEHTH JT03BOMIIO BU3HAYUTH CYTHICTh
KOKHOTO 3 €JIEMEHTIB, 1II0 BXOAATH /10 CKJIaly MOp-
(OJIOrYHOI CYKYITHOCTI HIPKHBOTO I€papXIYHOT O PIBHS
po3nsyBanoi Mozieni. PenpesenToBana y BepOabHiit
¢dbopmi MOJENIb PO3TOPTAHHS CIOKETY aHTIIIHCHKOT
HapOJIHOI Ka3ku HaOyra Takoro BUrysiny: 1. 3ag sa3ka:
1.1. micue moxii; 1.2. aifioBi ocobwu; 1.3. mpruunHY BU-
HUKHEHHs ipobnemu; 2. Pozsumok nooiu: 2.1. mouryk
[UISXY BUPILIEHHS TPOOIeMu; 2.2. T0YaTOK /i 3 BU-
pimeHHs npobiemu; 2.3. HEOUiKyBaHa 3yCTpiy
a00 3MiHa NOJ1iH; 2.4. IPUYMHA BUHUKHEHHS HOBOI ITPO-
Ornemu; 2.5. OLIYK IUIAXY BUPILIEHHS HOBOI IMpooie-
MH; 2.6. 3aci0 Ta pe3yiIbTaT BUPILIEHHS IPpo0ieMy;
3. Kynvminayis: 3.1. 3aroctpenns npobiemu; 4. Pos-
6' a3ka. 4.1. HacniKY BUPIIIEHHS TPOOIEMH.

AnropuTMidHa ITOCTIIOBHICTB i, 1110 3a0e3euy-
I0Th PO3TOPTAHHS CIOKETy Ka3Kd, O3HaueHa Ha Mo-
neni Puc. 1 cTpiikamu BiiOBIAHOTO CIPSIMYBaHHS.
Tak, st popmyBanHs “3aB’ sI3KK” Ka3KH K OKPEMO-
ro Onoky ii ¢pabynTbHUX €JIEMEHTIB 32 TIOBHUM aJIro-
PUTMOM aBTOP MA€ y YiTKiH MTOCITITOBHOCT O3HAYNTH
1.1. micue noxii® 1.2. nitioBi ocobu ® 1.3. mprunHu
BUHUKHEHHs po0JIeMHU. Y pa3i BAKOPUCTAHHS HUM
OIHIET 13 MOKITUBUX aJIbTEPHATUB CKOPOYEHHS JITO-
PUTMY Ka3KH, aIrOpuTMIuHO-(adysbHi enementu 1.1
a00 1.3, yn 1.1 ta 1.3 MOXyTb OyTH OIyILIEHi.

Ha Bigminy Biz 1boro, aaroputM 01oky ¢padyib-
HUX eeMeHTiB “ Po3BUTOK momii” OymayeThes 3a Ae1o
OUIBIII CKJIAHOIO CXEMOI0. Y NepeBaXKHii OUTBIIOCTI
AHDIACHKUX HAPOIHUX Ka30K BUKOPHCTOBYETHCS MiHi-
MaJIbHUH aJITOPUTM PO3TOPTaHHS CIOKETY, 32 IKUM
peasi3ytoThCsl TOCIIIOBHO TakKi (adylibHi €IeMEHTH:
2.1. nomyk nuIsIXy BUpiteHHs npodinemu ® 2.2. no-
YaTOoK i1 3 BUpieHHs npodiemu ® 2.3. HeouikyBa-
Ha 3ycTpid a0o 3miHa oz ® 2.6. 3aci0 Ta pesyns-
TaT BUpimeHHsa npobiemu. [Ipore icHyIOTh Ka3ku 3
JI0NaTKOBUM BUHUKHEHHSM IPOOJIEM, IS OITUCY IO~
JIOJIaHHS SIKUX ITiCTIsE BUKIIaLy (palOylibHOTO €JIEMEHTY
2.3y CIOXKET Ka3K# BBOAATHCS TIOCITIIOBHO €TIEMEHTH

2.4. —pyYMHY BUHUKHEHHS HOBOI po0ieMu 1a 2.5, —
TMOIIYK IIJISIXY BUPIIIEHH S HOBOI Ipobriemu. Take BU-
HHUKHEHHS JI0IaTKOBUX IIPOOIIeM MOKe TTOBTOPIOBATH-
Csl IPOTATOM PO3ropTaHHs ONoKy (aOyabHHX ene-
MeHTIB “Po3BUTOK moniii” ABIYI Ta OMUCYBaTHUCS
32 TUM CaMHUM aJITOPUTMOM, 32 SIKUM OIHCYETHCS
1 OTHOpa30Be BUHUKHEHHS ITPOOJIEMH.

V pe3ymbTari peanizalii TpeTbOro Kpoky o0rpyH-
TOBAHOT'0 BUILIE METOAOIOTIYHOTO MiAX0Y 10 hopMy-
BaHH IIyKaHOi aJIrOPUTMIYHO-(alyIbHOI CTPYKTYpH
CIOJKETIB aHIVIIMCBKUX HapOJHMUX Ka30K HamH Oyna
no0y/1oBaHa MaTPUI CMUCIIOMICTKOTO HaCHYEHHS
iXHIX (aOyIbHUX €IEMEHTIB, 3BezieHa B Tabmuiyo 1.

BeprukansHa KonmoHka o3Hak Tabnuii 1 Bimazep-
KaJI0€ CTPYKTYPY Ta 3MICT TOHATIHHOI CHCTEMH,
HaBeJnieHol Ha puc. 1. [opu3oHTanpHa marnka Tabnuiri
OXOILIIO€ 1H(OPMALLIIO ITPO ICHYIOUY BapiaTUBHICTb
CMUCJIOMICTKOT0 HacHueHHs (alOyIbHHUX €JIEMEHTIB
AHIVIIACHKUX HAPOJAHUX Ka30K Ta MICTUTh IIOCHIIaHHS
Ha TXHe HaiOLIbLI ToBHE [45] npyKoBaHe BHIAHHS.
3a3HaYUMO TYT, 110 Y 3B’ A3KY 3 0OMexeHHIM (op-
MaTy BHKJIAIy 10 CYKYIHOCTI BapiaHTIB CMHCIO-
MICTKOrO HacuueHHs (ady/IbHUX eJIEMEHTIB HaMH BBe-
JIEHO JIUILIE iXHI CTUCTI 3aranbHi popmymtoBanHs. Kpim
TOT0, JUIs1 a7ICKBAaTHOTO PO3YMIHHS OXOIIJICHOTO MaT-
putero Tabnwuii 1 Matepiamy ¢ po3pi3HITH alro-
puTMidHO-(haOybHII elleMeHT Bif] BiacHe (halyinu.
Tak, anroput™midHo-(pabynbHi enementu 1.1 Micie
nomin”, 1.2 JTitioBi ocoon” Ta 1.3 “[IprunHu BUHUK-
HeHHs npoOiemu” 050Ky “3aB’sa3ka” OXOIUIIOIOTH
aJIETepPHATHBU CMHUCIIOMICTKOTO HaCHUeHHS (haldyib-
HUX €JIEMEHTIB, Y SIKUX J1ii a00 1mo1ii €, 311e011b1110T O,
BiZICyTHIMH, a caM (GaOyIbHHI eIeMEHT O3HAYECHU
IMEHHHMKOM.

Ha BinmiHy Big 11070, Y BCIX 1HIIUX (aOyIbHUX
enemenTax 6710kiB “ PosBurok momiit” , “ Kynbminaris”
Ta “Po3B’s3ka” mpuCyTHi y3aranpHeHi (aldynu,
1110 3a IOIIOMOT OO JIIECIIIB B110OpaXatoTh Aii repoiB.

3a Takux yMOB MH OTPUMYEMO MOXKJIHUBICTH
MIOZIAJIBIIIONO IPUPOTHOTO 6E3M0CEPEeIHHOro epexo-
Iy BiJ y3arajgpHeHUX (opMyntoBaHb (paOynTbHUX
eJIeMEeHTIB Tabmui 1 10 KOHKPETHOro PO3TOPHYTOTO
BHUKJIA Ty IXHBOI'O 3MICTY B TeKCTax [45] aHTTiHChKIX
HapOJIHUX Ka30K.
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Ockinbky mig yac GpopMyBaHHS y3arajabHEHOI
MOJIEJTi MU IOTPUMYBJIMCS PEKOMEH/IAITi1 ITyHKTY Jie-
B s1Th [15, ¢. 205] cygacHOl METOI0IIOT i 1 TEXHOIIOT 11
oprasizartii MOp(OJIOTTYHUX KITaciB MOHSTH 32 IXHBOO
(byHKIIOHATBHOO iepapXi€ro (MA€ThCs Ha yBa3i JIOriKa
MOCJTZTOBHOCTI BUKJI Ty Ka3KH) Bijl OLTBIIIOrO 10 MCH-
II0T0 Ta METOIOOTIYHUX MTPABUJI TOOYIOBH IHTETPO-
BaHuX Kinacuikariii [Tam camo: 193-206], To BuKIa-
JIeH1 HaMU pe3yJbTaTH IXHbOTO BUKOHAHHS PO3KPHBA-
I0Th Te€pe]] JIHIBICTUKOI0 MPAKTUYHO HEOOMEKeH1
NEePCNEeKTUBH MOAAIBIION0 BCEOCSHKHOTO KOMII' O~
TEPHOI0 MOZIEITFOBAHHSI He JIUIIIE Oy/Tb-5IKOi TOBHOI Ha-
YKOBOI KJ1acu (ikartii (yHKIIOHAaIbHO-JIIHTBICTHUYHUX
O3HaK Ka30K IHIIINX HApOJIiB CBITY, aje i BIIOBIIHUX
TPEHIHIOBUX IIPOTPaM 3 aHaJTi3y MOBJIEHHEBO-PO3yMO-
BUX OHEparliif, 10 BUKOPHCTOBYBAIUCS Ta MOXYTh
BHUKOPHCTOBYBATHUCS Y IIPOILIECI CTBOPEHHS TEKCTIB
JTepaTypHUX Ka30K.

JIUTEPATYPA

1. AunpeeB H.II. Yka3zarenb CKa304HBIX CIOKETOB IO
cucreme Aapre / H.I1. Aunpees // Toc. pycck. reorpad,
obmectBo. Otaenenue stHorpaduu. Cxka3zouHas KOMHC-
cust. —JI. : Toc. pycck. reorp. obmectso, 1929. — 118 c.
2. Becenosckuit A.H. Uctopuueckas modTuka /
A.H. Becenosckuii. — M. : Bricmasg mkona, 1989, —
406 c. 3. Bukynosa JI.I. BonmeOnast ¢paHity3ckas Ju-
TepaTtypHas ckaska koHa X VI konna XVIII Beka: [Tpar-
MaTHHTBUCTHYECKUH acnekt . monorpadwus / JL.I. Bu-
kynoBa. — Upkyrck : UTJTY, 2001. — 286 c. 4. Bon-
koB P.M. Cka3ka. Pa3pickaHUSI IO CIOKETOCIOKCHHIO
HaponHoii ckasku. T.1 : Cka3ka Benmukopycckas, yKpa-
uHCKas1, 6enopycckas. — Onecca : I'oc. u3n-Bo Ykpau-
Hel, 1924. — 238 c. 5. I'peiimac A. B mouckax TpaHc-
dopmarmonubix mozeneit / A.-JK. I'peitmac // 3apybex-
HBIE HCCIEIOBAaHUS IO CeMHOTHKE (hospkiopa. — M. !
Hayxka, 1985. —C. 89-109. 6. [lauznenko I.B. Himerpka
HapoaHa Mo0yToBa Ka3Ka | TEeMaTU4Hi, CTPYKTYpHO-KOM-
MO3HLIHHI Ta JIHTBOKYIBTYPHI XapaKTEpUCTUKH © aBTO-
ped. nuc. Ha 3700yTTA HayK. CTyNEHs KaH[. (iion.
nayk : 10.02.04 / Tasunenko I'anna BiraniieHa. — K.,
2009. — 19 c. 7. Jangec A. DonpKiIop | CEMUOTHKA
u/unu mcuxoananus . ¢6. CT. ; mep. ¢ aHIN.; COCT.
A.C. Apxumosa; peaxon. : EM. Menetuuckuit (mipes.)
u ap. — M. : Boct. nut., 2003. — 279 c. 8. Kanura A.A.
Tenesuc xaHpiB xymoxHix TekcTiB / A.A. Kanwura,
JLI. Tapauenxo // Studia Methodologica. — Bum. 23. —
Tepuomins : Pex.-sunas. Bignin THITY imeni B. I'natio-
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ka. —2008. —C. 77-80. 9. Kapnenxko C.J[. Midomnoriuni
MOTHBH B YKpaiHCBKUX HapOJHUX Ka3Kax Mpo TBAPUH !
IHC. ... Kau. ¢inon. Hayk : 10.01.07 / Kapnenko CBitiana
HOmutpieaa. — K., 2004. — 194 c. 10. Kepbenute b. Me-
TOZIMKA OTTMCAHUS CTPYKTYP U CMBICTIA CKa30K U HEKOTO-
poie ee BoamoxuoctH / B. Kepbenute // Tumonorust
1 B3auMOcCBs3u ¢omnpkiopa HapomoB CCCP. [Toatuka
Y CTHIUCTHKA ; pen. B.M. 'anak. —M. : Hayka, 1980. —
C. 48-100. 11. Kepbenute b. Tumbsl HAPOTHBIX CKA30K :
CTPYKTYpHO-CEMaHTH4eCKast KITacCU(pUKAIUS TUTOBCKUX
HApOIHBIX CKa3ok : B 2 4. / b. Kepbenure ; mep. ¢ IUT.
Bb. Kepbenmute. — M. : U3n-Bo PITY, 2001. — Y. 1. —
431 c. 12. Kepbenure b. Tumbl HApOTHBIX CKA30K: CTPYK-
TypHO-CEMaHTHUYECKas KIacCH(pHUKAIHS TUTOBCKUX Ha-
pomubix cka3ok: B 2 4. / b. Kepbenute ; mep. ¢ nuT.
B. Kepbenmute. — M. : U3n-Bo PITY, 2005. — Y. 2. —
724 c. 13. Kupumnosa O.}O. SI3bIKoBBIE 0COOEHHOCTH
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM JIMTEpaTypHOM CKa3KH (Ipobie-
Ma JMCKypca) | aBToped. Iuc. Ha COUCKAHUE YUeH. CTe-
neHu kaua. ¢unon. Hayk : 10.02.04 / Kupumnosa Osbra
OpseBHa. — Hwxuuit Hosropoxn, 2005. — 23 ¢. 14. Ku-
puittok O.C. YHiBepcaltii KylIbTypH i CEMi0THKa AUCKYP-
cy. Kaska Ta obpsin : [monorpadis] / O.C. Kupmiok;
HAH Vxkpainu. Llentp rymanit. ocBitu. Onec. ¢in.,
2-¢ BUI., 1OMOBH. Ta Bumpasi. — Oxeca : II'O HAH
VYkpainu : ABtorpad, 2005. —372 c. 15. Knumentok O.B.
TexHONOTis HAYKOBOTO JOCITIMKCHHS: [aBTOPCHKHIA
nigpyunuk] / O.B. Knumenrok. —K., Hixkun : TOB “ Bu-
naBHULTBO “ AcniekT-Ilomnirpad”, 2006. — 308 c. 16. Jle-
menko O.1. OcobnuBocTi peanizalii aHTPOIOICHTPHY-
HOCTI B aHIJIOMOBHMX Ka3Kax : aBToped. Juc. Ha 370-
OyTTs HayK. cTymeHs kaua. ¢inon. Hayk : 10.02.04 / Jle-
menko Onsra Immisaa. — K., 1996. —21 c. 17. Mamono-
Ba }0.B. KorHuTHBHO-AUCKYpCUBHBIE 0COOCHHOCTH JICK-
CHKHU aHTJIUMCKOW OBITOBOHM CKasku . aBTOped. JucC.
Ha COHMCKaHHE Y4YeH. CTEICHH KaHA. (PUIION. HayK :
10.02.04 / Mamonosa IOnus Baxrtanrosna. — M.,
2004. — 21 c. 18. Macrunko H.B. Icnanceka HapoaHa
Ka3Ka ! )KaHpPOBO-KOMITO3ULIIHHUH Ta JTIHI'BOIIparMaTHy-
HUH acnieKkTH : aBToped. Auc. Ha 3700y TTA HayK. CTYIEHS
kaH. Gimon. Hayk : 10.02.05/ Macrtunko Haramist Bormo-
mumupiBHa. — K., 2005. — 20 c. 19. Menetunckuii E.M.
Tepoii BonmIeOHON CcKasku (IPOMCXOKAcHHE 00pasa) /
E.M. Menerunckuii. —M. : I31-Bo BOCTOUHOM JHUTEpa-
Typsl, 1958. — 263 c. 20. Hedromora O.[]. Ocobmu-
BOCTI JIIHTBOCTHJIICTUYHOI OpraHi3aiii TekcTy OpuTaH-
CBKOI JiTepaTypHOi Ka3Ku . aBToped. Iuc. Ha 3700yTTsI
HayK. cTymnenst Kaua. ¢inon. nayk: 10.02.04 / Hedwomo-
Ba Onena J{mutpiBHa. — X., 2001. — 18 c. 21. Hekuto-
708 10.C. [TpoOeMbl CTPYKTypHO-CEMaHTHYECKOTO YKa-
3aTens QOJBKIOPHBIX CIO)KETOB U MOTHBOB [ DJIEKTPOH-
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HBII pecypc] : Te3HCHl Ui OOCYKICHUs Ha CEMHHApE
6-8 anpens 2001 B HHCTUTYTE BBICIINX T'yMaHUTAPHBIX
uccienoBaHuil Poccuiickoro rocynapcTBeHHOIO ryma-
HuTapHoro yausepcurera, 2001. —Pexxum nocryma : http:/
mww.ruthenia.ru/folklore/semindex.htm. 22. Huxudo-
poB AWM. Ckaska u ckazounuk / A.W1. Hukudopos ; cocr.,
Beryt. cT. E.A. Koctroxuna. — M. : OI'M, 2008. — 376 c.
23. Onxep X.P. BonmeGHbIe cka3ku, Tpareaud U CIo-
coObI u3noxeHust MupoBoit uctopuu / X.P. Onkep ; mmep.
¢ aur1. B.JI. UeiMOypckoro // SI3p1k 1 MoneInpoBaHue
COLIMANILHOTO B3auMoneicTBus ; cocT.. B.M. Ceprees,
I1.b. Ilapmun; obur. pea. B.B. Ilerposa. — M. : Ilpo-
rpecc, 1987. — C. 408-438. 24. [Tumenoa M.B. f3bI-
koBast kapruna mupa / M.B. ITumenosa. — Cepus “ Crna-
BsHCKUW Mup” . —Bpim. 7, u3a. 3-e nom. — CII6. : CIIOLY,
2011. — 106 c. 25. IlnaxoBa O.A. AHIIHIICKHE CKa3KH
B 3THOJIIMHI'BHCTUYECKOM acIieKTe: aBToped. quc. Ha co-
HCKaHKeE yUeH. CTereHu Kau . ¢puon. Hayk : 10.02.04 /
ITnaxosa Onpra AnexcanaposHa. — Huxuuit HoBropon,
2007. — 24 c. 26. Ilponn B.S. Mopdosnorust Bommieo-
Hoit ckasku / B.S. Tlporm ; nayd. pen. .B. Tlemkoa. —
M. : Jlabupunt, 2001. — 192 c. 27. Padaesa A.B. Emé
pa3 o CTPYKTYpHO-CEMHOTHUYECKOM H3yUYEHHHU CKa3K{
[2nexrpounstit pecypc] / A.B. Padaesa, D. Paxumosa,
A.C. ApxunoBa — Pexum moctyma : http://www.
ruthenia.ru/folklore/arhipovarafaeva.htm. 28. Padae-
Ba A.B. MoruB napajuienn3ma nepcoHaXe U ero MecTo
B CIO’KeTe BOJIIeOHoM ckasku / A.B. Pagaesa // Mupo-
BO€ JIpeBO. MexXlyHapOAHBIN XKypHaJ 110 TEOPUU U UC-
TOPUU MUPOBOH KyIbTyphl. — 1998. — Ne 6. — C. 19-29.
29. CmupHoB A.B. SI3pIKOBasi KapTHHA MHpa aHIIHHC-
KO# HapomHO# ckasku . [MoHorpadus] / A.B. Cmup-
HOB. — CII0. : JIT'Y um. A.C. Ilymkuna, 2007. — 100 c.
30. Cobopnast 11.C. DTHOKYIBETYpHBIE OCOOEHHOCTH CKa-
30YHOTO AMCKYypca: TUHTBOPUTOPUUYECKUN aCHEKT
(Ha mMaTepuane PycCKHX, TIONBCKAX W HEMEUKHX CKa-
30K) : aBroped. aucc. ... Kaua. ¢uion. Hayk : 10.02.19/
Cobopnas Mpuna CrenanoBHa. — Coun, 2004. — 19 c.
31. CoBerckuii SHIUKIOMETMYESCKIIA c1oBaps / [T1. pen.
AM. TIpoxopos]. — 4-¢ uzn. — M. : CoBerckasi SHITHK-
nonenust, 1987. — 1599 ¢. 32. Coruuxosa C.I. MoBHI
3ac00HM KOMIYHOTO B HIMEIIBKUX HApOJHMUX Ka3Kax : aB-
Toped. muc. ya 3100yTTsS HayK. CTyNeHs KaHA. (ijon.
Hayk : 10.02.04 / CornukoBa Caitnana IBaHiBHA. —
Xapkis, 1996. — 17 c¢. 33. CtpykTtypa BomeOHOH ckas-
ku /| EM. Menerunnckuii, C.YO. Hexmonos, E.C. Ho-
Buk, J[.M. Ceran; ors. pen. C.1O. HekmomoB. — M. :
Poccuiickuii rocyiapcTBEHHBIN TyMaHUTAPHBIN YHUBEP-
cutert, 2001. — 234 c. 34. Tapanenxo JI.I. CtpykrypHi
0COOIHMBOCTI Ta O3HAKH (OJNBKIOPHUX TEKCTIB Majol
¢dopmu / JI.I. Tapanenko // Haykogi 3anucku. Cepis :

®inonoriuni Hayku (MoBo3HaBCTBO) © Y 5 4. — KipoBo-
rpazn : PBB KJIITY im. B. Bunaudenka. — Bum. 75 (3). —
2008. — C. 137-143. 35. Tapanenko JL.I. [Ipoconnyna
3B’ A3HICTH aHITIHCHKOT TP030BOl Oaku: [Monorpadis] /
JLI. Tapanenxo. — K. : TOB *ArentctBo “ Ykpaina”,
2008. — 204 c. 36. Tapanenko JI.I. Axroput™miuHo-
GbabynpHU aHAI3 CTPYKTYpH aHITIHCHKHUX PHCITIB’ 1B /
JLI. Tapanenko // Bicuuk XapkiB. Hail. yH-Ty iMeHi
B.H. Kapaszina. — Ne 1003. Cepis “ PomaHo-repmMaHcbka
¢inonorist. MeToauka BUKJIaJaHHS iHO3EMHUX MOB” . —
Bun. 70. — Xapkis, 2012. — C. 113-120. 37. Tpoii-
ckas O.H. fI3pikoBas xapTHa MHpa HEMEIKOW Hapo.-
HOM CKa3KH : aBToped. AuC. HAa COUCKaHHE YUeH. CTeTe-
HHU JOKT. ¢uion. Hayk : 10.02.04 / O.H. Tpoiickas. —
CII6., 1998. — 34 c. 38. Tynopogckas E.A. O knaccu-
¢bukanuu BonmebHbix ckaszok / E.A. Tymoposckas //
Coserckas stHorpadus. — 1965. — Ne 2. — C. 57-66.
39. Tymoposckas E.A. O cTpykrype BommieOHOH ckas-
ku /| E.A. Tynoposckas // Pycckast HapomHas mposa.
Pycckuit gonpkiop. — JI. : Hayka. — T. 13, — 1972, —
C. 148-159. 40. ®unocodckuii SHIUKIONEANICCKUN
cioBaps [r1. pemakius: JI.O. Unsues, I1.H. democee-
Ba, C.M. Kosaines, B.I. [Tanog]. — M. : CoBeTckas 3H-
nukioneaus, 1983. — 840 c. 41. ®pann M.-JI. don.
[Tcuxonorus cka3ku. ToakoBaHWE BONIIEOHBIX CKA30K.
[Tcuxonornveckuii CMbICI MOTUBA UCKYIIJICHUS B BOJI-
rebHoi ckaske ; mep. ¢ aunt. / M.-JI. ¢don Opanir. —
CIIb6. : b.C.K,, 1998. — 360 c. 42. Ulypux H.B. OnsiT
JUHTBOCEMHUOTHYECKOTO aHAJIM3a HAPOIHOM BOIIIIEOHOM
CKa3KM. Ha MaTepHajie OpUTaHCKUX M PYCCKHX Hapo.-
HBIX BONIIEOHBIX CKA30K : aBTOped. ITUCC. HA COMCKa-
HHE y4eH. cTeneHu Kau. ¢uon. Hayk : 10.02.19 / ly-
pux Hartanest Buktoposna. — Upkytck, 2007. — 26 c.
43. Aarne A. The Types of the Folktale: a Classification
and Bibliography / A.Aarne/ Translated and enlarged by
S. Thompson, 2™ revision. — Helsinki : Academia
Scientarum Fennica, 1961. — 508 p. 44. Bremon C.
The morphology of the French Fairy Tale : Ethical
model Text / C. Bremon // Patterns in oral literature /
Eds. H. Jason, D. Segal. The Hague, Paris : Mouton,
1977. — P. 49-76. 45. English Fairy Tales / Collected
by Joseph Jacobs. — L. : David Nutt, 1890. — 158 p.
46. Hasan M. El-Shamy. Psychologically-Based
Criteria for Classification by Mcatif and Tale Type //
Journal of Folklore Research. — 1997. — Vol. 34,
No. 3. — P. 233-243. 47. Uther H.-J. The Types
of International Folktales. A Classification and
Bibliography / Hans-Jurg Uther. Parts I-111. — Helsinki :
Suomalainen Tiedeakatemia (Academia Scientiarum
Fennica), 2004. — Part I. 619 p.; Part 1l. 536 p.; Part
1. 285 p.
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V/IK 811.111(73) 2706

CTUJICTUYHI 3ACOBU AMEPUKAHCBKOTI'O JUCKYPCY KOMIYHOI'O,
10 MMOB'SI3AHI 3 KOHIEIITOM “FOOD”

O.B. Xapuenko, kano. ¢pinon. nayx (Kuis)

Crarts QoKycye CBOIO yBary Ha JIHTBOCTHIIICTHYHHUX OCOOIHMBOCTSIX aMEPUKAHCBHKOTO JUCKYPCY KOMi4HOTO.
[IpoBeneHe mocmipkeHHS BUSBISIE PsI KITIIOBAHUX aMEPUKAHCHKHX JIIHTBOCTHIIICTHYHHUX 3aCO0IB KOMIYHOTO,
o noB’ s3aHi 3 koHnentoM ‘FOOD’ i BUKOPHUCTOBYIOTBCS, B IEpIIY Yepry, B aMEPHUKAaHCHKUX KiHOKOMEifX,
3yCTPIYAOTHCS TAKOXK 1 B JTITEpaTypHUX Ta MyONMIIIMCTHYHUX TBOpaX. Ha3Bu BUSBIEHUX JIIHTBOCTUITICTHYHHX 3aC001B
MepeBa)KHO MAIOTh 3HUKEHHH Ta eKCITPECUBHUX Xapakrep. Koaudikartis Ha3B aMepUKaHCHKUX Pi3HOBHU/IB KIIACUIHUX
CTUJIICTUYHUX (iryp TUCKypCy KOMIUHOTO € BYKJIMBUM Ta I[IKABUM JIIHTBOCTHIIICTHYHHIM SIBHILIEM aMEPUKAHCHKOTO
KOMYHIKaTHBHOTO TPOCTOPY.

Kur040Bi ci10Ba: aMeprKaHCHKUH TUCKYPC KOMIYHOTO, KaaMOyp, ipoHisl, EHaIaX, aHAHTAMOJaToH, aCOI[IaTUBHU T
MEXaHi3M, OKCIOMOPOH TOIIIO.

Xapuenko O.B. CTunucTHyecKHe CpeJcTBa aMEePHMKAHCKOI0 JUCKYpPCca KOMUYECKOro, CBSI3aHHbIE
¢ koHuentom “FOOD”. Cratbs ¢oxycupyeT cBOE BHHUMaHHE Ha JIMHTBOCTUIMCTHYECKUX OCOOCHHOCTSX
aMepUKaHCKOro UCKypca komuaeckoro. [IpoBenéHHoe neeaenoBanye BRISBILIET Psil KITUIIMPOBAHHBIX aMEPUKAHCKUX
JIMHTBOCTIVIMCTUYECKUX CPEICTB KOMHUYECKOT0, KOTOphIe cBsi3aHbl ¢ koHIentoM ‘'FOOD’ u, B mepByro ouepens,
HCHONB3YIOTCS B AMEPUKAHCKUX KHHOKOMEIHSX, BCTPEUAIOTCS TAKXKE B JIUTEPATYPHBIX U ITyOIUIIUCTUUCCKUX
npon3BeaeHuAX. HazBaHMs BRISABICHHBIX JIMHI'BOCTHIIMCTUYECKUX CPEICTB IPEUMYIIECTBEHHO UMEIOT CHIKECHHBIH
U dKcmpeccuBHBINA xapakTep. Kogudukanus Ha3BaHUNW aMEpUKAHCKMX PAa3HOBHUAHOCTEH KIACCUUYECKUX
CTHJIIMCTUYECKUX (UTYP IUCKYpCa KOMHUECKOTO SBISCTCS BAXKHBIM U MHTEPECTHBIM JIUTBOCTUIIMCHYECKHUM SIBICHUEM
aMepHUKaHCKOT0 KOMMYHHKAaTHBHOTO IPOCTPAHCTBA.

KuaroueBble cj1oBa: aMEepUKaHCKHH AMCKYpC KOMHUYECKOTo, KajaMmOyp, UpOHUS, SHAJaX, aHAHTAIlOAaTOH,
aCcCOLIMATHBHBIN MEXaHW3M, OKCIOMOPOH H T.1.

K harchenko O.V. Stylistic devices of the American comic discour se, connected with the concept “FOOD".
The article focuses its attention on the research of lingo stylistic peculiarities of American comic discourse. The
conducted research reveals a number of clichitd American comic lingo stylistic means connected with such concept
as ‘FOOD’, which are used, first of al, in American comedy films, and could be found out in American fiction and
opinion articles. Preferably, the names of such lingo stylistic means have a pejorative and expressive character. The
codification of the names of the variants of the classic stylistic figures, utilized in the comic discourse, is an
important and interesting phenomenon of the American communicative space.

K ey words. American comic discourse, pun, irony, enalage, anantapodaton, associative mechanism, oxymoron etc.

AKTyaJdbHICTIO CTaTTi MOCTa€ HEOOXITHICTH
ineHTH(}iKaLii MexaHi3MiB KOMIYHOT'O Cy4acHOT'O ame-
puKaHCHKOro TymMopy. O0‘ €KTOM JOCIIKSHHS BU-
CTyIa€ Cy9acCHU aMepUKaHCHKHI JCKypPC KOMIYHO-
ro. Marepianom i aHaII3y CIyTyBau pparMeH-
TH TUCKYPCY KOMIYHOTO 3 JIEKLJIbKOX XYIO0XKHIX TBOPIB
ta kiHokomerii CIIIA. IIpenmeTom mociiKeHHS
€ KJIIII0BaH1 CTUIICTHYHI 3aCO0H, 1110 OB’ s13aH1 3 KOH-
nenToM ‘hxa'. MeTa cTarTi —BHSIBICHHS Ta 3arajib-

© Xapuenko O.B., 2013
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Ha XapaKTepUCTUKA POy CTHIICTMYHUX 3aco0iB,
10 IPU3BOASTH IO KOMIYHOTO e(heKTYy, 1 1110 BijoOpa-
KAFOTh KOMIYHI CUTYallii, sIKi TIOB’ s3aH1 3 KYJBTYPOIO
CIIO’KMBAHHS MPOAYKTIB XapuyBaHHs. [locTaHoBKa
3arajapHoOi mpoGiemu Ta ii 3B’ 130K 3 HAYKOBHU-
MU 3aBJaHHSIMH. AHali3 Cy4acHOrO aMepuKaH-
CBHKOT0 JIUCKYPCY KOMIYHOTO Ta KOMITJIEKCY IPo0JIeM
1oB’ si3anux 3 HUM. [locTaHoBKa 3aBnaHHs. Inen-
TH(IKALLS Ta aHATTI3 KITIIOBAHUX CTHITICTHYHHX 3aC00IB,
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K1 3aJTy4aroThCsl y KOMIUIEKCHUX TpaHC(hOpMaIlisax
MIEPEKITIOUEHHS CEPHO3HOI TOHAJILHOCTI HA KOMIYHY, ITPH
aKkTyaiizaiii koHuenTy “iHxa”. AHalli3 OCTaHHIX
IOCHIIXKEeHb 1 myOJikamii 6a3yeTscst Ha podoTax
B.U. Kapacuxka [2, c. 10-120], B.O. Camoxinoi [4,
c. 7-220], B.A. IIponma [5, ¢. 15-155], M.JI. Maka-
posa [3, c. 15-155], M.M. Baxrina [1, c. 20-125],
SIK1 HAaOUTBIIT aIEKBAaTHO Ta TITHOOKO TOCIIIHIIN TIPO-
OJeMu IMCKypC aHAITi3y B LIIIIOMY, Ta TYMOPHUCTHYHO-
ro JUCKypcy 30kpema. HaykoBi pe3ynbTaTti.
V crarTi 1a€Tbcs BU3HAYEHHS Ta aHANI3 pAIY CTHU-
JCTUYHHX 3aC00IB aMePUKaHCHKOTO TYMOpY, IIPOBE-
JIEHO YTOYHEHHS IIOHATh TEOPETHYHOr 0 aHAJII3Y JHC-
KypcCy KOMIYHOTO.

Cnumpatouncs Ha podotu B.1. Kapacuka ta B.O. Ca-
MOXIHO, 110 TPYHTOBHO BUCBITJIMJIN TAKE JIHIBICTHYHE
SIBUIIIE SIK TYMOPUCTUYHUHN JAUCKYPC, MU BU3HAYA€MO
IMCKYpPC KOMIYHOTO SIK KOMYHIKaTHBHE ITOCJIaHHS,

SIKE€ TMHAMIYHO PO3rOPTAETHCS B CUTYALIil CMIXOBOT
Ta IrpoBOi KOMYHIKallil, BU3HAYA€ThCS CTPATETIE0 PO3-
Bard i BUCMirOBaHHsI (1HKOJIM MaHIiITy/TFOBaHHSI 1 171eH-
tHiKarlii), ske BiOyBaeThCsl B IEBHUX KOTHITHBHUX
pamKax, 10 XapaKkTepU3yIThCs HECITOIIBAHOIO 3Mi-
HOIO KOTHITUBHHX MATEPHIB, 3aTy4EHHSIM aCOLIaTHB-
HUX MEXaHI13MiB; Ma€ MIEBHU JTIHT BAILHHH Ta €KCTpa-
JIHTBaJIbHUN IHBEHTap peai3allii MexaHi3MiB pedpeii-
MIHTY 3MICTY Ta peasizalii MIMOMHHUX IHTEHLIIH CMIXY,
3HIDKEHHST, TipodaHaltii, rpy, MOKITMBOI arpecii ur Jiidi1o.
JlMCcKypc KOMIYHOTO BKJIIOYA€ AUHAMIUHUI Mporec
SIK KOTHITUBHOTO TaK 1 KOMyHIKaTHBHOT'O TUIAHY, CUTYa-
IO, TICUXOJIOT TYHHIA Ta €KCTPATIHT BATIbHU I KOHTEKCT,
TIPECYITO3HUIII0 KOMYHIKAHTIB, & TAKOXK PE3Y/IbTaT MOB-
JICHHEBOI JIAJIBHOCTI — CMIX UM TeJOHIYHUH e(EeKT.
3a XapakTepoM KOMYHIKallii TUCKypC KOMIYHOTO
BKJIFOYA€ TPH T'OJIOBHI PI3HOBUAM: TYMOPUCTUYHUI
IMCKYpPC, CATUPUYHUIN AUCKYPC, IPOHIYHUI TUCKYpC
[6, c. 199-200].

YV TOYHIOIOUH OHATTS “ KOHIIENT MU ITPUETHYEMO-
Cs1 IO TAKUX JIHTBICTIB, sik B.B. Kpacuux [ 7, €. 45-50],
O.C. Kyopsixosa [8, €. 5-10] Ta inmux, sSKi HE BBaXKa-
0Th, 1110 “KOHIIENT” (SIK OlepaTnBHA 3MICTOBA OJMHHU-
11 mam’ SITi), 5K 1 “ KoHIenTyanpHa chepa” (cucrema
KOHIICTITIB), MAIOTh Bi3yaIbHHI PIBEHb CIIPHHAHSITTS.
[Hdopmariss g0riko-aHaTITUIHOTO, BEpPOAIBHOTO

Ta acoOIiaTUBHOTO IUIaHy 30epiraeThCcsi, OYEBUIHO,
'y BUIUISIT KOHIIETITIB T MPOTIO3MIIiH (TEPMIHHM KOr HITHB-
HOTJTIHTBICTHKH) B 30HaX MaM’ SIT1 JIBOT IMBKYTI, & OO
00pa3HO-Bi3yanbHOI iH(OpMaIlii, TO BOHA 30epiracTh-
sy BUIVISLAI ppeiiM-cTpyKTyp (TepMiH KOTHITHBHOI
JHHTBICTHUKH), TEIITAIBTIB Ta Bi3yaJIbHO-IIPOCTOPOBUX
matpuib (Tepmin ncuxonora A. Baddeley) y 3onax
nam’ sITi mpaBoi miBKyili. Takum YiMHOM, MU BU3Havae-
MO TEpMiH “KOHLENT” SIK MOJICTPYKTYPHY 3MICTOBY
OJIMHMIIIO TIaM’ SITi, KOTHITUBHY OJJMHUIIFO MEHTATEHO-
T'0 JIEKCUKOHY 3 YCIEIO CYKYITHICTIO BAJICHTHHX 3B’ SI3KIB
Ha TOHATIIfHOMY, BepOalbHOMY, acOLIaTHBHOMY
Ta (paKyIbTaTUBHOMY LIHHICHO-OLIIHHOMY PIBHSIX,
sIKa CTTIBBIJHECEHA 3 IEBHUMH JICHOTaTaMH, JeKJIapa-
THBHHMH Ta eMITIPHYHUMH 3HAHHSMHU.

Busnagatoun konuent “FOOD” , mu ipueayemMo-
cs o nymku O.I.CaBenbeBoi, sika 3a3Hadae, 1o “co-
uiokymbTypHuii konnent ‘ DKA’ Mae MOBHE BUpaKeH-
Hs 1 BKJIIOYAE y ce0e , OKpiM MPeMETHOI CIiBBiIHECE-
HOCTI, YCFO KOMYHIKaTHBHO 3HAYMMY iH(opMalrito (ma-
pamMrMaTUyHi, CAHTarMaTHYHI Ta JepUBalliiiHi 3B’ 13-
KH), (HOPMYIOUHChH Ha OCHOBI MOBHOT'O 3HAYECHHSI KITFO-
JOBHX 3HAKIB JiekceM ‘ict’ Ta 'ttt ” [9, ¢. 5].

V wmiit crarti Mu 3poOuMO Cripoly 30CEPETUTH CBOIO
yBary Ha BUSIBJICHHI Ta aHaJI31 IESIKMX CTHTICTHIHUX
3ac00iB KOMIYHOTO (3BICHO X KiIbKICTH 3HAYHO
OlnTbIiIa), MPUTAMAHHUX aMEPUKAHCHKOMY JAUCKYPCY
KOMIYHOT0, SIKi YaCTOTHO BUKOPUCTOBYETHCS TSI CTBO-
PEHHS KOMIYHOTO e(DeKTy 1 IOB’ A3aHi 3 aMepUKaH-
CHKOIO KYJBTYpPOIO XapuyBaHHS Ta KOHI[EITOM
“FOOD".

Bacon addiction (‘ IIpucmpacmuo 0o 6exony’) —
CTHJTICTHYHUH 3aCi0 aMEpUKaHCHKOTO TUCKYPCY KOM-
1YHOTO, SIKMI IPOSIBIISETHCS Y TOMY, 1110 4IpECaHT He-
CIIO/IIBAHO BU3HAE, 0 Y HHOT'O 3ryOHAa ITPUCTPACTH ...
10 6exonHy. Ha nekcrko-ceMaHTHYHOMY PiBHI, y Ha3B1
IOT0 3aC00Y, MU MaEMO MPOTUCTABJICHHS 3HAUCHb
JIBOX KOHTPACTHHX JISKCHYHUX OJIMHHUIIb, IO CITIBBITHO-
CATBCS 3 IEBHOIO CUTYALlI€l0. AJIe Ha CTHIIICTUYHOMY
PIBHI, IPY PO3IIISIII UTFOCTPATUBHUX MPHUKIIAJIB, MU IO~
MI4a€eMoO, 1110 3aHATO BEJIMKA IPUCTPACTh 10 OCKOHY,
MOYKE BUCMIIOBATUCH Yepe3 TimepOorTi3allito i€l Jio-
60B1, 200 X Uepe3 HeCcHOo/iBaHe 3rayBaHHs L€l TpH-
CTPACTI1 HAITPUKIHIII XKapTy a00 pparMeHTy TUCKypCy
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KOMIYHOT0. AZJpeCaHT OYiKye MMOYYyTH PO aIiKI[iIO
JI0 aJTKOT'OJTEO, /IO HAPKOTHKIB, J0 SIKOICh THIIOT XIMIYHOT
PEYOBHHH, 1 HECTIO/IIBAHO BiH Y€ MPO ATIKIIIFO JIO ...
OekoHy. Y 1IbOMY BHIAJKy, Ha Hally AyMKy, Bacon
addiction crae pi3HOBHIOM CTHITICTHYHOI (Birypu ma-
panpocoKiaH, 10 MOJISTae y HECTIOAIBaH M KIHITIBIII
MOHOJIOT'Y, sIKa HE KOPEJTIO€ 3 YCIM MOHOJIOTOM, 19ac-
TO IPU3BOIMTH 10 KOMIYHOTO €(hEeKTy.

Komnu moBa iiie po 3ry0Hy npucTpacTh 4u 3BUY-
Ky (addiction), Ha piBHI KOTHITHBHOT'O TIEpeI0AYECHHSI
(priming mechanism), B mepury 4epry, crnaaarTh
Ha JJYMKY TaKi JIeKceMH a00 CIIOBOCTIONYUSHHS — Ui
(targets) sk drug addictions ta alcohol addiction.
Ta konu agpecaHT HeCMoOAiBaHO 4ye mpo bacon
addiction, 3a3Bruaii, BiH moOHAWMEHIIIE TOCMIXA€Th-
cst, ockimeku bacon e kopesroe 3 drugs Ta alcohol
(a e € mposiBOM CTUITICTHYHOT (irypH maparnpocio-
KiaH).

B ykpaiHCbKOMY KOMYHIKaTUBHOMY ITPOCTOP1 MOXK-
Ha 3HAlTH aHaNIOT9HI >kapTu. HaBenemo npukiian mia-
JIOTY MDK YKpaiHCBKUM MHTHUKOM Ta YKpaiHCHKUM
typuctoM: “30post €? Hema. Hapkoruku €? €. Jle?
V nmakynky. Tak Tam ke cano! Tak s Big Hporo Gan-
ner0”. 3amMiCTh OYIKyaHOTO MepetiKy HApKOTUIHUX
3ac001B KOMYHIKaHT OTPUMY€ HEOUIKyBaHY JIEKCEMY
caJio, 10 3 OTHOr0 OOKY HE KOPEJTIO€ 3 IHIIMMH Pi3HO-
BHUJIAMH HAPKOTHKIB, a 3 IHIIOr0 pOOUTH HATIK (IHHY-
€H/I0) Ha Te, [I0 TYPUCT Ha MUTHHII — CIIPABIKHIi yK-
painers. @akTUYHO, Ha CTHITICTUYHOMY piBHI criocTe-
piraeTbcsi 3acToCyBaHHA (irypu mapampocIoKiaH,
3 TTIMOMHHOIO IHTEHIIEI0 SHIKEHHS MUTHHKA, Ta BH-
CMIIOBaHHS HOTo He Jyxe BUCOKoro |Q.

OnHoMy 3 BeAy4uX MEHEIKepiB KOMMaHii
Microsoft Toni Yopy (Tony Chor) nanexuts HacTytI-
HU# rymopucTuuHuii agopusm: “1 lovebacon. | mean
| reallyloveit. Good American bacon —the crunchy
kind, not that flabby stuff you get in other countries.
At therisk of offending entirereligions and regions,
| think much of the unrest in the world is because
too many people don’'t know the joy of bacon.
Almost no onewho hastasted bacon would willingly
blow themselves up or start shooting at someone
else. Baconisworth living for” [14, c. 1]. Komiunwii
edexr ahopu3My BUKITHKAE TirepOonizartist ooosi ToHi
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110 OEKOHY, [0 TOCHITIOETHCS TAKMMU CTHITICTHIHIMH
3acobamu sik miaxor (rmosTop Jexcem loveandl), rpa-
nariero (I love bacon. | mean| really loveit), gane-
wueum cunocizmom — enmumemoro (AIMost no one
who has tasted bacon would willingly blow
themselves up or start shooting at someone €else),
iponiuanMm madocom (Bacon isworth living for).

B onHomy i3 emizoniB cutyarusHol Komeii W and
Grace (1998-2006, pexucepa Jlesina Koxana) omua
3 TOJIOBHUX ITEPCOHAKIB a71BOKaT Bij, rotyroun cHina-
HOK, HaMaraeTbcsl po30yIuTH cBOro noapyry [peiic,
MoJI0/1y Oi3HEC JIeTi, 1 KOJM oMYy I1e He BAA€ThCS BiH
kaxe “ | ammaking bacon!” , Mmosoza kiHka MOMEH-
TaILHO MPOKKIAETHCS, BUTYKye “ | want it crispy!”
Ta 3H0BY 3acurae [11, ¢. 5]. Komizm emizomy BUKIHKaE
iHHYyeH 10 Ha Te, 1o [ peiic mae came Bacon addiction.

Fantastic Fruit Pie (' @anmacmuunuii gppyxmo-
6uil nupiz') — KOMiYHa CUTYaIlis a00 CTUITICTHYHU
3aci0 aMEepHKAaHCHKOTO AUCKYPCY KOMIYHOTO, SIKUI
TIOJISITAE Y TOMY, IO 37I0/1iiA (IepIIHii KOMYHIKAHT) BpH-
Ba€ThCA y OYZIMHOK, 3pUBA€ BEUIPKY, ajie HECIIO/[IBAHO
HOr0 3yITHHSIE TOIIOBHMIA Tepoi ( Ipyruii KOMyHIKaHT),
MPOTOHYFOUH 3JIOIO Ty>Ke cCMauyHU (ppyKTOBHUIA UPIT,
TaKUM YHMHOM BIJIBOJIIKAIOUH 3710/1i Y HaBITh 3aTPU-
MYFOUH HOTO0 3aBIIKH modirii. Ha nekcuko-ceManT-
HOMY piBHI, Y Ha3Bi I[bOT0 3ac00Y, MU Ma€MO TIPOTHU-
CTaBJICHHSI 3HAYCHB JIBOX KOHTPACTHHX JIEKCHIHUX
omuuuip (Fantastic ta Fruit), mo criBBiTHOCSTECS
3 IEBHOIO CUTYallI€10. AJie Ha CTUIIICTUYHOMY PiBHI,
y IEBHUX KOMIYHHMX CUTYaLlISIX, HECTIO/IIBAHUH PO3BH-
TOK TTO/Tii 13 3aTy4eHHsIM (HpyKTOBOrO Iupora (iHHy-
€HJI0 pOOUTHCS Ha Te, IO 301N — JIaCyH 1 TEX Po-
JIOM 13 IMTHHCTBA) MOKe OyTH PI3BHOBH/IOM Tirep0o-
JI3artii uu CTUICTUYHOI (irypu nmapamnpocokiad. Ha-
TIPUKJIIA]] IF0O0B OJTHOTO 13 MepCOHAKIB KOMEZIIi /10 TIH-
poriB Mo)ke OyTr 3aHaATO repebinbieHa (rimepoorti-
3aIlist), a 3 IHIIOro OOKY, KOJIM 3JI0/Iii HECITOIIBAHO
3aMicTh norpaOyBaHHs OyAHMHKY, 3a0yBa€ Ipo Bce
1 IEpeXOANTh 10 CMAaYHUX MHUPOTIB, BUXBATIOIOYH
X CMaKOBI SIKOCTI, 11€ BKe MOKe OyTH PI3HOBHJIOM TAKOi
CTHJTICTHYHOI irypH siK mapanpocaokiad. Ha3sa ctu-
JICTUYHOTO 3aC00Y MICTHTB aJIITEPALLIIO.

Y IryMOpHCTHYHO-CaTUpHIHOMY *KypHaTi TheOnion
3yCTpi4aeMO HACTYITHY CTATTIO 3 IICEBI0 HOBUHAMHU:
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“NEW YORK—...According to reports, criminal
overlord Dr.Octopus and two unidentified
henchmen were in the process of burgling the
fabulous Wentworth Jewels from the New York
Museum when Spider man happened upon the scene
and distracted the woul d-be thieves with a shopping
bag filled with an assortment of Hostess Fruit Pies,
enabling the web-slinger to capture them. “How
could | resist this flaky crust... this juicy filling?”

said Octopus, happily munching a cherry pie as
police hauled him away in a giant spiderweb
[17, c. 1]. Komiunuii edekt craTti moOymoBaHHI
Ha TaKOMY CTHJIICTHYHOMY 3aco0i sik Fantastic Fruit
Pie (pizoBu I (hirypH aparpocIoKian), OCKUTBKH KPH-
miHanbHu aBToputet Jloktop Okroryc (BocbMmuHir)
OyB 3arpumManuii CriaiiiepMeHOM Ta MOILIEI0 came
3aBISIKH IIMPOraM 3 BHIIIHI, IIT0 MAIOTh Ha3By Hostess
Fruit Pies ( ppyxrosi muporu rocriousi). [TocrmoeTs-
CsI KOMI3M aHTOHOMA3i€f0 ( 3JI0YMHIIS 30ByTh JIOKTOD
BocbmuHir, a roroBroro repost CriaiiiepMeHoM), Tirep-
Oomizariero (3I104MHI Ha3MBaroThH OvVerlord — crose-
peH ab0 KepIBHUK 3JIOYMHHUX BATAKKIB), epedibiie-
HO0 TmagocHo J1000B 10 OKTOITyCca 710 MUPOTiB
3 sumHi (“How could | resist this flaky crust... this
juicy filling?’).

VY KOMIYHOMY MyJIBTHILTIKaLlIfHOMY Tenecepiani
Sponge Bob Square Pants (1999-2011, pexwucepa
Credana XimuenOypra) 37m00Hu# nepcoHax Man Ray,
kymrtyroun ppykrosuii mupir New Krusty Kids M eal
HecrofiBano Burykye: “Howcal beevil with flavors
this good?” [13]. KoMi3M BHKJIMKAE CTUITICTHYHHIA
3aci6 Fantastic Fruit Pie, mo nocutoerscs Takoro
¢dirypor sk eHamax (rpamMaTHYHa MOMHMIIKA,
110 IAKPECITIOE HEYIITBO 37I00HOTO TIEPCOHAKY).

Foreign Quesine (‘ Inozemna Kyxus — ne nawa
KyXHs') —KOMIYHa CHTYyaIlis 800 CTHIIICTUIHU#T 3aCi0
aAMEPUKAHCHKOTO IMCKYPCY KOMIYHOT'O, SIKMI TIOJISITae
Y TOMY, III0 O/IMH 13 KOMYHIKQHTIB 13 33/IOBOJICHHSIM iCTh
SIKECh He3BUYHE OJIF07I0 IHO3€MHOI KyXHi, a y IHIIIOrO
KOMYHIKaTHa HaBiTh BUTJISII Ii€1 CYMHIBHOT K1 BUKJTH-
Kae Bifjpa3y, Il KOHTPACT B1I0Opaka€ThCs HA PIBHI
nuckypcey. [Tpu 11bOMy KOMYHIKaHT, SIKOMY HE JI0 BITO-
700U iHO3eMHa CTpaBa, 11100 He ApaTyBaTH i110ro KO-
MYHIKaHTa, MOKE ITPH I[bOMY TAKOK BUXBAJIATH He-

3BHYHY CTpaBy. Ha Hamry a1ymMKy, 11ei CTUITICTHYHUIHI
3aci0, B 3aJIeXKHOCTI BiJl CUTYaTUBHOTO KOHTEKCTY,
€ pi3HOBU/IOM aHTUTE3H, ab0 Xk ipoHil (anTu(pasic),
1110 00epTaETHCS Ha PIBHI 3MICTY HABKOJIO KOHIIETITY
“FOOD”. Ha3Ba cTuiiicTHYHOro 3aco0y MiCTUTH
dboneTnuny nehopmaitiro (3amicts CUiSine—quUesine),
110 poOUTS 1i eKcTipecuBHOI0. HazBa iboro cTumicTny-
HOT0 32C00Y, I110 HAJISKUTh /IO CyJaCHUX KOMEMIHHUX
HEOJIOT'13MIB, 3yCTpIYaeThCs Ha Pl aMEPUKAHCHKUX
BeO caiitis [19, €. 1; 20, c. 1].

B aBcTpaniiichko —aMepUKaHCBHKIH TPUTOHULIBKIH
kinokomenii Crocodile Dundee 2 (1988, pexucepa
Jxona Koprera) 3ycrpidaemo emizof, ie aHII0CaKe
Bont 3 memo mpuxoBaHOIO BiApa3o0l0 AUBUTHCS
Ha abopHreHa, SKHii iCTh MmicMakKeHOro Ha BOTHI Ka-
kaHa 1 3ariutye “ Walt: Are you really enjoying it?
Diamond: Nah...needsgarlic” [12]. Komi3m emizo-
7y BUKJIMKA€E CTHIICTHYHMH 3aci6 Foreign Quesine,
1110, BPaXOBYIOUH CUTYaTHBHUI KOHTEKCT, € PI3HOBHU-
1oM rinep6onizoBaHoi ipoHii. Ha korniruBHOMY piBHI
aKTyaJli3ylOThCsl TAaTEPHU YITKOTO KOHTPACTy ¥ eKc-
TPaopMHAPHOCTI, Tall MEXaHi3M aCOIIaTHBHOI IPOBO-
Kartii (BUI CMa)KEHOT0 KayKaHa JIIHCHO OTHTHIH).

B amepukancekomy ¢inemi | ndiana Jonesand the
Temple of Doom (1984, pexucepa Crisena Criioep-
ra), aMepuKaHChKi apxeonoru [ Ta Bimri i3 31uBy-
BAHHSIM BUSIBIISIIOTH, 1110 Ha BEUEPIO iX IHIHCHKI Ipy3i
MPOTOHYIOTH )KUBY 3MIFO, CYII 3 O4eH SIKOICh TBApUHH,
a Ha Jiecepr ...0XOomo/KeHi Mi3ku Maprn “ E€l Eater:
Ah! Dessert! Chilled monkey brains!” [14]. Komiu-
HUHl eeKT eni3oy BUKJINKAE CTHIIICTUYHHUN 3aci0
Foreign Quesine. BpaxoByroun CUTyaTUBHUIN KOH-
TEKCT IeH CTUITICTUYHHIN 3aCi0 € PI3HOBHIOM Tirep6o-
ni30BaHoi ipoHii. Ha KOrHITUBHOMY piBHI aKTYaJTi3yFOTh-
Csl TIATEPHHU YITKOrO KOHTPACTY i €KCTPAOpIMHAPHOCTI,
MEXaHI3M acoLIaTUBHOI POBOKAILii.

Mystery Meat (‘3azaokose m’aco’) — xomiuna
cHTyallis a0 CTUIICTHYHUI 3aci0 aMEepPHKaHCHKOTO
JIMCKYPCY KOMIYHOTO, KOJTM OIWH 13 KOMYHIKaHTIB
HECIIO/IIBaHO BUABIISIE, 00 K CHIBHO MiT03PIOE,
1110 y pecTopaHi 4 Kage HoMy IPUHECIIN HE CBUHHHY,
SJIOBUYMHY YU KYPKY, @ ... M 5ICO KIIIKH, COOAKH Y1
B3araji kazHamo. Ha JekcuKo-ceMaHTHYHOMY PiBHI,
Yy Ha3Bi ILOTO 3aC00Y, MU 3yCTPIIaEMO MPOTHCTABIICHHS
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3HaueHb JIBOX KOHTPACTHUX JICKCUYHUX OAWHUIIb,
IO CITIBBIHOCSATRCS 3 IEBHOIO CUTYAITIET0. AJie Ha CTH-
JICTUYHOMY PiBHI, TPH POV UTFOCTPaTUBHUX IPH-
KJIa/1iB, HA HAITy JYMKY, y OUTBIIIOCTI BHITAIKIB 11
CTHJTICTHYHUM 3aci0 € pI3HOBU/I0M CTHITICTUYHOI (iry-
Y aHAHTAITOAATOH (ITaparpocI0KiaH), o 00epTaETh-
cst HaBko1o koHuenTy “ FOOD” . Hazga 3aco0y MicTUTh
ajtireparlito. BisbMeMo HaCTyITHY CHTYaIlil0: y SIKOMYCh
1HO3EMHOMY PECTOpaHi aJpecaTy BUXBAISIOTh HE3BUY-
Hy CTpaBy 3 M’ sica 1 HECTIOIBaHO BUSBIIAIOTH, 1110 3a-
raJlkope M’'sco, 1ile¢ He sUIOBUYMHA, HEe OapaHuHA,
HE CBMHMHA, A ... M’ SICO KIIIIKH.

B ykpaiHcbKOMY KOMYHIKaTUBHOMY IPOCTOPI
€ JKapTH sIKi 3aCTOCOBYIOTH 1€} CTHIIICTUYHUH 3acCi0,
Hasenemo npukia;: “ 1o Oyzxe, sikio maypmy oorop-
HYTH OI0pOXKHUKOM? BoHa 0k1Be, 3aHABUUTH 200
3araBKa€ Ta HOODKHUTH 10A0MY.”

PosrnstnemMo parMeHT AuUCKypCy KOMIYHOTO
13 cydacHOI MMiCHI aMepHKAaHCHKOTO cITiBaka Asb(pena
Mertsto SIakoBuy Cat'sin the kettle.

“ Did you ever think when you eat Chinese

It ain’'t pork or chicken but a fat Samese

Yet the food tastes great, so you don’t complain

But that's not chicken in your Chicken Chow
Mien

Seems to me | ordered Sweet and Sour Pork

But Garfield’s on my fork.....

He's purrin’ here on my fork....

They say that it's beef or fish or pork

But it's purrin’ there on my fork....

There’'s a hairball on my fork......” [18, c. 1].

Komiunuii epekt BUKIMKaE came CTHITICTHIHUAN
3aci0 ‘3arajkoBe M'sCO’, IO B JaHOMY BUIAIKY
€ pi3HOBHUIIOM (hirypH maparipociokiad. M’ sico , o ro-
JIAl0Th Y KUTalCbKOMY PECTOPaHi, BUSBIISIETHCS HE
‘CBHHUHOIO , HE ‘Kyp4aM', a ‘)KUPHUM CIaMChKHM KO-
ToM' (HECTIOMiBaHE MIEPEKITFOYEHHS 3 JIOrTYHOI Ha HEeo-
YiKyBaHO BIpOTiTHY iH(EpEHTIIir0, aKTyaTi3allist KorHi-
TUBHOT'O TATEPHY EKCTPAOPIUHAPHOCTI i MEXaHI3MY
acoIiaTiBHOI mpoBoKaitii). [ToCHITIOETHCST KOMI3M 3a-
CTOCYBaHHSIM aHTOHOMa31i, 110 POSBIISIETHCS Uepes
BHKOPUCTaHHSI npetieieHTHoro im” s [apdine (anima-
LITHKH KIT 3 HOMYISIPHOT aMEPUKAHCHKOT KIHOKOMETi),
KOMIYHMM 0OMaHOM y CTHJII YOpHOTO Tymopy (‘BiH
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MYPYHTh Y MEHE Ha BUJIENL’ ,  Ha BUJIETIII] — KaBaJIOK
KOII1a4oi repcri), hiryporo mosropy- emidoporo (Jek-
cruHa omrHUIs for K 3acTOCOBYETHCSI HATPHUKIHIT PsizIKa
nekinbka pasis), pumoro (Chinese— Samese, fork —
pork) Toro.

Bizbmemo 111e o1uH hparMeHT IyMOPHUCTUYIHOTO
JTUCKYPCY 13 MOMYISPHOI aMepUKAaHCHKOI 1 MiCHI
Dunder beck’'s Machine siky BUKoHyroTh pi3Hi criiBa-
ku (Oscar Brand, Charley Noble, Dick Wsan etc):

* There was a man named Dunder beck, invented
a machine

For grinding things to sausage meat and it was
run by steam.

Now kitchen cats & long-tailed rats will never
more be seen.

They'll all be ground to sausage meat in
Dunder beck’s machine...

One day a little boy walked into Dunder becke's
store.”

Alittle piece of sausage meat waslying on thefloor.

Whilethe boy was waiting, hewhistled up atune.

The sausage meat got up and barked and ran
around theroom[10, c. 1].

KomizMm micHI TakoyK BUKITUKAE CTHITICTHYHHN 3aCi0
‘3araJiKoBe M’ SICO’, 110 € PI3HOBUIOM (irypH Imaparipoc-
nokias. [Ticnst Toro six romanaens JyHaepOex 3po-
OMB MaIlIMHY, 1110 BUPOOJIsIE COCUCKHU, B OKPY31 3HUKIIN
... JIOMAIIIHI KOTH ¥ TAIIOKK 3 JOBI'MMH XBOCTaMH
(imHyeH10 Ha Te, IO iX M’ SICO MIIIIO Ha COCHCKH),
a KOJIM MJICHBKHI XJIOTICIIb [10YaB HACBUCTYBAaTH Me-
JIOIIIO, M ICO COCHCKH HECIIOMIBAHO ... IIIIHAIOCH,
3araBKajo Ta nooirmo (MepeKiIYeHHs 3 JIOTiYHOl
Ha (haHTaCTUUHY IH(EPEHIIiI0, 3aCTOCYBaHHS KOMIYHO-
ro oOMaHy, aTepHy eKCTPaopANHAPHOCTI i MeXaH13-
My acOIiaTHBHOI MPOBOKatii). [aTeHcudikaropamu Ko-
migroro € puma (store—floor, steam— seen), emigo-
pa (JlekcnuHa oquHUISE Machine 3acrocoByeThes e-
KUTbKa pa3iB HAIPUKIHIL psaKkiB). B miomy oopas yec-
HOT'O TOJUIAHICHKOT'0 TOPTOBIs cocuckaMu JlyHep-
OeKa 3HWKYETHCsI (TMOMHHA IHTEHITIS TIefopr3artii)
1 BUCMIIOETHCSI HOTO OpeXJTUBICTD Ta )KaI0HICTh.

V Tenecepiani Simpsons, emizomi I’'m Spelling as
Fast as| Can (2003, pexxucepa Kesina Kyppana) 3y-
CTpIYa€EMO HACTYITHUH JTiaIor:
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“ Krusty: “ Try my new Krusty Rib-Wich...mmmm!
| don’t mind the taste!” Homer: “ The pig?” Otto:
“Thecow?” Krusty: “ You' reway off! Think smaller
... think more legs...” [15, c. 1]. ITepconax Krusty
MPOTIOHYE CaHBIY 13 HE3PO3YMLIIO SIKOi TBAPHHH, 3BICHO
BiJIB1lyBadi pecTopaHy, O4iKytOuH Ha CaHABIY 3 sJI0-
BUYHMHOIO Y1 CBUHMHOIO, BOYEBU/Ib, CIIAHTEIINYEHI,
OTPUMYIOYH BINIOBI/Ib, 1110 TBAPHHA, 3 SIKOT IPUTOTO-
BaHO M’ 5ICO, MEHIIIE 32 PO3MIPOM HIXK CBHHSI, aJI€ MA€
OutbLIe HIT ... Y IIbOMY (parMeHTi JUCKYPCYy TAKOXK
BHUKOPHCTOBYETHCS CTUIIICTHUHUI 3aci0 ‘3aragkoBe
M'sICO’, IO y TaHOMY BHIIAJIKY € PI3HOBHUJIOM CTHU-
JicTHYHOI irypu aHaHTarnoAaToH (Heo4iKyBaHa Bifi-
OBi/Ib HA 3AMTUTAHH), 110 CYTIPOBOUKYETHCS IIepe-
KJTFOUCHHSIM JIOTTYHOI iH(epeHLil Ha HecroiBaHy (aH-
TacTUYHy. Ha KOTHITUBHOMY piBH1 3aCTOCOBYETHCS
naTepH eKCTPAOPAMHAPHOCTI Ta MEXaH13M acoLiaTHB-
HOT TIPOBOKAIII.

BucuoBku. 3 novatky XXI cromirTst po3noydas-
csl Tporiec HoMiHanii Ta Koxugikanii TepMiHOIOrii
aMEPHUKAHCHKUX KITIIOBAaHUX CTHTICTHYHHX 3aC00iB,
SIKI YaCTOTHO BUKOPHCTOBYIOTHCS B AMEPUKAHCHKOMY
JICKYPCl KOMIYHOT0. BUTBIIICTE CTHITICTUYHUX 32C001B
KOMIYHOIO, IO IT0B’ s13aHi 13 KoHIenToM “FOOD”,
1 1K1 HaM BIAJIOCS BUSIBUTH Y TIPOIIEC] TOCTIKEHHS
y KomyHikaTuBHOMY mpoctopi CIIIA BUABISAIOTH
Ta BUCMIIOIOTb TaKi €MOIlil KOMYHIKaHTIB SIK ‘ 5ka/110-
HICTB , ‘HEHACUTHICTH , ‘Bipa3a’ 1 Ha CTUIICTUIHOMY
PIBHI € pI3HOBHIAMH TaKHX QIryp sk aHAHTAIO/IATOH,
napanpocaoKiaH, ipoHis, MarOTh HE KiIacHuHi (J1a-
THHCBKI, 'PELbKi 00 (hpaHITy3bKi), a EKCIIPECHBHI ITy0-
TIIMCTUYHO 3HIKEH1 Ha3BH, 1110 3aCTOCOBYIOTh aJIiTe-
paitiro, mepeMimieHn i IMEHHUKOBHH ETIITET, CJICHTOBY
Ha3BY 13 POHETUYHOO IeOpMaLli€rO CIIOBA, TA CBIJ-
9aTh PO TEHEHILIIO Nefiopu3artii TepMiHoIIorii ame-
PHMKaHCBHKO1 JIIHMBOCTHITICTUKH KoMiuHOTr0. Komndika-
11151 Ha3B aMEPUKAHCHKUX PI3HOBUIB CTHIIICTUYHUX
¢biryp, 1110 TPU3BOIATH 1O KOMIYHOTO €(EeKTY, € Bax-
JIMBUM JIHTBOCTHJIICTUYHUM SIBUILEM aMEPUKAHCHKO-
ro KOMyHIKaTUBHOTro nipoctopy. [lepcrnexkruBamu
aHaII3y € BUSABJICHHS, IHBEHTapU3aLlis Ta JOCI1HKEH-
HSl, CyTO aMEPHKAHCHKUX JITHT BOCTHITICTUYHHX 3aC001B
CTBOPEHHS KOMIYHOTO €()EKTY.
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V/IK 811.111'38

NEPBBI AHIJIOA3BIYHBIN
AHUMAJINMCTUYECKUM HAPPATUB

E.B. Heuna (Odecca)

B xonne XIX cr. B BenukoOputanuu MOSBIsIETCS MEpBbIil aHMManiucTHuecknii Happarue Black Beauty —
MepenopyueHHOE TOBECTBOBAHKE, B KOTOPOM U (hOKAIHU3aTOP, U HAappaTop MpeAcTaBieHb! ppicakoM bisk beiotu. C
TOYKHU 3PCHUS JIOIIATIN U3JIOKECHBI HE TOJBKO COOBITHS KHU3HU COOCTBEHHO Iepos IIOBECTBOBAHUS, HO M IIHPOKHUN
COITANIBHBIN (DOH ONMHCBIBAEMBIX YACTHBIX COOBITHH, M CYTy00 TEXHUYECKHE ETAIH yXO/a 3a JIOMIAIbMH, JUIS Yero
aBTOpY IOHAI00MIIOCH UCIIOJIB30BATH BCE TUITBI M3JIOKEHHS, a TAKKe aHTPOIIOMOP(hU3HPOBATE CBOETO (pOKaIN3aTOpa
[ HappaTopa.

Ki1roueBble ¢/10Ba: aHUMaTUCTUUCCKUI HApPaTHB, aHTporioMopdusanus, bisk beiotu, Happatop, hokamusarop.

Irina O.B. Ilepuuuii anrioMoBHMii a”iMajaicTuunuii HapaTuB. Hanpukinmi XIX cr. y Benukiit bputanii
3’ IBJISIETHCS TEPIINH aHIMaNICTHYHUHN HapaTHB — IIepeopydeHa OoBiab, Y sKil Ak (okanizaTopa, Tak i HapaTopa
OyIo mpeacTaBieHo ofHie (iryporo, a came koHeM Ha iM' s briek B’ 1oTi. 3 #ioro Touku 30py BUKIAJIEHO HE TIJIbKU
MepHIIETii HOro BIacHOi 101, a ¥ IpeAcTaBlIeHO IHPOKUH COiambHUMN (DOH MO, a TAKOXK CYTO TEXHIUHI TOAPOOHI
JOTJISAY 3a KIHBMH, IS 4OTO aBTOPII 3HAI00UIIOCH BUKOPUCTATH BCl TUIIM BUKJIAIY, a TAKOX aHTPOIIOMOpdi3yBaTi
cBoro (okarizatopa / Haparopa.

Kurouogi ciioBa: aHiManicTHYHUN HapaTUB, anTporiomopdizartis, briek broti, Hapartop, dhokanizaTop.

Igina E.V. The first animalistic narrative in English. At the end of the X1X-th c., in Great Britain, there
appearsthefirst animalistic narrative “ Black Beauty” —entrusted narration in which both focalizer and narrator were
united in the person of horse. His life story involves a varied social background, on the one hand, and minute
technical details of horse-breeding and stable-life, on the other, which demands usage of al types of discourse,

along with the anthropomorphisation of the focalizer / narrator.
K ey wor ds. animalistic narrative, anthropomorphisation, Black Beauty, focalizer, narrator.

HaHOMHI/IM, YTO [TOBECTBOBAHHUE B IIPO3aNYCCKOM
XYIOXKECTBECHHOM TECKCTC MOKET BECTH aBTOP —B 9TOM
CJiyda€ OHO 0003HaYaeTCs KaKk AYKTOPHAJIbHOEC, HEC-

IMMOCPEACTBEHHO UCXOAANICE OT BCE3HAOUICTO U BCC-
Busiero asropa (omniscient and omnipotent
narrator —[9, c¢. 62]) —u, o mopy4eHwuto aBTopa, (oT-
CHOJIa — IIEPCIIOPYIYCHHOC HOBeCTBOBaHI/Ie) — y4dact-

HUK W/Way HaOIronaTeNnb COOBITHM, COCTABIISIOIINX
ctokeT. O0b €KTOM HACTOSIIETO HCCIICIOBAHUS SIB-
JSIeTCS MOCIIeTHEe.

Tepmun Happatus (Narrative) u cocTaBIsIFOLIIE
ero cia0BooOpa3oBaTeNbHOr0 rHe3na (Happatop,
narrator — tor, KTo pacckasbiBaet, Gp. / aHrII.
narratee — ToT, KOMy pacCKa3bIBalOT, a TAKKe
narrated, narration, narrativity) Bomuim B akTHBHBII
¢dunonornyeckuit oomxoxn B 1960-x —1980-x roxax,

© MHrunaE.B.,2013

C UMEHAMH pa3padOTYMKOB HAPPATHBHBIX TECOPHIA
XKepoma XKene [8] u @panka [Itanuens [10]. Oxua-
KO eIIIe B aHTHYHBIE BpeMeHa OOJTbIIIoe BHUMAHKE yIie-
JISJIOCH KaK COOCTBEHHO COOBITHIO, TaK U €ro IOBE-
CTBOBATEIIO, a TAK)KE OTAAJICHHOCTH OJTHOTO OT APY-
roro BO BpeMeHH U MpocTpaHcTBe. [IpuyacTHOCTD
pacckazdmKa K mpoucxomsiuieMy, mo MEeHuto [Inaro-
Ha, JIe)Kajia B OCHOBE pa3TpaHUuEHUs TIPO3BI U JIpa-
MBI. [IefICTBUTENBHO, B IEPBOI U3 HUX IPOUCXOINIT
pacckas (HappaTHB, IOBECTBOBAHNUE) HE-yIaCTHUKA
COOBITHH, KOTOPBII HE MOT OBITH CTOJIB JKE JOCTOBE-
PEH 1 SMOIMOHAJICH KaK MTOKa3, KOr[a EPCOHaKH Jpa-
MBI, U300paXkaliv 3TO ke COOBITHE “3/1eCh 1 ceryac” .
“Paccka3” mo-rpedecku dueeecuc, N300pakeHue —
Mumecuc; COOTBETCTBEHHO, PO3anYECKOE UCKYCCT-
BO OBIJIO OTHECEHO K AUETETHYECKUM, IpaMaTudec-

179

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052

2013

KO€ — K MUMETHYECKUM [4], 4TO Ha KaKoe-TO BpeMsI
cTasio ¥ 0003HAUYEHNEM CTAaTUYHOCTH OTHOTO, U IMHA-
MHYHOCTH JPYTOTrO.

OnHako ¢ pa3BUTHEM JINTEPATYPHBIX 3aIIPOCOB,
HaMpaBJIEHNH 1 ’KaHPOB MOSBIIIMCH IPO3AIECKUE TIPO-
W3BEICHHS, B KOTOPBIX COOCTBEHHO aBTOP, 10 PA3HBIM
NIPUYMHAM, HE XKeJlaJl IPE/ICTABIIAThH ONHUChIBAEMbIE
WM COOBITHS OT COOCTBEHHOT 0 MMEHH. DUKTUBHBIE TI0-
BECTBOBATEJIU B PA3HbIE SII0XH PA3BUTHSI MUPOBOH JIH-
TepaTypbl, UCTIBITAIN U IUKU JINTEPaTypHOU BOCTpE-
0OBaHHOCTH, ¥ MTOJTHOE 3a0BeHue. Ha 3ToM HepoBHOM
IYTH HOSIBJISUIMCH HOBBIE TEXHHUKY ITEPEIOpYyYEHHs 110~
BECTBOBAHUSI, HOBBIE CIIOCOOBI IPEICTABICHHS pa3-
HBIX TOUEK 3pEHHUS B OTHOM ITPOU3BE/ICHNU.

C cepenunbl XIX Beka HayanM pa3BUBaThCS MOBE-
CTBOBaHUsI C HEOPIMHAPHBIM (HAMBHBIM, HEOITBITHBIM)
pacckazunkoM (Happaropom). [TostBusncs “ nerckue”
HappaTuBHI, T.€. pacckasbl JeTel 0 CBOEH cynnoe,
KaK IIPaBHJIO, HACHIILICHHOMN ApaMaTH4eCKHUMU COOBI-
TUSIMH ¥ HaXOJISIIIe 0COOCHHO COYYBCTBEHHBIN OT-
KITUK y unTaresieil. Bospact HappaTopoB npu 3ToM Bce
ymensbuiaincs. Ecinu Touka 3penus Onusepa Teucra,
masenbkoro Jlom6u, /laBuna Kormmepdunbaa popmu-
pyeT KapTHHY BO3MOXHOTO MHPa IepoeB, KOTOPHIM
8-12 niet, TO repor0-HappaTopy HallyMeBIIeH KHUTH
Ommel JJonoxsro Room (2008) Beero 5 set. M3moxe-
HUE TOTO, YTO OH HAOJIO/IaeT, OTpakaeT HauBHOCTb
Y OTPaHUYEHHOCTH €TI0 BOCIIPUATHS U, COOTBETCTBEH-
HO, Hea/IeKBaTHOCTb (POPMHUPYEMBIX UM IPUYNHHO-
CJIEZICTBEHHBIX CBSI3€H MPOMCXOMALINX COOBITHIA,
a TAaKXKe UX OLIEHOK.

OnHako, HAMBHOCTh KAPTHHBI MUPA, BOCIIPOU3BO-
TMMOH peOEeHKOM, TTOKa3ajIach aBTOpaM HeI0CTaTou-
HO “OUYHIIEHHONH” OT IIUBMJIN3AIIMOHHBIX BIUSIHUNA
OKPY’KAIOUINX: BCE-TaKU JETH PacTyT OOK-0-00K
CO B3POCJIBIMH M @BTOMATHYECKH / 6ECCO3HATEBHO
BOCIPHHUMAIOT/KOMUPYIOT UX B3[ISIIbI, PEUb, TIOBE/IC-
Hue. JKUBOTHBIE, JaXKe KUBYILHE B CEMbE B KAYECTBE
JFOOMMOM KOIIIKU UJTM COOAKH, — PYroe JeJ10, U aBTO-
PBI YBIIEKJIMCh HAPPATUBOM, CO3J[AHHBIM C O3ULIUI
’KMBOTHOTO. JlaHHas CTaThsl BIIEPBHIE MpeuIaraet
paccMOTpeHHe aHHMAJIMCTUYECKOIO HappaTHBa,
YTO JIETIAeT €€ aKTyaJbHOM U CBOEBpeMEHHOM. Ee
I[€JIBIO SIBISETCS AEMOHCTpALUs U O0BbSICHEHUE Ha-
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Yajia yKa3aHHOTO HalpaBJICHHs HappaTUBa B aHTJIHIA-
ckoli poze. Ee npe 1MeToM, COOTBETCTBEHHO, —I1Ep-
BOE ITOBECTBOBAHKE TIOIOOHOTO PO/Ia Ha AHTIIMICKOM
SI3BIKE, @ MIMEHHO — aBTOOHOr padust JIomaau, 3aH-
Hast B Jlonone B 1877 romy, HanucanHast AHHO# Cpbro-
st (1820-1877) — Anna Sewell, Black Beauty: His
Companions and Grooms. Autobiography of a
Horse. Aara Cpro3511, 1049 HEYIawINBOTO OU3HEC-
MEHa, [T03/{Hee YCTPOUBIIETOCs Ha CIIyX0y B OaHKe,
B JICTCTBE MOBPEAMIIA HOTY, YTO JIUIIHIIO €€ CBOOO/-
HOI'0 CAMOCTOSITEITEHOTO TIEPEIBUKESHUS U B OIIPEIe-
JICHHOMU CTETIEHH CTTIOCOOCTBOBAJIO €€ HEXKHOM JIFOOBU
K JIOIIaJIH, KOTOPOW OHA IpaBuJIa, OTBO3S OTIIA HA pa-
00Ty, MaTh — B MarasuH, BCI0 ceMbto —B rocTH. [Ipu-
KOBaHHas K I0OMY, HE UMECs IMUCATCIILCKOI'O OIIbITa,
OHa BCe K€ B3sJ1aCh 32 HAIMMMCAHUE KHUTH O JIOIIATH.
[epBas 3anmck 00 5TOM HAMEPEHNUHY TTOSBUIIACH Y HEE
B nHeBHUKE B 1847 roay [11]. o myOnukanuu ocra-
Bastock 30 sieT, u Bce 3710 Bpemst A. Crroaut pabora-
na Haj oBecThio B 200 cTpaHmIL.

HHSI TOrO, 4TOOBI JIyqmi€ JOHECTHU 0 YHUTATC/IA
CBOM MBICJIH O JIOIIAIH, BEPHO CITyXKAIlleH X03s5eBaMm,
aBTOp peIIniia U3J0KUTh BCE CBOM HAOIIOACHUS
HE OITOCPEI0BaHHO —ABTOPCKOU PEUbI0, HO HETOCPE-
CTBEHHO —ITOBECTBOBAHHEM caMoil Jiommaau. [1losto-
MY B 3arOJIOBKEC OpUTHHAJIbHOI'O U3/IaHHS U OTPAKCH
ero JkaHp —aBToOHorpadusi. ABrodbuorpagus —c rpe-
9ecKoro “ coocTBeHHOE ki3Heonucanue” . [Iponsserne-
Hue A. CpI03J11 —3TO JISCTBUTENBHO OITMCAHKE CBO-
e HeJIeTKOH CyaibOBI JI0MIaIbI0, KOTOpasi IIepeXomiia
U3 PyK B PYKH, y3HaBas Ha COOCTBEHHOW ILIKype
(B OyKBaJILHOM CMBICIIE), KaKk ee Cyabba 3aBHCHT
OT TEMITEPaMEHTa, XapaKTepa M HACTPOSHHUS XO3SHA.

ABTOp HAYMHACT CBOKO ITIOBECTH C UANIIJIMYCCKUX
00CTOATENHCTB, B KOTOPBIX POAMIICS OymyIinii repoii-
Happarop: Thefirst placethat | can well remember,
was a large pleasant meadow with a pond of clear
water init[12, c. 23]. 3a6oTauBast MamMa MOCBSIIAET
ero B ceMeiiHyro rexeanoruto: You have been well
bred and well born; your father has a great name
in these parts, and your grandfather had twice won
the Cup at the Newmar ket races; your grandmother
had the sweetest temper of any horse | knew, and |
think you have never seen mekick or bite[12, c. 24].
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OH HacmaxnaeTcst CBOOOION BMECTE C IPYTUMH TTO/I-
poctkamu (young colts) moutu getsipe roaa, Koraa
HACTyIaeT BpeMs MPUYYUTh ero k copye (to break
himin) u npoxare. K aTromy Bpemenu on cam cebdst
JI0CTaTOYHO BBICOKO OrleHuBaeT: | was nowbeginning
to grow handsome; my coat has grown fine and
soft, and was glossy black. | had one white foot
and a pretty white star on my forehead. People
thought me very handsome [12, c. 28].

B nepBoM nmMeHnu, Kyna ero npoAaroT, OH Iomy4a-
et cBoe umst: heisreally quite a beauty, and he has
such a sweet, good-tempered face and such a fine
intelligent eye — why don't we call him Black
Beauty?, — said the Squire [12, c. 37].

Jlns kpacaBma-xepeOiia HacTymaeT B3pocias
KU3Hb. B onpeiesieHHON CTeleHH MOBECTh MOYXKHO
Ob1J10 OBl Ha3BATH “ IPON3BOJCTBEHHBIM™ MIPOU3BE/IE-
HHUEM, HACTOJIBKO HOI[p06H0 BBIIIMCAaHBI BCC COCTaB-
JIAOIIHNEC YITPSIKU, TUIIBI ITOBOALEB, ITOAKOBLI, UX BUIbL
" HazHaueHnue. CaMbIMU CTpalllHbIMH J1d BCEX JIO-
maz[eﬁ OKa3bIBAOTCH CIICHUAJIbHBIC YIJIa C METaJI-
audeckuM MyHamTykoMm — the bearing rein, koro-
PBIC MOCTOSIHHO ACPKAIU UX T'OJIOBY B HAIIPSPKCHHOM,
BbICOKO BCKMHYTOM ITIOJIOKCHHU. .HOHIaZ[I/I HE TOJIBKO
HEeyno0HO, HO ¥ OOTBHO, TOITOMY BhIpakeHwst tender
mouth, good mouth, unspoilt mouth mpu o6cyxae-
HHUH TCX, KOMY ITOCUACTIIMBUIIOCH PEAKO UCIIBITHIBATD
9TY IBITKY, IOCTOSIHHO MCIIOJIL3YKOTCA B JUAJI0orax ca-
MUX JIOIIAJIEH 1 TeX Oeceax ux X03s€B, IPH KOTOPBIX
OHM IIPUCYTCTBYIOT. MHOT M€ 13 BIIA/IENIBLEB JIOIAIEH
IOHUMAIOT, 4To bearing rein —sTo 1aHk MOJIE U BBI-
crymarot nporus Hee: With bearing reinsyou fret and
worry their temper and decrease their power; you
will not let them throw their weight against their
work, and so they have to do too much with their
joints and muscles, and of course it wears them up
faster. You may depend upon it: horses were
intended to have their heads free, asmen’sare, and
if we could act a little more according to common
sense and a good deal less according to fashion,
we should find many thingswork easier [12, c. 60].
Jlaubro Mojie siBisiroTest U mopsl (blinkers), koropsie
MPEATONIOKUTEIBHO JOJDKHBI yOepeub JOmaab
OT CTpaxa IIpU MOABJICHHUU Ha €€ IIYTU HE3HAKOMOI'O

o0wekra. Blinkers are not necessary , especially at
night. e horses can see much better in the dark,
than men can, and blinkers are dangerous in the
night [12, c. 56]. ubIMU clTOBaMH, LIOPBI CITyXKAT
HE 151 T1I0JIB3bI NI oOseruenust Jiomaad, HO IJ1 ya1OB-
JIETBOPEHHsI caMoIo0us ee Biajenbia. Tak u3 06-
CY)KJIEHUS] TEXHUYECKHUX JIeTallel Bce UAJIOTH Tiepe-
pacTaroT B TuAaKTHYeCKre 0000IIeH s, aIpecoBaH-
HBIE O0IIECTBY B IIETIOM.

3Ta CKJIOHHOCTB K TIOy4CHHU 0, HACTABJICHUIO, XPH-
CTHAHCKOM MPOIOBEIN XapaKTePHa JIJIsI BCETO MPOK3-
BezieHus. B aToM cMmbIciie uHTEpecHa “ BHYTpEeHHSS
MO3UIIHS Jiomaaen. Mexay co0oi OHU 00CYKIar0T
BaXXHOCTH U H606XOI[I/IMOCTI> IIOJIHOI'O IOAYMHCHUA
xo3sHy: My mother told me, the better | behaved,
the better | should be treated, and it was wisest to
do my best to please my master [12, c. 32]. Onu ke,
B Oeceniax B KOHIOIIHE, Ha CTOSTHKE K30OB-U3BO3UH-
KOB, B O’KHIaHUH XO35IEB I10JI OCOOHSIKOM, IJIE IAeTCS
pHUeM, MHOTO BPEMEHHU MOCBSIIAIOT 00CYXKICHHUIO
TIOTHEBOJILHOT'O TTOJIOXKEHHS1 JIOIIA A, €€ TIOJTHOH 3aBU-
CHMOCTH OT HaCTPOEHUsI X03sinHa / Kydepa / KOHoXa.
BBbIsICHsI€TCSI, YTO HPAB JIOIIA K —TO IPOU3BOTHOE
ot obpamtenus ¢ Heit — good places make good
horses[12, c. 51]. C nomagsmMu HyXXHO pa3roBapu-
BaTh, MX HYKHO XOIUTh U 6epeusb. Hecmyuaiino oc-
HOBHBIC I TCThI, XapPAKTCPUIYIOIIUEC XOPOILINX X035~
e — gentle, kind, friendly.

Jlomazel HyKHO BOBpEMS 1 IPAaBUIIbHO KOPMHUTH.
VYxo/y 3a HIMH — KOT'JIa U KaK UX MBITh, Y€CaTh, Me-
HATb MOACTHUJIKH, YE€M, B KAKUX IIPOIIOPIUAX U B KAKOEC
BpEMs 1aBaTh UM BOAY U €1y, HOCBSIIAIOTCS LIEIbIE
a03arbl Ha IPOTSDKEHUH Beel kuuru. bk berotu pac-
CKa3bIBAET 0 COOCTBEHHOM II€YAIILHOM OIIBITE. KaK
OJIMH HEOIIBITHBIN MAJIOJIETHUI ITOMOILHHUK KOHIOXA AT
€My BBIITUTB 11€JI0€ BEIPO XOIOAHOM BOJIBI IIOCIIE BO3-
BpAIlIEHUS U3 TSHKEJIOM MOE3/IKU C XO3SIMHOM, U Kepe-
Oe1r 3a00I1€11 BOCTIaJICHHEM JIETKUX; KaK, Y)Ke Y Ipy-
rOro Xo3siIMHa, KOHIOX OKa3ascst BopoM. B Tpunaroii
J1aBe, KoTopast v HasbiBaercst Thief, moBecrBoBaresnsb
coobmaet: | heard the master give the order, so
I knew there was plenty of good food and | thought
| was well off [12, c. 125-126]. Oanako BCKope
B SICJISIX CTaJld OCTaBaThCs TOJIBKO OTPYOH: OBec,
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000561, KyKypy3y KOHIOX BOPOBAJI JIJIsl CBUHEH, KOTO-
PBIX OTKapMITHBAJI JIOMa, HO JIOIIAIA Pa3rOBAPUBAOT
Tonbko Apyr ¢ apyrom: | could not complain to my
master<...> If | could have spoken | would have
told him where his oats went to [12, c¢. 126-127].
Ente omyiH KOHIOX HUKOT/Ia HE MEHSUT COTIOMY B CTOM-
JIe, ¥ OeMHBIN KOHB 3a00i1el 3k3eMoil. Ero Horu mo-
KPBUTUCH SI3BaMH, OH CIIOTBIKAJICS; YBUACBIIUN €T0
BETEepUHAP TPUILIEIT B Y’KaC OT COCTOSIHUS YKUBOTHOTO.

Bo Bcex cirygasx 3710 Ob1T10 TOKapaHo: BOpa moca-
JIAJIH B TEOPBMY, O€37IeITbHIKA YBOJIFITH, TIbTHUIIA Poii-
6er CmuT (M3 330/ C yIaBIIEeH MOIKOBOH, TiIaBa
25) pas3ouicst HacMepTh. 3aTo GraroctHbli [xeppu
Bapkep (1. 26-45), usso3uuk (a cabby), koropsrii
“>KMBET 110 COBECTH, HUKOTIa He paboTaer 1o Boc-
KpPECHBIM JHSIM, J1aBasi cebe U ceMbe BO3MOKHOCTh
MOOBITH BMECTE, @ CBOMM JIBYM JIOIIAISIM OT/IOXHYTh,
HUKOT/Ia He OepeT HATJIBIX, IYCTh U JICHEKHBIX,, KITH-
€HTOB, TIOMOTAeT OCTHBIM ONMHOKUM >KEHIIMHAM
C I€TbMH, CaM HE yIOTpeOsieT CHUPTHOTO U YIUT
JpYyruX, Kak n30aBUTHCS OT MOpPOKa, —3TOT J[>keppu
BO3Harpaxuaercs cropuueid. Xors Yepnsiit Kpaca-
Bell, Koroporo /[>xeppu 1 ero cembs 30ByT J[KekoM,
MIPOBEJT Y M3BO3YHKA BCETO JBA I'0/Ia, paccka3 00 STOM
BpeMeHH 3ansu1 20 r71aB.

“Texuudeckue” meTanu 00 yIpsiKd, MOJKOBBIBA-
HUH, yX07ie, KopMe, 0e3yCIIOBHO HE 3BECTHBIE O0JIb-
[IMHCTBY YATATEJIEH Y TIPEICTABICHHBIE B KHUTE YPe3-
BBIYAHHO JETaJbHBIM 00pa3oM, ¢ TOYKHU 3PEHHS
HE BHEIIHEH (3pUTels, XO351Ha, KOHIOXa, Kydepa),
HO BHYTPEHHEH, C O3 YKHBOTHOTO, KOTOPOT'O B3HY3-
JIBIBAIOT, TIOIKOBBIBAIOT, OBIOT XJIBICTOM, BOOOIIIE 3a-
OBIBAIOT O TOM, YTO JIOMIAJh — IIYCTh M OeccioBec-
HOE, HO ’KHMBOE CYIIECTBO, TpeOyrolee K cebe rymaH-
HOT'O OTHOIICHHSI —3TOT HOBBIH B3IJISA/] HA IABHO CY-
IIECTBOBABIIIME OTHOIICHHUS Y€JI0BEK/IOMIA b — PH-
BJIEK KOJIOCCalIbHOE BHUMAaHUE unTareseil. 3aciyra
aBTOPA BEJIMKA U IOCTOMHA BCSIUECKOU TOXBAJIbI.

AnHa Cb103JUT — IUTS U YJIEH ONPEESIEHHOTO CO-
LMyMa, a UMEHHO — Bukropranckoit AHIIIMM, T71e Bce
JIOJDKHO OBITH IMTPaBHIIbHO, COOTBETCTOBATH TPeOOBa-
uusim Koponsl, Llepksu, O61iecTBa, momHoi u Oecrpe-
KOCJIOBHOM CYOOpIMHALIMH HU3IIMX BBICIIIM —YOU IMust
always do your master’swill, even though you may
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beverytired or hungry[12, c. 29]; “HenpaBuIbHBIX"
(it'stheDevil sitsinthem[12, c. 120] “npaBuibHbIM” .
Orcrozia — paBUIIbHBIC/HETIPaBUIILHBIE (BOPOBATHIE,
nbsIHbIC, IPYObIE, JICHUBBIC) YWICHBI 00IIECTBA, OTCIO-
71a e — XopoIue / II0XHe X035eBa U MOCITyIIHbIC /
CBOEHPABHBIE JIOIAANU. ABTOp HUTJIE HE OTCTYIAeT
oT Tpaxuuuii: coBpeMeHHukn YepHoro Kpacasua
HE Pa3 IPOJUBAIN CJIE€3bl HAJ CTPAJaHUSIMU HAIIUX
OeTHBIX OECCIIOBECHBIX M BEPHBIX TOMOIITHUKOB. Y UH-
TBIBasi BOCIUTAHUE U KU3Hb AHHBI ChIO3JUI, MOXKHO
MPEITONIOKHUTB, YTO IEJIbI0 €€ KHUI'M U ObLIO HaMepe-
HUE BbI3BATh COUYYBCTBHE K JIOIIAAH. DTOMH 1IeJIM OHA,
0e3ycII0BHO, JocTUTIIa. JleiCTBUTENBHO, “ Ha BRICOTaX
JyXOHOCHBIX ’KU3HU CUSIET Iap YMUJICHUSI, yMUJICHHBIX
Omaromaraux cies” [2, c. 192].

OnHaxo, OCHOBHBIE YPOKH TEXHUYECKUX ITPEMYA-
pocTeit oOpaleHus ¢ J0maabMU, BaXHOCTb T'yMaH-
HOT'O K HUIM OTHOILIEHHS] COCTABHJIN IIEPBYHO YacTh KHU-
ru. JIBaauars mas ¢ [pkeppu K 9TOi MHTEPECHOM UH-
(dbopMarmu oYTH HUUEro He 100aBHIIH, HO OHH pac-
CKa3aJIu O JIPYTrOM.

351ech MpenBapUTENIbHO CIIEAYeT OCTAaHOBUTHCS
Ha TUIIE HAappaTHBa, HCIoIb3yeMoM B Black Beauty.
IToBecTBOBaHMeE OT 1-T0 JTM11A OBLIO U3BECTHO B AHT-
yim ¢ XV1| Beka u ripeicTaBiieHo, B OCHOBHOM, SIIHIC-
TOJISIPHBIMH W/ HJTH JTFOOOBHBIMU POMaHAMH, KOTOPbIE
MOTYYHJIM HEBEPOSTHYIO MOMYISIPHOCTD HECKOIBKO
no3xe, B anoxy [Ipocsemienusi [1]. Cp.: “Mackapa-
Hasi Macka CKpBIBAeT HE TOJIBKO JIUIO, OHA CKPBIBAET
JUIHOCTD” [6]. DUKTUBHBINA HAPPATOP — ITO ABTOP-
ckast macka. HaneB Ha ce0s macky somanu, Chro-
3JU1, C OJTHOW CTOPOHBI, TIOITy4YHJIa BO3MOXHOCTB ITPEI-
CTaBUTH )KU3Hb )KHBOTHOI'O U3HYTPH, “KaK OHA €CTh
Ha camoM zene” . C apyroi, oHa Cy3uiia CBOM ITHCa-
TEJIbCKHE BO3MOXKHOCTH HPEACTABICHUEM TOJIBKO
TeX 3MU30/0B, B KOTOPBIX ydacTByeT bidk berotu.
[IpaBna, mogoO6HOE OrpaHUYEHUE XapaKTepHO IS
Tr000ro HappaTrBa OT 1-T0 NHIa: pacCKa3uuK MOKET
COOOIIUTH TOJIBKO TO, YTO CaM BUJIEI WIIM B UEM CaM
y4acTBOBAII.

JU71s1 OCBeILeHNUS SMTU30/10B, HEAOCTYITHBIX CAMOMY
HappaTopy, y aBTopa eCTh JBE BO3MOKHOCTH: 1) BBe-
CTH JOMOJHHUTENIHLHOTO (JIOKaJIbHOTO) HappaTopa,
KOTOpBIi1 100aBIIeT HEOCTAOIIIEe 3BEHO I0OBECTBO-
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BaHUs, U 2) MepecKasarhb TO, O YeM B MPUCYTCTBUH
OCHOBHOI'O HappaTopa roBopuJiin Tperbu jinia. A. Cpro-
3171 UCTIONB3YyeT 00€ BO3MOYKHOCTH: BCE JIOLIAJH,
¢ koTopbIMH b3k BbIOTH €T KOHIOIIHU, paccKa-
3bIBAIOT €My CBOU UCTOpUU. Tak, OH y3HaeT o pu3u-
YECKUX MyKax, KOTOpbIE HeceT BTopoi MyHmTykK (the
bearing rein) Bo pry nomaau, OT HOKUIONH KOOBLUTBI
JUKUHIDKED, B CTOMIIO KOTOPOM €r0 IIOCTABUII €0 HO-
BbII KOHIOX. CHa4YasIa OHa Ha Hero oomxaercs: 0, it's
you who have turned me out of my box. Is it not a
very strange thing for a colt like you to come and
turn a lady out of her own home? [12, c. 34].
A 1OTOM pacckas3bIBaeT eMy, YTo co00i mpeacTas-
JISIET ATOT 3JIONOTYYHbIN MyHAIITYK, IPEBPATUBILU I
€€ B CBOCHPaBHYIO, OT PbI3AIOIIYI0Cs, OPBIKAIOIITYIO-
cs1, 0371001eHHYO Jomma k. [Tomumo J[xuHxep B Hap-
PaTHB TUTYIBHOI'O F'eposi BBOAATCS PACCKa3bl €0 Jpy-
r'ux coOparbeB — MOHU Meppuiiers3, KOHs ¢ TOpIbIM
nmeHeM Cap OnmBep U 1., KaxKIblil U3 KOTOPBIX IIPE-
CTaBJIeT COOOM JIOKAIIbHBIN HApPATHB, 3aKPBIBAOIIIIA
JIAKyHBI B [IOBECTBOBAHMH THTYJIBHOI'O HAppaTopa.
BropsiM criocoOoM —repeckazoM yCIIbIIaHHOT O
OT apyrux (B HaIIeM ciiydae — mepeckasom oecer,
BEyIIMXCS CAMBIMH PA3HBIMU JIFOABMU B IPUCYTCTBUH
sotaiu) A. ChEOAILT OMB3YeTCs] HACTONBKO LA POKO,
YTO MHOI/Ia BO3HUKAET OIaCEHUE — [IOMHUT JIM OHA,
YTO Iepe]] HAMU PaccKas JIOIIa 1, a He KapThHa AHT-
JIH BTOPO# osIoBUHBI X1 X Beka, ¢ ee CorMatbHbIMU
KOHTpPACTaMH, MOTMTHYECKUMH U PETUTHO3HBIMHU JIUC-
KYCCHUSIMHU, TPOXOTOM I1epBOro Meraronuca EBporisr —
JloHi0HA ¥ MIMIITIMYECKUMU KapTHHKaMU TIOKa e1le
OmaroyxanHoU puposl ? JlelicTBUTENHHO, TepecKa-
3bIBasi Oeceibl N3BO3UYMKOB, OKUIAIOIINX KJIMEHTOB,
HOKymnareseii/mponaBIoB Ha SpMapKe, CBOMX X035CB
C WIEHAMH UX CeMeil, 3HAKOMBIMH, IOCETUTEIISIMH,
Yepnslii Kpacaser BBOIUT B IOBECTBOBAHUE KHUBO-
TpeTeIye 00IIeCTBEHHO-TIONMUTHYECKUE TEMBI,
IpUYeM, Kak [IPaBUJIO, B KIIFOUE COUYBCTBUS K 00U-
KEHHOM CTOpOHE. DTO MOYKHO OBLUIO ObI HA3BaTh KPHU-
THKOM CyIIECTBYIOLIETO CTPOs, €CIIH ObI aBTOP 371€Ch
e, Ha MecCTe, He paspeliai npodiemy, mpeBparas
ee B MHAMBHIYyaJbHBIN 3MH30/. BBIOOPHI — dapc,
HO TOJIBKO Ha TAHHOM CTOSTHKE U3BO3YHKOB, U IIbSTHBIM
aruraTopam Jocraercs or 6maroctHoro J[xeppu.

[IpsiHCTBO — CconMaIbHOE 3710, OT KOTOPOTO OOJNbIIE
BCEr0 CTPA/IACT CEMbSI ITbSHUIIBI, HO U TYT 3J10 MOYKHO
UCTpaBUTh Tpynomoouem u Bepoii. Kenmuna B pa-
6oueii ceMbe cpoanu somaan. Ho ecnu y Hee Xopo-
Ui MyX (XO35HH), OHa CMOXKET IIPOCYIIIECTBOBATh.

IIpoxonsat rogsl, crapeet biak beroty, HO paBu-
710 “ KayKJIOMy —I10 €ro 3aciyraM’ JIeHCTBYeT HEYKOC-
HUTENBHO, U OBIBIIINI KpacaBell, OOsIBIINICS KOHYUTh
KM3Hb Ha )KUBOJIEPHE, TIONIAIAET K HOBBIM X035I€BaM —
TPEM apHUCTOKPATHYECKHM CECTpaM, 0 peKOMEH/Ia-
1u (pepmepa ¢ roBopsitieit pamusmeii Thoroughgood,
YTO B JAHHOM CJIy4ae MOKHO ObLIO OBl ITepeBECTH
Kak “ Jlyame-ne-ObiBaet” . JleiicTBUTENBHO, 3TO TIpe-
KpacHOE MMEHHE 1 POOKHUE XO3SHKH KOTSICKH, KOTOPYFO
CTIOKOWHO M aKKypaTHO BE€3€T IMOCTapeBIINH KOHb,
B BOCTOpIe OT HEero. Y HEro ecTh JIPYT — BHYK ¢ep-
Mepa, KOTOPBI MPUXOUT K HEMY IPHIIACKaTh U TIOT0-
BOPUTH C HUM. boiee TOro, KOHIOX y3HaJI €ro —
OHU 002 HAaUMHAJIU CBOIO TPYIOBYIO Kaphepy B OTHOM
u ToM xe Mecre, u UepHbiil Kpacasen, KoTopblit
Y K&XKJIOTO CJIETYIOIETO X035IMHA HA3BIBAJICS JPYTUM
HUMEHEM, a MHOT/Ia U TIPOCTO rpydsiM You, beast, 3a-
BEpIIAET KPYT )KU3HU CO CBOUM TIEPBBIM UMEHEM, KO-
TOPOE BCIIOMHHMJI €T0 MTEPBBIN KOHIOX, CITy4aifHO OKa-
3aBILHICS B HOBOW KOHIOIIIHE.

| have lived now in this happy place a whole
year. My work is easy and pleasant. My troubles
areover and | amat home[12, c. 200-201].

SI3BIK TOBECTH TPaMMAaTHYECKH HI€ATHHO BHIBE-
PEH, JIEKCHYECKHU OOIIEIOCTYIICH (32 HCKITIOUCHHEM
CTICIMATHLHON TEPMUHOJIOTHH, CBSI3AHHOM C 00bE3IKOI
JIOIIA IeH M yXOJIOM 38 HUMH ), HECKOJILKO IPEIIIHT I10-
BTopamu tender, sweet, perfect, the very best, ksa-
T QUIMPYFOTIME XOPOIIIMX XO35€B, KOHFOXOB 1 JIOIIA-
neii. MOJKHO TIPEATIONOKUTE, YTO €CITU ObI TTOBECTBO-
BaHue Bera caMa AxHa Cprod:11, OHa ObI Hammucaiza —
Y TI0 COIEP>KaHUIO0, ¥ IO (OPME — TAKYIO JKE KHHTY.
Happatus ot 1-ro 5miia, ot Jiuiia cToab HEOpAMHAPHO-
r0 Kak JIOIIa/b, BHICTYIAET 3/16Ch HCKYCCTBEHHBIM
IPUEMOM, KOTOPBIH B psizie cirydaes (Hampumep,
repoi TOYHO 3HaeT CBOH Bo3pacT — 2 roja, 4 roxa,
10 net, 12 neT u T.A.; Yy HETO XOpoIIas MaMsTh —
OH IIOMHUT U JIFOZIEH, U JIOLIAJIel, C KOTOPBIMH €10 CBO-
JIAJ1a )KU3Hb; OH ITPOHUKAET B TICHXOJIOTHIO U TIPO0IIe-
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MBI OKPY’KAIOIINX; IOCTOSIHHO T'OBOPUT O cebe | was
thinking; ox 3HaeT CBOIO reHeaIoruio  T.I1.) ¥ BOC-
MIPUHUMAETCSI Kak TakoBOW. OHAKO, TPU HECOMHEH-
HBIX OIpexax 3TOro JUTepaTypHOro aedrTa, OH J10-
CTHUT CBOEH L1eJIN —10Ka3aJI Ty CTOPOHY KU3HU AHT-
muu X1 X Beka, KoTopast ITpy Bcelt CBOeH YOITOPHOCTH,
TOPIETUBOCTH | “ 0c000# TF00BH K Jiomiasm” [7, C. 8]
OKa3aJ1aCh HEOXKUIAHHOM, HOBOH, 4ACTO IIOKUPYFOIIIEH,
MMEHHO OJ1aroziaps mprueMy “ pacckasa u3HyTpu” . AHHa
Chpr03I11 XOTENa ITPUBJIEYb BHUMAHUE YUTATENIS K CY/Ib-
6e nx 6eccii0BeCHOr 0 MOMOIIIHUKA U cITyTHHKA. OHa
nuier B tHeBHUKe: @ special aim of my book wasto
induce kindness, sympathy and understanding
treatment of horses[7, c. 95].

Onnako 3TiM aBToOHOrpadus IO N HE OTPaHH-
YUIIACh.

[TepBbIit aHUMATMCTHYECKUI HAPPATHB YCTAHOBHUII
Y TJIABHYIO TEHICHIIMIO MHOXKECTBA ITOCIIEIOBABIINX
32 HUM ITOBECTBOBAHUM NTHLI, PENITHIINI, MIIEKOITUTA-
IOIUX, Jae TaKUX HEOXHUIAHHBIX HappaTOpOB
Kak IayK, MypaBei, Imuesa 1 JMYUHKa KyKa-IpeBo-
TOYIIA: aHTporIoMOphHU3aIMIo HappaTopa. “ AHTPOIIo-
Mopdusm”, — 1o onpenenenuto ciosaps C.1. Oxe-
roBa, — " 3TO HaJIeTICHNE )KHBOTHBIX YEIIOBEUECKUMHU
geptamu” [5, c. 32], upe3BbUaiiHO XapaKTepHOE
11 OBITOBOTO OIMCAHUS MOBEIEHUS JOMAIIHEro
’KMBOTHOTO; B Hallle BpeMsI IIPEXK/Ie BCEro co0aKH,
pexe — KOLIKU. 3apoauBiiascs Ooinee CTONEeTHs
Ha3a/1 HayKa O ICUXUYECKOM NIesITeIbHOCTH KUBOT-
HBIX —300IICHXOJIOT U1, @ TAKOKE BBIIETIMBIIASICS U3 Hee
B CAMOCTOSITEIIbHYIO TUCLUIIIMHY 3TOJIOT U], U3y4aro-
111251 TeHETUUECKHU 00YCIIOBJICHHOE ITOBEJICHHE )KUBOT-
HBIX, OTPUIIATEILHO OTHOCSITCS K CTPEMJICHHUIO Hafle-
JIUTH MTOCIIETHUX YeJI0BEUECKUMH KadecTBamu. B cBsi-
3 C 3THM, aHUMAINCTUYECKUI HappaTHB BOCIIPHUHHU-
MaeTcst UMu Ooree, yeM Kputuiecku. Oco6eHHo 1o-
TOMY, YTO Yepe3 [TOBECTBOBAHMIE KHUBOTHOI'O ACHCTBH-
TEJILHO “IIPOCBEUMBAET CaM aBTOP CO CBOEH TOUKOM
3peHusl.

IIpaBna, A. Cpr02111 CTPEMUTCS OCTABATHCS B 3a-
JIAHHBIX paMKax, JJIs 4ero OHa IOKa3bIBaeT IMocTe-
NIEHHOE PACIINPEHNE KapTHHBI MUPA CBOETO T'eposl.
3TO BBIpa)KaeTcs B OMHMCATELHOM MPEICTABICHUN
o0bekTa, KoTopslii biak beroTy BUIUT nepBeIii pas u
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elIle He 3HaeT ero Ha3BaHus/00o3HaseHust. Harmpumep,
OH BIICPBLIC CTAHOBUTCA CBUACTCIIEM OXOThBI U HE I10-
HUMACT, YTO IIPOHCXOIIT. On BUINUT BCAIHHUKOB U OXOT-
HHUYbUX C06aK, HO HC BOCIIPMHUMACT HA UX CAWHCTBA,
Hu uXx 1enu. Ctosiast psiioM ¢ HUM cTapas JIoIalb
ckazana ‘ They have lost the scent. Perhapsthe hare
will get off’ — “What hare?’ | said. — ‘Oh, | don't
know what hare. Any hare they can find will do for
thedogs' [12, c. 26]. IToroM MPOUCXOANUT TPAreaus:
B IIBUTY MPECIICIOBAHUS MAJaeT U JOMAET HOTY JIO-
maab, noagMuHas mnox cebds Bcagnuka. As for me
| was so astonished that | did not at first see what
was going on [12, ¢. 27]. Ero mars He TOIBKO TOsiC-
HSIET eMy IOHATHE “0X0Ta”, HO U BBICTYMAET C MO-
pasbHBIM OCYXJICHHEM 3TOro Buja criopTa: ‘| never
could make out why men are so fond of this sport.
They often hurt themselves, spoil good hor ses, and
tear up the fields; and all this for a hare, a fox, a
stag, that they could get more easily some other
way. But we are only horses, and don’'t under stand’
(ibid). ITocenueit ¢hpasoii aBTOp Bposie ObI criacaet
s dekT JomaauHoi 6ecepl, HO HpaBOydeHHUE, TPe-
Oyrolree OOIIBIIETO OIBITA, YEM TOT, KOTOPBIA NUMEEeT
OZlHa Jiolaab, K TOMY K€ KMBYIIasAd Ha KOHHO3aBO-
gyeckoll epme, BBIIAET TUUYHOCTH aBTopa. IIpomon-
’KEHHUE TParu4eckoil OXOThI — HOXOPOHBI TOTUOIIEr0
FOHOIIHN — TOXKE€ HOBBIM onbIT 1715t Kpacasia, He ume-
romuii HasBanus: looking over the gate we saw
a long, strange black coach covered with black
cloth and drawn by black horses [12, c. 28].

[TepBeiii moe3/1 B €10 >KM3HU MTOKA3aJICS EMY Uy/I0-
BHIIEM, XOTS OH YIKe 3HaJI OT Kydepa ero Ha3BaHue:
the black frightful thing came puffing and grinding
past ... this terrible creature never came into the
field[12, c. 31].

C npyroii cTopoHBI, yciblmaB (pasy Xo3suHa
“When he has been well broken in, he will do very
well’ 1 mpoxoist “ Kypc 00ydeHwHs” HOLICHHUS YIPSUKH,
KpacaBen noBeputenbHO cOOOIIAeT YUTATEIIO,
4T0 3TO 3HauuT: Everyone may not know what
breaking in is, so | will describe it. To break in a
horse is to teach it to wear a saddle and bridle...
[12, c. 29] u nanee, 10 KOHIIA TPETHEH TIIABBI, C ITO-
CIIEYIOIIMMH Pa3BEPHYTHIMH BKPAIIICHUAMH JTOII0I-
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HUTETBHBIX TEXHUUECKHUX JIETAICH JTOMIaAMHON YKUTIH-
POBKH, YTEIJICHHU L, €/bl, YACTKU-MOMKH U T.1. Bes ata
nH(}OpMaIHs TOAAETCs HETIOCBSIIIEHHBIM B IOCTYII-
HOM, JIOTUYECKH XOPOIIIO OpPraHI30BaHHOM (hopMe, XOTh
Y TIpeICTaBJIeHA JIOMIAIMHBIMA MOHOJIOTaMu. THBIMI
CIIOBaMH, aHTporoMopdu3alus Happaropa UMeeT
MECTO Ha MIPOTSHKEHUH BCETO TTIOBECTBOBAHUA.

UYepnsii Kpacasew, muiieHHbI BOSMOXKHOCTH CKa-
3aTh YTO-HUOYIb YETTOBEKY, TPEKPACHO CIIBIIINT, TIO-
HUMAaET U [IePECcKa3bIBaeT (CO CBOMMU COOCTBEHHBI-
MH OIICHKaMH) TO, YTO TOBOPHUT YEIOBEK. DMOIUH
Y pa3MBIILICHNUS )KUBOTHOTO (TayKa? THYHHKH ? My-
paBbsi?) odenoBeunBaroTcs. HeciaydaiiHo B cambIx
pacnpocTpaHeHHBIX aHUMATUCTUIECKUX HappaTHBax
MUpa 3a/IeCTBOBAHbI COOAKN: OHM JKUBYT y YEJIOBE-
Ka, pSAIOM C YEJIOBEKOM, C JIETCTBAa Mbl 3HAEM,
4TO co0aKa — APYr 4eJoBeKa, OHU paboTaloT Ha OT-
BETCTBEHHBIX YUaCTKaX IMPH KatacTpodax, moxapax,
B OXPaHHBIX U TAMOKEHHBIX BEJIOMCTBAX. JITO —BBI-
COKOPa3BUTHIE KUBOTHBIE, KOTOPBIE, TOMAMO HHCTHH-
KTOB, 00J1/1af0T XOPOILIeH YMOLMOHATIBHOMN U CEHCOp-
HOM MaMSIThIO.

Bo Bpemena A. Cproat siomazp, o 6JIu30cTH
K 4eJTOBEKY, CTOsUIA PsiioM ¢ cobakoii. C Tex mop mpo-
1o moutu 250 JIET, U JIoIIa b JABHO MepecTaa ObITh
JIOMAIITHUM >KHBOTHBIM OOJIBIIMHCTBA ceMeil. Tem
HEe MeHee, IPU Bceil CBOer TMJAKTUYHOCTH U CEHTH-
MEHTAJIbHOCTH, TIOBECTh O JKEJIAHUSIX, CTPAIAHUSIX, UyB-
crBax (I was feeling...) u meicisix (I was thinking)
nomam ocraercs 6ecrcemepom. Kak u xorena AHHa

Cpr03J11, HCTOpUS JIOMIAIN YIUT A0OpOTE, COUTYB-
CTBUIO K OOM)KEHHBIM M 00JIeTIEHHBIM — YyBCTBaM,
BCE MEHEEe BOCTPEOOBAHHBIM B ITPOIIBETAFOIIUX ITBH-
ym3arusax X X| Beka.
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V]IK 81'373.2:82-3

O ®YHKIITUOHUPOBAHHNH ITAPOJIUMHBIX UMEH
B XYJ1OKECTBEHHOM TEKCTE

C.HU. Cnoboosax (Hzmaun)

Cratbs IOCBSIIIEHA PACCMOTPEHMIO (DYHKIIMOHHUPOBAHUS TAPOAUHHBIX UMEH B XyJIOXKECTBEHHOM TeKcTe. BHuManue
aBTOpa COCPENOTOYCHO Ha Pa3IMYHBIX I'PYMIIAaX MAPOIUIHBIX aHTPOIIOHUMOB B CTPYKTYpE aHIJIOS3BIYHOTO pOMaHa
XX Bexa. B ocHOBe mccieoBaHMs JSKUT KiacCUpUKALUS JTUTepaTypHbIX aHTporoHuMoB JI.M. IlletnnuHa,
aKI[CHTUPYIOIIas BHUMaHHE Ha CTUIMCTHUECKON POJIM OHUMOB B XYI0XKECTBEHHOM IIPOU3BEICHUH.

KiroueBble cj10Ba: napoquiiHbie UMeHa, QyHKIIMOHUPOBAHUE, XyI0KECTBEHHBIN TEKCT.

Cao6oask C.1. Ilpo pyHKUioHYBaHHA MapoiiHUX IMeH Yy Xy10:KHbOMY TeKcTi. CTaTTIO IPUCBSUEHO PO3IIILY
(YyHKLIOHYBaHHS MApOJIHHIX iIMEH Y XyJOKHBOMY TEKCTi. YBary aBTopa IIpUBEPTAIOTh Pi3HOMAHITHI IPYIIH HapomiiHIX
AHTPOTOHIMIB Y CTPYKTYpi aHTJIIOMOBHOTO poMaHy XX CTONITTSA. B OCHOBI JOCHikeHHS JEKUTh KiIacu(ikaris
JiteparypHux anTponoHimis JI.M. IlleTHHiHa, sKa aKIeHTye yBary Ha CTHIIICTHYHIH poJii OHIMIB y XyZJOXKHBOMY TBOPI.

Kirouogi cjioBa: nmapoiiini iMeHa, GyHKITIOHYBaHHS, XYIOXKHIH TEKCT.

Slobodyak S.I. About the functioning of parody names in a literary text. The objective of this article is
to consider the functioning of parody names in a literary text. Different groups of parody anthroponyms in the
structure of Anglo-American novels of the XXth century are under the discussion. The investigation is based
on L.M. Shchetinin's classification of literary anthroponyms, in which the attention is paid to the stylistic role of
onyms in a literary work.

Key words: functioning, literary text, parody names.

AHTpPOMOHHMBI B CTPYKTYPE XYIOKECTBEHHOTO
[POU3BEICHHS UTPAOT OCOOYIO POITh. SIBIISSICH OCHOB-
HBIM CPEJICTBOM HOMUHAIINH [IEPCOHAXKEH, OHU Opra-
HUYHO BIUIETAIOTCS B TIOBECTBOBAHHE, BHITIOJHSS * POJTH
TEKCTOBOM ckpenbl” [2, ¢. 158]. 1 uem riryOke unra-
TEJIb IOTPYKAETCsI B AHTPOIIOHMMHYECKU I MHP ITPO-
U3BEJCHUS, TEM OLIyTHMEE ISl HErO CTAHOBUTHCSI
CTHJIMCTHYECKAS HATPY)KEHHOCTh aHTPOITOHUMOB, KO-
TOPYIO OHU PHOOPETAOT, HAXOSACh B TECHOM B3au-
MOCBSI3M CO BCEMH JJIEMEHTAMH XyIOKECTBEHHOIO
TEKCTA.

[Toxpasaensiss IMEHa JINTePaTyPHbIX FEPOEB 10 UX
CTWJIMCTUYECKON pory B mpousseneHuy, JI. M. Illeru-
HUH [6, ¢. 126] BbIaeNseT CiIeIyroIIne TPYIIIbI HMEH,
[0-Pa3HOMY YYaCTBYFOIIUX B CO3IAHUH XYIOKECTBEH-
HbIX 00pa3oB: 1) HeiiTpanbHbIe MMeHa; 2) OnrcaTesb-
HBIC UMEHa; 3) MapouiiHbIC UMeHa; 4) acconnarus-
Hble IMeHa. BHUMaHue uccienoBareseii yaiie Bcero
HPHBIICKAIOT OMHCATEIILHBIC UMEHA, OCHOBBI KOTOPBIX

© Cmooomsak C.H., 2013
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JAI0T MPSAMYIO0 WJIM KOCBEHHYIO XapaKTePUCTHUKY
ux HocuTersiM. X pyHKIIMOHMPOBaHUE B TEKCTE CBSI-
3aHO C TaKOW CTUJIMCTUYECKOM (PUTI'YpOHi, KaK aHTOHO-
Ma3Husl, pPACCMOTPEHHIO KOTOPOH MOCBSIIIEHO HEMAJIO
pa6or [1; 3; 5]. Uro e KacaeTcs APyrux, MEHee BbI-
WTPBIIIHBIX C TOUKY 3PEHUSI CTHIIMCTUKU TPYIIIT aHTPO-
noHnMOB 13 Kitaccudukarmu JI.M. [letrHuna, TO OHI
M3y4eHBI HEJOCTATOYHO, YeM OOyCIIOBIIeHA aKTy-
aJIbHOCTH JAHHOU TeMaTuku. B yacTHOCTH, COBEp-
[ICHHO OTCYTCTBYIOT PaOOTHI 10 TAPOTUHHBIM HME-
HaM, PacCMOTPEHHUE KOTOPBIX U SABIAETCS 1[€JbIO0
JIAHHOM CTaThH. DTO ONpeiessieT BEIOOp MapOaUHHbBIX
MMEH XyIOKECTBEHHOT'O TEKCTa B KAYECTBE 00 BbEK -
Ta HAaIero UCCIIeIOBaHUs, 8 0OCOOCHHOCTH UX (PYyHK-
LIMOHUPOBAHUS B aHITION3BIYHOM poMaHe XX BeKa —
B Ka4ecTBE €ro NpejaMeTa.

[Tapoauiinpie UMeHa OIMM3KU K ONMUCATEIBLHBIM,
HO (PYHKIIMOHUPYIOT HECKONIBKO HHaue. Eciu onmca-
TeJIbHbIE MMEHA “ ITOAOOHEI MAacKaM 3J10/1esl IIH T'e-
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pOsi B CpETHEBEKOBOM TeaTrpe, 110 KOTOPBIM 3pUTEINh
cpasy 3Hau, kto iepex Hum” [4, ¢. 413], To mapoaumii-
HbIE IMEHA — 3TO y)K€ HE MacKa, a TOJIbKO HaMEK,
JAIOLIMH YUTATENIO KJIF0Y K TOHUMAHUIO HE CTOJIBKO
CaMOro IIepCOHaXka 1 €ro poJIv B POM3BEICHNH, CKOJIb-
KO OTHOILIEHHS K HEMY JIPYTUX IEPCOHAKEH.

[Taponuiinbie umena pasnensitoresa JI.M. Ileru-
HUHBIM Ha CJIC/IYIOILHE O PYIIbL 1) MMeHa, co3/1aH-
HBIE IEPCOHAKAMHU ITPOM3BEICHNUS B IIPOLIECCE PeUH;
2) ©MeHa-CTePEOTHTIbI; 3) MIMEHA-3aMECTHUTEIH.

IlepBas noarpynmna napoaguiHeIX UIMEH OKa3ajlach
HanbOoJ1ee MPEACTABICHHOM B HCCIIETyeMbIX IPOM3Be-
nenusix. o cBoeMy cocTtaBy oHa HE OZHOPOIHA.
[Tpexne Bcero, 3To UMEHA-ITPO3BUILA, XapaKTEepU3y-
IOIIMeCs eIMHUYHBIM YIIOTPEOJICHUEM B PEUH I1epCco-
HaKeH, yaltie BCero npu oOpariieHuH epcoHa)kel qpyr
K apyry. [lockomnbKy mogoOHbIe MPO3BHILA IPUBSI3aHbI
K OlpeIeNIEHHOM CUTYyalluH U UCTIONB3YIOTCS B TEKCTE
TOJBKO pa3 Wi JBa, OyneM Ha3bIBaTh UX “ CUTYaTUB-
HBIMU™ TIPO3BUILIAMHU.

ITpumep yrorpeOieHus “ CHTYaTUBHOTO" TPO3BU-
1a HaxomuM B pomane A. Xeiinu “Konéca” . Bor kak
obparnaercst aproxusuiep Cmoyku CTHBEHCOH K ITpet-
CTaBHUTEII0 aBTOMOOMJIBHONW KOMIIaHUM AJamy
TpeHTOHY, IBITAIOIEMYCS 3aKPbITh €M0 HEUECTHBIN
OusHec!

“First thing you gonna do is call the bank.

Right?”

“Right.”

“ Okay, Mr. Smart-ass-noble-high-"n-mighty, let

me tell you what'll happen. The bank’ll panic.

Inspectors'll bearound this afternoon, tomor row

they get a court order, padlock this place, seize

the stock” [11, p. 249].

Coueranue opuIMaILHO-1EI0BOr0 0hopMIIeHUS
MMEHH ITpY IIOMOIIIH ci1oBa “MT.” ¢ pa3roBopHO-ByIIb-
rapHbBIM KOMITOHEHTOM “ @SS’ MOM4E€pKIBaeT mpeHeo-
PEXeHHe HarI0BaToro Jienbiia CMOYKH 110 OTHOIIEHU IO
K Antamy TpeHTOHY, XOTs COLMAIbHOE MOTIOYKEHHE TI0C-
JIEJIHETO 3HAYUTEIHHO BBILLIE. DTOM e LIeTH MOIYH-
HSIETCS M HCTIONIb30BAHKE B CTPYKTYPE aHTPOIIOHUMA
CJIOB C M3HAYAJIBHO MOJIOKUTEIBHOW KOHHOTAIUEH
(smart, noble, high, mighty), koropsie B kKoHTEKCTE
00peTaroT MPOHNYECKOE 3BYYaHHE, BbIpakast Ipe3pu-

TCJIbHO-HETATUBHOC OTHOLICHUE T'OBOPAIICTO K cobe-
CEITHUKY.

B cnenyromem npumepe ynorpebiaenue “ cutya-
TUBHBIX MPO3BUIL IPUBHOCUT SI3BUTENIBHYIO HOTKY BO
BHEIITHE BEXJIMBYIO OeCeTy, OTpakasi ICTUHHYIO CyTh
B3aMMOOTHOIIEHUI MCXKAYy ACTbMMU ITIaBHOT'O IIEPCO-
Haxka pomana C. JIstonca “ ba06ut”:

\eronawhirled. “ Ted! Wl you kindly not interrupt

us when we' re talking about serious matters!”

“Aw, punk,” said Ted judicially. “ Ever since

somebody dipped up and let you out of college,

Ammonia, you been pulling these nut

conver sations about what-nots and so-on-and-

so-forths. Are you going to — | want to use the
car tonight.”

\ferona protested, “ Oh, you do, Mr. Smarty! I'm

going to take it myself!” [13, p. 43].

Kak moka3piBatoT npumMepsl, NoA00HbBIE UMEHA
BBIPpAXKAIOT IPECUMYIIECTBCHHO HEraTUBHOC OTHOLIIC-
HUEC aIp€CaHTa pEUCBOI'0 BLICKa3bIBaHUA K a/IpEcary.
[To3uTrBHAS 3MOLIMOHANBHO-3KCIIPECCUBHASI OKpacKa
“cuTyaTUBHBIX” IPO3BHIL BCTPEUaeTCs KpaiHe pel-
KO, HalIpuMep:.

Billie turned toward Parker. “|I’'m sorry about

skipping today’s exciting episode in the life and

times of a First Lady. Where did we leave our
heroine? Tied to a railroad track?”

“No, Pear| White, not quite,” Parker said with

agrin[16, p. 18].

K umenam, co3naHHbIM MepCOHaYKaMH B IPOLIECCE
pc€4uu, OTHOCUM TAKKC MMCHA, HCKa)XEHHBIC B pcuu
Jpyrux nepcoHaxeil. VickaxxeHue IMeHH Beera npy-
BOOAUT K UBMCHCHUIO €10 (i)OpMI)I, HO OPOUCXOOUT
T10 Pa3HBIM IPUIMHAM. ITO MOXKET ObITh KOHTAMUHH-
poBaHHag Wi JUAJICKTHAA pEib, HaHpI/IMep:

The door opened. “ Monsieur Fowlair,” a voice

commanded.

“I'mFowler,” | said.[...]

He explained in almost unintelligible Metnamese

French that | was needed immediately — at once —

rapidly — at the Suretsz [ 10, p. 27].

B manHOM citydae ucronb3oBanue rpadona Fowlar

BMecTo FOWIer wiutrocTpupyeT KOHTaMHHHPOBAHHYHO
(paHIly3CKYyIO pedb BRETHAMCKOT'O OJIUIIEHCKOTO.
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[IpuBeaeHHBIN HUXKE U301 WLTIOCTPUPYET JTUa-
JIEKTHYI0 peub Herpa u3 CeBepHoit KaponuHer:

“Mahty cold out, dis evenin’, Mistah

Cappahwood,” said Wash, to whom anything

less than sixty degrees was very cold. His one

regret was that Philadelphia was not located in

North Carolina, from whence he came.

“Tissharp, Wash,” replied Cowperwood, absent-

mindedly [8, p. 423].

Ucnonb3oBanre napoAniHBIX UMEH AJIS epeaain
KOHTaMHUHHUPOBAHHOM WJTU JUAJIEKTHOM peuH JieraeT
TIOBECTBOBaHMUE OoJiee paBI0noI00HBIM, IPHOIKAs
€ro K peaJlbHOM JIEeHCTBUTEIBHOCTU C €€ HalHo-
HATBHBIM (KOHTAMUHUPOBAHHASI PEYb) U reorpadimdec-
KUM (IaJIeKTHas! Peb) KOJIOPHTOM.

N ckaxeHne uMEHH B Xy[10’KECTBEHHOU JIEMICTBU-
TEJIbHOCTH COBEPILACTCS Yallle BCEro HelpeaHame-
penno. Hanmpumep, rmasHsiii nepconax C. JIpronca
b>006uT nckaxkaer uMs cBoel cekperapuiu. XoTs
HCKa)KeHHE MPOUCXOAUT CITy4aifHO, OHO CBUAETEIb-
CTBYCT O MAJIOBHAYUTCIIbHOCTU 3TOI'O UMCHH, 4 3HA-
YHUT ¥ 9TOT0 YeoBeka st br00uTa, KoTophlii yBIie-
YEH TOIBKO COOO0M M CBOUM OM3HECOM:

He sighed; he read through his mail; he shouted

“ Msgoun” , which meant “ Miss McGoun” ; and

began to dictate [13, p. 60].

Hepenko nckaxéHHbIe UMEHA BBICTYIAIOT CBOE-
00pa3HbIM (POHOBBIM IIEMEHTOM, [TO3BOJISFOLMM pac-
KPBITB ITOATEKCT CUTYalllH, HAIIPUMED.

| said that wasafoul lieand[...] FillipoMincenza

Bassi or Bassi Fillippo Vicenza had never touched

a drop all evening and what was his name

anyway? He said was my name Frederico Enrico

or Enrico Federico? [12, p. 59].

OTO onMcaHue y)KHHA IJIaBHOTO Teposi poMaHa
“IIpomrait, opyxue!” @penepuxa ['enpu u ero apysei.
Bce y)xe B HETpe3BOM COCTOSHUY U aHTPOTIOHUMUYEC-

KU1 3ByKOBO# KastaMOyp, CO31aHHBIH IPH ITOMOIIH T1a-
POIMIHBIX UMEH, YCHIIMBAET KOMH3M H B TO 5K€ BPEMsI
Tparu3M cutyaruu. Bemp monobHbIX cLieH 6ecripoly-
HOT'O ITbSTHCTBA B BOGHHOE BPeMsl B pPOMaHe HEMaJIo.
X 1ienb — moguepKHyTh 0€3bICXOTHOCT, TECCUMU3M
U OTCYTCTBHE BEpbI B CIIPaBEIIMBOCTh | MUPOBOIi
BOWHBI y IPeJICTaBUTENCH TaK Ha3bIBAEMOro “1oTe-
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PSIHHOT'O TIOKOJIEHHS ', K KOTOPOMY TIpHHAIeKan Ope-
nepuk [enpu u cam XeMuHrysii.

Ecnu nckaskaercst UMsi BCEMUPHO-U3BECTHOM JIMY-
HOCTH, TO 3TO CBHJICTEIbCTBYET O MAJIOTPAMOTHOCTH
rOBOpSLIET0, HAIPUMED, YIAKOBIMKa KHAT bukera
B poMaHe “benas 06e3psiHa” , KOTOPBII HCKaXaeT UMs
BEJIMKOIO Xy o’kHHKa JIeoHapao na Bunyn:

That painter! What business had he to paint

a woman so like Vic as that — a woman that

didn’'t mind lyin’ like that! They and their talk

about cahryscuro and paganism, and a bloke
called Leneardo! Blast their drawling and tricks!

[9, p. 202].

ITono6HBI pUMeEp MOXKHO HAWTH M B pOMaHe
“Cwmepts repos” . EqnHCTBeHHAs pa3HuUIla 3aKiIroda-
€TCsI B TOM, YTO TOBOPSIINIA —3TO HE Oe3rpaMOTHBII
BBIXOJIEIl U3 HAPO/Ia, @ HEBEKECTBEHHBIN U BHICOKO-
MEpHBIN MPeICTaBUTENb TBOPUECKON MHTEIUTUTEHIIUH,
XyIOKHUK-CypeMaTicT Muctep AIDKOH, I KOTO-
poro IInkacco, OueBHIHO, HE SBIISETCS] aBTOPUTETOM:

You see, what you'’ ve got is complete originality

and the Tradition. One doesn’t worry about the

hacks, you see, but what | mean to say, one does
mildly suppose Quijasso had a few gleams of
intelligence, but what | mean is they won't take

anything new [7, p. 129].

Bropas noarpymnma napoauiHbeIX aHTPOIIOHUMOB
MpecTaBieHa UMEHaMU-cTepeoTunamu. st uMEn
9TOU NOATPYIIIBI XapaKTEPHO HAPOUUTOE CTPYKTYP-
HOe 1 poHeTHIEeCKOe 0THOooOpasue. Mx ocHoBHAs (hyHK-
LH51 B TEKCTE — BBIPQKCHNE CTEPEOTUITHOCTH 0003HA-
YacMbIX JINLI.

Tak, THIINYHBIX IPEACTaBUTENEH XKYyPHATUCTCKON
armuthl JIonnona P. OniAvHI TOH HapeKaeT ClIeTyroIuM
obpazom:

Of these three were three, whom for convenience

sake | shall label Shobbe, Bobbe, and Tubbe

[7, p. 125].

Hmena “ Shobbe, Bobbe, Tubbe’ moxosxu Touno Tak,
KaK ¥ OCHOBHOM >KW3HEHHBIN MPUHLIMII 3THUX IIEPCOHA-
YKe: MpeKJIOHEHHE Mepel MOTYLIECTBOM JICHET U TH-
TyioB. TUIU3aIs TOMOMHSIETCs NCTIONb30BAHUEM IJ1a-

rona “tolabel” (orHOCHTD K KaKo-TOO0 KaTeropuu,
[PHUKIICHBATh SPIIBIK), @ TAKIKE JICKCHIECKHM ITOBTO-
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poM ¢pa3sr “avery great man’ mpu mnocieayromeM
OIMCAaHUH KKOT'0 U3 TPEX EPCOHAKEM.
I/IMeHa-CTGPGOTI/IHI)I MOT'YT UCIIOJIb30BATLCA U JJIsL
npyrux ueneit. Hanpumep, B pomane “Bropas nean”
(i)OHeT MYCCKU-OJHOTUITHBIC UMCHA UCTTOJIb3YIOTCS 111 -
carciieM It 1/1306pa>1<eH1/151 TaKOI'O MBICIIUTCIIBHOT'O
Ipouecca, Kak HpI/IHOMI/IHaHI/Ie:
Petrov had been following the American
presidential election campaign, and the
Democratic nominee, a Senator Andrew
Bradford, had a glamorous youthful wife —
Millie, Tillie, Billie, the exact name eluded him—
who received much attention from the frivolous
American press[16, p. 25].
CrpykrypHOE OnHOOOpa3ue NMEH HaOI0AaeTCs
u B pomane “ [ Iporait, opyxwue!” npu onucanuu yxuHa
®penepuka ['enpu u ero apysen, 4To, KaK yxe orMe-
9aj10Ch BBIIIE, CO3/1AET TparukoMudeckuii 3 dexr:
I thought he had a fine name and he came from
Minnesota which made a lovely name: Ireland
of Minnesota, Ireland of Wisconsin, Ireland of
Michigan [12, p. 58].

TpeTsro noarpymniry napoAuiHbIX UMEH COCTABIISA-

10T UMeHa-3amecTuTenn.OHHU MPEICTaBISIOT COO0H
YCIIOBHBIE 0003HAYEHUS Pa3IMIHbIX JIUIL, 0pOopMIIeH-
HBIE B BUJIE aHTPOIIOHMMOB, HAIIPUMED.

Brett appeared at the open atrium doorway. “ Hi,

Matt Zaleski, who disliked being called Mr. Z.,

though several othersat the plant addressed him

that way, grunted what could have been a

greeting [11, p. 138].

B nanHOM cityuae mryTimBoe oOpaiieHne MoJio-
JIOr0 4eJioBeKa K OTIly €ro JIeBylmKd kak “Mr. Z.”
HE HaXOJIUT YKeJITaeMOT0 OTKJIMKA Y MUCTepa 3aJIeCKH,
a Ha000POT BBI3BIBACT OTPHUIIATEIILHYIO PEAKITUIO T10-
CJIeJTHEeT0, KOTOPBIH 1 0€3 TOro CYUTaeT Apyra CBOeH
A0YCPU pa3BA3HbIM U (i)aMI/IJILSIpHLIM THUIIOM.

Hcnonp3oBanne MMEH-3aMeCTUTENICH MOYKET OBITH
BbBI3BAHO HC TOJIBKO CTPEMJICHUECM MNOAIIYTHUTD,
Kak B IPUBEIECHHOM BBIIIE IIPUMEPE, HO U IPYTUMH
nprarHaMu. Cpeay HUX MOYKHO Ha3BaTh CIIEAYIOLLHE:
1) nesrcenanue 2080psye2o HA3LIBAMb HACMOSAUUEC

UMeHa:

Sometimes | try to call up old girl friends on the
telephone late at night, after my wife has gone
to bed. “ Operator, | wonder if you could give
me the number of a Mrs. So-and-So. | think she
lives at such-and-such” [15, p. 7];

2) He3HaHHE IEPCOHAKEM UMEHHU COOSCE/THIKA:
But, as Mr. What's-’is-name there, said: The
public ’as got to protect itself against sharpers,
and again slackness [9, p. 246];

3) orcyrcTBHE HEOOXOMMMOCTH HAa3bIBATh HE3HAKO-
MBIEC, 4 TIOTOMY U MAJIO3HaYUTCIIbHBIC JJI1 TOBOP-

I1Iero UMEeHa:

He asked how So and So was, and So and So,

he had made lifelong friends there, and it looked

as though everyone he had met was good and

kind and clever [14, p. 178].

O06001mas Bc€ BbIIIECKa3aHHOE O MapOJUHHBIX
MMEHaX, MOXXHO CKa3aTh, YTO UX YIIOTpeOIeH e B Xy-
JOXKXECTBECHHOM TCKCTC HOCUT OKKa3MOHAJILHBIN Xa-
paxTep 1 00yCIIOBIEHO HEOOXOJMMOCTBIO aBTOPA IT0-
MOYb YHUTATEIIIO [IPAaBUJIbHO OUCHUTD Ol CbIBACMYHO
CUTYaLIUIO U €€ yYaCTHUKOB.

I1 CpPCHOCKTUBY HUCCICAOBAHMA BUIUM B TOM, YTO-
ObI CPaBHUTH OCOOCHHOCTH CTPYKTYPBI U DYHKIIHOHH-
PPOBaHUA MAPOIUIHBIX UMEH B aHIIIOSI3BIMHOM 1Tpo3e XX
BEKa C aHIIOSA3BIYHOM 1Tpo3oi [XX Beka.
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MOCHUJIEHHS MOTHUBAIII 10 BABYEHHSI IHOBEMHUX MOB
CTYAEHTAMHA HE®LTOJIOT TYHUX CHEIIAJIBHOCTEN
3ACOBAMHU MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIIT

I.B. @opocmiok, kano. ned. nayx (JIyzancok)

B yMoBax cy4acHOro *XHUTTA iHO3eMHa MOBa JUIsl OyIb-KOro (haxiBIs € SIK 3HAPSAIIM IMpalli, TaK 1 KyIbTypHOIO
CKIJIaJIOBOIO Horo ocoducrocTi. [Ti 9ac miAroToBKyM CTYIEHTIB, sIKi O BiIMOBIAaIH MM BUMOTaM, BHHUKA€E HEOOX1THICTh
BUKOPUCTaHHS METOJIIB MIKKYJIBETYPHO! KOMyHIKaIlii. B cTaTTi BU3HA4aroThCS CydacHi 3ac00M MIKKYIBTYPHOT KOMyHiKaIii
Ta [HTepHET pecypcH, SKi MOXKYTh JOIIOMOTTH BUKJIaady TOCHIMTH MOTHBAIIIO CTYACHTIB Pi3HUX CIIELialbHOCTEH
BHIIMX HABYAIBHUX 3aKJIAIB 1O BUBUCHHS iIHO3eMHOI MOBH. JlaHEe MUTAaHHS PO3NIIAAA€THCSA HA IPUKIIAAL Pi3ABIHUX
CBSIT B aHIJIOMOBHOMY Ta YKPaiHOMOBHOMY CEpEIOBHIILI.

Ki1rouogi cji0Ba: iH03eMHI MOBH, KyJIBTypa, MUKKYIBTypHA KOMYHIKaIlis, TpaauIis.

®opocTiok U1.B. Yennenne MoTuBaniy K H3y4eHHI0O MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB CTYIeHTaMH He()HJI0JI0T MY eCKUX
(aky1bTETOB CpencTBAMM MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIMH. B ycIOBUSAX COBPEMEHHOCTHM MHOCTPAHHBIN S3BIK
JUIs1 TE000T0 CTEIMAITICTA SIBIISETCS KaK OpyIMeM TPy/a, Tak U KyJIETypHOH COCTaBILIIOIIeH ero imyHocTy. [Ipu noaroroBke
CTYJICHTOB, KOTOPBIE ObI COOTBETCTBOBAJIHM JAHHBIM TPEOOBAHHUSIM, BO3HUKAET HEOOXOAMMOCTh HCIIOIb30BAHHS METOIOB
MEKKYJIBTYPHOI KOMMYHHKAITMH. B cTaThe onpenessroTesi CoBpeMeHHBIE CITOCOOBI MEKKYIIBTYPHON KOMMYHUKALIUU U
WuTepHeT pecypcbl, KOTOPbIE MOIYT IIOMOUb IIPENIOAABATENI0 YCUIIUTh MOTUBALIMIO CTYIEHTOB Pa3HbIX CIIELIMAIbHOCTEH
BBICIINX YYEOHBIX 3aBEICHUN K M3Yy4EeHHIO MHOCTPAHHOTO si3bIKa. J[aHHBIN BOMpOC paccMaTpuBacTCs Ha IpHUMeEpe
POKAECTBEHCKUX IPa3IHUKOB B aHIVIOA3BIYHON U YKPAUHOA3BIYHOM Cpelie.

KitoueBble cJ10Ba: HHOCTPaHHbIE A3bIKH, KyJIbTYPa, MEXKKY/IBTYPHAasl KOMMYHUKALUSA, TPAAULIHSL.

Forostiuk 1.V. Intensification of the motivation to foreign languages of non-philological students by
means of cross-cultural communication. In modern life a foreign language is an instrument for work and the
cultural component of any specialist’'s personality as well. Teaching students who could meet these requirements
there is a need for using the methods of cross-cultural communication. The paper describes modern ways of cross-
cultural communication and some Internet resources that can help the high school teacher to enhance motivation of
students of different specialties for learning foreign languages. The point is considered with the help of Christmas
holydays in English-language and Ukrainian- language environment.

Key words. cross-cultural communication, culture, foreign languages, resources, tradition.

BurryckHrK BHIIIOTO HABYATBHOT'O 3aKJIATy TOBH-
HEH MaTu (yHAaMEeHTaIbHY HiATOTOBKY, sIKa O cTo-
si7la Ha OTHOMY piBHI 3 BUMOTaMH ChOTOZIeHHS. B ymo-
Bax Cy4aCHOTO XHUTTS iHO3eMHa MOBa sl OyIib-
AKOro (paxiBII € SIK 3HAPSAJIAM Ipalli, TaK 1 KyJIbTyp-
HOKO CKJIaJIOBOIO Horo ocobmcrocTti. Bukimamadi
1HO3eMHOI MOBHY 3HAXOAATHCS HA CTUKY aKaJeMid-

© ®opoctiok [.B., 2013

HOTO HaBYaHHS Ta Cy4aCHOTO KUTT, 1 1T TIO3HILis
MO€ JIOIIOMOI'TH M y IIPOIIeCi MiIBUILIICHHS MOTH-
BaIlii CTYJICHTIB 10 BUBYECHHS IHO3EMHUX MOB. AHAJTI3
(b110JI0TTYHOT Ta METOMYHO] JIITepaTypH CBIIYITH
PO HEOOX1IHICTh BUKOPHCTAHHS METO/IIB MIKKYIIb-
TYpHOI KOMYHIKaIIi1 TS TOCATHEHHS I1€1 METH.
[TonsTTS “ MDKKYIIBTYpHA KOMYHIKALs” pO3IiIsiia-
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10Th y cBoiX podorax C.I'. Tep-Minacosa ta @.C. ba-
uesuy. [TutanHsaM iHTErparii KOMIOHEHTIB KyJIbTYpH
y polLeci HaBYaHHs IHO3€MHOI MOBH IIPHUCBSYEHI PO-
6ot H.®. bopucko, [.A. 3akip’ auoBoi, B.O. Kai-
nina, 1O.I. [Taccosa, B.B. Cadonosoi, O.b. TapHo-
nonberkoro, I'.J1. Tomaxina, H.C. [l{ep6u, M. Flower,
G.H. Hughes, M. Meyer, L. Sercu, A.R. Wright
Ta HIINX.

JUist JOCSTHEHHS Pe3y/IbTaTiB MPOLECY HAaBUAHHS
MDKKYJIBTYpHIH KOMYHIKaIlil, y CTyA€HTIB BHILIX
HaBUYAJIBbHUX 3aKJIa/(iB HEO0OXiJHO (hOpMyBaTH IEBHI
KOMIETEHII U1l TOAaJIbIIOI AIJIHOCTI B 00paHiii
cdepi i MDKKYIBTYpHA KOMITETSHITISI OTHA 3 HaliBaXK-
muBimux. [Turanns GpopmyBaHHS MDKKY/IBTYPHOI KOM-
neTeHuii npeacrasieHi B podorax A. Knann-ITort-
xodda, 3. Hixirenko, H. 'ansckopoi. Teopiro kito-
YOBUX KOMIIETEHIIIH Ta KOMIIETEHTHICHY MOJIETIh PO3-
rnsaaoTs B. bonnoros, 1. 3umns, A. XyTopcKoi.

OO0’ €eKTOM JOCIIIKEHHS B IaH1i CTATTI € 3ac0-
01 MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIi1, IKi MOXJINBO BHUKO-
pHCTaTH Iijl Yac BUKJIAIaHHS IHO3EMHHUX MOB.

I[IpexMeToM HOCTIIKEHHS € 3aCO0U MDKKYIIb-
TYpHOI KOMYHIKallii, {0 BUKOPHCTOBYIOTHCSI I11]] 4ac
BHUKJIaJIaHHS IHO3EMHUX MOB CTYJIeHTaM He]1s10510-
TIYHUX CHEiaTbHOCTEH 3 OIIOPOI0 Ha KOHIIETT TPa-
TALIIIHI CBSATA.

MeTo10 IaHOi CTATTi € PO3KPUTH MOHATTS * MIK-
KyJIBTYpHa KOMYyHIKaIlist” , BA3HAYUTH Cy4acHi 3aCO0H
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAILii, SIKi JOTIOMOXYTh IIOCH-
JIUTH MOTHBAIIIO JTO BUBUEHHS IHO3€MHOI MOBH CTY-
JIEHTIB He(PUIONOTYHUX (haKy/IbTETIB BUIINX HABYAIIb-
HUX 3aKJIa/liB, PO3IIIIHYTH MOXJIUBOCTI IX BUKOPHC-
TaHHA y KOHIENTI TPaJMLIIIHI CBATa HA KOHKPETHOMY
npukiazi ceara Pisasa.

AKTyalbHICTH JAOCII)KEHHs 00yMOBIIEHA
MPAKTUYHOI HEOOXITHICTIO BUKJIAAaHHSI IHO3€MHOI
MOBH y KOMYHIKAaTHBHOMY PYyCJi Ta Yy KOHTEKCTI
MDKKYJIBTYpHOI KOMyHIKaLlii Ha JaHOMY €TaIli pO3BUTKY
cycrninbcTBa. ChOro/iHi BUHUKIIA TOTpeda B TaKUX
(axiBLsIX, sIK1 O MOIJIM BUKOHYBAaTH POJIb IIOCEPEAHU-
Ka B MOBHIH Ta MDKKYJIBTYpHIH KOMYyHIKaIlil.

MiKKyIbTypHa KOMYHIKaIlis —II€ aIeKBaTHE B3ae-
MOPO3YMIHHS IBOX YYaCHUKIB KOMyHIKaTHBHOI'O aKTY,
AK1 HaJeXaTh O PI3HUX HALIOHAJIBHUX KYIBTYp
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[1, c. 12]. C.T. Tep-MunacoBa 6a4uTh TOIOBHOIO
BIZIMOBI/UTIO HA MATAHHS IIO/I0 PIICHHS aKTyaIbHOI
3aJa4yl HABYaHHS 1HO3eMHUM MOBaM K 3ac00y Ko-
MyYHiKallii MK IpeCTaBHUKAMU PI3HUX HAPOJIB Te,
1110 MOBH MarOTh BUBYATHCSI B HEPO3PUBHIM €THOCTI
31 CBITOM Ta KyJIBTYPOIO HapOIiB, SIKi TOBOPSITH IUMH
moBamu [ 1, c. 27]. @.C. Baresiu 3a3Havae, mo 10-
CIIIPKEHHST MDKKYJIBTYPHOI KOMyHiKauii He oOMme-
KYETHCS JIUIIIE aHAJII30M 3ac00iB MOBHOT'O KO,
a OXOIUTIOE KOMITJIEKC IMPOOIIeM, OB’ I3aHUX 3 €THIY-
HHUMH, COLIIAJIbBHUMU, KYJIbTYPHUMH, ICUXOJIOT TYUHUMHU
YMHHUKAaMH, TOOTO BUSIBOM YCIX aCTIEKTiB (Pi3MUHOr0
i IyXOBHOTO )HUTTs eTHOCY [2, ¢. 254]. Takum uu-
HOM, JIFOIMHA Ta KYJIBTYPa, 3 SIKOI0 BOHA CTUKA€THCS
IIi]f Yac BUBYEHHS IHO3EMHOI MOBH, MOXKE CTaTH I'O-
JIOBHUM YMHHUKOM JJIs1 GOPMYBaHHS Ta MiATPUMKI
Ha HeoOXiJTHOMY piBHI MOTHBALIHHO CKJIa/10BOI /1a-
HOT'0 IIPOLIECY.

J10 KOMITOHEHTIB KYJIBTYpH, I110 HECYTh HAIlIOHAJIb-
Ho-cnenudiune 3abapsnenus, C.I. Tep-Minacosa
BIJIHOCHTH SIK MIHIMYM HACTYIIHI: &) TpaIuIlii, 3BUYai
Ta 00psiny; 0) MOOYTOBY KYJIBTYpY, TICHO ITOB’ sI3aHY
3 TPaUIlIsIMU, TOMY il HA3UBAIOTh TPAIUIIIHO-TTO0Y-
TOBOIO KYJIBTYPOIO; B) MOBCSKACHHY MOBEIIHKY,
a TAKOX MOB’ I3aHUHU 3 HEI0 MIMIYHUH Ta MaHTOMI-
MIYHHHA KOJIH TIEBHOI JTIHTBOKYJIBTYPHOI CITUTHHOCTI,
r) “ HalliOHAJIbHI KAPTHUHU CBITY , 110 BiIOOPaXatOTh
crieniky CHpUHHATTS HaBKOJIHUIITHBOT'O CBITY, HaIlio-
HaJIbHI 0COOJIMBOCTI MUCIIEHHSI ITPEACTABHUKIB KYyJIb-
TYp; ) XYIOXKHEO KYJIBTYPY; 110 BiTOOpaXka€e KyJIbTypHi
Tpamuitii erHociB [1, ¢. 27-28]. Came 11i YMHHUKH rpa-
I0Th B)XJIMBY POJIb B MIABUIICHHI 3aI[IKaBICHOCTI
CTYIEHTIB JI0 IHO3€MHHUX MOB. AJle CydacHe KUTTA
PO3IINPIOE MOXKIIMBOCTI MDKKYJIBTYPHOT'O CIIUIKYBaH-
HsI MOJIOAI, @ BIAITOBIIHO 1 MOYKJIMBOCTI BHKJIaa4a.
Mu maemo Ha yBa3i [HTepHeT-pecypcH, SIKUMU KOpu-
CTYIOTbCS CTYA€HTHU. bararboM mij yac cruiKyBaH-
Hs1 Ha PI3HOMaHITHUX TeMaTUYHUX (POpyMax 3aBaxae
MOBHMI 6ap’€p, 1 17151 HOro Mog0NaHH HEOOXTHO
3BEPTATUCS JI0 IHO3EMHOI MOBH (QHIITIIChKa CHOrOMIHI
€ OJHIEI0 3 HANMOUIMPEHININX MOB CHIJIKYBAHHS
B [utepreTi). HaBkomo 006roBopeHHst pisHux TeM (hop-
MYIOThCS TEMaTU4HI TPYIIH, IKi MOXKHA BiZICTE)KyBa-
TH JJIs1 IONTOBHEHHS iH(opMallii B paMKax pisHOMa-
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HITHUX KOHLIENITIB. TaKM KOHIIENTTOM, SIKMIA MOXKE CITy-
T'YBaTH TEMOIO, 1110 BUKOPHCTOBYE METO/IU MIKKYIIb-
TypHOI KOMYHIKaIlii 1 BUKJIMYE 3aI[IKaBJIEHICTh CTY-
JICHTIB MOXYTb CTaTH TPaAULiiiHI cBsTa. Po3risine-
Mo, Hanpukian, Pi3aBsHi csata. L{s Tema choroaHi
HE OMUHA€ETHCS JKOJHUM BUILUM HAaBYAJIbHUM 3aKJIa-
JIOM Y CBOill BUXOBHIH AIsUTBHOCTI, a TSI BUKJIA1a4iB
iHO3eMHHUX MOB (0COOJIMBO aHTTICHKOI) BOHA € O/
HICIO 3 THUX, L0 Ja€ HAHOUIBIIMKA JIIHTBICTUYHUN
Ta KyJIbTYpOJIOTYHUHN MaTepial.

B nanomy KoHIENTI BCTYIHHUM Ta OCHOBHHUM
U1l PO3YMIHHS HOTO CyTi B €BpOIIEHChKil Ta amepu-
KaHCBKIM KyJIbTypax MOJKHA PO3IJISLIaTH aMepUKaH-
cbke mpuciis’ st “ Christmas comes but once ayear”
sIKe O3HAYaE, 10, OCKUTHKH Pi3/1BO MPUXOIUTH TUTHKU
OJIMH pa3 Ha piK, TO JIOAN MAIOTh BITHOCHUTHCS
710 HBOTO SIK 10 0COOIMBOrO nepioay, OyTu 106pum
70 iHIHX, 0co0MBo 10 aitei [3, ¢. 100]. Ykpain-
chKa (hpazeosioris He Ja€ 3pa3KiB MOAI0HOTO 3MICTY.
Tema GraroziitHOCTI O1HA 3 TPOBITHHUX B QHITIOMOBHII
pi3aBsiHil Tpaguiii. Bona BinoOpaxaeTbcs B Oara-
THOX I03/10pOBJIeHHsIX 3 Pi3nBom. Hanpuxnan, [ntep-
Her-pecypc Phrases, sayings, idioms and expressions
at The Phrase Finder http://www.phrases.org.uk/
meanings/christmas-card-sayings-and-phrases.html
M1 4ac CBST POTNOHYE IHUPOKUN psiJ] BITOMUX BU-
CJIOBJIFOBAHB, SIKi CTAJIM OCHOBOIO JUIsl HAIIMCIB Ha QHT -

JIOMOBHUX Pi3/IBSHHX JIUCTiBKaxX. BOHM CKI1amaroTh Te-
MaTUYHUH psif, SKii BifoOpaykae OCHOBHY KOHLICTILIIIO
CBSITKOBHX TTO3/I0POBJICHB, HAIIPUKITA]T;

1. Christmas is the season for kindling the fire of
hospitality in the hall, the genial flame of
charityinthe heart. Washington Irving. (Pizoso
ye uac, woou 3ananumu 6020Hb 20CMUHHOCHLI
8 0yOunKky, 0obpe noaym’a 6n1azooinocmi 8
cepyi).

2. Christmasis not atimenor a season, but a state
of mind. To cherish peace and goodwill, to be
plenteous in mercy, is to have the real spirit of
Christmas. — Calvin Coolidge. (Pizoso ye ne
yac i He nopa poky, are ye — cman oywi. Oni-
KY8AmMucs Mupom i 000por eonew ,0ymu
nAOHUM 6 MuUJ0cepOi, ye U 03HAYAE Mamu
Piz060 6 Oywi).

3. | love the Christmas-tide, and yet, | notice this,
each year | live; | always like the gifts | get,
but how I lovethegifts| give!l —Carolyn Wells.
(A 1060 pizosanuii uac, s nomiuaio ye Koic-
HO20 POKY; 5 3a824cOouU 1106110 Ompumy8amu
oapynxu, aie aK 1 Ao ix oapysamu') [4].
KiroyoBa izest Takux npuBiTaHb — OJIArOAINHICTD,

MuUIIOCep/Isi, 0akaHHS IIOCh BIIATH 1HIIIKM.

Hyx PizaBa, TpanuiiiiHo NONyIsIpHUN B aHIJIO-
MOBHIH KyJIBTYpi, TAKOXK BiIOOpaXeHHH B TOMIOHNX
BHCJIOBAX 1, BIIIOBIIHO, BJKE Bl HUX 3HOB 3’ SIBJIACTH-
Cs1 Y IO37I0pOBJICHHSIX

If you don’t have Christmas in your heart you

won't find it under the tree. (SIkwo Pizosa nemac

6 cepyi, mo nio sUIUHKOI0 1020 He 3HAUOCUL).

For the spirit of Christmas fulfils the greatest

hunger of mankind. Loring A. Schuler. (Zyx

Piz0sea sunoenroe naticunvriwi daxcanus noo-

cmea).

I wish we could put up some of the Christmas

spirit in jars and open a jar of it every month. —

Harlan Miller.(Zx6u orc mu moenu noxnacmu dyx

Pizosa 6 eneuux i giokpusamu 1020 KOMICHO20

micays) [4].

[re omHiE0 0COOTMBO MOMYISPHOIO € TPATUILIS
B aHTJIOMOBHUX KpaiHax —30MpaTUCs pa3oM BCIEIO
poauHoto Ha Pi3nBsiHi cBsiTA!

At Christmas, all roads lead home. (Ha Pizoso

6ci dopoau 8edymov 0000MY).

Christmas ... is not an eternal event at all, but

a piece of one's home that one carries in one’s

heart. Freya Stark. (Pizoeo ye 306cim ne be3-

KiHeuHa noois, a YaCMuHKa OOMY, 5KY KOINCEH

Hocumsb 6 ceoemy cepyi) [4].

CroromHi ifes “ myxy pi3zaBa”’ aKkTUBHO BXOIUTh
1 B HaIIIE KUTTS 13 TPAIUIIHHAMU PI3ABIHUMH KiHO-
¢iTbMamH, B IKUX B OCHOBHIH CIOXKETHIH JIiHii Bi10y-
BAETHCS OUIKYBAHHS PI3BSHOTO UyJia 3aBIsSKU MU-
noceparo sroneit abo Canra Kiaycy, a Takox 30epe-
KEHHsI [IbOT0 YapiBHOTO 1yXy. braroniinicts, Muso-
cepsi, POAMHHICTh CBATA OCTAHHIMH POKaMH BiJJHO-
BUJIMCSI B HAIIIIH KyJIBTYpI.

B To0ii ke "yac, K10 MOpiBHIOBATH aHTJIOMOBHI
MPUBITAHHA 13 YKPATHCHKUMHU Cy4aCHUMH Pi3/IBSIHU-
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MU MIPUBITAHHIMH, TO MH 6@4MMO, III0 X04a OCTaHHI1
TaKOXK BMIITAIOTh TOOAKaHHS MIAcTs, PagoCTi, O11-
HaK, O/IHUM 3 TOJIOBHUX CKJIAJOBHX € IOOAKaHHS
CMa4HOI KyT1 Ta I'y4HOI KOJISH, 1, 3BUMANHHO X, 3ra-
nyeTbest MajieHbKui Icyc. B Hux OutbIOI0 Miporo
BiZJOOpakaroThCsl yKpaiHChki Tpaauuii. [Tpuxmanu
B34Ti 3 [HTepHET-pecypey: YkpailHchki Tpaguiii http:/
[traditions.org.ualkalendarni-sviata/pryvitannia-do-
Sviat/284-rizdviani-pryvitannia, sikuii poIoHye ity
HU3KY IpuBiTaHb. OCh KU 3 HUX!

1. Kymi cmaunoi, konaou eyyroi,

]acnusozo Pizoea i Ha eecy Pik dobpa!
2. Xaiu Pizo6o 3 mum 3agimac,
Yoeo cepye 3abadxcac.
Xau nece y xoocny xamy
U]acms, padoocmi 6acamo,
Xaii cmauna kymsa Bam édacmocs,
Xaii 6 cim' i nanye wacms.
Il]o6 secena xonsioa
B xamy padicmv npunecna.
Xpucmoc poocoaemucs!
3. Oi iwna Konaoka synuyamu @ micmi,
Y emiuxax cpioracmux,e ceimaomy Hamucmi.
Icxopku Beceni nHa cHie poscunana,
» boorcuti cun pooueca!” — ycix cnogiwana.
4. Jlobpoi ooni, docmamky 00801,
cmayunoi Kymi ma 0obpa y socummi.
Xaii boe 3 Bamu 6yoe 3as6xcou i ycroou,
xaii 6cim nomazae — Xpucmoc cst posicoael!! [5].
Binbin naBHi TpaauIiliHi yKpaiHCHKI TO37I0pOBIICH-
HS1 TOTPUMYBAJIMCS PAJILIIE PENIiriiiHOi TEeMAaTHKH, X0ua
KOJIS1/1a, 3BBHYAHO, IPUCYTHS 1 B HUX:
1. Xaii napoooicene oumamro 6 eepmeni Ha CiHi
Ilpunece mup i padicmo 6citi gawtiti poOuHi.
A Mamip Booca, Mamip eduna,
Bunpocums nacxu y ceoco Cuna.
Xaii T'ocnoows Bac oxoponse! Xpucmoc ca
pooicoac!
2. YV Bugpneemi — 6 cmatini Ha ciHi —
Xpucmoc poouscs écim Ha cnaciuHs!
Jloou, paoitime, Xpucma éimatime,
boowcomy cuny crnagy giooatime!
Cnasa Ha nebdi boey Ceamomy,
Ha 3emni cnokiti pody noocvkomy!
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3. Xpucmoc Csa Pooicoace!

Bio nac oo Bac y xonsaody nocunae.

Aneenu snimarwomes, Icyca simaromo,

I mu paoyiimo, Icyca necmyiimo,

Xsany 6iooatimo, Konsaonuxie nputimaumo!

Inswky eopinku Ha cmin nokiadims,

A eonybyi i namnyuwxku — mo 006pi 3aKycKu,

Iputimims, ne 2o0poimo.

Yozo 3uuy Bam, nancmeo,

Toeo Bam ginuyro! Xpucmoc Ca Poowcoace!

(3anucano sio Boiikosuu Bonooumup
3 m. Kanywa, [puxapnamms) [5].

HagiTb y TakoMy HEBEJTMUKOMY OIJIsI1 MU Oadu-
MO, 110 PI3/IBsIHAa TEMAaTHUKa B aHIJIOMOBHUX KpaiHax
JIeTII0 BIAPI3HAETHCSA Bill YKpaiHChKOi. Y HaIiid Tpa-
ML pi3BSAHI TOOAXKaHHS IPYITYIOTHCS SIK HABKOJIO
PEINIriifHOI CKIIaI0BOI CBATA, TAK 1 HAPOAHOI, SIKa i/1e
111€ 3 IOXPUCTHSHCHKUX YaciB. AHIJIOMOBHI IPUBITaH-
Hs1 6e3yMOBHO BiIoOpa)katouu pellriiHy CKJIaJI0BY, Ha
NepIIiil IaH BUBOJATH POJMHHI IIIHHOCTI Ta CTaH
Ty,

OmHuM 3 pecypceiB, SIKUM KOPUCTYIOThCS BUKJIa1adi
MOBH, € My3uKa. Harpukian, Mu BUKOPHCTOBYBAIIH
AccuRadio— http://www.accuradio.com/#/holidays/ —
OararokaHaibHy [HTEpHET pamiocTaHiio, sika Oyna

CTIeLIATbHO CTBOPEHA, 11100 MTOKA3aTH MOTEHIIa] HOBO-
ro Mezia pecypey. B pizaBsHuii nepion foro ciyxava-
mu crainu 1000000 inTepHeT-kopucTyBadiB. Pi3aBsna
MY3HKa 3rpyIOBaHa y COPOK TPU TEMATHYHI MMiIO0PKH,
SIKi 3aI[IKABIISITH CITyXadiB pi3Horo Biky. Harnprikiia: Blue
and White Christmas, Channel O (‘O Holy Night,” ‘O
ComeAll YeFaithful,” * O Tannenbaum,” and so forth),
Christmas Country, Christmas Party, Christmas
Standards (lots of versions of only the best-known
Christmas songs), Holiday Pop/Rock, Holiday on
Broadway, Homefor Christmas, The Jingle Channd (If
it saholiday classicwiththeword “ Jingle’ anywherein
thetitle(e.g., “JingleBell Rock™), you' Il hear it here!),
What Child?(Greendeeves) (Dozensof versionsof the
traditional “ Greendeeves,” dsoknownas*What Child
IS This?’") Ta 6araro inmmx. Ha koxHi cBsiTa pajio
T10/1a€ TEMATHYHY J00IPKY ITICEHb.

3po3ymiJIo, 10 Cy4acHi IpOorpamu, 3a SKUMH I1po-
BOJIMTHCS BUKJIQAaHHS IHO3€MHUX MOB JIS CTYJICHTIB
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HEMOBHUX CITEI[IaIbHOCTEN, HE JAIOTh MOYKITUBOCTI
HOPUIUIATH 6araTo yBaru MUTaHHSAM MIKKYJIBTYpHOT
KOMYHIKaIlii Ta komrereniii. OtHaK, Ha Halll OIS,
3HAWTH BUXI1y MOMIOHIH CUTYaIlii JOITOMOXKE METOT
IIPOEKTIB, peasi3allis SKMX MOXKJIMBA ITif] 4ac 11o3a-
KJIaCHOI poOOTH.

TakuM YUHOM, MH MOXEMO 3a3HAYUTH,
1110 MDKKYJIBTYpHa KOMYHIKaIlis, SIK HEB1/I' €MHa CKJIa-
70Ba T7100ai3a1iioro mporecy, Mae CTaTu AI€BUM
YUHHUKOM I MiABUIECHHS MOTHBAIIil CTYICHTIB
MIpY BUBYCHHI IHO3eMHOT MOBU. OTHUM 3 BOXKITUBUX
JI0IaTKOBUX 3ac00iB cTae IHTepHeT, sIKiii MOXKe Ha-
JaTH TIHPOKI MOKITMBOCTI BUKJIa1aqaM 1HO3EMHOI
MOBHU 13HA4YHO MiJBUIIUTHU PIBEHb HABYAHHSI CIILIKY-
BaHHIO MK YKpaiHChKOT MOJIOJTIO Ta MPEACTaBHU-
KaMH pi3HUX HaI[lOHaJIbHOCTEN. Bukoprucranus me-
TOJIIB MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIi] y IpoLieci BUKJIa-
JaHHS IHO3€MHUX MOB CTYI€HTaM BHUIIUX HaBYAIb-
HUX 3aKJI1aJ1iB, a TAKOXK Cy4acHi 3ac00H, 110 T03BOJIS-
I0Th BTUTIOBATH iX Y HABYaJIbHUX IPOIIEC, TOTpedy-
I0Th OAAIBIINX JOCIIDKEHb.

[lepcnexkTuBU aHami3y JaHOI TEMATUKU MU Oa-
YUMO Y PO3TIIA/I PI3HUX CKJIAJOBUX KOHIIENTY Tpa-
JMITIHI CBSATA AK 3aCi0 MIKKYIBTYPHOI KOMYyHIKaIlii
3 OISy HA MOXKJIMBICTH X BUKOPUCTAHHS Yy BU-
KJIa/1aHHI 1HO3€MHOI MOBM Yy BHIIMX HAaBYAJIBHUX
3aKJazax.

JIUTEPATYPA

1. Tep-Munacosa C.I". SI3bIK 1 MEXKYJIBTypHAast KOMMY-
aukamus / C.I. Tep-Munacosa — M. : Cmoso / Slovo,
2000. — 259 c. 2. banesuu @.C. OcHOBU KOMYHIKaTHB-
Hoi Jiareictuku / @.C. Bauesiu — Kuis. : BugaBanunii
tenTp “ Axagemis”, 2004. — 346 ¢. 3. Richard A. Spears.
McGrow-Hill’s Dictionary of American Idioms and
Phrasal Verbs / Richard A. Spears. — “McGrow-Hill”,
2005. — 1080 c. 4. Phrases, sayings, idioms and
expressions at the phrase finder [Enextponnuii pe-
cypce] : Be6-tiopran : Themeaningsand origins of sayings
and phrases. — PexuMm gocTymy http://
www.phrases.org.uk/index.html 5. 13 mokoninust B 1mo-
KOJTiHHS — yKpailHCebKi Tpamuiii [ Enexrponnuit pecypc] :
Be6-mopran : YkpaiHceki Tpaguuii. — Pexxum noctymy :
http://traditions.org.ua/

195

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.phrases.org.uk/index.html
http://traditions.org.ua/
http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

BicHuk XHY Ne 1052 2013

V/IK 811.111: [81' 42]

AHIIOSI3BIYHBIN
MEJATOIr'MYECKHUM JUCKYPC

B.C. Bunvix (Xapvkoe)

CraThst HOCBAIICHA BBISBICHUIO XapaKTEPUCTUK aHITIOA3BIYHOTO ITEIAarornueckoro auckypea. O000IIeHbI TOAXOBI
K U3YUCHUIO ITEAArorni4eCKoro JuCKypca ryMaHuTapHbIMA U CHUIIIIMHAMH. HpelICTaBJIeHI:I KJIaCCI/I(I)I/IKaHI/II/I JKaHpOB
U MOJIYCOB aHIJIOS3BIYHOTO IIEJArOTHYecKoro MUCKypca. ba3oBas equHHIIA YCTHOIO MEIarorndeckoro AUCKypca
olpezieNieHa Kak TPexIIaroBas MociaejoBaTeIbHOCTD  TOOYKAeHHE — OlleHKa — MH(POpMHUpOBaHUE” .

KiroueBble cjioBa: aHTJIOA3BIYHBIN MEAArOrMYeCcKUil AUCKYpC, KaHp AMCKYypca, MOAYC AMCKypca, Oa3oBas
€ANMHUIa YCTHOI'O Ne€JarorudeCkoro aAMcKypca.

Binuk B.C. AurnomoBHuii nmegaroriyumii auckype. CTaTTioO IPHUCBSIYCHO BUSBICHHIO XapaKTEPUCTUK
AHITIOMOBHOT'O IIEAATOT TYHOTO JUCKYPCY. Y3aralbHEeHO iIX0IH IO BUBUCHHS IEIATOTTYHOr0 UCKYpCy TYMaHITApHUMH
mucruiutinamu. [Ipenctasneno knacudikamii skaHpiB Ta MOAYCIB aHITIOMOBHOTO MEJaroriyHoOro Juckypey. basoy
OIMHHULII0 YCHOT'O MEIAroriYHOro JUCKYpPCy BU3HAYEHO SIK TPUKPOKOBY MOCIINOBHICTh “ CIIOHYKAHHS — OIIIHKA —

iH(pOpMyBaHHS" .

Ki1r04oBi cJjioBa:aHTIIOMOBHUMN NEAATrOTiYHUI IUCKYpC, KaHP TUCKYPCY, MOLYC ITHCKypCy, 0a30Ba OJMHMIIS

YCHOTO TIEAAroriyHOro AUCKYPCY.

Bilyk V.S. English Pedagogical Discourse. This article aims to elucidatethe characteristic features of English
pedagogical discourse. Approaches to the study of pedagogical discourse by the humanities are colligated. Genre
and modus varieties of English pedagogical discourse are presented. The basic unit of spoken pedagogical discourse
is defined as a three-move seguence “inducement — evaluation — informing”.

Key words: English pedagogical discourse, discourse genre, discourse mode, basic unit of spoken pedagogical

discourse.

ITonaTne qUcKypca NPUHAMIEKUT K UUCITY OCHO-
BOIOJIArarOIIMX B COBPEMEHHBIX COLIMAIbHBIX HAYKaX,
HO, TEM HE MEHEE, OHO UMEET MHOKECTBO HAyUHBIX
UHTepIpeTayil. MexucuumiHapHas 001acTh aHa-
JIU3a IMCKypca MPEACTABIAET INMPOKUN CIIEKTP MOJ-
XOJIOB U HAIlPaBJICHU!, MHOTHE U3 KOTOPBIX UMEIOT
COOCTBEHHOE TEOPETUUECKOE JIUIIO U Y)K€ YTBEPIH-
JIUCh B POJIY CAMOCTOSATENBHBIX UCCIIEN0BATENBCKUX
MPaKTUK, 00JaJal0IINX CBOCH METOIOIOTHEH.
IIpu paccMoTpeHny ¢ NO3ULMI Pa3HBIX TOAXOIOB, CO-
OTBETCTBEHHO, 10-Pa3HOMY IIPEACTAET COACPIKAHUE
TepMHHA “ TUCKypC”.

B coBpeMeHHOI TMHIBUCTHYECKOM Hayke Hanbo-
JIee pacpOCTPAHEHHOM SIBJIIETCS TPAKTOBKA IUCKYpCa
C IO3UIMH (PYHKIIMOHAIBHOTO 1oaxona. dopmuposa-
HHe (DYHKIIMOHAILHOTO MOJIX0a TPUHSATO CBSI3bIBATH

© bBumeikB.C., 2013
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C J1eATeNBbHOCTHIO [IpakCKOro JIMHIBUCTUUYECKOTO
KPY)KKa, HO Ha pyOeske ThICSUeIIeTU TaHH I TTOIX0/
oboraTuiicsi HOBBIM OMBITOM. OCHOBOMOJIATAIOIITHE
uzneu B. Maresuyca, P.O. fIko6cona, H.C. Tpyoernko-
ro, C.0O. Kapuesckoro u Jip. MOIy4uIIvd CBOE MPOJIO-
’KEHUE B OIpeJIeNICHUH CYIIIHOCTH AUCKYpCa KaK HC-
nonb3oBanust si3bika [ 10; 11]. [Tpu TakoM ToKOBaHHH
JMCKYpC TPEACTAET KaK POI0BOE MOHATHE 110 OTHO-
IICHUIO K BUAOBBIM IMIOHATHSIM PEUH, TEKCTA, IHaiora
[5,¢c.62].

B Hacrosiiem nccie1oBaHu# TUCKYpPC TPaKTyeT-
Csl B MAKCHMAaJIbHO IIIMPOKOM CMBICIIE, BKIIFOUAFOILIEM
pasHooOpazHbie (hOPMBI UCTIONIB30BAHMSA SI3bIKA. EMy
ONTHUMAJILHBIM 00Pa30M COOTBETCTBYET OITpe/IeIICHUE
IMCKypca, kotopoe naet A.A. Kubpuk, corntacHo ko-
TOPOMY JICKYPC IIPEJICTABIISAET COO0H €AMHCTBO IBYX
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Pa3HOPOIHBIX CYIIIHOCTEHN —IIPOLIecCca SI3bIKOBOM KOM-
MYHHUKaLIUH 1 00pa3yIoIeiics B ee pe3yibTrare 00bek-
Ta, T.e. Tekcra [3, c. 3].

OO0BeKTOM NpEACTaBIEHHOIO B CTaThe aHAJIN-
3a SBISICTCS AHIVIOSA3BIYHBIN MeAaroruveckKuii
muckype (manee AITJT), ompeaensemMblii Kak euH-
CTBO OCYIIECTBJISIEMOTO MOCPEICTBOM AHTINM-
CKOTO SI3bIKa KOMMYHHMKATHBHOI'O B3aUMOJIEHCTBUS
yautens / npenopasarens ¢ yueHukoM(amu) / cTy-
neHToM(aMu) U COBOKYITHOCTH TEKCTOB, OITUCHIBAIO-
LIMX 9TO B3aUMOJACHCTBHE WM 33[CHCTBOBAaHHBIX
B HeM. [IpenmeToM paccMOTpeHMs BBICTYHAIOT
xaHpbl 1 Moaychel AT/ u ero enuaunel. [{ens uc-
CJIEZIOBAHUSI COCTOUT B CUCTEMATHU3ALIMH YKaHPOB U MO-
nycoB AITJl u onpenenennu 6a30BOi €IMHUIIBI YCT-
Horo AIIJI.

WHTepec K M3y4eHHUIO MeAarornyeckoil KOMMYHH-
KaIiy ObLT BCEr/ia MPUCYIL T'YMaHUTAPHBIM HayKaM.
OH ocobo ycunmwicst K kKoHIy XX B., KOrza JaHHas
npeaMeTHast 061acTh oboraTuiach QpyHIaMeHTallb-
Hbivu Tpynamu J[x. Curkiiepa u M. Koynrxapma [13],
B. Bepumreitna [7; 8; 9], K. Meiirona [12], A.A. Jle-
ourtbesa [4], B.U. Kapacwuka [2] u ap. DToT nHTEpEC
OBbUT CTUMYJIMPOBAH 00111eH aHTPOIIOIoru3aruei ryma-
HUTApHBIX HAyK B yKa3aHHBIN nepuoa. OHaKo u ce-
TO/IHS, /IBA JIECATHIICTHS CITCTsI, B OT€YECTBEHHOM
JIMHTBUCTHKE OTCYTCTBYET BCECTOPOHHEE OITCAHUE
BepOAJIbHOIO B3aUMOICHCTBHS YUUTENS U yIEHUKA,
B YAaCTHOCTH, HEJOCTATOYHO U3yUYEHBI )KaHPbI U MO-
nycsl AT/l 1 ero eIMHULBL, 4TO OIIPENENIAET AKTY -
aJIbHOCTb HCCIIEOBAHUS, PE3y/IbTaThl KOTOPOro
IIPEACTaBIICHBI B JAHHOH CTaThe.

MaTepuanom HCCIEIOBAHUS MOCIYXUIU
290 ¢pparmenToB auanorudeckoro AITJI, yaactanka-
MU KOTOPOTO SIBJISIFOTCS aHIJIOS3bIYHBIC MTPETo/IaBa-
TEJIN U CTYEHTHI. VICTOUHMKOM MaTepuaa sBisioT-
Csl OTKPBITBIE JUIS BUPTYaJIBHOTO COOOIIECTBA Kyp-
CBI, UMTaeMble B lenbCcKoM yHEBEpCHTETE.

OnHuM U3 HanboJIee H3BECTHBIX MCCIIEIOBAHHNH,
rJie aHaJIu3 JAUCKypca Kak MeTof ObUl NMpUMEHEH
ISl U3y4eHUs TIeJarOrH4eCKoro o0eHu s, BIISIETCS
coBMecTHbIN Tpyx k. Cunkiiepa u M. Kyntxapaa
[13]. [Tpeamer uccienoBaHuUs ONPEACIICH aBTOPAMU
KaK JITHFBUCTUUECKHUH aCIEeKT B3aUMO/ICHCTBHS y4Hu-

TeJIA U yU€HHMKa Ha YPOKe, a K YMCITy OCHOBHBIX IIPO-
611eM, monaBUIMX B (POKYC BHUMAHHsI, OTHOCSITCSI Clie-
Ayrolpe: u3ydeHue QyHKIHit BricKasbiBaHwii (“ yrBep-
xaenne”, “ Bompoc”, “orBer”, “ komaHma" U mp.)
¥ C1I0COO0B MX MHTEPIPETALIUH; TIOCIIE/IOBATEIbHOCTh
NOSIBJICHUS! BBICKA3bIBAHUH Pa3HBIX (YHKIIMOHATBHBIX
THIIOB; CLIOCOOBI, CPEJICTBA U MOPSATIOK BBEACHUS TEM,;
3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHSI TEMaTHUECKOM CTPYKTY-
PBI TUCKYpCa Ha YPOKE; a TAKXKe “TIPaBO TOBOPSIIIMX
Ha peyb’ | KeM M KaK OHO OIpeeNsieTcs, Kak peaiu-
3yercs. Jx. Cuaknepom u M. Kyntxapnom AILJL rmo-
HUMAETCsI B IPOLIECCYaTIbHOM aCIeKTe — KaK KOMMY-
HUKAaTHBHOE B3aUMOJEHCTBHE yUUTENs C y4CHH-
KoM (amm).

B.. Kapacuk [ 2] anamusupyeT rmeaarorndecKmii
JIMCKYPC € TOYKU 3PEHHSI €10 eI, KAKOBOM SIBIISIETCS
COITATM3AIIHST HOBOT'O WieHa 001ecTBa (00bsSICHEHNE
YCTpOWCTBA MHMpa, HOPM M IIPaBHJI OBECHUS, Op-
raHW3alus IeSTeILHOCTH HOBOT'O WieHa 00IIecTBa
B IUTaHE €T0 IPUOOLIEHHUS K IEHHOCTSIM M BUIaM I10-
BEJICHUS, O’KU1a€MbIM OT YYEHHKa, IIPOBEPKA ITOHU-
MaHHs1 1 YCBOCHHS HH(OPMAIINH, OLICHKA PE3Y/IETATOB).
Ilegarornueckuii AMCKYpC aHATTU3UPYETCS YIEHBIM
H B aCTIEKTE IEHHOCTEH U CTpaTeruii (00bSICHIOMICH,
OLIEHUBAIOIIEH, KOHTPOJIMPYIOILIEH, CONEHCTBYIOIIEH
Y OpraHH3YIOIIIEHT), 5KAHPOB U MPELC/ICHTHBIX TEKCTOB,
K KOTOPBIM HCCIIE/IOBaTeNb OTHOCHT IIKOJIbHBIE yueo-
HUKU M XPECTOMATHH, TIPABUJIA IOBEACHNUS YJaIIIXCS,
a TaK)Ke MHOT'HE W3BECTHBIE TEKCTHI JETCKUX KHMT,
CEOYKETBI IOMYIISIPHBIX XyI0KECTBEHHBIX 1 MY/IBTUILIU-
KaI[MOHHBIX (PUIIBMOB, TEKCTHI [IECEH, MOCIOBHIIBI,
MIOrOBOPKH, U3BECTHBIE a(h)OpU3MBI HA TEMY y4eOBbl,
3HAHWUH, OTHOLICHUI MEX/1y YUUTEIIEM U YIEHUKOM.
Kak moxno Buners, B.1. Kapacux tpakryer AIT/{
KaK JIByeJIMHCTBO IPOILIECCa U Pe3yIbTaTa.

AHanmu3upys COLMOIMHTBUCTHYECKUE TTOIXO/IBI
K U3Y4EHHUIO T1eIarorMuecKoro AUCKypca, OpuTaHCKuit
yueHbiii b. BepHinteiin [ 7] npuiien K 3aKIr04eHH IO,
YTO UX 00OBEIUHSET Uiesl O HEOOXOANMOCTH PAacCMOT-
PEHMS ITeJaror 1UEeCKOro AUCKypCa B aCMEKTE BHEIITHIX
10 OTHOIIEHUIO K CAMOMY AW CKYPCY COLIMAIbHBIX OT-
HOIIIEHUH BJIACTH, KOTOpPBIE BKJIIOYAIOT B ce0s Ki1acc,
NPOUCXOXKCHUE, TeH ep U T.11. [Ipu 3ToMm, moguepku-
BaeT UCCIIEI0BATEIb, CaM IIeIarOrMYECKHH TUCKYpC
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ocraetcs BHe (oKyca BHUMaHUs corionoros. b. bepH-
LITEHH OCIIapuBaeT MHEHHUE O TOM, YTO UMEHHO COLM-
QJIbHBIE OTHOLLIEHUS BIACTHU ONPENEIISIOT [1€Jaroru-
YEeCKHMI JUCKYpPC, B TO BPEMs KaK €ro BHYTPEHHUE
XapaKTEPUCTUKHU SIBISIOTCS HEPEIEBAHTHBIMU
JUTs IOHMMAHWS BCel ccTeMbl 0Opa3oBanusi. Mbl paz-
JeJIIeM JaHHYIO TO3MLMIO M BUJUM HAIly 3a1ady
B BbIsIBJIEHNH IIpucynux AlIJ[ xapakTepucTuk u yc-
TaHOBJICHUH MX 3HAYMMOCTH JJIS BBISIBJICHUS “TOJIO-
ca” maHHOro THMAa qUcKypea. OTmeTnM, uro b. bepn-
LITEHH B CBOEM aHAJIN3€ NIEJarOrM4eCcKoro JUCKypca
COCPEZ0TOYNBAET CBOE BHUMAHUE ITPEUMYLIECTBEH-
HO Ha TEKCTaX — HOPMAaTUBHBIX JIOKYMEHTax, pabo-
YUX IporpamMmax, y4eOHbIX MaTepuanax u T.II.,
T.€. JUCKYpC [IOHMMAETCS UM KaK COBOKYITHOCTb TEK-
CTOB.

B npeanaraemoit Hamu kiaccu(UKauy BUIOB
AIIJI, npuHMMas BO BHUMAHUE BBIIEPACCMOTPEHHBIE
MIOJIXO/BI K ONPENEIICHUIO COACPKAHUS TEPMHUHA
“memarormueckuii UCKypc” , caMoe KpyIHOe pasrpa-
HUYECHUE [TPOBOMM Ha OCHOBAaHHUU IIPOTUBOIIOCTABIIE-
HUS TI0 MOIYCY, HJTH KaHAITy Tiepejadn HHPOpMaIiu
[3, c. 3]. UcxomubiM, 6azoBsiM Moxycom ATTJT siBist-
€TCs1 yCTHBIN, OCHOBAHHBIN Ha 3BYyKOBOM B3aUMOJIEH -
CTBHH MEX/y yuuTeseM / IperoiaBaTelieM 1 yIeHH-
koM / ctynerToM. [Ipu 3TOM curTaeM HEOOXOIUMBIM
[IPUHUMATh BO BHUMaHUE 1 HeBepOaIbHbIE XapaKTe-
PHCTHKH, COITPOBOXKTAOIIINE YCTHYIO PeUb CyOBEKTOB
AITJl, xoTOpblE OCHOBaHBI HA UX BU3YyaJIbHOM B3au-
MozercTBrr. OHM HaCTOJIBKO TECHO MHTETPUPOBAHbI
C YCTHOM peublo, UTO UX OT/EJICHHE B 0COObII MOJTYC
cumnraeM, Beren 3a A.A. Kubpukom [Tam xe), Here-
71ecO00pa3HbBIM.

B AIIJ npencraBieH U NMUCBMEHHBIM MOJYC
(HOpMaTHBHBIC JOKYMEHTbI, IPOrPaMMBbI, YICOHHKH,
MarepuaIbl 115l KOHTPOJIS 3HAHUH, paboThI yuarux-
CsI M T.I1.).

ITomumo 3toro, B coBpemenHom AllJ] mmpoko
IIPECTABIIEH U AIEKTPOHHO OIIOCPEI0BAHHBIN MOTYC
JIMCKYPCa, 3aHIMAOLIUI IIPOMEXYTOUHOE ITOJIOKEHNE
MEKIY YCTHBIM U MUCbMEHHBIM MOJyCaMu. DJIEKT-
poHHO onocpenoBanHbli Monyc All/] xapakTepusy-
eTCs BU3YalIbHO-TpaHUECKUM KaHAJIOM Iepenayn
MH(OPMALNH, BUPTYaJIbHBIM KOHTAKTOM MEX/IY yda-
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CTHMKaMH Juckypcea. [1o cBoel cTpyKType 371eKTpoH-
Ho ontocpenoBanHbiil A1l ropa3smo Gimxe K ycTHO-
MY TUCKYpPCY, YeM TUCbMEHHOMY. DJIIEKTPOHHO OI10C-
penoBanHblil AIlJ] npencrasieH NpeuMyleCTBEHHO
B JIUCTAHIIMOHHOM OOpa30BaHUM, HO MOXKET UMETh
MECTO Y B UHTEPHET-KOH(EPEHLIUSIX, TUCKYCCHSX U TIP.

OpTOroHanbHBIM 110 OTHOIIEHHUIO K MOJIYCY SIBJIS-
ercs pasnuune 1o ;kaHpy. [lockonbky nmpobnemaruka
’KAHPOB — CaMblil HEM3Y4EHHBII BOIIPOC B IUCKYPCHUB-
HOM aHaJIu3e [TaM 5K€], Ha JaHHOM DTaIle BBIIEIIIEM
CIIeIytoIIne sKaupbl ycrHOro Moayca AITJ] (Ha ocHo-
B€ CIMCKa )KaHPOB YCTHOM peuu, BbIEICHHBIX B pa-
6ore E.A. 3emckoit ¢ coasropamu [1]): 1) ompoc;
2) 00OBsSICHEHHE HOBOTO MaTtepHaia; 3) JUCKYCCHS,
TeMaTH4eCcKui pasrosop; 4) moknan; 5) pacckas /
nepeckas.

Bomnpoc o exunnnax ananusa yctHoro AILJI
HE HaIleJ OHO3HAYHOI'O PELIeHNs B COBPEMEHHOM
JHTBUCTHKE. CI0KHOCTB €ro perieHus 00yCIIOBIICHA
PsLIOM 00CTOSITENBCTB. BO-TIepBBIX, € IMHUIIBI AHATIH-
3a peyeBOl KOMMYHUKAIIUH CYILIECTBEHHO OTJINYAI0T-
Csl OT €AMHUI] U3yYEHUS TPAMMATHYECKON CHCTEMBI
SI3bIKA: MU OITHUCBIBAIOTCS SIBJICHU S, TPOUCXOIAIINE
B YKMBOM OOIIIEHUH,, TO9TOMY OHH JIOJKHBI OBITh CITO-
COOHBI OTpaXkaTh HE TOJIBKO B3aHMHBIE OTHOLLICHUS
MEXy €IUHMIIAMH BHYTPU 3aMKHYTOH S3BIKOBOM
CHCTEMBI, @ OTHOLICHHE SA3bIKA K PEeATbHOHN KU3HU
[5, c. 179-181]. Bo-BTOpPBIX, pa3IHYaOTCs MEKIY
co00ii 1 eMHUIIBI YCTHOTO MOJIyca IUCcKypca (peue-
BOI aKT, BBICKa3bIBaHUE, PEIUINKA, XOJ], KOMMYHHKa-
THBHBI 31TM30]], KOMMYHHKATHBHOE COOBITHE) U ITHCh-
MEHHOr0 MOJyca JUCKypca (Kiay3a, mpeioxKeHne,
cBepxdpa3zoBoe eMHUHCTBO, AnajIor, TekeT). Hakowerr,
BBIIIICNIPUBEICHHBIE kaHpbl ycTHOro All/] xapakre-
PHU3YIOTCS CTETIEHBIO CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH; COOT-
BETCTBEHHO, JIOTUIHO OBLTO OBI MPEIOI0KHUTh, YTO
CBOWCTBEHHBIE TOMY WJIM MHOMY aHPY YCTHOTO
AIIJ] enuHULBI MOTYT pa3nuyarhes. Tak, HanpuMmep,
JIOKJIaJ IBJISIETCSs O0Jiee CTPYKTYPUPOBAHHBIM JKaH-
poM yctHoro AllJl, Hexenn TucKyccus, MOCKOIbKY
B JIOKJIaie OOJIbIIIe peUeBbIX OrPaHUYCHUH, (PUKCHU-
POBaHbI KOMMYHHKATHBHbIE POITH (JIOKJIaT9HK —ay/IH-
TOpHI), MEHbIIIast 00YCIIOBIICHHOCTh HETIOCPEICTBEH-
HBIM KOHTEKCTOM.
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[Tpu pemmennu Borpoca 0 6a30BO# €MHUIIE YCTHO-
ro AIl/l o6parumcs K ToMy jKaHpY, KOTOpBII Hanbo-
JIee IMPOKO MPEZICTABIIEH B OTKPHITHIX MHTEPHET-KYp-
cax Menbckoro yHuBepCcHTETa, 2 HMEHHO, K 0GbsIC-
HeHHI0 MaTepuasia. Cuuraem, 4YTO B JTaHHOM CIIy-
4yae UMeET MECTO YCTHBIN JUCKYPC, T.K. B3AUMOACH-
CTBHE YYHUTEJS U YUCHHUKA HE OIIOCPEI0BAHO JIEKT-
POHHBIMU CPEICTBAMH; KOMITBIOTEPHO OITOCPEI0BaH-
HBIM 37I€Ch SIBJISIETCS JIMIIb yJacThe HaOmomaTens,
KaKOBBIM SIBJISICTCS CITyILIATENh KypCOB, IUCTAHIIMOH-
HO HaOJTIO/IAI0IINI YPOK C yJacTHEM IperoiaBaTess
Y CTYIICHTOB.

B sTom xkanpe ycrHoro AlLJl, onupasics Ha naH-
ueie uccaenoanust M.1O. Onemkosa [ 6, c. 103], pe-
THCTPUPYEM COUYETaHHE CIISTYFOIINX KOMMYHHUKAIIU-
OHHBIX ITOTOKOB: “ MH(OPMAIMOHHAs KOMMYHHUKAIHS,
OCYILIECTBIIsIEMast C 1IeIbI0 COOOIICHNSI HOBBIX 3Ha-
HHI 1 N3MEHEHMs KapTHHBI MUpa afipecara; “ umiiepa-
THBHAs®m KOMMYHHKAlLlUs, peanu3yeMas B paMKax
“MHCTPYKTHPYIOIIETO” TUCKypCa; “ OlleHOUHasT KOM-
MYHHMKALH1, KOTOpast TOCTUTaeTCs MyTeM HCTIOIb30-
BaHUsI OLICHOYHBIX PEUEBBIX aKTOB U BHIIOIHSIET KOH-
TponbHYytO pyHKuuto. [IponmocTpupyem coueranre
tux GyHKIMH Gparmentom AIIJl, oTHOCAIIMMCS
K KOMMYHHKAaTHBHOMY COOBITHIO (YPOKY), T/I€ Iperio-
JlaBaTesb OOBSICHSET BIMSHUE €/bl Ha IICUXOJIOTHIO
obuiecTBa:

[1] Professor Kelly Brownell: But for those of you
who raised your hand just tell me—I mean why
do you think — what makes you believe food
can be addictive? Just somebody tell me.
Anybody, go ahead.

Student: If you have withdrawals after eating a

certain type of food for a long time.

[2] Professor Kelly Brownell: Okay, so withdrawal
is a possibility.

[3]If you eat food for a long time and then you
stop, let's say a high sugar diet or something
and withdrawal symptoms occur, well that might
mean addiction is occurring (OY C/ 07:16).
IIpenonaBaresns BHaYalIe MbITAETCSI IPUBIIEYD CTY-

JICHTOB K PEILICHHUO C(HOPMYITUPOBAHHOI'O UM OCHOB-

Horo Borpoca ([ToyeMy es1a MOXET CTaTh 3aBUCHMO-

ctpi0?). Ero BcrmomorareibHbIe BOIPOCHI BBIMTOJIHSI-
0T (PYHKITUIO TTOOYXKICHUSI CTYIEHTOB K MBICIHTEIIb-
HO#t nesitenbHOCTH (1); TOMy4YHB MEpBbIi OTBET, Ipe-
10/1aBaTeNb IPUOETaeT K OL[EHOYHON KOMMYHHUKALIUH
(2) v HakoHer1, K MH(OPMAITMOHHON KOMMYHHKALHH (3),
TIOTIONTHSISL OTBET CTY/EHTA.

Basosyro enqunuiry ycraoro AITJ] (sxaup “ o0bsic-
HEeHHe Matepraia’) orpeessieM Kak TPEXIIaroByro
MOCJIEIOBATENbHOCTh “MOOYX/IeHUE — OLEHKa —
WH(GOPMHUPOBAHKE” , TTOCPEICTBOM KOTOPOH peansy-
eTrcs OOBSICHAIOLIas KOMMYHUKATUBHAS CTpATerus
npernosaBaress. JJaHHas ocie10BaTeIbHOCTh Xapak-
TepHa JJIs1 ypOKa, B KOTOPOM IIPEIoaBaTesb UrpaeT
BCIIOMOT'aTeNbHYIO, 3 HE JOMUHUPYIOLIYIO POJIb.

Kopotko nonseaem utoru. AHIIIOSI3bIYHBIN 11e/1a-
TOrMUYECKHUH IUCKYPC OIpPEeseTcs Kak Iporeccy-
aJIbHO-00BEKTHOE €IMHCTBO, C OJHON CTOPOHBI, KOM-
MYHUKAaTHBHOI'O B3aWMOJCHCTBHS aHIJIOSI3bIYHBIX
CyObEKTOB, OCYIIECTBIISIEMOE C IEIbI0 00y4YeHHS,
C JIPYroii CTOPOHBI, TEKCTOB, OIHCHIBAIOLINX 3TO B3a-
MMOJICHCTBHE WM y4acTBYIOLIUX B HEM. B aHrmo-
S3BIYHOM I1€arOrM4eCcKOM TUCKYPCE BBIACISIOTCS
YCTHBIN, MUCEMEHHBIN U 3JIEKTPOHHO ONOCPEI0BaH-
HBII MOZTCBI. YCTHBIN MOZyC aHIVIOSI3bIYHOIO IUC-
Kypca IpeCTaBIIeH ONPOCOM, 00bSICHEHHEM HOBOT'O
MaTepuana, TUCKycCuel, JOKIaIoM U PaccKa3oM.
B TaxoM jkaHpe yCTHOI0 aHIJIOA3BIYHOTO I1€/1aroru-
YEeCKOro JUCKypca, Kak 00bsICHEHHE HOBOTI'O Mare-
pHasa, MOTr'yT OBITh BBI/ICJICHBI CIIEIYIOIIIE KOMMY-
HHUKAIMOHHBIE TIOTOKH: IMITEPATUBHBIN, HHCTPYKTHPY-
FOLIMI 1 OLIEHOYHBIN. ba30Byr0 €IMHUILY aHITIOA3bIY-
HOT'O TIearoruIeckoro Juckypca (skanp “ o0bscHe-
HHE HOBOTO MaTrepuaia”) ornpeaessieM Kak TpexIia-
TOBYIO IIOCJIEJOBATEIBHOCTh “ TIOOYKICHHE — OLIEeH-
ka —uH(popMupoBaHue” .

[TepcnexkTUBB Pa3BUTHS JAHHON TEMBI JIEKAT
B 00J1aCTH ONpeIeNieH st MUHUMAJIbHBIX U O0J1ee KpyIl-
HBIX €IMHUI] AHTTIOSI3BIYHOTO ITEAAroruuecKoro Juc-
Kypca (kaHp “ 00bsICHEHIE HOBOTO MaTeprana’), Bbl-
SIBJICHHE NX BAPHATUBHOCTH, a TAK)KE B YCTAHOBJICHUT
eIMHHUL IeJIarOrn4eCKOro AUCKypca APyrux sKaHpOB
¥ MOJTYCOB (ITMCBMEHHOTO U KOMITBFOTEPHO OIOCPE/I0-
BAaHHOIO).
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POJIBOBA T'PA JIJISI HABYUAHHSI MAUBY THIX EKOHOMICTIB
THIIOMOBHOTI'O CIIIJIKYBAHHS HA OCHOBI IMILIIIIUTHO{
MPO®ECIOHAJIIBAIII 3 BUKOPUCTAHHSM BIIEO®OHOI' PAMHA

H.M. Ilymkoecoka (Kuis)

VY crartTi onrcaHo KOMILTEKC BITPaB 3 POJILOBOIO T'POO JUTS (pOpMyYBaHHS IHIIIOMOBHO! KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX eKOHOMICTIB Ha TOYaTKOBOMY €TaIli HaBYaHHS Ha OCHOBI CTpaTerii IMIUTIINTHOL podecioHaizamii y HEMOBHUX
BHIIMX HAaBYAFHUX 3aKJIaJ]aX 3 BUKOPUCTAHHSM BiJlc0OHOTPaMH 3a KPUTEPISIMU: Mipa OIU3BKOCTI PO JI0 3MICTy
Bizleo(hoHOTpaMu — BiJl podi JiiioBOi ocobu 10 poiti ocodu, He TIOB’ 3aHO1 31 3MICTOM BineoOHOrpamu; HasIBHICTh
npoceciitHoi opieHTawii 0COOH poIi; CTYIiHb MPOXYKTUBHOCTI MOBJICHHS CTYACHTa-HOCIS poiti. HaByanbHe CHiiKyBaHHS
CTYJICHTIB BiI0yBa€THCs B HEMPO(eCiHHIX chepax KOMYHIKaIlil, y IKHX BXKHBAIOTHCS eKOHOMIYHO MAapKOBaH1 JIGKCHUH1
OJIVHMUII].

Kirouogi cioBa: BineodoHorpama, BineopparMeHT, eKOHOMIYHO MapKOBaHi JEKCHYHI OMMHMII, IMILTIIUTHA
npodecioHanizaiis, MaitOyTHI eKOHOMICTH, POJIbOBA I'Pa.

JlyrkoBckass H.H. PosieBasi urpa ajs o0yyeHusi Oy1ymiux 3KOHOMHUCTOB HHOSI3bIYHOMY OOLIEHUIO
HAa OCHOBE MMILIMIMTHOM Npo()ecCHOHATH3ALMH € MCI0Jb30BaHueM BuIeoGoHOrpaMMmel. B craThe onucan
KOMILJICKC YIPa)KHEHHH ¢ POJIeBOM UTpoil 1 popMHUPOBAHUS MHOS3BIYHON KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHTHOCTH
OyIyLIMX SKOHOMHCTOB Ha Ha4aJIbHOM 3Tarie 00y4CHHUS Ha OCHOBE MMILTUIIUTHOH IPO(eCCHOHAIN3AIINH B HESI3BIKOBBIX
BBICIINX Y4YEOHBIX 3aBEACHUSX C HCIOIB30BAaHUEM BUICO(GOHOTPAMMBI IO KPUTEPUSIM: Mepa OJIM30CTH POIU
coJiepKaHHIO BHIE0(hOHOIPaMMBI — OT POJTH JEHCTBYIOMIETO JILA 0 POJIU IEPCOHAXa, HE CBS3aHHOTO C COACPKaHUEM
BHICO(POHOTpaMMBI; HAINYKE IPOECCHOHAIEHON OPUEHTAIIUH NTEPCOHAKA POJIH; CTCIIEHb MIPOTYKTHBHOCTH PEUn
cTyfaeHTa-HocuTens ponu. OOydaromee oOlIeHHE CTYIEHTOB NPOUCXOAUT B HEMpodecCHOHANbHBIX chepax
KOMMYHHKAITUH, B KOTOPBIX YIOTPEONISIOTCS SKOHOMUYECKH MaPKUPOBAHHBIC JICKCHUECKIE CANHUIIBL.

KnaroueBble ciaoBa: Oynymiue 3KOHOMUCTHI, BHACO(GOHOTpaMMa, BUACOPPArMEHT, UMIJIUIIUTHAS
nmpodeccHoHamu3aIysl, pojieBas Urpa, SJKOHOMHYECKH MapKUPOBAHHBIE JICKCHUECKIE CANHUIIBL.

Lutkovska N.M. Role Play for Teaching Would-be Economists Foreign Language Communication on
the Basis of Implicit Specializing with Video. The article is concerned with complex of video-based role play
exercises for developing foreign language communicative competence of would-be economists at the primary stage
of education on the basis of implicit specializing at non-linguistic higher educational establishments. The complex is
founded on the following criteria: degree of closeness of the role to the contents of the video (it ranges from arole
of a character of a video sequence to arole not associated with the contents of the video); availability of professional
orientation in a role; speech productivity of a student performing a role. Communication for educational purposes
covers non-professional communication spheres incorporating lexical units of economic register.

Key words: implicit specializing, lexical units of economic register, role play, video, video sequence, would-be
€conomists.

3 MEeTOI MOJENIOBAHHS MPOLECY PEaJbHOTO
CHKyBaHHSI HA OCHOBI KOMYHIKQTMBHOTO TT1IXOIY
710 HABYAHHSI IHIITOMOBHOTO CITUIKYBAaHHS CyTTEBI pHCH
peanbHOI KOMYHIKAIlil B HAaBYAIBHOMY CEPEIOBHILI
MOKJIMBO BIATBOPUTH uepe3 posboBy Ipy. ociaHu-
KU 3HAYHY yBary NpHIUIIOT TEOPETUYHHUM acCIeKTaM

© JlyrxoBchka H.M., 2013

POJIBbOBOI I'pH: Ti IepeBaram y MOpIiBHSAHHI 3 IHIIUMU
npuiiomamu (JOpMyBaHHS HABUUOK 1 BMIHB IHIIIOMOB-
HOT'O CIIUIKYBaHHS, 1i (PYHKIIISIM Y HaBYaIbHOMY IIpO-
1eci, 1l BuaaM, KaTeropisM poJsei, eramam ii oprasi-
3arrii Ta mpoBenenns [ 2; 3; 5; 6; 9; 10]. Hu3zky nayko-
BUX IIPAllb IPUCBSYEHO 1 TPAKTHYHUM ITUTAHHSIM BU-
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KOPUCTaHHS POJIbOBUX Ir0p Y MPOLIEC HABYAHHS IIPO-
¢eciifHO CPSIMOBAHOT O CIIUTKYBAaHHS MalfOyTHIX €KO-
Howmicris: “ The Bellcrest Series” [8], “ Business
Communication Games” [11], “ Business Projects’
[7],“ RolePlay” [9] Toruo. L1i mociOHHKH B OCHOBHO-
My TIPOIIOHYIOT JIiToBi irpu (Smulations), To6To BoHu
NIPU3HAYEH] JUTSI CTYICHTIB, SIKi B)K€ MAIOTh 3HAUHU
nipoeciiiHmiA JOCBII.

AKTyalbHICTbH JAHOIO JIOCHIKEHHS 00yMOBIIE-
Ha THUM, 110 IIUTaHHS TEOPETHYHOI Ta MPAKTUYHOL
Opraizailii poIbOBOI I'PH IS CTYACHTIB EKOHOMIYHHX
CIeLiaJIbHOCTeH Ha MMOYaTKOBOMY €Tarli HaBYaHHS
y BH3, ski He MalOTh TEOPETUYHUX 3HAHb 1 JOCBITY
poboTtH 3a paxoMm, 3aTHIIAIOTHCS 1032 YBAarOkK METO-
muctiB. KpiM Toro, aBTopu OUIBIIOCTI MOCIOHHUKIB
nependaJaroTh OPTraHi3alIlifo POITBOBUX irOp 3 OMTOPOIO
Ha JPYKOBaHWM TEKCT, SIKHI MPE3eHTYye CyTO JIHT-
BICTUYHI ITapaMeTpH MOBJICHHEBOTO TUCKypcy. [Ipore
nporiecy peaabHOI KOMyHIKallii IpuTaMaHHi i ekcTpa-
JIHTBICTUYHI TapaMeTpH, A0 SKUX HaJIeXKaThb: CUTya-
Iis1 CTIUTKYBaHHSI, IOCBIiJ 1 3HAHHS KOMYHIKAHTIB, iXH1
IHTEeHIIii Ta HaMipH, CTaTyCHO-POIbOBI OCOOIMBOCTI,
NCUXIYHUH 1 P13MUHUI cTaH 0coOH, TEBHI KYIbTYpPHI1
piBHI i1 conianbH1 pakTOpH, 1110 BILTUBAIOTH HA 3MICT
BUCIJIOBJIIOBaHHs. ba3oBi XapaKkTepuUCTUKU YCHOTO
CITUIKYBaHHS — 0ararcTBO IHTOHAIIHHOTO O OpMITCH-
Hl, TApaJIIHT BICTUYHY Ta €KCTPATIHT BICTUYHY 1H(Op-
Mallito, TEMITOPaJIbHUH 3B’ A30K 13 CUTYALI€IO CTILIKY-
BAHHS, KOHTAKHICTb 31 CITIBPO3MOBHHKOM/CITIBPO3MOB-
HUKaMHU — 3/1aTHA BIATBOPUTHU 3aBASKH CIIyX0-30pO-
BOMY CHHTE3y AMHaMiuHa BifeodoHorpama. Tomy
00’ €EKTOM JOCIIUKEHHS BUCTYIIA€ ITPOLIEC HABYAH-
HS1 IHIIIOMOBHOTO CITUIKYBAHHS CTY/ICHTIB eKOHOMIYHHX
CTIeLiaTbHOCTEeH Ha II0YaTKOBOMY €Talli 3 BUKOPHCTaH-
HsIM Bigeodonorpamu. [IpeamMmeTomM AOCTiHKEHHS
€ METOJIMKA 3aCTOCYBAaHHsI POJIbOBOI I'PU Ha OCHOBI
3MICTy Bieo(oHOrpamMH Il HaBYaHHS MaiOyTHIX
€KOHOMICTIB IHIIIOMOBHOTO CITUTKYBaHHS Ha IIOYaTKO-
BOMy eTami. MeTa cTarTi noisirae B po3poOsieHH1
KOMIIJICKCY BIIPAB 3 POJILOBOIO TPOIO JIJIsl HABYAHHS
MaiOyTHIX €eKOHOMICTIB IHIIIOMOBHOT'O CITLIKYBaHHS
Ha OCHOBI CTpaTerii IMILTIIUTHOI MpodecioHamizanii
3 BUKOPHUCTaHHM BizieooHOrpamu. IMIutinuTHy mpo-
(ecioHaizariro —iHTerpoBaHe OBOJIO/IHHS CTYIEHTa-
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MM [I0YaTKOBOT'0 €TaITy HABYaHHS 3arajbHOBKUBAHOO
JIEKCUKOIO 1 YaCTMHOI0 €KOHOMIYHO MapKOBaHUX
nexcnunnx oquHuLp (JIO) y Henpodeciitaux chepax
KoMyHiKarii — Oyno onucano E.B. Mipouranuenko
B ii ucepTanii Ha 3100yTTsl HAyKOBOT'O CTYIEHsI KaH-
aupara nexaroriaHux Hayk [4]. [pore BiipoBamkeH-
HsI CTparerii HaB4aHHs, 3anpornoHoBaHoi E.B. Mipor-
HUYEHKO, Tiepeidadae ornopy Ha APyKOBaH1 MaTepiaiu
Ta ypaxyBaHHS rpadiyHuX 00pa3iB eKOHOMIYHO Map-
KOBaHOI JIEKCUKH. BaxxmmBicTh aymuTuBHIX 00pazis JIO
3 EKOHOMIYHUM MapKyBaHHSM JIa€ MiICTaBY 3alpoIo-
HYBaTH 3/l CHEHHS IMIUTIUTHOI IpodecioHaizanii
Ha OCHOBI BiteooHorpamu. Peanizanis MmeTu cTarTi
nepeadadae BUPIIICHHS TAKUX 3aB1aHb . BU3HAYUTH
MO3UTHBHI SIKOCT1 POJILOBOI I'PH, OPraHi30BaHOI 3 BUKO-
pHCTaHHSIM BieopOHOrpaMu; BUAUTHTH 3 HABYATBHIX
BiJICOKYpCIB, CTBOPEHHUX HOCIIMH MOBH, a TaKOX
13 aBTEHTUYHHX XyJIOKHIX 1 JOKyMEHTATbHUX (QUIbMIB
CHTYallii, SIKi MICTATb 3pa3Ky CIUIKYBaHHS y Herpode-
CIHUX cepax KOMYHIKAIIil i BKITFOYAIOTh EKOHOMIYHO
MapKOBaHY JICKCHUKY; OXapaKTepU3yBaTH KOMILIEKC
BIIPAB 3 POJIbOBOIO I'POIO 3 YPaXyBaHHSIM 3B’ SI3Ky 0CO-
Ou posi 31 3MICTOM Biie0(h)OHOTpaMu; POLTIOCTPYBa-
TH 3pa3Ky pOJIbOBUX irop 3 OIOPOIO HA 3MICT BiIeo-
¢dparmenTiB. MaTtepianioM s po3poOIeHHS KOM-
IUIEKCY BIIPaB 3 POJILOBOIO TPOI0 HA OCHOBI 3MICTY
BiieohoHOrpamu epeBaXKHO HOCITYKIIN (parMeHTH
HaBYAJIbHUX BiICOKYPCIB, 1110 3yMOBJIEHO TUIIOBICTIO
MIPEACTABICHUX y HUX CUTYallill CIIUIKyBaHHS 1 HasiB-
HICTIO CIIeLiaIbHO BiIOpaHUX [UIs aKTHUBI3aIlii Ta 3a-
CBOEHHSI JIGKCHUHUX OJIMHHLIb.

OCHOBHMMH I€peBaraMy poJbOBUX Irop y IO-
PIBHSIHHI 3 IHIIMMH IpUioMamMy (pOpMyBaHHS HABUUOK
1 BMiHb IHIIOMOBHOT'O CITUTKYBaHHS METOJTUCTH BBa-
’KaIOTh BUCOKHUI PIBEHb MOBJICHHEBOI aKTMBHOCTI CTY-
JICHTIB, MIBUIEHHS iX IHTepecy 10 HABYAHHSI, MOX-
JIMBICTB OpTraHi3allii B IPOLeCi pOIbOBOi I'PH CHLUTBHOT
mistteHOCTI crynenTiB [10, c. 43-48]. Kpim Ttoro,
Y POJTBOBIH TP1 TIPOSIBIISTFOTHCSI OCOOHMCTICH] SIKOCTI CTY-
JICHTA, IHKOITM HepEeaTi30BaHi B TOBCSKICHHOMY SKUTTI
0COOIMBOCTI XapakTepy i TemrepamenTy [3, ¢. 75].
JIOCIiTHUKY BUAUTSIFOTH BKIIMBY ICUXOJIOTTUHY ITepe-
Bary, sIKy Ha/Ia€ MPE3EHTAIlis TOiH 3 BUKOPUCTAHHSM
Bi/I€0 y ITOPIBHSHHI 3 TOSICHEHHIMHU BUKJIa/1a4a 10 3a-
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MPOIIOHOBAHOI POJIBOBOI I'PU — IPEICTABIICHA MOJIEIH
CIILJIKYBAaHHS CTBOPIOE Y THX, XTO HABYA€THCS, ITKE
ysIBJICHHS TIpo 3MmicT poii [12, ¢. 39-40]. V Toii xe
qac BineodoHOrpama /103BOJISIE BUKOPHCTOBYBATH
eeKTHBHUI PUIOM 03BydyBaHHsI (hparMeHTiB 3a po-
JISIMH, @ TAaKOX MoziesroBat ponboBi irpu (H.1. buu-
koBa, O.C. Konoromn, E.I. Illykina, J. Lonergan,
F.L. Stoller ra inmri). IctoTHOO TIEpeBaroro Bimeodo-
HOT'PaMH € 1 IIpe3eHTAallisl He JIUILIEe MOBJICHHS K pe-
3yJIBTaTy MPOLIECY CIUIKYBaHHS, ajle i caMmoro mnporie-
cy KomyHiKauii. Takum uHOM 3a0e31euyeThes rnapa-
nensHe (OPMYBaHHS BCIX CKJIAIHUKIB KOMYHIKaTHB-
HOI KOMIIETeHTHOCT1 —JTIIHTBICTUYHOT'0, COLIIOKYIIBTY-
HOTr'0 i IparMaTu4Horo.

Bianosinno no Ilporpamu 3 anrmiiicbkoi MoOBU
Ut TpoeciitHOrO CITTKYBaHHS, SIKa rependadac ¢hop-
MyBaHHs1 MOBJICHHEBOI KOMITETEHTHOCTI MaifOyTHIX €Ko-
HOMICTIB JUIsl a/IeKBAaTHOI MOBEIIHKH Y CUTYAIiX:
» Y Typarenctai/aeporopry”, ,, Y roreni/6anky”, ,[Tpo-
nax/xymisnst”, , [Iperensii” Ta id., Hamu OyIto 3/iicHe-
HO Bi10ip BizieohparMeHTiB, 1110 MiCTSATb 3pa3KH CILIKY-
BaHHs MalilOyTHIX EKOHOMICTIB y HetipodeciiHux cde-
pax KOMyHIKaIlii, y IKMX B)KUBAFOThCsI KOHOMIYHO Map-

KOBaH1 JIEKCUYH1 OIMHMIII. 3 METOIO CTBOPEHHSI KOMII-
JIEKCY BIIPaB 3 POJIbOBOIO TPOI0 HA OCHOBI 3MICTY
BinteodoHOrpamu GyI1o BUIUIEHO HEOOXTHI KpUTEpi, ITpH-
yomy BpaxoBaHo Bu3HaueHi H.1. biuakoBoro Tpu Bun
pOUIeii, KoM CTYICHTH MOXYTh: 1) BUKOHYBAaTH POJb
Aii0BO1 0c00U BiteohOHOrpamu; 2) BUCTYNATH B POIT
ocobu, sKa He € J1IHOBOI0 0COO0I0 BiICOPOHOTpaMH;
3) IpoyKyBaTH BUCIIOBIIFOBAHHSI B/l CBOET OCOOH B CH-
Tyarlii, 110 MOYKE BUHHKHYTH B peabHOMY XUTTi [ 1].

Kpurepiii 1. 38’ s130k ocobu posti 31 3MicTOM Bizieo-
donorpamu: 1) poits aiiioBoi ocobu BimeopoHorpa-
MH; 2) poJib 0COOH, TIOB’ 13aHOI 31 3MicTOM Bimeoo-
HOrpam#; 3) poiib 0CO0H, HE OB’ A3aHOI 31 3MICTOM
BizieohoHOrpaMu (CTYICHT YaCTKOBO BKJIAIA€ B CBOE
MOBJICHHS 1 CBIiii ocobucTHit 3micT). Lleit kpurepiit
y IIeBHI# Mipi CIIIBBIIHOCUTHCSI 3 IBOMA HACTYITHUMHU
KpUTEPIIMHU.

Kpwurepiii I1. [Ipodeciitaa opienTartis ocodu podi:
1) mpodeciitHo-opieHTOBaHa 0c00a poti; 2) Herpode-
CiifHO-OpieHTOBaHa 0c00a porIi.

Kpurepiii III. CTyniHe npogyKTUBHOCTI MOBJIEHHS
cryaeHTa: 1) penpoayKTHBHE MOBIICHHS; 2) IPOIYK-
tuBHe MoBJeHHs (Tao. 1).

Tabnuys 1
Kpurepii po3po0/ieHHS KOMILIEKCY BIIPAB 3 POJIbOBOIO IPOI0
HA OCHOBI 3MicTy BireooHorpamu
3B’ 130K 0c0OU poJIi ITpodeciitna opieHTartis CryniHb NPOIYKTUBHOCTI
313MICTOM Bi1€0(OHOT paMH ocobu pori MOBJICHHSI CTYI€HTa

1. pomns xaiiioBoi ocobu

HerpogeciitHO-0pieHTOBaHa 0c00a

PENpPOIYyKTUBHE MOBJICHHS

313MICTOM Bi1€0(OHOT paMH

BineooHorpamu

2. poIb JifoBOI 0COOH nipodeciitHo-opieHTOBaHa 0coda PETIPOYKTUBHE MOBJICHHS
BineooHorpamu

3. poinb 0cobH, OB’ sI13aHOI 31 HerpogeciiiHO-0piEHTOBaHa 0c00a |  IPOIYKTUBHE MOBJICHHS
3MICTOM BijIe0(OHOTpaMU

4. ponb 0cobu, OB’ s13aHOI 31 npodeciiiHo-opieHTOBaHa 0coba NPOIYKTHBHE MOBJIEHHS
3MICTOM Biie0(OHOTpaMU

5. poib 0cobH, He MOB’ SI3aHOT HerpogeciiiHO-0piEHTOBaHa 0c00a |  IPOIYKTUBHE MOBJICHHS
31 3MICTOM Bi1€0(OHOT paMH

6. poib ocobu, He OB’ I3aHOT npodeciitHo-opieHTOBaHa 0coda MIPOYKTUBHE MOBJICHHS
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3a3HaueH1 KpUTepii CTOCYIOTHCS POJIi OIHOTO 13
YJaCHHKIB CIIUIKyBaHHSI, HOr0 poJib y HABEACHUX HUXK-
Je UTIoCTpanisax HalexuTh cTynenty 1 (Student 1).
3acTocyBaHHs BUIUIEHUX KPUTEPIiB 103BOJIsIE BU3HA-
YUTHU MOXJIMBI BapiaHTH CHIOMy4YEHHS Mipy OTM3bKOCTI
3B’ 13Ky 0COOM pOTi 31 3MICTOM Biie0poHOrpaMu, IIpo-
¢eciitHoi opieHTaLlil 0COOU POIIi, CTYIIEHIO IPOIYKTUB-
HOCTI MOBJICHHSI CTY/ICHTA I11]] 4ac CIUIKYBaHHsI B He-
npodeciitHux cepax KOMyHIKaIIii.

OnuieMo BUAX BIIPaB 3 POJILOBOIO I'POIO Ha OC-
HOBI 3MICTY BiZIeO()OHOTpaMH 1 PEACTABUMO BiIITOBITHI
UTrFOCTpAILii.

BunBnpasu 1

CTyneHT CIiIKy€eThCs B pOTi TiHOBOT 0COOH, SIKa He
€ ipodeClitHO-OpiIEHTOBAHOO; MOBJICHHSI CTYZICHTA PeTI-
POAYKTHBHE; BIIpaBa peLENTUBHO-PEIPOLYKTUBHA,
YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, BUKOHY€ETHCS B I1apax; aKTH-
Bi30BaHi ekoHOMiuHO MapkoBani JIO: afford v, buy v,
own v, pay V, price n, property n, rent n.

Mera: HaB4aHHS PENPOAYKTUBHOIO MOBJICHHS.

Bineodonorpama: pparment “Port Isaac” (ua-
BUaIKHUIA Bieokypc “ Peopleand Places”).

daza 1: [lepernsan Bineodparmenra.

@a3za 2: [licna nemoHcTpawii BigeopparMeHTa
“Portlsaac” onuH 13 CTylEHTIB apy rpae poib Aiiio-
BO1 0cobu Bineokypcy Tpyni Xappic (xinku) abo Jlaii-
onera Xappica (10JI0BiKa).

Komynixamusne 3asoanns.

Teacher to Student 1 (Trudy/Lionell Harris): You're
Trudy/Lionell Harris. A relative of yours is going
to move to Port |saac to settle down in the area. He
doesn’t have enough money to buy a place of his
own straight away. So your experience of buying a
council housefromthelocal authoritieswill bevery
helpful for him. Tell him about it.

Teacher to Student 2 (arelative of Trudy/Lionell
Harris): You're going to moveto Port Isaac to settle
down in the area. But you don’t have enough money
to buy a place of your own straight away. So
Trudy's/Lionell’s experience of buying a council
house fromthe local authoritieswill be very helpful
for you. Listen to her/his tips on the matter. Decide
if her/his recommendations suit you.

Teacher todl students: Now communicatein pairs.
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Bun Bnpasu 2

CTyHeHT CIUIKYeTbCs B PO JIiHOBOT 0cO0H, sIKa
€ rpodeciiiHO-OpIEHTOBAHOK); MOBJICHHS CTY/ICHTA pe-
[IPOLYKTUBHE; BIIPaBa peLENTUBHO-PENPOLYKTUBHA,
YMOBHO-KOMYHIKaTHBHA, BUKOHY€ETHCS B I1apax; aKTH-
Bi30BaHi ekoHOMIuHO MapkoBaHi JIO: cash n, cheque
n, claim something back phr, credit card n, fill in a
form phr, pay v, per cent n, retail export scheme n,
shop n, shopping n, tax n, tax-free adj.

Mera: HaB4aHHS PENPOAYKTUBHOIO MOBJICHHS.

Bineodonorpama: ¢pparment ” At a Clothes Shop”
(maBuanbHuit Bineokypc " BBC Essential English
Guideto Britain”).

®aza 1: [lepernsz Bineodparmenra.

@a3za 2: [licna nemoHcTpawii BigeopparMeHTa
“At a Clothes Shop” oauH i3 CTyIeHTIB mapu rpae
POJIB 1iHH0BOT 0OCOOM BiZIEOKYPCY —ITPOAABIIS B KpaM-
HUIII OJIAITY.

Komynixamusne 3asoanns.

Teacher to Student 1 (a shop-assistant): You'rea
shop-assistant at a clothes shop. Help your client
make a buy.

Teacher to Student 2 (a customer): You're at a
clothes shop. You'd like to buy some items to wear.
Ask about the models available, their prices and
discounts.

Teacher todl students: Now communicatein pairs.

Bun Bnpasu 3

CryneHT CUIKYeThCs B poili HerpogeciiiHo-opieH-
TOBaHOI 0COOH, ITOB’ 13aHOI 31 3MICTOM BizteooHOrpa-
MU, MOBJICHHS CTYJ€HTA [IPOAYKTUBHE, BIIPaBa PELIEII-
THBHO-PENPOLYKTHBHA/TIPOAYKTHBHA, YMOBHO-KOMY-
HIKaTHUBHA, BUKOHYETHCS B IIapax; akTUBI30BaH1 €KO-
HomigHO MapkoBani JIO: air freight n, cash n, cost n,
department n, formn, insurance n, packing charges
n, sea freight n, ship v.

Mera: HaB4aHHS IPOAYKTUBHOIO MOBJICHHS.

Bineodonorpama: dparment “Shopping in the
Philippines’ (maBuanbuuii Bineokypc “ The Sadrina
Project”).

®aza 1: [lepernsz Bineodparmenra.

@a3za 2: [licna nemoHcTpalii BieopparMeHTa
“Shopping inthe Philippines’ onuH i3 cryneHTiB mapu
rpae posb 0co0H, OB’ 13aHO1 31 3MICTOM B1/1€0(OHO-
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rpaM¥ — aMepUKaHCHKOTO TYpPUCTA, SIKUH i1 9ac mo-

noposki 1o PuTinmiHax 3ynuHUBCSA Y TOMY CAMOMY I'0-

TeIi, 1m0 1 AiifoBa ocoba Bineokypcy XeneH Emmior.
Komynixamuene 3agoanms.

Teacher to Student 1 (anAmericantourist): I1t'syour
first visit to the Philippines. You're interested in
buying something original to decorateyour cottage.
Helen Elliot, a journalist from Australia staying at
the same hotel with you, has bought some souvenirs
at the stores of Manila. Ask her to tell you about
her shopping in the Philippines.

Teacher to Student 2 (Helen Elliot): You' reHelen
Elliot. An American tourist staying at the same hotel
with you wants to learn what souvenirs you have
bought while visiting Manila. Tell him about your
shopping experience in the Philippines.

Teacher todl students: Now communicatein pairs.

Bun Bnpasu 4

CTyneHT CuIKyeThes B poiti MpodeciitHo-opieHTo-
BaHOi 0COOM, TTOB’ 513aHOI 31 3MICTOM BiZIeO()OHOIpaMHy;
MOBJICHHA CTYICHTA HpOJIyKTI/IBHe; BIIpaBa peUECIITHUB-
HO-PENPOIyKTUBHA/TIPOIYKTHBHA, yMOBHO-KOMYHIKa-
TUBHA, BAKOHYETHCS B TIApaX; aKTHBI30BaHi eKOHOMIY-
Ho mapkosani JIO: catalogue n, cost v, copy n,
invoice n, print v, total n, visiting card n.

Mera: HaBu4aHHS IPOAYKTUBHOIO MOBJICHHS.

Bineodponorpama: ¢pparment “Ordering Msiting
Cards’ (maBuansHuii Bimeokypc “ The Sadrina
Project”).

®aza 1: [lepernsan Bineodparmenra.

@a3za 2: [licna nemoHcTpawii BigeopparMeHTa
“Ordering Misiting Cards’ onuH i3 cTyneHTiB napu
rpae poib 0coOH, OB’ 13aHOI 31 3MICTOM BiIeOPOHOT -
paMu — KoJieru AiioBoi ocobu Bimeokypcey [leBina
®docrepa.

Teacher to Student 1 (aco-worker of David Foster):
After his arrival to London your co-worker David
Foster recollects the incident that happened to him
while he was staying in Hong Kong: he lost his
briefcase containing confidential documents,
advertising booklets and visiting cards. The best
solution at the moment was to order new cards. Ask
David to tell you how he had new visiting cards
made for him.

Teacher to Student 2 (David Foster): You're David
Foster. After coming back from your trip to Hong
Kong you recollect the incident that happened to
you while you were staying there: you lost your
briefcase containing confidential documents,
advertising booklets and visiting cards. The best
solution at the moment was to order new cards. Tell
your co-worker how you had new visiting cards
made for you.

Teacher todl students: Now communicatein pairs.

Bun Bnpasu 5

CryneHT CUIKyeThCs B poili HerpogeciiiHo-opieH-
TOBaHO1 0COOH, HE TIOB’ A13aHOI 31 3MICTOM Biie0(OHOT -
pamu; MOBJICHHS CTYJICHTa IIPOAYKTUBHE, BIIpaBa pe-
LENTUBHO-TIPOAYKTUBHA, BUKOHYETHCS Ha 0a31 IBOX
¢dparMeHTiB BineopoHOrpamMH, KOMyHIKaTHBHA, 3 BU-
KOPUCTaHHSIM IPUHOMY IPyHOBOI I CKYCii; aKTUBI30-
BaHi ekoHomiuHO Mapkoani JIO: afford v, buy v, own
V, pay v, price n, property n, rent n.

Mera: HaB4aHHS IPOAYKTUBHOIO MOBJICHHS.

Bineodonorpama: nsa pparmentu “Port Isaac” i
“ Glenrothes” (naBuanbuuii Bineokypc “ Peopleand
Places’).

Komynixamuene 3agoanms.

Teacher to al students: You are members of a
youth club. Participate in a round table discussion,
taking place in Liverpool. Some people like Trudy
Harris from Port Isaac prefer to rent a flat or a
house from a local council or a private person.
Other peoplelike David Mair from Glenrothesdon’t
want to pay money for accommodation that will
never become their own. Express your opinion
stating pros and cons of renting a place to live or
buying a house of your own. Now communicate.

Bun Bnpasu 6

CryneHT cuIKyeThes B poiti MpodeciitHo-opieHTO-
BaHOI 0c00M, HE TIOB’ SI3aHOI 31 3MiCTOM BifieooHOTpa-
MM, MOBJICHHS CTY/ICHTA IPOAYKTHUBHE, BIIpaBa peren-
TUBHO-IIPOYKTUBHA, BUKOHYETHCSI Ha 0a31 IEKLIBKOX
(parmeHTiB BineohOHOrpaMu, KOMYHIKaTUBHA, CTYIICH-
TH CIUIKYIOTbCS B MJIMX TPYyIax; akKTUBI30BaH1 €KO-
HomivHO MapkoBaHi JIO: bank n, bargaining n, busy
adj, cash n, cheque n, claim something back phr,
credit card n, customer n, department storen, employ
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v, fill in a form phr, goods n, pay v, per cent n,
quality n, retail export scheme n, sale n, security
personnel n, shop n, shopping n, staff n, store n,
supplier n, , style n, take over v, tax n, tax-free adj,
van delivery service phr, wrap v.

Brpasa

Mera: HaB4aHHS IPOAYKTUBHOIO MOBJICHHS.

Bineodonorpama: ¢gparmentu “ Shop till You
Drop”, “Shopping Hyperguide’, “ At a Clothes
Shop”, “ At a Market” (maBuanbHi Bimeokypcu “
Enterprise 2", “ Hyperguide London”, “BBC
Essential English Guide to Britain”).

Komynixamuene 3agoanms.

Teacher to Student 1 (amarketer): You' recarrying
out a market research on the most effective ways of
shopping in Cardiff. Ask the people taking part in
the public opinion poll about their preferences.

Teacher to Students 2-4 (interviewees): You live
in Cardiff. You're taking part in a public opinion
poll on the most effective ways of shopping. Tell
your interviewer about your preferences for buying
goods from the marketplaces, shops or ordering
them on line. Provide the reasons to support your
opinion.

Teacher toal students: Now communicatein small
groups.

BuxkopucranHs orucaHoro KOMIUIEKCY BIPaB 3 Po-
JIbOBOIO I'POIO HA OCHOBI1 3MICTY BiieooHOrpamu 103-
BOJIsI€ €(hEeKTUBHO peati3yBaTH CTPATETIIO IMIUTIIIUT-
HOI podecioHai3allii 3 OOpOr0 Ha aAyTUTUBHI 00pa3u
eKoHOMiYHO MapkoBaHuX JIO iy yac HaBUaHHSI Maii-
OyTHIX €KOHOMICTIB IHIIIOMOBHOT'O CITUTKYBaHHSI B He-
npodeciiinux chepax KoMmyHikamii. 3acTocyBaHHS
Bi1eo(hOHOT paMH JJa€ MOKJIMBICTb OpraHi3yBaTH B ITpo-
11eCi pOJIbOBOI I'PH CITUTHHY KOMYHIKaTUBHY JASUTHHICT
CTYIIEHTIB, HAJaTH 3pa3KN aBTEHTUYHOI KOMYHIKallii,
CTBOPHUTH YiTKE YSIBJICHHSI ITPO 3MICT pouti, 3a0e3reyu-
TH TIapaJiefibHe OPMYBaHHS BCIX CKJIQJIHUKIB KOMY-
HIKATUBHOI KOMITETCHTHOCT.
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I[ITepcnekTUBU MOAATBIIOTO JOCTIHKEHHS
MU BOA4a€EMO y CTBOPEHHI POJIbOBHX IrOp Ha OCHOBI
3MicTy BineodoHorpaMu JUisi HABYaHHS 1HIIIOMOBHOTO
CTIUIKYBAHHSI CTYJICHTIB IHIIHUX CIIELIaIbHOCTEH, IIPOo-
¢eciiiHui CJIOBHUKOBUH 3ar1ac IKUX MOXe OyTH 3Hau-
HO ITOTTOBHEHUH 3aB/IIKM BUKOPHCTAHHIO HA TIOYaTKO-
BOMY €Tarli HaB4aHHsI IMIUTIIMTHOI IpodecioHai3artii.
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H.I. buukosa. — K. : Bimon, 1999. — 107 c. 2. 'anniuen-
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1ieci MOBHOI OCBITH : JIHC. ... KaH[I. ref. Hayk : 13.00.02/
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University Press, 1985. — 96 p. 9. Ladousse G.P. Role
Pay/ Gillan Porter Ladousse. —Oxford : Oxford University
Press, 1995. — 181 p. 10. Livingstone C. Role Play in
Language Learning / Caral Livingstone. — M. : Beicmias
mrkona, 1988. — 127 p. 11. Lloyd A. Business
Communication Games / A. Lloyd, A. Preier. — Oxford :
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A. €. 3npaxkko

Biomiorpagiunumii nokam4auk
“ YKPATHCBKI BUJJAHHSI IIEPEKJIA THOI IATSYOIL JITEPATYPA
BI1J1 1900 10 2011 pp.”
(Xepcon : IIIT Bumemupcewkmii B. C., 2012. —132¢.)

O.B. Peopiu, kano. ¢inon. nayx (Xapkie)

3araqpHOBIZIOMA 3HAYYINICTh XyI0KHBOTO TIepe-
KJIa]Ty sSIK MOBOTBOPUOT0, JTITEPATYpOTBOPYOTO, KYJIb-
TYpPOTBOPYOI'O Ta HAI[IETBOPYOr0 YNHHUKA Y KHUTTI
YKpaTHCBKOTO CyCIUTHCTBA. SIK 3a3Ha4aE 3 IIHOTO MPH-
BOJIy HaiiBaromila rocTarb Cy4acHOro yKpaiHChKOro
nepekiano3naBcta P. I1. 3opisuak, “nepexnagna
JiTeparypa, TOYMHAOYH Bill CTApOKUIBCHKOI J00H,
BiJlIrpa€e Ha3BUYatHO BAYKJIMBY POJIb y HAILIOMY KYJIb-
TYPHOMY JKUTTI 1 IK 30epirad TyXOBHUX LIHHOCTEH,
1 IK BUXOBHHH 3aci0, 1 Sk 3acid caMOBHpa3y Harlii
Ta 30aradueHHst CIPOMOKHOCTEH pimHoi MoBu” [1, C. 4].
fi mymky mizxonmoe Ta possusae M. CTpixa, Ha Ie-
PEKOHAHHS SIKOro ykpaiHchkui mepexnag XIX
i1 XX cTOINITh BUKOHYBAB HE CTUIBKH 1H()OPMAaTHBHY,
CKUTHKH HAIIETBOPYY (QYHKIIFO, “ yMOMKIIMBITIOBAB ITSi-
Me 03 OCePEeTHUKIB CITUTKYBaHHS yKPaiHChKOI KyJlb-
TypH 3 1HO3EMHHMMH JIiTepaTypaMu i jomomMaran
YTBEPIDKYBATH 11€F0 MOXITMBOCTI IPSIMUX KYJTBTYPHHX
3B’ SI3KIB MK YKpAiHIISIMU ¥ 1HO3EMIISIMH, a BiITaK
¥ 171e10 KyJIbTYPHOI Ta HOMITUYHOI PIBHOCTI YKpaiHIIB
3 iHIIMMH eBponeiichkumu Hapoaamu™ [2, €. 9-10).

Cepen po3MaiTTs nepexsiafHo1 JiTepaTypH, TBOPU
JUISL ITeH Ta I0HAITBA MOCIIAI0Th 0COOINBE Miclie,
X04a caMe MOHATTS TUTSUOI JIiTepaTypy 10C1 3aIu-
IIA€ThCS HEOCTAaTOYHO BU3HAUYSHUM, ITPO 110, 30Kpe-
Ma, CBITYNTH ()eHOMEH TBOPIB MO/BIHHOI KOMYHIKATHB-
HOI aapecartii — uis aitel ta nopocnux. Hacripasni,
KOPJIOHH MDK JTITEPaTypOrO ISl AT Ta JITEpaTyporo
JUTs1 TOPOCIIMX MOBCSIKYAC 3aJIUIIAI0THCS PO3MUTHMU,

© Pebpiii O.B., 2013

110 repedavae Mirpariito 3 0oIHOro Tabopy J10 IHIIIOTO
B 000X HampsiMkax. L{ikaBo, 1o ynmMaio came Takux
TBOpIB (iHOAI CHEIiaTbHO a/IaNITOBAHUX TTifl TUTSYE
CHPUUAHSATTS) TPUTOPTAIOTh YBAry YKpaiHChKUX Mepe-
KJIaJIa4iB 3 CaMoro MOYaTKy MpeACTaBIeHOro y pe-
LIEH30BaHOMY ITOKXUHKY repiony. Cepent 10BodIi KO-
poTKoro nepeniky TBopiB y Pozmini I, ne HaBeneHi yk-
paiHChKi TOPEBOJTIOLIIHI BUIAHHS TIEPEKIIaTHOT TUTSI-
voi siteparypu (1902 —1916), Mmu MOYKEMO TOOAUHMTH
MepeKyIaan KHIKOK TakuxX aBTopis, sk M. Jledo,
JUx. CBidT, A. K. [oins un M. TBen. Moxkemo nipu-
MYCTUTH, 110 TaKa CUTYAIlis CBIAYUTH MPO TE, L0
Ha oyatky XX CTOIITTS BJIaCHE ANUTSYA JIiTeparypa
11e He Halyr1a TOro r700aIbHOTO CTATYCY, SIKUM BOHA
Mae€ CbOTrO/THI (JOCTaTHBO 3raaTH Ti K caMi POMaHH
JUx. PomiHr, siKi 3a HaKJIaaMu EPEBUILYIOTh Oy/ib-
sIKi iHOM XyfnoxkHi TBOpu!). BogHouac, odeBUIHUM
€ 1 Te, 1110 YKpaTHChKI IepeKsiaiadi Hamaraiucs ore-
PaTUBHO JOHECTH JI0 KPaiHCHKUX JiTel T1 HOBITHI TBO-
PH, SKMMH 3aXOIUTIOBAINCS IXH1 OZTHOMITKY B 1HIIIUX
KpaiHax, sIK, HapUKJIaJ, dy/I0BI, aje TaKi pi3Hi Ka3KH
P. Kinrinra ta O. Baitnna.

Poznin [ MicTuTh mocunanHs Ha YKpaiHChKi BUaH-
HsI TIEPEKIIaHOI TUTSAYOI JliTepaTypu 3a yacis YHP
Ta B MEP10J] MEPIIOi XBHJII PAASHCHKOI YKpaiHi3amii
(1917 -1930pp.). HaazBruaiito mikaBuii Ta IUTTHUI
nepioa! HaBiTe y ckpyTHI yacu peBOIOL], rpoMa-
JSTHCBKOI BIfHM Ta MICJIIBOEHHOI PyiHM HI HA MUTb
He IPU3YIUHSAETHCS TPOCBITHHULIBKA MiCisl YKPATHCHKIX
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NepeKIIazayiB, a epesik aBTopiB Bce 3pocTae. [ 3Ho-
BY YKpaiHCHKI JITH OTPUMYIOTh HalKpallie 31 CBITOBOI
JTepaTypHOi CKapOHMII, TOTYIat0YHCh IO KHUKOK
E. Ceron-Tomncon, Y. Jlikkenca, k. JlonmoHa,
P. JI. Criencona, E. A. ITo, M. Tsena, I'. biuep-Croy,
JUx. @. Kynepa, O'T'enpi, T. M. Pina, [Ix. K. Uectep-
TOHA TOLIIO.

VYkpaiHizaitis, Sk 3a3Hadae ykiaaadka, Majaa YuMa-
JI0 TO3UTHUBHOTO, 30KpEeMa Y IapHH1 BUIABHUYOI CIIpa-
BH. 3’ IBIJIOCS OaraTo HOBHUX BUIABHUIITB, sIK1 CIIEI[ia-
J3yBaJIMCs HA BUJAHHI AUTSAYO1 JIITEepaTypH, IpyKyBa-
JMcst 301pKH MepeKsIaJHIX TBOPIB OKPEMHUX MTUChbMEH-
HUKIB, III0 yMOYKJTHBHIIO OUTBII IPYHTOBHE O3HAHOMIICH-
H# 3 IXHBOIO TBOPYICTIO. 3 IHIIIOTO OOKY, TYT, SIK Maii-
K€ 3aBXK/IM 32 PAITHCHKUX YaciB, Oy CBOI “ TepeKo-
cu”, BHACIIZIOK SIKUX TIOCTpaskajia epeaycivM, MoBa
JeSKUX MEePEeKIaIeHHX Y LIeH repios] TBOpIB.

Haiibuipmmm 3a obcsirom € Posain 111, B sikomy
310paHi IMOCUJIaHHS Ha YKPATHCHhKI BUAHHS IIePEKIajl-
HOI AUTs4Oi Jiteparypu 3a vacis YPCP (1931 —
1990 pp.) OueBuIHO, 1110 B 1€ 11epio 1 30epiratoThest
B)K€ BU3HAYCHI HAMH TEHICHIlii — 30UTBIIyeThCS
SK KUIBKICTh IEpeKJIaJIeHUX aBTOPIB, TaK 1 CaMHUX
TBOPIB, 3’ ABJISIOTHCSI HOBI BUIABHHIITBA, 301pKU
Ta cepii, aKTUBI3YEThCS MPAKTHKA JPYKY MepeKIIaa-
HUX AUTAYMX TBOPIB y nepioauii Tomo. Tpeda 3a3na-
YUTH, 10 JUTSAYA IEPEKITaIHA JIITepaTypa, MOXKIUBO,
HaliMeHIIle TOCTpaXkasa Bijl Jii i1e0I0riYHOTO YHH-
HUKa, a KHUXKKKA Ha KmTanT “Cekper cTpaiky”
(1936 p.) Bce 3 TakH € paIiiie BUKITFOYCHHSIM, HIK Ipa-
BriioM. SIkmo 1o kinis 60-x — movarky 70-x pokiB
y IIepEiKy epeBaXKaroTh T00pe BioMi i mepeBipeHi
4acoM IMeHa KJIACHKIB, ITi3HIIIE 3’ IBISETHCS BCE
OutbI1Ie ¥ OLIbIIIE “ HOBAUKIB” , IKI MUTTEBO 3aBOHOBY-
0T [IaJIEHY HOIYIISIPHICT Cepert UTSTIOi Ta MiUTITKO-
Boi aynutopii — A. Kpicri, [[x. M. bappi, E. T'eminr-
Beil, A. Minn, JI. Kepor, K. Bonneryr, JI. @. baym,
T. Karore To11o. Ik MokHa T06aUNTH 3 HABEJIEHOTO
nepedtiky (i, 3BUYaifHO X, 13 CAMOro MOKAKIHNKa), Y [ei
nepios1 3MIHIOETHCS caMe YSIBJIICHHS PO UTS Y JIiTe-
parypy: 3 0THOT0 OOKY, IEPEKIATAETHCS Ta JPYKYETh-
csi OibIlIe TBOPIB, YMOBHO PO3PaxOBaHUX Ha J10-
IIKUTBHAT Ta MiT€d MOJOAIIOTO IIKUTBHOTO BIiKY,
a3 IHIIIOT0, —4H HE BIIEPIIIE 3 IBIISFOTHCS TBOPH, IIUTHO-
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BOIO ayAUTOPIEIO SKOI € Ti, XTO B Cy4aCHOMY aHIJIO-
MOBHOMY COIliyMi KBasTi(hikyroThest sik young adults
(ue 3Hat0, uM iCHY€E B YKpaiHCHKiii MOBI B3araji 1mo-
ni0oHe Bu3HaYeHHs1). TuM He MEeHII, TBOPH Oararbox
MUCbMEHHHUKIB, SIK1 OTPUMAJIH CBITOBY CIIaBy, a IESIK1
¥l KAHOHIYHHI CTaTyC, BCE ILIE I/ 3a00pOHOKO (41 TO
SIBHOKO, YH TO TIPHXOBAHOIO), 1 TYT MU BPEIITi-PEIIT
csiraemo Pozniny |V, ne 3i0pani ykpaiHChbKi BUJTaHHS
MIePEKIIAHOT TUTSUOT JITepaTypH Mepioay He3aeK-
Hocri (1991—2011).

[lepmre, mo KUIA€TbCA B OYi, — 1€ 3POCTaHHS
MacIuTadiB IpyKy, ke KUTbKICTh TBOPIB, BUAAHUX
3a 21 pik He3aJIeKHOCTI JIUIIE TPOXH MTOCTYIAETHCS
KUTBKOCTI TBOpPIB, HAAPYKOBAaHMX 3a ronepeani 60!
Jpyre, 11€ nojasblie MOMNPEHHS [IePeITiKy aBTOpIB,
0, 0e3nepevHo, MoB’ si3aHe 3 TUM OyMOM JUTSYOi
JiTepaTypH, cBinkamu sikoro 3a ocranHi 10— 15 pokiB
€ Bci Mu. BTim mopy4 3 TBOpam “moxuux” [Ix. Posminr,
JI. Cuikera, ®@. Keppa uu @. Ily;muimana, ykpaiHChKi
aiti (a pa3oM 3 HUMH i IOpPOCITi) OTPUMATHA MOX-
JIMBICTH JOJIYYUTHUCA [0 CIIAJIKY TAKUX JITEPATYPHUX
riranTis, gk JIx. P. P. Tonkin, K. C. JIroic um P. [an.
Tpere, Ha 1110 3BEpPTAEMO yBary, 1ie — GeHOMEH MHO-
KUHHOCTI mepekianiB. Hampukman, camoro e
JI. Keppora 3a 1ieit mepion nepekianatoTs 4 pa3u
(€ HaBITH [1Ba PI3HUX MEPEKIIAIN TATAHOBUTOT'O IIEpe-
kianada B. Kophienka) —i e Ha 1omaqy 10 epekia-
1y 1975 poky! B ocHOBI 110T'0 SIBUIIIA, HA HAIITYy TyM-
Ky, iepeOyBae 171es1 3MaraHHs — Ik TBOPUOT0, /10 SIKO-
ro 3ally4yeHi mepekajadi, Tak i KOMepIiiHoro —
MDK BHZIABHUIITBAMH.

[Tymy«u 1ro peneHsiro, MU XOTUTH HAaCpaB/ii OKa-
3aTH, sIK 0araTo BaXKJIMBOI Ta 1IKaBOI iH(OpMALi MOXKHA
JTICTATHCS 3 TAKOI, HA TIEPIIHH TOTISI, JTAKOHITHOT KHFK-
KU, SIK 0105Ti0r padiaHIHA TOKKIHUK.

Ha 3aBepmienns, Xxorijocst 6 ckazaTu ciioBa mojsi-
KU YCIM IlepeKyiaadaM, iMeHa sIKUX 3rajaHi Ha CTo-
PIHKaX 1€l myOJTiKartii, 3a HaJ3BUYAHO BXIIUBY KyJlb-
TYPHO-TIPOCBITHULIEKY po00Ty. ChOro/IHI IIepeKJIaie-
Ha JUTSYA JTITepaTypa HEPiIKO JOMIHYE Ha MOIUIISX
YKpaiHCHKHX KHUTapeHb, /i€ “ HAlllOHATTbHUH POTYKT”
NpEeCTAaBJICHUN MEPEeBaXHO TBOPAMH KJIACHKIB
a0o ¢onpknopom. He Brarourch 10 aHaizy IpuIuH
TaKOro CTAaHOBUINA, 3a3HAYHNMO, 1110, OUYEBHU/IHO, TIe-
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peKIaHa TiTeparypa Iy JiTel mociia eHTpaibHe
MiCIIe y AUTSAY1M KYJIBTYpHIi TOTiCHCTeMi, BUTICHUB-
I1IY BJIACHE YKPAaIHCHKY Ha repudepiro. [ Ipuunna toro,
1110 32 POKU HE3AJISKHOCTI CUTYaLlisl Maike He BUITpa-
BUJIACH, TIOJIATAE y HECTIPOMOXKHOCTI Cy4acHOI yKpa-
THCBKOI KyIIbTYpH Ta JITepaTypH SK il CKJIaI0BOI 1010~
JIaTH KOJIOHIAJIbHY TPaBMY PaITHCHKOT'O Ta I0PAIsH-
CBKOT'O IIEPIOLTY.

TBOpYa MaiicTepHICTh YKPAiHCHKHX ITEepeKIIaadiB,
SIK1 CIIUPAIOTHCS HA MILTH1 TPAJIHLLii, aJIe TAKOK ITOBCSIK-
Yac BAOCKOHAJIOIOTH CBill (hax, gormomarae ykpaiH-
CHKUM MITSM 3HAHOMHTHUCS 31 CBITOM JIITEpaTypu
Ta peaJbHUM CBITOM 1 BJIOCKOHAJIFOBATH CBOI MOpPaJIbHI
HOpPMH Ta €CTETHYHUN CMaK B OYIKYBaHHI IKICHUX 3MIH

B LIapMH1 aBTOXTOHHOI YKpaiHOMOBHOI UTSYO] JIiTe-
parypu.

IToxa>kunk po3paxoBaHU Ha HIUPOKE KOJIO da-
XIiBIIIB, IKUX IIKABJISATH TIPOOJIEMH TUTSUO1 JTiTepaTy-
pH Ta ii nepexamy, 6idmiorpadis, BUAABLIB 1 yCiX He-
0aii IyKHX 10 XyJO’)KHBOTO CJIOBA.
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mitepatypa. — 2007. — Kgit. (Yuc. 14). — C. 1-5.
2. Ctpixa M. YkpaiHCBKHH XyH0XKHIH epeKita: MK JIiTe-
patyporo i HarierBopenssim / M. Ctpixa. — K. : dakr —
Hamr gac, 2006. — 344 c.
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BicHuk XHY Ne 1052 2013

BUMOTH O O®OPMJIEHHSI PYKOIIUCIB CTATEM
BICHUKA XAPKIBCBKOI'O HAIHIOHAJIBHOI'O YHIBEPCUTETY imeni B.H. KAPASIHA
Cepin “Pomano-repmancbka ¢ijosiorias. Meroanka BUKJIAJaHHA iHO3eMHHUX MOB”

Marepianu mis omyOmiKyBaHHS IPUIMAIOTHCS Bl CIIEIHIATICTIB Y ray3i pOMaHO-TEpMaHCHKOI (hiI0OTii Ta METOIMKI
BHUKJIQJIAHHS iIHO3EMHUX MOB. 3MICT cTaTell moBHHEH BimmoBinatu Bumoram BAK Vkpainu (nus. Broneteni BAK,
2003, Ne 1; 2008, Ne 2).

Moga my0.ikaniii: ykpaiHcbka, pociiicbka, aHITIHChKa, HiIMEIbKa, (hpaHIly3bKa.

O6csr my6uikarniit y mexax: 7—9 crop.

I[IpaBuaa odopmiieHHsI pyKonuciB

* crarTs mopaethes y penakiii Word mmst Windows epcist 6.0, 7.0 6e3 aBTOMAaTHYIHHX TIEPEHOCIB CITIiB Pa3oM 3
JIBOMa MPUMipHUKAMH TEKCTY;

e ingexc YJIK mMicTuThCs TiBOpYdY, epen Ha3Boro myomikamnii (mpudt 12 Times New Roman);

* Bi/IIICHTpOBaHA Ha3Ba MyOITiKaIlil IPYKYETHCS BETHKUMHE JTITEPaMH )KUPHUM mipudToM (posmip mpud Ty 14), mix
HEIO B [[CHTPi 3BUYaHHUMHE JIiTepaMH iHillianu aBTopa, TPi3BHUIIIE, BUCHA CTYITIHb MiCsa KOMH (KaHI. (inon. HayK) Ta
MOpSI Y AY’KKaxX — Ha3Ba MicTa,;

* aroraii (6rmu3sko 500 3HAKIB 3 TIPOOLIIOM, KITFOUOBI CII0BA PO3MICTHTH 32 a0ETKOI0) Ha TPhOX MOBaX: YKPaiHChKii,
pociiiceKiit, anrmiiiceKiit) mogarotees mprdrom 10 Times New Roman; Ha royaTky KoXKHOI aHOTAIlii OAaTH iHiIiam,
MPi3BUIIIE aBTOpA Ta Ha3BY CTATTI Ha BiJIIOBIHIN MOBI;

* OCHOBHHUH TEKCT PYKOMHUCY APYKyeThest depe3 1,5 intepBanu mprdrom 12 Times New Roman a6o Times ET,
OISt JTiBOPYY, Bropi, BHU3Y — 2,5 cM, mpaBopyd — 1 cM. Bigerynm a63amy — 5 3HakiB. UiTko nu¢epeHIoThCs THPE
(-) Ta xedic (-);

* [IpY BUKOPUCTAHHI CIlenianbHUX MpudTiB a00 CHMBOJIB X T0af0Th BiJOKpeMiIeHIMH ¢aiinamu. I1pu HassBHOCTI
UTIocTpanii iX TeX MoNar0Th BiJOKpeMIIeHUMH (haiiiiamuy;

* CTAaTTIO HeoOXimHO y3romuTu 3 BuMmoramu BAK, T00TO Ha movarky BkazaTH 00’ €KT, MpeaMET, METY,
MaTepial Ta aKTyalbHICTH MOCTIIKEHHS, HAMPUKIHII HAMITHTHA MEPCIEKTUBY aHami3y (pudT pospimke-
uuit — 3,0);

* UTFOCTPaTHUBHU I MaTepiall HOAA€ThCs KypCHBOM. EnleMeHTH TeKCTy, sIKi TOTpeOyrOTh BUALICHHS, MiAKPECIIOIOTHCSL.
3Ha4YeHHS CIiB TOIIO OEpyThCs Yy JIAIKH.

* IOCWJIAHHS y TEKCTi 0()OPMITIOIOTHCS 3TiTHO 3 HyMepalli€lo CHUCKY BUKOPHUCTAHOI JIITepaTypH, HAIPUKIa!
C. Jlesircon [1, c. 35], ne mepuinii 3HAK — MOPSAKOBHI HOMEP 32 CIIHCKOM, & PYTHii — HOMEp IIUTOBAHOI CTOPIiHKH;

* 3aBepirye myoumikaiito Jliteparypa (ApyKyeTbCs KUPHUM MPU(TOM BETHKAMHE JiTepamu 6e3 BiACTymy Bin
niBoro moist). Hukde BITibip 10 TEKCTY MOAA€ThCsI 3aHYMEPOBAHHUH MepelTiK MATOBAHKUX POOIT (JIOBITHUKH BKITFOUHO)
B aJ(paBiTHOMY MOPSAKY aBTOPiB, ohopMiteHuil i3 norpumanusaM crannapriB BAK Ykpainu 2008, nanpuxmnan:

1. Anmonu B.T'. Ucropuueckuii ciHTakcke HeMenkoro si3bika / B.I. Anmonu. — M. : Bercrr. mik., 1963. —335 c.
2. bormanos B.B. Kommynukantel / B.B Bornanos, B.J. MBanos // Bectrik XapskoB. Hatl. yH-Ta umeru B.H. Kapasu-
Ha. —1989. — Ne 339. — C. 12-18. (muB. mpaBuita oGopMIIEHHS CIIUCKY JTiteparypu y bronereni BAK Ne 3, 2008 p.)

[Tpu HEOOXiTHOCTI HATAETHCSI CITUCOK JPKEPEN UTFOCTPATUBHOTO MaTepiairy, opopMIeHHH Tak CaMo, IKOMY Iepeye
Ha3Ba JKepenia iTF0CTPaTUBHOIO MaTepialy;

* TiIPSAAKOBI BAHOCKH HE JIOMYCKAKThCA.

B okpemomy (aiiii Ta Ha OKPEMOMY apKyIIIi MOAAKTHCS BiIOMOCTI IIpo aBTopa (Mpi3BHIile, iM' st Ta O 6GaTHKOBI
MIOBHICTIO), HAYKOBHI CTYITiHE, 3BaHHS, MicIie po0OTH, Iocaa, TejaeoH, TOMAIITHs Ta €IEKTPOHHA apeCcH, KOHTAKTHI
TenedoHu.

AcmipaHTH Ta BHKJIagadi JOMAIOTH IO PYKOIUCY BHUTAT i3 MPOTOKONY 3acimaHHs Kadeapu / BUeHOI paad 3
PEKOMEHIAITIEI0 PYKOIUCY 10 APYKY Ta PSKOMEHIAIliI0 HAYKOBOI'O KEpiBHUKA Ha MOJaHy CTATTIO.

ITonani MaTepiaiu He peLieH3yIOThCS 1 HE TOBEPTAIOThCS.

Penaxkiiiina xomerist
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